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0 liczebnikach

w jezyku staropolskiem.
Jako przyczynek do historyji jezyka polskiego 1)

przez

Dra Antoniego Kaline.

Czerpalem z nastepujacych 7rodet:

1. Psalt. Flor. Psalterz krolowéj Malgorzaty itd.
wydany staraniem Stanistawa hr. na Skrzyn-
nie Dunina Borkowskiego. Wieden 1834.

* 2. Bibl. Biblia krolowéj Zofii zony Jagielly z ko-

dexu szarospatackiego wydal A. Malecki. Lwow
1871. '

3. Rt. M. Roty przysiag sadowych z ksigg ziemskich
Sieradzkich, ogloszone przez Maciejowskiego
w Pamietnikach o dziejach, pisSmiennictwie i

) Stosownie do wyraZzonego zyczenia, zachownje sie pi-
sownia Autora.

Wyd. filolog. T. VL. 1



prawodawstwie Stowian. Warszawa 1839, tom
II, str. 331 —349 z rekopisow sieradzkich, str.
349 — 352 z rkp. warszawskich, str. 352—375
znajduja sie pomniki poezyji; w Historyji prawo-
dawstw Slowianskich. Warszawa 1858, tom
VI, str. 8 i nast.

Rt. P. Przyborowski w rozprawie programu gimna-

zyum §w. Maryi Magdal. w Poznaniu na r. 1860/1
p. t. Vetustissima adjectivorum linguae polonae
declinatio, monumentis ineditis illustrata.

Rt. H. Roty przysiag krakowskich z konca wieku

XIV. Wydal i objasnil R. Hube. Biblioteka
‘Warsz. 1874, 1V, str. 184—211.

4. Stst. a) Statuta w Wislicy 1347 r. uchwalone.

NB.

b)

Z lacinskiego na jezyk polski przelozone przez .
Swiqtoslawa. Swocieszyna magistra i doktora,
kustosza warszawskiego kosciola Sgo Jana wr.
1449, w Ksiegach Ustaw Polskich i Mazowiec-
kich wyd. J. Lelewel. Wilno 1824, str. 9—93.
Tlomaczenie tychze statutow pisane z tekstu r.
1503 w Ks. Ust. str. 9 — 93, ktore Lelewel
w Polsce wiekow srednich, t. III, (Zupanski),
str. 218, przyp. 1, i str. 221 uwaza za wspol-
czesne tlomaczenin z r. 1449, oznaczam przez
Kod. r. 1503.

Statuta Jagiellonskie w Krakowie 1420 i w War-
cie 1423 uchyvalone, z lacidskiego na jezyk
polski przez Swietoslawa Swocieszyna przeto-
zone, u Lelewela Ks. Ust. str. 126—132.

5. Kod. r. 1503. Statuta Kazimierza Jagiellonczyka

w Nieszawie 1454, w Nowym Korczynie 1465,
Sadowe i w Opatowcu uchwalone z lacinskiego
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na jezyk polski w r. 1503 przelozome, u Lele-
wela Ks. Ust. str. 153 —167.

6. Maé. z Roz. Statuta Mazowieckie w latach 1377

10.

11.

12.

13.

i nastgpnych do roku 1426 uchwalone z lacin-
skiego na jezyk polski przez ksiedza Macieja
z Rozana pisarza skarbnego, kanonika War-

. szawskiego i plebana Czerskiego przelozone w r.
1450, u Lelewa Ks. Ust. str. 133—151.

. Lask. Statuta Wislickie. podlug ukladu Laskiego,

ogloszonego w roku 1506, z lacinskiego na jezyk
polski przelozone przez bezimiennego tlomacza
w pierwszéj polowie szesnastego wieku, u Le-
lewela Ks. Ust. str. 95—125.

. Kaz. Ulamek starozytnego kazania o malzenstwie.

Bibl. Warsz. 1873, III. str. 51— 52.

. Zab. Zabytek dawnéj mowy polskiéj, wyd. hr

Dziatynski. Poznan, 1857.

Ks. brzesk. Pomniki sadowego i prawnego jezyka
u K. Malkowskiego: Przeglad najdawniejszych
pomnikdéw jezyka polskiego. Warszawa 1872,
str. 116 i nast. _

Ks. Jadw. Ksigzeczka do nabozenstwa Jadwigi
ksiezniczki polskiéj. Wedlug pierwotnego wyda-
nia z r. 1823, powtérnie wydal Stan. Motty
Poznan- 1875.

Amand. Dawny Zabytek jezyka polskiego w zy-
wocie Ojca Amandosa opisal ks. Ign. Polkow-
ski. Gniezno 1875.

‘Wacl. Modlitwy Waclawa. Zabytek jezyka pol-
skiego z wieku XV odkryty i skopijowany
przez 8. p. Aleksandra hr. Przezdzieckiego.
‘Wydal i objasnil Lucyjan Malinowski Dr fil,



w Pamietniku Akademii Umiejetnosci w Kra-
kowie. Wydz. filolog. i filoz. hist., t. II, str.
1—104.

14. Stat. Maz. Zwoéd statutow przez Wawrzyica
z Prazmowa za Zygmunta Starego r. 1531 zro-
biony, u Maciejowskiego Hist. Praw. Stow., t.
VI, str. 180 i nast.

b) Statuta nowe Najasniejszego xigZecia Konrada
itd., u Maciejowskiego Hist. Praw. Stow., VI, str.
272 nast.

¢) Prosby postéw Mazowieckich do Zygmunta Sta-
rego, u Maciejowskiego Hist. Praw. Slow., VI,
str. 288 nast.

15. Ort. Wyroki sadéw miejskich czyli ortyle, u Ma-
ciejowskiego Hist. Praw. Stow., VI, str. 20—145.
Inne skrocenia objaéniam na swojem miejscu.
Poréwnanie liczebnikéw staropolskich z odnos-

pymi utworami liczebnikéw staroczeskich uzna kaidy

za usprawiedliwione ), jezeli sie zwréci uwage z je-
dnéj strony na bliskie pokrewienstwo obydwu jezy-
kow, jako téz przedewszystkiem na wplyw, ktory je-
zyk czeski wywieral na rozwdj ksigzkowego jezyka
polskiego *); z drugiéj strony uwydatni nam sie¢ przez
to tym bardziéj rodzimosé jezyka polskiege, ktory
mimo swego powinowactwa z drugimi slowianskimi
jeaykami przeciez juz za doby historycznéj narodu pol-

) Podobnie uczynil J. JireCex z liczebnikami starocze-
skimi odnoénie do liczebnikéw polskich w rozprawie:
O sloZenych dislovkich staroceskych, éaaopis musea
kralovstvi Ceského, 1864, str. 323 nast.

%) Zob. NEBRINGA rozprawe w Archiv fiir slavische
Philologie, zesz. 1, str. 60 nast.




skiego posiadal takie charakterystyczne zasoby ustroju
gramatycznego, ktére mu nadawaly raz samodzielndj
gwary. Uwzglednianie staroslowianskiego (bnlgarskie-
go) jezyka moZe dla naszego przedmiotu o tyle tylko
by¢ waznym, o ile sluzy do poznania utworéw pol-
skich, ktore pochodza jeszcze z doby jednosci slowign-
skiéj, tak samo jak stosunek polskich form do sposobm
tworzenia liczebnikow w innych jezykach indoeuro-
pejskich cofa nas w czasy wspdlnego zywota lndow,
nalezagych do jednéj indoeuropejskiéj rodziny.

I. Liczebniki 'giéwne.

Pomijajac rozbiér pierwiastkdw liczebnikow glo-
wnych, ktérych mimo licznych w tem wzgledzie badan
naukowych ') nie udalo sie dotychczas zadowolniajgce
wyjaéni¢, poprzestaje na przytoczeniu liczebnikbw
prostych w ortografiji, jakg nam zabytki podaja.

1. Oprocz i dzis pospolitych form: jeden, jedna,
Jjedno, uzywanych takze przewaznie w zabytkach sta-

') Odnoéna literature mozna znale$¢ u Porra: Die qui-
n#ire und vigesimale Zihlmethode bei Vilkern al-
ler Welttheile. Nebst apsfiibrlichen Bemerkungen
iiher die Zahlworter Indogermanischen Stammes und
einem Anhange iiber Fingernamen, Halle 1847
str. 117; takze BeNLOEwW: Recherches sur I'ori-
gine des noms de nombre japhétigues et sémitiques.
Lu & I'Académie des inscriptions et belles ‘lettres
de Paris. 1861. Wazng jest takze rozprawa ScHLEI-
cHERA p. t. Tems umens YHCINTEIBHHXD (KOIHYCCTBEH-
HHXB H NNPAAOYHHXD) BH IHTBO-CIABAHCKEXE H WhMe-
IKAXT ABHKaxs. Janncky Munepat. Akaa. Hayks, 1867,
X. str. 1—69. Poréwn. F. V. CuLmann: Versuch einer
Erklirung der Zahlworter itd. Leipzig 1872.



rop. zachodzi draga forma, lecz tylko w rodzaju ien-
skiem i mijakiem w mianowniku L poj. jako jema, je-
no, w innych zas przypadkach na wsxystkie rodzaje,
np. nie ostala ni jena mucha. Bibl. 50. a: jena nie-
wiasta, Bibl. 171. a. 176. a, 177. a: jema ioma, Bibl.
191. b; jena rzecz. Bibl 206. b; jena matka. Hymn do
N. Panny z r. 1493, Maé. Pam. o dziej. Slow. IT, str.
374; jana persona, Stsl. 18; jana stroma, Stst. 22: ni
jena mirzaczka, Stsl. 75; ni jena skarga, Stsl. 46: po-
kolenie jeno, BibL 174. b, 175. a. b: kozle jeno, Bibl
183. a, 184. a; jeno ksiaze, Bibl. 210. a; jeno pamietne,
Stsl. 129; jeno prawo, Stsl. 71; pod jang stojy cho-
ragwia Stsl. 16; ni jenego dosycuczynienia nieucxzy-
niwszy, Stsl. 17; ni jauéj laski z oplupienim czyniac,
Stsl. 17; nie czyniac przekazy ni janéj, Stsl. 28: ja-
nym wolem pociadzaé, Stsl. 28. 29; s jenéj strony. Mac.
z Roz. 152; pie¢ wolow za jenego wola wrécic ma
a cztyrzy owce za jena owce. Bibl. 69. a; od jenego
miesiaca, Bibl. 100. b; (w)e dnioch sedziéj jenego. Bibl.
176. a; ani jenego meza z nich ostawimy, Bibl. 179. a;
odlaczcie (odlyfczcye) sie wy na jena strone, Bibl 179.
b; zaplacisz je sobie kazdy jena gzona, Bibl. 175. b; od
jenego miesiaca. Bibl. 100. b; nie zbewaé ni jena (yem)
zastawa ani jenym skladem, Ks. brzesk. 117; ni janéj
(zadnéj, Kod. r. 1503) chcemy bieze¢ dawnosé, Stsl. 39;
janym slowem, Stsl. 39; na janéj dziedzinie, Stsl. 39;
jenemu z nich, Stsl. 42; w jenem groszu, Stsl. 47;
jana ¢éfiré pieniedzy zaplaci¢, Stst. 48; pomocy ni je-
niéj, Stsl. 49; z jenéj wsi, Stsl. 51; wziaé¢ tylko jena
kwarte, Stsl. 566; winy nijenéj, Stsl. 56; ni jenego
przestepu, Stsl. 60; za jeng rene (rane), Stsl. 63; w je-
néj wsi, Stsl. 68; o monecie jenéj, Stst. 71; pot jenym
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r ksiazeciem, Stsl. 71; jenym i jenakim prawem, Stsk. 71;
nijenéj skargi, Stsl. 73; nijenych daréw, Stst. 73; je-
nego swiatku, Stsl. 73; jenym koniem, jenego konia,
Stsl. 74; po jenemu groszu, Stsl. 85; ni jena wing,
Stsl. 75; jenego dnia, Stsl. 77; w janem krolewstwie
jano prawo i jena ma byé moneta, Stsl. 93; nie jenéj
majg byé mocy, Stsl. 130; ni jenéj stronie, Stsl. 130;
na jena summe, St8l. 130; do jenego rokum, Maé. z Roz.
133 ; prawa nijenego, Ma¢. z Roz. 136; ot jenego
$wiatka, Maé. z Roz. 138; ani jenego plodu, Maé.
z Roz 146; cielca jenego, Bibl. 182. a; ni jenego
z tychto, Bibl. 182, b; jena skore, Bibl. 184. a, 185. a;
jenego pachotka, Bibl. 186. a; nie temu ni jenego ré-
f wnia, Bibl. 188. a; do jenéj jaskiniéj, Bibl. 188. a; ni
jenego z was, Bibl. 188. b; nie bylo tu ni jenego,
Bibl. 189. b; jeno miasto, Bibl. 190. b; ani jenego nie
zabili, Bibl. 193. b; jenego czasu, Bibl. 200. a; jenéj
wdowie, Bibl. 201. b; na jena droge, Bibl. 202. b;
jenego urzednika, Bibl. 207. a; jenymi usty, Bibl.
207. a; ni jenéj liczby, Bibl. 213. a; jenego kaplana,
Bibl. 222. a; przed jenym stuzebnikiem, Bibl. 222.
a; jenego kazdego (unumquemque), Bibl. 249. a; w je-
néj czeladzi a w jenem domu, Bibl. 256. a; przed je-
nym oltarzem, Bibl. 276. b; ni jena marna rada, Bibl.
276. b; na jenem polu, Bibl. 295. a; jenym dniem,
Bibl. 321. a; jenéj gory, Bibl. 322. b; jenym duchem,
Bibl. 326. a; nadziejo zbawienia naszego jena, Hymn

o N. P. z r. 1443, Wiszn. Hist. lit. VI, str. 420.
Obok przypadkéw tych, ktorych liczbe staratem
. sie jak najdokladniéj zebrac, zachodza rowniez tak
czesto, lub jeszcze czesciéj w tych samych zabytkach
zwykle formy od péznié€j wylacznie uzywanego jes




8

den, a, o. Forma (jeny), jena, jeno jest pierwotniejsza,
jak swiadcza inne jezyki indoeurop., i da sie sprowa-
dzi¢ do pierw. aina, ktory si¢ objawia w got. jako
ain-s, mian. 1. poj. r. m. ain, ainala r. n., aina r. ;
prusk. aina (mian. 1. poj. r. m. ains, r. z. aina); lit.
véna (mian. 1. p. r. m. vénas, véns, r. 7. véna); lot.
wins, I. 1. wina; gr. oivi povds, G. Curtius, Griech.
BEtym. nr. 445; laé. oino-s, poézniejsze oeno-s, tinu-s;
stind. pierw. éna w zajimku 3. os. powstal z i-na, zob.
Schleicher 3anucxa str. 6; stsl. uwx z jaux zam. sux za-
chowalo si¢ jeszcze tylko w wyrazach zlozonych i po-
chodnych, jak unopors psvéxepuws, jednorozec, Psalt. Flor.
46. a, 54. a, Wacl. 56. a, jenorozec, Bibl. 116. b;
RHOYANR povoyeviic, HNANE, KL HmaNo continuo, t. j. w jedno,
jak to np. w Psalt. Jadw., Wiszniewski Hist. lit. I,
str. 396, jest uzytym: zeszli sie w jedno, zamiast
ezego Psalt. Flor. ma: zeszli si¢ na gromade, sx umx
semper, podobnie jak dzis jeszcze lud méwi w jedno, n.
p. gdy wiesniak wystawil dom z dwoma ma poludnie
oknami, rzekl: sloiice mi bedzie w jedno swiecito do
izby. Pierw. jen jistnieje az dotad w jezykn polsk. jako
partykula jemo, ktéra szczegolnie miedzy ludem jest
biezng, podczas gdy w piSmiennem jezyku jez w naj-
dawniejszych zabytkach czesciej jedno sie uzywa, np.
wie ma byci wigcéj brano jedno pietnascie groszy,
Stat. Maz. 199; a k tobie prorocy wolali, by eig jedno
widzie¢ mieli. Piesi o Jez. Chryst. r. 1440, Wisza.
Hist. lit. VI, str. 419; nie slnz ciala Swiatn zlemnu,
jedne Panu bogn swemn, Dzies. przyk. z r. 1545,
‘Wiszn. VI, str. 432; wszakom ja nic jedno popibl,
Piedn druk. Lazarz. r. 1556, Wiszn. VI, str. 440;
dosyé ci to, jedno si¢ chciéj znaé, Rej Podob. zyw.
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czlow. krzedé., zob. Linde Stown. p. s. jedno; nie pi-
jat jeno wino, Morocozmea Babinskie, Wiszn. VI, str.
621; nie masz ci jeno jako nasza karazyja, Rysinski,
zbiér przyp.; byl to stréz Aniol, co w odmiennym
jeno stroju, przemawial do mnie, Wojcicki, Piesni lud.
Warsz. 1836, I. str. 11; leci ptaszek leci, ma pidre-
czka na krzyi, ino mi Kasinko na innego patrzysz,
Piesn. lud. Woje. Hist. lit. wyd. 2, I, str. 261.

Druga forma tego liczebnika, ktora w zabyt-
kach starop. w nastepnéj objawia sie¢ pisowni: geden,
ieden, Psalt. Flor., Wacl.; geden, Bibl.; yeden, yegen,
Ort.; yeden, ieden, geden, Stst.; yeden, Maé. z Roz.; ie-
den, Kod. r. 1503; yeden, Amand., Ks. Jadw., Wacl;
gyedna, yegna, Ort.; iedna, Bibl, Ort.; yegno, yedno,
Ort.; gedno, Bibl., Wacl,; yedno, Maé. z Roz., jest wy-
laczna wlasnoscia jezykow stow. i zdradza tym samym
nowsze pochodzenie, pokrewienstwa ktorego upatruja
w stind. ddi, mian. 1. poj. ddis initium.

2. Dwa r. m. regularnie we wszystkich zabytkach,
gdyz forma dwg Y (to dzieci¢ jest blizsze dokazaé
swych lat Swiadectwem swéj matki albo stryka albo
jinnych ludzi, co o tym moéwig i wiedza dwa czleki, Ort.
136), podobnie jak drugg, tamze str. 136: strona druga
zyskala swego, jest tylko prosta omylka pisarza albo
wydawey; u Wiszniewskiego Hist. lit. V, str. 300,
stoji: dwa czlowieki. R. z. i n. dwie, dwije, Stsl., Stat.
Maz.; dwye, Stsl., Kod. r. 1503, Bibl., Ort.; dwe, Bibl.,
Ort. Tak samo uzywa sie na r. m. oba i obadwa, r.

') SemeNowrrscH: Uber die vermeintliche Quantitit der
Vocale im Altpolnischen, Lpz. 1872, str. 26, uwaza
to ¢ w dwg za znak a pochylonego,

Wyd. filolog. T. VL 2
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%. obye, Kod. r. 1400, 1408, 1456, Ort.; obie, Akta sier.,
Ma¢. Hist. praw. VI, str. 426; obyedwe, Ort.; obijedwije,
obiedwie, obedwe, Stat. Maz.

3. r. m. trze, Kod. r. 1442, Psalt. Flor., Stsl., Kod.
r. 1503, Ort.; cztrzey, Stsl; trzse, trzie, Psalt. Flor.;
trsye, Bibl.; trzey, Stsl., Wacl.; thrzey, Ks. Jadw. Dla
nieosobowych rzeczownikéw mezkich uzyta jest forma
co na r. . in. trzy: ty trzy deby porabione, Rot. P.
(r. 1421) 15; trzi gr. (grosze) maja by¢ dane, Stat.
Maz. 206; trzy, Rot. P., Stsl., Ort., Amand., Maé. z Roz.,
Kod. r. 1503; thrzi, thrzij, thrzy, Stat. Maz.; trzij, Rot.
H.; trzi, Bibl, Rot. H.; trzrzi, Rot. M.; trsy, Bibl.

4. r. m. cztherze, czterze, cztirzey, Stsl.; cetyrzey,
cztyrze, cztirze, Bibl ; sterzey, Amand. Dla nieosobo- -
wych r. m. cztyry: cztyrzy woly wziety beds, Sisl. 61,
Lask. 114; ale takze catyrey rycerze, Stsl. 20, i dla nie-
gywotnych czteréj: ale stupowie (w) wchodzeniu byly
" cztyrzéj z podstawki miedzianymi, Bibl. 77. a; r. &.
i n. cetirzi, Rot. M., Stsl.; czterzi, Psait. Wrobla;
czthery, Stst., Stat. Maz.; cztyrzy, Rot. P., Bibl.; cady-
rzy, Rot. P.; styrzy, Ort; czthirei, cztherzy, Stsl.

5. pyacz, Ort.; piacz, Stat. Maz.; pyamez, piecz,
Stsl."); pyancz, Macé. z Roz., Rot. P.; pyencz, Kod. r.1503;
pincz, Zab.; pygcz, pifcz, pyd¢cz, Bibl. pgcz, pancz,
pijacz, Rot. M.; pyecz, Amand.; pijance, Rot. H.; pieé,
Akt. sier., Maé. Praw. sl. VI, 426. W zlogenych li-
czebnikach uzywa sie: pyeth, pyath, pieth, peth, pent,
pet, pyanth, piet, piat, pyenth, pyends, piet, pyeth,
pieth, pith.

') ¢ i ¢ zapewne poprawki wydawcy zamiast ¢, a, an
lub jinnego znaku w rekepisie.
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6. sescz, schesez, Stat. Maz.; szeszcz, szescz, sescz,
ssesscz, Stsl.: schescz, Maé. z Roz; szeszcz, syeszcz,
sescz, secz, syecz, szescz, Bibl.; ssescz, Rot. M.

7. szyedm, Ort.; siedm, Stsl; syedm, sedm. szedm,
szyedm, Bibl.; syadem, Amand.; szedm, Rot. P.

8. oszm, Ort., Stst, Stat. Maz., Amand.; oszym,
Ort.; osm, Bibl., Stst., Stat. Maz; osm’, Stat. Maz.;
oszmy, Stst., Ort.; hoszm, Stst.; osmy, Stst, Maé. z Roz.

9. dzyewyacz, dzyewyadzcz, dzyewyadz, Ort.,
dzewy(cz, Bibl., Rot. P.; dzewyecz, Amand ; dzyewy-
ancz, Ks. Jadw., dzeugcz, Zab.; dziewigcz, Wacl.

10. dzeszgcz, dzeszancz, Rot. M. dzyeszyacz;
dzyeszyacz, Ort.; dziesziacz, dziesziancz, dziessiacz,
dziesigcz, dziesiecz, dzigsigez, Stat. Maz.; czessicz, Ks.
brzegk.; dzeszacz, dzeszancz, dzyeszancz, dzeszgncz,
dziesiecz, Stsl. ') dzessy§cz, dzeszyfcz, dzyeszy ez,
dzeszgcz, dzesygez, Bibl.; dzyessyancz, Maé. z Roz;
dzyesyencz, Kod. r. 1503; dzessanth, Rot. M.; dzeszecz,
Amand.; dzesgnez, dzeszancz, dzeszanth, Rot. P.; dzye-
syacz, Wacl.

Z probki téj maléj pisowni starop. mozna po-
wzigé wyobrazenie o trudnosciach, z jakimi Owcze-
$ni pisarze dla oddania dzwiekéw mowie polskiéj
wladciwych za pomoca glodek lacinskich walezyé
mausieli, przy czem, mimo niektérych norm stalych
przyjetych z czeskich przykladéw, postepowano z naj-
wiekszg niejednostajnoscia. Z tego wzgledu, chcae na-
da¢ przedmiotowi swemu raz jednolity, gdyz chodzi
ta tylko o spos6b, w jaki pojecia liczbowe nasi przod-
kowie wyrazali, bede w nastepnych przyktadach z za-
bytkéw starop. uzywal pisowni dzisiejszéj, zachowu-

1) Ob. przypisek na str. 10.
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jac naturalnie wszelkie wlasciwosci gramatyczne w zré-
dlach napotykane.

Co sie tyczy sklaniania liczebnikéw prostych,
odbywa sie¢ ono rozmajicie, odpowiednio do pojecia
przez liczebnik oznaczonego. Tak jeden, jedna (jena),
jedno (jeno), bedac pochodzenia zajimkowego, sklania
sie takze na sposob zajimkowy. Pomijajac podanie
wzorca jego deklinacyji, ktéry w przykladach wyzéj
przytoczonych dostatecznie jest oznaczony, poprzestaje
tylko na niektérych uwagach. I tak zaznaczyé trzeba
miejsce u S'wiQtoslawa 23: nye yana vczazzenya,
gdzie jana ucigienia jest dopelniaczem zaleznym od
nye, podobnie jak to w nast¢pnych czytamy przyktla-
dach: nijednego $wiatka nie, Bibl. 36. a; nie temu ni
jenego rownia, Bibl. 188. a; nie ni jenego z was,
Bibl. 188, b; jeszcze dwu latu nie, jako tam dzierzal,
Rot. M. (1417) 346; w jichze nie zbawienia, Wacl.
73. b; jeszeze u Opcia, Zyw. Chryst., czytamy w wyd.
1522: tam nie glodu, tamo nie Zzadnéj mocy, zamiast .
czego poOzniejsze wydania maja: tam nie masz glodu...
tam nie ma zadnéj mocy, Wiszn Hist. lit. VI, str. 383.
Jest to wiec sposob moéwienia, jakiego sie uzywa dzi-
siaj w wyrazeniach: nie ma, nie bylo itp.?), znany takze
jezykowi starop., n. p. nie ma réwnia, Wacl. 59. b;
ktora tak jest, ize jéj rownje (réwnya) nie masz na nie-
bie i na ziemi, Wacl. 59. a; ktéremu odpowiada tsl.
uxctk albo ux, rus. mbrs i we z akcentem, a wiec wlasei-
wie b, srb. mmje, slowin. né obok nej i ni, czesk. neni

1) Mazeckr, Gram. str. 308; Mikrosicw, Vrgl. Gr. d.
slav. Spr. IV, str. 172,
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z ne-n-e, jak si¢ juz czyta w fragmencie najstarsze.
go ewangielium czesk. zam. ne-je, stowackie niet, tak
ze nye stoji za ne-je, nie-je, mni-je, n-je, tyle co nie
jest, jak sie jeszcze czyta w Piesni z r. 1556, druk.
Yazarza, Wiszn. Hist. lit. VI, str. 440: nad cie
($mierci) nie masz nic straszliwszego sadu Bozego naj-
grozniejszego, piekielnych mak nie jest nic okrutniej-
szego; z mianownikiem stoji, Wacl. 72. a, b: wiele
jich méwi duszy méj nie jest zbawienie jéj w bodze
jéj, 1 74. b: madros¢ (zam. madro$ci) jego nie jest
liczba (lidzba, Kod.). Ale mnie ta chodzi przedewszy-
stkiem o zaznaczenie dopelniacza jana, ktory, jezeli
nie jest prosta omylka wydawcy, mozebng zreszta
jak to i inne usterki tak geste w tem wydaniu na
to przypuszczenie naprowadzaja. powstaly z abrewia-
tury yan®, jest rzeczownie urobiony.

Miejscownik 1. p. ma tak na r. m., jako i nijaki,
wylacznie zakonczenie em. Wyjatki od fego prawidla
sa nader nieliczne, jak: o jednym czlowiecze umarlem,
Ort. 73. 102. 134; w jednym miedcie, Ort. 98. Podo-
bnie w zakonczeniu narzednika 1. p. ym nie ma za-
dnéj réznicy w oznaczeniu rodzajéw mezkiego i ni-
jakiego, lecz zakonczenie to na oba zar6wno rozcigga
sie rodzaje. Zamiast zakonczenia ym uzyte jest em,
o ile dopatrzyé sie méglem, tylko: Stat. Maz. 189: pod
jednem tytulem; Y.ask. 119: jednem a rownym prawem.

‘W liczbie mn. liczebnik jedern szczegblnie z ne-

- gacyjg nie przybiera znaczenie zajimkowe, n. p. nala-

zujg sie nie jini, jiz, Stsl. 41; zamiast czego podaje
Kod. z. r. 1503: niektérzy co.

‘W bierniku 1. mn. znachodzimy podobnie jak
w stsl. forme z zakonczeniem y na r. m., o jedng
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rzecz na jedny roki nie ma jeden nad drugiego wie-
céj pozwoéw wydac, jedno trzy, Stat. Maz. 189, (dwa
razy); tamze nizéj rowniez: na jedny roki. Tak same
od zajimka fen mamy tenZe przypadek bardzo czesto
na y (ty), n. p. ja miluj¢ ty, ktérzy mnie sluza, i
nbogacam ty, ktorzy mie milujg, Waecl. 64. a, b; nas
sierotki twoje zachowaj w ty niepokoje, Piesa, druk.
Yazarza, Wiszn. VI, str. 442; bo ta sieczka bardzo
wadzi, ¢o j4 w piekle prze ty rzezy, Preestrach na
zle sprawy ludzkiego Zywota, u Y.azarza, Wisza, VI,
str. 444.
Dwa sklania sie w nastepujacy sposodb:

r. m. r. 4. r. n.
Mian. dwa dwie dwie.
Biern. dwa,dwu dwie dwie.
Dop. dwn dwu dwu.
Cel. dwiema 9 (dwiema) ? dwiema (tylko w zloz.
liczebn).
Narz. dwiema dwiema dwiema.
Miejse. dwan dwu dwu.

Dolgezona wyzéj tablica sklaniania nie potrze-
buje zadnych objasnief; miejsca znakiem pytania ozna-
czone nie maja w zabytkach potwierdzenia. Biernik
tylko przedstawia nam na r. m. dwie formy, t. j. dla
zywotnych imion obok dopelniaczowego zakonczenia
na % (dwu) drugg na a« (dwa), ktéra dla imion nie-
osobowych jest wylaczng wlasnodcia. Tak wige obok
przykladow, jak: przez dwa swiadki wywodzac sie,
Lask. 103; ma wysia¢ we dwa kmiecia, Ks. brzesk.
118; mial jest dwa syny, Bibl. 12. a; pojmie z soba
dwa mloda pacholki, Bibl. 25. b; pojaw dwa syny
swa, Bibl. 41. a. b; udzietal dwa anioly, (chociaz tu




16

W znaczenin obrazowem rzeczownie jest uzytym), Bibl,
75. b; ojciec majac dwa syny, Kod. r. 1503, 166; czy-
tamy: przyda¢é dwu szlachtu, Stat. Maz. 272; obiecu-
jemy jednego albo dwu z panéw radnych, Stat. Mas.
286; we dwu wolu tylko poeigzan ma byé, Stsl. 29;
dwu ezeledniku postaé, Stsl. 30. 31; szes§é sSwiadkow
pedobnych powies¢ ma: dwun z swego rodzaju, dwa
2 dziada a posledniu dwu z macierze, to jest z oé-
sowego szczytu dwu, z macierzyniego takiez dwn,
a trzeciu dwu pospolité (ee), Stsl. 34; dwn panu mial,
Stst. 83; on pobil dwa, Bibl. 242, b; stawigc z wilos-
tnego rodu dwu lepszu i starszu a ze dwa rodu. dwa
Jepszu, to jest z kazdego rodu dwa powies¢ ma,
Ma¢. z Roz. 136; majac jednego kmiecia albo dwa,
Kod. r. 1503, 166. Ze sposob zastepowania bier-
nika przy imionach osobowych dopelniaczem jest
miodszym, wynika nie tylko z jezyka starasl.'), ale i
historyja pelskiego jezyka dostatecznie za tym prze-
mawia ®). Co sie zas tyczy polaczenia liczebnika dwe
z imionami, mozemy za ogélne przyjaé prawidle, e
w czasach, z ktorych nasze zabytki pochedzs, poezelo
joz wymieraé¢ poczucie dla oznaczenia liczby podwoj-
néj przez osobng forme, a natomiast zastepowane ja
licebs mnoga. Zeby nie przedinzyé za nadto swéj
pracy, peprazestaje na przytoczenin tylko niektoérych
preykladow. Tak wiec czytamy w Stat. Maz. obok:
przyda¢ dwu szlachtu godnych wiary, 212. 272, takze:
przez dwu s$lachcicow, 253; w Lask. obok: nalazl

%) Fob. Mrkrosicn, Vrgl, Gram. 4. slav. Spr. T. IV,
str. 370.

') Zob. Mazkcki, Gr. str. 292,
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dws wieprza, 121, takie: dwn panéw. 105. 109: obok:
przymierze dwu miesigen, 122, takie: dalé) dwu lat,
113; w Kod r. 1503, obok: we dwu niedzielu ma ji
wykaupi¢, 18, takze: do dwn niedziel. 164: obok: damy
dwu dostojniku. 154, takze: niebytnosc jednego albo dwu
dostojnikow, 157; Mac. z Roz obok: we dwu niedzieln
ma si¢ wrocié, 148, takie: we dwu niedzielach. Stat.
Maz. 266; w Rot. P. obok: nie wystrzelil dwu dziuru
(1422 r.), 16, takze: nie dal dwu ran (r. 1420) 14;
Wacl. obok: dwu Jakuba, 60. b, ') takze: dwu Jaku-
bow, 69. a; obok: o ‘dwu strézu, 60. a: o dwu syna
60. a; o dwu przyjacieln, 61. a, takze: obu siéstr 60.
b. W Bibliji Zofiji rzeczowniki rodzaju z. i n., a z m¢-
skich tylko temata z migkkim zakonczeniem (-ja) maja
wlasciwa liczbe podwdjna, podczas gdy rzeczowniki
r. m. z twardym zakonczeniem przeszly do liczby mn.;
gdyz przyjmujac zakonczenie i (y) (dwa podstawki,
BibL. 74. b; dwa anioly, Bibl. 75. b), za liczb¢ po-
dwoijna od u- tematdow zapozyczona, opieramy swe
mpiemanie tylko na pozornem prawie o rownoupra-
wnienin w tem wzgledzie rzeczownikéw wszystkich
kategoryji, nie za§ na rzeczywistem stanie historyji
jezyka polskiego *).

Wedlug wzorca dwa sklania si¢ oba, obie i z obu-
dwau zlozone obadwa, obiedwie, ktore deklinuje obydwie
czesci, dopeln. obudwu, cel. obiema dwiema itd. Oba

') W tekscie stoji zapewne tylko przez blad: dwu Ja-
kuba, na str. 36 zas: dwun Jakubu.

*) Zob. ScHLEICHER, CRIoHeHi€ OCHOBB HA-y BB CIABAH-
ckuxp A3nKaxb. [lpuioxenie k3 XI. T. 3ammck. Hu-
mepar. Ak. Hayss. 1867, str. 7.
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zachowalo jeszcze w miejsc. dawng forme obiu zam.
oboju: w obin wsin mieszkajgcy, Lask. 95.

Podobnie jak dwa, 1acza sie oba i obadwa z i-
mionami w liczbie mn., jak: od obudwu strom, Stat.
Maz. 184. 205. 228. 232. 234. 245; z obu wsi ludzie,
Stst. 16; z obu stron, Stat. Maz. 232, Ort. 656, Lask.
116. 121; obok: z obu stronu, Ks. brzesk. 117, Psalt.
Fl. 89. a, Maé. z Roz. 140.. 148, Bibl. 63. b, 74. b;
obok na obu boku, Bibl. 74. a; na obu wirzchu, Bibl.
15 b; w obudwu sadu, Stat. Maz. 184; na obun reku,
Amand. 16; obudwn stronu, Ort. 65; takze: na obu-
dwu nogach, Amand. 16; obok: idz (i§¢) z obiema nie-
wiastama, Bibl. 176. b; obiema rekama procami ci-
skajac, Bibl. 243. a; takie od liczby mn. wedlug ana-
logiji liczby podw. utworzone: obiema stronoma, Stat.
Maz. 245. 263, Kod. r. 1503, 24. 170. '

Liczebniki trzej, trey, cotérey (catyréj), cztéry
(catyry) odmieniaja sie czeScia na podstawie i-tema-
tow, czesScia podlug analogiji deklinacyji zajimkowé;.
Dop. trzech, (trzy) cztyrzech, czterech, cztyr.

Cel. trzem cztyrzem. .
Biern. trzy cztyrzy, czterzy, cztere, cztery.
Narz. trzymi, trzemi cztyrzmi, cztyrmi.
Miejse. trzech cztyrzech, czterech, czytyrzeeh,

(cztyrech.

Dopelniacz cztyr, stsl. versps, zachodzi w Bibl.

75. b: udzielal korone zlota cztyr palcow; Rot. H.

(1398) 190: jako sie Waclaw (w)wiazal w dziedzing

cztyr stajan, ros. versipn xakors, Co6p. P. Ifr. I, str.

82, stgerb. nakon &etr dni, u Kagiéa, str. 39, zob. Da-
niéié: Herop. obamka str. 238 ).

) Poréwn. SAFAI"IK, Elemente der altbshm. Gram. str. 81,
Wyd. tilolog. T. VL 3



18

Biernik trzy uzywa sie tak dla rzeczownych,
jako 1 osobowych imion, n. p. mial trzy syny, Bibl
7. a, 8. a; zaplaci¢ trzy skoty, Lask. 114; trzy bogi
i pany motwié pospolita wiara zakazuje, Psalt. FL
72. b; tak samo, Wacl. 50. a; widzial jest trzy meze,
- Bibl. 19. b; pojmie trzy braty, Bibl. 34. b; wazieli
trzy groszy, Liask. 123. Podobnie forma cziére uzywa
si¢ dla nieosobowych, jak: mieli cztére skotcie (skoth-
cze), Lask. 123. Staropolskie pomniki nie znaja na-
rzednika na ma, ktory urobiony wedlug analogiji licz-
by podw. dwiema. dopiero u pézniejszych pisarzy
zachodzi i jest obecnie wylaczng forma: miedzy cazté-
rema corkami, Skarga; trzema goZdzikami na krzyz
przybijali, ciekla krew $wigta trzema promykami,
Piesni lud. Waoje. I, str. 255. 266.

Liczebniki od 5—10 s rzeczownikami i odmie-
niaja, sie¢ wedlug deklinacyji i-tematéw nastepujaco:
Mian. pieé, Dop. pieci, Cel. pieci, Biern. pieé, Narz.
piecia, Miejsc. pieci.

Jedyny wyjatek od tego sposobu sklaniania sta-
nowi miejscownik zakonczony. podobnie jak w dzi-
siejszem jezyku, na «, w Rot. P. 14: Tomistaw (2z)
swymi pomocniki sam w pigciu a we dwudziestu po-
dlejszymi odbit cigza. — gdzie pigciv pod wplywem na-
stepnego dwudziestu przyjeto takze liczby podw. za-
konczenie. »

Nieodmiennie faczy si¢ liczebnik z rzeczowni-
kiem : Stat. Maz., w tych sze$¢ prawach 280, z tych
dziesie¢ kop, tamze, str. 197; sze$¢ lat, dziesie¢ lat
dana dawnosé, Lask. 117; otpadnie sumg szesé grzy-
wien, Stsl. 79; wina oSm szelagéw, Ort. 93. 98. Tak
samo w staroserb. do godis¢ osamdest i Cetire, Pi-
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stule i evangelya itd. 8; z dvi divojke, Pist. 30; s dvi
drage jabuke, Lucié. 12; porow. Dani¢i¢. Taacuns cpn.
yuen. apyxcrsa 1X, str. 28.

Sposéb liczenia polski, jak w ogdle w innych jezykach
indoeurop. polega na dziesiatkowem systemie. Z tego
wzgledu liczba dziesigé odgrywa tak wazng role, slu-
zac do mrabiania liczb wyzszych. Pierwotna jéj forma,
przynajmniéj dla jezykow stow., desin(m)ti, [dekin(m)
ti], zkad stsh. zecats, srb. deset, stsrb. pecers, ros.
Aecatb, Ces. deset, stces. desiet’, byla rodzaju mezkie-
go '), zaliczajac si¢ do rzedu rzeczownikow z i-tema-
tem, podobnie jak stsl. m&rs., rocrs, zgzpn itp. Przy-
puszczenie to zasadza si¢ na formach stsl, jak 1.
podw. xga xecath (xecare), a nie ags, tak samo stsrb.
Aga xecern, zob. Danicié: Rje¢nik iz knjizevnih starina
srpskich p. s. xecem, sté. dva desieti, dva dcieti, Jire-
dek: Casop. desk. mus. 1864, str. 3:24; tak samo uzy-
walo sie¢ w stsl. form opisowych na oznaczenie wyz-
szych dziesigtkow: rpernn, vereprrnin itd. xecars, albo:
npaEEli TpeTHaaro pxecare, zob. Miklosich: lexic. p. s.
Z czasem nastapila przemiana rodzaju mezkiego na
zenski bez utraty pierwotnego poglosu i-tematu, po-
dobnie jak to mialo miejsce w nath, ktore w stsh. srb.
jest rodzaju mezk., w nowostow. zas pot juz obok
mezkiego takze i zenskiego, a bulg. mwr, ros. nyrs,
desk. pout’ tylko w rodzaju zensk. si¢ uzywa; albo
stsl. crems r. m., ros. crbub i Thus r. 7, Gesk. stén, stin,
r. m., stén, stin r. z., gluz. séén.r. m., seh r. z., pol.
ciel. r. m. i Zz.; stl. ncansTmps r. m., u Nestora juz,

' Zob. Jimdzk, Casop. & m, str. 326.
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¥ur. Geod., r. 7., bycaaess: Hcropmiecsas rpammar. I,
str. 127. itd. itd. Rzeczowniki z i-tematem przeszly po
wiekszéj czesci do kategoryji 'h-tematéw i wprawdzie
za posrednictwem ja-tematow, zob. Schleicher: For-
menlehre der slav. Kirchenspr. str. 210), na co obe-
cne slow. jezyki w dowolnéj liczbie nam dostarczajg
przykladow. Ztad urobila si¢ druga forma z twardym
zakonczeniem pecar-s, ktoréj slady zachowaly sie
w starop. zabytkach, podobnie jak w stsl. w dopeln.
(miejsc.) 1. podw. dziestu zam. dziesietn *), stsl. gecaroy,
cel. (narz.) dziestoma zam. dziesietoma, depeln. 1. mn.
dziesiat, stsl. xecars, ros. saecars w liczebnikach zlo-
zonych , narz. dziesty zam. dziesiety, stsl. gecarmi.
W stserb. jezyku tworzyl sie jeszcze od tegoi temata
mian. 1. podw. aecra, zob. Danitié: Rjecnik p. s. xecem,
ktory mamy takze w polsk. jezyku w liczebniku piet-
nadziesta obok pietnadziescia, zob. nizéj, utworzonem
wedlug analogiji dwadziescia: pietnadziescia, Lask.
113; pietnascie, to jest, pietnadziescia, Lask. 114, po-
rown. str. 115. 118. Slad przejsciowéj formy z i-te-
matow do -'b przez ja-tematy zachowal nam sie w je-
zyku polsk. w dziescia, ktore jest regularnie utworzong
liczbg podw. tak samo, jak od grosz-grosza, skojec-
skojca, zob. wyz., i w narz. .. podw. ¢éoma zam. dzie-
siecioma, dziescioma, dzcioma, écioma (czczoma) i narz.
l. mn. éciemi (czczemi) na ten sam sposoéb utworzony.

) Mixvosicr, Vrgl. Gr. d. slav. Spr. III, str. 48.

?) Baupouin de CourTENAY, Einige Fille der Wirkung
der Analogie in der poln: Declin., Beitr. z. vrgl
Sprf. VI, str. 78, przytacza forme: dwu dziesigtn
z r. 1450.
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Gdy zaé rzeczowniki z i-tematem poszly w sklania-
miu bardzo czesto za analogija rzeczownikéw koticza-
cych swéj temat na spolgloske i na odwrét, powstala
stsl. forma miejscownika pecare, jak wamcwe, ktora sig
przy tworzenia liczebnikéw od 11—19, obok biernika
Jecars bardzo czesto uzywa. W ewang. assem. str.
119, 27: orx okKOKl Ma A6cATH mMAamy jeszcze miejsc. re-
gularnie od i-tematu utworzony, zob. Jagié: uvod str.
XLV, ktéry takze Miklosich: Altslov. Formenlehre
in Paradigmen, str. 15 do wzorca sklaniania przyjal.

Co sie tyczy tworzenia liczb od 11—19, poszly
stowianskie jezyki, przeciwnie jak drugie indoeurop.,
osobng droga. Gdy bowiem w tychze liczebniki te
urabiaja si¢ lub to za pomoca zlozZenia z jednostek i
liczby dziesiec, lub téz przez proste zestawienie obydwu
czeSci do siebie, albo za pomocqy Igcznika; Slowianie
przeciwnie liczyli tylko jedmostki, dodajac do kazdéj
liczbe dziesieé z przyjimkiem na. Forme zas dziescie,
- écte, - $cie uwaza sie powszechnie za biernik, ktory
w tem tylko przykladzie w takiéj wystepuje postaci.
Dziwna tylko, dla czegoz Slowianie, majac juz goto-
wg forme aecarn jako biernik w zlozeniu magecars, ucie-
kali si¢ jeszcze do deklinacyji rzeczownikdéw ze spél-
gloskowym tematem po druga mwazecare? Gdy zas
i w innych przypadkach deklinacyja slowa dziesieé
okazuje wplyw spélgloskowego sklaniania, nie prze-
szkadza nam nic i w tem wzgledzie przyjaé stsl.
aecare, polsk. dziescie za miejscownik, ktory w zabyt-
kach stpolsk. w nastepnéj wystepuje pisowni: dziesczie,
dzyesczye, czczye, czcye, czcze, szczye, sczye, sczije,
sczie, scze, czye, cze.
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Czy w Stat. Wisl., Bandtkie Jus polon. str. 127.
129. 130. 135. 138. 139, w formach pentnactce i pent-
naZece znak § stoji na oznaczenie brzmienia de, jak
chee Bielowski, Bibl. Warsz. 1853, III, str. 27, uwa-
Zajac go za niezgrabne nasladowanie wielkiéj kiryl-
skiéj gloski dzelo § i odnosne formy czyta petnadzesta,
(raczéj wypadaloby czytaé: pietnaedzcie i pietnadziecie);
czy tez jest to ligatura na oznaczenie brzmienia sz
(c2), jak to z wyrazu pusciine') tam ze, str. 133, przez
taki sam znak pisanego sadzicby mozna: pozosta-
wiam drugim do rozstrzygnigcia. Oprécz miejscownika
zachodzi takze biernik jako nadziescia wziety pod wply-
wem analogiji dwadziescia z liczby podw. w naste-
pnych waryjacyjach: dziesta, dziesczia, dzyeszczya,
dzyesczya, dzescza, dzeszcza, dzeszczya, dziescza, dzi-
jesczia, dzesczya, deszczya, dessczya, dzesszczya, dze-
szcya, dzesszcya, dzescya, dzescz.

Dla przykladu przytaczam tylko niektére utwo-
ry, w ktorych pisownia, jak z wyzéj podanych wary-
jantdéw jednostek i odnognéj formy liczby dziesie¢ la-
two sobie wystawi¢ mozna, jest bardzo urozmajicona
i nie upowaznia nas do wnioskowania z tego o star-
szem lub mlodszem pochodzeniu tychze.

11. jeden na &cie synéw, Bibl. 37. a; cielcow
ieden nascie, Bibl. 124. b, 130. b; jeden naccie lat,
Bibl. 231. a, 232. a. b, 283. b; odunascie, Amand, 16.

') BANDTKIE tamZe, str. 66, not. 5, podaje na wyraz ten
waryjanty kodekséw: pusczina, pusczijsna, pusczijna,
pusczine, puszcznie, puscyng, pusczyn(), pusczyna,
puscina, pvsczina.
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12. dwanascie, tak regularnie; dwanaccie gro-
szy, Stsl. 66; bylo jest rozg dwanadcie, Bibl. 109. a;
dwanacie mezéw, Bibl. 200. b.

13. placa rzeczona pospolicie trzynaccie, Stsl
41; trinadziescia, trzynacie, Stat. Wisl., Bandtkie Jus
pol. 62. not. 9; trzynaécie, Bibl. 124. a.

14. czternascie grzywien, Stat. Maz. 237; cztyr-
nadcie, Stsl. 29; cztyrnaécie, Stsl. 30. 88; czternascie,
czternaccie, Bibl.,, Rot. P.

15. pionéna dzie$cia, pionénadziesé, Rot. M. 15;
pietnascie, Ort.; pietnadziescia, pietnascie, Stat. Maz.;
szkode z wing pietnadziescia zaplaci, Stsl. 3. 5. 6. 17.
22. 28, Yask. 112. 113. 114. 115. 125; wine pieéna-
dziescia zaplaci, Stsl. 17. 24. 25. 26. 27. 29. 54. 60.
61. 63. 66 itd.; pietnadziescia, Kod. r. 1503, 26. 27.
54. 55. 78. 89. 171. itd.; piecnaccie, Stsl.; Kodeksa zas
Statutu Wisl. u Bandtkiego Jus pol. maj3: pieéna-
dziescia, pietnadzie$cia, pictnadziecia, pieénadziesta,
pietnadziescie, porown. str. 45. not. 16; str. 48. not. 10;
str. 50, not. 8 itd.; piedznadziescia, pietnascie, pietna-
dziesta, Stsl; pie¢ nascie, piecnaccie, Bibl.; pieénaécie,
piecnacie, pieénadziescia, pieénadziescie, Maé. z Roz.

16. szesC na $cie, szeS¢ naccie, Bibl.; szesnascie,
Kod. r. 1503; szeénascie, Amand.; szesnadziescia, Kod.
r. 1503, 57.

17. siedmnadziescia, Stst., Kod. r. 1503; sietm-
nadzieScia zamiast 70 uzyte: wine sietmnadzie$cia za-
placi¢ ma, a taz tez wine kazdy $lachcic, cokole jich
tedy z nim bedzie, dajac pomoc ku zabiciu Slachcica
przerzeczonego, to jest sietmdziesiat zaplacié ma;
Kod. z r. 1503 ma rowniez siedmnadzie$cia. Takie
pomigszanie w oznaczeniu liczb 17 i 70 napotykamy
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czesciéj, jak to przy liczbie 70 zobaczymy; siedm na-
8cie, siedmnacécie, Bibl.

18. osmnaécie, Rot. M.; oSmnascie, Ort.; oSm'nac-
cie (oszmynaczcze), Stsl.; osimnascie, osmnascie, Kod.
r. 1503; osmnaccie, Bibl; osmascie, osm’nascie (osmy-
naszcze), Amand.

19. dziewiecnaccie, Rot. M., Bibl.

Jako wyjatek od tego sposobu tworzenia liczb
11—19 nadarzylo mi si¢ dwa wyczyta¢ przyklady,
w ktoryeh innéj uzyto formacyji. Rot. H. (1399) 195:
dziesig¢ grzywien zaplacil i pie¢ szkody; Ort. 33:
tego zaplata jest dziesie¢ i oSm funtow, zamiast piet-
nascie i oSmnascie, podobnie, jak w gr., tylko w od-
wrotnem porzadku.

Dziesig¢ sklania sie¢ w nastepujacy sposob.

Liczba poj. liczba podw. liczba mn.

Mian. dziesigé dziescia, dziesta dziesci

Dop.  dziesigci dziestu dziesigt, dziest
Cel. ? (dziesieci) ? (dziestoma) dziestom

Biern. dziesigé dziescia dziesei

Narz. dziescig (dziesigci) dziestoma, écioma,stama dziesty, éciemi,
Miejsc. dziesieci dzie stu dziesci(ch)(?).

Sklanianie liczebnikéw 11—19 uie .odbywa sie¢
jednakowo. Najuzywainszy sposob napotykamy, ze je-
dnostki sie odmieniaja, a druga czesé pozestaje nie-
odmienng, lub obydwie sklaniaja si¢ czesci, lub wresz-
cie tylko druga. Ze pierwszy sposob sklaniania jest
najstarszym, nie moze podlega¢ #adnéj watpliwosci:
gdyz polega on na jasnem jeszcze poczuciu samodziel-
noici jednostek, do ktorych dziesigtek jako miejscownik
(biernik) z przyjimkiem dodany zostal, a wiec jako
taki nie moze ulegaé powtérnéj odmianie; w dragiem
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razie sachowaly jednostki jeszcze oddzielng swa funk-
cyja, podczas gdy dla drugiéj czeSci stracono pod
wzgledem etymologicznym poczucie i wzigto ja za
wspbirzedna pierwszéj; wreszcie gdy odnosne liczeb-
niki zrosly si¢ w pojeciu do abstrakcyjnych ilosei, po-
czely sie takze podobnie jak kazde inne czesci
mowy odmieniaé. Mimo to nie mozna si¢ spodziewac,
zeby w pomnikach staropol. odnosnie do ich wieku
takze wylacznie jeden uzywal sie sposéb sklaniania;
przeciwnie znachodzimy je czesto ohok siebie uzytymi
w tych samych zabytkach. Przytaczam ponizéj przy-
klady, jakie mi si¢ znales¢ nadarzylo na kazdy z tych
trzech rodzajéw sklaniania.

a) Jednostki sie tylko odmieniaja, druga czesé
zostaje niezmienng:

Jako wiedzg i §wiatczg, eze Maciej nie ukradl
Margorzecie jednejnaceie kopy rizy, Rot. M. 9; z dwie-
manascie podlejszymi (1418), Rot. P. 13; chodzi dzie-
dzina po zastawie w piecinaccie grzywnach, Rot. H.
(1398), 190; we cztyrzechnaccie grzywnach, Rot. H.
(1899), 194; ot szescinaccie lat, Rot. H. (1399), 195;
pozyczyl dziewigcinadéeie grzywien, Rot. M. 15; sa-
miec ode dwu nascie (Vulg. a vigesimo) lat az do
sze¢dziesigt 1at, Bibl. 96. a; ode dwunascie ksigzat

_izraelskich, Bibl. 98. a; w jenem nascie miesiacu, Bibl.

130. b; w szedcinaccie lat w starz, Bibl. 216. b;
w szesci naccie leciech byl, Bibl. 217. a; objatowali
dwiema nadcie znamieniom, Bibl. 229. a; dwiema nac¢-
cie apostolom, Ks. Jadw. 98; dwiemanaccie swiatki
sie ma wywiesé, Stsl. 65; pot rubrika o winie siet-
minadziescia, Stsl. 78; parobkom do piecinacécie a dziew-
Wydz. filolog. T. VL 4
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kam do dwunadcie lat wlicznie, Stst. 187. poréwn. 51;
dawnosé do piecinaccie lat chowana, Stsl. 128; nie
bedzie czyni¢ do piecinascie lat, Kod. r. 1503, 38;
przysiadz z oSmianascie éwiadkow, Kod. r. 1503, 161.

‘Watpliwym moze byé, jak czyta¢ nalezy licze-
bnik w nastepmem przykladzie: ma sie oczysci¢ osmy
nasczye §wiadkow, czy jako oSminascie, co byloby nie-
regularnie utworzonym narzednikiem, — lub tez jako
oém’nadcie, Kod. r. 1503, 161; meszczyzna ot pieci-
naécie a Zenszczyzna ot dwunaécie lat, Maé. z Roz.
135; w téj osminadcie niedziel, Ma¢. z Roz. 135. poréwn.,
Stat. Maz. 51; dzieci meskiéj plci do piecinascie lat
do (od) dwunascie, Stat. Maz. 243.

b) Obydwie czesci si¢ odmieniajg:

Maz przybiegl ze dwiema naéciemi pomocniki,
Rot. M. (1417), 343; skazujemy dwiemanaécioma Swia-
tki oczyszczenie, Stsl. 65; ze dwiema na stama swiadki,
Lask. 116.

¢) Liczebnik uzyty jest w swem zloZeniu jako
jedna calosé:

Z drugg wing siedym nadziests, Lask. 101; z wing
pietnadziesta, X.iask. 114; z wing pietnadziescia, Kod.
r. 1503, 169; polozywszy sadowi pietnadzieScia groszy,
Stat., Maz. 200. Mozebnym jest, ze cala ta deklina-
cyja przytoczonych rzeczownikéw jest tylko pozorng,
oparts na blednem czytanin kodeksow.

b) Liczebniki wcale si¢ nie odmieniaja:

To ma czynié aze do pietnadziescie lat, Kod.
r. 1503, 38; maz do pietnascie lat a Zenszczyzna do
dwanascie, Kod. r. 1503, 93; przykazujemy, aby pod
winami krolewskiemi czternascie grzywien stanaf,
Kod. r. 1503, 163; wina czternascie grzywien karag,
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Kod. r. 1503, 156. 156; przed szesnaécie lat za ma#
byla dana, Kod. r. 1563, 166; a wzdy ona cigza albo
woly maja przygna¢ drugg wine pietnadziescia z dru-
g4 wina pietnadziescia zupelng (?), Kod. r. 1503, 28;
we trzynadcie leciech, Bibl. 19. a; na drugiéj stronie
pieénascie loktdw réwnie byly opony, Bibl. 77. a; lud
judzski unstawil Ozyasza w szedénacécie leciech kré-
lem, Bibl. 267. b; reczyé grzywne i oSmniaécie skot
(osijmnijaczcze), Rot. H. (1399) 195; dzieciam do dwa-
naccie lat wychowanym, Stsl. 51; zaplaci z wing
pieénadziescia, Stsl. 59; zaklad byl wietszy, to jest
od jedenascie do dwudziestu kop, Stat. Maz. 218; od
jedenascie poczawszy, Stat. Maz. 244.

Liczebniki od 20—90 tworzg sie w jezyku polsk.,
podobnie jak w innych stowianskich, przez dodanie
liczby dziesie¢ do odnosnéj jednostki wyrazajgcéj
liczbe iloci, w czem réwna jak przy innych przed-
miotach liczonych panuje zgoda, t. j. w polaczeniu
z dwa kladzie si¢ dziesieé w liczbie podwojnéj w skro-
ceniach wyzéj przytoczonych, przy liczbie trzy i catery
w liczbie mnogiéj w nastepnych formach: dzesczy,
dzeszczy, dzesczi, dzescy, dzesci, dzeszcy, dzeszczi,
dzesszcy, dziesczi, dziesci, dzyeszczy, dziesczij, dzy-
esczy, dzesczezy, dziedei (?), Stsl. 7; od pigeiu poczg- -
wszy az do dziewigciu stoji desiesigé w dopelniaczn
liczby mnogiéj w nastepujacych waryjantach: dze-
szant, dzeszanth, dzieszigth, dziesigth, dziessiad,
dziessiath, czessicz, dzessanth, dzeszath, dzeszy(t,
dzesy¢t, dzyesyant, dzyesyand, dzyesyanth, dzye-
syand, dziessyanth, dzyesyant, dzeszy¢jt, dzes-
sz0t, dzessygnt, dzyeszyath, dziesjath, dzessant, dze-
szgnth, dzesath, dzyeszath, dzyeszyath, dzeszijuth
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zeszyath, deszant, dzeszyanth. dzeszanth, dzeszdt,
dzesgt, dzeszyod, dzessint, dzenszand, dziszad. Do-
prawdy prawdziwa tortura dla czytajacego! lecz niech
taka probka postuzy za wskazéwke dla tych, ktérzy
wziawszy twierdzenie Lepsiusa') za bezwarunkowy
pewnik, ze nie ma gloski, ktéraby sie nie wymawiala
kiedykolwiek tak, jak si¢ pisze, chcieliby z pisowni
tylko starop. osnowaé prawidla o fonologiji 6wczesnéj.
Przez kombinacyja jednostek z liczby dziesieé w je-
dnéj z podanych form moize czytelnik powzigé wyo-
brazenie o formie zewnetrznéj liczebnikéw starop.,
czemu przez zestawienie mniejwiecéj wszystkich za-
chodzacych wlasciwosci ortograficznych staralem sie
zadosyé uczyni¢. Przy czem musze nadmieni¢, Ze po-
dane formy nie zachodza w zadnem zabytku w je-
dnéj staléj postaci, lecz zard6wno sg rozrzucone po
wszystkich pomnikach; wszelkie od tego wyjatki sa
nader drobne. Z tego wzgledu, nie przytaczajac
przykladow, poprzestaje na niektérych uwagach.

W Rot. P. (1426) str. 20: cosmy zajeli czworo
a dwadziescie koni petanych, forma dwadziescie jest
liczba mnoga, utworzong jakby od tematu-ja (zob.
w Wacl. 64. b: czystoscie od czystosé), jak fo i dzis
jeszcze na Litwie méwia dwadziescie, trzydziescie,
czterdziescie,'Zochowski, Mownia jozyka polsk. Warsz.
1852, str. 73. W Rot. M. 13: jako wiedzg i dwiadcza,
eze Przosna na siédma czes¢ Skarzynu wyzéj trzy-
dziesiat grzywien dal dwadziescia grzywien i trzy,
jest trzydziesigt dopelniaczem od wy#éj zaleznym,
a wiec zamiast ¢rzech deiesigl, jak to sie czyta, Bibl.

') Paliographie als Mittel fiir die Sprachforschung str. 7.
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102. a: od trzechdziesigt 14t a nadto az do pieédzie-
siat 1&t. Cztery, ktore obok czterzy na oznaczenie pro-
stéj jednostki zaréwno sie znajduje w zabytkach,
w polaczeniu z deiesigtkiem uzywa si¢ tylko bez
zmiekczonego r w skrboconéj formie czler, catyr, raz
cxytyr, u Stsl. 25: czytyrdzieici grzywien. Obok pieé,
lab piet (pietdziesiat dniéw, Bibl. 89. a.) co zaklade-
wéj czeSci liczebnika, uzyte jest piedziesigt (pOdze-
szanth), Roet. M. 13; pyandzessanth, Rot. H. (1399)
194; pyandzyesyant, Maé. z Roz. 141; pyd¢dzesyfot,
Bibl. 96. a; podobnie szeddziesigt (szeszdeyeszyath),
Ort. 98, jak to i dzi§ lud przynajmniéj wielkopolski
moéwi. Takze szecdziesiat czyta sie, Stat. Maz. 248,
Bibl. 96. a. 134. b. Czesto na wyraZenie liczby siedm-
dziesigt, szczegélnie kiedy jest mowa o winie rreczo-
néj siedmdziesiat, zob. Helcel, Starod. prawa polsk.
pomn. I, str. CI, Lelewel, Polska wiek. dredn. I,
str. 509, nast.; azytym jest siedemnadziesta, jak Stsl.
30. glosi mapis paragrafu traktnjacego o wynye szedm-
dzeszant, co tlomacz Kodeksu r. 1503, oddal przez:
o winie siedmnadziesigth, potem: wina siedmnadzy-
esezya i daléj: we czthyrzech przythczach wyna
sedmnadzyescza. Podobnie w Statncie Wisl. Bandt-
kie, Jus. pol. str. 48, not. 21, pomiedzy waryjantami
Kodeksdw na oznaczenie kary ,siedmdziesiat ma
Kod. B. I (Bandtkiego) z r. 1444 syedmnadze*, Sie-
rakowskiego zag z w. XV, jeden siedmdziesta, drugi
za§ LXX*, podczas gdy D. III z r. 1420 wgia} to
za siedmnadcie, oznaczajac cyframi X'VII. Na str. 50
tamze artyku! traktujacy ,de poena siedmdziesigt,*
Kod. B. IIT z w. XV zamieni! na p(oena) siedmna-
dziescia; str. 117, mot. 1, miedzy waryjantami na
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siedmdziesigt ma Kod. B. II z r. 1450 syedmna®s;
str. 122 za siedmnadziesta stoji, w Ed.I i u Laskiego
z r. 1458 szyedmadzescza — sijethmadzijescha, a
w Kod. Sierak. szyedmydzyeszath; str. 123, not. 7
na poena siedmnadziesta ma Ed. I szyedimiadzescza,
D. IIT siedmnadziesiat, Sierak. siedmidziesiat; na
str. 150, ma D. ITT rowniez na siedm’dziesiat, ktore
tamze oznaczono przez siedmdziedcia, ale nieco nizéj
przez siedmdziesigt, forme siedmnadziesigt; str. 237
zamiast syethmadzyescha ma wyd. Xask. z r. 1506
siedmnadziescia, B. III takze siedmnadziescia, Kod.
dyplom. Dogiela siedmdziescia, "Putawskiego IT z r.
1458 schyedmyodzestha. Ze pomieszanie tych licze-
bnik6w nie w pisowni bierze poczatek, lecz raczéj
w blednem rozumieniu pod wzgledem etymologicznym
formy gramatycznéj, wynika najwidoczniéj ze str.
281, gdzie lacinskie septuaginta i quinquaginta wy-
raznie tlémaczonym jest przez siedmnadziesta i piet-
nadziesta: luet poenam, dictam septuaginta, alias
siedmnadziesta, et parti adversae poenam dictam
quinquaginta, alias pietnadziesta; tak samo str. 336:
poenam dictam septuaginta, alias siedmnadziesta, za-
miast czego w Aktach Krolestwa Polsk. (A. R.) stoji
siedmdziesta, a na marginesie oznaczono przez sye-
dmyadzyestha, podobnie jak poenam dictam quinqua-
ginta, alias pietnadziesta, w Aktach Krél. oddano
przez pyandzestha, a na marginesie przez pietnadzie-
sta; dobrze zaé na str. 48: poenam pietnadziesta,
quae dicitur XV alias; str. 87: damnum passo quin-
decem, alias pietnadziesta; str. 90: poena quindecim,
alias pietnadziesta; str. 279. not. 11. ma Kod. D. IV
poenam quindecim pyacznadzescza, eo ipso incurrat;
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poréwn. str. 32, not. 23. str. 40, not. 13. str. 43, not.
12. str. 45, not. 16. str. 48, not. 10. str. 79, not. 20.
str. 80, not. 18. str. 86, not. 19.

Na str. 342 majg Akta Krol. za stojgce w teks-
cie siedmnadziesta forme szyethmdzyeszat, co popra-
wiono na syedmiadziesta, a w Ks. J. sziedmdzieszath.
Przyczyng zas téj chwiejnosci w oznaczanin licze-
bnikéw 15 i 50, 17 i 70 byl sposéb tworzenia dzie-
sigtkow zlozonych od 50 poczawszy, ktére wedlug
analogiji 30 i 40 urabialy sie nie od dopelniacza dasie-
sigt i odnoSnych jednostek, lecz od mianownika
liczby podw. uzytéj takze na wyraZenie liczby mn.
Formy _bowiem jak Dogiela Cod. diplom. u Bandt-
kiego Jus. polon. str. 150, str. 237, not. 14 siedm-
dziescia, Sier. I siedmdziesta, str. 48, 336, albo pie-
dziesta, str. 336, nie sg niczym innym, jak odnos-
nymi liczebnikami na wyrazenie 70 i 50, zamiast
odpowiednich jim siedmdziesiat i pieédziesigt. Dla
tego tez formy zachodzace w Kodeksach u Bandt-
kiego Jus. pol, jak siedmadziesta, syedmyaczyesczya
str. 48, szyedmadzescza, sijethmadzijescha str. 122,
szyedimiadzescza str. 123, syethmadzyescha str. 150,
287, syedmyadzyestha str. 536, syedmiadziesta str.
342, pyaczyazescza str. 32., koniecznie uwaza¢ mu-
simy za narzedniki urobione na wzér wyzéj podany,
t. j. ze jednostki tylko sie sklaniajg, podczas gdy
" dziesigtek zostaje niesklonnym, chociaz moznoéé de-
klinacyji i drugiéj czesci nie jest wykluczong. Na to
naprowadza nas niewatpliwie oprocz formy u Stsl.
78: o winie sietminadziescia'), takze Kod. Pulawsk.

) Do tego mozna takze dodaé drugi przyklad z Stsl.
57: wina, jaZz rzeczona szethmy grzywien, t. j. siedmi

[ A
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II, ktéry formy te pisze: szyedmyodzestha (siedmia-
dziesta-siedmdziesta) str. 255, schyedmyodzestha str.
273, t. j. o na miejsce ¢ drugich rekopisdw, jezeli

tylko ono i w niem w tejze nie objawia si¢ postaci.

Formy te nadziesta, nadziescia, dgiesta, dziescia
w polaczeniu z jednostkami zachowaly sie tylko w sa-
dowych formulach dla oznaczenia odnosnych kar pie-
nieznych; inne zabytki cho¢ najdawniejsze majg na-
tomiast formy te w miejscowniku na-écie, scie itp. Gdy
forma -dsiesta, -dzieScia wiecéj si¢ zbliza do swego
pierwotworn od dziesiet - dziesieta, dziesigcia; podczas
gdy w $cie widzimy wielkie zmiany w skutek oddzia-
lywajacych wsréd dlugiego czasu przeciggu praw
glosowych: naturalnym jest wniosek, ze w przecheo-
wanych nam w karach sgdowych formacyjach liczbo-
wych mamy bardzo stare utwory jezykowe, ktére
si¢ tradycyjonalnie zachowaly pod zaslong swigtosci
rytualu prawnego. Ztad tez gdy nie znano juz ich
etymologicznego znaczenia w skutek panujacych form
odpowiednich na -8cie (¢cie); a gdy forma dziesta,
dziescia przypominala tak Zywo w uzycin bedace dla
dziesiatk6w od 20—90: postgpiono, jak w takich ra-
zach dziaé si¢ zwyklo, w ten sposéb, Ze nowe formy
zastgpowano czesto starszymi z rutyny prawnéj pisa-
rzom bieglymi (jak to jeszcze pisarz u Lask. 114,
uwazal za stésowne do nowéj formy pietnascie dodad
dawniejsza, piszgc: piethnasczie tho iesth piethna- °
dziesta), jakby promiscue, nie domyslajac si¢ ich wiel-
kiéj w pochodzeniu i znaczeniu roznicy.

grzywien, zamiast pietnadziesta w Kod. laé., zob,
BANDTEIE Jus. polon. str. 83,
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Od powyizszego sposobu ‘tworzenia liczebnikow
20—90 odstgpiono w utworach, jak dla 20: dziesieé
a dziesie¢, ktore przez dodanie 10 + 10 oznaczono,
Stat., Maz. 198, co u Stsl. 81 wyrazono przez dwa
dgiesigtki: dlug w.wielgosci dwu dziesigtku grzywien;
tak samo, Bibl. 105. b: bedzie taka offiera z bili
. (bieli) ze dwu dziesiatku (erit sacrificium similae duo-
arum decimarum), i dla 30: dasz bieli trzy dziesigtki
(tres decimas), Bibl. 105. b; poréwn. Bibl. 122. b,
123. a. b, 124. a. i dla 20: Bibl. 89. a, 90. b, 122. b.

Podobnie jak w lacinie tworzono liczebniki dzie-
sigtkowe przez odciaganie jednostek od nastepuja-
cego dziesiatka za pomoca przyjimka bez (przes).
Jednakowoz sposob ten liczenia nie ograniczal sie
w staropolskiem jak w lacinie i staroczeskiem®) tylko
do dziesigtk6w w polgczeniu z dziewiatka i o6semka,
lecz przeszedl on wedlug téj analogiji i na inme je-
dnostki, n. p.

29: przes jenego trzydziesci lat krolowat, Bibl.
221. a; przes jenego XXXeci lat krolowal, Bibl. 226.
a; przes jeno (zapewne przez abrewiature zamiast
gen®) XXXei lat krolowat, Bibl. 271. a.

39: byt we catyrdziesci leciech bez jednego, Bibl.
13. a.

45: bedzie przes pieci pieédziesiat sprawiedli-
wych, (quid si minus quinquaginta justis quinque fue-
rint, Vulg.); ale zaraz nastepuje: bedg nalezieni ty
pieé a cztyrdziesci. Bibl. 20. b.

48: piecdziesiagt kop groszy przez dwu koppu,
Maé. z Roz. 138 i 139.

) Zob. JIRECEK, Casopv Cesk. mus. str. 335.
Wydz. filolog. T. VI il

)




34

99: sto lat prez jednego lata star, Zab. 31.

Nawet sposob ten moéwienia rozciggal sie i na
takie zwroty: obreczyli s3 pietdziesigé') grzywien
pruskich przes péltory grzywien, Ks. brzesk. 117;
trzyciesci §win przes cz(w)orga, Ks. brzesk. 118.

Jednostki laczono z dziesigtkami zlozonymi
miedzy 20 a 30, 30 a 40 itd. w ten sposéb, ze sta-
wiano je albo przed dziesigtki, laczac je przez spoj-
nik i (a), albo po dziesigtkach réwniez tymze spoj-
nikiem polaczone; przyjimki zas powtarzano zwykle
przed kazdg z tych dwu czesci.

Tak samo postepowano z przedmiotami liczony-
mi, ktore szczegélnie dla dobitniejszego oznaczenia
powtarzano po kazdem z obydwu liczebnikéw zlozo-
nych, czesciéj jednakowoz zadowolano sie ich jedno-
krotnym uzyciem, n. p. trzy i dwadzieScia grzywien,
Ort. 139; jesm ja byl u ciebie dwadziescia lat i dwie,
Bibl. 35. b. 37. a; dwadziescia i oSm lokiet, Bibl. 74.
a; dwadziescia i dwie lecie. Bibl. 171. b; bylo lat
dwadzie$cia i dwie, Bibl. 197. a; cztyrzy a dwadzie-
Scia lat, Bibl. 199. b; za dwadziescia i za trzy lata,

) To jest pietdziesig¢ zam. pietdziesigt, od czego
narz. bedzie pietdziesiecia, pietdziescig lub z jedno-
stkg w narz. pieciadziescia, a wedlug tejze analo-
giji od siedmdziesé zam. siedmdziesieé=siedmdziesiat
bedzie narz. siedmigdziescia lub siedmdziedcig, co
wyw6d na str, 31 potwierdza i pokazuje zarazem, Ze
w formacyjach tych trzeba uwazaé raczéj mian. lice-
by poj., ktéry uzyty jest zamiast dopelniacza 1. mn.
(podobnie jak pie¢ tysigc, zob. str. 38). Druga zas
forma z twarda spélgloska tematowsa dziest zam.
dziesiet (pieédziest), w narz. pie¢dziesta, poszla za a-
nalogijg dziesigé.
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Bibl. 171. b; XXX i szed¢ szelagbw, Ort. 39; szeéd
i XXX szelggéw, Ort. 98; osm a trzydziesci 14t bylo,
Bibl. 133. b; szes¢ a trzydziesci czlowiekow, Bibl. 166.
a; jeno a trzydziesci lat, Bibl. 227. b. 279. a; wytrzy-
mal XXX lati trzy lata te niwe (1415). Rot. P. 11.
12; pie¢ a cztyrdziesci, Bibl. 20. b; dwie a XXXX
lat byl w starz, Bibl. 262. a; sukien VII a XL, Bibl.
298. a; dwie a pietdziesiat lat, Bibl. 217. a; siedm-
dziesiat grzywien i dwie, Rot. P. 7; skopow szesé a
XC, Bibl. 285. b; VIII a XC, V a XC, Bibl. 297.
a; we trzydzieci grzywien i w pieci, Ks. brzesk. 118;
w jenem a we trzydziesci leciech, Bibl. 197. a; do
dwudziestu a do trzech lat, Bibl. 213. a; w pieci a we
dwudziestu leciech, Bibl. 215. b; we dwudziesta lat
a we dwu byl, Bibl, 227. a; we dwu a we XXX le-
ciech, Bibl. 262. a; we dwu a w piecidziesiat dnioch,
Bibl. 296. a; z trzydziesci grzywien a trzech, Rot. P.
13; w szesci dziesiat leciech i we dwu, Bibl. 7. a;
w.pieci a w szeSci dziesiagt leciech, Bibl. 7. a; byl
w siedmi dziesiat w pieci leciech, Bibl. 13. b; w dzie-
wieci dziesiat w dziewieci leciech, Bibl. 18. a.
Sklanianie liczebnikéw od 20—90 odbywa sie
podobnie jak przy drugich przedmiotach liczonych
w ten sposéb, ze przy 2 sklania sie dziesigtek razem
z jednostka podiug liczby podwdjnéj, przy 3 i 4 zas
podlug liczby mn., od pieciu poczawszy az do 9 sto-
jac dziesigtek w dopelniaczu liczby mn., zostaje nie-
odmiennym, a tylko jednustki sklaniajg sie na zwy-
czajny sposéb, np. do dwudziestn kop, Stat., Maz. 218.
220; jechaw we dwudziestu dobywal, Rot. H. (1398)
190; ma we dwudziestu skot w zastawie, Rot. H. (1398)
190; ma zaplacié po pieci dziesiat, Stat. Maz. 229;
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ot szesci dziesiat lat, Rot. H. (1399), 192; ode dwa-
dziestu lat a nadto, Bibl. 77. b, 97. a. 104. b, 118.
b. 255, b. 256, a. b; od trzech dziesiat 14t a nadto az
do pieédziesiat 14t, Bibl. 102. a; gdyz bedzie milosci-
we (lato), to jest piecidziesiat lat przepuszczenie przy-
dzie, Bibl. 129. b; we dwudziestn lat poczal krélowaé
Aza, Bibl. 198 a, 218. b; schowal jich po piecidzie-
siat w jaskiniach, Bibl. 202. b; przykazal dwiema
a trzem dziestom, Bibl. 208. a; do dwudziestu a do
trzech lat, Bibl. 213. a; w pieci a we dwudziestu le-
ciech byl, Bibl. 215. b, poréwn. 227. a, 232. a, 265. b,
268. b. 269. a, 283. a. b, 296. a, 299. a, 304. a; we
dwu a w pieci dziesiat dnioch, Bibl. 296 a; Tomistaw
(z) swymi pomocniki sam w piecin a we dwudziesta
podlejszymi odbil cigza (1420), Rot. P. 14; ze dwie-
ma dziestoma grzywien, Stsl. 40: Kod. r. 1503 ma
ze dwiemadziesty, a w sumar. stoji ze dwadziescia
grzywien; w dziewieci dziesiat leciech, Bibl. 6. b;
w siedmi dziesigt leciech, Bibl. 6. b, 13. a. b; w sze-
$ci dziesiat leciech. Bibl. 7. a, 8. b; w dziewieci dzie-
sigt w dziewieci leciech, Bibl. 18. a, 19. a; ze catyr-
mi dziesiat postawki srzebrnymi, Bibl. 74. b; do czasu
dwudziestu lat, Maé z Roz. 149; w przerzeczonych
dwudziestu lat (Jyatho). Maé. z Roz. 149; nie szedl
we trzydziesci tako dobrymi jako sam a z pigciadzie-
sigd podlejszych (1429), Rot. P. 21; Jako Janusz te
czeff, co pooral, dzierzy wiecéj dwudziestu lat w po-
koju, Rot. M. 10; niedala pieci dziesiat grzywien,
Rot. M. 13.

Regularny ten sposéb sklaniania ustapil miejsca
drugiemu, gdy odnosne liczebniki uroslszy w pojecia
abstrakcyjne jednéj calosci, jako jeden wyraz uwazane,.
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a zatem i odmieniane byly. Jako odmienny stan téj-
ze kategoryji mozna uwaza¢ wyrazenia, w ktorych
liczebniki zlozone choé w jeden &ciagniete wyraz,
przeciez w polaczeniu z przedmiotami liczonymi cha-
rakteryzvjga przez to swa odr¢bnosé, ze zos'aja nie-
zmienionymi, n. p. ze dwudziesta telko grzywien me-
Zowi posazong oddal, Lask. 105; ma pokupi¢ trzy
slowieiskie grzywny. to jest szes¢ a trzydziescig sze-
lagow, Ort. 37; na kazdy rok zaplacono ta dwadzies-
cia grzywien, Ort. 41. W pieei a we trzydziesci lat,
Bibl. 13. a; byl we cztyrdziesci leciech, Bibl. 13. a;
dawnosé trzydziesci lat, Stsl. 128; o trzydziesci grzy-
wien, Stsl. 129; zastawa we trzydziesci lat niewyku-
piona. Mac¢. z Roz. 134; w czterdziesci 1at rozgnie-
wan jesm byl, Psalt. Fl. 55. b; wasze marchy lega’)
(legna) na puszczy (.) Za czterdziesci lat podle liczby
czterdziesci dniow, Bibl. 104. b; zastawnik po trzy-
dziesci lat wzial poéwierdzenie. Stat., Maz. 260; we
trzydziesci grzywien hi w pieci, Ks. brzesk. 118;
samiec ode dwu nascie lat az do szecdziesiagt lat,
Bibl. 96. a; wrocili sig po cztyrdziesci dniéw, Bibl
102. b: ogien spalil ji i tych piecdziesigt, jiz z nim
byli, Bibl. 210. a, b; byl miedzy trzydziesci pirwy,
Bibl. 242. b, 243. b; pie porabil dwadziescia debow
zolednych, Rot. P. (1423) 16; byly opony piecdziesiat
lokiet. Bibl. 77. a.

Liczebniki sto i tysige 1aczg sie odpowiednio do
swéj natury rzeczownéj z odnoSnymi jednostkami,
ulegajac wszelkim wlasciwym im odmianom, ¢. j.

) Poréwn. stsl. newtw, 1. os. 1. p. cz. t. RAr&—n. p. -

MNOZH.. BAZNATATE Bh NPCTEWI Gmhi, CABBAMA KBWT -

str. 47, wyd. M. H. Cpeanenckili, Apesnie ciaman-

CKie NaMATHEKH 10COBAro NHCHMA.
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w polaczenia z 2. stoji sto regularnie w liczbie podw.,
z 3 i 4 w mian. liczby mn., od piecin za$ poczawszy
w dopelniaczu. Poczucie ich jako samodzielnych cze-
sci mowy uwydatnia si¢ takze w pisowni, w ktoréj,
przeciwnie jak dziesiatki zlozome, jako oddzielne wy-
razy sie pisza. Roéznice te w oznaczeniu ich przez
pisownig przypisa¢ nalezy rzadszemu wyzszych licze-
bnikow uzywaniu; podczas gdy nizsze, w skutek cze-
stego uzycia uleglszy réznym zmianom fonologicznym,
zrosly w jeden wyraz. Naturalnie powyzszego prawi-
dia nie mozna bra¢ ze wzgledu na stan pisowni sta-
ropolskich pamiatek tak kategorycznie za stale; lecz
i ta, jak wszedy, s liczone wyjatki. Oprocz formy
dwie $cie napotykamy w Bibl. 106. b, 107. b, 108. a,
takze z wstawnem e jako dwie (dwi-dwy) secie, jakby
zabytek slsl. x-cxro; porown. Wacl. 62. b: szewyathey
(swietéj): Na oznaczenie 2000 uzywa sie regularnie
liczba podw. dwa tysigca, gdyz nie mozna zaliczaé
w to przykladu, jak: dwadziescia dwa tysiacéw a dwie
cie, Bibl. 119. a, chociaz czytamy takze: bylo jich
dwadzieScia dwa tysiaca, Bibl. 101. a, b; dopelniacz
za8 liczby mn. na wyrazenie tysiecy od pieciu po-
czawszy brzmi regularnie fysigedw, wiec pieé ty-
sigcow, Bibl. 168. a; sze$¢, siedm... tysige6w, Bibl.
101. a, 120. b. itd. Wyjatek od tego stanowi, Bibl.
281. b: dali pie¢ tysigec dobytka, Bibl. 225. a: sto ty-
siac libr zlota; ale zaraz: a srebra tysiac tysigcow;
Zab. 8: ot stworzenia Adamowego aze do narodzenia
bozego byloé jest pie¢ tysige lat dwie Scie lat i dzie-
wieé lat; nawet dla dopelniacza liczby podw. dwu
tysige, Ort. 141. Jest to wiec stara forma dopelnia-
cza liczby mn. réwna 'mianownikowi cho¢ tylko po-
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zornie liczby p. Jako nowszy utwoér, chociaz w naj-
starszych zachodzacy zabytkach, nalezy uwazaé do-
peln. 1. mu. tysiecy, ‘ktéry jak wiele innych ja tema-
tow zapozyczony jest od i-tematbw, tak, ze tysiecy
stoji zamiast tysieci, a to zam. stsl. *tysiecij, jak patij.
Formy te zachodza tylko w nastepujacych przykla-
dach: upadng od boku twego tysiac, i dziesieé tysiecy
od prawic twojich, Psalt. Fl. 53. b; woéz bozy dzie-
siecig tysiecy (chociaz moglby to by¢ takze narz. l.
mn). wieészy tysigcOw weselgeych sie, Psalt. Fl. 37.
a; Saul pobil tysigc a Dawid dziesie¢ tysiecy (biern.?),
Bibl. 188. a; posledniejszych sto tysiecy wlodnal,
Bibl. 243. b. :

Liczebniki mniejsze lacza si¢ z zloZzonymi set-
kami i tysigcami w ten sposob, Ze liczba najwieksza
stawia sie na pierwszem miejscu, a potem nastepuja
w arytmetycznem porzadku mniejsze liczby polaczone
z sobg lacznikiem y (a); albo rzecz dzieje sie w od-
wrotnem porzgdku, t. j. Ze najmniejsza liczba kladzie
si¢ naprzod, podczas gdy wieksze liczby nastepuja po-
laczone tymze spdjnikiem, n. p. sto a dwadziescia
a siedm lat, Bibl. 26. b; dwiescie a dwanaccie, Bibl.
239. b; trzysta a siedm dziesiat a pieé, Bibl. 7. a;
pieéset a dziewieé dziesigt a pie¢ lat, Bibl. 7. a;
sze$é set a dziewieé dziesiat, Bibl. 239. a; siedmset
a siedm dziesiat a dwie lecie, Bibl. 7. a; tysiac a trzy-
sta szestdziesiat pie¢ rubléw, Bibl. 101. b; z tysiaca
a z siedmi dziesiad a z pieci zawaz4d udzialal glowy
stupowe, Bibl. 77. b; tysiac a VIII set a LIIII, Bibl.
296. b; jichzeto bylo VII tysigcow a CCC a XXX
a VII, Bibl. 297. b. Albo: pie¢ a sto lat, Bibl. 6. b;
dwa dziescia a sto lat, Bibl. 7. b; sze$¢ a trzydziesci
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a sto lat, Bibl. 46. b; VIII a LXXX a sto, Bibl.
297. a; -pie¢ a dwiescie lat, Bibl. 13. b; pieénascie
a osmset lat, Bibl. 6. b; pie¢ a dziewieé set, Bibl.
6. b. Czasem porzadek ten zmienia sic w tem spo-
sOb, Ze jeden z tych liczebnikéw przechodzi w miej-
sce drugiego przeciw arytmetycznemu porzadkowi, n.
p- CCC a dwa a LXX =372, Bibl. 296. b; VI set
a dwa a L =652, Bibl. 296. b; sze$¢ set a VIII a
XL, Bibl. 296. b; dwa tysigca a dwa a LXXX a C=
2182, Bibl. 293. b. Rowniez i dzisiejszy sposob napo-
tykamy juz w zabytkach stp., wedlug ktoérego lacza
si¢ liczebniki ze soba bez spojnika, albo niekiedy
tylko najmniejsza liczba, n. p. sto dwadziescia i trzy
lata, Bibl. 126. b; dwadziescia sto lat juz mam, Bibl.
154. a; z nim sto LX mezow, Bibl. 284 a; szesé-
dziesiat trzysta, Lask. 123; tysiac a trzysta szesédzie-
siagt pieé rublow, Bibl. 101. b; tysiac siedm set a siedm
dziesiat, Bibl. 239. b, 244. b.

Jako szczegblniejszy sposob laczenia liczebni-
kow wypada zazpaczyé za pomocg przyjimka ku, kto-
rym liczba sto z mniejszymi lub wigkszvmi liczebni-
kami sie¢ laczy. W polsk. sposéb ten jest bardzo
rzadkim, gdyz tylko pie¢ napotkalem przykiadow,
ktére zapewne z czeskiego, gdzie takich przykladéw
wiele czyta¢c mozna'), tlomacz przejgl: Bibl. 6, b:
zyw ku trzydziesci ku stu lat, zam. trzydziesei ku
stu lat (centum triginta annis, Vulg.), jak Bibl. 46.
b: byla sa lata Zywota Amramowa siedm a trzy-
dziesci ku stu lat; Bibl. 13. a: byl jest zyw ku
trzem dziesiat a ku stu lat (Vulg. centum decem

') Zob. JIRECEK, Cas. & m. o. m. str. 337.
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et novem anmnis), Bibl. 239. a: a7 ku stu a pieé dzie-
sigt tysigeow (Vulg. usque ad centum quinquaginta),
Bibl. 269. b: zbil Phacee z Judzina pokolenia XX
ku sto tysigeow (Vulg. centum viginti millia).
Skianianie zlozonych set i tysiecy odbywa sie
na podstawie edmiany obydwu czesci, odpowiednio
do wyzéj podanych prawidel dotyczacych dziesiatkéw
zlogonych. Tysige niq praedstawia zadnych nadzwy-
caajnyeh form, lecz odmijenia si¢ regularnie podlug
waorca rzeczownikow mazkich z migkks spolglosks
w zakonezeniu tematu z wyaéj podanymi réznicami
w dopeln. liczby mn.; sto zaé wedlng rzeczownikéw
rodaaju n. nalezacych do a-tematdw. jak nastepuje:
M. sts, D. sta, C. stu, B. sto, N. stem, M. Scie i stu;

1. podw. M. B. Scie, D. M. stu, C. N. stoma; 1. mn. M.,

B. sta, D. set, C. stom, N. sty, setmi, M. stach, stach,
n. p. ona (%ona) deierze¢ ma to jimienie we stu grzy-
wien, Ort. 82; %yw. byl we sta a w osmi dziesigt lat
w jednem, Bibl. 7. a, porown. 266. a; byl jest we Scie
leciech, Bibl. 18. g, 19. a, 24. a; najmem przywidd! sto
tysigcow udetnych stem liber srebra, Bibl. 266. a;
Swiatczymy, eze sta grzywien zakladu a dwu stu
(dwo ssto) grzywiem jisciny tege mie zaplacono, Rot.
H. (1309) 196; wyplaci dwima (zam. dwiema) stoma
i siedmdziesiat trzemi, Bibl. 101. b; kupowaé pode
dwiema stoma grzywien, Rotf. P. 10; bylo z nim ku
cztyrzem stom meziw, Bibl. 188. b; praeeiw trzem
sbom ranaym. Bibl. 242. a; we oatyrzech stoch leciech,
Bibl. 326. b; chedzily (-1i?) stugi po stoch (in centu-
riis) w zastgpiech a po tysigcoch, Bibl. 192. b; jedzie
ze cztyrmi sty mezéw. Bibl. 36. b, 37. b; wznidst ko-
pie swe nade trzemi sty rannymi, Bibl. 241.b; Amand.

Wyd. filolog. T. VL 6
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30: jako je (niebo) oslachcil i okrasil mistrz jego
setmioma planetoma, dodano do narzednika 1. mn.
jeszcze zakoiczenie liczby podw.

Na oznaczenie tysigey poczawszy od 10 i daléj.
uzywano w stp. jezyku nie tak jak w stezesk'). skom-
plikowanego sposobu méwienia, ktéry sie da w na-
stepujacy ulozyé formulke, jezeli oznaczymy jedno-
stki przez litere a, dziesiatki przez b, sta przez e,
tysigce przez o’ dziesiatki tysiecy przez b’ itd, i po-
1aczymy pojedyncze czeSci lacznikiem i (a): dla dzie-
siatkéw tysiecy b’a’cba, albo a'b’cbh, tak samo
a’b’ba, b’a’b itp, dla. set tysiecy: c’b’a’cba, albo
a'b’¢’, b’c’a’c itp., n. p. miedzi offierowano jest siedm-
dziesigt tysigcow a dwa, Bibl. 78. a; czterdziesci
a dwa tysigca a dwiescie, Bibl. 99. b; cazterdziesci
tysigcow a pieé set, Bibl. 119. b; dwadziescia tysia-
cow i dwa i szes¢ set (22600), albo: pie¢ a caterdzie-
ci tysigeow a szes¢ sed a pieddziesiat (45650), Bibl.
97. a; cztyrzy a siedmdziesiat tysiacéw a cztyrzy sta,
Bibl. 98. a; dwa i dwadziescia tysigcow a trzydziesci
i cztyrzy (22034), Bibl. 236. b. Na oznaczenie set ty-
siecy: i byli sg wszytcy spola z synéw izraelskich.
sze¢ sed a trzy tysigce mezéw pie¢ sed a pie¢ dzie-
sigt (603550), Bibl. 98. a; sze¢ sed tysiacow a trzy
tysigce pie¢ sed .a pieé dziesigt, Bibl. 99. b; albo:
bylo jest jich piecdziesiat a sto tysiacow a siedm ty-
siacow a sze¢ sed (157600), Bibl. 99. b; zbil pieé a
osmdziesiat a sto tysigcow luda (185000), Bibl. 224.
b. Milijon wyraza si¢ na sposob lacinski: tysigc ty-
sigecow a sto tysiacow mezbébw (1100000), Bibl. 253,
a; srebra tysigc tysigcéw libr, Bibl, 225. a.

) Zob, JIRECEK o. m, str. 337,

. . ,
N .
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Jako odmienny od tego sposéb, réwniez i w st-
czesk. nzywany®), jest za pomoca przyjimka z, ktérym
sie setki z tysigcami Iacza, Bibl. 97. a: piecdziesiat
a dziewie¢ tysigcow ze trzemi sty; Bibl. 98. b: pieé-
dziesiat a siedm tysiacow ze cztyrmi sty; Bibl. 99.
b: trzy a pieédziesiat tysigcOw ze catyrmi sty. ‘Jako
odosobniony przyklad stoji, Bibl. 99. a: pét drugiego
sta tysigcOw a jeden tysigc a cztyrzy sta a pieédzie-
sigt t. j. 151450.

Liczebniki glowne uwazane byly w jezyku sta-
rop. jako rzeczowniki rodzaju Zenskiego. n. p. rok za
szeS¢ niedziel a i daléj na wtorg szes¢ niedziel a nad-
wyszsze za trzecia sze$¢ niedziel ma byé dan, Maé.
z Roz. 1356; w téj osminacdcie niedziel, Ma¢. z Roz.
135; zaplacié oém’ kop.. a drugg osm’ kop panu,
Stat. Maz. 251; na kazdy rok zaplacono ta dwadzie-
8cia grzywien, Ort. 41. Oprocz tego uzytym jest tak-
7e rodzaj nijaki odpowiednio do dzisiejszego sposobu
moéwienia: ogien spalil dwie ksigzety, piecdziesiatniki
i to oboje pietdziesigt, jiz byli z nima, Bibl. 210. b.
Podobnie i- w stsl. byly te liczebniki rodzaju %., n. p.
W NpHOEpETE ApoyraE mnAT Tamawts, Ostrom. Mat. 25,
16. poréwn. Dobrowsky, Instit. lingnae slav. str. 601.

Co sie za$ tyczy funkeyji tych liczebnikéw
w zdaniu, stosanek ich do innych imion rzeczo-
wnych albo do orzeczenia nie byl jednakowym. Do-
poki bowiem trwalo jeszcze dla nich poczucie jako
imion abstrakcyjnych, oznaczano na nich tylko wszel-
kie kategoryje gramatyczne, rzeczowniki za$ z nimi
polaczone jako ich dopelnienie kladly si¢ w dopelnia-~

) JIRECEK o. m. 337.
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czu, np. pod wing deiesiecig kop, Stat. Maz. 203, porown.
224; zastawnik po trzydziedci liat wzigl poéwierdze-
nie, Stat. Maz. 260; w trzydziesci grzywien hi w pieei,
Ks. brzesk. 118; pod dsiesi¢ci grzywien grosgowych
zakladu, Ks.brzesk. 119; ma we dwudziestu skot w 2a-
stawie, Rot. H. (1398) 190; ze dwiema dziestoma
greywien jg za maz wydal, Stsl. 40; w dziesigei strun
zaltarza, Psalt. Fl. 54. a; w pieci a we traydeziesci
lat urodzil syna, Bibl. 13. a; w téj osminaécie niedziel,
Macé. z Roz. 135; preysigdz z odmignascie swialkow,
Kod. r. 1503. 161; nma si¢ oczyS¢i¢ odminascie swiad-
kow, Kod. r. 1503. 161; wrocili si¢ po cztyrdziesci
dniéw, Bibl. 102. b; we dwudziestu lat pocza!l krélowac
Arga, Bibl. 198. &, porown. 218. b, 227. a; dokonal sie
dom nasz we trzech a we dwudeiesti dni miesigca, Bibl.
304. a; Jarochna poslala swe ludzi dwadziescia kmiot
a dwa paniczu, Rot. P. 9; ona dzierze¢ ma to jimie-
nie we stu grzywien, Ort. 82; bede was karaé siedmiq
ran, Bibl. 95. a; zaplata bedzie piecia zawazy srebra,
Bibl. 110. a; przyjal z jednyin tako dobrym a z dzie-
sigcig podiejszych (1434), Rot. P. 24, ale tak#e: z je-
ditym sobie réwaym a X podlejszymi; po szesci grzy-
wien, po szeéci skot, obok: po szesci graywnam i
po szeSci grzywnach daé, Stsl. 62; aczliby po trzech
lat chcial ezyni¢, Stst .47, u 'Wojc. Stat. polsk. Krola
Kazm; jako moge shd w mojich pieci smysldw sadzié
Ort. 34; com zgreszy! pigeig zmystow ciala wego,
Zab. 50. Tek same w stsl. Ostrom. Mat. 27, 3:
BRZEPATH TPH JecATe cupeEpasnns, obok Supr. p. 1063:
RATL CETH W TpH chpbsphiinkh faks. o ocun xaws, Ostrom.
Ev. Joan. 20, 26 obok: no xxexma an no TpAME MEpaME,
Ostrom. Ev. Joan. 2, 6. YETE#pMIN JECATRI ¥ WECTHW
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16, Ostrom. Ev. Joan. 2, 20. Tak samo w stsrb.
o mern xames, Ev. Nicol. XIX, gdzie drugi Kod. ma
¢. xasetxe; do godisé osamdeset i cetire, Pist. 8; k de-
set djevica, u Vitala Andrijasevica, Put od raja 257; ca.
B Zpwa; 8 jedan na deste apostola; s dvanes ucenika
zob. Danicié, Hcrop. o61mka str. 242. 243. W strozesk.
v sedmi let di€té malé; pried Sesti dnév; bez lota
pod péti hiiven; Jiretek, Casop. str. 328.

Nawet dwa, trey i cztery posely 2a ta analogija,
n. p. sedeia tray a podsedek dwa groszéw miedzy sie
biereg, Stat. Maz. 199; ja tedy we dwa niedziel bylem
w Borcech, Akta sieradz.. Maciejow., Hist. praw. VI,
str. 424, gdzie dwa zamiast oczekiwanego duwie zasta-
nawia. Jako Piotr objazel sie (obouzel, porown Psalt.
Fl. 10. b: ohjagali sg si¢ -obozali s¢ se, obligati sunt)
Panu Jakuszowi tych pieniedzy placi¢, co nan o nie
zalowal i nie deplacil sam jich trzy grzywien i deie-
wigei skot; chociaz trey moze byé takse dopelniaczem,
stst. wpuh.

Jednakowe7 juz w najdawniejszych czasach za-
marfo poczucie dia liczebaikéw glowaych jako rze-
czownikow i, wziawszy je ma wyrazenia sluigce dla
oznaczenis praymiotn jakiegokolwiek przedmiotwm li-
czonego, obehodzone si@ ter z mimi przy oznalzenia
stosanks - praypadkow wedle analogiji preymiotnikéw,
t. j. stosunek ognaczano na rzeczownikach a licze-
bniki lqc¢zono ¥ nimi jako blizsze okresienie w row-
nem preypadku n. p. pod wing daiesigei kop, Stat.
Mavw. 202; chodii dziedzina po xastawie w piecindé-
cie grzywnach, Rot. H. (1398) 190; we eztyrzechnac-
cie graywnach, Rot. H. 194; reczyé grzywne i osim-
niacefe (osijmnijaczcze) skot, Rot. H. 195; Bnos byl
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w dziewieci dziesiat leciech. Bibl. 6. b; por6wn. 7.a, 8. b,
13.a. b, 17.b, 18. a, 47. b, 197. a, 217. a. 232. a, 262.
a, 265. b, 267. b, 268. b, 269. a, 271. a, 283. b, 296.
a; dziesiecia grzywnami ma otkupié, Stsl. 131; w tych
trzydziesci leciech, Ma¢. z Roz. 134; ze cztyrmi dziesiat
postawki Srzebrnymi, obok: ze cztyrmi dziesiat podstaw-
kOw érzebrnymi, Bibl. 74. b; po siedmi baraniech, Bibl.
123. a; da¢ dziewieci pokoleniu, Bibl. 128. a; nie jal
samoczwart z dobrymi jako sam a szeécia podlejszymi,
Rot. P. 14; w mych pieci zmyslech, Ks. Jadw. 112;
w pieci kopach, Maé. z Roz. 145; co sie przygodzilo
onym siedmi mezom, Bibl. 319. a, 320. a; com zgre-
szyl siedmig émiertelnymi grzechy, Zab. 50.
Podobnie sie ma rzecz z liczebnikani tymi
w stosunku do stowa jako orzeczenia w zdaniu. Gdy
bowiem liczebnik uzytym jest rzeczownie jako pod-
miot zdania, orzeczenie zgadza sie z nim w liczbie
poj., a jedli potrzeba w rodzaju nijakiem, n. p. pied
kop pris¢ ma, Stat. Maz. 256; pie¢ waszych jinych
sto popedzi, Bibl. 94. a; temu dziesie¢ lat minelo,
Stat. Maz. 259; jich bedzie naleziono dziesie¢, Bibl.
21. a; jim bedzie dwanaécie lat, Ort. 113; dwanascie
wywéd wynidzie, Bibl. 19. a; bylo dwanascie studnic
wod, Bibl. 60. b, por6wn. 109. a, 126. a; starofcie jedno
a potkomorzemn drugie pietnascie groszéw przydzie,
Stat. Maz. 232; oSmnascie jich jidzie na szyroki grosz
czeski, Ort. 93, poréwn. 102; nizli dwadziescia lat wyni-
dzie, Stat. Maz. 247; acz jich bedzie naleziono trzy-
dziesci, Bibl. 21, obok: nalezionili bedg w niem trzy-
dziesci sprawiedliwych; oém a trzydziesci lat bylo,
Bibl. 133. b; ot stworzenia Adamowego aZe do naro-
dzenia bozego byloé jest pied tysige.. lat, Zab. 8;
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bylo jest jich pieédziesigt a sto tysigecéw a siedm ty-
sigcow a sze¢ sed, Bibl. 99. b, poréwn. 98. b, 101. a,
b, 108. b, 121. a, 329. a.

Lecz i w tem wzgledzie zaniechano juz bardzo
wezesnie Scistéj zgody gramatycznéj i stosujgc sie ra-
czéj do pojecia wieloSci przez liczebniki wyrazonéj, 1a-
czono z nim takze orzeczenie w liczbie mn., np. na-
pelnily sie sg siedm dni, Bibl. 43. b; jinych kapla-
néw .siedm wezmg sied(m) trab, Bibl. 164. b; siedm
kaplanéw w siedm trab wztrabili, Bibl. 164. b; dzie-
sie¢ lat bieze¢ maja, Stsl. 69; obykly sg dany byé
dziesie¢ grzywien, Stsl. 131; przestang albo przeming
przerzeczona dziesieé lat, Maé. z Roz 149; dziesieé
zon piec beda w jednem piecu chleby, Bibl. 95. a,
dwanascie g(roszy) maja by¢ zaplacone, Lask. 113;
gdy mina pieénadcie lat, Maé. z Roz 135; dwadzie-
§cia kop groszy maja byé zaplacony, Maé. z Roi. 138;
gdy tato dwadziescia lat mina, Maé. z Roz. 149;
ktore sto grzywien maja przydz, Ort. 82; z nim si¢
wrocili piecdziesiat a sto mezdéw, Bibl 306. b; upa-
dng od boku twego tysiac i dziesieé tysiecy od pra-
wic twojich, Psalt. F1. 53. b; wyszli trzy tysigce bo-
jownikéw, Bibl. 166. a; czterdziesci tysiacow bojowni-
kow szli po réwni, Bibl. 163. a; piecdziesigt tysigcow
przyszli na pomoe, Bibl. 244. b; szli s3 synowie
Izrahelscy szes¢ sed tysigcow dobrze mezdéw pie-
szych (sexcenta fere millia peditum virormm, Vulg.),
Bibl. 56. a, porown. 98. a.

Gdy wreszeie liczebniki spadly do kategoryji
przymiotnikéw, -orzeczenie stésowalo sie tez tylko
podlug odnosnego rzeczownika jako podmiotu bez
wzgledu na jego rodzaj i znaczenie istot Zywotnych
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lab nieiywotnych, n. p. dwie rodzonie siestrze pray-
ssly przed nas, Ort. 51; darowasta si¢ dwa towarzy-
sza, Ort. 59; dwa czlowieki mialasta, obok: maja,
Ort. 93; gdyz ta stala oba sapierza przed prawem,
Ort. 126; ony dwie albo trzy strony przyznaly sie,
Stat. Maz. 230; dwa czlowieki ruszylasta, Maé. z Roi.
136; dwa syny Jakobowa szli, Bibl. 39. a; przywie-
dzieni sg trze przed gajny sad, Ort. 84; trzy gr.
(grosze) maja by¢ dane, Stat. Maz. 206; trzy lata da-
wno przeminely, Stat. Maz. 238; nizli trzy lata wy=
nidgq, Stat. Maz. 265; niz trzy lata wysala, Rot. H.
188; trze krdlowie przyjeli, Piesn na Boze Nar. r.
1449, Macicjow. Pomn. poez. 362; trze cito smli sa,
Bibl. 242. a, 255. b, 266. a; trzej krolowie preysali.
Ks. Jadw. 55; sq cztyrzy lata, Rot. M. 11; ecatyrzy
woly wziety beds, Stsl. 61, Lask. 114; cztery grsy-
way maja by¢ zaplacone, Lask. 108; co o tym mowia
i wiedzg dwa ezleki, Ort. 135; nie tree wieknji —
pie trze niestworzeni, ani trze przezmierni — nie
trze wszemogacy — nie trze bogowie — nie trge
panowie, Psalt. Fl. 72. b; dwie pokoleni a pél przy-
jaeiol wzieli sa swoj dzial, Bihl. 128. a; dwa, trzéj
albo cztyrzéj kmiecie wyni¢ (wyni$é) mogg, Stsl &1;
dwa albo trezéj bracia uczynia, SBtsl. 83; trze albo czte-
rae obywatelie odydz moga, Lask. 110.

b) Podobmie uzywaja sie takze licaebniki nieo-
kreslne, ktére odpowiedmio do swéj natary przymio-
tnikowéj (przystowkowéj), lub w abstrakcyjnem pojgcia
uzytych rzeczownikow, dzielg takze tychize czesci
mowy fankcyje. W tem wzgledzie uzycie ich w za-
bytkaeh naszych mnie utarlo si¢ jeszeze do stalego
sposobu méwienia, lecz na przemian jedna forma wy-
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stepuje obok drugiéj. Jest to objaw powtarzajacy sie
w historyji jezykOéw, Ze zmianie pojecia nie zawsze
towarzyszy takze zmiana formalna sltowa, lecz prze-
ciwnie, dlugi czas jeszcze postuguje sie jezyk starymi
formami i wlasciwymi im kategoryjami gramatycz-
nymi. Tak wiec czytamy obok: wiele z zakéw...
trzymajac... obykli. Stst. 18; obykli sa wiela ludzi.
Stsl. 67; ogarnely (-li?) mie cielagt wiele, Psalt. FL
11. b; ogarnely mi¢ psow wiele, Psalt. Fl. 11. b
a wedlug tego takze: nie wiecéj kmieci albo siodla-
kow mogliby wynidz jedno jeden abo dwum, Task.
110; wiele nieprzyjacieli' przywodza dusze moja w ros-
paczenie, Wacl. 70. a; takze: wiele jest naszych
szlachcicow prawo niemieckie majac w wielu jich
wsiach, Stst. 50; gdy bylo wiele dziewek, Kod. r.
1503, 82; jesli ich wiele bedzie obwiniono, Yask. 108;
wiele jest naszych rycerzow, Fask. 110; wiele jich
wstaje przeciwo mnie, Psalt. Fl. 2. b, tak samo,
Wacl. 72. a; wiele jich mélwi, Psalt. FI. 2. b; wiele
jich mowi (multi dicunt), Wael. 72. a; wiele dziwow
w ziemi stalo sie, Bibl. 54. a; jest u mnie wiele
dniéw, Bibl. 193. a; wiele jest dniow, Wacl. 56. b;
ranionych wiele padlo, Bibl. 233. b; jest wiele zna-
mienitych $wietych, Amand. 27. Podobnie: pakliby
wiecéj ostalo 14t Bibl. 93. b; z nami jest wielim wig-
¢éj, nizli z nim, Bibl. 276. a.

Deklinacyja tych liczebnikéw zasadza sie na ro-
znicy pojecia ich znaczenia: w znaczenin bowiem
ilosciowych rzeczownikéw sklaniajg sie takze wedlug
ich wzorca, naturalnie nie bez zboczen do przymio-
tnikowego sposobu sklaniania i jako takie w jakiem-
kolwiek potozone przypadku maja po sobie rzeczo-

Wyd. filolog. T. VL 7
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wnik liczony w dopetniaczu, w przymiotnikowem zas
pojecin dziely takze przymiotnika uzycie n. p. jako
dziw uczynion jesm wielu, Psalt. F1. 39. b; wielim
wiecéj zawinil (multo majora deliquit), Bibl. 279. a;
si¢ tego wiele trafia, Amand. 27; obykli sg wiela lu-
dzi, Stsl. 67, gdzie wiela jest regularnie utworzony
mian. 1. mn. jak pola; by! jest stary kmieé wiele lat,
Bibl. 27. a; mezobdjstwa popelnionego przed wiele
lat, Xask. 117; trzymal jesm w lonie mojem wiela
poganow, Psalt. Fl. 52. b; lepiéj jest malutko pra-
wemu nad grzesznych bogactw wiela, Psalt. Fl. 20,
b; od glosu wod wiela, Wacl. 73. b; w tako wiele
win potepion bedzie, w jako wielu zaloba pan byla,
Maé. z Roz 134; nad wiele wina i oleju jestm ji pa-
nem ustawil, Bibl. 30. b; przyda wiele tysigcow,
Bibl. 131, a; przetoscie siedzieli przez wiele czaséw,
Bibl. 132. b; grzesznych wiele panu bogu pozyska-
wal, Amand. 19; ksiegi zamykaja w sobie wiele nauk
dobrych, Amand. 20. 21; zadawim (zadawg) wiele
udreczenia cialu memu, abowiem od niego wiele po-
kus mam (m3), Amand. 25; pogubieni byli walkami
ot wiela narodéw, Bibl. 327; z grzechu mezobbjstwa
przed wielim (zam. wielem, zob. Miklosich, Vrgl.
Gram. d. slav. Spr. III, str. 459), lat dopuszczonego,
Stst. 69. zamiast czego kod. z r. 1503 ma: przed da-

wnemi laty; wielim policzkéw $lacheic $lachcica po-

liczkowal, Maé. z Roz 144; Raguel wielim slow
swego ziecia przeprosi¢ nikakie nie mogl, Bibl. 322.
a; z wielim pieniedzy, Bibl. 323. a. Do drugiego ro-
dzaju naleza przyklady jak: bedziesz pozyczaé wieln
narodom, Bibl. 148. b; w wielu wsiach, Stsl. 50; acz-
kole w wielich rzeczach rgczosé chwalona bywa. Stsl,

[
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32. Niesklonnymi za$ zostaja te liczebniki w przy-
kladach jak: po kilko dni, Stsl. 64, od czego dzi$
biezna forma kilka, t. j. rzeczownie utworzony dopel-
niacz za mian. 1. poj. usywany, zamiast czego po-
#niéj ‘'powstala forma Lilku; po niekielko dnioch, F.ask.
115; przy jinych wiele czestnikoch, Maé. z Roz. 1145
ja trzymam to imienie od wiele lat, Kod. r. 1503.
160; po niemalo -dnioch slowo boze stalo sig, Bibl.
202. b; od wiele méwienia jezyka swego powciggac
nie umie (zam. rkp. niemunje), Amand. 25.

Il. Liozebniki porzqdkowe.

Liczebniki porzadkowe tworzg sie od liczebni-
kow glownych za pomoca poglosu-ita, uzywanego
na urabianie stopnia najwyzszego, jak czwar-ty, stsl.
vereph-Th-1 zWykle versparmuit itd., tylko trzeci ura-
bia sie od miekkiego poglosu - Zja, stsl. Tpernnm, t. j.
tre-tijs, zam. tre-tjs, lub za pomoca poglosu - ma, jak
si6d-my, stsl. cey-mx-1, zam. sept- ms.

Tylko formy na 1. i 2. urobily si¢ od osobnych
pierwiastkoéw, z ktorych na 1. jest pra ante, znany
w polsk. w zlozeniach jak pradziad itp. (zob. G.
Curtius Grundz. d. gr. Etym. nr. 380). Forma stpol-
ska pirwy, odpowiadajaca stsl. mpnen, zwykle przymio-
tnikowo unzywane npmewii, ktorg Schleicher, 3anucku
str. 57. z pra-ma powstalg byé mieni, lub téz z zmig-
kcgonym r jakopirzwy, jest bez watpienia pierwotniej-
szy od drugiéj spowszechnialéj obecnie -pierwszy, i
w tych tez dwa formach przewasgnie, o ile dopatrzed
moglem, jest w najstarszych zabytkach, jak Psalt. FL
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i Bibl Zof. (ale tez pierwszy, Bibl. 5. b, 26. a, 92.
a, b) uzywana; drugie zabytki maja obydwie, albo
wszystkie trzy, jak Ort. pirwy, pirzwy i pierzwszy,
str. 131, napirzwszy, Wacl. 72. a. Forma pierwszy,
zamiast ktoréj lud tylko pierszy méwi n. p. a witaj-
ze muj najpiersy, wsakei§ ty mi byl najmilsy, Woj
cicki Pieéni II. str. 312, kto pierszy, ten do wierszy
przystowie lud. powstala z tego samego pierwiastka
i poglosu - sa nzywanego do tworzenia stopnia wyz-
szego, tak ze w picrwszy, gdy weZmiemy w za wy-
miang m z ma, mielibySmy dwa poglosy ma - sa uzy-
wane przy urabianiu stopni przymiotnikéw. Z tego
samego pierwiastka powstala przez dodanie pologu-na
forma pirwni, ktora tylko w Zab. 19. 26. i jak si¢
zdaje w przymiotnikowem znaczeniu jest unzyta.
Pierwiastek na 2. jest antara, z ktorego po-
wstalo, stsl. gxrops-1 zam. iitorii a to z atordi, polsk.
wtor-y, obok ktérego juz w najdawniejszych zabyt-
kach znajdujemy drug:, ktore pierwiotnie, jak jeszcze
“z stsl. widaé, oznaczalo to co inny, #ics, alius, a do-
piero z czasem przyjelo znaczenie liczebne.
Liczebniki porzadkowe dla dziesiagtkow zlozo-
nych od 11—19 tworzyly sie¢ w ten sposbb, ze je-
dnostki porzagdkowe I3czono z miejscownikiem liczby
dziesigé, podubnie jak przy glownych za pomocs przy-
jimka na. Tylko na oznaczenie porzadkowego 11. nie
podaja nam zabytki zadnego przykladu, jak w ogoéle
liczebniki te w pomnikach przeze mnie potrzebo-
wanych na niewielu miejscach tylko zachodza. Za-
miast porzadkowych brano czesto odnosne gléwne, jak
n. p. w Bibl. 243. a, b, gdzie przy wyliczanin jede-
nastn mezéw, ktérzy udali sie do Dawida, az do dzie-
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sigciu uzyta jest forma liczebnikéw porzadkowych.
na oznaczenie za$ jedenastego juz liczebnik glowny;
podobnie liczy si¢ str. 257. a, b. porzadkowymi a7z do
10 ; od jedenastu zas az do 18. znéw glownymi, 19
za§ porzagdkowym jako dziewigtynaécie, daléj znow
az do konca glownymi. Tak samo zamiast porzgdko-
wéj formy uzywa sie glowna. Bibl. 322. a: przyjeli
do Charran w jenem nacécie dniu, podobnie stsl. wyunsui-
magecath, stczesk. tylko jedenadsty, ktore sie takze
tylko w drugiéj czesci sklanialo, przeciwnie jak
w stsrb.: u nedelju jedinu nadesetu, Pist. 77, obok:
u nedelju petn na desete. ¢etvrtu na desete, treéu na
desete, Pist. 78. zob. T'iacaux, IX (1857), str. 28.

12. brzmialo wtéry naécie, jak rzeczywiscie ta-
kie formy w drugich przypadkach zachodza, Bibl. 285.
b: wtoérego naécie dnia i Maé. z Roz. 145: lata bo-
zego narodzenia tysigc cztyrzysta wtorego naccie.

Dalsze liczebniki zachodza tylko: Bibl. 15. b:
trzecie nascie lato: Bibl. 15. b: czwarte naécie lato,
czwarty naccie dzien, Bibl. 304. b, Zab. 8; piaty naé-
cie dzien, Bibl. 124. a. Zab. 8; szésty nadcie dzien.
Bibl. 271. b; siédmy nascie dzien, Bibl 9. a. 10. a:
dziewiaty nacécie, BIbl. 257. b. Nawet wedlug téj a-
nalogiji urobiono na 20. dziesiaty nascie') w rkp.
z r. 1544, ktérego poczatek przytoczyl X. A. Mo-
szynski w Rozpr. i Sprawozd. Akad. Krak. wyds.
filol. I, str. 233: éwiety Y.ukasz méwi we czwartem
i w dziesigtym nascie (ijjwsdziessiatijm nasczie) roz-
dziele swych Ewangielii: potrzebizna byla, aby cier-

') Poréwn. polab. desitnocte t. j. *pecATh WA XecAre.
Schleicher: Laut- und Formenlehre der polab. Spr.
str. 194,
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pial Chrystus, jak z Luk. 24, 26, te slowa rzeczy-
wiscie dobrze sa podane. Jednakowoz juz bardzo
wezesnie wzieto daziesiatki zloZonme za jeden wyraz
(do czego druga forma biern. - dziesta takze si¢ przy-
czyni¢ mogla) i pie baczac na ich etywologiczne po-
chodzenie, urabiano za przykladem jednostek formy
porzagdkowe od zlozenych dziesigtkow przez dodanie
do drungiéj czesci (miejscownika) poglosu - fa. Tak juz
w Bibl. 95. a mamy dzisiejsza form¢ cztyrnasty.
Tymze poglosem - /s urabiano dalsze dziesiatki od
20—90, jak je z uaycia w roinych przypadkach re-
konstruowac¢ mozna. 20 dwudziesty, Stat. Maz. 282; 30.
trzydziesty, Stat. Maz. 288, porown. 261; 40. caterdzie-
sty, Bibl. 164. a, ale takie wedlug apalogiji od 50.
poczawszy urobiona forma czterdziesigty, Bibl. 126. b:
to jest umarl lata czterdziesigtego i 130. b; 50. piec-
dziesiaty, Bibl. 92. a, 218. a, Maé. z Roz. 152. Tak
samo brzmialy i dalsze liczebniki, z ktérych jeszcze
dziewie¢ dziesigty, Mac. z Ro#. 138. zachodzi. Formy
stsl. dla liczebnikow porzgdkowych od 20— 90 z po-
glosem - na (-aws), ktore nie sa niczym jinnym jak
liczabnikowymi przymiotnikami, oprbcz jednego pray-
kladu na trzydziestny, Stat. Maz. 271: lata od bozego
Narodzenia tysigcznego piecsetnego trzydziestnego i
wtérego, pod wplywem poprzedzajacych utworzone,
sa dla stp. dziesiatkow porzgdkowych obcymi; nato-
miast dla urabiania porzadkowych setek i tysiecy
byly wylgcznie uzywane n. p. trzysetny, Ort. 144:
Jjest pisano w kapitulum we trzysetnym i w czwar-
tym; czterechsetny, rkp. z r. 1400, Bentkowski, Hist.
lit. I, str. 185; pieésetny, Stat. Maz. 261. 271. 275.
283, Ort. 142; tysiaczny, Ort. 142, Stat. Maz. 180.
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281. 271. 275. 282. 288, rkp. z r. 1400, Bentk. Hist,
lit. 1, 185. - '

Sklanianie jednostek porzadkowych odbywa sie
tak samo jak przymiotnikow; podobnie i dziesigtki
zlozone, setki i tysiace w jedna Sciggniete forme ida
za tymze sposobem deklinacyji. Jezeli za$ dziesiatki
porzadkowe we dwn samodzielnych uzyte sg formach,
natenczas sklania si¢ tylko pierwsza czesé, t. j. je-
dnostki porzadkowe, podczas gdy druga czesé zo-
staje nieodmienng h. p. wtorego naécie dnia, Bibl
285. b; czwartego nascie dnia, Bibl. 54. a, 88. b, 123.
a, 273. b, 281. a; w czwartem nacie lecie, Zab. 8;
piatego nascie dnia, Bibl. 61. a, 90. a, 123. a, 216. b;
w piatém nacie lecie, Zab. 8; siédmego nadcie lata,
Bibl. 209. b, 219. a; ésmego naceie lata, Bibl. 197. b,
227. b, 230. a, 279. b, 282. b.

Wedlug tejze analogiji Sklaniaja si¢ dziesigtki
porzadkowe od 20—90, jezeli polaczone sa za po-
moca ¢ lub a z jednostkami, t. j. tylko jedenostki
sie deklinnja na sposob porzadkowych liczebnikdw,
a dziesigtki w formie glownej Zzostaja nieodmienne
n. p. az do dnia dwadziescia pirwego, Bibl. 55. a;
dwadziescia a siodmego lata, Bibl. 200. a; siodmego
a dwadziescia lata, Bibl. 200. a, 217. a; jenego
a trzydziesci lata, Bibl. 200. b; osmego a trzydziesci
lata, Bibl. 201. a, wedle: lata trzydziesci a 6smego,
Bibl. 217. a; lata siédmego a trzydziesci krélowat
Joas, Bibl. 214. b; dziewiatego a trzydziesci lata o-
bok: lata trzydziesci a dziewigtego, Bibl. 217. b;
trzeciego a dwadziescia dnia, Bibl. 259. a; trzeciego
a we dwadziedcia lata krolowal, Bibl. 214. a.
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Formy zas liczebnikowe w przykladach naste-
pnych: lud, jenze sie zrodzil na puszezy w caterdzie-
stoch 1at, Bibl. 164. a: szostego lata a we dwudzie-
stu Aza, kr6la Juda, krolowal Hela, Bibl. 200. a;
w pieci a we trzech dziestoch leciech byl, Bibl. 208.
b; tylko pozornie zdaja sie naleze¢ do porzadkowych.
gdyz sa to utwory liczebnikow gléwnyck urobionych
od dziesig¢ z tematem zakoiczonym na twarda spol-
gloske, jakby od dsiesigt, daiest.

Z sklanianiem liczebnikéw porzadkowych Iaczy
si¢ scisle sposob wyrazenia lat w zabytkach stp,
ktory w trojaki si¢ odbywa sposob: a) liczebniki u-
zywajg sie w formie glownéj niesklonnie a tylko na
oznaczenie czasu kladzie sie rok w dopelniaczu zwy-
czajnie jako ,lata,“ albo b) na sposéb lacinski klada
sig wszystkie liczebniki w formie porzadkowéj w do-
peln., albo ¢) na sposéb dzisiejszy, tylko ostatnia
liczba w formie porzadkowéj kladzie si¢ w dopeln.
podczas gdy poprzednie w formie glownéj zostajs
niezmienione. Sposéb ostatni jest najuzywainszy, n.
p. Lata od bozego Narodzenia Tysiagc Piecset i dwa-
dziescia lat, Stat. Maz. 200; lata po narodzeniu zba-
wiciela naszego Tysiac czterista dziewietdziesiat i
osm’' (osmi) lat, Stat. Maz. 272; na ten czas pisano
bozemu narodzeniu Tysige cazterysta trzydziesci i
cztery lata, Stat. Maz. 232; pod latem boZem tysiac
czterset trzydziesci i cztery, Stat. Polsk. Wéjeicki,
str. 68. b) Lata bozego tysigcznego piecsetnego trzy-
dziestego i pierwego, Stat. Maz. 261; lata od bozego
Narodzenia tysiacznego piecsetnego trzydziestnego
i wtorego, Stat. Maz. 271; Roku od narodzenia bo-
zego Tysiacznego pigcsetnego dwudziestego i dzie-
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wiatego, Stat. Maz. poréwn. 282. 288; po boZem naro-
dzeniu pierwszego dnia lata tysiacznego czterechse-
tnego lat, rkp. z r. 1400, Bentk. Hist. lit. I, str. 185;
roku Tysigcznego i piecsetnego od bozego narodzenia,
Ort. 142. ¢) ot lata narodzenia bozego tysigc trzysta
i cztyrdziesci siodmego, Stsl. 79; od lata bozego
narodzenia tysiac cztyrset czterdziesci sibdmego lata,
Kod. r. 1503. 79; pot laty narodzenia boZego tysiac
cztyrset dwudziestego, Stsl. 126. poréwn. 127. 132;
lat bozych tysigc trzysta siedmdziesiat siddmego, Maé.
z Roz 133. poréwn. 136. 138. 139. 140. 142. 143.
144. 145. 146. 152. Nawet i w ten sposob: lata na-
rodzenia bozego tysigca czterech set piecidziesigt i
sibdmego lat, Wojc. Stat. Polsk. 133. Z tymze zga-
dza sie poniekad: od lata Bozego narodzenia Tysig-
cem cztyrset czterdziesci si6dmego lata, Kod. Dzia-
Iynskiego, D. I. z r. 1460, Lelewel, Polsk. wiek.
gredn. IIL, str. 221; pot latem narodzenia bozego
tysigcem cztyrzysta dwadziescia pirwego, Ma¢. z Ro-
Zana 147.

b) Zajmujacym jest, jak w zabytkach stp. wy-
razano ulamki; gdyz konieczno$é¢ podzialu liczbowych
calosci na drobniejsze ich czesci byla az nadto wi-
doczna. W téj mierze postapiono wedlug wzoru la-
cinskiego jezyka, zadowalniajac sie po wiekszéj cze-
§ci wiernym przekladem. Ztad tez podobnie jak tam
tak i tu oznaczano ulamek w ten sposob, ze po-
dzielne czesci calosci, czyli mianownik, wyrazano
przez liczebniki porzadkowe, podobnie jak kazde inne
przedmioty, ilos¢ za$ tych czesci, czyli licznik, przez
liczebniki gléwne, a tylko w przypadkach, gdzie stala
jednostka, nie wyrazano po wigkszéj czesci licznika,

Wyd. filolog. T. VI, 8
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podobnie jak to i dzi§ przy liczenin przedmiotéw az-
miast liczebnika jeden zadowalniamy sie nazwa sa-
mego tylko przedmiotu. Sposéb ten rozciagal sie
takze i na mianownik ale tylko wtenczas, jezeli o-
znaczenie jego albo poprzedzalo, albo w ogole doro-
zumianym by¢é moglo. n. p., Stsl. 59: dwie czesci
bolacemu a trzecia cze$¢ sadowi daé przykazujemy,
brzmialoby po dzisiejszemu: ?/, bolacemn a '/, sadowi
da¢ przykazujemy; tak samo Yask. 113: dwie czesci
‘obrazonemu, trzecia zaiste sadowi da¢ przykazujemy,
jak przecinkowaé¢ trzeba, u Lelewela mylnie; (')
trzecig czes¢ posagu oddali¢, Ma¢. z Roz. 146; jazto
(ofiera) pokropiona bedzie olejem trzeciéj czesci Hyn,
Bibl. 105 b; téj (niwy) Jedrzéj ma trzecig czesc,
(1415) Rot. P. 11; kupil trzecia czes¢ Konarskiego
(1417), Rot. P. 12; trzecia czes¢ z was waidzi... trze-
cia czeS¢ badz w bronie Seir, a trzecia czes¢ w bronie,
jaz jest..., ale dwie czesci z was... ponocujciez (tertia
pars vestrum introeat... tertia sit ad portam... duae vero
partes e vobis...), Bibl. 212. a; (/,) czwarta czes¢ Hyn,
Bibl. 89. a, porown. 105. a, 122. b; ale obiaty z wina
tyto sa: pol czesci Hyn po kazdych cielcoch, trzecia
cze$é po skopiech, czwarta po baranu, Bibl. 122. b;
(,) przyda piata cze$é z tym, céz jest jadl, Bibl.
87. b; a te ista szkode nawréci, a piata czesé nalozy
nadto, Bibl. 79. b. 80 a; (Y,,) gomor, ta miara jest
dziesiata czes¢ Effy téj miary, Bibl. 62. b; ofierowaé
bedzie biale (dopeln.?) czesé dziesigta Efy, Bibl. 79.
a, 122. b; ofieruje bili dziesiata czesé Efy, Bibl. 105.
a. Pirwe urody ofierujecie panu, to jest dziesiata
czes¢ dziesiatka (decimam partem decimae), Bibl. 110.
b, 123. a. b, 124. a, 302. b. Cokolwiek odmiennie




wyrazono, Bibl. 803. b: wybrali jedng czesé z dzie-
sieci (Y,,), jiz by mieli bydli¢ w Jeruzalemie, ale
dziewig¢ czedci (%,,) luda w jinych miesciech (..ut
tollerent unam partem de decem... novem vero partes).
Na oznaczenie ', odstgpiono od tego sposobn
liczenia, uzywajac za przykladem laé. na wyrazenie
jego rzeczownika pd?, ktéry takze na zwykly sposéb
sklaniano, Iaczac z nim jako rzeczownikiem zalegny
przedmiot w dopeln., n. p. mas wzdal swéj zenie put
jimienia, Ort. 118; dzierzy dziedzine (narz.?) trzy
kmiecie pét karczmy i pél zagrody (z) spokojem XVI
lat, Rot. H. (1398) 191; ma kazdy rok krolowi grzy-
wne placi¢ a pot (1%,), Kod. r. 1503. 166; beda mieé
p6! miary Hyn, Bibl. 105. b, poréwn. 122, b; ostatnim
synom Chaatowym dali z polu pokolenia Manasowa
(ex dimidia tribu Manasse) dziesie¢ miast, Bibl. 235.
b, 236. a, 244. a; co mi si¢ dostalo polu sledzie (me-
dins mansus), Rot. P. 8. Zamiast p6é! uzywano takie
polowica, n. p. Maé. z Roz. 161: kopy polowice panu
ksigzecin a druga polowice onemu czlowiekowi za-
placi; jako wiedza i Swiatczg, eze Dzizek wydazielil
Mikolajowi Jaskowéj dzielnice spelna polowice, Rot.
M. 11; reka slachecka wazy polowicg glowy, Stat.
Maz. 232; wodz nad polowicg jesécow; Bibl. 200. a.
Sposobu tego wyrazania ulamkowego nzywano take
na oznaczenie obu czesci podzielnych calodci, w czem
podobnie jak to i dzi§, mniéj zwazajac na iloSciowy
(kwantytatywny) ich charakter, nadano im znaczenie
samodzielnych calosci, n. p. na poly ma byé rozdzielono
imienie, Kod. r. 1503. 89; wszytko jimienie na poly
rozdzielié, Mac¢. z Roz. 147. Sposéb ten uzycia utarl
si¢ z czasem tak, ze nie robiono juz zadnéj réznicy ze
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wzgledu na syntaktyczna zgode z przedmiotami przez
pét oznaczonymi; lecz obchodzono si¢ z nimi podo-
bnie jak z zlozonymi rzeczownikami, to jest, wzieto
je za jeden wyraz, ktérego tez jako takiego druga
czes¢ sklaniano, n. p. ot kalzdego (kaliszdego) ko-
nia polgrosza zaplaci, Maé. z Roz. 151; Rubenowi i
Gadowi i pélpokoleniu Manassowu powie, Bibl. 159.
b; oddatem péipokoleniu Manassowu, Bibl. 135. a;
pbiplugiem orze, Stst. 12, w Stat. Polsk. Woje. stoji:
polowica pluga orze. Wyjatek od tego stanowi pol-
dnia, ktore sie nastepujaco sklania: D. poludnia obok
poldnia, Maé. z Roz. 149, C. potudniu, B. poludnie,
N. poludniem (jak spotu obok spotem), Miejse. polu-
dnin. Wedlug tejze analogiji postepowano takie przy
polaczeniu po¢ z nastepnymi liczebnikami zwykle po-
rzadkowymi, t. j. w liczebniku z pél zloZonem czulo
sie poczatkowo jeszcze jego samodzielno$¢ w kwanty-
tatywnéj formie oznaczona, nadajac mu co sie tyezy
skladni funkcyja kazdemu innemu rzeczownikowi
wlasciwa. Dopiero gdy poczucie ich. liczebnéj samo-
dzielnosci zamarlo, wzieto je za zwyczajne przymio-
tniki, przy czem jeszcze jakby dla reminiscencyji ich
etymologicznego pochodzenia zachowano niejedno
z pierwotnego ich sklaniania wedlug rzeczownéj for-
my, n. p. Kod. r. 1503: wziaé poltora grosza, rzeczo-
wny dopeln. zam. pél wtorego; péttora lokcia w szyrz
(unum ac semis latitudo), Bibl. 74. b, poréwn. 75. a, b;
jeszcze pobltora lata nie, Rot. M. 12. Dla imion Zen-
skich: potym godzina abo poltory nije, Rot. M. 423; za
pbitory grzywny, Stst. 44. 45 i Kod. r. 1503, poréwn.
74, Lask. 107; pultory grzywny zaplaci¢, Lask. 120;
pottory grzywny monete pospolitéj, Mac. z Roz. 146;
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#adat poltory grzywny, Rot. M. (1386) 335. Odmiennie
od tego utworzono, Bibl. 9. b: zatopila byla woda zie-
mie pol drugiego sta dni (obtinueruntque aquae ter-
ram centum quinquaginta diebus) zam. péitora sta,
jak Rot. P. 19: poéltora sta zagonbéw wzoral (1425),
albo Rot. H. 188: porgbiono jest na poéltora sta drze-
wa (1397); péitorym groszem byli nadani naplaceni,
Stsl. 77 (przymiotnie?); po péltrzecie kopy groszy mo-
nete pospolitéj, Maé. z Roi. 145, gdzie potirzecie jest
miejscownikiem (celownikiem) wedle analogiji a-te-
matéw utworzonym; Rot. P. 22: co zajal méj rzadca
péttrzecie kopy skot przez pieciorga (1429) mamy rze-
czowny dopeln. na - ¢, zamiast dawniejszego na-¢ u rze-
czownikow zenskich z miekkim tematem spolgloskowym,
ktore si¢ jeszcze zachowalo, n. p. Bibl. 2. b: to sg poro-
dzenie nieba i ziemig; Bibl. 3, a: potem pan bog stworzyt
(z) ziemie wszytka zwierzeta ziemska; Bibl. 14. b:
dom jego (Faraona) przepad! (z) ziemie prze abramo-
wg zone. Podobnych dopelmiaczéw na - e dostarczaja
nam zabytki stp. w wielkiéj mierze, n. p. sie jest
z czyste dziewice marie narodzil, Zab. 14; na proshe
swe krélewe, Zab. 12; promienie wodne wsplywaly
z ziemie, Bibl. 2. b; por6wn. Baudouin de Courtenay:
Einige Fille der Wirkung der Analogie in der poln.
Declin. w Beitr. zur. vergl. Sprforsch. 1868, VI. str.
31. Udzialal skrzynie majaca péltrzecia lokcia na
diuza, Bibl. 75. a, b; wszytkich ksigzat wojski krola
Salomona bylo péitrzecia sta, Bibl. 260. b; poéttrzecia
sta lat, Zab. 40. .

Przymiotnie za$ uzyte czytamy: Rot. H. 197:
on imial poltrzeciéj grzywny na zastawie (1399);
uczynit przykrywadlo poltrzeciego lokcia na dluza
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a péltora na szyrza, Bibl. 75. b. Nawet w zloZonych
liczebnikach: Jasiek reczyl za Alzbiecina occa pol-
trzeciejnaécie grzywien, Rot. M. 14. 15, z czym po-
réwnaé mozna, Rot. H. (1399) 192: F(racek) i P(ran-
dota) miala na dwu lanu poéljednejnaécie grzywny;
w sumie pulpiety grzywny, Ort. 144; nabrali pélpieta
sta liber zlota, Bibl. 261. a; nie zalowa o pélosmy
grzywny, Rot. P. (1430) 22; dwadzieécia i pulsiodma
groszy, Rot. M. 426.

W duchu tejze formacyji dla wyrazenia ulam-
kow przez rzeczowniki ilosciowe wutworzono takze
i dla Y, rzeczownik cwieré, n. p. potym w éwierc
roku pozwali ji, Ort. 140, albo kwartnik z lacinskiego,
n. p. kwartnik na piwo, Rot. M. 351, zamiast czego
i kwarta zachodzi, Stsl. 56: wiecéj jano kwarte, to
jest polgrosza wziaé nie maja. Podzieliwszy zas éwieré
przez dwa za pomoca drugiego rzeczownika pé#, ozna-
czano '/,; jak: pol éwierci mile (mili), Rot. M. 423.
Obok éwieré znachodzi sie takze cwiertnia, Stsl. 61:
skazaliSmy jeng d¢wiertnig (cziwirtnya). Za pomocs
tegéz poglosu - na utworzono takze i na oznaczenie
Y, rzeczownik (trzecina obok trzeciana jak Bibl. 268.
a: trzecia czeSC z was bedzie w bronach a trzecina
druga (w) krélowa domu a trzecia strona w bromi
(zam. bronie); kazdy dal trzecizne szelagéw na kazde
lato, Bibl. 302. b.

¢) Przysléwkowe liczebniki moga nas o tyle
tylko obchodzi¢, o ile dotycza skiadu form liczebni-
kowych; uzycie ich jako funkcyjonujacych czesei
w zdaniu siega poza nasz zakres. Naturalnym jest
atoli, Zze odpowiednio do pojecia wystepuja takze
w odnosnéj formie glownego lub porzadkowego licze-
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bnika. Z sposobéw rbéznych ich uzycia najwazniej-
szy 1 najuzywanszy jest na oznaczenie czasu. W tem
wzgledzie postapiono za gotowym wzorem, jaki jezyk
lacinski nastreczal. Pojedyncze po sobie nastepujace
momenta czasu, w ktorych sig jaka ezynnoéé odbywa,
lub wér6d ktorych duch ludzki z pojedynczych objawow
formy jako stalych przymiotéw przychodzil do pozna-
nia istoty jakiegoé przedmiotu, oznaczono takze tak
tam, jak tm, odpowiednig formg liczebnika porzadko-
wego. W doborze tylko gramatycznéj kategoryji za-
chodzi pewna réznica. Obok bowiem rodzaju n. licze-
bnika porzgdkowego w przyslowkowem znaczeniu, lub
takze ablatywnéj formy jezyka lacin., napotykamy
w stp. odnosne formy w rodzaju n., ale takze niekie-
dy rodzaj mezki i zenski. Pierwszy sposob jest uzy-
wainszy, nie mniéj przecie i drugi zachodzi, n. p. za-
dal po nim przysiegi pirwsze, wtore i trzecie i
czwarte, Ort. 123; gdy kto o glowng dziedzinng rzecz
pirwe, wtoére i trzeeie pozwan bedac, nie stanie, Stsl.
32, Lask. 103. 119; pirwe wtore i trzecie pozwany,
Kod. r. 1503, 32; przecz mie bijesz? to juz trzecie
(tertio), Bibl. 114. b; ku pokleciu nieprzyjacié! mych
pozwaltem cie, ktérymzeto przeciw temu trzecie po-
zegnal, Bibl. 117. a; onie (dziewki dwie) wznids-
szy glos wtére (rursum), poczelesta plakaé, Bibl, 177.
a; modlil sie trzecie, Bibl. 187. a; pirwe, wtére za-
przysiegam cie (iterum atque iterum), Bibl. 207. b;
wtbreé - trzecieé - czwarte¢, Zab. 4. 5. 15, poréwn. 16;
czwarte upominion, Stst. 130; Mikolaj prosit.. hi pir-
we hi drugie ez do czwartego, Ks. brzesk. 117; pir-
we minione, Ks. brzesk. 118. Nawet stopien wyiszy
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i najwyiszy uzywa si¢, ale tylko od pirwsze, jak: pirz«
wéj - nizli, Rot. P. 12; pirwéj, Piesn o N. P. r. 1440;
pirzwéj, Bibl. 22. b, 41. b, 43, b; pirwéj nizli poszli,
Ks. brzesk. 117; pierwéj - wtore - trzecie, Stst. 74,
Lask. 121; napirzwéj o glowe: bedzieli czlowiek za-
bit, Ort. 33; napirwéj: strofujeli kto ortel, Ort. 66;
na pierwéj zaplaci¢c ma powodowi, Stat. Maz. 197.
198; napierwéj -drugie - trzecie - czwarte, Kod. r. 1503
30; napirweé, Zab. 5. 16; napirwéj, Wacl. 56. b, 76. a;
napirwéj, Bibl. 37. a; napirwne - a wtére¢, Zab. 29.
porown. 19. 44; napirweé - wtlrec - trzecie¢, Zab. 15;
napirszwe, Zab. 16. 18. 27; napierwie, Amand. 23.
Wedlug téj analogiji takze od 2. nawtorki: saé oni
naftorki byli przystali, Zab. 34. Rodzaj mezki uzywa
sig; Stsl. 51. w sumar., wyjawszy trzy czlonki ty:
pirwy, gdy pan wsi..czyni, wtory, gdy kmiecie... kina,
trzeci, gdy kmiecie... ciadzaja; w tekscie za§ stoji:
w tych przytczach: pirwa, kiedy pan..., wtéora, kiedy
jiste wiesnice...; Kod. r. 1503. 30. w sum., we czte-
rech czlonkoch...: pierwszy o pozoge gdy bedzie ob-
winion, (2) o dobrowolnéj drogi gwalt albo rozbdj,
trzecie, gdy kto... miecza dobedzie, a czwarte gdy
kto dosy¢ uczyni¢ niechce; w tekscie za8 stoji: na-
pierwéj... dragie... trzecie... czwarte; rodzaj z. pirwa-
droga, Maé. z Roz. 136. Jednakowoz w tych i tym
podobnych razach rodzaj mezki lub zenski liczebnika
odniesé trzeba do poprzedzajacego rzeczownika, z kto-
rym si¢ takze w wlasciwy sposéb zgadza. Od jedno
zachodzi takze narzednik w rodzaju z. jedna (jens)
eliptycznie uzyty podobnie jak w czesk. jednou, serb.
jeanom, stst. kawors, n. p. jedng mélwil jest bog, Psalt.
FlL. 84. a; jedng przysiagl jesm, Psait. Fl. 52. a; je-
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dng (yedunan) ta ista forma przysiegi wznowiona ma
by¢, Maé. z Roz. 143; ustawiamy, aby wszy (wsze-
wszystkie) w ziemiach naszych.. byly roki walne
telko jedngé do roku, Kod. r. 1503. 154; ustawiamy,
aby odkladanie rokéw bylo dano telko jedngé, Kod.
r. 1503. 154; ma by¢ dano na ciaze jednaé, Kod. r.
1503. 163; wiecéj, nizli jednaé, Ort. 88; obchoceie mia-
sto wszystey bojownicy jedns (gedno=gedn{) przesz
dzien, Bibl. 164. b; przebode ji ja kopijim ku ziemi
jeng a wtore nie bedzie trzeba, Bibl. 189. a; i stalo
sie, ize jedng ulapiwszy kozielca, przyniosta do domn,
Bibl. 314. a. Zdaje sie, e do téj kategoryji trzeba
zaliczyc takze formy dwojq, trezeciq w Stat. Maz. 199:
a jeSliby drugi kro¢ (ciadza¢ sie¢ nie dopuscil), tedy
dwoja. jesli trzeci kro¢, tedy trzecia (ma nan byé ska-
zano), tak, ze odnos$ne formy znaczylyby tyle co drugi..
trzeci raz, lub, jak.tamze stoji: po trzy kro¢ by! skazon
(skazi¢é=kaznic); cho¢ z drugiéj strony moze by¢ to takze
eliptycznie powiedziane, do czego trzeba si¢ dorozu-
miewa¢ ,wing.“ Forma zas dwoié, ktéra zachodazi,
Bibl. 111. a: Kokkin czyrwony dwoié¢ kroé¢ barwiony
(coccumque bis tinctum); 112. b: uderzyw rozga dwoié
w krzemien; sadownie przez sedzie sluszne dwoic
zdan, Wojc. Stat. Polsk. 93; ktory jedna¢ albo dweié
a najczesciéj trzy kroc... bedzie obwinion, Wojc. Stat.
Polsk. 136, stoi przez kontrakcyja zamiast dwojec,
jak, Bibl. 72. b: czyrwone sukno dwojeé¢ barwione,
poréwn. Bibl. 73. a, b, 74. a, 75. a, 77. a, b. Tak
samo trzeciéj: przecz wiecéj trzeciéj bijesz oslice swa,
Bibl. 115. a, stoji za treecie, uzyte tamze str. 114. b.
Podobnie uzywa si¢ na wyrazenie wielorazowosci
przyjimek po w polaczeniu z odno$nymi formami li-

" Wyd. tilolog. T. VI, 9
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czebnikéw porzadkowych r. n., n. p. strona podrugie
a wtére trzy kro¢ przywolana, Fask. 98; po drugie
ustawilichmy, ZXask. 116; potrzecie tenze te mial
wine, Kod. r. 1503. 161; poczwarte by¢ nie moiZe,
Stat. Maz. 214; nawet po jena stoji, Bibl. 241. b.
Drugi sposob dla wyrazenia czestotliwosei lub
wielorazowosci dziatania jest za pomocg rzeczownikéw
kroé i raz, ktére sie¢ lacza z liczebnikami lub to
w glownéj, albo tez w porzgdkowéj formie, odno$nie
do tego, czy chcemy oznaczyé czynno$é lab to ze
wzgledu na ogdlng sume jé&j pojawbw, lub tylko u-
wzgledniamy jéj pojedyncze momenta. Pierwszy rze-
czownik kroé, od V krt scindere, jest weczesniejszy
i dla tego tez w Psalt. Fl. i Bibl. przewaznie, o ile
dostrzedz moglem, uzywany, na miejsce ktérego
w pbzniejszych zabytkach napotykamy raz, n. p. trzy-
kroé, siedmkroé, siedmdziesigtkroé, Psalt. F1. 6. b,
46. b; moze tez byé rokm odlozenie aktorowi tylko
jeden kro¢ (kroczi), Stat. Maz. 193; pirwy kro¢, Kod.
1503. 165; drugi kroé odlozyé rok, Stat. Maz. 196.
199; dwakroé... trzykro¢ wietszy, Stat. Maz. 197; wo-
lal trzy kroé¢, Ort. 138, Stsl. 5. 22; wtére trzykro¢
zawoland strona, Stst. 22; trzy kroé¢ a najwiecéj
czwarte upomienion, Stsl. 130; poroczki maja byé
czterzy kro¢ do roku, Kod. r. 1508. 154. 157; cztyr-
kroé, Bibl. 295. b; siedm kroé, Bibl. 5. b, 6 a, 37. b.
Psalt. Fl. 6. b, 46. b, 77. b, 164, b, 1656. a; pieckroé
albo sze$é kro¢ albo siedm kroé, Bibl. 215. a; dzie-
sig¢ kroé, Bibl. 34. a, 35. b, 104. a; stokro¢ wiecéj,
Bibl. 253. a, Ks. Jadw. 84. W polaczeniu z przy-
stowkami sa: czestokroé, Stat. Maz. 229. 283, Stsl.
13. 14. 16, Lask. 112, Maé¢ z Roz. 141. 142, Amand.
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26; wielekroé, Ort. 94, Lask. 116; wielkokroé (frequen-
ter), Zab. 40; nie wiecéj kroé nizli, Stst. 129; jile
kroé, Ort. 95, Stat. Maz. 283; ilekolwiek kroé - tele
kroé, Lask. 111. 124; kielekroc - tyle kro¢, Maé. z Roz.
138; kolikro¢, Maé. z Roz. 145. 148; tylekro¢, Stat.
Maz. 282; tylko kro¢ - jilko kroé¢, Stst. 130; jilkokroé,
Stsl. 55; kilkokro¢, Stst. 81; kielkokroé¢ Psatl. Fl. 45.
a, Maé. z Roz. 140; telkokroé-kielkokroé, Bibl. 52. a,
Maé. z Roz. 141. 148; kielkokrocié, Maé. z Roz. 144;
kielekolikro¢, Maé. z Roz. 144. 146; kilekoli a kie-
dykolikroé, Ma¢. z Roz. 145; kielokroé, Maé z Roz.
147; kilkokolikro¢ - tyle kro¢, Bibl. 327. a; Kkile-
kolikroé, Amand. 21. W polaczenin z raz: na kozdy
rok ma raz sadzié, Stat. Maz. 289; jeden raz, Lask.
104; za pierwszy.. wtory, trzci raz, Lask. 121; jesli
pirwy raz byl obwinion — jestli wtore.. a jestli po-
trzecie, Kod. r. 1503. 161; drugi raz, Bibl. 30. b; pir-
W3 raza - wtorym razem, Stst. 86, Kod. r. 1503 ma:
za pierwszy raz- za wtory raz-za trzeci; trzeci, Kod.
r. 1503, 28. Ma¢. z Roz. 140; wolal wozny kilkanas-
cie razébw, Rot. M. 425. Rowniez i tu dodaje sie jesz-
cze przyjimek po, jak: po trzykroé¢ byl skazon, Stat.
| Maz. 199, Amand. 29; byl po trzy kro¢ w Swiat-
koch, Stat. Maz. 214; po trzykroé ji pobil Joas, Bibl.
215. b; powiadajac to nam po dziesie¢ kro¢, Bibl.
293. a; po trzykro¢ - po dwarazy poslal (1425), Rot.
P. 19. Za pomoca tychze rzeczowniké6w mnozono tak-
ze liczebniki przez siebie, jak sie to jeszcze i dzi§
drogiego z nich do tego uzywa, n. p. oddalem sadéw
zlotych siedmkro¢ dwadziescia (Vulg. ma tylko vi-
ginti), Bibl, 307. b; jako wiele chromoty (chromac)
albo ran, tako wiele tych zaplat, a wojtowi tele
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kroé oém szelagbéw pieniedzy jidacych, Ort. 33. Tak
samo trzeba zapewne rozumieé, Ort. 108: ma poku-
pié... wojtowi siedmkroé XXX szelagow, t. j. T X
30. Odmienny sposéb mnoZenia napotykamy, Bibl. 91.
b: odliczysz sobie siedm tydniéw rokow, to jest siedm
siedmi (septies septem), jizto spolm czyni dziewieé
a czterdziesci lat, gdzie forma siedmi jest dopelmia-
czem 1. poj., zamiast czego dzisby sie rzeklo: siedmr
sibdemek; albo czy tez to nie jest narzednik, ktéry
bylby uzyty jak ros. cemsio cems itp. ktére Ifasckilk ®w-
102. BabxwA. IT pascyxa. str. 245 nie za narzednik jak
Vostokov, lecz za przystéwek uwaza, poréwn. Miklo-
sich Vrgl. Gr. ITT, str. 320. Osamotnionym stoji dru-
gdy, odpowiednie czesk. druhdy: rzeczy sobie nie moze
drugdy przewiesé, Kod. r. 1503. 20. 169; drugdy
siedm kroé, Bibl. 81. b, 94. b.

Liczebniki tak zwane zbiorowe albo réznorodne
sg wlasciwie przymiotnikami i jako takie odmienia-
ja sie takze. Uzywajg sie w stp. zabytkach nie tylke
na oznaczenie roézmicy plci i gatunkéw przy istotach
gzywotnych, ale takze wyrazaja roéznorodnosé co do
istoty przedmiotéow i odpowiadaja pod tym wzgledem
dzisiejszym gatonkowym (wielorakim, mnoznym). O-
précz rodzaju m., na ktéry od obgje nie 2znalaziem
przykladu, zachodzi mian. na r. 7. oboja strona, Stist.
56. 128; oboja rzecz (ryba przez wody, mmich przez
klasztora, oboja rzecz jest watla), Amand. 25. Nato-
miast od dwoje zachodzi r. m. dwdj w znaczeniu po-
dwoéjny. Bibl. 62. a, b: szosty dzien zebrali dwéj po-
karm (collegerunt cibos daplices), to jest dwie mierze
na dzied, podczas gdy zwyczajnie tylko jedne miareg
zbierano; r. . z Gersona bylasta dwoja czelads, Bibl.
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100. b (familiae duae); r. n. dwoje dzieci, Ort. 885.
86; wszego stworzenia dwoje a dwoje wnids, Bibk
8. b; dopuszczomo wedlug prawa dwoje rokof odloze-
nie, w znaczeniu dwukrotny, jak to str. 258 wyra-
#nie si@ objasnia: dwoje rokof odlozenie, pierwsze mo-
ze byé odlozono niemocs prosts a wtéry rok praw-
dziwg niemoca, Stat Maz. 192. 193. 195; dwoje nie-
stanie ma rok, Stat. Maz. 194; ujednal si¢ o rany i
o dwoje wigzanie, Rot. H. 196, t. j. podwbjna za
przyezynienie ran oplata, zob. Hube ibd.- str. 209;
przecinaj na dwoje, Bibl. 17. a; dwoje wystruganie
(binae incastraturae) bedzie na kazdych ckach, Bibl.
74. a. Przystowek z tymze znaezeniem dwojeé: czyr-
wone sukno dwoje¢ barwione, Bibl. 72. b, 73. a, b,
74. a, 75. a, 77. a, b. Troje dzieci, Ks. Jadw. 161;
troje niestanie, Stat. Maz. 194 (de triplici niestanie)
str. 209; troje podniebienie (tristega), Bibl. 8. a; com
byla wziela czworo koni, Rot. P. 24. W znaczeniu
czworoboezny: udzialal oltarz majacy na czworo po
jeduem loktu a na wysokosé dwa (quadrum, tetpdywvov),
Bibl. 76. a, poréwn. 76. b; siedmioro a siedmioro
samcoOw a samic, Bibl. 8. b; wziagl siedmioro koni,
Rot. P. 21; kmieé zajal siedmioro skota, Rof. P. 20;
obraw siedmioro jagniat (z) stada, Bibl. 25. a; com
wiaigl odmioro koni, Rot. P. 24; dziesiecioro przy-
kazanie, Przyk. Boze u Wiet. r. 1545. Dopelniacz
zachodzi od tych liczebnikow: obojéj strony, Maé.
z Roz 151; obojéj wsi ludzie, Stsl. 15; z obojéj
(szoboygey) strony drogi, Stsl. 74, ktére moinaby
takze czyta¢ jako obojgiéj, co odpowiadaloby naten-
cras formie dziesigciorgiego od dziesigcioro (-go)
z rkp. 1478 u Maciejow. Pomn. poez. 369. Rzeczo-
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wnie uzyty jest dopeln. Rot. P. 24: sto owiec przez
troja a cielat siedmioro. Na r. m. zaé i n. uzywa sie
dopeln. z zakonczeniem -ga, ktére raczéj bedzie zabyt-
kiem zajimkowego zakonczenia, aniZeli od odnoénych
mianownikéw na go urobiona rzeczowna deklinacyja:
syn obojga porodziciela. Stsl. 53; dziatki obojga ro-
dzaja, Mac¢. z Roz. 149; obok obojega plodu, Wdje.
Stat. Polsk. 141; obojga stana, Stat. Maz. 275; ka-
zdemu z tych dwojga stadla, to jest duchownego i
rycerskiego, Stat. Maz. 279. 281; obojga rokéw odlo-
zenia musi dowiesé, Stat. Maz. 196; rucho, ktorez
jest ze dwojga tkania (ex duobms texta), Bibl. 84. a;
trojga niestaniego (zam. niestania), Stat. Maz. 194;
aczby trojga tego nie uczynil (si tria ista non fece-
rit), Bibl. 67. b; od gesi czworga po gr. (groszm)
moze wziaé, Stat. Maz. 225. Celownik zachodzi: obo-
jé) stronie, Stsl. 24. Biernik: jest oboja te czeladz
rozdzielil miedzy soba losmi, Bibl. 257. a; com zajal
osmioro koni, Rot. P. '20. Miejscownik: w obojem
czlonku, Ma¢. z Roz. 145; w obojéj stronie, Maé.
z Roz 151; w piecioréj winie, Maé. z Roz. 144; po
piecioréj winie zaplaci, Maé. z Roz. 144. 145. Narze-
dnik: miedzy obojg strona, Stsl. 127; miedzy dwoim
murem, Bibl. 232. b. Nawet w liczbie mn. zachodz
nastepujgce formy: Dopeln. polozenie praw do troich
rokéw, Stat, Maz. 208; dopuszczono do troich rokéw,
Stat. Maz. 226; do trojich rokéf, Stat. Maz. 261; z obo-
jich ksiag, Stst. 74. Biern. wzial dwoje pieniadze za
jedng dziesiecine, Rot. H. 187; ukazaé¢ dwoje pczoly
dobrze godzace w swojem roju cale, Maé. z Roz. 141;
mial dwoje jimiona i dwoje przezwiska, Amand. 16.
Miejsc. w obojoch (stanach) czeladz stala, Bibl. 35.
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a; w przeszlych troich xiegach, Siennik, Wiszn. Hist.
lit. IV, str. 195. Do tejze kategoryji nalezy takize
formacyja piecioronasta poena quinquagenalis, utwo-
tzona od liczebnika zbiorowego piecioro w polgczeniu
z-nasty, a, jak pietnasty, a, Bandtkie, Jus pol. 453,
W checi wyczerpniecia o ile mozna najzupel-
niéj przedmiotu nie od rzeczy bedzie choé pokrétce
przejrze¢ formy liczebnikowe w zlozeniu z przymio-
tnikami i rzeczownikami. Nasamprz6d wspomnieé¢ wy-
pada czeste uzywanie liczebnikow w porzgdkowéj for-
mie w polaczeniu z zajimkiem sam na oznaczenie lg-
cznoci nazwanéj osoby z wyliczonymi drugimi. Li-
czebniki te zachodzs przewaznie w rzeczownéj formie,
rzadziéj w-zlozonéj i odpowiednio temn sklaniaja sie
takze, n. p. samowtor, Stst. 81, Lask. 124, Maé. z Roz.
134. 140; pani Wicha szla samowtéra, Rot. P. 20;
samotrzeé, Stsl. 81, Lask. 124, Kod. r. 1503. 154.
161, Rot. P. 9. 13; mialby za to przysigdz samosiédm
albo samotrzeé, Ort. 49. 120. 135, poréwn. 93. 99,
obok samotrzeci: ma przysiadz sam li samotrzeci,
Ort. 103; mali niewiasta.. prawo czynié, to ona ma
uczyni¢ samotrzecia, Ort. 108; u Wacl. 69. a. sama
trzecia; Piotra samotrzecia skazaliSmy przysige, Stst.
43; Kod. r. 1503 ma: Piotrowi samotrzecin; jako wie-
dzs i $Swiatczg, eze Przybek samoczwart gwaltem
pres pie¢ granic wwiazal sie w Sroncing dziedzine,
Rot. M. 15; przyjachal samoczwart, Rot. M. 422, Rot.
P. 14; samoszoést, Stat. Maz. 199, Ma¢. z Roz. 143,
Kod. r. 1503. 161; samosiédm, Ort. 81, porfwn. 98.
104. 131, Kod. r. 1503, 66; tedy ona moze samosi6-
dma doswiadezyé, Ort. 79; r. n. samosiodmo, Ort. 84.
112; tedy maja jego przyrodzeni samosiédmi nie z po-
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dejzranymi ludzmi przysiege udziala¢, Ort. 27, poréwn.
96; tego dzieciecia maja upewnié¢ samosiodmu z wiatki
slowie przysigdz naprzeciwko jemu, Ort. 112; biezal
samo6sm, Rot. P. 23; samodwunast, Kod. r. 1503, 65;
samotrzecnaceie uczyni¢ ma, Mac. z Roz. 138. 139.

Jezeli zas liczebniki glowne skladajg sie z in-
nymi czesciami mowy, jak n. p. przymiotnikami albo
rzeczownikami, natenczas bierze si¢ od nich z wyjaf-
kiem jeden forma dopelniacza jako zasadnicza czedé
zZlogonego wyrazu, w czem takze i po? je nasladuje.
Z zlozonych utworéw przymiotnikowych, polaczonych
z liczebnikami zachodzg przyklady jak: przy sadziech
obapélnych, Ort. 91; jinterdykt trojdzienny, Stsl. 12;
dawnosé trzechletnia, Stst. 68, ohok trzyletnia da-
wnos¢, Y.iask. 117; skazujemy dwuletnia zawadzi¢ da-
wnosé, Y.ask. 105; na zaltarzu dziesiecistruni piaé
bedg tobie (zam.—strunie, rzeczowny miejsc.), Psadt.
F1. 86. a; jednostajnie, Amand. 21; nie jednaki, Amand,
27; pirworodny syn, Bibl. 30. b; pirworodzony, Bibl. 42.
a, 63. b; pirzworodny, Bibl. 42. b, 53. b; k stronie
poludziennéj, Bibl. 74. b, 76. b; ku péinocnéj stronie,
Bibl. 77. a, 127. b; poluwloczki przebywacze wloki,
albo poluwloczki, Maé. z Roz. 149.

Rzeczowniki za8 od liczebnikéw utworzone za-
chodzg: jedynak, jedynaczek, Ks. Jadw. 55. 56. 71;
tréjca, Ks. Jadw. 49. 50, Psalt. Fl. 72. a, 73. a, Wael.
69. a: jednorozec, Psalt. Fl. 46. a, 54. a; jenorozec,
Bibl. 116. b; trojca w jednoci a jedno¢ we trobjcy,
Psalt. F1. 73. a; jednota, Psalt. Fl. 73. a, Bibl. 327.
b; dziesigtek, Bibl. 16. a; wtorek, Maé. z Roz. 136;
sa¢ oni na wtorki byli przystali, Zab. 34; pirworoc-
two, Bibl. 30, b; pirwiecizny (pyrwyecyszhy) ustawie-
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nim (primeva constitucione) w kapitule rzeczonem Sta-
tuimus i daléj znano jest, Kod. r. 1503. 130; dziesie-
tnina, Bibl. 32. a; dziesiecina, Bibl. 275. a; setnik,
piedziesietnik, dziesietnik, Bibl. 64. b, porown. 65. a;
pieédziesnik, Bibl. 131. a; dwurzecz Zzadat sluga bozy
wiedzie¢, Amand. 17. Zastanawiajacym jest wyraz tri
(try) w znaczeniu tréjea: i Swieta try racz zawitag,
Piesn o Jez. Chr. r. 1440, Maciejow. Pomn. poez. IL
str. 336.

Taki mniejwiecéj napotykamy stan liczebnikéw
w zabytkach staropolskich, ktory moze nie ze wszyst-
kim odpowiednio zostal tu przedstawiony; gdyz cho-
dzilo mi wiecéj o rzecz same, jak o jéj formalne od-
danie. Pominglem catkiem prace drugich w przedmio-
cie tem mi znane, gdyz kazdy moze latwo z zesta-
wienia ich z niniejsza sam sobie odpowiedni sad
o nich utworzy¢. Dla tego tez nie szczedzilem pracy
na zebranie jak najwiecéj przykladéw, poniewaz z ta-
kiego analitycznego traktowania przedmiotu skorzysta
tylko rzecz sama na wszechstronnosei i pewnosci.

Petersburg w Listopadzie 1876.

Wydz. filolog. T. VL ' 10



Wawrzyniee Korwin
z Nowegotargy,

poeta szlaski z kafca XV wieku,

przez

Dra Earola Mecherzyfskiego.

Do najcelniejszych wierszopiséw, ktorzy w keden
XV i na poczatkn X VI stalecia, w_epoee zawiezn-
jacego si¢ u nas humanizmu, naukg i talentami glo-
éno zaslyneli, nalezy Wawgrzyniec KorwIN, zwany
z laciiska Novororensis. Rodem byl Szlazak z mia-
sta Nowegotargu, gdzie ojciec jego posiadal obszerny
dom z ogrodem, a mlodzieniec pierwotne odbieral wy-
chowanie’).

!} Bylo to gniazdo Korwinéw, z ktérych kilka je-
4dzito na pauki do Akademii krakowskiéj i otrzy-
mywalo w niéj stopnie mczone. Zdaje si¢, ze rodowe
swe nazwisko (Krankéw, moze Kruczkowskich) zwy-
czajem Owczesnym przemienili na lacifskie,
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Nie jest z pewnoécia wiadomy rok urodzenia
Korwina. Mylnie Hanke (w dziele: de Siles. indigen.
erwd.) odnosi je do roku 1495: juz bowiem w r. 1488
enajdowal sie Kogkwin na naukach w Krakowie, gdzie
mieflzy innemi trafil byl na wyklady Celtesa, jak sam
o tém swiadezy, "uzalajac sie, Ze nie bardzo poje-
tnym by! jego stuchaczem. W tym uwielbianym
preezed uczonym grodzie (doctissima Croca) ksztal-
cil sie przez lat kilka pod znakomitymi w 6w czas
hauczycielami, Ursynem Walentym z Olkusza i Glo-
gowczykiem, z wielka usilnoscia dwiczac sie w filo-
zofii, prawoznawstwie i filologii (a raczéj poetyce),
k¢ora najulubienszym byla jego przedmiotem. Nieras
w wierszach swoich z wdziecznodcia wspomina Aka=
demijq krakowska, nazywajac ja matka swoja'),
ktdréj calkowite niemal winien byl wyksztalcenie.
Nigdzie bowiem dla nauki Za granice nie jezdeil,
praeciw powszechnemu na 6w czas zwyczajowi, —
s czego zflawal sie nawet chluby szukaé, jak to po-
karzuja kilkakrotie w pismach jego wzmianki. W je-
dném g nich p. n. Drulogus prosi . czytelnika o prde-
baczenie, jedeli co nie doéé nadobnie wyspiewa, oby-
ozajein kruka (¢orwvi):: bo wiecie, méwi, Ze Korwin
nie czerpal nigdy ze #rodel Parhasu, ani do Aonskich .
gér podrdzowal; ale pil tylko metng wode z Odry i
ksztalcil sie miedzy poétnocnymi Sarmaty. Toz samo
wypowiada w wierszu godowym na zaslubienie Zy-
gminta I. z Bona: ,Nie ucezylem sie nigdy w szko-

1) Soilicet alma meum pectus rude mater alebas (Hort.
eleg. w dedyk.).
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lach wloskich, ani mi los zdarzy! stapac po wzgérzach
Helikonu* ). '

Po ukonczeniu nauk i otrzymanin w r. 1489
stopnia mistrza nauk wyzwolonych®), -udal sie .do
Szlazka, gdzie przez lat cztery nauczal w szkolach
Wroclawskich i Swidnickich. Nie zaniedbat jednakze
i wlasnych ¢wiczen, ktore znacznie podniosly nabyte
juz poprzednio wyksztalcenie. Jakoz w r. 1493 wré-
ciwszy do Krakowa, i uzyskawszy stopienn bakalarza
in artibus®), wszed! w poczet profesoréw Akademii
krakowskiéj. Byla to najwazniejsza epoka w zycin
naukowém Korwimna. Wtedy bowiem wystapil na ob-
szerniejszém polu zaslugi, kedy mégt chlubnie okazaéd
swoje zdolnosci, i uzyé ich na korzysé kraju ktory
mimo odrebno$é polityczng Szlazka zawsze uwazal
za swoje wlasciwa ojczyzne, i wielkie ku niemu oka-
zywal przywigzanie. Wtedy wydal lub przygotowal
do wydania najcelniejsze piéra swego plody, i wszedl
w naukowe stosunki z wielu uczonymi w kraju i za
granica. Z jaka usilnoscia i pozytkiem pracowal dla
mlodziezy, Swiadcza dzietka jego szkolne, jako to:
Cosmographia, Idioma latinum, Carminum structura,
Hortulus elegantiarum, po kikadziesigt razy w rézmych
miejscach wydane (ob. niz.). W swoim czasie mialy
one rzetelng wartos¢. Wielu z ucznibw KorwiNa,

1) Nec mihi in Ausoniis unquam studuisse palesiris,
Non Helicona sacrum scandere sorte datum est
(Epith.).

") Lib. promotionum phil. ord. in Univ. Jagell.

") Za dziekanhstwa Pawla z Zakliczyna, ob. Lib. pro-
mot. p. 15.
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ktorzy poézniéj nauks i pismami swemi glosno zasly-
neli, nader zaszczytnie go wspominajg, — mylnie
wszelako twierdzi Hanke, jakoby Rudolf Agrykola
(mlodszy) z jego wyszed! szkoly').

' Nie wytrwal jednak do konca na tém stano-
wisku, acz chlubném, Korwin. Pragngc wiekszéj
dla siebie swobody i ustalenia domowego szcze-
§cia, przeniost sie (okolo r. 1500) do Wroclawia, gdzie
miat juz przyjaciét i zawigzane poprzednio stosunki
i gdzie stale zamieszkaé postanowil. Nauczal znowu
w szkolach, oddajac sie¢ zarazem w chwilach wolniej-
szych ulubionemu sobie rymotworstwu. Mimo oddale-
nie swoje, Zywil zawsze przywigzanie szczere do
Akademii krakowskiéj — wybranszym mezom posy-
lal swoje utwory — mlodziezy dawal w wierszach
gwiatle rady i upomnienia.

Takiego meza pozazdro$cil Wroclawianom To-
ran, styszac zwlaszeza o jego bieglo$ci w prawoznaw-
stwie, i w roku 1507 powabil go zaszczytnym urze-
dem pisarza czyli sekretarzem wmagistratu. Sprawil
sie. na nim Korwin chwalebnie i godnie; nie nadalo
si¢ jednak poecie to miejsce miedzy obcymi. Dwa
lata tylko przesiedziawszy w Toruniu, powrdcil do
Wroclawia, gdzie po smierci Grzegorza Morenberga
ofiarowano mu takiz sam urzad pisarza miejskiego
(reip. Vratisl. secretarius). Przy odjezdzie pozegnal
pigknym elegicznym wierszem Prusakéw (Carmen quo
Prutenis valedicit), ktory wyszedt w Krakowie r.

*) Przybyl on do Krakowa na nauki dopiero wr. 1519,
kiedy Koawin juz byl opudcil swoje katedre, i byl
rzeczywibcie uczniem Pawla z Krosna.
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1409 wraz z opisem podrézy z Torunia do Wrocla-
wia. Spiewa w nim z uniesieniem, jak milym jest
powrét do ojczystéj ziemi, maluje przydrozne okolice
Szlazka, zwracajac migdzy innemi uwage na wyniosly
goére Sobote, na ktoérdj szczycie stala jeszcze pod ow
czas jakas wiekiem oczerniona wieza (opaca turris),
pomnik starozytnego poganstwa.

Od tego czasu, t. j. od roku 1509, stale juz za-
mieszkal w Wroclawin. Odwiedzal jednak czasami
Krakoéw, i bywal w rodzinném gniezdzie ojca starego,
o ktorym nader czule wspomina. Wroclawianie mieli
go w wielkiém powazaniu, oceniajac w nim niezwykly
rozsadek, zrecznosé w dzialamiu i uczciwosc'). Po
dwa kro¢ slali go w poselstwie do Wiadyslawa kréla
Czeskiego i Wegierskiego. W ogole jednak stronit
Korwin od tego rodzaju spraw politycznych i dwo-
ractwa. Spolczesny czterech panujacych po sobie kro-
16w, Kazimierza Jagiellonczyka. Olbrachta, Aleksan-
dra i Zygmunta I. zadnemu z nich osobiscie nie byl
znany, — od ostatniego tylko (Zygmunta) za napisane
Epithalaminm na uroczysto$é jego zaslubin z Bong
otrzymal dar znakomity. W latach pézniejszych, przy-
jawszy nauke Lutra, wmieszal si¢ mimowolnie do po-
lemiki religijnéj, wyzwany zwlaszcza przez dawnego
przyjaciela swego Stanistawa ByLiNskizco, archidyja-
kona Przemyskiego, dzietkiem: Defensorium Ecclesias
adversus Laurenttum Corvinum, Luleranae haeresoos
sectatorem, w ktorém autor oskarza go o mniemania
przeciwne zwierzchnictwu Glowy kosciola, powadze

') HankE L c.
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soboréw i przyjetych w koseiele Rzymskim zasad i
zwyczajo)w. Odpowiadal na nie Korwin w Listach
do tegoz ByriNskieco pisanych (Epistolac ad Stan.
Byliriski. Vratislaviae 1525); mial nadto w owym eza-
sie szerzgcéj sie reformy wielu obroncéw i zwolenni-
kéw. W malzenstwie zy! bezpotomny, na co do&sé. te-
skno si¢ uzalal, a co z drugi4j strony (jak sam pa-
wiada) bylo mu pobudkg do tém usilniejszéj pracy,
aby nie zeszedl bez owcocu i przynmajmniéj
w swych pismach si¢ upotomnil.

Prace i zastugi Korwina nalezy uwazac na wla-
gciwém tle czasu. Nieslusznoscia byloby ujmowag im
dzi8 wartosci dlatego, Ze ich epoka z dawna minecla,
& strata prawdziwa do literatury pomijaé je z oboje-
tnoscia i skazywaé niejako na zapomnienie. Zyk
Korwin w epoce przejScia, ktéra jest historyczmém
ogniwem, laczacém dzieje sredniowiecznéj scholastyki
z wkraczajacym od Wloch6w humanizmem. W dzie-
lach 6wczesnych pisarzy odbily sie znamiona obu tych
epok: dziwna mieszanina wyobrazen poganskich
z chrzescijanskiemi, ksataltow klasycznych z ne-
woczesnemi, powierzchownodci nasladowczéj z zagdei-
gloécig dyjalektyezna i erudycyjng pedancka gighe-
koseis, $lepe_ uniesienie si¢ ku wzorom starodytnym
zrodzile nadladowanie, ktére zabijalo wszelaky twér-
cgoéé. Nie umiejac wnikaé¢ w- dacha dawnych klasy-
kéw, przejmowano jedynie zewnetrzne ich formy, styi,
wyrazenia. Poezyja stala si¢ rymotworstwem. Pano-
walo miedzy uczonymi to przekonanie, e do$é bylo,
przy gruntowném wladanin jezykiem lacinskim, po-
siada¢ zmajomos¢ wszelakiego rodzaju wierszy, bie-
glos¢ i wprawe w ich u#pcin, aby zostaé poety. Nie



80

wielu tylko z pisarzy, idac za wewnetrzném poczu-
ciem, zdolalo obok przywar powszechnych, niekiedy
zboczy¢ na inne tory i wlasnemi zaswieci¢ zdolno-
sciami. Do téj szczupléj liczby nalezal Korwin. On
pierwszy z wierszopisow naszych zwrécil uwage na
podania ludowe, i odwazy! sie wprowadzi¢ je do po-
ezyi. Z upodobaniem malowal rzeczy krajowe, miej-
scowos¢ i przyrode. A chociaz do swych opisoéw mie-
szal nalogowo barwy mitotologiczne, ksztalty od staro-
zytnych poetdw pozyczone, umial jednakze przez zre-
czne zmiany i obroty nadawaé im zalete nowosci i
Swiezosci. Wyslowienie jego rzadko bywa prozaiczne,
biorac zZywosé i ozdobe z licznych poréwnan, przeno-
8ni i przystosowan, ktérych mu w miare plodna do-
starczala wyobraznia. Lacina jego jest czysta i po-
prawna — wersyfikacyja wszedzie prawidlowa. Pisze
rozmaitym rodzajem wierszy: saficznych, pindary-
cznych, jambicznych, elegijackich; lubo wyznaé¢ nalezy,
ze ich nie stosuje, jakby nalezalo (zwlaszcza w liry-
kach), do tresci przedmiotu i panujacego uczucia, ale
uzywa naprzemian dla saméj rozmaitosci i, rzecby
mozna, dla popisu. Nie przywiezuje si¢ wylacznie do
zadnego wzoru; w pieniach tylko lirycznych zdaje sie
tu owdzie przejmowaé Horacego, usilujac objasniaé
jego pomysly zdaniami czerpanemi z nowoczesnych
teologéw i filozofii Platonskiéj. Sa takZze malo zna-
czne §lady Owidyjusza.

Z poezyj Korwina zasluguja przedewszystkiém
na uwage:

I. Oda saficzna jedenastozgloskowa (dicolos te-
trastrophos), zawierajaca Opisanie Polski i jéj
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stolicy Krakowa'). Wyszla najpierwéj przy dziele

Cosmographia w Bazylei 1496 roku — upowszech-

niona potém drukiem Hallera, i przedrukowana w zhio-
rze Pistorysusza. Skresla w niéj poeta charakterysty-
cznie Polakéw (zwanych wedlug zwyczaju owczesnego
Sarmatami), jako naréd rolniczy — maluje bieg Wi-

_sly i polozenie Krakowa, ktory wielbi jako stolice

nauk, a zwlaszcza filozofii, astronomii i poezyi, przy-
znajac mieszkancom obojéj plci rzadkie i nader sza-
cowne przymioty. Daléj opisuje lezace w poblizu sa-
liny Wielickie, niemniéj bogacace kraj goéry krusz-
cowe. W koncu oddaje czes¢ rycerstwu, odznaczaja-
cemu sie rownie postawa zewnetrzna, jak 1 meztwem
i pelném zapalu przywigzaniem do wiary.

Gdzie jasne §wieci na niebie tréjzorze,
Szerzg sie starych Sarmatéw siedziby,
A kmiotek zfemi(; sielska sochg porze
W rodzajne skiby.
Cho¢ liczne strugi biega w jéj przestrzeni,
Pelniejszym nurtem toczac si¢ wspaniale
Srebrne swe Wisla, rzek Sarmackich ksieni,
Pogania fale.
Stracona z wyzyn Sniezystych Karpatu,
Jak potok nagla powodzig wezbrany,
Plasa wéréd kwiecia lilij i blawatu
Przez Zyzne lany.
Krélewski potém gréd odwiedzié spieszy,
Gdzie niegdy Krakus, rycerstwem wslawiony,
Leénych Sarmatéw grubéj nadal rzeszy
Madre zakony.

1) De Polonia et ejus metropoli Cracovia,
Wydz. filolog. T. VI, 11
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Tu sobie Pallas obrata stolice,

Szorstkim amyslom polor nadaé¢ Swiély,
I hojne nauk utworzyé krynice,
Bystréj mlodziezy.

Ona naucza: jak z zametu lona
Wynikl §wiat nowy porzadku i zgody,

I wieczném 2yciem brzemienne nasiona
Plodnéj przyrody.

Zked mroznéj zimy sniegi i zamiecie,

I z dzdz6w ogrzanych wznoszace si¢ pary,
Wiatréw powiewy, i w pogodném lecie
Sloneczne skwary.

Bég-li, czy gérne grzmot rodzs obloki,
Albo powietrze S&ciénione, z ogromem
Ogniste na $wiat spuszczajgc potoki,

. Wstrzasa poziomem.,

Czemu ksiezyca twarz zachodzi cieniem,
Cho¢ z bratniéj slofica sfery nie wybiega,
Tak iz Smiertelnik przelekly ze drzeniem

Swiatlo zazega.

Tu Feb od grubych przybyl Indu ludéw
Gwiazdarskich nauk natchngé miltosniki,
Mez6w najskrytsze zdolnych Swiata cudéw

Zglebiaé tajniki.

Wdzigczni lutniSci w Muz dziewieciu gronie
Natchnienia wieszczéj powierzaja dloni,

I sam Apollo na swym barbitonie
Piedniami dzwoni.

Ta kwitng cudnéj dziewice urody,

Godne z Jowiszem §&lubne dzieli¢ gody,
Lub zlote jablka z Atalanty dloni
Chwytaé w pogoni.
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Albo w rozkoszném spoczywaé zacieniu,
Gdzie chlodny gaik tchnie Sabejskg wonig,
A w przesroczystym kamyki strumienin
Slodki dzwiek ronig.
Piekniejsza cnota przy zewnetrznéj krasie: P
Kwiat téj pieknosci nigdy nie wiednieje,
A jéj zalety w najpbéniejszym czasie
Stawa opieje.

(Saliny Wielickie).

W poblizu miasta w glab ziemi zapada
Otchlah wykuta rekg Smiertelnika,
Ktéréj rozlegla i straszna posada
Piekiel dotyka.
‘Wewngtrz, noc wieczne rozpodciera cienie,
I groza ciemne mapelnia glebiny,
Gdzie nigdy slofica nie zajrza promienie
Z g6rnéj krainy:
Ani jutrzenka wschodowa o §wicie
W rézowym wianku jasnym brzaskiem splonie,
Czy Febus kroczy po niebios blgkicie,
Czy w mroku tonie,
W tym martwym Swiecie gluszy i ciemnoty
Ogromne soli spoczywaja lomy,
Zkad je olbrzymie wnoszg kolowroty
Na swiat widomy.
Dolem, przez skryte podziemi otchlanie
Gaszez slony strugg saczy sie wieczysty,
Ktéry wydany na ognia dzialanie
861 daje czysty,
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(Géry kruszcowe).

Tu pod Saturna niebieskiemi szlaki,
2 Starca leniwo toczacego &wiatem,
Ziemia skarb kruszcéw chowa wioloraki
‘W lonie bogatem.
W szybach gérniczych robotnicy skrzetni
Z tysiagca koni pracujg pomoca;
Kolat ich mlotéw w 2ylach miny tetni
’ ‘ I dniem i nocj.
Ztad nowg praca nma zwéd wypietrzony
Ogromne kruszcu surowego plyty,
Miedz i ciezkiemi diwigajg brzemiony
Ol6W obfity.

(Lud rycerski).

Ta ziemia, w mnogich tak cudna utworach,
Wydaje meze urodne i rosle,
Jak w nadwislanskich starodrzewnych borach
Deby wyniosle,
Ochoczo w krwawe rzucajg sie boje
Na tlumy wrogéw dzielne Marsa syny,
Garnac z lupami za trudy i znoje
Swietne wawrzyny.
Z temi do Rzymskiéj zdazajg stolicy
Chrzedcijahskiego Swiata uczcié Glowe;
Zkad rychlo spiesza mezni wojownicy
Po laury nowe.
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II. Epithalamium czyli Wiersz godowy
na uroczystosé zaslubin Zygmunta L. z Bong
(w r. 1518)") nastrojony lirycznie, opiewa na wstepie
pochwaly kréla, jako madrego i poteznego wladcy,
ktory w zawartém szczesliwie malzenstwie, a ztad po-
wzietéj nadziei przyszlego potomstwa, spelnia miare
pomyslnoéci swojéj i narodu:

»Plemienniku czesarzoéw! ktérego tron podpiera
z jednéj strony potega, a z drugiéj madrosé i ludz-
kosé: oto stawa przed tobg w niebianskim stroju
Erygone, ktéra cie kiedy$s na niebie gwiazdzistém
osadzi. Ja cho¢ pojecie mam stabe i dowcip mniéj
plodny, jak syn skrzepléj pélnocy (bowiem Szlazak
rodem), i ani do mistrzéw Auzonskich wedrowatem
szkoly, ani mi los zdarzyl stapa¢ po wzgérzach
Helikonu; z twych jednak, wielki krolu, enét bio-
rac natchnienie, ku ich czci §miem swojskg do &pie-
wu nastroié lutnie.«

Z uniesieniem wypowiada poeta, nad jakim to
lndem Zygmunt panuje! slawi rozleglo§é¢ panstwa i
potege. Niewczesnie atoli, dla uSwietnienia dziejow
narodu, siegajac az do czasow Ewandra i czepiajac
si basni Pompilijusza, *) wyprowadza Polakéw od
Itala...

»Gdy wiec nie masz dotad, Zygmuncie krélu,
potomka plci mezkiéj, ktoryby po tobie to slawne

") In nuptiis S. Reg. Maj. Poloniae ¢t Reginae Bonae.
Cracoviae 1518.
" Pompilii Romani.
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berlo dziedziczyl, przybywa z ziemi Japigéw zae
enego rodu dziewica polaczyé sie z tobsg malzei-
skiemi &luby.“ -

Wyslawia daléj Bone z znakomitosci rodu i
przymiotéw: pieknosci, rozumu i serca.

Powiada, ze z nig przybyly Muzy do Polski, —
a co niegdys posiadal Egipt i Grecyja, to teraz po-
zyskala Sarmacyja, — skarby drozsze nad zloto i bo-
gactwa, jakiemi wschéd i zachdéd sie szczyci.

W konca opowiada poczatek Krakowa i wcze-
sne zjawiska, zwiastujace, Zze tu kiedys Apollo z Mu-
zami przyby¢ mial z Italii i stala obra¢ sobie go-
Scing. W obszerniejszym nieco ustepie opisuje jaski-
nie Wawelska i zgladzenie smoka. Epizod ten, jak-
kolwick naciggniony i w mniéj wlasciwém wprowa-
dzony miejscu, gléwna jednak poematu tego stanowi
ozdobe. Trescia jego jest starodawne podanie ludowe,
w nowszych dopiéro czasach piegknym wierszem Fran-
ciszka Wezyka ojczystéj przyswojone literaturze. Milo
jest porownywad dzi§ prace dwoéch krajowych pisa-
rzy, czterema blisko wiekami od siebie oddalonych,
ktérzy na jednym przedmiocie, cho¢ nie jednakowym
jeaykiem, sil swoich dodwiadczali.

Pod zamkiem, n stép wyniosléj opoki,
Straszna jaskinia rozpiera podziemie;
Wewnatrz, krzemiennych sklepie strop wysoki
Géry Wawelskiéj ciezkie dZwiga brzemie.

Tu émy w bezdroznych manowcéw obszarze —
Dedala rzeklbys, groty tajemnicze —

Niegdys smok straszny kryl! si¢ w téj pieczarze,
I w okél krwawe wydzieral zdobycze,
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Gdy Krakus z zbrojng przyby! tu druzyns,
Goérzec ten zewszad zarastal krzewina,
Psotni Faunowie po krzakach plasali,
A hoze Nimfy po Wislanéj fali.

Gdzie teraz Krakéw pyszne wznosi mury,
Szumiala puszcza lasem nieprzebytym,

W ogromne zubry i potezne tury
I liczne rody trzéd lesmych obfitym.

Zyl w on czas wiaénie starzec mgdréj rady
1 mistrz w lekarskiém rzemioile wybrany:
Ten sig pokusil uzyé sztucznéj zdrady,
By od klesk mnogich uwolni¢ ziemiany.

Bydlat domowych wytrzebione skéry
Napelnil siarkg, smolg i laczywem;
Rzucil na pastwe podle smoczéj néry,
I wewnatrz skrytém pozazegal tliwem.

Ledwo potwore gléd z jamy wywola,
Whnet zgubng strawe chciwg paszczg chlonie:
Wre zar.. skwarzy sie siarka... kipi smola...
Straszliwg meke smok uczawa w lonie.

W rozpaczy, pragnac wnetrzg zgasié spieke,
Rzuca sie w Wisle, glab paszczy roztwiera —

Chcialby tchem jednym calg polknaé rzeke —
Ale tém srozszy upal go pozéra.

Prad natarczywy w gwaltownym zalewie
Tlumi mu oddech i rozsadza trzewie —

Wazdyma si¢ potwér i resztg sil miota...
Nakoniec stabnie i strada Zywota,

PPN,
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Tu sobie Krakus na wyniosléj skale
Zbudowal zamek, krélewskie siedlisko;

A pod nim, ku swéj pamigtce i chwale,
Miasto, co Kraka przyjelo nazwisko.

Whoet stado orléw, druzyna Febowa,
Kraczge zawisla na wezgérzach Krakowa:

Glos ich byl wrézbg, ze tu swego czasu
Wieszczy Apollo przybyé mial z Parnasu.

»A tak nie przypadkiem Zadnym, ale z zrzadze-
nia odwiecznych wyrokéw stalo sie krélu, ze przy-
byla w to miejsce przeznaczona tobie malZonka
ku pomnozenin twojéj i narodu chwaly. Niechajze
slynie wraz z tobg i uzywa pomyslnosci, dopéki
‘Wista zasila¢ bedzie wody Dunaju (!).«

" Jednoczesnie z KorwINEM, na uczczenie téj sa-
méj uroczystosci, wydal podobniez Epithalamium glo-
ény pod 0w czas talententem rymotworczym Andrzéj
Kzzvckr Jest-to jeden z najcelniejszych utworéw te-
go poety, zakrojony na wzér starozytnego epos —
z ukladu, smaku i styln prawdziwie klasyczny. Bo-
gowie w Olimpie ukladaja malzenstwo Zygmunta
z Bong, i wysylaja tym celem dziewosigby. Inme bé-
stwa poSrednicza na ziemi w spetnieniu zamierzonego
hymnu. — Jakkolwiek Krzvokr okazal tu niepospo-
litg znajomo$¢ starozytnosci, i umial zastosowaé sie
do panujacego nasladowczo smaku; wszelako, ta uro-
czysta scena zaslubin krélewskich przeniesiona w Swiat
mitologiczny, zamieniona w figure nienaturalng i zi-
mng, nie mogla prawdziwego obudzi¢ zajecia. Biegly
réwnie klassyk i znawca starozytnosci Korwin, wolal
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w tym razie pomina¢ wszelkie przybory mitologii i
erndycyi, i ukaza¢ swoj przedmiot w Swietle rzeczy-
wistoSci, ktora dos¢ sama w sobie miala powagi i
uroku. C

Za epilog niejako powyzszego Epithalamium
KorwiNa uwaza¢ mozna osobny Wiersz do Stawy?),
ktorg poeta wyprawia w Swiat, aby po wszystkich
krajach glosita 6w Himen polaczajacy Zygmunta kréla
z Bona. Pomyst pickny, lecz stabo rozwiniety, cha-
ciaz do tego otwieralo sie poecie pole nader spospbne.
Po wstepie wecale powaznym i epickiego nastroju, nie
gnajdujemy tu zadnego opowiadania, ani obrazu, ale
proste niemal wymienienie rozmaitych morz i ladéw,
ktore ma przebywaé Slawa, — szczegolow zas kaze
si¢ jéj poeta wywiedzie¢ z wierszy Rudolfa Agrykoli.
Piekna, poetyczna dykcyja stanowi cala zalete tego
ntworu.

IIL. Dyjalog czyli Rozmowa: o zbawien-
néj rozumu namowie do zamilowania nank
wyzwolonych, i o boskiéj nauce Platona,
najwiekszego zfilozofow, wiodacéj do cno-
ty i religijnéj poboznosci, wyd. w Lipsku 1516
r."). Jest-to najobszerniejsze ze wszystkich utworéw
Korwina, dzielo tresci moralnéj — pisane proza prze-
kladang wierszem. Zawiera w sobie prawidla cnotliwego

) Lavug. Corvint ad Famam. Wyd. wraz z Epithalam:-
um in nuptiis S. B. Maj. Cracoviae 1518.

*) Laur. Corvint Noviforensis Dialogus de mentis salu-

" berrima persuasione ad homesta ingenuarum artium
studia, et ad propagandos animi fructus immortales;
cet. Lips. 1516.

Wyd. filolog. T. VL 12
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i szczesliwego zycia, zebrane z Dawida i innych swie-
tych wieszczow, tudziez ksigg Platona, ktérego zda-
nia i nauki wiekszg czes¢ rozmowy wypelniaja. Wy-
stepuje tu bogato filozofija i erudycyja. Dla dzisiejszego
czytelnika uderzajgcym jest ten dziwny anachronizm
zasad i wyobrazen, jakkolwiek ku jednemu -celowi
zwroconych. Muzy rozprawiaja o rzeczach teologi-
cznych. Talija wiedzie do rozpamietywania kai’ Zba-
wiciela. Melpomene tlumaczy tajemnice Trojey S. itp.
Pisal Korwin to dzielo w Wroclawin: w ostatniéj
bowiem rozmowie zwraca przestroge do rzadcow,
a w szczegélnosci do magistratu Wroctawskiego, aby
starali si¢ o dobre wychowanie mtlodziezy, rzadzili
sprawiedliwie i dobrze.

Poprzedza rozmowe Prolog, w ktérym poeta
oznajmia swoéj zamiar. ,Nie przynosze (méwi) bla-
hych komedyj, erotycznych i bezwstydnych basni, ale
wyborne nauki i przestrogi krolowéj wszystkich bostw,
ktéra tu jeszcze u was nie bywala. Jak mi si¢ do-
staly, opowiem.

»Slonce zlotowlose, opuszczajac libijskiego lwa
gwiazde, przynioslo z sobg dobroczynne dary je-
sieni. Zdjety miloScig ojczystéj ziemi, udalem siq
do nizkich muréw Nowegotargu, i wszedlem .do
ogrodu mego kochanego ojca, aby sie przypatrzyé
plodom domowych szczepéw. A gdy sie bawie ob-
cinaniem rézg winnéj latoro§li, hojnie bogacacéj
moje rodzinng ziemie, powstaje wielka burza, — za-
taczaja sie ulewne chmury, wstrzasajg niebo grzmo-
ty i blyskawice. Przerazony, chowam sie pod ge-
ste sadowiny liScie, czekajac, rychlo-li deszcz usta-
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nie. A gdy po chwili fala minela, wyszedlem na
ogrod i krazac tu i owdzie, zbieram po ziemi stra-
cone wiatrem jablka i gruszki, to z tego to z owe-
go drzewa, dziwnie zachwycony t3 plodnoscig przy-
rody. I zadumalem sig — i opadly mnie jakies te-
skne mysli: ,Oto kazde drzewo rodzi swo6j owoc,
a ja mamli zejS¢ ze Swiata bez Sladu? Drzewa nie
wydajace owocu przeznaczone sg (wedlug Pisma),
aby poszly na ogien.“ Tak rozmyslam, az tu z ge-
stwiny drzew cienistych wystepuje dziewica prze-
cudnéj urody, otoczona gronem czterech podobnéj
pieknosci towarzyszek, niosacych zlote liry. Nie za
mieszkanke goér, ale uznalem ja za boginie. A ona,
gdy ujrzala moje zadumienie, tak do mnie przemé-
wila: ,0ddal KorwiNie niepotrzebne obawy —
nie cienie strasznego ogladasz Acherontu, ani ofiary
spalonéj na stosie. Jestem corks wszechwladnego
Jowisza. Przeze mnie utrzymuje on porzgdek §wiata,
rozsyla §wiatlo i natchnienie* — it. d.

- Zawiezuje sie dyjalog, w ktérym rozmawiajacy-
mi s3: Rozum (mens) przemawiajacy sam od siebie
lub przez Uranija, tudziez Polimnija, Talija, Melpome-
ne, i sam poeta Korwin. ,Poniewaz rytm i harmonija,
jak twierdzi SoxraTes W 3% ksiedze de republica
ad Glauconem, przenikaja do glebi duszy, i najsilniejsze
na umysle czynig wraZenie:“ przeto rozum posta-
nawia uzy¢ tego sposobu moéwienia, aby KorwiNow:
rozmowa nie byla teskna i nuzgca.

(Trzebaz bylo az §wiadectwa SoxraTEsA z ksiegi
de rep. ad Glauconem, na dowdd, ze poezyja i muzyka
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dziataja na umyst i serce czlowieka! Ale szlo auto-
rowi, jak zwykle, o okazanie swéj erudycyi).

Wystepuja zatém Muzy, jedna po dragiéj, i wy-
spiewuja pieéni tresci moralnéj: o zrédle wszelakiéj
madrosci, o pomiarkowaniu Zzadz, o potrzebie i za-
cnosei nauk, o wychowaniu mlodziezy, i t. p., a wcho-
dzacy do dyjalogu Rozum objasnia te same zdania
proza. Niemasz w tym dydaktyczno-etyczym wykla-
dzie $cislego rzeczy porzadku; wiaza sie wszelako
dosé zgodnie pokrewne sobie mysli i uwagi. Przyto-
ez¢ tu niektére ustepy.

Celniejsza nad inne Muzy Polimnija, trafiajac
w mysl Korwina, tak sie do niego wierszem elegij-
nym odzywa:

oPrzyroda cala, z wlana sobie od Boga Zadzs
niesmiertelnosci, pragnie ciagle odradzaé sie i two-
rzyé: przeto w miejsce tego, co stare, stawigjge
mlodoéé i §wiezo$é, z Smiertelnéj staje sie niesmier-
telng. Dzieje sie to sila plodzenia. Ale plody zmy-
slowe podlegaja zepsucin i zatracie; owoce za§ du-
cha s wiecznotrwale, utrzymujac Zycie w pamiéei
potomnych, tak, iz nieobecni stajg si¢ obecnymi i
zmarli zyjacymi. Diotyma w biesiadzie Pra-
toNae mOéwi do Sokratesa, ze umysl czlowieka by-
wa brzemiennym i rodzacym, gdy do dojrzalosei
przychodzi: powinien wiec staraé si¢ raczéj o plody
umystowe, nizeli cielesne czyli ludzkie, Jezeli zwld-
szcza slucha¢ chce Homera, Hezyjoda, i innych naj-
zhakomitszych poetdéw i filozoféw. Ot6z i ty, Kor-
- winie, gdy jeste§ cielesnie bezpotomnym, przyspo-
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; s6b gobie potomstwe duckowe, plody doweipu i
nauki.“ :

Toz samo przespiewuje Talija wierszem pinda<
ryczuym:
| »Niechaj inni dla znikomych bogactw zapedzaja
| gf¢ w wachodnie §wiata strony i lidyjskie przemie-
f rzajy kraje, — miech zbieraja zloto ile go Paktol
; na zgdanie Midasa dostarczyé zdola, i cokolwiek
z gor Kankazu do Kolchickich splywa zbioréw. Ty
drozsze nad zloto i bogactwa Indu, nad berylle i
wzmaragdy, topazy i faryjskiego morza szkarlaty,
| zbieraj dary Minerwy i dziewieciu siostr Apollina,
ktére ci zbnduja pomnik niepezyty i imie twoje
ufrwalg na dlugie wieki. Bowiem klejnoty i boga-
ctwa, ile ieh ziemia w szerokiém przechowuje Ionie,
za zmiennym losm obrotem rezpraszaja sie i ging;
sama tylko madros¢ i cnota, nieogarnione eieniami
smierci, 7yj4 i, jak te gwiazdy niebieskie, wiekujg
niedmiiertelnie.«

Dopowiada z swéj strony Rozum:

»Postuchaj, co méwi SoxraTEs (W Fedrze): Je-
zeli baczny i pracowity rolnik sieje w ziemig¢ z wiel-
ka starannoscig nasiona, z ktérych spodziewa sig
plonu w ogrodach Adona, i cieszy sie, gdy ujrzy
w dniach oémin kwiecie, a w oémiu miesiacach
7niwo dojrzalte: mial-liby czlowiek posiadajacy Swia-
domo$é rzeczy madrych i pozytecznych mniéj byé
od owego rolnika troskliwym i zdolnym do wladci-
wego soble posiewn? — .

I 4
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épiewa. znowu wierszem sze§ciomiarowym Uranija:

»Wskaze ci Korwmnie droge, ktéra sie wste-
puje do gwiazdzistych przybytkéw nieba i osiega sze-
rokg w §wiecie stawe. “Oddawaj cze$é temu, ktéremu
sluza niebieskie chéry, przed ktérego moca drzy pie-
klo, a wielkos¢ Jego wychwala ziemia i wszystkie
twory.“ — Poczém nastepuje nauka: ze stowo Wszech-
mocnego zrodlem jest wszelakiéj madrosci, poczatkiem
Swiatla i Muz wszystkich ozywiajacém tchnieniem.
Albowiem przezen Bég, najwiekszy z tworcOw poeta,
nie tylko te niebieskie globy zgodng zlozyl i ze$pie-
wal harmonija, ale, jak PraTo w swoim Gorgijaszu wy-
raza, pewna liczbg, miarg, porzadkiem i geometry-
czng odmierzyl réwnowags.

Wytacza sie rozmowa o Bogu, jako najwyzszéj
madrosci, na ktoréj wzér czlowiek, jako stworzenie
rozumne, winien ksztalci¢ si¢ i doskonalic. Poniewaz
za§ umys! ludzki jest ograniczony, a madrosé Boska
niedoscigla doskonaloscia i glebig tajemnic niezbada-
nych: przeto ostrzega Melpomene, aby czlowiek za
daleko nie zapedzal sie rozumem, i strzegl si¢ pro-
znego a niebezpiecznego w sprawach Boskich szpe-
rania:

Daremnie rzeczy wielkie badaé chcesz zuchwaly,
Gdy do pojecia drobnych twdj rozum za maly.
Powiedz mi, czemn z ziarnka lichego powicia

Klos wyrasta? zkad bierze wzrost i sily 2ycia?
Jak winorosl w swe grona slodki owoc romi?
Czemu palma nie rodzi owocéw jablonmi?

Zkad ten kwiat w tylu odmian stroju malowniczym?
Lilija w bieli, ré2a z rumieficem dziewiczym ?
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Dlaczego kasztan, owoc chodujac zakryty,

Na lubiastych pancerzach strojne wiesza kity?
Powiesz, ze to przyroda sama przez si¢ czyni;
Lecz w jaki sposéb wielka tworzy je mistrzyni?

Piekne sa, lubo nieco rozwlekle wyluszczone
mysli o niepomiarkowanin Zadz ludzkich, a zwlaszcza
cheiwosci i pychy, dla ktorych rzadki bywa prawdzi-
wy milosnik madrosci. Przywodz¢ tu ten ustep
w skroceniu: o

Co ziemsky 23dzg przykute do ziemi,
Nie zdola nigdy wznies¢ si¢ nad poziomy.

Ludzony Swiata ponety préznemi,
Pelza po ziemsku réd ludzki znikomy.
- Pr6zno ku niebu wzrok bledny posyla,
' Wigze go z ziemig smutne przeznaczenie,
Zbliza do kresu mozna czasu sila,
I krazy w wieczne Acherontn cienie.

Ten cheiwg zysku Zadzg uniesiony,

Chociaz po przodkach wzial spadek bogaty,
Zwiedza -dalekie naddunajskie strony,
Ziemie Pannonéw, Niemce i Sarmaty.

Inny, nie baczac grozacéj mm zguby,
Po niezmierzonych oceanach brodzi,
Ani si¢ wzdryga dla marnéj rachuby
Zywota swego kruchéj zwierzyé lodzi.

Ow czczéj wielkosei czarem si¢ napawa,
Rad, 2e dumnego wladza dostojnika
Zelazne kowa dla ludzkosci prawa; —
Ale madrodci rzadko miloénika,
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Whszystkich blask zlota pociaga jedynie,

I plochéj 23dzy kazdy natchniefi stucha:
Nikt o dar wyzszy, ktéry z nieba plynie,
O Sokratyczne nie dba skarby ducha.

Przechodzac do uwag etycznych, méwi poeta
o potrzebie nauczania dzieci, aby po Bogu najwiecéj
czcily i milowaly rodzicéw, chronily sie préznowania
i obcowania ze zlymi, a zaprzegaly pilnie do pracy,
pamietajac zwlaszcza na przyszla staro§é. Melpomene
w wierszu saficznym maluje (na wzér Haraceeo)
wiek mlody, jak éwieza galgzka gietki, zar6wno do
dobrego jak i zlego pochopny. A po niéj Talija, wska-
zujgc mlodziezy za przykiad wszystkie jestestwa
przyrody, ktére w porze wiosny czynne rozpoczynaja
zycie, zacheca, do nauki i w ksztaltnym sielankowym
obrazie parafrazuje dawne przystowie: Awurora musis
amica:

Gdy, z chmur wilgotnych wychylajac lica,
Sloice jarym Switem splonie,
A blada tarcza ksiezyca
W Iberyjskich morzach tonie: .

Znikaja gwiazdy na niebios przestworze;
Z zielonych lidci postania,
Zbudzone brzaskiem zarania
Porusza sie ptastwo w borze.

Stychaé rozglosny chér wesolych pieni,
Echo po skalach je niesie,
Plyng z szelestem stramieni,
Rozlegajg si¢ po lesie.
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Pasterz owieczki wygania z obory,
Odziane w runa Sniezyste;
Pedzi na zyzne ugory,
Albo w dabrowy cieniste.

Wtedy ci Pallas, céra Jowiszowa,
Matka uézacéj si¢ mlodzi,
Z pomocy spieszyé¢ gotowa —
Ranek swieze sily rodzi —

Krew raZniéj plynie — zaczém przetrzéj oczy:
Sposobniejszym cie uczyni
Umysl swiezy i ochoczy
Korzystaé z daréw bogini.

Gdzieindziéj znéw Rozum radzi unikaé zbytkéw
i rozkoszy, a nie ufajac nigdy pomys$lnosci, zbroié
amys! staloscia na wszelkie zycia przygody. Polimnija
wierszem jambicznym przemawia do wielkich- tego
swiata, jak slizkie i niebezpieczne jest ich polozenie.

‘W koncu Talija opowiada prostote i szczesliwosé
zlotych Saturnowych czasoéw. Jest tu do$¢ widne na-
Sladowanie OwipyJsusza.

P6ki kwitngl wiek zloty pod Saturna spraws,
Lud w sarowéj prostocie zadnych nie znal danin;
Latwg z zi6l i owocdw rad zywil si¢ strawa,
Nie odgradzal si¢ w wlasnym dobytku ziemianin.
Z wspélnego wszystkim 2niwa hojne zbieral ziarna,
Ktére sochg nie tknigta wydawala rola;

Nie znala ciezkich znojéw reka gospodarna,
Sama bez pracy Ceres zlocila mu pola,

Wyd. filolog. T. VL 13
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Lecz odkad z Olimpskiego syn stracil przybytku
Ojca wladce, nastala panowanis chciwoéé,
Pycha, zazdroéé, pragnienie wlasnego pozytku:
Rozdzielili si¢ lndzie — i znikla szczeSliwosé!

IV. Wiersz o Szlgzku i Nowymtargu?!
w ktéorym Korwin swoje ojczysta ziemie opisuje, na-
lezal niegdys do klejnotéw poezyi lacinskiéj, ktoére
slynny filolog niemiecki JAN GruTER zebral i wydal

P n. Germanorum poetarum deliciae w Frankfarcie r.

1612. ‘W tymze zbiorze zawarte sg i inne drobniejsze
poezyje KoRWINA.

Podrzednéj wartosci pod wzgledem estetycz-
nym sy: )

1) Wiersz o Apollinie i dziewieciu Mu-
zach?®), wyd. najpierwéj w Norymberdze (1503), a po-
 tém w Wroclawiu 1505 roku. Wstep i uklad poematu
niemal taki sam, jak w Dyjalogu. Z zlecenia Apol-
lina, kazda z osobna Muza przy dzwieku cytary
opowiada, co jest jéj powolaniem. Obszerniéj nieco
rozwodzi sie Talija, gdzie poeta przytacza z komedyi
PrauTA p. n. Aulularia obraz Eukliona. Niewczes$nie
wszakze wmieszal tu do tych épiewéw Dawida psal-
miste, poddajac jego arfe¢ natchnieniem Terpsychory.
‘Wiersze w rodzaju elegicznym przeplatane sg obfi-

) Carmen de Silesia et Noviforo.
*) De Apolline et novem Musis.
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tym bardzo komentarzem, objasniajacym wszystkie
wazniejsze szczegoly, tak pod wzgledem rzeczy, jako
i wyslowienia. Z tych elementarnych przypiséw po-
znaé mozma, w jaki sposéb pod 6w czas wykladano
pisarzy starozytnych.

2) Epicedium, t. j. elegija na zgon krola
Aleksandra, wyd. w Krakowie r. 1506, zawiera
pochwaly zmarlego krola i zale nad jego strata, w for-

mie u panegirystow zwyczajnuéj i zuzytéj.

Inne pisma KorwixNa, proza ukladane, sa-to ele-
mentarne dzielka dla mlodziezy, ktére w swoim cza-
sie odpowiadaly zapewnie potrzebie, gdy w tak wiel-
kiém byly uzyciu, ze je po kilkadziesiat razy w kraju
iza granica drukiem powtarzano.

1) Jedno z najwczesniejszych, Cosmographia,
wyd. w Bazylei 1496 roku, zawiera opisy rozmaitych
czeSci zamieszkaléj ziemi.

Widaé tu nader nizki stan téj umiejetnosci, opie-
ranéj jeszcze na odwiecznych twierdzeniach i opisach
ProLemEUszA, z ktérego uczono sie jeografii wlasnéj
ziemi, miasto zwrécenia uwagi na obecng oku rzeczy-
wistosé. Wszelako w wydaniu pomienioném HErMAN
de EptinaEN kanonik bazylejski. ktoremu to dzietko
bylo przypisane, dziwil sig. ze wsréd wojennego na-
roda (Polakéw) mogl znaleié sie czlowiek tak uczony,
jak Korwin.

2) Compendiosa et facilis carminum structura
Crac. 1496, dedykowane uczniom Akademii krakow-
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skiéj, — jest-to nauka skladania rézmego rodzaju wier-
8zy, z przykladami samego Korwina.

3) Hortulus elegantiarum, Crac. 1502, zawiera
zbibr przykladéw poprawnego pisania (styli cultioris)
w przedmiotach rozmaitéj tresci. Za przyklady wziete
sa zdania i frazesy krotkie w poprawnéj laeinie, naj-
wigeéj z CyceroNa, obok przytoczonych sposobéw mo-
wienia niewlasciwyeh czyli niepoprawnych (inculto
sermone). Dzielko to, nadzwyczaj w swoim czasie
wzigte, mialo 16 w réznych miejscach wydan. W edy- '
cyi wroclawskiéj z 1507 roku zmajduje si¢ na eczele
wiersz do studentéw krakowskich.

4) Latinum ydioma, Spirac (1496), podobnéjze
tresei, szczeg6lna takze po szkolach mialo wzietosé.




Studyja
do historyi retoryki

za czaséw Augusta,

przez

Razimierza Morawskiego.

Dysonizysusz z Harikarnasu, retor i historyk,
2yjacy za cesarza Augusta w Rzymie, rozwodzi sig
w uwagach wstepnych do szeregu rozpraw, o mow-
cach starozytnéj Grecyi, obszernie nad przeobraze-
niem, ktéremu wedlug niego wymowa w epoce augu-
stowskiéj ulegla. Zapisuje on z radoscig jéj wielkie
ku lepszemu postepy. Czas nasz, powiada (Drox. H.
op.... Lips. 1870, Vol. V. p. 234), przywrécil staréj
i trzezwéj retoryce czesé przynalezng. A zastanawia-
jac sie w dalszym ciggu nad przyczynami tego obja-
wu, upatruje on w Rzymie (l. c. p. 235) Zrédlo zba-
wiennéj przemiany we ‘wladzcach Rzymu, a wiege
przedewszystkiém w cesarzu Auguscie gtownego spra-
wee odrodzenia.
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I na jakichze zasadach opieral DysoNizvisusz te
swoje zdania najzupelniéj sprzeczne z sgdami pézniej-
szych autoréw, retora Senexr np. (Controv. 1. I. Pr:
6), Tacyra (Dial. de Or. cap. I) ktirzy wlasnie od
blicznéj dzialalnoSci, datuja upadek krasoméwczéj
sztuki? Klucza do rozwigzania téj zagadki dostarczyé
nam jedynie moZe zastanowienie si¢ nad pobudkami.
ktéremi Dysonizysusz w swych sadach literackich sie
powodowal.

Holdowal on zbytecznie pieknosci formy, i nawet
tam, gdzie my przedewszystkiém wiernosci i prawdy
szukamy, kladl on gléwny przycisk na uklad i ze-
wnetrzng oglade. Pisarz, ktéry Tucypypesow:r czyni
wyrzuty, Ze nie piekng wojne obral za przedmiot
swego opowiadania, Ze to opowiadanie przedstawie-
niem smutnych wydarzen niestosownie zakonczy! (cf.
Epist. ad Cn. Pompeium cap. 3), w ocenianiu wymo-
wy politycznéj bladzi¢ musial, biorae poprawnesé za
doskonalosé. Krytyka, zapatrujacego sie na objawy M-
teratury z wylacznie literackiego stanowiska, polity-
czne znaczenie mowy publicznéj malo obehodzile, cho-
ciaz wymowa DEmosTeENEsAs i CyceEroNa byla wlasnie
wykwitem politycznéj tych mezéw dzialalnosci. W sku-
tek téj jednostronnosci nie poznawal si¢ DysoN1zysusz na
niekorzystnych stosunkach, w ktérych retoryka dweze-
" sna si¢ znajdowala. Natomiast widzial on w téj epoce
pewna poprawe literackiego smaku, widzial, Zze uwaga
od utworéw wymowy z epoki upadku ku klasyeznym
wzorom greckim sig zwracala; a literatowi to wytrze-
zwienie sadu wspolczesnych wystarczalo, mimo, %e
w praktyce nie moglo wyda¢ odpowiednich owocow.
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I w czémze tedy ta naprawa smaku za Augusta
sig objawiala? Charakterystyczne pod tym wzgledem
stowa czytamy o samym cesarzu w jego bijografii
1 SwerToNwUszA W rozdziale 8§6ym: ,genus eloquendi
secutus est elegans et temperatum, vitatis sententi-
arum ineptiis..... praecipuamque curam duxit, sen-
sum animi quam apertissime exprimere.«

" Te wlasciwos$ci musialy sie bardzo podobaé DyJo-
NIZYJUSZOWI, zacietemu wrogowi wymowy t. z. azy-
janskiéj, ktéra przeciwnemi wlasnie grzeszyla bleda-
mi. Rodzaj ten wymowy powstal po upadkun wolnosci
greckiéj w miastach mwaléj Azyi, ktore w poréwnaniu
ze stosunkami wladciwéj Grecyi w czasie panowania
t. z. Diadochéw wzgledng cieszyly sie wolnoscig. To
jednak nie przeszkodzilo, Ze wymowa publiczna przy-
brala tam w krotce kierunek falszywy. Nar6d grecki
ogbélnie bardzo byl podupadl pod wzgledem nauki i

‘smaku; w maléj Azyi przymieszka rozlicznych bar-

barzyiiskich zywiolow skazila do reszty zdrowe tra-
dycyje klasyczne.

Powstala tam tedy wymowa goniaca przede-
wszystkiém za kwiecisto$cig styln, nacigganemi sen-
tencyjami!). Lubowala si¢ ona juzto w krétkich, ury-
wanych zdaniach. to znowu nadawala im ksztalt tak
zawiklany i sztuczny, ze pod nawalem stéw mysl tra-
cifa jasnosé. Pojedyncze proby zwrotu do lepszych wzo-
row spetzly bez wielkich skutkow i falszywy kierunek

1y Por. Cic. Bratus c. 95, Orator. 8.
DioN. de ant. or. Pr. cap. L
Ilepl 9doug ¢. 3 u Sees .La Rhett. gr. I p. 248.
Quintiniaxes X1, 10, 16.

FRE e
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byl jeszce panujacym, gdy wplyw literatury greckié]
coraz bardziéj w Rzymie szerzyé sie poczal. HorTEN-
syJusz, wielki Cycerona poprzednik, stanowczym téz
byl stronnikiem azyjanskiéj szkoly (cf. Crc. Brut. c.
95); a sam CycEro, chociaz nie szczedzi wyrazéw po-
dziwn dla starozytnych méwcéw greckich, bardzo o~
glednie i faskawie o tychze Azyjanczykach si¢ wyra-
zal (cf. Or. c. 69). Jego styl, czesto napuszysty,
$wiadczy nawet, Ze ulegal ich wplywowi. To téz Cx-
CERONA Uwazaé mozna jako posrednika miedzy HorTEN-
sYJUSZEM, otwartym zwolennikiem Azyjanizmu, a pé-
zniejszymi Attycystami rzymskimi. Dla tych Cycero
by! jeszcze Azyjanczykiem, sami wylacznie klasyczne
dawne wzory nasladowac sie starali. M. Brutus., Li-
owNios Canvus byli czlonkami téj szkoly, ktéra za
Augusta godnych znalazla przedstawicieli w Azywi-
Juszu PorisoNik i MEssaLr. W Rzymie bowiem przy-
szlo do ostatecznéj walki miedzy Azyjanizmem i Atty-
cyzmenm, a ten ostatni wyszed! z niéj zwyciezko. Jezeli
retorzy DysoNizysusz i Cecrrisusz z Cale Acte za Au-
gusta walczyli jeszeze z Azyjanizmem, jako z wrogiem
silnym i niebezpiecznym, a pierwszy wital dopiero ju-
trzenke odrodzenia; to KwinTyrisan piszacy w koncu
pierwszego wieku moégl juz $mialo twierdzié: ,Nemo
igitur dubitaverit, longe esse optimum genus A ttico-
rum.“ (XII, 10, 20). Nie watpie zas, ze cesarz Au-
gust, ktéry odznaczal sie we wszystkiém trzezwym
i praktycznym sadem, ktory drwil z fijorytur stylo-
wyech (,cincinni“ SugT. L. ¢.) Mecenasa, nie malo sigdo
pokonania Azyjanizmu przyczynil. DysoNizyusz, ktéry
cale zycie zwalczeniu tego kierunku poswiecil, stawil
wiec poniekad slusznie jego zaslugi; politycznie je-
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dnak zbyt byt krotkowidzacym, aby oceni¢ odwrotng
strong cesarskiego wplywu. Praktyczniejszy a wspol-
czesny SeNExA jasniéj juz rzeczy widzial, gdy twier-
dgit (Contr. 1. I. Prooem. 6.), %e ,quidquid Romana
facxindia habet.... circa Cicero NEM efflornit; In deterius
deinde cotidie data res est... Réwniez ahator dzielka
Mept Govs, ktbry zyl prawdopodobnie w polowie pier-
wagegd wieku, sprawiedliwie zauwazal, 2e od usu-
nigcia rzeczypospolitéj: ,mIaval piv én’ Expov xat mohitina,
Jpumctal e wat Evtpeyels, wal pdAwta wpdg Hlovig Aéytov
ebpopor, O¢mhai B Aav xat OmeppeyéIes.. obwén vivovra
gloeis.“ (cf. 44 p. 294 Sp). Kto si¢ zadawalnial popra-
wig miernoscia, temu to wystarczyé musialo.

Oceniwszy w ten sposéb sad Dysonizviusza, nie
myslimy mu bynajmniéj ujmowaé wielkich na polu
krytyki literackiéj zastug. Bo, jezeli przywrocenie
dobrego smaku nie wydalo wielkich owocéw, bylo to
wing czasu; Zastuga za§ nowego kierunku, ze naj-
skrajnfejsze z pokonanych obledow w wielkiéj czesci
zniknely z piSmiennictwa. '

Nowém niebezpieczefistwem dla literatury staly
si¢ wkrotce szkoly deklamatoréw, ktorych rozkwit na-
na epok¢ Augusta przypada. Wplyw zgubny dekla-
macyj okazal si¢ najrychlé) w dziedzinie wymowy,
skoro lendzie, na nich wyksztalceni, zte nawyknienia
w szkole retora nabyte do sal sadowych przenosié
zaczeli. Przeciw tym bledom wymierzyl téz juz sam
DysoNrzysusz osobng rozprawe, ktéra w dzisiejszym
.zbiorze pism jego dziewiata czesé f. z. Ars rhetorica
stanowi. A przypuszcza¢ mozna, Ze i KWINTYLIJAN tg
samg Sprawg sie zajmowal w dziele swém ,de causis
corruptae eloguentiae,“ ktore po dwakro¢ wspomina

Wydz. filolog. T. VL 14
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Inst. Or. VI, pr. 3 i VIIL, 6, 76"). Ze on ze wspo-
mnianéj DyjoN1zysusza rozprawy w swych pismach ko-
rzystal, wydaje mi si¢ bardzo prawdopodobném. Prze-
dewszystkiém uwaga o bledach we wstepie moéw cze-
sto napotykanych, ktora czytamy w dziele Kwinry-

Lana IV, 1, 3, zdaje sig¢ by¢ zywcem wyjets z DyJo-.

N1zYsUszA W rozdziale 13 p. 205. Prbcz tego wyrzuca
DyJonizysusz w tym samym rozdziale deklamatorom,
ze wstepom nadaja ksztalt zbyt zaokrgglony, napu-
szysty, Ze zapelniajg je zbijaniem dowodéw przeci-
wnika i obrzucajg tegoz obelgami. Wszystkie te ble-
dy rowniez KwintyLisan w deklamacyjach wytyka,
mianowicie III, 8, 58. III, 8, 69. IV, 1, 50. Wresz-
cie gani DysoNizysusz w rozdziale 17. zwyczaj dekla-
matorow przeplatania mowy szumnémi opisami nad-
zwyczajnych zdarzen, ktore w luznym tylko ze spra-
wa stoja zwigzku. KwintyLisan takze blad ten porusza
IV, 3, 1 sqq.iX, 1, 31 sqq., a obydwaj pisarze zga-
dzajg sie, ze przyczyna jego jest nieuwzglednienie ro-
znicy miedzy historyja a ‘mowg; obydwaj zezwalaja
na te dygresyje, byleby stosownie ich uzywano, a nie
przyczepiano ich do odmiennéj zupelnie tresci.

') Stylem Sexeki mlodszego prawdopodobnie miedzy in-
némi KWINTYLIJAN w tém dziele si¢ zajmowal. Wno-
sze to z nastepnych sléw, ktére X, 1, 125. czytamy:
ex industria SENECAM in omni genere eloquentiae dis-
tuli propter vulgatam falso de me opinionem, qua
damnare eum et invisum quoque habere sum creditus.

-Quod accidit mihi, dum corruptum et omnibus
vitiis fractam dicendi genus revocare ad se-

veriora iudicia contendo: tam autem solus hie
fere in manibus adulescentium fuit quem non
equidem omnino conabar excutere etc. etc,
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Ze wplyw szkodliwy tych deklamacyj nie tylko
wymowy, ale i innych dzialéw literatury dosiegal,
o tém $wiadczg historycy, jak WELLEJUsZ, poeci w ro-
dzaju JuweNaLisa. Jednym z pierwszych pisarzy, kto-
rzy przeciw temu niebezpieczenstwu glos podniesli,
byl starszy Senexa. Uczynil on to w swym zbiorze
tak zwanych kontrowersyj i swazoryj. ,Qui quidem li-
ber, powiada Bumsian w przedmowie do swego wy-
dania Sexekr p. VII, quatenus ab antiquis hominibus
eloquentiae operam navantibus lectitatus atque trac-
tatus sit, nescimus.« Zobaczmy, o ile te slowa do
KwiNTYLigANA si@ stosuja. ‘

Pisarz ten, tak obczytany w literaturze retory-
cznéj, wymienia nazwisko SENEkI siedm razy; z tych
4 cytaty odnosza sie do Senex: filozofa; o 3 zas in-
nych miejscach mniemajg wydawcy (np. Kiessuine
w wyd. Sexex1 str. 526), ze KwiNTYLIIAN SENEKE
starszego w nich mial na mysli. Sa to wzmianki
nastepne:

VIII, 3, 31: memini iuvenis admodum, inter
Pomroxnrom et SENEcaM etiam praefationibus esse trac-
tatum, an ,gradas eliminat“ in tragoedia dici oportu-
isset.

IX, 2, 42: novi vero et praecipue declamatores
andacius nec mehercule sine motu quodam imaginantar,
ut SExeca in controversia, cnius summa est etc. etc.

IX, 2, 98: est a SenEca dictum eleganter, non
patronorum hoc (sc. iurare) esse sed testinm.

Nic pedobnego w dziele SENEkr nam prze-
chowaném nie znajdujemy. Jakze to sobie wytloma- .
czyé? Czyzby KwinTyLiaN tego dziela wcale znad
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nie mial? Nad tém przedewszystkiém zastanowié sie
wypada.

‘Wspomina KwintyrLisan wiele retoryczpych te-

matéw, ktére w' podobném brzmiemiu znajdujemy
W zbiorze SENEKI. .

Por.

SeN. Suas. I, (gt § 8) zKwmr. IIL, 8, 16.

3

3 32 3 3

:

» VL (gL§14) IOL, 8, 46.

n
Comtr. E1..... »  V,10,96VIL
., Ls..... , VIL 83 (55.6,5
, IL6..... , XL179
, HL7..... , VIII, 2, 20. 5, 23.
, IV,6..... , VIL9I~.
. IV,7.. ... ,» V10,36
, V.8..... , IX.29%
» VILZ.. ... , VILL%0.Y,

') Poniewaz, jak z tego spisn. wida¢, temats te retory-

czne obracaly sie w stalych, zawsze podobpych, for-
mutkach, z prawa czesto zapozyczanych: nasunelo mi
sie podejrzenie, ze w napisie kontrowersyi I, 6 nale-
zatoby zamiast incidit pisaé indicit. Czytamy, bea
wiem n KwiyTvLisana VII, 4, 24: nCausas orbarum
nuptias indicentium,“ VII, 4, 39: ,si orbae nuptias
indicant. Wyraz nuptias mégl wypadé, jak to
w rekopisach SENERZ w niezlivzonych przypadkach
sie stalo. Pozwole sphie tu dolaczyé nasteppe przy-
puszczenie, ktére sie do tekstn KWINTYLIJANA odnosi.
VII, 2, 23 czytamy: neminem non aliquando coepisse
peccare, mec. pro encenia (tak w rekopisach) du-
cendum scqlup primum, Ostatni wydawca, HALM W, tym
ksztalcie tekst zostawi), nie znajdujac pewnéj popray-
ki. Mnie si¢ zdaje, ze wyraz: innocentia odpowia~
dalby zupelnie mydli, a zmiana ta nie bylaby zbyt

.4
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Uderza wigc pod tym wzgledem w dzietach obu
autor6w wiele podebienstw. Trudno jednak na téj pod-
stawie opiera¢ jakiekolwiek wnioski o wzajemnym
tych pisarzy stosunku. Temata bowiem deklamacy]
przechowywaly si¢ w stereotypowéj formie w réznych
szkolach, o czém zalozenie samego dziela SENEE:
8wiadczy, ktéry wszystko zebraé w niém zamierzyl
cokolwiek w réznych miejscach o tym samym by}
styszal przedmiocie.

Trzeba wiec nam za innémi obejrzeé sig dowo-
dami. Obydwaj retorzy zalecajs méwcom unikanie
wszystkiego, coby zrazi¢ moglo sluchaczy. A slowa
Kwinryrisana, w téj mierze VI, 3, 28 wypewiedzia-
ne: ,laedere nunquam velimus longeque absit illnd
propesitum, petius amicum, quam dictam perdendi“
przypominaja bardzo uwage, ktérg czytamy u SeNEk:
Contr. IT, 4, 13: ,sed horum non possum misereri
qai tant) putant caput potius quam dictum perdere.“ .

W inném miejscu pisze SeNExa o niemilym
przypadku, ktbry retorowi ALsucysuszowr wérdéd mo-
wy si¢ wydarzyl, a opowiadanie to czytamy takze
w podobném, brzmieniv u KwiymgLiaNA.

Por..

Sex. Conty. VIL pr. 7.: Pla- Quivr. IX. 2 96: untilis ali-
ost, inquit (sc. Albucius), tibi: quando. etiam dissimulatio ess,
rom inpeiurando transigi? iura, ut in eo (nota enim fabula est),
‘260 ego. insiurgndum. dabo: iura qui, cum: esset cowtra eum dic—

gwaltowng w obec tradycyi rekopieéw. Por. VI, 4
18: in qua (sc. deprecatione) plirimum valent ex
ipso, qul reus est,haec tria: vits praecendens, si inno~
cens, si bene meritus, si sm in, fatnrédm. innocenten
victuri...
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per patris cineres, qui incondi-
ti sunt, iura per patris memo-
riam; et executus est locum.
quo perfecto surrexit L. Arrun-
tius ex diverso et ait: accipi-
mus condicionem ; iurabit. Cla-
mabat Albucius: non detuli con-
ditionem; schema dixi. Arrunti-
us instabat. Centumviri rebus
iam ultimis properabant. Albu-
cius clamabat: ista ratione sche-
mata de rerum natura tollun-
tur etc.

T

tum: iura per patris tui cineres,
paratum se esse respondit, et
iudex condicione wusus est, cla-
mante multum advocato, sche-
mata de rerum natura tolli ete.

Podobny stosunek miedzy dzielami Senex: i
Kwintyriana zachodzi wreszcie w pewném opowia-
danin, ktére sie retora Porcysusza LaTrona dotyczy.

Por.

Senera pisze Contr. IX pr. 3:
Latronem Porcium declamato-
riae virtutis unicum exemplum,
cum proreo in Hispania Rusti-
co Porcio propinquo suo diceret,
usque eo esse confusum, ut a so-
loecismo inciperet nec ante po-
tuisse confirmari atria ac pari-
etem desiderantem, quam impe-
travit, ut iudicium ex foro in
basilicam transferretur. Usque
eo ingenia in scolasticis exerci-
tationibus delicate nutriuntur,
ut clamorem, silentinm, risum,
caelum denique pati nesciant.
Non est autem utilis exercita-
tio, nisi quae operi simillima est
in quod exercet; itaque durior

Kwint. X. 5, 18: quod acci-
disse etiam Porcio Latroni, qui
primus clari nominis professor
fuit, traditur, ut, cum ei sum-
mam in scholis opinionem opti-
nenti causa in foro esset oran-
da, inpense petierit, uti subsel-
lia in basilicam transferrentur:
ita illi caelum novum fuit, ut
omnis eius eloquentia contineri
tecto ac parietibus videretur.
quare iuvenis....., quod in gladia-
toribus fieri videmus, decreto-
riis exerceatur.
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solet esse vero certamine. Gla-
diatores gravioribus armis dis-
cunt gquam pugnant; dintius il-
los magister armatos quam ad-
versarius retinet. athletae bi-
nos simul ac ternos fatigant, ut
facilius singulis resistant etc.

Te miejsca dowodza wedlug mego zdania, Ze
KwinTYLwAN znal dzielo Seneky, ktére my posiadamy.
Wiadomo zas, Ze nie przechowalo sie ono w calosci,
lecz cala polowa jedynie w wyciggach, w czwartym
lub pigtym wieku przez nieznanego retora poczynionych.

Za czasdbw KwintyrLisana istnial naturalnie je-

szcze tekst nienaruszony i dlatego z wszelkiém pra-
wdopodobienstwem odnies¢ mozemy do Sexekr jako
Zrodla niejedne u KwinTyLisana wiadomosé, ktoréj
w owych wyciagach daremnieby$my szukali. Trescig
ich, ma si¢ rozumie¢, podobne przypuszczenie uspra-
wiedliwioném byé musi. I tak bardzo jest prawdopo-
dobném, ze KwinTYLIsAN z dziela SENEk1 to wypisal,
co w Osméj ksiedze 2,20 i 5,23 czytamy. Podobne
bowiem mysli w téj saméj wypowiedziane sprawie
znajdujemy w wyciggach 1. IIL 7.
" Czyz wiee i tego na karb owych wyciagéw po-
lozyé nie nalezy, Ze slowa, ktére KwiNTYLIJAN SENE-
CE przypisuje, w dziele, ktore posiadamy, si¢ nie znaj-
duja? Przypuszczenie to byloby mojém zdaniem fal-
szywém, bo tres¢ ekscerptow w niczém go nie upra-
wnia. Ale procz tego pozostaja jeszcze cztéry moili-
woscei, cztéry drogi, ktéremi do wyjasnienia tych tru-
dnosci dojscby mozna. Trzeba wiec z kolei krytyce
je poddac. Mozliwém jest przypuszczenie:
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1) 2e KwiNtyLisan prbcz zbioru kontrowersyj

i swazoryj znal inne dzielo retoryczne SENEki;
 juz téz, 2) ze owe slowa SENECE przypisywane

znajdowaly sie w prefacyjach do 5%, 6, lub 84 ksie-
gi, ktoreto prefacyje bez sladu zaginely;

lub 3) ze tekst SENErr nawet w tych miejscach,
ktore rzekomo w pierwotnéj formie sie¢ zachowaly,
dozrmal zmian i skrocen ;

albo wreszcie 4) Zze to, co wydawcy SeNECE star-
szemu przypisuja, do SENEk: syna si¢ odnosi.

Pierwsze z tych przypuszczen samo z siebie sie
nasuwa. A na jego poparcie przytoczyéby mo#na
slowa SENErr mlodszego (wyd. Haase III, str. 437),
w ktorych tenze o wielkiéj liczbie dotad przez siebie
niewydanych pism ojca mowi. Z drugiéj jednak stro-
ny wazne nasuwajg si¢ watpliwosci. Nie doszta wds
2adna wiadomosé o jakiémkolwiek inném dziele reto-
ryczném starszego SENEKI; a przeciez autor sain,
piszac w bardzo podesztym wieku (por. Contr. I. pr.
2) znane nam dzielo, bylby prawdopodobnie choé stow-
kiem dawniejsze swe pisma z téj saméj dziedziny
poruszyl. Wstep ten ealy robi wrazenie, %e s¢dziwy
autor po raz pierwszy podobnego tknat sic przed-
mietu. ’

- Drugiego przypuszczenia zbija¢ naturalnie Hie
mozna; ale jezeli inne mniemania prawdepodobnémi
argumentami poprze¢ si¢ dadza, nie nalezy i nie po-
frzeba do niepewnych twierdzen si¢ uciekaé. W przy-
padku za$, o ktérym mowa, duzo za innym sposobem
wyjaénienia trudnosei przemawia.

Przypuszezam wige, ze nawet te czesel dziela
SENEKI, ktOre pozornie w zupelnéj zachowaly sig for-




113

mie') nie przedstawiaja pierwotnego tekstn; ze Kwin-
TYLIJAN tego pelniejszego tekstu uzywal: w takim ra-
zie dziwi¢ sie nie nalezy, jezeli szczegély, przez nie-
go SENECE przypisywane, w naszém dziele sie nie
znajdnja.

Naprowadzily mnie na mysl te nastepujace spo-
strzezenia. W Donatusowém Zycin WERGILLIUSZA
w rozdz. 11 (w Swer. Reiff. p. 61, 5) czytamy, co na-
stepuje: ,SEneca tradidit Junium MonTaNUM solitum
dicere, involaturum se VERcILIO quaedam, si et vocem
posset et os et hypocrisin: eosdem enim versus ipso
pronuntiante bene sonare, sine illo inanes esse mu-
tosque“. Otdz tego poete MONTANUSA WsSpomina SENEKA
w zachowanym zbiorze kontrowersyj raz jeden, ks.
VIIL, 1, 27; dowiadujemy sie tam o nim, Ze w pewnéj
mowie CesTysusza upatrywal cheé nasladowania wier-
szy Eneidy. ,Moxrtanus Jurius, pisze SENEka, qui
comes... (tu tekst nieco zepsuty) fuit egregius poéta,
aiebat illum imitari voluisse VEremLr descriptionem;
.At VErciLio imitationem bene cessisse, qui illos
optimos versus Varronis expressisset in melius: De-
sierant latrare canes etc.“ SENEKA nie podajenam,w ja-

') Sa niemi: 7 swazoryj, kontrowersyj ksiega 1, 2,
7. 9, 10, z odpowiedniemi wstgpami, précz tego wste-
py do ksiag 3 i 4. W tych czesciach sg slady ze-
psucia i brakéw w skutek zlego zachowania rekopi-
86w czesto widoczne , n. p. na poczatkm 1éj swazo-
ryi, w koncu ostatniéj kontrowersyi i wiele innych.
W dalszym ciggu rozprawy tylko o takich wadli-
wosciach tekstn méwie, ktére nie na karb zlego sta-
nu rekopiséw, lecz na karb samowolnych zmian prze-
pisywaczéw polozyé nalezy.

Wyd. filolog. T. VL 15
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ki sposob Montanus probe Cesryyusza ocenial. Czyz
nie jest prawdopodobném, Ze pierwotny tekst to za-
wieral razem z owa uwaga przez DoNATUSA nam za-
chowana?

Do podobnych wnioskéw doprowadzilo mnie za-
stanowienie si¢ nad innym Sexek: ustepem. W Kksie-
dze II, 3 swego zbioru zajmuje sie on kontrowersyja,
ktérg znajdujemy u Kwintynwana IX, 2, 90.

Por.

Seneka: Raptor nisi et suum  KwinNTYLisax: raptor, misi in-
et raptae patrem intra diesXXX tra tricesimum diem et raptae
exoraverit, pereat. Raptor ra- patrem et suum exoraverit, per-
ptae patrem exoravit, suum non eat: qui exorato raptae patre
exorat. accusat dementiae. suum non exorat, agit cum eo

dementiae.

O sprawie téj pisze Kwintyusan w dalszym
eiagu: ,.si promittat hic pater, lis tollitur: si nullam
spem faciat, ut non demens, erudelis certe videatur
et a seiudicem avertat. LaTro igitur optime: ’occides
ergo? ‘si potero’, remissius et pro suo ingenie pater
GarLuio: dura, anime, dura: here fortior fuisti“. Otéz
slowa te GarriyoNa wrowném prawie brzmieniu znaj-
dujemy u Senxexr II, 3, 6. Slow za§ Lartrowna tekst
dzisiejszy kontrowersyi nie zawiera, choeiaz SENExA
zwyk! byl w ogéle bardze sumiennie zdania tego re-
tora zapisywaé. Mysli tylko bardzo podobne czytamy
II, 3,11: ,si non exorari a filio dementia est, an ta-
men damnari dementiae non possit, cam adhuc an exo-
retur incertum sit. hic paternos adfectus tractavit
(sc. Larro) spem facientis. non probabat Fuscum, qui
paulo apertius agebat; est contra controversiam pro-
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mittere. potest nihilominus et bonus agi pater et non
exoratus“. Te podobienstwa wzbudzaja podejrzenie, Ze
KwintynaN z SExEEI wypisal swoje uwagi.

‘W takim razie przypusci¢ nalezy, ze pelniejszy
tekst mial przed soba od dzisiejszego, Ze mianowicie
slowa LarroNa w naszym tekscie wypadly po owém
zdaniu: hic paternos etc., gdzie bardzo stésowném by-
lyby przytoczeniem.

Skoro z tém mniemaniem przystapimy do jedne-
g0 z miejsc w dziele KwiNnTyLisaNa, w ktorém SenE-
KA wyraznie jest nazwany, wszelkie trudno$ci zni-
kng; a nawzajem uwagi, ktore z powodu téj wzmian-
ki sie nasuwajg, przysporzg owemu przypuszczenin
prawdopodobiennstwa. Slowa bowiem: est a SEnEca
dictum eleganter, non patronorum hoc (scil. iurare) esse
sed testium, ktére w dziele Kwintyrmana IX, 2,98
czytamy, nastepuja tu zaraz po opowiedzenin owego
nieszczescia. ktére retora ALBUcysusza z powodu nad-
uzycia przysiegi spotkalo; a w tém opowiadaniu stu-
zyl zapewne, jak wyzéj wspomnialem, wstep SENEKI
do VIIéj ks. kontrowersyi za 7rodto KwINTYLIJANA.
Czyz wiec nie jest prawdopodobném, ze ten pisarz
owe ogélng uwage o przysiedze z tego samego ustepu
Sexek1 zaczerpngl, gdzie tak bardzo byla na miejscu?

Kto pierwotny tekst Senekr w ten sposob po-
zmienial, tego naturalnie dociec niepodobna. Ale to
pewna, ze dzielo, ktére jeszcze w 4tym wieku ad
usum scholarum przerobioném zostalo, latwo uledz mo-
glo temu losowi.

Zastanowié si¢ teraz wypada nad dwoma innemi
miejscami, w ktorych KwintyLisan wedlug zdania
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wydawcéw SeNEkg starszego wspomina Zdanie to
wydaje mi sie mylném, lub przynajmniéj niepewném.

Przedewszystkiém to, co VIII, 3,31 czytamy
(memini iuvenis admodum etc.), zupelnie nieslusznie
w wydaniach swazoryj i kontrowersyj miedzy incertae
sedis reliqwiae zaliczane bywa (por. wydanie Kiess-
LINGA), bo samo stowo: memini Swiadczy, Ze o ksigiz-
ce mySle¢ tu nie koniecznie potrzeba.

Ale précz tego zastanowié sie warto, ezy Kwin-
TYLIJAN SENEKE starszego mial tu na mysli. Powmro-
N1yusz Secunpus, ktéry w roku 47 po Chr. teatr swe-
mi atworami zasilal (Tac.'Ann. XI, 13),a w roku 51
walczyl przeciw Germanom (Ann. XII, 27—28), byt
w kazdym razie bardziéj zblizony wiekiem do SENExx
mlodszego, ktéry prawdopodobnie kolo r. 4 przed Chr.
sie urodzil, niz do starszego, ktéry okolo roku 38 po
Chr. umar! jako starzec przeszlo 90-letni. KwiTyLisan
wiee, ktéry kolo r. 30 po Chr. !) sig urodzil. daleko
prawdopodobniéj jako ,admodum tuvenis* stuchal wy-
kladu syna, a nie ojca. Przemawiaja za tém mniema-
niem i inne powody. SenxerA mlodszy pisal, jak wia-
domo, tragedyje, a tu wladpie mowa o jezyku trage-
dyi. Ze wreszcie badaniami jezykowemi pilnie sig
zajmowal, 8wiadczg liczne ustepy w jego listach, np.
b8,1. 108,32, caly list 114ty. mianowicie rozdz. 17.

) TeurreL powiada 3820,1: QUINTILIANS Geburt wird
nicht spéiter als J. 25 n. Chr. angesetzt werden diir-
fen. Wedlug mego zdania, date te, o ile mozna, od
tego terminus ante quem oddala¢ trzeba, zwazajge
na to, ze retor SENEKA, ktéry miedzy 33 a 38 ro-
kiem dzielo swoje pisal, nazywa Contr. X, pr. 2
ojea KWINTYLIJANA starcem.

4
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Ostatecznie wiec zagadkowém tylko zostalo, zkad
KwinryLisan wypisal slowa, ktére w jego dziele IX,
2,42 czytamy: ut SeNroA in controversia, cuins sume
ma est ete. etc. O tym ustepie, powszechnie SENE-
cE starszemu przypisywanym , pisal juz Korser
w swém dzietku: Ueber den Rhetor Seneca und die
romische Rhetorik seiner Zeit p. 22, a stowa jego po-
zwole tu sobie przytoczyé:

»Die Worte, die QuintiLiax 9, 2, 42 ihm (scil.
dem Rhetor Senkca) beilegt, sind wohl aus einer von
seinen eigenen Declamationen genommen, nicht etwa
aus einer verloren gegangenen Controverse der Art,
wie die erhaltenen sind. Denn theils weist QuinTI-
LIAN auf Senrca als Verfasser, nicht als Berichter-
statter hin, theils ist nicht anzonehmen, dass aus
den 10 Biichern der Controversen einschliesslich der
Excerpte, eine verloren gegangen sei. Ebenso wenig
konnen die Worte aus einer der erhaltenen. aber
jetzt liickenhaften. Controversen entnommen sein. da
das vom QUiNTILIAN bezeichnete Thema in keiner der-
selben behandelt wird«.

Ze stanowiska autora zupelnie stuszne to uwagi.
Ale i tu nasunela mi si¢ watpliwo$é, czy czasem nie
mlodszego SENERE KwinTYLisan mial na mysli. Sto-
wa: novi vero ..smaginantur zdaja sie za tém przema-
wia¢. KwinTyrisan bowiem uwazal SENERE syna za
przedstawiciela nowéj wymowy w przeciwienstwie do
starozytnych (por. X, 1, 126 quantum ille ab antiquis
descenderat) ; procz tego ,motus“ i ,audacia“ predzéj
byly wlasciwosciami stylu syna, podczas gdy wytra-
wny ojciec zawsze za trzezwoscig i spokojem prze-
mawial. Nie posiadamy wprawdzie zadnéj deklama-
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cyi Senerr mlodszego; ale oczywiscie przeszedl on,

jak inni Rzymianie w owym czasie, szkole retoryczna,

stuchal ATravnusa i Fasisanusa, ktérzy udzial brali

w deklamacyjach (por. Suas. II, 12 i Contr. II, pro-

oem.), sam wreszcie wystepowal jako rzecznik (Epist.

49,2). Pojedyncza wiec jego deklamacyja mogla przez
szkolne zapiski lub jakakolwiek inng droga dostaé .
sie¢ do rgk KwWINTYLIJANA.

Zastanowiwszy sie w ten spos6b nad t. z. frag-
mentami retora SENEk1, wracam do pierwotnego zalo-
Zenia. Nadmienilem w uwagach wstepnych, ze doj-
rzalosé sadu literackiego za Augusta zburzyla wplyw
azyjanskiéj wymowy, stosunkowo jednak nie wielkie
w praktyce wydala owoce. Przedstawié¢ teraz zamie-
rzam, jakie stanowisko w obec tego zwrotu zajmo-
wala wlasciwa teoryja retoryki.

Teoryja z praktyka szly zwykle w Swiecie sta-
rozytnym, a przedewszystkiém w Grecyi reka w reke.
To téz widzimy, Ze system -retoryki A=ryYsTOTELESA
powstal w epoce najwiekszego rozkwitn greckiéj wy-
mowy. Skoro tylko glosy wielkich méweéw prze-
brzmialy, nastapila w dziedzinie teoryi wielka posu-
cha. Praktyczna retoryka IzokraTEsa stracila z upad-
kiem wolnosci Greckiéj racyje bytu; w szkolach za$
filozoficznych zajmowano si¢ wprawdzie za przewo-
dem ArysroTeELEsa dlugo jeszcze retoryka, ale nie
uwzgledniano przytém praktycznego jéj uzytku, reto-
ryka ta byla nauka martws. Szkola azyjainska za-
dala wreszcie obu tym kierunkom cios stanoweczy;
przestano w niéj prawie zupelnie teoryje i w ogole
nauke uprawiaé. Dysonizvsusz nad tém ubolewa we
wstepie do swéj rozprawy De Oratoribus antiquis,
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twierdzae, év.. wcic mpd Apdv ypdvors 7 pdv dpyafe xal gi-
Maogog prroptry mpomnAanilopévy nal Bewag UBpetg Imopévousa
xatehbeto, &pBapévy piv and e AAeldvdpou ol Moanedbvog
rehevtiig xmvely xal papatvesSar xat’ Afyov, &ml 3t tHg %ad’
fpde MAmlag pixped Sefoaca elg téhog AgavicSar. (Por.
takze De Comp. v. cap. 18). Bezwstydnoé¢ zaniedbu-
jaca fiilozofije i wszelkg nauke zajela wedlug niego
opuszczone przez dawna retoryke stanowisko.

Czyz wiec rzeczywiscie w calym przeciggm lat
miedzy epoks Aleksandra a czasami Augusta teoryja
retoryki zupelnie lezala odlogiem ? Nie dziwmy sie,
%e Dysonizysusz nie uwzglednia KorNrricysusza, ani
CycEroNa; bo ci z dawnych i greckich czerpali #rd-
del. Ale, czyz wladnie literatura grecka zadnego
systemu retorycznego w tym czasie nie wydala?

Tak si¢ rzeczy nie mialy, a pierwszym, ktéry
te cisze przerwal, byl zapewne HErMaGorAs z TEMNOS,
retor zyjacy prawdopodobnie w 2 wieku przed Chr.
Zyskal on glownie w Rzymie niemaly rozglos, skoro
retorzy tamtejsi, mianowicie Cxcero, z dziel jego czer-
pa¢ zaczeli. System jego byl jalowym, gubil si¢
w drobnostkach i subtelnosciach; uwaza¢ go mozna
za pierwszy owoc téj retoryki, ktorg SpEngEL (Rhett.
Gr. I, p. IV) tak trafnie nazwal scholastyczna. Ze
wzgledu jednak na czasy, w ktorych Hrrmacoras
dzialal, niepodobno mu wszelkiéj odmawiaé zaslugi.
Bo, jak stusznie Brass zauwazal (Die griech Bered-
samkeit in dem Zeitraum .von Alexander bis auf
Aungustus p. 88), samo juz przypomnienie dawnéj a za-
niedbanéj techniki, zwrdcenie uwagi na dawnych moéw-
cow, z ktérych brano przyklady, bylo krokiem na-
przéd na drodze do Attycyzmu.
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Spadkobiercami tego scholastycznego kierunku w re-
toryce byli w angustowskiéj epoce AroLLoporus PEg-
aaMENCzYK i TEODORUS z Gapary. Stali si¢ oni prze-
woidzcami, obok ktorych sie kupia wszyscy Owczesni
retorzy ). '

Aby oceni¢ ich wielkie znaczenie i ta uwaga
postuzy¢ moze, ze pierwszy z nich byl nauczycielem
mlodego Oktawijana (Surr. Aug. c. 89), drugi Ty-
beryjusza ksztaleil w retoryce (Suer. Tib. ¢. 57)
Szkoly ich wyznawaly pod wielu wzgledami przeci-
whne zupelnie zasady. ArorLuoporus, jak sie zdaje,
ograniczal si¢ na wymowie sgdowéj; podczas gdy Tro-
porus dwa inne rodzaje wymowy, obradowy i pane-
giryczny wciagnal w zakres swego systemu °*).

Roznili si¢ précz tego w bardzo wielu szczegé-
lach pomniejszych. I tak np. ArorrLoporus uwazal
gpowiadanie za czesé niezbedna kazdéj mowy, Teo-
porUs byl zdania innego (por. Sen. Contr. 1I, 1,36);
piérwszy twierdzil, Ze trzeba naprz6d sluchacza pou-
czyé, potém dopiéro wzruszac,- TeEoporus sgdzil, Ze
jedno z drugiém przeplataé mozna (Quint. V, 13,59).

Tego rodzaju byly téz inne szk6l tych dwobch
spory. To téz nic dziwnego, Ze moéwca AprEr wdyja-
logn Tacyra (c. 19) z przekasem sie¢ wyraza o ,ari-
dissimi Arorropozr libri“; a geograf StraBO sie przy-
znaje, Ze subtelnosci te przechodza jego pojecie (p.
625). Ze ci retorzy byli przeciwnikami Azyjanizmu,

1) Por. Quint. III,1,17: praecipue tamen in se conver-
terunt studia Apollodorus Pergamenus.... et Theodorus
Gadareus. '

*) Gruere: Quacstiones Annaeanae (1873) p. 41 i 43.
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to juz dla tego bardzo jest prawdopodobném, Ze teo-
ryja w ich szkotach uprawiang byla.

I jakze tedy wytlomaczy¢ tu DyJsonizysusza
ktory o tych wspélczesnych retorach milezy zupelnie?
Przeciez w latach 30—8 przed Chr., na ktére gléwna
dzialalno§¢é Dysonizysusza przypada, nazwiska AroL-

LopoRA, ktérego wychowaniec rzadzil juz éwiatem,

i Teopora, ktéory mlodego TyBERYJUSZA, urodzonego
wr. 42 przed Chr., nanczal, stynnemi juz byé musialy.

Powod tego zamilczenia lezy mojém zdaniem
glownie w wyobrazeniach Dysonizysusza o istocie re-
toryki. Jezeli dotychczas twierdzono, Ze on na polu
teoryi zadnémi oryginalnémi pogladami sie nie odzna-
czyl; to pod jednym wzgledem przynajmniéj przyznacé
mu trzeba odrebne w obec panujgcych systeméw sta- .
nowisko. Podczas gdy Arorroporus i Teoporus do
tych retorow nalezeli, ktorzy, jak KwinTyLisaN raz
(I1, 18,1) sie wyrazil, ,quasi quasdam leges immutabili
necessitate constrictas® mlodziezy wpajali; DysoNizysusz
stawial zawsze na piérwszém miejscu ,xagés®, prze-
mawial za swoboda, ktéraby prawidla teoryi wedlug
okolicznosci zachowywaé lub przekracza¢ mogla. 'Enl
mdvtwv, powiada on De Comp. v. c. XII, clopar Belv tov

Cxatpdy Spdv. obtog Y&p hIovije xal &ndlag wpdtiotoy pérpov. Kat-

pob 3" olite Phrwp cbdels clte quAdoogog el 103e Ypdvou TEXVAY
bpwev. Por. takze Ars. Rhet. X. c. 6; 14. De Lysia
c. 13 (5 mdvra petpdv rapgls). Kto tak pojmowal reto-
ryke, ten musial owe mysteria (Quixt. V, 13,60) i sub-

" telnosci scholastyczne lekcewazyé. I w tém téz lezy

rzeczywista Dyjonizysusza w dziedzinie teoryi zastuga,
ze wymowe od wiezow, ktére jg krepowaly i pozba-
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wialy sily *), wyswobodzi¢ zamierzal. Bo z reszta naj-
mniéj on si@ wslawil na tém polu &cistéj retoryki.
Nie stworzy! systemu wlasnego, ani téz nie pisal o
figurach retorycznych, jak tego dowiodlem w méj roz-
prawie Quaestiones Quintilianeae p. 19 i 43. Jedynemi
pismami jego, ktére w ten zakres wchodza, jest dzielo
Mepl cuvdéoews dvopdtwv i niektére rozprawki znajdujace
sig w zbiorze, ktéry pod tytulem téyvn pryropnh si@
przechowal *).

Daleko wazniejszg pod tym wzgledem rozwingl
czynnos¢ przyjaciel jego (¢fAtato; Ep. ad Cn. Pomp.
¢ 3) Cecyuwusz z Cale Acte w Sycylii. Byl on za
Augusta nauczycielem retoryki w Rzymie. Glowng
dzialalno$¢ wymierzyl, podobnie jak DysoNizysusz, prze-
ciw bledom Azyjanizmu, ale procz tego uprawial z za-
milowaniem wlasciwa retoryke. Napisal w tym Kkie-
runku dzietko o figurach, pozostawil nadto zupely
system retoryki, o czém §wiadcza wzmianki w scho-
lijach do HEemmogENESA (Warz IV p. 59) i w dziele
Kwinryuisana 111, 6, 48. V, 10, 17. Juz dawniéj
wyrazilem byl przypuszczenie, ze okruchy tego dziela
znajduja si¢ w t. zw. Ars anonymi w zbiorze SpENGLA
Rh. Gr. 1 p. 427 sqq. Ponowione badania utwier-
dzily mnie w tém mniemanin.

Nieznany autor wspomnianego dzietka z trzech
czerpal zrédel: przewodnikami jego byli retorzy ALe-
XANDER, NEOKLES i HARPOKRATYJON. Piérwszego na-

') Por. SeN. Contr. X. pr. 14: Turrinus pater multnm
viribus dempserat, dum Apollodoreos sequitur ac sum-

. mam legem dicendi sectam putat.

") Zob. o tém rozprawe Brassa: De Dionysii Hal
scriptis rhetoricis p. 24 sqq.
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zwisko najczeSciéj, bo 20 razy w ciagu rozprawy po-
wraca, drugiego cytuje autor 10 razy, trzeciego naj-
rzadziéj, bo jedynie w czterech miejscach.

Z HarPOKRATYJONA Wypisal on, co nastepuje:

428.18 — 19.
440, 4 — 7.
447,20 — 22.
459, 6 — 460, 36;
z NEOKLESA:

434,17 — 23.
446, 3 — 447,8.
447,14 — 20.

447, 22 — 448, 22.

448,25 — prawdopodobnie do 452, 31.

453, 1 — 4.

455, 1 — 456,8.

456, 18 — 20. (moze i to, co nastepuje);
NroxLEsA wreszcie wraz z ALEXANDREM Wwymienia
antor w 2 miejscach:

441,17 — 29.

442,13 - 25.

"W pozostalych ustepach nie waham si¢ ALe-
xXANDRA z& glowne ijedyne zrédlo nieznanego autora
uwazaé, nie wykluczajac naturalnie mozliwosci, Ze
niektére drobnostki on sam ze swéj strony dodal.
Miejsca, w ktérych autor wyraZnie na ALEXANDRA
sie powoluje, zawiéraja najcenniejsze w calém dzietka

‘uwagi i wiadomodci. W poréwnanin z niemi bledng

nadzwyczaj ustepy z HarrorraTYJONA i NEOKLESA Za-
czerpniete; te bowiem czesci sa zapelnione najczesciéj
suchémi i jalowémi przepisami szkoly, wspomnienia
retoréw dawnych bardzo w nich sa rzadkie. HarroxrA-
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TYjoN raz tylko 460. 25 Dyjomizysusza z Halikar-
nasu cytuje; w ustepach NEokvresa znajdujemy je-
dynie wzmianki ArysToTELESA, EUDEMUsA i PrAaTONA
448,27 i 452,23. Przeciwnie, gdzie tylko antor nie-
znany na ALExXANDRA dziele si¢ opiéra. tam znajdu-
jemy szczegbly z historyi retoryki, polemiczne wy-
cieczki przeciw systemom dawniejszym. oryginalne
wreszcie definicyje. Por. np. 431, 21. 434, 25. 434, 31.
443,21. Wzglad na to stanowczo przemawia za przy-
puszczeniem, ze we wszystkich wazniejszych ustepach
rozprawy nieznany autor 2 ALFXANDRA czerpal, choc-
by i wyrazna wzmianka tego nie stwierdzala.

Innego dowodu na poparcie powyzszych twier-
dzen dostarcza nam uwaga, Ze autor bezimienny, wspo-
mniawszy ALEXANDRA nazwisko, cgestokroé potém
przydluzéj jakoby w wlasném przemawia imieniu, az
z wtraconego pozniéj stowka g¢nef si¢ przekonywamy,
ze to wszystko z ALExanDRA jest wypisane. Por. 436,9
i 438,26; 439, 4. 444, 1 i 445,5. W ten sposéb mogl
autor cytowaé tylko pisarza, na ktérego powadze glo-
wnie si@ opiéral').

"W zbiorze Seexera Rh. Gr. II1, p. 9 - 40 znaj-
dujemy rozprawe o figurach temu samemu retorowi
przypisang. ALExXaNDsR zwany NumeRczykiem, zyl

1) ALEXANDER nie podawal swych pauk w formie apo-
dyktycznych przepiséw, lecz nadawal im najczedciéj
ksztalt rozmowy z uczniem, przemawial w piérwszéj
osobie. Por. 432, 18. 435, 4. 436, 12, 438, 27.
441, 32, 445, 6. Ta wlasciwos¢ przebija prawie
w calém dzielku nieznanego autora i to takze zale-
2no8¢ jego od ALEXANDRA stwierdza.
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za césarza Haprysana. Procz traktatu o figurach, na
ktérym wielu pézniejszych retoréw sie opiéralo, pozo-
stawil on system retoryki, o czém przedewszystkiém
ze wspomnianéj Ars anonymi si¢ dowiadujemy. Ze
w piérwszym traktacie duzo z Crovrisusza wypisal,
rzeczq jest niewatpliwg. (Por. Rh. Gr. IIL, 29,5
i Quaest. Quint. p. 35). Podobnie postapil sobie zape-
wne przy spisywanin swego systemu. Przypuszczenie
to wyrazilem byl juz dawniéj. Dostrzeglszy bowiem
miedzy dzielem KwiNTYrisana a rozprawg bezimien-
nego autora licznych podobienstw, upatrywalem przy-
czyne tego w pokrewnosci ich zrodel i przypuszczalem,
fe KwiINTYLIJAN i ALExanDER W odnosnych ustepach
z dzieta Cecyrwsusza czerpali (Qu. Qu. p. 37). Przy
blizszém rozpatrzeniu si¢ w dzielku nieznanego auto-
ra slady téj zaleznoSci na licznych wystepuja miej-
scach.

Nadmienilem poprzednio, Ze ALEXANDER przy
kazdéj wazniejszéj kwestyi sady dawniejszych reto-
rébw rozbiéra. Tak postepowal Dysonizvivsz np. De
Comp. v. ¢. 4, De Lysia ¢. 3. Podobnie zas§ wsrod
nielicznych Cecyrisusza utamkoéw nie przypadkiem za-
pewne znajdujemy poglad krytyczny na rozwéj teoryi
figur retorycznych (zob. Kwinryrisav: IX, 1, 121 Fr-
BaMNoNA [Rh. Gr. IIL. p. 44]). ALEXaNDER, jak dziel-
ko nieznanego autora dowodzi, zajmowal si¢ bardzo
duzo sporami ArorLopora i TEopora. Nazwiska tych
retor6w 7 razy w ciagu rozprawy powracaja. To juz
nasuwa przypuszczenie, Ze autor na zrédle z augu-
stowskiéj epoki si¢ opiéral, w ktoréj te dwa systemy
panowaly w szkolach. Otéz Cecyrisusz zajmowal sie
nanka ArorLopora, jak o tém Swiadczg slowa Kwin-
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ryLigaNa IX, 1, 12. Aby zad stwierdzié¢ stanowczo,
#e rowniez nauke Treopora uwzglednial, na to brak
podobnie pewnego dowodu; wazném jednak w tym
wzgledzie swiadectwem wydaje mi sie wspomnienie
Tropora W dzielku =epl Gyoug I, p. 248.

Czytamy tam, co nastepuje: tobtwy mapdrertar tpizoy
w xaxfag eldog &v t0ig TadMTINGiG, Smep & Oeddwpog 1) mapév-
Supooy Exdhet.

Wiadomo bowiem, Ze autor téj rozprawy przede-
wszystkiém na powadze CroyLiusza sie opiéral. Tu-
taj ta jego zaleinos¢ jeszcze jest prawdopodobniejszg
dlatego, ze krétko potém (str. 249), w dalszym ciggu
tych samych, uwag, do Cecyiwusza wyraznie sig
ZWraca.

Te uwagi uprawniaja nas do przypuszczenia, ze
ALExaNDER swe wiadomosci o dawuiejszych retorach
z dziela Cecviisusza wypisal. Zyska ono na praw-
dopodobienstwie, skoro poréwnamy pewien ustep w dzie-
le KwiNTYLIIANA Z nastepujacemi stowami bezimien-
nego retora:

) SeeNGEL Zuvaywyh texvdv p. 102 waha sie, czy to
miejsce Treoporowr z Bizauncyjum przypisaé, ktéry
2yl przed ARYSTOTELESEM, czy té2 TEoDOROWI z Ga-
dary. Za tym ostatnim swiadezg wedlug mego zda-
nia slowa Senexr Suas. 3, 7: Tiberius ipse Theodo-
reus offendebatur NicrTIs ingenio (mowa tu o prze-
sadnéj NicETESA wymowie). TEoporUS sam walczyl
wiec zapewne przeciw czczéj napuszystoSci Azyjan-
ezykéw.
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Por.

Kwine, IV, 2,32: eadem no-
bis placet divisio, quamquam et
Aristoteles ab Isocrate parte in
una dissenserit, praeceptum bre-
vitatis inridens, tamquam neces-
se sit longam esse aut brevem
expositionem nec liceat ire per
medinum, Theodorei quoque so-
lam relinquant ultimam par.
tem (sc. narrationem volunt es-
se verisimilem), quia nec bre-
viter utique nec dilucide sem-

Ars Anom. 489, 27: wepl pévrot
ouvtoplag ’Apratotédng éplomn-
av. el ydp dote, onoly, § cuv-
wopla ovppetpla tiig wite wa-
poaltmobong T iy dvayxalov,
pifre mheovalolong, dpeth Yevd-
oetar el 3¢ oy Bomep Evde
i OmepParvobong T Tdv Ypn-
olpwy, &v talg xanlog pahhov
Tay dfoetar. & 3 Tadapebg Oeb~
Swpog thy mQavérnta pévny dpe-

per sit utile exponere. oy veuller Tig dvppfcews, Tig
3¢ mpoetpnuévag dpetdg 1dlag pév

ph e pbng tig Smpioews,
nowdg 3¢ &mavrog Tob Adyou.

Por6wnanie to naprowadza na mysl, ze obydwaj
pisarze z jednego czerpali dziela. A wspélném tém
grodlem Avrexanpea i Kwinryrisana byla prawdo-
podobnie CEcyrisusza retoryka. Za tém mniemaniem
przemawia w kaidym razie uwaga, %6 KWINTYLIIAN
w tych wlasnie czeSciach swego dziela, z ktérych
ustep powyzszy jest wyjety, niewatpliwie rozprawy
Cxzcyrisusza uzywal; swiadczg o tém wyrazne wzmian-
ki w IIT&j i Vtéj ksiedze zawarte.

Ten sam stésunek ALExanpra do CEoyLisusza
zdradza si¢ zdaniem mojém raz w wyborze przykla-
déw z autoréw starozytnych. W dzietkm nieznanego
autora znajdujemy 439, 18 wspomnienie delickiéj mo-
wy HYPERIDESA: map’ “Ymepn & ths Anwols pSYes. Mo-
we te retorzy, poslugujacy sie zwykle tradycyjnemi-
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przykladami, rzadko bardzo przytaczaja. W calym
zbiorze SpPENGLA znalaztem jéj wzmianke précz tego
jedynie n Hermocenesa II, p. 288, 6 i, co wazniej-
sza, w dzietku mept Uoug I, 284, 24. Autor przyta-
cza tu ten sam ustgp mowy, co ALEXANDER (t& wepl
oy Anrd). Czyzby to mialo byé przypadkowém? Mnie
to spostrzezenie utwierdza w przekonaniu, ze podo-
bnie jak traktat mept Ogovs, tak i rozprawa nieznanego
autora zawiéra duzo okruchéw CEecyrisusza nauki.
Literacka dzialalnosé Cecvrisusza stykala sie
w wielu kierunkach z dzialalnoscia DysoNizvsusza,
Obydwaj walczyli przedewszystkiém z Azyjanizmem
i, aby go pokonaé, slawili dawnych méwcoéw greckich
jako wzér prawdziwéj wymowy. Nietylko za$ kierun-
nek ogélny ich laczyl, lecz nawet podobne sady co
do szczegbléw. Obydwaj np. byli zdania, Ze DEmo-
sTENES nasladowal Tucypypesa (por. Dion. Epist. ad
Cn. Pomp. c. 3); obydwaj ganili w stylu PratoNa
pewna napuszystosé przesadng (por DioN. De Dem.
c. 5. 8qq. i mept Wovg I, p. 282); obydwaj, uwielbiajac
bardzo Lizvsasza, nie przyznawali mu zrecznosci
w ukladzie mowy (por. DioN. De Lys. ¢. 15 i Caxc.
n ProT. cod. 262 p. 489 b.).
) Poprzednio nadmienilem, ze DysoNnizysusz w obec
kategorycznych przepiséw retor6w podnosil znaczenie
tego, co sad osobisty méwcy w danym razie uzna za
korzystne i stésowne. Ot6z w dzielkm nieznanego
autora te same daZnoé¢ zaznaczyé mozemy. I tak
431,21 gani ALexanpER Apollodorejczykéw, ze nie-
poznawali sig na istocie retoryki i wtlaczali na nia peta
apodyktycznych przepisow. Téyxwng obv, powiada, olong
e Prropinfis wod @y Sewpnpdtov abtiis mpde TOUG warpolg
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dopolopévwy, - duaprdvouaty émo*m;zwmﬁ; Si¥bvree 1% Le-
wphuara.

‘W inném miejscu (442, 8) rozwiezuje ten sam
ALEXANDER Spér retoréw, czy oskarzyciel, czy bro-
niacy si¢ ma w danym razie wypudcié z mowy opo-
wiadanie. w podobny sposéb; wpi¢ whv ypeiav, powiada,
éndrepog. Por. takie 443, 13 (4v § ypeia). Bardzo to przy-
pomina DyJjoNizyjusza wyobrazenia. Skoro wige zwa-
zymy na zgodno$¢ sadéw, ktéra dwaj stawni retorzy
z epoki Augusta w réznych objawili kwestyjach,
prawdopodobném wyda si¢ przypuszczenie, ze i te
wlasciwosé tak zwanéj Ars anonymi wptywowi Cecy-
LIJUSzA przypisaé¢ nalezy.

W takim razie précz trzezwosci w ocenianiu
literackiém tworbw wymowy faczylaby dwéch sprzy-
jaznionych pisarzy jeszcze jedna nie mniéj wazna za-
leta, praktycznos¢ sadu w dziedzinie teoryi, wolna od
jatowéj scholastyki, ktérg grzeszyli TEoporus i Apor-
LODORUS.

W pozniejszych czasach wspomnienia retoryki
Cecyrwusza bardzo, jak nadmienilem, sg rzadkie. To
jednak nas nie uprawnia, abySmy te strone jego dzia-
lalnosci zupelnie lekcewazyé mieli. Owszem, jak
w traktacie o figurach byl on bezsprzecznie bardzo
oryginalnym, tak téZ w systemie retoryki rzucit za-
pewne duzo mysli ozywezych i nowych. Do nich za-
liczyé prawdopodebnie mozna opozycyje przeciw owe-
mu kierunkowi scholastycznemu. Ze si¢ ta mysl przy-
jeta, o tém 8wiadczy dobitnie Ars Anonymi, procz te-
go dzielo KwinTyLisaNa, ktéry na lieznych miejscach
w obec przepiséw teoryi do sadu i rozwagi sie odwo-
luje, a gani przytém wszelkie zbyteczne subtelnosci.

Wyd. tilolog. T. VL 17
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»Hrat. enim ehatorine,. powiada kL. 13 2, ros prorsws
facilis ac parva, si uno et brevi praescripto contine-
retpr: sed mmtsnder pleraqne cansis, temporibus, occa-
sighe, necessitate, stque ideo nes i ovatare puascipus
congilinm est, quia varie: et ad verwm momentin con-
vartitur“. Por. takse IT, 18, 6. IT, 13, 16. VLIL, pre-
oam, 2; 13; 12

Pisarz, kitry nie omieszkal gizieindzi€] korzy-
stad. = dziel retoryesmyeh Crowrtzveza, mose: ¥ W tym
zapedniczym. sporze: wiernie: tylko szedk w sladyy grec-
kiego amtors,




Gwalter Burley i Marcin Bielski,

przez

Dre ‘Wiadystaws Wislookisgo:

Szczegblniejsze na pozér zestawienie: ,autor¢

wydanych r. 1535 n Floryjana Unglera w Krakowie

Zywot filozofow¥, smtor ,Kroniki Swiata“, ,Sprawy
rycerskiéj“, ,Sou majowego“, ,Rozmowy dwdich ba-

ranéw o jednéj glowie“, autor ,Sejmn niewiesciego“—

obok jakieges Gwaltera Burleya! Wszak piszacy
u: aas preed laty weale obszérpie o Marcinie Biel-
skim, J. M. Ossolingki r. 1819 w Wiadomosciach hi-
storyczno-keytycznych, tom I. str. 394—435, i F. M.
Sobieszczaiski r. 1851 na caele wydanéj: przez siebie
Kroniki Joachima Bielskiego, str. I —CVI, nie wspo-
minajg ani sléwkiem o jakims$ Burleyu. Podobniez nie
czyni o nim zadnéj wzmianki i A. Tyszyinski w nader
zajmujacéj rozprawie o ,najdawniejszym prozaiku pol-
skim“, nmieszczonéj r.. 18756 w Wizerunkach polskich,
str. 37—58, ani téz zadem z mowszych. ,antor6w“, co
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w ostatnich latach namnozyli nam tak liczne i mniéj
lub wiecéj obszérne ,Zarysy* i ,Dzieje“ literatury
polskiéj.

Zkad wiec Burley i Bielski? OdpowiedZ na to .
pytanie wypada o wiele prosciéj, jakby sic zdawaé
moglo:

Anglik Gwalter Burley (Burleigh, Burlay lub Bur-
ley, po lacinie Gualterus Burlaeus, ur. 1275 | r. 1337),
uczen') slawnego Duns-Scota, wspoluczen i przeci-
wnik Wilhelma Occama, doktor §w. teologii i zakon-
nik reguly éw. Augustyna, p6zniéj zas profesor pa-
ryski i oxfordzki, nauczyciel kréla Edwarda III, je-
den z glosniejszych pisarzy scholastycznych, zwany
przez wspolczesnych dla jasnoéci (?) swego wykladn
»doctor planus et perspicuus“, autor licznych komen-
tarzy na rozne pisma Arystotelesa, zostawil takze
dzielo, ktoremu dal napis: ,De vita ac moribus phi-
losophoram ac poétarum veterum®.

A nasz Marcin Bielski czyli Wolski, jak sig je-
szcze poczatkowo od miejsca pochodzenia nazywal?
Najpiérwsza praca jego drukowana literami gockiemi
w maleinkiéj Sce o 8 karteczkach nl., 171 stronicach
i 1 nl, z dedykacyja Piotrowi Kmicie grabi z Wi-
sznicza, i z przedmows pochwalng piéra mistrza An-
drzeja Glabera z Kobylina, ozdobiona (?) przytém
drzeworytami bardzo posledniego wyrobu, ktére Osso-
linski nazywal po prostu ,drzeworzezami“, nosi
napis:

) Zedler, Universal-Lexicon; IV 1989 —1990; Jocher,
Gelehrten-Lexicon, I 1500—1501.
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Zywothy Philozo-
zophow!): to iest: medrczow naunk
przyrodzonych. Y tez inszych meZow cznotami oz- v
dobionych ku obyczaynemu nauczanin
cztowieka kazdego krotko wybrane.
Prassowano w Krakowie przez Floriana. 1535.

Lecz jakie jeszcze w dodatku Zywoty: niczém
obok nich wszystko inne w jezyku polskim, co sie
roku tego lub przedtém w druku pojawilo! Wpra-
wdzie oprécz Ossolinskiego, Sobieszczanskiego i Ty-
szynskiego, Zaden z naszych pisarzy nie czytal ich
W nowszym czasie, choé sg tacy, co nazywajg je
,znane“ Zywoty Marcina Bielskiego *), wprawdzie
nikt nie staral sie zda¢ sobie dokladnéj sprawy ze
slow samego Bielskiego na tytule, Ze Zywoty jego
83 ,krotko wybrane“, jako téz ze stow jego w dedy-
kacyi, ze ,przelozyl je na polskie z pilnoscia i pracg
niemala, za pomaganim niektérych uczonych ludzi,
a to ,dla rozmnozenia polskiego jezyka, ktorego przed-
tém niewiele dla trudnosci jego pisano“; ale mimo
to, stuchajac po trosze Ossolinskiego i Sobieszezai-
skiego, reszte zas nadrabiajac wlasna fantazyja, po-

") Tak! ,philozozophow* przez powylkg, zamiast ,phi-
lozophow“. Opis powyiszy wzigty z udzielonego mi
laskawie do przejrzenia nadzwyczaj pigknie zacho-
wanego egzemplarza Zywotéw w biblijotece Jerzego
hr. Szembeka w Porembie pod Krakowem.

*) Ateneum warszawskie z r. 1877, II 326.
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pisali o nich nasi kompilatorowie Zaryséw i Dziejow
najrozmaitsze zdania.

Jedni wige dopatrajg w nich ,zaczatkn filozofii kra-
jowéj w jezyku polskim“, i staraja sie ,wejrzs¢ w mysl
glebszg, ktéra autora do wydania 1éj pracy prowa-
dzita“, bo to dzielo Bielskiego ,oryginalne“. Drudzy
powolnjac si¢. na. ,wiadomy w ewym czasie wplyw
piSmiennictwa czeskiego na polskie“, utrzymuja sta-
nowczo, ze Zywoty jego pjezeli nie sa tlémaczone,
to bez watpiemia nasladowane z ézeskiego“ dzielka,
wydanegp pod podobnym tytulem?®) r. 1514 w Pradze,
jak zapewnia Jungmann w Historyi literatury cze-
skiéj. Inaczéj przedstawia sie¢ inne jeszcze zdanie.
Bielski — tak powiadaja — zamierzal poczatkowo,
nim napisal r. 15650 Kronike §wiata, ,traktowac dzieje
powszechne bijograficzne“; w tym téz celu rozczytal
réznych autorow klasycznych, a przedewszystkiém
Plutarcha Zywoty i Dyjogenesa z Laetry dziefo ,De
vitis, dogmatibus et apophtegmatibus philosophorum®,
i to w jezyku greckim, w ktérym mial by¢ biegly,
i ulozyl na ich podstawie, zasiegajac czgsto rady pro-
fesor6w krakowskich, Zywoty 47 medreéw i bohateréw
starozytnych. Jego pisemko zatém jest ,wlasciwie hi-
storyja. péwszechnq w bijografijach przedstawiona, gdyz
wielcy lndzie, kierujac si¢ zdaniami madremi, wielkiéj
dostepowali stawy imionami swojemi przynosili chwale
narodom swoim, i stanowili jakby punkt oparcia w ich
dziejach“. Dopiéro. gdy autor przyszedt do nowszych

" Ziwotowe 8. mrawne naudesi mudreiw piiragemych
a muziw ctnosti oswicenych kratce wybrani.
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azaséw, spostrzegl sie, de duibje mie dudza sie bijo
grafieanie: opowiadad, i zabral si¢ de ieh napisania.
zwyklym kronikarskim: sposobenr.

Nieinaez6j przedstawis sie thkde manis o Zy-
wotael, wypowiedzidnd przez Tyszynskiego, kitory
z prawdziwym zachwytem: dla: miek i ich  amtora“
zaezal w Wiserunkech rzecz swojg o Bielskim: ,Nw
lat 10 — powiada on — przéd napisaniem plérwezdj
kreniki po- polskw przez Chwalezewskiepv, na lut 90’
przed dyjalogiem: Marcine: Kromera Mnieh, ma lat 30
przed utwordmi tak starozytwé) prozy nuszéj, jak
Aavierciadio: Reja; Dworzanin. Gbraickiegdy Qoincuws
Orzechowskiego, mianowicie w r. 1535, u Floty
jans Unglera w' Krakowie, wyszla. ksigieczlia: ¢ nie-
szcauplych stosunkowo ramach a tresci: powszuéj, p: .
Zywoty filozofow“. Nazyws 5 w dalezym cigga Zy-
weoty ,piérwsz4: ksigikg polkkg z. pole litdévatury’ wha-
sciwéj“, a choé w- ich ukladaie nie muzes sig: dopa-
treyé ,2adnéj nici: logiczaiéj, adi td%: ,historyezaé)
i psychologicanéj. churakferystyki® w' opisanycls me¢
zack, uwazd. je rez aa prace. Bielskiegy oryginaiug,
to' zmewa zdaje sie: przypuszozaed, Ze mogly byé , prze-
kladem z greckiego lub lachiskiegn; zwlawicza Ze
wiele zyweotdw: destownib (?): sq) wzigbe 7 Laeroyjdsza;
nezRwa: jo jessoze rax L piérwisiym: krokienv w 1ivera-
tmue; naszéj wiasciwéj: w jedyku polskiim“, i zakiczs:
je 2 t& przycayay do- ,liczby femomenbw*! Zg orygi-
nalne dzielo Bielskiego uwaza wreszcie ,znane“ jego
Zywoty takze prof. dr. H. Struve'), upatrujac w nich

) W rosprawib: Bzub olia mat piérwiszy okmes: bistoryi
filozofii w Polsce. Atenemms warme,,: L. ou:
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objaw ,daznosci humanistycznych®, jako téZ nie mniéj
nie wiecéj, tylko ,staranie rogzszérzenia znajomosci
filozofii starozytnéj za pomocg mowy ojczystéj“.

Owoz wszystkie te i tym podobne zdania i przy-
puszczenia, bez zamiaru uchybienia komukolwiek, _
i nienwlaczajac nawet pamieci i wielkim zaslugom |
samego Marcina Bielskiego, uwazaé nalezy za cal- '
kiem chybione i pozbawione wszelkiéj podstawy, a to
wlasnie przez zestawienie wydanego przez niego
dzielka z praca Gwaltera Burleya, na co u nas do-
tychczas, rzecz zaprawde dziwna, nikt nie wpadl, na-
wet pracnjacy -specyjalnie w zakresie filozofii i jéj
historyi.

Mialzeby  wigc - miedzy Zywotami filozofow, na-

pisanymi wedlug powszechnego mniemania ,oryginal-
" nie“ przez naszego Bielskiego i przy pomocy tylko
greckiego Dyjogenesa z Laerty, a dzielem Burleya
pDe vita ac moribus philosophorum ac poétarum ve-
terum“, zachodzi¢ blizszy jaki zwigzek? I owszem,
nawet bardzo, bardzo bliski, i tego rodzaju, ktéry
zazwyczaj nazywamy ,tlémaczeniem“ lub ,przekla-
dem“. - Lecz przypatrzmy sie najprzéd troche lepiéj
pracy pisarza angielskiego:

Prawie nieznany u nas dotychczas Burley?) za-
zywal w wiekach $rednich, zasadzajgcych wszystkie
dociekania swoje na kretéj, nader subtelnéj i zawiléj
scholastyce, nadzwyczaj wielkiego miru i niestycha-

) Tylko w Encyklopedyl Orgelbrundn mniejszéj, I 416
r. 1872, i w Encyklopedyi koscielnéj ks. M. Nowo-
dworskiego, III 60 r. 1874, znajduje slg o nim bar-
dzo pobiezna wzmianka.
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néj wzietosci, a zwlaszeza dzielo jego O zyciu i oby-
czajach filozofow i poetéw. Nowsi jednakowoz uczeni
nazywaja jego komentarze na rozne pisma Arystotelesa
po prostu ,cudackimi“'), ptracy zas jego O filozofach
i poetach odmawiaja wszelkiéj wartosci naukowéj?),
uwazajac ja tylko za oznake obudzonego u schylku
czas6bw scholastycznych w pewnymni stopnin zamilowa-
nia do rozezytywania autor6w klasycznych i rzeczy
starozytnych.

W rzeczy saméj téz dzielo Barleya nie zastu-
guje na inne miano. Jest to od poczatku do koica
nader niezreczna i licha kompilacyja, przepetniona
licznymi bardzo bledami i przekreceniami w nazwi-
skach osob, rzeczy, rachubie czasu i t. p., z czego
zreszta wiele prawdopodobnie na kdrb niedbalstwa i
fhieumiejetnosci $redniowiecznych odpisywaczy policzyé
nalézy. Objgl w niém uczei Duns-Scota, nieoglada-
jac sie weale na nastgpstwd czdsu, ani téz nietrzy-
majac sie w ukladzie chocby jakiego takiego porzadku,
okolo 160 zywotéw rzymskich, gréckich i w ogolnosci
starozytnych filozofow, poetotw, mioWwcow. wodzow itp.,
dolaczajge do krocintkiego i nader niedoktadnego Zy-
élorysu kazdego z mich, przypisywane mu roine zda-
nia i sentemcyje moralne. Glowhego zasobu do téj
pracy dostarczy! Burleyowi wprawdzie grecki Laer-
cyjusz, ale nie pogardzil on takze innymi pisarzami,
jak dzielami sw. Hieronima, senatora rzymskiego
Boecyjusza, jako téz roznemi iniemi zrodlami, po

) ,spitzfindige Commentare®. - Denis, Merkwiirdigkeiten
der Garellischen Bibliothek, str, 201—202.
*) Ersch und Gruber, Allgem, Encyclopidie, X1V 114.

Wyd. filolog. T. VL 18
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wiekszéj czeSci podejrzanemi a nawet bardzo metnemi,
jak n.p. Hugwicyjonem czyli Ugucyjonem z Pizy (+
1212 r.), o ktérym sredniowieczni kopiSci nawet nie
wiedzieli, jak go wlasciwie pisaé nalezy, przekreca-
jac nazwisko jego najrozmaiciéj’). Jego dzielo jest téz
z téj przyczyny stekiem bardzo pociesznych bredni
i niedorzecznych kruczkéw scholastycznych, ktoére ca-
1éj pracy wszelkg wartos¢ odejmuja, choébySmy sie na
nig niekoniecznie ze stanowiska dzisiejszych wyma-
gan naukowych zapatrywaé chcieli. Nazwisko poety
Virgiliusa wyprowadza on n. p. od laciiskiego virga
= rfzga: ,Hic — pisze o nim — ideo Virgilius est
vocatus, quasi a virga, eo quod mater ejus somniavit,
se parituram virgam, quae usque ad coelum pertin-
geret, quod nihil alind fuit, nisi quia paritura erat
Virgilium, qui loquendo coelum tangeret, ut ait Ugn-
tio; hic philosophia naturali praeditus, etiam necro-

manticus fuit, et mira quaedam arte illa fecisse nar-

ratur!

Badz jak badz jednak dzielo Burleya O -filozo-
fach i poetach, mimo wszelkich i wielkich wad. swo-
ich i niedostatkéw, lecz wla$nie moze dla zawartych
w niém dziwéw i cudactw i dla budzacego si¢ zami-
lowania do rozczytywania rzeczy starozytnych, do-
znalo, jak rzadko ktéra ksigzka, nader przychylnego

1) Jeden z pisarzy tych tak zakorczyl jego dzielo wr.
1412: ,Explicit Huguicio vel Hugucio, sed non Hu-
guicius, per manus Johannis de N. V,, finitus a, d.
1412 in vigilia s. Thomae apostoli circa 21 ho-
ram“, Regkopis bibl. Jag., Ner, 464 in fol., dawniéj
DD VI 10,
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wziecia w wieku XIVtym i XVtym, i rozeszlo sie
w bardzo licznych odpisach po $wiecie Sredniowie-
cznym. W jednych téz kopijach sumienniejsi odpisy-
wacze nazywali autora pracy po imieniu, w innych
opuszczali jego nazwisko, w innych wreszcie, po-
niewaz w odpisywanych Zywotach znajdowali cze-
ste powolywania sie¢ na Dyjogenesa z Laerty i in-
nych autoréw, dodawali przy nich, ze sa ,wybrane
z Laercyjusza i innych pisarzy starozytnych“. Radzili
sobie przytém i w inny jeszcze sposéb, opuszczajgc
te i owe zZywoty, skracajac inne, lub zostawiajac
tylko, jak im sie zdawalo, ciekawsze i waZniejsze,
tak ze co do liczby zywotéw nie zgadzajg sie kopije
ze soby. Jedne liczg ich wiecéj, drugie mniéj, w je-
dnych s3 zebrane zywoty nieco obszérniejsze, w in-
nych krotsze; przy jednych wreszcie powiedziano,
ze autorem ich jest Gwalter Burley, przy innych za$
opuszczono calkiem jego nazwisko, lub dodano tylko,
ze jest to praca ,Laercyjusza i innych pisarzy sta-
rozytnych“.

Odpisy takie krazyly naturalnie i po Polsce,
szliémy przeciez we wszystkiém i zawsze reka w reke
z ofwiéconym zachodem. Biblijoteka Jagiellonska po-
siada téz dotychczas jeszcze trzy takie kopije: jedne
z r. 1425, odpisang w pigtek po uroczystosci Nawro-
cenia §w. Pawla, t. j. dnia 27 stycznia’), druga z po-
lowy w. XVgo, wlasnos¢ niegdys mistra Augustyna
z Krosna®) i przez niego biblijotece Jagiellonskiéj da-

1) ,A. d, 1425 feria 6 post Conversionem s. Pauli,
Rkp. 2459 w 4ce, dawniéj DD X 7, karta 85—148.

") W r. 1415 zostal bakalarzem, w r. 1418 mistrzem,
Muczkowski, Liber promotionum, str. 9 i 13, °
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rowans !); trzecig zas§ z r. 1476, ktora w kilkanascie
lat pozniéj, r. 1494, byla w czasowém posiadaniu pro-
fesora Uniwersytetn krakowskiego, mistrza Pawla

z Zakliczewa®). Wszystkie trzy sa wprawdzie licho

skopijowane, ale w kazdym razie ciekawe:

W rekopisie z r. 1425 niema autora wcale na-
zwanego po imienin, Zywotéw jest w nim tylko 76
zamiast 150, reszt¢ odpisywaez opuscil; ida za W pp-
rzgdku nastepujgcym:

1. Thales philosophus, Asianus, 2. Sclon ph., 3.
Chilo®) ph., Lacedaemonius, 4. Pittacus ph., Asianus
Mitylenaeus, 5. Bias Prienensis ph., 6. Cleobolus ph.,
Lindius, 7. Periander*) ph., Corinthius, 8. Zoroastres
ph., Babylonorum rex, 9. Anacharsis®) ph, Scytha ge-
nere, 10. Myson®) Strimonis ph., 11. Epimenides ph.,
Cretensis, 12. Pherecydes’) Syrius, ph., 13. Homerus,
poéta, 14. Liycurgus®) philosophus, 15. Pythagoras ph.,
16. Anaxagoras ph., Asianus, 17. Crates Thebanus,

1) Rkp. 3538 fol., dawniéj CC V 29, karta 109—145.
Na k. pergam. na poczatku rkp. znajduja sig takie
dwie zapiski: ,Mgr. Augusinus de Crosna* i ,Hyne
librum legavit mgr. Augustinus de Crosna felicis me-
moriae pro libraria artistarum in Collegio Serenissi-
mi principis Vladislai, regis Poloniae, in civitate
Cracoviensi“,

®) W rkp. przez pomylke ,Philo“,

4) ,Beriander¢.

*) nAnastorsus“.

%) ,Niso¥.

") pErethides®,

'% sLygurgus, tak go zreszta pisano woéwczas, podo-
bnie i pastgpujacego.

’g Rkp. 511 fol., dawniéj CC VIII 24, karta 244—3247.

T
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ph., 18. Archilochus') poéta maximus, 19. Simenides
poéta, 20. Archytas Taremtinus, 21. Aesopus poéta,
22. Zeno Cittieus®), stoicae sectae inventor, 23. Gor-
gias Leontius, philosophus, 24. Isocrates®) ph., Athe-
niensis, 26. Chrysippus*) Stoicus, 26. Socrates Athe-
niensis, philosophus, 27. Hippocrates medicus, 28. Ari-
stippus Cyraenaicus, ph., 29. Xenophon Atheniensis,
ph., 30. Alcibiades®) Atheniensis, ph., 31. Euripides
ph., 32. Demosthenes®) orator, 33. Pisistratus’) philo-
sophus, Atheniensium dux, 34. Sophocles poéta, 35.
Pericles ph., Atheniensium dux, 36. Themistocles ph.
ac princeps Athenarum, 87. Democritus ph.. Abde-
rides, 38. Empedocles®) ph., 39. Parmenides®) ph., 40.
Diogenes ph,, Cynicus, 41. Plato ph., Atheniensis,
42. Aristoteles pb., 43. Alexander, Philippi regis Ma-
cedonum filius, 44. Hermes ph., Aegyptius, 45. Apu-
leius Afer ph., 46. Xenocrates ph., 47. Epicurus A-
theniensis, 48. Policrates'’) et Ypoclides, Epicuri di-
scipuli, 49. Callistenes ph., Aristotelis discipulus, 50.
Theophrastus ph., Aristotelis discipulus et successor,
51. Erasistratus medicus, 52. Ptholemaeus Philadel-
phus, rex Aegypti, 53. Ptholemaeus, non rex se¢ phi-

pArchilogus®,

2 Cutiguenais“.
»Socrates“.
nArsippus®,
»Alchipiades®,
» Demoscenns®.
» Peicarcus®,
»Empodocles®,
» Permanides®,
1%) ,Polistracus®.

e B 1L S LB U
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losophus magnus, 54. Valerius Catulus poéta, 55. Plo-
tius Gallus, 56. Scipio, Romanorum consul, 57. Tullius
ph., cognomento Marcns et Cicero, 58. Cato Marcus
Porcins Stoicus, ph. et posta Latinus, 59. Virgilius,
inter poétas omnes maximus et optimus, 60. Teren-
tiug Publius po&ta, Carthaginiensis, 61. Varro Marcus,
orator, 62. Xistus?) Pythagoricus ph., 63. Ovidius
Naso poéta, 64. Valerius Maximus, 65. Seneca Cor-
dubensis ph., 66. Quintilianus poéta, 67. Platarchus
ph., 68. Plinius historiographus, 69. Secundus Athe-
niensis, 70. Galenns medicus, 71. Trogus Pompejus
historiographus, 72. Porphirius ph., Atheniensis, 73.
Claudianus poéta, 74. Symmachus philosophus, 75. Pris-
cianus grammaticus, 76. Boéthius ph., senatorum ge-
nere Romae natus.

Razem tedy, jak sie powiedzialo, zamiast 150
tylko 76 zywotéw, z ktérych zaledwie tylko mala
czastka czerpana gléwnie z dziela Dyjogenesa z Laer-
ty; ostatni za8 zywot jest samego senatora Boecyjusza
(+ okolo r. 525), ktérego pism, obok rozmaitych in-
nych auntoréw uzywa! Burley takze do swojéj kom-
pilacyi.

Podobna do odpisu z r. 1425 jest takze kopija
z polowy w. XVgo, wlasnos¢ niegdy§ mistrza Augu-
styna z Krosna: auntora przy znajdujacych si¢ w niéj
Zywotach filozofow niéma takZe po imieniu nazwa-
nego, zywotdw za$ samych jest tylko 71, ktére po
odtracenin opuszczonych (31. Euripides, 55. Plotius
Gallus, 64. Valerius Maximus, 72. Porphirius, 73.
Claudianus), ida zreszts zupelnie w tym samym po-
rzadku:

1) ,Cijstus.
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1. Thales, 2. Solon, 3. Chilo, 4. Pittacus, 5. Bias,
6. Cleobolus 1), 7. Periander *), 8. Zoroastres %), 9. A-
nacharsis ¢), 10. Myson °), 11. Epimenides, 12. Phere-
cydes, 13. Homerus, 14. Lygurcus, 15. Pythagoras,
16. Anaxagoras, 17. Crates ®), 18. Archilogus, 19. Sy-
monides, 20. Archytas, 21. Aesopus, 22. Zeno Euthi-
gensis 7), 23. Gorgias, 24. Isocrates ®), 25. Chrisippus,
26. Socrates, 27. Hippocrates, 28. Aristippus, 29. Xe-
nophon, 30. Alcibiades, 31. Demosthenes, 32. Pisistra-
tus®), 33. Sophocles, 34. Pericles '°), 356. Themistocles,
36. Democritus!?), 37. Empedocles, 38. Parmenides,
39. Diogenes, 40. Plato, 41. Aristotiles, 42. Alexan-
der, 43. Hermes, 44. Apuleius, 45. Xenocrates, 46.
Epicurus, 47. Policrates '*), 48. Callistenes, 49. Theo-
phrastus, 50. Erasistratus, 51. Ptholemaeus Philadel-
phus, 52. Ptholemaeus philosophus, 53. Valerius Ca-
tulus, 54. Scipio. 55. Tullius ph., cognomentus **)

Marcug et Cicero, 56. Cato Marcus, 57. Virgilius, 68.

Terentius, 589. Varro, 60. Xistus, 61. Ovidius, 62. Se-
neca, 63. Quintilianus, 64. Plutarchus, 65. Plinius,

') W rkp. przekrgcone na ,Alleobolus,
") ,Leriander,

®) pZolbostes“.

) pAnatarsus®,

%) ,Pyso’.

¢) nSorates®.

Sic!
*) »Socrates’
) aByttacus®.
19)  Perides®.
! ‘; »Demotricus®,
1%) ,Polistratus*,

1%) Biol

. o o  —
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66. Secundus, 67. Galienus, 68. Trogus Pompejus, 69.
Symmachus, 70. Priscianus. 71. Boéthius.

Nié¢ mniéj ciekawie przedstawia si¢ i trzeci od-
pis z r. 1476, niegdy$ wlasnos¢ mistrza Pawla z Za-
kliczewa. Kopista nie tylko ze nie powiedzial przy
nim, %e jest to praca Gwaltera Burleya, ale nazwat
j4 nawet wprost dzielem samego Laercyjusza, dajac jéj
naglowek: ,Ex Laértio De vita et moribus philoso-
phoraum Autoritates incipiunt“; choé¢ zawiéra wiele
gyciorysobw, nieznajdujacych si¢ wcale W tym pisarzu
greckim. Odpis jego obejmuje zreszta z liczby dkolo
160 2ywotoéw tylko 62, mianowicie:

1. Thales, 2. Solon, 3. Chilo, 4. Pittacus®) 5. Bi-
as, 6. Cleobolus, 7. Periander, 8. Zoroastres, 9. Ana-
ximander, 10. Anacharsis?) 11. Epimenides, 12. Ho-

metus, 13. Lycurgus®), 14. Pythagoras, 15. Anaxa-

gords, 16. Crates, 17. Simonides, 18. Aesepus, 19.
Zeno, 20. Isocrates, 21. Svcrates, 22. Aristippus, 23.

DPemosthenes, 24. Hippoerates®), 25. Bufipides, 26. -

Diegenes, 27. Plato, 28. Aristoteles, 29. Apuleius, 30.
Xenocrates, 31. Demas Atheniensis, philosophus, 32.
Epicurus, 33. Theophrastus, 34. Ptholemaens Phila-
delphus, 35. Zeno®) Stoictis, 36. Statius Cecilius poéta,
37. Titus Livius, 38. Scipio, 39. Tullius, cognomento
Marcus et Cicero, 40. Cato, 41. Sallhstins, qhi scri-
psit De bello Catilinario librum unum, iteni De Jupur-

1) Przekrgcone w rkp. na ,Pictacus®,
") pAnaxarsis®.

»Ligorgus®,

nIpocrasé,

»Senoné,

)
4
1)
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thino librum unum, 42. Plautus poéta comicus, 43.
Plantius') Numantius, 44. Virgilius, inter omnes poé-

tas optimus, 45. Julius Celsus historiographus, 46.

Terentius, 47. Varro Marcus, 48. Horatius Flaccus,
49. Xistus, 50. Ovidius, 51. Valerius Maximus, 52.
Seneca, 53. Quintilianus, 54. Plutarchus, 55. Plinius,

56. Ptholemaeus philosophus, 57. Secundus, 58. Ga-

lenus, 59. Trogus Pompejus, 60. Porphirius, 61. Clau-
dianus, 62. Symmachas.

Zawiéra wigc wprawdzie o kilkana$cie zywotow
mniéj od kopii z r. 1425 i z polowy XVgo w., ale
ma obok tego takze kilka Zycioryséw, nieznajduja-
cych si¢ w tamtych odpisach, jak: 9. Anaximander,
31. Demas, 36. Statius Cecilius, 41. Sallustiuns, 42.
Plautus, 43. Plautius Numantius, i 45. Julius Celsus.
Lecz wszystkie zywoty ida zreszta i tu, z malym
bardzo wyjatkiem, mniéj wiecéj w tym samym po-
rzadku. ‘

Bogatsze w rekopisy od biblijoteki Jagiellonskiéj
zbiory zagraniczne licza podobnych odpiséw Zywotow
Burleya znacznie wiecéj, ulozonych tak pod jego na-
zwiskiem, jak bezimiennych lub jako ,wybér z Laer-
cyjusza i innych pisarzy starozytnych“. Jedna z bilijo-
tek wiedenskich®) posiada ich n. p. az 11, jeden z w.
XIV/XVgo, dziesig¢ zas innych z w. XVgo, kazdy
o wiekszéj lub mniejszéj ilosci zywotow. Podobny
stan wykazuja i inne europejskie zbiory rekopismienne,
dzielo bowiem angielskiego pisarza, przepelnione dzi-

1) ,Plaucus®.
Taubulae codicum manuscriptorum in bibliotheca pa-
latina Vindobouensi. Wiedeni, 1864—75, tom I—VIL

Wydz. filolog. T. VL 19
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‘wactwami i miejscami dobrze pepieprzone przedstawie-
niem wydarzen sprosnyeh, che¢ zresata bez naukowéj
wartosci, nalezalo w czasach owych deo lektury bar-
dzo lubianéj i pozadanéj. Anglicy postarali si¢ nawet
jaz w ciggn w. XVgo o tlémaczenie Burleya na
jezyk angielski, to samo Wlosi na wloski. Rownie2
jus w w. X Vtym przelozyl jego Zywoty na jezyk nie-
miecki Jan Lobenzweig z Riedlingen'), a i Czesi,
tak bogaci w stare zabytki jezykowe, posiadajg w re-
kopisie przeklad tego dziela na czeskie?), dokonany
z jezyka lacinskiego prawdopodobnie jui pod koniec
wieku XVgo.

7 nastaniem wreszcie i rozszérzeniem sie sztuki
drukarskiéj poszly téz naturalnie Zywoty Burleya pra-
wie jedne z najpiérwszych pod prase, tloczone w ré-
2nych oficynach zagranicznych juz jako praca Bur-
leya, juz téz bezimiennie, juz znowu jako ,wybor
z Laercyjusza i innych autorow“. Uczony biblijograf
niemiecki, L. Hain®), naliczyl do r. 1500 dziela tego
wydan drukowanych: trzynascie w jezyku lacinskim,
po wiegkszéj czesci bez miejsca i roku, jedne edycyje
w jezyku niemieckim*), r. 1490 w Augsburgu, i az
osiem w jezyku wloskim, od r. 1480 —1498, wydanych

') Tamze, II 160 Ner 2949: Puech von dem leben der
haidnischen maister.

*) Jungmann, str. 33 Ner 78: Mudréi aneb Ziwot sta-
rjch filozofiw, z latiny De vita et moribus philoso-
phorum.

®) Repertorium bibliographicum, Ner 4112—4124 i
6206—6213.

) Ner 4125: Das buch von dem leben und sitten der
heydaoischen maister,
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jako ,wyciag z Laeryjusza i innych pisarzy starozy-
toych“'). Inni biblijografowie zagraniczni®) odszukali
z czasem jeszcze wiecéj edycyi przed r. 1500, naj-
starsza z wyrazoném miejscem i rokiem druku w Ko-
lonii u Ulrycha Zella r. 1467; wydan zas z piérwszéj
polowy w. XVIgo, takze bardzo bardze licznych, tak
w jezyku lacinskim jak wloskim, nie uwazajg nawet
za stésowne i potrzebne wyliczaé szczegblowo i bli-
%6j opisywaé. Slowem, ksiazka ta, uwazana za ,dzielo
z pola literatury wlasciwéj“, nalezala w drugiéj po-
lowie w. XVgo i w piérwszéj w. XVIgo, do tak po-
wszechnych i pospolitych w caléj prawie Europie,
jak zadna inna w podobnym rodzaju.

Z druokéw téz tych zagranicznych z piérwszéj
potowy w. XVIgo posiada blblijoteka Jagiellonska do
dzié dnia jeszcze dwa rézne wydania: jedno w jezyku
wloskim, w maléj 8ce, drukowane r. 1524 w We-
necyi jako ,wybér z Laercyjusza i innych starych au-
torow“®), drugie za§ bezimienne lacinskie, wydane
w 4ce r. 1510 u Henryka Grana w miescie Hagenan,
p- t. ,Vita philosophorum et poétarum cum auctorita-

) pextratte da Laertio et altri antiquissimi auttori hi-
storiate”,

*) Graesse, Trésor de livres rares et précieux, I 576—
577, 11 397—398.

*) Ma dwa tytuly: 1. Vite de philosophi moralissime
et de le loro elegantissimne sententie, extratte da Laer-
tio et altri antiquissimi auttori historiate, et di no-
uo corrette in lingua Tosca.; 2. Incominicia el libro
de la vita de philosophi et delle loro elegantissime
sententie, extratto da D. Laertio et da altri anti-
quissimi auttori.
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tibus et sententiis aureis eorundem annexis¥, razem
oprécz tytulu i indexéw, 51 kart bitego i drobnego
druku. Edycyja wloska liczy przytém zywotéw 130,
lacinska za$§ z r. 1510 przez pomylke az 131, ktére
ida w niéj w porzadku nastepujacym :

1. De Thalete philosopho, 2. De Solone ph., 3.
De Chilone ph., 4. De Pittaco ph., 5. De Biante ph.,
6. De Cleobolo ph., 7. De Periandro ph., 8. De Zoro-
aste ph.,, 9. De Anaximandro ph., 10. De Anacharse
ph., 11. De Mysone ph., 12. De Epimenide ph., 13. De
Pherecyde') ph., 14. De Homero poéta, 15. De Ly-
curgo ph., 16. De Anaximene ph., 17. De Pythagora
ph., 18. De Anaxagora ph., 19. De Crate ph., 20. De
Stilpone ph., 21. De Archilocho poéta, 22. De Simo-
nide poéta, 23. De Archyta ph., 24. De Aesopo poéta,
25. De Zenone ph., 26. De Gorgia ph., 27. De Iso-
crate ph., 28. De Prothagora sophista, 29. De Chry-
sippo ph., 30. De Socrate ph., 31. De Aristippo ph.,
32. De Xenophonte ph., 33. De Antisthene ph., 34.
De Alcibiade ph., 35. De Eschine ph., 36. De Euri-
pide ph., 37. De Demosthene oratore, 38. De Sopho-
cle poéta, 39. De Pericle ph., 40. De Themistocle ph.,
41. De Aristide ph., 42. De Eudoxo astrologo, 43. De
Arato astrologo, 44. De Democrito ph., 45. De Hipo-
crate medico, 46. De Euripide poéta, 47. De Hera-
clito ph., 48. De Empedocle ph., 49. De Parmenide
ph., 50. De Diogene ph., 51. De Carneade ph., 52.
De Platone ph., 53. De Aristotele ph., 54. De Zeno-
philo ph., 55. De Phedrone, 56. De Hiscilo poéta, 57.

) W druku ,Eretide“.
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De Speusippo ph., 68. De Apuleio ph., 59. De Plotino
ph,, 60. De Hermete ph., 61. De Xenocrate ph., 62.
De Demade ph., 63. De oratore Anaximene, 64. De
Epicuro, 65. De Policrate et Ipoclide philosophis, 66.
De Callisthene ph., 67. De Anaxarcho ph., 68. De
Theophrasto ph., 69. De Diodoro dialectico, 70. De
Polemone ph., 71. De Antipatre, 72. De Arcephilade
ph., 73. De Erasistrato medico, 74. De Archimenide
ph., 75. De Ptholemaeo Philadelpho, 76. De Menan-
dro poéta, 77. De Philemone poéta, 78. De Zenone
ph., 79. De Zenone alio, 80. De Hegesia ph., 81. De
Ennio poéta, 82. De Patubio tragoediarum scriptore,
83. De Statio poéta, 84. De Valerio poéta, 85. De

Plotio Gallo, 86. De Panetio ph., 87. De Tito Livio,

88. De Possidonio Stoico, 89. De Cratone ph., 90. De
Marco oratore, 91. De Diodoro Siculo, 92. De Curione,
93. De Scipione, 94. De Tullio cognomento Marco et
Cicerone, 95. De Catone ph. et poéta, 96. De Dio-
gene ph., 97. De Antipatre ph., 98. De Sallustio ph.
et poéta, 99. De Plautio oratore, 100. De Vito Lu-
cretio poéta, 101. De Lucio poéta, 102. De Plauto
poéta, 103. De Virgilio poéta, 104. De historiographo
Julio Celso, 105. De Acio poéta, 106. De Terentio,
107. De Varrone, 108. De Gallo poéta, 109. De Ho-
ratio poéta, 110. De Xisto ph., 111. De Atheno-
doro ph., 112. De Ovidio poéta, 113. De Marco gram-
matico, 114. De Valerio Maximo, 115. De Calciteco
ph.,, 116. De Quintiliano poé&ta et oratore, 117. De
Plutarcho ph., 118. De Ptholemaeo ph., 119. De Se-
cando ph.,’) 121. De Apollonio ph., 122. De Basilide
ph., 123. De Thauro Stoico, 124. De Galeno medico,

) Ner 120 przeskoczony w druku,
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126. De Trogo historiographo, 126. De Justino ph.,
127. De Porphirio ph., 128. De Clandiano poéta, 129,
De Symmache ph.,, 130. De Prisciano grammatico,
131. De Seneca philosopho.

Po odliczeniu zatém opuszczonego, a raczéj przez
drokarza przeskoczonego Nru 120, razem zywotéw
130. Tylez i mniéj wiecéj w tym samym porzadka,
cho¢ miejscami krétszych, tu i owdzie xa8 obszérniej-
ssych, zawiéra ich takze wydanie wloskie z r. 1524,
¢z niejakiemi tylko odmianami. Lacinskich zywotow:
21. De Archilocho poéta, 79. De Zenone alio, i 115.
De Calciteco philosopho, niema w edycyi wloskiéj;
ale sa natomiast w niéj trzy inne, nieznajdujace sie
w wydaniu Henryka Grana, jak: 80. Aristarco gram-.
matico,  114. Valerio philosopho greco, i 118. Plinio
Secondo, oratore et historiographo. Obydwie edcyjefra-
zem obejmuja wiec wprawdzie az 133 zywotow; z tém
wszystkiém wszakgze ani wydanie wloskie z r. 1524 |
ani facinskie z r. 1510, nie 83 wcale kompletne. Brak .
kazdemu z nich jeszcze po Kkilkanascie zycioryséw, i
w zadnym n. p. niema ani zywotu Alexandra W. ani
Boecyjussa, ktore sie znajduja, jakesmy widzieli, juz
w rekopisach z r. 1485 i polowy XVgo w. Inne je-
dnakowoz druki 6wczesne, choé co do liczby Zywotéw
rézne miedzy sobg, byly o tyle kompletniejsze od
dwéch wydan poprzedzajacych, ze zawiéraly takze
zyciorysy niektérych innych jeszcze filozoféw, poetéw
i tym podobnych mezdw wslawionych, a te i owe
z nich takze zywot wielkiego krola macedonskiego
Alexandra, i senatora rzymskiego Boecyjusza.

Tek si¢ wigc ma sprawa z Gwalterem Burleyem
i dzielem jego ,De vita ac moribus philosophorum ac
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poétarum“, napisaném w czasach subtelnéj i wykre-
tnéj scholastyki, prawie na 150 lat przed obudzeniem
sie w oSwibconéj Europie dgznosci humanistycznych.
Przypatrzmyz sie teraz nieco blizéj wydanym przez
naszego Marcina Bielskiego Zywotom, tym »fenome-
nie“, téj ,piérwszéj ksiazce z pola literatury wlasci-
wéj w jezyku polskim“, w ktbéréj podiug jedmych ,za-
mierzal traktowaé dzieje powszechne bijografieznie,
podlug innych ,rozszérza¢ daZnosci humanistyczne i
znajomos¢ filozofii starozytnéj za pomoca mowy ojezy-
stéj“ i t. p., i ktore niby napisal orygiralnie, przy
pomoey tylko Laercyjusza i innych autoréw greckich
i rzymskich, choé Wolski sam ostrzegl zaraz z gory
czytelnika, Ze czynnos¢ jego w caléj téj pracy ogra-
niczata sie tylko na ,wybiéranin“ i ,przekladanin na
polskie®.

Dzietho Bielskiego liczy, jak juz wspomniano,
tylko 47 zywotéw, mianowiecie:

1. Pirwszy') medrzec Tales, 2. Solon, 3. O Chi-
lonie, medren lacedemonskim, 4. O Pitaku, 5. Bias,
6. Cleobolus, 7. O Peryjandrze, 8. O Anacharsie, ta-
tarskim filozofie, 9. O Epimenidesie, 10. O Ligargu,
11, O Pitagorze, 12. O Anaxagorasie, 13. Crates te-
banski, 14. Symonides poeta, 15. O Archicie, taren-
tynskim filozofie, 16. O Zenonie, 17. O Isokratesie,
18. O Sokratesie, 19. Arystypus, 20. O Demostenie,
21. Temistokles, 22. Democritus, 23. Ipocras lekarz,
24. O Dyjogenesie,” 25. O Platonie, 26. Arystoteles,

) W praytaczanych z wydania Bielskiego ustgpach mo- ‘

dernizujg tylko ortografijg, niezmieniajgc zreszta w ni-
czém samego jezyka,

sl
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27. Apulejus, 28. Plotinus, 29. Hermes, 30. Xenocra-
tes, 31. Epicurus atenski, 32. O Calistenie, 33. Teo-
phrastus, 34. Ptolomeus Philadelphus, 35. Seypio, se-
nator rzymski, 36. Tullius, przezwiskiem Marcus a Ci-
cero, 37. Plautus, poeta komicski, 38. Virgilius poeta,
39. Kato medrzec, poeta lacinski, 40. Varro Marcus
wymowca, 41. Xistus, 42. Secundus medrzec, 43. Ga-
lenus lekarz, 44. Symachus Patricius, medrzec, 45.
Seneka kordubenski, 46. Zywot Alexandra Wielkiego,
47. Boecyjusz, medrzec rzymski.

Poréwnajmy je najprzéd co do porzadku z reko-
pisami: I. z r. 1425, II. z polowy w. XVgo, III. zr.
1476, jako téz z wydaniami drukowanémi: IV. lacin- -
skiém z r. 1510 i V. wloskiém z r. 1524:

Bielski: I: II: I1I: IV: V:
1 1 1 1 1 1;
2 2 2 2 2 2
3 3 3 3 3 3
4 4 4 4 4 4
5 b b 5 5 5;
6 6 6 6 6 6;
7 7 7 7 7 7
8 9 9 10 10 10;
9 11 11 11 12 12;

10 14 14 13 15 15;
11 15 15 14 17 17
12 16 16 1> 18 18;
13 17 17 16 19 19;
14 19 19 17 22 21;
15 20 20 — 23 22,
16 22 22 19 26 24;




Bielski:
17
‘ .18
i 19
| - 20
| 921
! T2
(23
24
25
26
‘ 27
! 23
‘ 29
30
© 81
92

33
34
36
36
37
38
39
40

41
42
43
44
45
46
47

I:

24
26
a8
82
36
37
27
40
41
42
45
44
46
47
49
50
52
56
57
59
58
61
62
69
70
74

65 . .

43
76

Wyd. filolog. T. VL

24
26
28
31
35
36
27
89
40
41

43
45
46
48
49
b1
84
55

b7

59
60
66
67
69

62 -

42
71

III:

21
22
23

© 24

26
27
28

30
32

33
38

42
44
40
47
49
57
58
62
52

27
80
31
37
40

44
45 -

50
52
b3

- b8

b9
60

61

64
66
68

- 75

93
94
102

103.

95
107
110
119
124
129

131 .
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26;
29;
30;
36;
39;
43;
44;
'49;
bl;
52;
57;
58;
59;
60;
63;
65; -
87;"

- T4

92;

ey

101;
102;

88;
106;
109;
120;
124;
128;
130;
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Poréwnanie to nie wypada bynajmniéj na ko-
krzy$é naszego pisarza. Jak widzimy, niema w Biel-
skim ani jednego filozofa, poety, mowcy, wodza it.p.,
ktoregoby zyciorys nie znajdowal sie juz w rekopisach
z r. 1425, z polowy XVgo w. izr. 1476, lub w dru-
kach z lat 1510 i 1524, t. j. nie byl w ogblnosci
objety dzielem Burleya. Wprawdzie dwéch ostatnich:
46. Zywotu Alexandra Wielkiego i 47. Boecyjusza
niema w drukowanych edycyjach, ktére mam pod re-
ka; ale przypuszczaé¢, ze Bielski czyli Wolski pracu-
jac nad swoimi Zywotami, korzystal z jakiego reko-
pisu autora angielskiego, odpisanego w w. XVtym
a choéby juz i w XVItym, do tego niema najmniej-
szego powodu. Wszak dziela tego krazylo juz prawie
od polowy w. XVgo niezliczone mnéstwo wydan Ila-
cinskich, ktére drukarze zagraniczni na wszystkie
strony w Swiat wyprawiali! Nasz pisarz mial wido-
cznie pod reka jakas drukowanag edycyje lacinska,
ktora przedewszystkiém o tyle byla zupelniejszg od
wydan powyzszych z r. 1510 i 1524, Ze zawiérala
wiecéj jak 130 zywotéw, a miedzy tymi takie zywoty
Alexandra 'W. i Boecyjusza').

Majac téz taki druk pod r¢ka, ,wybral“ z niego
filozofow i poetow, ktérzy mu, sie wazniejsi i ciekawsi
zdali, opuszczajac z og6lnéj liczy okolo 1650 zZywotow
Burleya prawie %, czesci i zostawiajgc z nich tylko
47. W tém ,wybiéraniu“ poszed! on zresztg w zupel-
nosci porzagdkiem, jaki mialy w drukowanéj edycyi

) Ze zreszty byly‘ takze drukowane wydania, zawiérajace
miedzy innymi i zycie Alexandra W. i Boecyjuaza,
wapomnialo sig o tém wyzéj.

'L.
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lacifiskiéj, zaczém calkiem wyraZnie przemawia po-
wyssze zestawienie. Miejsce tylko, jakie w swéj pracy
nadal 46. Zywotowi Alexandra W., umieszczonemn
po filozofach i poetach rzymskich, zdaje si¢ nieco za-
stanawiaé, gdyz powinien go by! raczéj zamiescié
mniéj wiecéj we srodkm miedzy zywotami Grekéow
a Rzymian, jak jest w rekopisie z r. 1425 i z po-
owy XVgo w., i jak prawdopodobnie bylo w dru-
kowaném wydanin lacifiskiém, ktére mial pod reka
i z ktérego korzystal. Lecz okolicznosé ta moze
tylko w piérwszéj chwili zadziwiaé, przy blizszém
za§ rozpatrzeniu daje sie¢ latwo wytlémaczyé. Biel-
ski nie mial widocznie poczatkowo zamiaru, u-
mieszcza¢ w swéj pracy zyciorysu Alexandra W,
i ,wybiérajac“ zywoty z lacinskiéj edycyi, pominat
go na razie. P67niéj dopiéro, gdy w czynnosci ,wy-
biérania“ zblizal sie mniéj wiecéj do konca, i gdy sie
spostrzegl, Ze drukujaca si¢ ksigzka jego, w ktoréj
zreszta same ,drzeworzezy“ do kazdego filozofa i po-
ety wiele miejsca zajmywaly, bedzie co do objetosci
bardzo skromna, namyslil sie inaczéj. Powrdcil wiee
jeszcze raz do pominigtych przedtém zywotéw, i wy-
bral z nich tym razem jeszcze jeden i to stosunkowo
najdluzszy, t. j. wladpie zZywot krdla Alexandra; nie
moégl go juz jednakowoz daé w swojém miejscu, mniéj
wiecéj we frodku dziela, i zalgczyl go dlatego przy
samym koncu, juz po filozofach i poetach rzymskich,
lecz w kazdym razie jeszcze przed Zyciorysem 47.
Boecyjusza, bo ten by! juz chrzescijanin, Alexander
W. za$ jeszcze poganinem. Ze przez takie uzupelnie-
nie uklad calego dziela, ktory i tak juz w samym
Burleyn nie odznaczal si¢ bynajmniéj systematycznym
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porzadkiem, stal sie jeszcze bardziéj dziwaczmym i
niemajacym juz zgola zadnego sensm, na to Rielskij
nie zwrocil uwagi. Chodzilo mn widocznie tylko ¢ roz-
szérzenie ram ksigzki, ktora, gdy druakowanie dzietkas
zblizalo sie juz do konca, wydala mu sie za szczupla,
i zamiar swodj osiagnal. Jakoz w rzeczy saméj przez
takie dodatkowe, cho¢ po niewczasie i w niewlasci-
wém miejscn wtracenie gyciorysu kréla macedonskiego,
zyskalo dzielko jego znacznie na objetosci; zywot bo-
wiem Alexandra W., ze wszystkich przedtém przez
niego opuszczonych stosunkowo najobszérniejszy, za-
jat w jego ksigzce strony drukowane 146—167 t. j.
razem str. 21 czyli 11/, kartek, albo inaczéj mbéwiae,
dzietko stalo si¢ o '/, czes¢ grubsze.

Tyle o ogdlnym ukladzie polskich ,Zywotaw fi-
lozofow“ z r. 1535; przystepuje teraz do ich rozbiorn
szczegblowego.

Mo6gibym wprawdzie po tém wszystkiém, ce siq
juz powiedzialo, zbyé reszte ogélnikiem i o§wiadezyé
krotko, ze ,wybrane“ z dziela Burleya Zywoty, prze-
t16maczy! nasz Bielski po prostu na jezyk pelski i nic
wigcéj, wszystko zas, co u nas dotychczas popisano
0 ,oryginalnosci“ tego dzietka, o korzystaniu przez
naszego j,autora“ z Laercyjusza i innyeh pisarzy gre-
ckich i rzymskich i t. p, nalezy do przypuszezen,
niemajacych zadnéj zgola podstawy. Zdaje mi sig téz,
7e znalazlbym juZz teraz latwo na to wiarg¢, wskazu-
jac wyraznie na znane i pospolite bardzo woéwczas
dzielo lacinskie, ktéremu nasze ,Zywoty filozofow*
swlj poczatek zawdzieczaja. Lecz ogélnikowe takie
z mojéj strony zapewnienie byloby co ngjmniéj nie-
wilasciwém, juz chocby ze wzgledu npa samego Mar-
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cina Bielskiego, ktéry swoich czytelnikéw nie tylko
ostrzegal, ze zywoty ,wybral¥, t. j. zamiast 150 dal
ich w polskidm wydaniu tylko 47, ale w dodatku
jeszcze oswiadeayl, ze je wybral  krétko“. W czém-
%y wiec to jego ,krétkie“ wybiéranie zalezalo?
Azeby na to pytanie odpowiedzie¢ stanowczo
i usunaé na zawsze wszelkie watpliwoéci, a zarazem
w szezegblach wykazaé stosunek Bielskiego do Bar-
leya, przytaczam najpiérw w calosci po lacinie zaraz
piérwszy zywot, znajdujacy sie w lacinskiém dziele
angielskiego pisarza. Burley tak opowiada zycie Talesa):
,Thales, philosophus Asianus, ut ait Laértias
in libre De vita philosophorum, patre Examio, matre
Cleobolina, ex civibus, qgui sunt Phoenices nebilissimi.
Athenis claruit. Hic primus sapiens appellatus est,
secundum quem et septem sapientes voeati sunt?).
Fuit autem conseriptus civis Mileti, ideo Thales Mile-
sius dictus est. Hic post politicam, naturalis philoso-
Phiae factus est speculator, et mventor fuisse Ursae ma-
Joris et naturalis astrologiae dieitur. Seripsit autem De
conversione et aequinoctio, et primus inter philosophos dici-
tur de astrologia tractusse, mec mon et solares eclipses et
versiones praedixzit. Similiter et inter philosophos. primus
dicitur a gwibusdam posuisse awnemas immortales, et so-
lis ac lunae magwitudinem invenisse. Primus de natura
disputavit, et inamimatis animas tradidit, comficiens ex
lapide, magnete et electro. Ab Aegyptivs geometriam di-

') Podlug edycyi H. Grana z r. 1510; odpisy z r. 1425,
z polowy w. XV i z r. 1476, jak téz wydanie wlo-
skie z r. 1524 zgadzaja si¢ z nig mniéj wiecéj.

*) W druku w tém miejscu na marginesie: ,,Unde dictus
est Milesius¥,
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dicit; in politicis vero optime comsiliatus est. Ajunt ou-
tem, eum comjuge caruisse, et interrogatus, cur nom du-
ceret uxorem, ast: ob filiorum amorem. Hic principium
omnium aquam posuit, mundumque animatum dixit et
demonibus plenum. Tempora quoque anni fertur in-
.venisse, et in trecentos LXV dies divisisse. Secripsit
autem De astrotogia multa, quae in ducentis carmi-
nibus comprehendit. Dum auntem tempore quodam
a piscatoribus jactum emisset, extracta est tabula
aurea ponderis magni'); orta autem est controver-
sia magna. Illis se capturam piscinm vendidisse
affirmantibus, hic dixit, se fortunae ductum emisse,
unde propter novitatem rei et magnitndinem pecuniae
ad universum populum delata est sententia. Deinde
ad Apollinem Delphicum delata est, ut judicaret, cui
mensa aurea deberetur. Apollo respondit, illi dandam
esse, qui ceteros sapientia praecelleret et virtute. His
aunditis, Thaleti philosopho data est mensa. Ille cessit,
et jussit eam dari Bianti. Bias ille jussit eam dari
Pittaco, ille protinus misit eam alteri, et sic per omnes
sapientes mwissa, ultimo venit ad Solonem, qui et ti-
tulum amplissimae prudentiae et proemium ad ipsum
Apollinem transtulit. Hic Thales pauper erat, vacans
enim philosophiae studiis, adquisitioni pecuniaram in-
tendere non volebat. Cumque a quibusdam exprobare-
tur illi paupertas, et quod sua philosophia esset ina-
nis, tali usus est ingenio, ut confuderet exprobrantes.
Consideravit enim per astrologiam, cujus erat peritus,
quod futuro tunc anno ubertas magna praeter consue-
tudinem fieret olivarum, quarum anno praecedenti copia
fuerat, ut plurimum enim olivae post ubertatem defi-

1) Na marginesie: ,De piscatorum jactu ab ipso empto“.
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" ciont. Cum igitur in hieme adhuc esset abundantia
olivarnm, cumltoribus in duabus civitatibus, scilicet Mi-
leto et Chio, pancas pecunias pro arra fructuum anni
futuri, qui parum credebantur excrescere, tradidit®).
Et cum, ut ipse praeviderat, facta fuisset inopia oli-
varum, multis querentibus olivas emere, pretium ta-
xavit, ut voluit, et sic multas collegit pecunias. Quo
facto ostendit exprobrantibus, non esse philosophiam
inanem, quoniam philosophis facile est ditari, sed phi-
losophiae et pecuniae studia sibi invicem non posse
convenire, dicebat. Idcirco ignobiliori studio praeter-
mi8so digniori, scilicet philosophiae studio vacare praeele-
gerat. Fertur de ipso, quod cum nocte quadam duce-
retur extra domum a vetula, ut astra conspiceret,
incidit in foveam, eoque lugente dixit vetula: Tu qui-
dem o! Thales, quae ante pedes tuos sunt, videre ne-
quis, quomodo ergo quae in coelo sunt, posses agnosce-
re? Hic Thales fertur dixisse: Horum trium causa
gratias ago fortunae, primo quod homo sum et non
bestia, deinde quod masculus sum et non femina, ter-
tio quod Graecus sum et non barbarus. De hoc Tha-
lete ait Augustinus VIII De civitate Dei: Duo philo-
sophorum genera traduntur, unum Italicum et alterum
Jonicum, et ita Jonici gemeris princeps fuit Thales Mi-
lestus. Hic ut suos successores propagaret, rerum natu-
ras scrutatus est, qui suas disputationes literis man-
dans, providus emicuit maximeque admirabilis extitit,
quod astrologiae mumeris comprehensis, defectus solis et
lunae etiam praedicere potust. Aquam tantum putavit

) Na marginesie ,Arra sumitar pro parte solutionis,
que prius datur, ut religua reddatur, N
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rerum esse primcipium, et hinc elementa ommia munds,
ipsum quoque mundum, el quae in eo gignuntur, extitisse.
1sidorus quoque in 11 libro Etymologiarum ita dicit: Phi-
losophiam apud Graecos primus perscrutatus est Thales

Milestus, unus de septem sapientibus illés; hic ensm ante’

altos coeli causam atque omnivm rerum naturalium com-
Pleta ratione susperit. Hujus haec dicta ') esse fernns
tur, ut ait Laértius in libro De vita philesophorun::
Antiquissimum entinm est dens, ingenitum etenim:
optimum entinm est mandus, nam opus dei; maximuwm
entiom est locus, omnia namque capit; velocisshmum
entinm intellectns, passim etenim currit; validissimum
entium necessitas, dominatur emim cunetis; pruden-
tissimum entiwm tempus, adinvenit enim omnia. Re-
sponse Thaletis™): Interrogavit enm gquidam, si lateret
deo heme injuste agens? Sed nec cogitans, dixit. In-
terrogatas, si juraret, se nunguam fuisse mechatum,
ait mon, pejus enim est adulterio perjurivm. Inferro-
gotus, qusd st difficile, erit, se spsum cognoseere. In-
tervogatus, qwid est dulcissimum, ont, adquiescere. In-
terrogatus, quid est numerus, aif, quod mec primeipitem
habet, nee finem. Interrogatus, quod gravissimem et de-
testabile vidisset in mundo, ait, senem tyrannum. In-
terrogatus, qualiter quis infortunium ferre possit, aif,
si snimicos pats videar. Interrogatas, qualiter quis ju-
ste vivere posset, ait, si quae jubet aliis, ipse agat.
Interrogatus, quis felix sit, ait, qui samus est eorpere,
animo copiosas, natura.doeilis. Diéeebat autem, amico-
. praesenbivm eb absentium aeque recordari nec fo-

Y Na. marginesie: ,DictaThaletis Milesii“. -
’) Tamze: ,Responsa Thaletis“,
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ciem ornare, sed cogitationsbus bonum esse. Item dicebat:
cave, ne diteris nequiter, et quae dona obtuleris pa-
rentibus, eadem a filiis suscipe. Hujus Thaletis auditor
fuit Anaximander philosophus. Obiit antem Thales anno
aetatis snae LXXXIII, claruit vero temporibus Acham,
regis Judae. Et nofandum, quando Aegyptus per
Moysen et Aaron tot plagis punita fust per quinguen-
wium, quidam timentes Aegyptum perituram, eggressi
sunt, sicut Cecrops, qui ingressus Graeciam Athenas
condidit, Epitaurus Corinthum.

Tak pisze o Talesie Burley, trzymajac sie gl6-
whnie Laercyjusza; postuchajmyz teraz, jak ten sam zy-
wot opowiada nasz Bielski *):

»Tales, medrzec azyjanski, jako pisze Laercyjus
w ksiegach O zywociech medrcow, mial ojca Examija,
matke Kleoboline, ktérzy mieszczanie byli znamienici,
w Atenach przebywajacy. Ten pirwszy medrcem
nazwan jest, podle ktéregoz i innych siedm takiez ?)
nazwano. Ten gdy czasu jednego kupil w Milecie u
rybitwébw toniag ryb®), i wyciagneli z rybami tablice
zloty, dla ktéréj rzeczy wszczal sie roztyrk, bo rybi-
twi moéwili, izby tylko wlok ryb przedali, ale Tales
moéwil, zeby spolu kupil, co szczescie przyniesie. Tedy
takowa nowina doszla do pospélstwa, a potém pytan
Apollo, aby rozsadzil, komnby miala przyc¢) ta ta-
blica zlota. Tedy ten Apollo, bog ich, przysadzil ja

) Zywoty filozoféw, str. 1—4.

?) = podobniez, réwniez, wyraz bardzo pospolity w sta-
réj polszczyZnie.

*) = tyle ryb, ile jednym polowem wyciagng.

‘) = przyjs¢, dostaé sie.
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temu, ktogby byl w miescie namadrzejszy. To usty-
szawszy, Talesowi dana jest, ale jéj on nie chcial,
ale rozkazal ja da¢ drugiemu medrcowi Bijantowi.
Bijant lepak ') kagzal ja daé trzeciemu medrcowi Pi-
takowi, a ten lepak inemu, a% naposlad *) przyniesiona
Solonowi; potém Sololon odestat jg do Apollina, bogu
madroéé przypisujae. Ten Tales ubogi byt, a tylko
uczenia nasladujac, imienia *) zadnego nie zadal. Gdy
sie z niego niektérzy nasmiewali, i% ubogim byl a
medrcem nazwan, izby mu madrosé jego nic platna nie
byla zywnosci, tam on uiywal w tém dowcipu swego,
aby potepil te, ktérzy sie z niego smiali. I patrzyl
na gwiazdy, ktorych barzo dwiadom byl. A gdy po-
znal, iz drogiego roku oliwa nie miala obrodzi¢, kto-
réj przeszlego roku dosyé byle: tedy zimis, poki
jeszeze oliwy dosyé byto, we dwu miesciech, w Milecie
8 w Chio, wiele jéj a barzo tanie nakupil. Potém na
ten rok, ktorego sie nic nie zrodzilo, gdy sie po oli-
wie pytano, i przedawal ja wedlug swéj woli, a2
pieniedzy dosyé zgromadzil. Z ktorego szafowania
poSmiewaczom sie okazal, iz madro§é jego nieprézna
byla, bo madrym snadnie przydzie zbogacie¢, ale mg-
droé¢ z bogacstwem trudno sie zréwna. Tego to Ta-
lesa dowcipne rozamy ty*) to sa, jako pisze Laercyjus:
Nastarszy wszech bytnosci jest bég, bo jest niestwe-
rzony; nalepszy wszech bytnosci jest swiat, bo jest
boze stworzenie; nawietsze”) z bytnosci miestce °),

) = za$, ale.

*) = wredcie, nakoniec.
?) = majgtkn, dostatkéw.
4) = te.

%) = najwicksze.

) = miejsce.
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gdys wszydko w sie zabiéra; napredsza z bytnosci
jest rozum, bo wszedy =zbiega; namocniejsza jest po-
trzeba, bo nad kazdym panunje; naopatrzniejszy jest
czas, bo wszystkich rzeczy doznawa. Pytal jeden
Talesa: mozeli to prazed bogiem skryto byé, gdy co
czlowiek nieslusznie czyni? Odpowiedzial: ani to, co
niestusznie pomysli. Chcial po nim jeden mie¢ przy-
siege, iz nie byl winien cudzolostwa; odpowiedzial:
nic lacniejszego w cudzolostwie. jako przysiega. Co
nawzgardzenszego na Swiecie? Odpowiedzial, stary a
fryjowny. Jako kto moize na swiecie sprawiedliwie
7y6? Oepowiedzial: co kto innym rozkazuje, aby to
sam zachowal. Kto jest szczesnym na swiecie? Qdpo-
wiedzial : kto jest zdrow na ciele, rozumu dospialego,
a z przyrodzenia umialy. Czcie gsie ') téz o nim, gdy
niektéréj nocy od baby z domu wiedzion byl, aby na
gwiazdy patrzyli, upadl do jamy. Baba Zalujac jego,
rzekla: O! Tales, co przed nogami twemi jest, nie
mozesz widzie¢, jakoz tedy ktoére rzeczy sg na niebie,
masz ujrzé¢ ? Téz ze trzech rzeczy dzigkowal szcze-
gcin, t. j. iz czlowiekiem byl a nie bestyja, Ze me-
Zem a nie zony, iz literatem a nie laikiem. Téz to
powiedzial: warnj sie, aby bogatym sie nie stal nie-
sprawiedliwie. Jako sie bedziesz zachowaé rodzicom,
tak sie téz nadziewaj i od synéw napotém. Umarl
ten Tales w leciech Zywota swego 83 za Achama?)
kréla zydowskiego*.

T) = czyta sie.

") Bic! W edyeyi Grana i w odpisie z ». 1425 ,tem-
poribus Acham“; w wydanin zad wloskiém z r.
1524 tempo del re Agazar.“
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Zywot ten w dziele naszego pisarza jest wiec
najprzéd o dobrg '/, czesé krétszy od zyciorysu w la-
cinskim tekscie Burleya. Bielski wszystkie miejsca
i wyrazy, przytoczone wyzéj w lacinskim zywocie
Talesa drukiem pochylonym, opuscil po prostu, i caly |
ten zyciorys znacznie sobie tym sposobem skréeil,
czyli jak sie sam wyrazil, ,kr6tko“ go wybral. Po
wytracenin jednakowoz miejsc tych i wyrazéw, po-
szed! zreszta mniéj wiecéj tym samym porzadkiem,
co Anglik Burley, z wyjatkiem tylko co do powiesci
o babie, gwiazdach i jamie, ktora w wydanin fa-
cinskiém z r. 1510 znajduje si¢ mniéj wiecéj we srodku
zywotn piérwszego medrca greckiego, w tlémaczeniu
za§ Bielskiego wiecéj juz przy koncu. Zatrzymane téz
ustepy, zwazajac zwlaszcza na czas, kiedy je ttoma-
czyl, i trudnosci jezykowe, z ktéremi mial do walcze-
nia, oddal z bardzo nieznacznym wyjatkiem dosy¢
trafnie i dobrze po polsku, przelozywszy je z laciny
juz to dostownie, juz wolniéj, i tylko tu i 6wdzie nie-
wolniczo. Talesa n. p. slowa: ,Graecus sum et non
barbarus¥, oddal tlémacz wecale szczesliwie po polskn
przez literatem jestem a nie laikiem“; ale natomiast
popsul sprawe, przekladajac slepo i niewolniczo lacin-
skie: ,his auditis, Thaleti data est mensa aurea%,
przez: ,to ustyszawszy, Talesowi dana jest tablica
zlota¥, zwrot pod kazdym wzgledem bardzo wstretny
duchowi jezyka naszego ).

Podobnie ma sie rzecz i ze wszystkimi innymi
zywotami, ktoére Bielski z Burleya razem w liczbie
47 ,wybral“. Wszystkie prawie wybral on w dodatkn

) Gramatyka dra Maleckiego, §. 786 i 787.
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jeszeze  krotko«, t. j, skYocit je miejscami wiecej.
miejscami mniéj, i wszystkie przelozyl w ten sam
sposéb po polsku, tlémaczac jetu i dwdzie dostownie,
gdzieindziéj za§ nieco wolniéj, ale czestokroé¢ takze
caltkiem $lepo i niewolniczo.

Pot biedy jednakowoz byloby jeszcze z tém
wszystkiém, gdyby sie przynajmniéj w tém ,krotkiém«
wybiéraniu trzyma} byl jakiéj takiéj zasady. Ale jak
niewida¢ przyczyny, dlaczego z liczby okolo 150 zy-
wotéow Burleya wybral tylko 47, i to wlasnie te a
nie inne 2zywoty, toz samo nie przeziéra nigdzie
z jego pracy, dlaczego wlasnie wybiérajac je w do-
datku jeszeze ,krotko“, zatrzymal z nich tylko te i
owe ustepy, inne znowu pomingl. Tyle téz tylko., po
odczytaniu ksigzki jego i zestawieniu jé&j z tekstem
lacinskim, stanoweczo da sie powiedzie¢, ze wszystko
prawie, co w dziele angielskiego pisarza tracilo cu-
dactwem lub jaka$ nadzwyczajnoscia, skrupulatnie nasz
ttémacz zachowal. ,Ten przeto Virgilijuszem nazwan
byl — powtarza') n. p. za Burleyem o poecie rzym-
skim—z7e sie jego macierzéj we $nie zdalo, jakoby uro-
dzila niejaky rézge, bo po lacinie zowa virga rézga,
a to nic innego nie znamionowalo. jedno ze Virgiliusa
porodzita, ktory swg wymowsa jakoby drzewo wyso-
kie az nieba dosiegal, jakoz Hugwicyjus powiada; bo
mial przyrodzona madro$¢ nad insze ludzi, téz i czar-
noksieznik byl, a wiele dziwéw okazowal“!

Nie pominal téz naturalnie Bielski i licznych
bardzo w lacinskim tekscie ustepéw razniejszych, okra-

1) Zywoty, str, 122,
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szonych rozmaicie, chod w8dlug dzisiejszych pojed nies
koniecznie budujacych, niebaczac weale na to, %e
dzielko jego sluzy¢ mialo ,ku obyczajnemu nauczanin
czlowieka kazdego“, i ze wlasnie z téj przyczyny,
jezeli juz nalezalo zastésowaé do pracy angiel-
skiego pisarza zasade ,krétkiego“ wybiérania, godzilo
sig bylo opunsci¢ z niéj przedewszystkiem réznego
rodzaju rzeczy, nielicujace bynajmniéj do zamiaru
.obyczajnego nauczania“. I tak czytamy w polskiech
jego Zywotach o stoiku. zwanym Secundus *):
pSecundus medrzec czasu Adryjana cesarza
w Atenach byl; ten do $mierci swéj milczenie zacho-
wawal, a obyczajny zywot wiédl. Przyczyna jego mil-
czenia tato byla: Jeszcze gdy by! ,maly, byl positan
od rodzicow na mnauke. A gdyz sie w szkolach uczyl,
ociec mu umarl. i slychal tam, jakoby kazda biala
glowa z przyrodzenia fryjowna a niepoczciwa byla.
Gdy to matce swéj powiadal, ona rozgniewawszy sie
nan jako na nieprawdziwego, z domu jego wygnala,
tak Zze on poszedl w cudze strony, a tamze mieszkal,
aze dorost. Potém sie lepak po kilkunascie lat do ro-
dziny wrécit w postaci pielgrzymskiéj, majac moszny?),
koscien®) a brode diuga, i uprosil sobie w swym
wlasnym domu u matki gospode, i zadny go ani matka
nie poznali. Tedy chcac sie dowiedzieé, jestli to pra-
. wda, co o niewiesciém poglowiu ¢) stychal, wezwal
k sobie jedny dziéwki, slubujgc jéj 10 zlotych dag,
jestli %eby to zjednala, aby z nim gospodyni spala.

1) Tamaze, str. 132 i nn.
*) = torbe, worek.

*) = laske, kostur.

4) = rodzaju.
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Pani wnetki dziéwce przyzwolila, i kazala go sobie
w nocy do komory puscié. Gdyz tedy ona sie nadzié-
wata, zeby sie z nim ciele$nie zlaczyé miala, on ja
objawszy a na piersiach glowe polozywszy. usnal a
tak do zaranku spal. Rano lepak, gdyz wstal a i&¢
precz chcial, ona oblapiwszy go, rzekla, iz ty abys
jedno mna kunsztowal, to$ uczynil. On odpowiedzial:
Pani mila matko, zadna miara nie chce gwalcié¢ tego
przybytku, z ktoregom wyszedl. Tedy ona spytala, a
ktoby byl, i rzekl: Jam jest Secundus, syn twdj,
alem chcial tego dozna¢, com z mlodu w szkole sty-
chal, jakoby wszelka niewiasta, by téz nie wiém jaka,
tedy ona z swego przyrodzenia ku niestatkom jest
barzo gklonna, a zwlaszcza gdyby to tajemno moglo
by¢, kazda rada sie da przemoéwié; otoZem tego teraz
w tobie doznal, iz tak jest a nie inacéj. Styszac to
jego matka i zleknawszy sie tego, od hanby wielkiéj
a tesknoéci sama sie zabila, a Secundus poznawszy,
iz dla méwienia jego matka umarla, to sobie za po-
kunte ulozyl, aby do smierci wigcéj nie mowil ...«

Na ten temat ciagnie sie opowiadanie jeszcze
daléj, nawet w przytoczonych ,dowcipach i rozumach*
filozofa greckiego: ,Niewiasta jest meskie zhanbienie,
nienasycone zwierze, ustawiczna praca, ustawiczna
wojna, kazdego dnia szkoda, dom klopotu, zrzadzenie
psoty, mlodzieficow zblaZnienie, bestyja niczém nie-
stroczona'), brzemie nieznoszone, jad niewyleczony,
ludeskie zagubienie“. A wszystko to od poczatku do
do kenca, z nieznacznemi opuszczeniami, doslownie

!) = niedajaca sig opanowaé, ulaskawi¢, po lacinie: ,ani-
mal pessimum®,
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prawie za Burleyem: ,Secundus philosophus Athenis
claruit, tempore Adriani imperatoris philosophatus est,
omni tempore silentium servans, pythagoricam vitam
ducens. Causa autem ejus taciturnitatis fuit haec:
Cum adhuc parvulus esset, missus est a progenitori-
bus ad discendum. Et cum in scholis esset, mortuus
est pater ejus, audivit autem in scholis aliquando,
quod omnis mulier fornicatrix esset et impudica...«.

Badz jak badz wszakize, wyraZzniejsze orzeczenie
o tém ,krotkiém“ wybiéraniu ze strony naszego tio-
macza, t. j. o ustepach, ktére wlasnie w pojedynczych
zywotach pominal a ktore zatrzymal, nie da sie na
razie dokladniéj zaokragli¢, niewiadomo bowiem, kto-
rego wydania lacinskiego do przekladu swego uzy-
wal. Musiata to jednakowoz byé w kazdym razie
edycyja miejscami znacznie obszérniejsza od wydania
z r. 1510, czego dowodem znajdujacy sie w Bielskim
nastepujacy zywot filozofa Peryjandra!):

»Peryjander koryntski medrzec, jeden z siedmi
madrych, pisal nauki barzo uzyteczne, jakoz Laercyjus
powieda; ale to tylko tu wybrano z jego domystow.
Domysty jego te sg: Ktoérzy chca bezpieczuiéj okru-
tniki skrocié, ci sie maja dobrota a nie odzienim
swiatlymi ukazac, bo dobrota jest pokoj, ale okrutnosé
zly zysk. Gdy w szczeSciu bedziesz, nie podwyzszaj
sie, a gdy sie szczecie zmieni, badz opatrzny. Przy-
jacielom jednostajnie sie zachowaj, tak w szczedciu
jako i w nieszczeSciu, a cozkolwie &lubisz, to wy-
pelni %). Rzeczy zlych a mierzionych nie miluj ani mow.

1) Zywoty, str. 18—21,
-?) = wypelh, staropolski tryb rozkazujacy.
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Lubo$ci sg rzeczy zawsze przemienne, ale czesé, ta
wiecznie trwa. Nieszczescia swego nie rozslawiaj,
izby nieprzyjacielom pociechy nie dal. Kazde ') sobie
zachowaj, a nie drazh nikogo. Coé milo, tego sie
trzymaj, a gwaltownych rzeczy sie wystrzegaj. Wiet-
szemu panu nie przeciw sie, od przysiegi sie powscig-
gaj. Chwal dobrg rzecz, a zléj sie wiarnj®). Dobroé
oddawaj, a nad nedznymi luto$ciwy bywaj. Z madrymi
miéj obcowanie, a dobre w waznosci w wielkiéj mie-
waj. Rzeczy sprawiedliwéj nasladuj, nie leda ocz®)
sie prawuj. Strzez sie przymoéwki, a stuchaj, co na
cie zalezy. W czas odpowiedaj, a to czyn, czegoby
potém nie zalowal. Nikomu nie zazrzy *), a nad
wszystko strzez sie potwarzy. Dobrze zasluzonych
szanuj, rozkoszy zawsze sie waruj. Odmien wolg, gdy
w czém zbladzisz, przyjazni strzez nadnawyz ). Urzad
miéj w poczesnosci, kazdemu uzyczaj swéj dobroci.
Nie dowierzaj czasowi, a czyn poczesnos¢ starcowi.
Nie zaluj leda czego, zawsze bacznos¢ miéj na sie
samego. Wiedz sie byé émiertelnego, przeto nie po-
kladaj sobie zywota dlugiego, tak sie uchronisz wiele
zlego, i téZ nauczysz drugiego. Wszakoz skapi®), ja-
koby dlugo zyw mial byé, a nie chciéj nikogo szko-
dzi¢ '). Nabywaj dzieci z $wiebodnéj zony, aby im
nie przymawial Zadny. W kazdéj rzeczy czasu cze-

) ,Kazde¥, tak!

) = strzez sig.

*) = nie lada o co.

‘) = nie zazdrosé.

= najwyzéj.

= skgp, badZ skapy.
"7) pnikogo szkodzié* tak!

Wydz. filolog. Tom VI, 29
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kaj, a sfowem sie nie wymykaj. Tak daruj, jakoby

zasi¢ z pozytkiem bdylo, by cie gladkie stowo nfe ;
omylilo. KaZdemu wiernie poradzaj, a nikogo nie ;
przeradzaj. Nie uragaj umarlemu, ani téz w niebyt- |
nosci zadnemu. Chceszli sobie zwasnié¢ kogo, pamietaj,

by sie téz strzegl jego. Masz sie o wiele rzeczy sta-

ra¢, wszakoz tego k sercu nie przypuszczaé. Daj pe-

koj kazdemu, a nie przykrzy sie zadnemu. Jest wiele
inszych jego mnaank pozytecznych ku obyczajom ludz-

skim, ktore tu dla krétkosci sa opuszczone. Zyw byl

ten filozof w Koryncie az do oSmidziesiat lat wieku
swego“.

O wiele krocéj opowiedziany jest ten sam zywot
w odpisach lacinskich z r. 1425, z polowy XVgo
w.i z r. 1476, jako téz w wydaniu wloskiém z Toku
1524, i w edycyi lacinskiéj ‘Grana z r. 1510:

»Periander Corinthius philosophus, unus de septem
sapientibus, scripsit dogmata utilia in duobus milibus
versuum, ut ait Laértius. De sententiis ejus celebrio-
ribus has habere potuimus: Volentes secure tyrannos
ferire, oportet benevolentia falciri, non armis, dicebat
enim, bonum quietem, damnosum autem impetum lu-
crum malum, democratiam pejorem tyrannide. Velup-
tates quidem corruptibiles, fastus autem mortales.
Prosperatus modestus esto, infortunatus vero prudens.
Amicis felicibus et infelicibus idem sis, quodcunque
promittis, observa. Verborum nefandorum enunciatio-
nem ne facias. Non solum peccantes, sed peccatores?)
plecte. Claruit autem Periander tempore Sedechiae,
regis Judae, mortuus vero est octogenarius jam factus“.

!) Raczéj ,pecoure gestientes“,
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Musial wiec nasz tlémacz mieé pod rekq jakied
wydanie laciiskie Burleya, znacznie pelniejsze, w kto-
rém i wigcéj miescito sig zywotdw, i wiecéj podanych
byto ,dowcipéw i domystow* przy niektérych przy-
najmnié¢j filozofach i poetach. Miedzy innemi i Zycio-
rys Peryjandra musial w niém by¢ obszérniejszy, i
zawiéraé o wiele liczniejsze jego domysly, liczniejsze
nawet od tych, ktére podaje przy nim Dyjogenes
z Laerty, za ktérym zreszta poszedl glownie pisarz
angielski, 1 ktérego zaraz na poczatku nazwal po
imieniu. Z obszérniejszego téz takiego wydania opu-
Scil Bielski wprawdzie przy Peryjandrze niektore
miejsca, jak stowa tyrana koryntskiego ,,democratiam
pejorem esse tyrannide“—opuszczenie w kazdym razie
charakterystyczne na pisarza polskiego w r. 1535 —
ale natomiast z ,domystéw* jego zatrzymal wiecéj,
niz Gran w r. 1510, i niektére z tych ,domysiow*
nawet porymowal, jak byly w tekscie lacinskim.
Wszystkie téz sg zrozumiale, daja sie tatwo wyjasnic;
ale coby znaczy¢ mogly stowa Peryjandra: ,Kazde
sobie zachowaj, a nie drazi nikogo“, trudno wyrozu-
miéé. Prawdopodobnie zaszedl tu jakis lapsus calami,
ktory dalby sie rezstrzygngé tylko przy pomocy te-
kstu lacinskiego, jaki Bielski mial pod r¢ka; w przy-
toczonych bowiem przez Laercyjusza sentencyjach Pe-
ryjandra nie znajduje zadnéj takiéj, ktoraby jako tako
przynajmniéj podanemu przez polskiego tlomacza:
»Kazde sobie zachowaj, a nie drazn nikogo“ odpowia-
daé mogla.

Jedyny to jednakowoz ustep w dziele naszego
pisarza, obszérniejszy nieco od wydania lacinskiego
z r. 1510. Prawie wszystkie inne za$§ zywoty jego
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84 znacznie skrécone, niektore nawet o dobra '/, czesé,
i to skrbcone bez zadnéj zreszts zasady, bez zadnéj
mysli glebszéj, tak dalece, ze wszyscy ci filozofowie,
poeci i t. p. znakomici mezowie starozytno§ci, ktérzy
i tak juz w Burleya pracy sa prawie bez historycz-
néj i psychologicznéj charakterystyki, wybrani w do-
datku jeszcze ,krotko“ przez Bielskiego, stracili juz
zupelnie na wartosci.

Nie tyle wszakze raziloby moze w polskiém.
wydaniu Zywotéow filozofow to ,krotkie“ i bez wszel-
kiéj mysli glebszéj wybiéranie, obliczone wigcéj na
zachowanie z lacinskiego oryginalu §wszystkiego, co
tracilo jakiém$ cudactwem lub razniéj brzmialo; nie
tyleby razily takze, nie bardzo zreszta czeste, uster-
ki jezykowe, przeciwne duchowi polszezyzny, gdyz
jezykiem polskim ,przedtém niewiele dla trudnosci
jego pisano“: jak raczéj inna jeszcze okolicznosé, kté-
ra juz zadng miarg nie moze w r. 1535 pochlebnie
gwiadczyé o uvzdolnieniu i wyksztatceniu naukowém
przyszlego autora ,Kroniki §wiata“?).

Jak juz wspomniano, dzielo Burleya ,De vita
ac moribus philosophorum ac poétarum veterum, na-
pisane jeszcze przed 1337, przepelnione bylo najroz-
maitszymi bledami i przekrecaniami w rachubie czasu,
nazwiskach osob, rzeczy i t. p., graniczacemi niekie-
dy wprost z niedorzecznoscia, z czego zreszty wiele
prawdopodobnie dla niedbalstwa i nieudolnosci sre-
dniowiecznych kopistow poczatek swij wzielo. Z nie-
dokladnych téz takich odpisow z w. XIVgo i XVgo
dostaly sie wszystkie te bledy i przekrecenia, czesto-

') Wyszla po raz piérwszy r. 1550,
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kroé jeszeze gorzéj poprzeinaczonme, do drukéw lacit-
skich, bo drukarze 6wczedni na takie drobmostki nie
zwazali, miedzy uczonymi zad nie znalazl sie nikt,
ktoby przy jakiéj takiéj oglednosci przynajmniéj pe-
wng czes¢ tych balamuctw poprawil byl i sprostowal.

Owoz wszystkie te szpetne bledy i razace prze-
krecenia rzeczowe, na ktérych si¢ powinien byl Bielski
poznaé, bynajmniéj go nie ‘zastanowily, wzial je za
dobra monete, ze starannoscia godng lepszéj sprawy
wszystkie zachowal, przetlomaczy! je wiernie na je-
zyk polski, :i dla polskich czytelnikow wydrukowal.
Z bardzo licznych przykladéw wybiéram tylko nie-
ktore:

Zaraz drugi zywot filozofa Solona tak sie za-
czyna w edycyi Grana zr. 1510: ,Solon philosophus,
unus de septem sapientibus Graeciae, natione Athe-
niensis, Athenis claruit. Hic Atheniensibus leges
optimas condidit, quas postmodum Romani ab Athe-
niensibus acceperunt, multaque beneficia contulit, et
multo tempore eos prudentia sma a servitute et ty-
rannide liberavit. Et tandem fortuna mutata, profugus
in Aegyptum se transtulit, deinde Croeso, Lidorum
regi, adhaesit, inde promotus ivit in Siciliam?), ubi
sub nomine suo ‘condidit civitatem, demum in Cypro
senectutem exegit....“.

Ze prawodawca atenski nie byl nigdy w Sycylii
ani tam miasta pod swojém imieniem nie zakladal, a
»in Siciliam“ w lacinskim tekscie, ktory Bielski mial
pod reka, bylo tylko przekrecone przez odpisywaczéw

) Sic!



R

174

i drokarzéw gamiast ,in Ciliciam¥, nie uderzylo ga
weale. Jakoz zamiast poprawié ,in Siciliam“ na ,in
Ciliciam“ ') w Maléj Azyi, zatrzymal nasz tlémacz
bezmyélnie ,in Niciliam“, i cale to miejsce, opuszcza-
jac w niém tylke kilka wyrazéw, tak wiernie“prze-
logyt*):

»S0lon medrzee, jeden z siedmi medrcow, rodem
i bytem z Aten. Ten atefiskim panom wyborne usta-
nowil prawa, ktérez potém Rzymianie od nich wzigwsay,
imi *) sie sprawowali, a tak za wiele czasow je rza-
dzil, i z niewoléj okrutnych panéw swa opatrznoscig
je wyzwalal. Potém lepak, gdyz sie szezeicie zmie-
nilo, wygnan bedac, do Egiptu szedl, potém sie krola
lidowskiego ‘) przydzierzawal, odtad petém bral sie
do Syeylié) ), gdzie z imienia swego miasto wustawil,
a potém sie w Cyprze starzal..“.

Zyciorys trzeciego filozofa, Chilona, tak zaczyna
Burley: ,Chilon philosophns Lacedaemonius Athenis
claruit, unus de septem sapientibus Graeciae. Hic,
ut dicitur in Policrato Uib. I, jungendae societatis
causa missus fuit Corinthum, ubi duces et seniores
popuali ludentes invenit in alea....“. Powolal si¢ wigce
w tém miejscu na dzielo Jana Sarisberiensis, ktére
zazwyczaj nazywano ,Policratus“ albo ,Policraticus®®),

') Wydanie wleskie & r. 1524 ma dobrze: ,in Cilicia“;
toz i w rgkopisie z r. 1425 i z polowy w. XVgo:
ninde Ciliciam transiens“.

*) Zywoty, str. 5.

%) = pimi.

4) = lidyjskiego.

%) ,do Sycyligj* tak!

%) Joannis Sarisberiensis (} r. 1182) Polycraticus seu
de nugis curialium et vestigiis philosophorum Libri VIIL
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przekrecajac natomiast najohydniéj nazwisko samego
antora !).

‘Otoz Bielski albe catego tego ustepu w lacin-
skim tekscie nie rozumial i nie wiedzial, co to jest
»Policratus“, albo téz mial wyrazy te w swojém wy-
danin lacinskiém przekrecone na ,ut dicit Policrates“,
dos¢é ze bez namystu z tytola dziela zrobil nazwisko
autora, i tak wszystko to przelozy! ®): ,/Chilon medrzec
lacedemonski, jeden z siedmi medrcéw, w Atenach
przebywal. Ten, jakoz pisze Policrates®), ku jedna-
niu a rokowaniu przyjacielskiemn do Korynta postan
byl, gdzie tam nalazl starsze warcaby igrajace...“.

Podobnie niemile qui pro quo zaszlo takze przy
innym filozofie: ,Anacharsis philosophus — opowiada
angielski pisarz — Scytha genere, ut ait Laértius,
Gnuri filius, frater vero Cacenidi *), regis Scytharum
fuit; hujus mater Graeca tuit, quapropter puer iste
Scythicam et Graecam lingnam noverat...“. Podlug
Dyjogenesa z Laerty, ktérego Burley przytacza, na
zywal sie brat filozofa ,Caduidas, a ,Cacenidi* w tém
miejscu ,edycyi lacinskiéj bylo tylko przekreceniem,

~ zamiast ,Caduidae“. Nasz tlémacz jednakowoz ustep

ten przelozy!®): ,Anacharsis medrzec, rodem z Scy-
tyjéj, jakoz pisze Laercyjus, byl brat Kaczenida ®),

) ,Johannes Salczburgensis nazywa go jeden odpi-
sywacz z w. XVgo, rgkopis bibl. Jag. Ner 482,
-dawniéj DD IX 5.

%) Zywoty, str. 9.

®) :Sie!

‘) Sic!

%) Zywoty, str. 21.

%) Sio!
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krola scytskiego; ale matka jego byla Greczka, prze-
toz i greckie i scytskie jezyki umial....«.

Daleko fatalniéj wypadly te przekrecenia w roz-
dziale o Aleksandrze Wielkim. W rekopisie z r. 1425
zaczyna sie ten zZywot: ,Alexander princeps, Philippi
regis Macedonum filius, tempore Iadus, sacerdotis in |
Israél, claruit. Causa autem mortis patris ejus, scili-
cet regis Philippi, fuit unus de magnatibus terrae suae,
Caus ') nomine. Hic captus amore matris Alexandri,
quapropter conatus est Philippum regem occidere, ut
loco sui regnaret, et Olimpiadem. alio nomine reginam,
duceret in uxorem; ipsa vero ejus affectibus in ullo
consensit. Accidit ergo, Philato *) rege mortuo, ut
Philippus mitteret exercitum ad expugnandum filium
Philati regis, qui ei. erat adversarius, et alinm exer-
citum cum Alexandro, filio suo, misit ad expugnan-
dam quandam civitatem rebellantem...“.

Tekst w wydanin lacinskiém, ktore Bielski mial
pod reka, musial byé nawet o wiele gorszy; ten sam
ustep bowiem tak brzmi w jego tlomaczeniu: ,Ale-
ksander Wielki, medrzec, syn kro6la Filipa macedon-
skiego domnimany. Ten by! przyczyna smierci ojca
swego ®). Jeden sluzebnik z pirwszych byl imieniem
Pausania, inak Anatabo *). Ten rozmilowawszy sie
matki Aleksandrowéj, i patrzyl®) czasu a miestca k
temu, jakoby mial kréla Filipa zabié, aby sobie kro-

) ,Caus® tak! w rkp. z polowy w. XVgo : ,Pausanias‘,

*) Sicl

®) Tak! Powinno byé: ,Ta byla przyczyna smierci
ojca jego“.

%) ,Pausania, inak (=inaczéj) Anatabo“ tak!

¥) oi patrsyl® tak!
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lowg Olimpijade za m4zonke wzial, a w krblestwo
sie wwiqzal. I przygodzilo sie, iz krél Pilet ), nie-
przyjaciel Filipow, umarl, tedy Filip postal jedno woj~
sko przeciwko Pilatowemu *) synowi, a drugie z Ale-
ksandrem przeciwko jednemu miastu nieprzyjacielskie-
mu...%, .

Pojsé daléj i przytoczyé wiekszg liczbg przy-
kladéw, uwazam za zbyteczne; ten sam widok bowiem,
co w zyciorysach Solona, Chilona, Anacharsisa i Ale-
ksandra  kréla, przedstawia sie¢ w calém ‘wydanin
polskiém Bielskiego z r. 1585. Dodatkowo daje je-
szcze tylko podiug odpisn z r. 1425 i potowy w. XVgo
poczatek zywota Boecyjusza, ktorego niema ani w edy-
cyi lacinskiéj z r. 1510, ani w ti6maczenin wloskiém
zr. 1624. Zywot ten zaczyna sie:

»Boéthius philosophus, senatorum genere natus,
Romae claruit. Hic vir mirae constantiae extitit, ju-
stitiam dilexit, fovit et defendit, seque oppressoribus
pauperum et offendentibus commune bonum, ac tyran-
nis, eorum actibus, viriliter opposuit, atque Rempu-
blicam audaci animositate defendit, quapropter Pa-
piam ®) in exilium relegatus, ibidem mortuus est...“

Tak mniéj wiecéj musialo to wszystko wygls-
da¢ i w edyeyi lacinskiéj, ktérg Bielski mial pod re-
ks, dlaczego téz w jego przekladzie ,krétko“ wybrane
opiewa ‘): ,Boecyjus medrzec, rzymski mieszczanin.
Ten by! maz stateczny a mito§nik sprawiedliwosci,
rad sie zastawial przeciw gwaltownikom, czynigcym

1y Sie!

%) 8ie!

%) = Paviam.

Y) Zywoty, str. 167.

Wydz. filolog. Tom VI. 23
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krzywde ubogim, pospolite dobro wszytka swa mo-
znoscig rozszyrzal, dla ktérego do Papiéj byl wziet i
tam amarl...%.

Porzadkiem tym samymi ,krétko“ wybrany cig-
gnie sie téz zywot Boecyjusza i daléj, z wyjatkiem
zakonczenia, ktore w wydaniu polskiém tak brzmi:
»olusznie nasze ksiazki tym filozofem zamkniemy,
bowiem ten byl napoSledniejszy filozof, t. j. medrzec
i krzescijanin prawy. Mial téz i Zone barzo uczona,
ktora piesni koscielnych niemalo zlozyla ?), ktére
jeszcze i do czaséw niniejszych na nieszporzych by-
waja spiewany“.

Konca tego niema wprawdzie w rekopisach z r.
1425 i z polowy w. XVgo; mimo to nie watpie ani
na chwile, ze znajdowa¢ sie musial w wydaniu dru-
kowaném, ktérego nasz tlomacz uzywal, i ze zakon-
czenie to nie jest jego wlasnym dodatkiem, lecz wier-
nym przekladem tego, co mial przed sobg w lacinskim
tekscie. Skadby zreszty Bielski mogl byl wiedzied,
zZe zona Boecyjusza zlozyla byla ,niemalo“ piesni ko-
Scielnych, i ze pie$ni te spiewano za czasébw jego na
nieszporach? Na zakonczeniu téz tém, mianowicie na
stowach, ze Boecyjusz byl ,krzescijanin prawy“, nie
da sie z téj przyczyny nic zbudowaé, ani przeeiw na-
szemu tlomaczowi, ani na korzys¢ jego przekonan ka-
tolickich, jak to uczynil Tyszynski, broniac Bielskiego

') Przypisywano jéj w wiekach #rednich, lecz mylnie,
autorstwo dwéch piesni lacifskich na czedé éw. apo-
stoléw Piotra i Pawla. Ersch und Gruber, Allge-
meine Encyclopidie, XI 283; Mone, Lateinische Hy-
mnen des Mittelalters, III 63 1 91,

- = -
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wlasnie na podstawie tych sléw, ze nie byl ,inno-
wiercg skrytym®.

Otéz i wynik zestawienia Marcina Bielskiego
z angielskim pisarzem Gwalterem Burleyem. Polskie
JZywoty filozofow“ z r. 1535 sa tylko przekladem
lacinskiego dziela, napisanego jeszcze przed r. 1337
p. t. ,De vita ac moribus philosophoram ac poétarum
veterum“, ktére w czasach owych zazywalo wielkiéj
wzietosci, i bylo bardzo powszechném i pospolitém w ca-
16j Earopie o§wieconéj, tak w rekopisach z w. XIVgo
i XVgo, jak i w drukach z koica w. XVgoi poczat-
ku XVIgo. Sg one w dodatku o dobre %, czesci prze-
kladem skréconym, czyli ,krétko“ wybranym, zadna
za8 mysl glebsza nie spowodowala Bielskiego do téj
pracy. Opowiada¢ dzieje powszechne bijograficznie
nie myslal on wcale w r. 1535, ani téz nie staral sig
za pomocg ,Zywotéw filozofow“ rozszérza¢ znajomosé
filozofii starozytnéjlub krzewié daznosci humanistyczne
w Polsce, bo o ksigzce napisanéj przed r. 1337 i
przepelnionéj stekiem bredni i roznego rodzaju cudactw
Sredniowiecznych, o daznosciach humanistycznych mo-
wy by¢ nie moze. Nie tlémaczy! téz nic ani nie na-
sladowal z czeskiego, bo w dzietku tém nie widaé
7adnego wplywu czeszczyzny, ani téz nic nie przera-
bial ani tlomaczyl z oryginatu Laercyjusza, bo jezyka
greckiego prawdopodobnie zgola juz nie umial. Zaden
téz inny wzglad nie naklonil go do té pracy, tylko
zamiar, chwalebny zreszta bardzo, wydania jakiéj
ksigzki w jezyku polskim, czyli ,rozmnozenia j¢zyka
polskiego“, ktérym ,przedtém dla trudnosci jego nie-
wiele pisano“.
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Z zamiarem podobnym, zastugujacym nawet na
wszelkie uznanie i szczérg wdziecznos¢ n potomnosci,
wystgpowali wowczas i inni uczeni polscy, jedni wy-
dajac r. 1534 w przerobieniu i w przekladzie z ow-
czesnych ,Herbarzé6w« lacinskich ,Zielnik“ polski,
tak zwany dzisiaj ,Zielnik Falimierza“, drudzy, jak
dobry przyjaciel Bielskiego, mistrz Andrzéj Glaber
z Kobylina, wydajac w r. 1635 tiémaczone przez sie-
bie z laciny ,Gadki“ Arystotelesa i Macieja Miecho-
wity ,Wypisanie Sarmacyi“. Wszystko to dzialo siq
dla ,rozmnozenia jezyka polskiego“, jakoz w rzedzie
tych uczonych stanal takze Bielski, i wybral w tym
celu ksigzke O filozofach i poetach w wydaniu lacin-
skiém bezimienném, niewiedzac prawdopodobnie nawet,
kto byl jéj autorem, skrocil jg nalezycie, i jak sam
oswiadezyl: ,przelozy! na polskie z pilnoScig i pracg
niemala, za pomaganim niektérych uczonych ludzi“.

Checi wiec jego byly bardzo piekne, zamiar chwa-
lebny, ale wyboru ksigzki,do tlomaczenia, za ktora tylko
ta okoliczno§¢ przemawia¢ mogla, Ze bylo to wowczas
dzietko bardzo powszechne i czytane, Zadng miara po-
chwalié nie mozna, gdyz mog! byl w tym celu wybrac co
godniejszego i odpowiedniejszego w 6wczesném pismien-
nictwie lacinskiém. Nie zastuguje téz na pochwale i to
jego ,krotkie wybiéranie“, tak w calosci jak w szczego.
lach uwazane bez porzadku i systemu, i to pozosta-
wienie. w niém bez poprawek i sprostowan nader
licznych przekrecen i bledow rzeczowych, ktore prze-
klad nadzwyczaj szpeca, i nie moga bynajmniéj po-
chlebnie §wiadczyé o jego tlémaczu. Sama polszczyzna
Bielskiego czyta sie jednakowoz z bardzo nieznacz-
nym wyjatkiem wcale dobrze, i swiadczy o wielkiéj
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juz w r. 1535 bieglosci jego w pisaniu jezykiem pol-
skim, cho¢ ‘w zestawienin miejsca po miejscu z tek-
stem lacidskim tracic musi tu i 6wdzie bardzo na
wartosci. o C
Na zakonczenie wszakie pozwalam sobie dorzu-
ci¢ jeszcze jedne uwage. Dosyé powszechne jest u nas
takze zdanie, ze Marcin Bielski czyli Wolski, z Bia-

16 w dyjecezyi gnieznienskiéj, o pél mili od Pajgczna

a siedm od Piotrkowa, urodzony okolo r. 1495, byl
uczniem Uniwersytetu krakowskiego, i Ze wlagnie
swoje Zywoty filozofow utozy! na podstawie greckiezo
Laercyjusza, zasiegajac czesto zdania profesoréw kra-
kowskich, czyli jak si¢ sam wyrazil, przelozyl je ,za
pomaganim niektérych uczonych ludzi“. Otéz Metryka
ucznidéw Uniwersytetu krakowskiego, przechowana
dotychczas w biblijotece Jagiellonskiéj *), zdania tego
nie potwierdza; niemasz w niéj bowiem ani jednego
Marcina, o kérymby stanowczo mozna powiedzieé, ze
si¢ odnosi do naszego t!émacza. Wprawdzie znajduje
sie w niéj zapisany miedzy uczniami pod rokiem 1509
w polroczu letniém jakis ,Martinus Nicolai de Volija
szeleijska“, pod rokiem zas 1533 w pélroczu zimowém
jakié ,Martinus Jacobi Bielski diocesis Plocensis“;
ale ostatni Marcin Bielski z dyjecezyi plockiéj jest
widocznie tylko imiennikiem naszego pisarza, piérwszy
za$§ Marcin Wolski czyli z Woli szelejskiéj * albo
lesnéj z r. 1509, wzbudza juz dla samego datum nie
mala watpliwos§é. Wprawdzie w owych czasach mo-
zna juz bylo w 14 roku #zycia zapisywaé si¢ na wy-

') Rgkopis bibl. Jag., Ner 259.

*) Przymiotnik utworzony od rzeczownika ,szelest®.



182

kiady uniwersyteckie, ale zdaje mi sie, ze watpliwosé
co do tozsamosci tego Marcina Wolskiego z naszym
pisarzem, mogloby tu tylko rozstrzygna¢ albo podanie
imienia chrzestnego jego ojca, albo dokladne oznacze-
nie miejsca, gdzie ta Wola szelejska lezala, i czy
wlasnie od niéj pisal si¢ takze Wolskim, a tymcza-
sem ani jedno ani drugie nie jest znane.

ey




Rys dawnych dziejéw

Wydziatu lekarskiego Uniwersytetu Jagiellofiskiego

od zalozenia tegoz w r. 1364 az do reformy dokonanéj przez
Komisyje edukacyjng w r. 1780.

AAAAA

CZESC1.

od zalozenia Uniwersytetu a2 do koica XVI stulecia.

Skreslit
Prof. Dr. Jézef Oettinger.

AAAAAAAAAA

Wydzial lekarski Uniwersytetu Jagiellonskiego
znalaz! réwnie gorliwych, jak znakomitych dziejopi-
s6w w niektérych swoich czlonkach. Przed innymi
celuje czcigodny Prezes Akademii umiejetnosei, Prof.
Dr. Jézer MaJer, ktory najdawniejsze historyczne
Swiadectwa rekopiSmienne z pylu zaniedbania i nie-
pamigci wydobyl, po kolei w rocznikach wydziala lek.
w Uniw. Jagiell., obejmujacych od r. 1838 do r. 1845
osm tomdéw, drukiem oglosil, a na ich podstawie po-
dat w Roeczniku Towarzystwa naukowego na r.1850,
na str. 600--620: ,Stan Wydzialu lek. w Uniw. Ja-
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giellon. od jego poczatku, po komiec roku szkolego
1846/7.¢ W opracowaniu zywotéw znakomitszych mi-
strzow Szkoly lekarskiéj krakowskiéj podzielaja jego
zasluge czcigodni jego réwiesnicy na katedrach, pro-
fesorowie Bropowicz i SkoBrL, ktérzy w tychze ro-
cznikach wydzialu opisali blizsze czaséw naszych ,
okresy. Na tych 'irédlowych pismach, mniéj lab wieg-
céj juz opracowanych i rozwinietych, a dopetnionych
niektérémi szczegélami i wiadomos$cig o oznace nau-
kowo reformatorskiego ruchu w drugiéj polowie XVI
stulecia w lonie krakowskiego Wydzialu lekarskiego,
opiéra sie¢ rys nastepny, usitujacy wedle moznosci {
zwigza¢ zdarzenia i wypadki nicig historyczna, spa-
jajaca je z ogolnémi stésunkami kraju, a gléwnie ca- ]
lego Uniwersytetu.

Wydzial lekarski od zaloZenia Uniwersytetn w r.
1364 aZ do epoki najdawniejszé] jego, jaka nas doszla,
ustawy z r. 1433.

Wydzial lekarski w Uniwersytecie Kazimierzowym.

1.

W drugiéj polowie XIV stulecia cala Europa
drgala jeszcze silném wstrzaénieniem fizyczném i mo-
ralném, wywolaném ogromnym pomorem, ktéremu rod-
wnego nie znaly dzieje ani poprzednie, ani pézniéjsze,
f jak po przebytéj ciezkiéj chorobie, wygladala po-
krzepienia i orzezwienia. Juz téz slabo switaé zaczal
piérwszy brzask odrodzenia i ocucenia si¢ z dlugiego
gredniowiecznego letargn: przeciérano niejako oczy i
zwracano ku zaniedbanemm i niemal zapomnianemu
éwiatowi zmystowemu, schwyconemu z tak niewymo-
wnym wdziekiem i z taka rodzimg swiézokciy we




185

wskrzeszanych z zapatem [utworach starozytnych. Od-
wazono sie, acz jeszcze mniesmialo i rzadko, roztrza-
saé powagi poczytywane dlugo za nieomylne, patrzéc¢
wlasném okiem i sgdzi¢ swoim rozumem. Nauki Swie-
ckie powoli dazyly do wyzwolenia si¢ z pod opieki
duchowno - koscielnéj, acz pod jéj jeszcze staly wszech-
wladng powaga. I w Polsce szarpanéj dlugo krwawe-
mi wasniami zazdrosnych ksiazat, a zaledwie dzielna
rekg Wladystawa Lokietka w organiczng caloé spo-
jonéj, ustalaé sie zaczal lad i sprezystsze rzady. Na
tronie siedzial ostatni z rodziny Piastow, Kazimiérz,
ktéremu potomno$é nadala przydomek Wielkiego:
pojat bowiem bystrym rozumem i stworzyl! gléwne
warunki pomyslnego rozwoju spolecznego, utwierdza-
jac powage ustaw, wspierajac rolnictwo, budujae mia-
sta, ozywiajac handel i zakladajac rodzime ognisko
oSwiaty. Przejety przekonaniem, tak trafnie o kilka
wiekéw pd7Zniéj przez angielskiego medrca Baxona
‘Werulamskiego wyrazoném : ,unmiejetnosé to potega!“
pragna! kraj, berlu swojemu poddany, wyzwoli¢ i pod
wzgledem naukowym z pod obcéj zaleznosci i zape-
wni¢ mu jedne z najgléwniejszych podstaw samodziel-
nosci narodowéj, jakg jest bujuy rozwdj zycia umy-
slowego, siegajacy najwyiszych szczytow wiedzy i
ludzkiego uzacuienia, t. j. zaszczepi¢ swojska uprawe
nauk nie tylko powszednich, ale i wyzszych. W tym
celu juz w r. 1338, jezeli wierzy¢ mamy watpliwemn
nader podaniu nie bardzo o krytyczna &cislos¢ dbatego
dziejopisa Uniwersytetu Jagiellonskiego, MarciNa Ra-
DYMINSKIEGO, poleci¢ mial wyjezdzajacemu w sprawie
Zaloby na cheiwy i przewrotny zakon krzyzowy do
Awinionn, 6wczesnéj siedziby stolicy apostolskiéj, Ja-
Wydz. filozof. Tom VI 24
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nowi Grotowi, biskupowi krakowskiemu, aby obok tego,
rozpatrzywszy sie w zakladach naukowych wyzszych,
a zwlaszcza w paryzkim, przywi6zt z sobg kilka pro-
fesorow prawa i filozofii. Jakoz trzech sprowadzil
ktorych krél milosciwie i z hojnoscig przyjat i umie-
geil *).
2.

Niezadlugo potém, wedlug wzmiankowanego wy-
#6j dziejopisa w lat dziesieé, wedlug rzeczywistéj
daty przywileju erekcyjnego dopiéro w r. 1364, ma-
dry ten wladca, idagc za Swiatla rada uczonego arcy-
biskupa gniezniensk iego, Jaroslawa Bogoryj Skotnic-
kiego, chcac ulatwi¢ mieszkancom ziem polskich czer-
panie §wiatla w ojczyznie raczéj, anizeli, zeby w tym
celu z drogim nakladem mienia, a nawet z naraze-
niem w niebezpiecznéj, dalekiéj podrézy, zdrowia,
wolno$ci i zycia, do Wioch, lub Francyi udawaé sie
mieli, jak to miedzy powodami wyraznie przytacza
brewe papiéza Urbana V, potwierdzajace erekeyje
Szkoly gtownéj krak. ®): postanowil zalozyé w Kra-

) Rapvmifskieao Annalium Almae Academiae Craco-
viensis Centuria prima, drukiem ogloszone w Joz.
Muczkowskiego: Wiadomodéé o zaloZeniu Uniwer-
sytetu i t. d. Krakéw, 1851, w8ce. Dowody: XI.
ustgp 5 i 6, str. 85, 86,

*) Cum itaque sicut nuper pro parte charissimi in Chri-
sto filii nostri Casimiri Regis Poloniae illustris, no-
bis fuit expositum, civitas sua Cracoviensis gquae in
Regno suo Poloniae consistit et insignior est aliis ci-
vitatibus dicti Regni, a Studiis generalibus nimium
distare noscatur et propterea jurisperitorum et literatarum
personarum copia in eodem Regno minime habeatur, mul-
tique ex clericis nobilibus dicts Regni eundo ad Stu-
dia generalia hujusmodi capti, alii vero in caplivitate
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kowie Szkole glowna, ktéréj przywiléj krolewski erek-
cyjny szczytne przeznaczenie temi wskazuje stowami:
»Sitque ibi scienciarum prevalencium margarita, ut
viros producat consilii maturitate conspicuos, virtutum
ornatibus redimitos, ac diversarum facultatum eruditos;
fiatque ibi fons doctrinarum irriguus, de cujus pleni-
tudine hauriant universi literalibus cupientes imbui
documentis.“

Wedlug tego wiekopomnego nadania krélew-
skiego, noszacego date zielonych Swiat r. 1364, przy-
padajacych wowczas na d. 12 Maja uzywanego wtedy
jeszcze kalendarza julijadskiego, a na 20 Maja wedlug
pozniéj zaprowadzonéj poprawy kalendarskiéj grego-
ryjanskiéj, okazuje sie, ze Szkola gléwna krakowska,
bedaca o lat 16 mlodsza od praskiéj, a o rok starszg
od wiédeuskiéj, urzadzong zostala na wzor uniwersy-
tetow wloskich, mianowicie bononskiego i padewskie-
go; a nie, jak za RapymiNsgiM mylnie powtarza Soz-
ryrowicz ') i inni, francuzkich, zwlaszcza paryzkiego.
Roéznica to wielka i zasadnicza, ktoréj nieposlednia
wage obszernie i gruntownie wykazal niedawno Prof.
Branpowsg:r w dziele rozbiorowi tego przedmiotu
glownie poswieconém pod napisem: Zalozenie Uni-

detenti, morti traditi fuerunt... ferventi desiderio du-
cimur, quod Regnum ipsum scientiarum muneribus
amplietur elc. Dowody: VI. str. 64. Codex diplom.
Univ. stud. gen. Cracov. Cracoviae 1870. 4to. Pars
I. str. 6.

) O stanie Akademii krak. etc. Krakéw, 1810, w 8ce
m. 7.
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wersytetu krakowskiego w r. 13641). Ze wybér tego
lub owego ustroju nie by! takze bez przewaznego
wplywn na mniéj, lub wiecéj pomyslny rozwdj namk
lekarskich, wyjasni si¢ ponizéj, gdy mowa bedzie o glo-
wnéj cesze rozdzielajacéj od,siebie nawzajem wzmian-
kowane zaklady. Namienimy tu tylko, ze jak w Bononii
i Padwie, tak zaprowadzono i w krakowskiéj Szkole
glownéj zasady samorzadu, ito na najszérszéj, jaka byé
moze, podstawie: bo na powszechném oparte glosowa-
niu, wykonywaném nie przez udzielajacych, lecz przez
pobiérajacych nauki. Rzesze samorzadng stanowili
albowiem nczniowie jedynie, ktérzy sobie wybiérali
i mistrzé6w i swego przewodnika, czyli rektora, a tym
mogl byé tylko jeden z uczgcych sie, a nie profesor.
Wszystkim zreszta osobom wchodzacym w sklad Szko-
1y glownéj, do ktérych przywiléj zalicza: rektora, do-
ktoréw, magistrow, ucznidw (scolares), pisarzéw (scri-
ptores), ksiegarzow, albo raezéj utrzymujacych potrze-
bny dla nauki zapas rekopisméw (statiomarity i bedel-
16w, zapewniono wszelkie korzyéci i swobedy, jakoto:
uwolnienie od myta i cla, umiarkowane ceny Zywmo-
§ci; mieszkanie albo bezplatne, albo za tani najem za
posrednictwem ustanowionéj do tego zwierzchnedci
dostarczane; & co najwazniejsza, we wszystkich spra-
wach cywilnych i lzejszych karnych wlasne sgdy re-
ktorskie, od ktoérych nie bylo odwolania, chyba w ra-
zie skargi o niewazno§é, a wtedy jedynie znowu do

) Wyszlo w Krakowie w druk. Uuiw. Jagiell. r. 1872,
w 8ce.
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radzcéw uniwersyteckich !). Uprawe nauk lekarskich
zastrzezono kilkakrotnie, a mianowicie raz pod nazwa
ogoing wszelkich zawodéw godziwych ?), a dwa razy
wyrazaie i dobitnie temi stowami:

o Practerea Scolas debitas ex nunc ordinavimus °)

pro legendo Jure canonico vel civili, Medicinis vel Arti-
bus lideralibus.* W drugiém za$ miejscu pomiedzy
katedrami platnemi wylicza zaraz po prawniczych:
»Daobus vero magistris legentibus phisicam ordinamus
salarium XX marcaram cuilibet annuatim¢). Wpra-

)

%)

")

A sententia autem Rectoris vraedicti nullus appellare
valeat vel supplicare, aut restitutionem in integrum
petere; et si appellatum fuerit, nappellatio ipsius non
recipiatur, nec appelans audiatur per aligwem Judi-
cem ecclesiasticum vel saecularem; sed Rectoris sen-
tentia in suis clausulis firmiter observetur; verumta-
men, ss de nullitate vel iniustitia forsitan argueretur:
eadem sententia per Consiliarios Universitatis de ipsius
viribus et iustitia cognoscatur. (Cod. dipl. Univ. pars
L p. 2)

In Cracovia civitate nostra locum ubi studium vigeat
generale in gualibet licita facultate nominandum. eli-
gendum, constituendum et ordinandum duximus. (Ibid.
p 1)

W kodeksie dyplom. Uniw. caytamy ordinavimus,
jakkolwiek Muczrowskl, oglaszajge réwniei osnoweg
dyplomu erekcyjnego w przytoczondj wyzéj wiado-
mosei o zalozeniu Uniwersytetu na str. 55, ma or-
dinarimus z dodaném w nawiasie (sic), na dowdd,
ze takie, a nie inne jest brzmienie oryginalu (zape-
wne przez omylke pisarza).

¢ (Cayni to, jak podaje Muczxowskr (L. c. 22), 1097,

21p.; biorge zad za zasadg obliezenia tablicg delgczong
do rozprawy Tap. Czackigeo: O rzeczy menniczéj
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wdzie Muczrowskr') whrew twierdzeniu WiszNiew-
skieco dowie$é usiluje, Ze physica znaczyla wbwczas
metafizyke, a nie nauke lekarska; sprostowali jednak '
bledne to jego mniemanie niewatpliwemi §wiadectwa-
mi profesorowie MaiEr ?) i Branpowskr®), Place pro-
fesorskie wszystkie ubezpieczyl krél na dochodach
z sup wielickich; oprécz tego, dla wygody uczniéw
w potrzebie pienieznéj zamianowal kampsora t. j.
syda lichwiarza (campsorem vel judewm), posiadajgcego
faudusz dostateczny do udzielania pozyczek na dobry
zastaw, ktory za te wysluge nie mial zgdaé wiecéj
nad grosz od grzywny na miesiac, co, jak raz, czyni
256 od sta na rok *).

w Polsce i Litwie, ogloszonéj w WISZNIXWSKIEGO :
Pomnikach historyi i literatury polskiéj, w Krakowie,
Tom I, bez wyrazenia roku, in 4to, w ktéréj grazy-
wna od r. 1350 do 1378 réwna si¢g 54 zlotym pol-
skim i 25'%, gr., liczac po 80 szlp. z grzywny ko-
loniskiéj czystego srebra: wypadnie tylez z dodatkiem
jeszcze 4Y/,, grosza.

) L e p. 25.

?) Rocznik Tow. nauk. z Uniw. Jagiell. zlgczonego.
Rok 1850. Zeszyt 1V. str. 603.

®) Zaltozenie Uniw. krak., str. 231 przypisek 2gi; 239;
246, przypisek 8my.

4) Tyle wypada, biorge wedlug menniczéj tablicy Czac-
KIEGO wyzéj wzmiankowanéj grzywng éwezesng réwng
54 zlp. i 25'%,, gr., grosz za§ z epoki Kazimierza
= 34%/,, groszom polskim z czaséw Polski kongre-
sowéj. Nie wiem, na jakiéj zasadzie obliczyl Wi-
szNiEwskl w tomie II swéj Historyi lit. polsk. na
str. 242 odsetkg 23, a Camo (Gesch. Polens 2ter
Theil, Gotha 1869, na str. 337) tylko 19; lubo ostatni
odwoluje si¢ do pracy Czackireo: O prawach litew-
skich i polskich 1. 128.
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4.

Nie rozstrzygajac pytania, stanowczo jeszcze nie-
rozwigzanego, czy i o ile wielkie dzielo Kazmmifrza
weszlo zaraz w wykonanie? czy, jak na podstawie nie
maléj wagi i liczby dowoddéw twierdzi Muczrowski,
w czeSci tylko rozwiniete i do nauk filozoficznych i
prawa kanonicznego ograniczone, niebawem upadto ')?
czy téz, jak za RapymiNskiM utrzymujs WiszNiEWSKI *)
i na saméj osnowie krolewskiego przywileju opierajg-
cy sie Branpowski®), trzymajacy niejako monarche
za slowo, ,jeszcze tegoz rokm (1364) rozpoczelo dzie-
wigciu profesoréw wyklady, a mianowicie 6 prawni_
kéw, dwoch lekarzéw i jeden filozof;“ nie rozstrzyga-
jac, moéwie, tego pytania, bez wahania przyznaé jednak
nalezy, ze Uniwersytet, zaledwie wzniesiony, nie prze-
trwal zbyt, wczesnego skonu swego tworcy, ktéry na-
stapil w r. 1370; a w kazdym razie znacznie podupadl.
Stracil bowiem juz w piérwszéj chwili te troskliwa i
dzielng prawice, potrzebng mu niemniéj do ochrony i
dalszego rozwoju, jak nig byla do powolania go w zycie.
Zadnego téz nie mamy $ladu jakiéjkolwiek uprawy
nauk lekarskich w nowo zaloZonéj szkole; zadne na-
zwisko mistrza lub ncznia tegoz wydzialu, zadna
wzmianka o piSmienniczym jakim plodzie lekarskim
nie przedarla si¢ do potomnosci. Wiadomo tylko, ze
nie zbywalo wtedy Polsce na mezach posiadajacych
stopien naunkowy lekarski, ale uzyskany w uniwersy-
tecie zagranicznym. W gronie kanonik6w katedralnych
krakowskich byl mistrz Waczaw, pospolicie WENCE-

') Wiad. o zaloz. Uniw. str. 37.
*) Hist. lit, polsk, II. 244,
*) Zalos. Uniw, 271,
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sLAUS physicus zwany'); przybocznym lekarzem kréla
Kazimierza byl HeNrYK z KoLoni, o ktérym wspomina
Drugosz*), zwac go ,MacisTER DE CoLONIA, vir in
arte illa solers et expertus“, dodajac, iz krol narazil sig
na powrét choroby, nie wstrzymujac si¢, wbrew radom
tego lekarza, ani od zakrapiania sie, ani od lazni, ani
od polowania i owocéw. Drugim byl magister MaTEUSZ,
ktory powolniejszym byl dla zachcianek krélewskich
i sam jeden, gdy wszyscy inni lekarze zabraniali, do-
zwolil Monarsze miodu, czém go o znaczne pogorsze-
nie przyprawil. Mial wiec kraj dostateczng liczbg
uczonych lekarzéw do objecia dwoéch przez Kazmmie-
rzA ustanowionych katedr platnych; mogl wiec isto-
tnie, jak powiada Branpowsk1?), ,jedne katedre powie-
rzyé przerzeczonemu kanonikowi krakowskiemu, a
drugsa swemu lekarzowi nadwoernemu (dodajmy, e na-
wet jednemu z kilku), jak sie to i w Pradze stalo;
jezeli wspomniony kanonik nie byl zarazem lekarzem
nadwornym.“ Prawda, ze mégl, gdyby ich uczniowie,
jak zastrzega przywiléj erekcyjny wybrali; ale naj
mniejszéj nie mamy wskazéwki, ze tak sie stalo; a
sg przeciwnie dowody, o ktérych zaraz poméwimy, Zze
jeszcze w pot wiekn po Smierci ostatniego Piasta nie
bylo w Uniwersytecie krakowskim wydziala lekar-
skiego. Zmarnial w samym zawiazku dorodny i tyle
pieknych nadziei rokujacy plod wielkiego krolas. ina-

') Muczrowskr 1. c. str. 9, przyp. 18.

%) Hist. pol. Lib. IX. pag. 1159 — 1160. wyd. frankf.
Gasrorowskr: Zbiér wiad. do ‘hist. sztuki lek. Po-
znaf 1839. I 87.

*) L ec. 227 przyp.

|
I
|
|
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czéj nie miatby potrzeby Wzapysraw Jacirzzo, na
usilne nalegania swéj malzonki Jadwigi, nie tylko
odnawiania, ale wskrzeszania, a raczéj ponownego
zalozenia Akademii, jak miedzy innemi Swiadczy sam
krol w dyplomie majacym date: Nowe miasto Korczyn,
r. 1417, dnia 19 Sierpnia, a zatwierdzajagcym kupno
dwoch doméw przy ulicy $téj Anny na powiekszenie
gmachn zwanego Collegium artistarum '), Studium gene-
rale jam dudum, praesertim tempore clarae memoriae Ka-
gimiri Regis Poloniae praedecessoris nostri ex apostolica
licentia et decreto inchoatum, sed ex quibusdam impedimen-
tis non continuatum in regno nostro Poloniae, quod adjacet
provinciis et partibus ante dictis, in ctvitale Cracoviensi,
quae ejusdem vegni caput est...... instauravimus et de novo
fundavimus.

Nauki lekarskie w Szkole gtéwnéj przez Wiadystawa
Jagielte wznowionéj.

5.

Uzyskawszy poprzednio w roku 1397ym pozwo-
lenie od Papieza Boniraceeo IXgo') na zalozenie
‘Wydzialu teologicznego, Waapyszaw JAGIEZFO przy-
wilejem wydanym w Krakowie d. 26 Lipca r. 1400
wznowil Szkole gléwna krakowska, przenoszac jg na
ulice Swietéj Anny, do domu niegdys STerana PEcHE-
RrzA ®). Ale krélewskie to pismo, aczkolwiek cale uste_
pY zywcem przejeto z nadania Kazimierzowego, jakize

') Codez dipl. Univ. P. L. pag. 118.
") Codex dipl. Uuiv. XV. pag. 24.
®) Ibid. XV1. pag. 25.
Wydzial filolog. Tom VI. 25
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sig od niego régai! Iany w niém doch, inne sasady,
inny zakroj rzecey i formy. W dyplomie 'Kazmmrzaza
uderza powaga i poczacie krélewskiéj wladzy, swie-
2k08C i prostota, poglad jasny i otwarty na duchows,
ale i ziemskie potrzeby swego kraju i jego mieszkah-
obw, a cafos¢ tchnie owém namaszczeniem, wyptywa-
jacém z uczué i preekonan zmierzajacych swiadomie
do wyzszego ludzkiego uzacnienia. W nadania Ja-
eizerY brzmi przewagnie, jezeli nie wylqcznie, nuta
religijno -koscielna; przypomina si¢ raczéj odmawiajacy
pacierze, lub litanije spiewajacy mnich, niz potesny i
rycerski wladca; wzrok skierowany ku pieba, a od
Swiata zmyslowego odwrdcony, nie ziemskiéj lecz
wiecznéj i niebieskiéj zdaje sie jedynie szuked, rownie
dla siebie, jak i dla ludéw, swemu berlu poddamych,
szezesliwosei. Nie jestto juz samém wznowieniem, lub
wskrzeszeniem dziela wielkiego poprzednika; lecz
jego z gruntu przeobraZeniem, jest zupelna przemia-
ng zakladu naukowego Swieckiego na duchowno-
zakonny. Dla usprawiedliwienia tego twierdzenia,
potrzeba nam rezpatrzyé sie blizéj w roznicach za-
chodzacych miedzy temi dwoma waznemi erekcyjnemi
dowodami, stanowigcemi glowng podwaling naszéj sta-
rozytnéj szkoly, a pordwnanie wydaje nam si¢ tém
potrzebniejsze: ile, ze wykazujacy si¢ z niego zwrot
kierunku nieposledni wplyw wywrze¢ musial na na-
stepny, narazony na liczne trudmosci i przeszkody,
bieg i rozwéj nauk lekarskich.

Zestawmy naprzod tresciwie te, co w obm dy-
plomach jest wspblnego, albo raczéj co zywcem temi

4




198

samemi wyrazami z dawniejszego przeszlo do pézniej
szego. Sa to ustepy odnoszace sie do postanowienia
zalezenia w Krakowie Szkoly gléwnéj; do uprawy
nauk w kazdym godziwym zawodzie; do uwolnienia
os6b w sklad Uniwersytetu wchodzacych od myta,
cla i wszelkich oplat; do zapewnienia im réznych
ulatwien, obrony ich praw, wolnosci i wlasnosci, tu-
dziez do wyjecia ich z pod sadéw zwyklych, a pod-
dania natomiast pod zwierzchnictwo rektora; do usta-
nowienia w osobie kanclerza koronnego dostojnika
uprawnionego do udzielania przyzwolenia czyli appro-
baty na kazdy egzamin; wreszcie, co do wyznaczenia
kampsora, czyli dostarczajacego pozyczek na zastaw.
Ustep o kanclerzu, jak slusznie twierdzi Beanpowsk1?),
wslizgnal sie tylko przez pomylke pisarza, ktéry przez
nieawage zapedzil sie daléj, niz zamierzal i niz byl
powinien, w powtarzaniu sléw przywileju Kazimie-
rzowego: albowiem dostojeistwo to moglo byé udzielone
jedynie z ramienia papieza, wyznaczajacego na nie
biskupa. Jakoz by! nim istotnie we wskrzeszonym
Uniwersytecie biskup Piore nazwiskiem Wisz, jak
swiadezy pergaminowa matrykufa uniwersytecka, obej-
mujaca spis ucznidéw od r. 1400 do konca pblrocza
zimowego 1508 roku. Na stronicy pierwszéj sg bowiem
slowa nastepujace: ,Sud A. D. millesimo quadringente-
simo Collegium alme Universitatis studii Craceviensis est
institutum per Sereniss. Invictissimumgque principem Wla-
dislaum dei gracia Regem Poloniae elc. ipso die sancte
Marie Magdalene. Et leccio prima lecta est feria secunda

1) Zaloz, Uniw, str, 227.
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post festum sancti Jacobi Apli in decretalibus per Revee
rendum in Christo pairem ac dominum Petrum divinag mi-
seracione Epum Cracoviensem, Cancellarium eiusdem stu= ‘
dii generalis'),“

7.

Po za podobienstwem niektérych ryséw ukrywa
jg sie atoli réznice, wnikajace w sam rdzen ustroju
nniwersyteckiego. Poznajmy je blizéj.

Dyplom Wladystawowski jest obszerniejszy: o-
bejmuje bowiem w Kodeksie dyplomatycznym Uni-
wersytetn blisko pie¢ stronic w 4-ce, kiedy Kazimie-
rzowy ma ich tylko trzy; wigksza rozciagloé¢ polega
raczéj na stowach, niz na bogatszéj tresci, ktora ow-
szem widocznie zostala uszczuplong. Natomiast po-
przedza rzecz same¢ wstep dosé dlugi, w ktérym
kr6l wyraza gorace swe przywiazanie do koSciola, co
go samego z bledow poganskich wyprowadzil, a do
ktorego ludy swe litewskie pragnalby nawrbcié; mowi
o sile, jaka krolewskiemu. tronowi udzielaja mezowie
biegli w tajnikach pisma §wigtego; o budujgcym przy-
kladzie poboznych (devotissimorum) ksiazat, ktorzy za-
kladaniem naukowych przybytkéw usilowali zaradzié
niedostatkom i wytepié bledy, a na wzér przyta-
cza z kwiecistq dla kazdego z osobna pochwals Uni-
wersytet paryzki, bononski, padewski, praski i oxon-
ski (Oxford); poczém dopiéro idzie wzmianka przyto-
czona z przywileju KaziMierza o spodziéwanym po-
zytku dla poddanych i postanowienin zalozenia Szkoly
glownéj w Krakowie; z dodatkiem atoli pelnym pokory
i uleglosci, ktérego tam nie ma, o uzyskaném na to

') Muozkowskr, Wiadomoéé o zaloz. Uniw. str. 45.

.
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od papiesa zezwoleniu: ,de consensu voluntate et scien-
cia ac indulto, Sanctissimi in Christo patris domini et
domins Bonifacij, dei providencia Pape IX Sacrosancts
Romane et universalis Ecclesie Summi Pontificis, ipsum
(studium) benigne per bullarum suarum concessionem con-
firmantis“. :

Nadanie Kazimierza krotko i dobitnie bez za-
dnych zachodéw przystepuje do rzeczy, oswiadczajae
wprost, ze krél sam poczuwa si¢ do obowigzku rozwi-
jaé to wszystko, co zmierza do pomysSlnosci

lndzkiéj i do pozytku klerykéw, jak i poddanych

krolestwa: ,, Cupientes ferventi desiderio. veluti ex debito
tenemur, ut res wutilis, omnisque prosperitas hnmane con-
dicionis, dilatetur, meliora prospicientes, nec ea dubitantes,
Clericis et subditis regni nostri profutura.*

O pozwoleniu papieskiém czyto zadaném, czy
spodziewaném najmniejszéj nie ma wzmianki?®).

Przywiléj KaziMierzowy zapewnia czlonkom
Uniwersytetu swobody i korzyéei, jakie sa w uzywa-
niu w Bononii i Padwie: ,que in studiis generalibus
videlicet Bononiensi et Padwano tenentur et observaniur;®
w WzapyszawowsgiM wyrazono tylko ogélnie ,que
in Studijs generalibus tenentur et servantur,“ z calkowi-
tém pominieciem owych miast wloskich.

9.
Nadanie Kazimerza zastrzega kazdemu czlon-
kowi Szkoly gléwnéj bezwarunkowy zwrot skradzio-

') Udzielone zostalo we Wrzeéniu 1364. Obacz Kodeks
dypl. Uniw. tom I str. 6 i 7.
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nych, lub zabranych rzeczy, o ile szkede wyrzadzil
poddany krola. ,dampnum Scolari temebimmr refumdere
et malefaciorem gquerere.“ Krol Wzap¥szaw obiecuje tyl-
ko staranne dochodzenie i odszukanie zabranych rze-
czy: ,cum plena el lotali diligencia, operam apponemus
et apponi faciemus, ut predicti malefici et predomes per
officiales regni nostri inquirantur, et ablala eorumdem
scalarium seu studencium ab eis repelantur®.

10.

Kr6l Kazmrrz ustanawia katedry dla trzech
wydzialow: dla prawa kanonicznego i cywilnego, dla
nauk lekarskich i dla sztuk wyzwolonych: ,,Scolas
debitas ex nunc ordinavimus pro legendo iure camomico
vel civili, Medicinis vel Ariibus liberalibus;“ kr6l Wza-
pyszaw wylicza wydzialy: teologiceny, czyli pisma
éwietego. prawa kanonicznego, prawa rzymskiego,
fizyki i sztuk wyzwolonych: ,in Theologica sew sacre
scripture, Juris Canonici, Legum Phisice et Arcium libe-
ralium Facultatibus;* — sztuka i nauka lekarska, mia-
nowicie wyraz Medicina nigdzie nie jest uiyty; lecs
zostal zastapiony nazws spélznaczna, lnbe mniéj &eci-
sta, bo rozleglejsza, gdyz i inne tak#e znaczenie ma-
jaca: phisica.

11.

W dyplomie Kazimierza obmyslony jest sposob
zapewnienia wszystkim w sklad szkoly wchodzacym
osobom, a zatém réwnie mistrzom, jak uezniom, urze-
dnikom i stuibie, dogodnych i tanich mieszkan najmo-
wanych u ladzi {prywatnych: ,hospitiague competentia
deputamus pro Doctoribus, Magisiris, Scolaribus, scriptoribus,
Stationariis et Bedellis, quae, hospitia statim lazari decer-
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wimus per duos eives e duos Scolares, eademgue tava nun-
guam augealar in solutione ampliori“.

W dokumencie WzapyszawowskiM mieszkanie
bezplatne w publicznym gmachu zawarowane
jest mistrzom jedynie, tudziez odpowiednie miej-
sce do wykiadow i éwiczen nawkowych z uczniami:
» 1% ut Doctores, Magistre, Licenciati, Bacoalarsj Stwdentesque
aniversitatis Cracoviensis predicle eormm lecluras evercicia
et actus doctrinarum liberius et magis commode valeant el
polerint exercere pro habitatione magisirorum et pro
eollidiano ac communi congressu studencium et scolarsum
whiversitatis Studis predicti Cracoviensis domum wostram
que Stephans Panchirs fuerat et vocabutur ... decrevimus
‘assignandanm..... Nihil Juris in ea et doming pro mnobis
el successoribus mnostris reseruantes guam eisdem Juribus
libertatibus et graciis et singnanter in Libertate fugitivo-
rum el alits quibus dedicate fruuntur Ecclesie uli frui vo-
lumus et gaudere per Ipsos Doctores Magistres et Colke-
giatos Yenmendam, habendam et perpetuis temporibus possi-
dendam.“

Krél Kazimerz ustanawia liczbe katedr ptatnych;
jakie zaraz maja by¢ zaprowadzone, wyznaczajyc dla
kaddéj w szczegblnosci rocens kwote, a miamowicie
trzy do prawa koscielmego, pieé do rzymskiego,
dwie o nauk lekarskich i jedne¢ do sztak wyzwo-
lonych; 6 z nich wyposaza rocznym dochodem po 40,
cztéry, migdzy ktéremi dwie lekarskie, otrzymujg po
20; a ostatnia, kt6réj dostaje sie szkola Panny Maryi,
ma w dodatku przeznaczone, réwnie jak rektor za
trudy swoje, po 10 grzywien. ‘Ogélna kwota, na zu-
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pach wielickich dla Uniwersytetu odkazana, wynosifa
grzywien 340, czyli wedlug tablicy obliczen Czackieao
18,641 zlp. 12'%;, gr. ,

Piérwszy z Jagiellonéw nie szczedzi wprawdzie
slow wyrazajacych, iz powolanie nauczycielskie po-
winno byé wynagradzane; wstrzemiezliwszy jest atoli ‘
w przyznaniu gotowizny, ktéréj tylko 100 grzywien
na cle odkazuje (5485 zlp. 21%,,), a zatém mniéj, niz
Y. wyposazenia Kazimierzowego. Zeby to byé mialo
jedynie pomnozeniem opatrzenia wyznaczonego pier-
wotnie na zapach wielickich, jak to mniema SozTx-
kowicz '), tego z dyplomu bynajmniéj wyczytaé¢ nie
mozna, zmieniajacego owszem pod tym wzgledem, jak
pod wielu innemi, postanowienie poprzednie. Ustep o
ktorym mowa, opiewa: , Ceferum pro maiori stabilimen-
to Studiy generalis Cracoviensis premotati dignum fore
arbitrantes hos, qui labores et omera sufferunt, non repelli
a mercede, Doctoribus et Magisiris ac Collegiatis Studij
eiusdem Cracoviensis, qui fundamenta docirinarum in eodem
Studio debent erigere et lecturis ac informacionibus ipso-
rum studentes instruere et fovere, de centum marcis numeri
polonicalis racione sallarij annmo quolibet animadvertimus
assignandum, quas eis in Theloneo nosiro Cracoviensi de-
putamus....“

Zreszts nie wylicza nadanie Wzapyszawa szcze-
goélnych katedr, ani téz nie przepisuje dla ktéréjbads
wysokosci rocznéj, czyniac j3 zupelnie zawista od u-

) Z cla zaé krakowskiego, na ktérém krél Wladyslaw,
fundusz Kazimierza powigkszajgc, sto grzywien do-
chodu.... zabezpieczyl. (O stanie Akad, krak., str,
688, w przypisku).
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znania biskupa w porozumieniu z rektorem: ,qui
eciam Episcopus cum Rectore universilalis peccunias et sa-
larium pro Magistris et Doctoribus distribuendi et Comoda
in Collegio dividend: iuxta exigenciam “status et meriti cu--
tuslibet plenam et omnimodam habebit facultatem.“

Uszczuplone srodki materyjalne wynagradza dy-
plom natomiast potezng broniag duchowna, polegajaca
na prawie rzucania klatwy na poborcow cla i urzedni-
koéw, ktérzyby po poprzedniém upomnieniu ociagali sie
z wyplatas wyznaczonéj przez kroéla nalezytosci: ,Et
si requisicio hujus modi ipsis non fueril profutura, tumc
Jure suo spirituali per sentencias Excommunicacionum
Agravacionum et Interdicti ab ipsis thelonearijs easdem
peccunias licite poterint extorquere.“ ’

13.

Dyplom erekcyjny Kazimierza opiéra samorzad
Uniwersytetu wyraznie i dobitnie na rzeszy pobiera-
jacéj nauke, majgcéj wylgczne prawo wybiérania sobie
swych mistrzow i rektora, a wyklucza od godnosci
ostatniéj nie tylko nauczycieli, ale i kandydatow ubie-
gajacych sie o stopnie, lub majacych przystapic do
jakiegobadZ egzaminu: ,Item doctores et Magistri, ad
sedes salariatas predictas eligantur peyr Scolares illius fa-
cultatis, in qua doctor vel Magister fuerit assumendus, et
si forte Scolares in eligendo discordes fuerint, is electus
sit, qui @ majori parte fuerit nominatus, qui nobis, si pre-
sentes fuerimus, alias mostro commisario, quem super hoc
statuemus, presentetur et electus per nos vel per eum remas
neat in lectura. Item nullus unquam vel doctor aut Magi-
ster in Rectorem possit eliyi, nec eciam Scolaris ewistens

Wyd. filolog. Tom VL 26
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Reclor ad primatum ezamen cuiustibet facultatis tempore
sui Recloratus aliqualiter admitéatur.“

Wezapyszaw nie wchodsi w szczegély urzeqdze-
‘nia Uniwersytetu; waruje jednak wyraznie, whrew za-
sadzie przyjetéj przez Kazimierza, dla doktorow i
mistrz6w jedynie prawo ustawodawcze, przenosi
zatém zrodlo wladzy z uozniéw na rzesze nauozycieli,
zmieniajac zasadg ludo-, raczéj ueznio-wladng, na
mozno-,raczéj mistrzo-wladung. ,Demum statuta per De-
clores. et Magistros universitatis predicte Cracoviensis con-
denda que hic non polucrumt comtineri, gque in aliorum stu-
diorum universitatibus tuxia possibililatem servari poterint
valumus pro tpsorum studio confirmare.

14.

‘W przywileju Kazmmigrza kanclerzowi kroélew-
skiemu zastrzezone jest prawo potwierdzania czyli |
approbaty egzaminéw, a nadto. zawarty jest przepis, !
aby biskup w miescie Krakowie ustanowil officyjata
majgcego czuwaé nad wprawg ucznibw w dowodzenio.
,Item pro habendo exercicio scolaribus studii dominus
Episcopus Cracoviensis Officialem suum in ipsa civilate
Cracovienst locare deheat, prout est locatus, wut de leccio-
nibus Scolares ad practicam transeant et sumant awdaciam
allegandi.“

Inaczéj w nadanin Wszapyszawowim. Wspo-
mnieliSmy juz wyzéj, ze ustep o kanclerzu krélewskim
tylko przez pomyltke pisarsks i przeoczenie do niego
sig dostal, a to tém bardziéj, ze jus Kazimiérz Wielki
narazil si¢ nim na dosé ostre upomnienie papiesa,
ktory zawarowal sobie wylagcznie prawo miznowania
kanclerza uniwersyteckiego powolanego do potwier -
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dzanin czyli approbaty egzaminéw !) i obdarzyt tém
dostejehstwem, whrew postatiowiéniu krolewskiemu,
krakowskiego biskupa. Po takiém do$wiadczenin nie-
podobna, izby ulegly stolicy apostolskiéj Monarcha,
jekim by! Jagiello, takg same chcial scizgnaé na sie-
bie nagane. Byloby to w jawnéj sprzecznodci z du-
chem i brzmieniem calego z reszta przywileju tchng-
cego religijno-koscielng %arliwoécia, a co wieksza i
z wyrazném jego postanowieniem, poruczajacém bisku-
powi godnos¢ konserwatora, a z nia najwyzsze zwierz-
chnictwo i wladze nad Uniwersytetem. , Verum quia
parum prodest libertates comcedere, nisi qui eas tuealuy
et conservet habeatur pro quo Studium predictum Cracovi-
ense in Juribus libertatibus et statutis efficacius conservare
cupientes, Episcopum Cracoviensem, qui pro tempore fuerit
omnium et singularum bbertatum, immunitatum, exempcio-
num et "statutorum studic supra dicti conservalorem con-

!) Obacz pismo Urbana V papieza w MUCZKOWSKIEGO
Wiadomo#é o zalozenia Uniw. Dowéd V. str. 63
tadziez Cod. dipl. Uwiv. stud. yen. Orac. pars I. 1V
str. 9. ,Per hoc aubem aviscadum positum circe finem
earundem litterarum tuarum, quo cavetur, ut Can-
cellarius tuus Cracoviensis, qui foret pro tempore,
approbundi examen privatum scolarium in gualibet
facultate, guos per doclores seu Magistres ad dictum
examen more solito poni contingeret, supra illos tam-
quam supremus ommimodam haberet potestatem, nolu-
mus sub hujusmodi tali concessione et confirmatione
inde facienda aliquatenus includi, cum hoc ad mos
duntaxat pertineal, gui exaininationem et approbatio-
nem scolarium hujusmodi, fiers per diclum Episcopum,
Vicarium ses Officialems duximus, ut praemittitur
ordinandum. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc
paginam nostrae ordinationis, constitutionis et volun-
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stituimus, eique damus plenam et liberam potestatem Ipsum
conservandi et tuendi, libertatesque eius exequendi ac tn
rebelles et malefactores Studii et studencium predictorum
penas, quas wvirtute presencium vel eciam secundum legess
canones seu statuta locorum meruerint, exigente ipsorum
maleficio et conmtumacia, racione previa declarandi.“

15.

Wybitne rbéznice odznaczaja takze zakonczenie
obu przywilej6ow uniwersyteckich: Krél Kazmigrz po
prostu pismem i pieczecia stwierdza na wieczne cza-
sy, co w ogéle i poszczegblnie zawiéra krélewskie
postanowienie: , V¢ autem omnia et singulia superius ez-
pressa robur optineant perpetue firmitatis, presens privile-
gium Scribi jussimus mnostri Sigilli munimine roboratum;“
a wzmiankowani s3 jako obecni, dostojnicy swieccy:
najprzéd wojewodowie krakowski i sandomierski, na-
stepnie trzech kasztelanéw, kanclerz leczycki ete.

W nadaniu WzapyszaAwa przed wyrazeniem za-
twierdzenia krélewska pieczecig jest jeszcze uroczy-
ste zaklecie podobne do tych, jakich duchowne uzy-
waly wladze i jakie napotykamy w przytoczoném po-
wy#éj piSmie papieza: ,Si quis autem has nostre erec-
cionis Studii concessionumgque pro ipso libertatum et exemp-
cionum ac Jurium literas de successoribus mnostris aut
quibuscunque violare et infringere presumpserit iram vin-

tatis infringere wvel ei ausu temerario contraire. Si
quis aulem hoc attemptare praecsumpserit, indignatio-
nem omnipotentis Dei et Beatorum Pelri et Pauli
Apostolorum eius se moverit incursurum.
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dicem districti Judicis et miserabilis infelicitatis horridum
el inopinatum eventum noverit se incursurum.

Jako obecni zad swiadkowie pierwsze zajmuja
miejsca przewielebni w Chrystusie ojcowie czyli bi-
skupi: krakowski, wladystawski i poznaiski, a po
nich dopiéro Jan z Tgczyna, kasztelan krakowski,
i inni éwieccy dostojnicy, po ktérych wyliczeniu i
mianowaniu sa jeszcze slowa pietném religijném na-
cechowane: ,Multisque aliis nostris fidelibus fide di-
gnis;* w piSmie Kazmmierza jest mowa o obecnosci
wielu innych ze szlachty wiarogodnych (et aliis mul-
tis Nobilidus flde dignis).

16.

| ‘Wyliczone powyzéj i obok siebie postawione
réznice dwu krélewskich nadan przekonywaja naocz-
nie, ze o ile Kaznn¥rz WieLkr chcial mie¢ Uniwer-
sytet zakladem naukowym éwieckim, przeznaczonym
do uprawy umiejetnosci, rozszérzajacych wiedze w za-

; kresie bytu i pozytku ziemskiego: o tyle znowu Ja-

| ererro zmienil z gruntu ten kierunek na czysto du-
chowy i duchowny, przenoszacy cel nauk do dzie-

. dziny pozaziemskiéj, do zbawienia wiecznego, do kt6-

| rego toruje droge czysto§¢ wiary katolickiéj. Odmien-

\ na ta daznos¢ wystepuje dobitnie tak w tresci, jak i
w formie obu dyplomdéw, r6wnie w ogélnych zasadach,
jak w szczegélnych postanowieniach.

Przywiléj Kazmvrerza jest wyplywem samodziel-
néj i niezawisléj wladzy krolewskiéj (7), pod ktoréj
najwyzsze zwierzchnictwo i opieke poddaje nowy za-
klad, juzto polecajac odwolanie si¢ do niéj wprost
w watpliwych przypadkach n. p. w razie niezgody
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w wyborach (18), juz to powierzajsc swojemu kancle-
rzowi prawo zatwierdzania egzaminéw, stawiajac go
nigjako na strazy ulubionego dzieta swojego (14); ‘wska-
zuje wyraznie, jako cel ogdlny, rozwdj pomySlnosei
ludzkiéj, pozytek poddanych; nawet wzmiankowani
jako obeeni przy objawie krolewskiego postanowiehia
dostojnicy panstwa stwierdzajs swiecka ceche i pisma
i jego tresci,

17.

‘Weapyszaw natomiast, pamietny swojego wla-
snego nawrbcenia z poganstwa, pala Zgdza zgotowa-
nia tego warunku wiecznéj szczesliwosci dla swych
ludéw, z ktérych litewski &wiézo dopiéro i to nie
caly przeszedl na Iono jedynie zbawczego koSciola.
Utrzymanie téz i obrona czystoéci wiary, wprawa do
poboznych uczynkéw, wytknieta jest za glowne za-
danie wznowionéj szkoly nie tylko w przywileju gl6-
wnym, ale i w uzupelniajacych go nadaniach pézniej-
szych?). Odwoluje si¢ krol z pokorna ulegloscia do

Yy Ad hoc praeciptie sedula meditatione propositorsm no-
strorum studia dirigimus..., ui hos terrérum nosira-
rum Lythuanie indigenas et subditos praesertim quos
in vetusti erroris caligine olim constituti socios tene-
braram habuimus, quosque per assumplionem sacrae
fidei cathelicae ad gremiam sacrae mairis Eeclesvae...
adtulimus, per assuefactionem et habitudinem ac scien-
tiam piorum operum, Ssine quibus ipsa fides est va-
cua, in lucis filios convertamus.* Cod. dipl. Univers.
studis gemer. crac. P. 1. XVl pag. 25, 26.

W lidcie do papieza proszqcym o potwierdwe-
nie przywilejow uniwersyteckich czytamy: ,a fempore
quo ipsum incepit in Universilate Cracoviensi vigere
Stadium, magnorum emolwmentoram accrevit mdherus,
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uzyskanega pozwolenia papieskiego, a obromg¢ praw i
przestrzeganie karnosci w osobie konserwatora biskupa,
jako. najwyisaego zwierachnika, porucza wiadzy du-
chowpej.

18.

Kazmagpz wzigl za wzoér urzadzenia uniwersy-
tety wloskie, bononski i padewski. Na téj téz ziemi
klasycznéj przechowywala sie¢ mimo sredniowiecznego
spirytuslizmu pamie¢ i zamilowanie cywilizacyi staro-
zytnéj; nie zatarly sie téz nigdy pewne slady klasy-
cyzmu nie odrywajacego sie, ani zapiérajacego fizycz-
nych zmystowych potrzeb i objawéw; lecz je uzacnia-

jacego, upigkszajacego. Najdawniejsze tam szkoly
powstawaly z nieprzepartéj potrzeby ludnosci, z razu
bez pomocy i opieki wladz i duchowienstwa; zatrzy-

quae spiritum Salutis per sanctas doctrinas concepe-
runt; a wyliczajae, jakich me2éw sposobi ta sakola,
wymienia, jako gléwng zaletg: guorum amioritas non
ast in. habitu nec in fastu, sed in eruditione el in.
defensione fidei orthodoxae.* Tamze. XXXII. 57.
Dzucosz za nsjwazniejszg zastugg Uniwersytetu
przez Jagiellg wznowionego poczytuje, ze stal sig gorli-
wofcig o czystodé wiary jedng sz najeelniejezych o-
2d6b krélestwa: ,nullum tamen (decus) reor polomico
generi aeque magnificum ac necessarium, aeque foe-
cundum el utile, acque gloriosum qc illusire pro
confutandis opprimendisgue haeresibus et

erroribus, pro serendis virtutibus, pro illuminandis.

vitiis, pro defendenda tustitia, pro illustranda veritate.
(Hist. pol. lib. X. pag. 167).

W podphnym duchw odezwal si¢ pierwszy re-.

ktor w Szkole wskrzeszonéj, STANISEAW ZE SKALMIE-
BZA, ktéry w niéj widzi wzmocniona zastgpy wojnjg-
cege kodciola, (WiszNixwskr Hist, liter. polsk, T,
IV, str. 244 i ¢, d.).
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maly téz najdtuzéj ceche &wiecks, niezalezng. Taka
byla slynna szkola lekarska salernitanska, siegajgca
Xgo stulecia ery chrzescijanskiéj, w ktoréj nie tylko
nauczali mistrze réznego narodu i wyznania, ale na-
wet i dla plci pieknéj staly otworem katedry, zajmo-
wane przez nia, jak $wiadcza dzieje, ze §wietném
powodzeniem. I starozytna szkota bononska uzyskala ]
potwierdzenie papieza Innocentego IV w r. 1253.po

kilkuwiekowém dopiéro istnienin i zachowala najwie- |
céj stéosunkowo niezaleznosci od wplywéw kosciel- i
nych '); a- samorzad spoczywajacy w reku uczacych
sig, do ktérych wowczas nalezeli mezowie dojrzali, a
czesto i wplywowe zajmujacy stanowiska, jak biskupi,
opaci, kanonicy, oraz Swieccy dostojnicy ?), ochranial
dluzéj od przewagi i hijerarchicznie skupionéj wiadzy
duchownéj. W wieku atoli XIV gérowal powags i
znaczeniem Uniwersytet paryski z powodu wlasnie
ustroju swego duchownego doznawajacego ponad wszel-
kiemi innemi powszechnego wtedy uszanowania;
wszystkie téz pozakladane w tém stuleciu, a liczne
uniwersytety, jego urzadzenie sobie przyswajaly, jak
n. p. praski, wiédenski. Poszed! za tym przykladem
i krol Weapyseaw Jacieero, aczkolwiek wyraznie
dyplom tego nie wypowiada i zmienil pierwotne u-
rzadzenie Kazimierza, ktéry jeden mial odwage nie
i8¢ slepo za drugimi i bra¢ wzoér ze .szk6l gléwnych
wloskich. ,Jezeli Uniwersytet krakowski, (méwi
Branpowskr ®), nosil od reformy wladyslawskiéj na so-
bie wszystkie znamiona innych Uniwersytetow srod-

) BeaNpowskl str. 36. .
%) 1bid. 278, Tomex Gesch. d. Prager Univ. 34, 35,
%) Ibid. I87.

.
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kowéj Europy: to w piérwszym. t. j. Kazmierzowskim
stanie byl prawdziwym unikatem w sercu Europy;
bo gdy uniwersytety powstajgce w XIV wieku w Pra-
dze, w Wiédniu, w Heidelbergn, w Kolonii i Erfur-
cie modelowaly sie na wzér monarchicznego uniwer-
sytetu paryzkiego,—to tylko sam jeden Uniwersytet
Kazmierzowski w Krakowie organizowal si¢ na po-
sadzie republikanskiéj konstytucyi bolonskiéj i scisle
z nia spokrewnionéj palewskiéj.« Jezeli KaZmirz,
mimo spélczesnych wzoréw, nie poszedl za przykla-
dem swego réwiesnika Karorna IV, zalozyciela Uni-
wersytetu praskiego i na innych zasadach Szkote gl6-
wna krakowska urzadzil: musial mie¢ wazne do tego
pobudki, a w kazdym razie dowiédl, Ze §lepemu nie
ulegl nadladownictwu; lecz powodowal si¢ sagdem wla-
snym, samodzielnym. Sadze, ze bez wszelkiego nacia-
gania z poréwnania z sobg robznic, zachodzacych mig-
dzy przywilejem Piasta a Jagielly wyplywa ten jasny
wypadek, ze piérwszemu nie tyle chodzilo, jak mieni
przytoczony wyzéj autor, o szérszg lub szczuplej-
sz3 podstawe samorzadu, o forme¢ republikanskg
lub monarchiczna: lecz o zwigzang z tamta Scisle
ceche i istote ustroju swieckiego, wyzwolonego, o
ile wtedy bylo mozna, z pod przewagi wplywow du-
chownych i dogmatycznych. Nie chcial wlasnie wie-
kopomny zalozyciel, aby w Krakowie, jak w innych
tego rodzaju powstajacych zakladach srodkowéj Earopy,
»nauka uniwersytecka,“ iz uzyje znowu stoOw przyto-
czonego Wwyzéj pisarza?') ,skad ingd zawsze od du-

') BraNDowskr L c. str. 73.
Wydziat filolog Tom VI 27
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chowienstwa zawisla, a wtedy zupelnie przez nie opa-
nowana. przeszla catkiem w sluzbe kosciola i jéj wy-
Iacznie sie oddawala.“

‘W imie swobody naukowéj, w imi¢ umiejetnosci
przyrodniczych i lekarskich, nie mozna zgodzi¢ sie
z BraNDOWSKIM, zarzucajacym na zasadzie jedynie
rozleglego samorzadu zlozonego w rece ucznibw, a
chronigcego poniekad takze od opartéj na porzadku
hijerarchicznym przewagi koScielnéj. niepraktycznosé
postanowieniom wielkiego krola. Owszem nalezy si@
temuz hold uwielbienia, iz przenikliwym swoim rozu-
mem wyprzedzil wiek swoj i odgadl trafnie potrzebe
i warunki rozwoju nauk t. zw. §wieckich, jakkolwiek
i 0o Bozéj chwale pamietal, wznoszac wspaniale dla
niéj swiatynie; iz chcial zaradzi¢ roztropnie jego
przeszkodom nieuniknionym, gdyby szkole krakowska
nalezalo, jak inne ,Uniwersytety srodkowéj Europy,*
przytaczam znowu slowa wzmiankowanego autora ')
»bo prostu w tym czasie uwazaé za instytucyje ko-
8cielne, a profesorow za ksiezy upowaznionych do rzu-
cania klatwy it. p. Zgodnie z ta dgznoscig swiecks,
Kazimerz pominal zupelnie teologije, ktora byla osia,
okolo ktbréj obracaly si¢ wtedy wszystkie nauki“?)
a ktéra wprowadzil dopiéro Wzapyszaw. Liczbe ka-
tedr juz na sam poczatek ustanowil, uwzgledniajac
przewaznie kierunek §wiecki, prawo rzymskie po nad

!) BraRDOwsKl str 76, w przypisku.
*) Ibid. 293.
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kanoniczném, nie przepominajgc 1 o dwoch katedrach
lekarskich platnych; zapewnil téz wyposazenie, jak
na pierwszy zawigzek, dostatnie przenoszace w troj-
nasbb fundusz, jaki pézniéj Jacierzo na ten cel wy-
znaczyl, a troskliwy o pojedyiicze galezie naukowe
zastrzegl z gory place dla nauczyciela kazdego z oso-
bna przedmiotu, aby i tu zapobiedz rozwielmozeniu
sie zywiolu duchownego po nad swieckim.

20.

Wszystko przemienil przywiléj pézniejszy Wza-
pYszAWA. Zaprowadzony wydzial teologiczny gorowal
nad innemi, wypieral je nawet i tlumil, zwlaszcza, Ze
zmniejszone, a o malo, Ze nie calkiem wreszcie odebrane
fandusze w gotowiznie zastapiono koscielnemi beneficy-
jami'), glownie dla teologow przeznaczonemi. O wydziale
lekarskim raz zaledwie i og6élnie wspomniano. Liczbe i
rodzaj katedr, tudziez place do kazdéj przywiazang odda-
no na laske wladzy duchownéj, pozostawiajac rozstrzy-
gajace w téj mierze postanowienie, jak réwnie zwierz-
chnictwo najwyzsze nad calym zakladem konserwa-
torowi, t. j. biskupowi w porozumieniu z rektorem?),
co téz, jak latwo zrozumiéé, nie moglo wyjsé i nie

) Przywiléj z d. 15 czerweca 1401, obdarzajac wydzial
teologiczny kanonijami i prebendami przy kodciele

" éw. Floryjans zastrzega zwrot skarbowi krélewskie-
mu 100 grzywien w ragzie, gdyby dochody z tych
kofcielnych dobrodziejstw tyle przynosily. (Cod dipl.
Univ: Crac. pars. I. XX1I. str. 35). Pézniejszy przy-
wiléj z d. 21 wrzeénia 1403 znosi to zastrzezenie.
(Ibid. XXXI. pag. 54).

. ?) Obacz wyséj ustgp 12 str. 200 i 201.
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wyszlo na korzysé nauk mniéj z dogmatami i potrze-
bami koscielnemi zwiazanych.

21.

Sposéb takze umieszczania os6b w sklad Uni-
wersytetu wchodzacych wskazuje, ze Kazimierz u-
bezpiecza im jedynie dogodne i tanie pomieszkania,
ale w posréd obywateli, w domach prywatnych, bez
zrywania wezlow codziennego, towarzyskiego ze Swia-
tem pozycia; kiedy Wrapyseaw mwistrzow i doktorow,
jak zakonnikdéw, razem w odrebnym sadowi gmacha,
zdala od zgielku powszedniego, gdzie nie tylko nauke
spokojnie uprawia¢ maja, ale gdzie caly tryb zycia i
zaspokojenie tak duchownych, jak fizycznych potrzeb
odbywaé si¢ winno wedlug przepisanéj dla wszystkich
reguly, ktoréj nikomn przekraczaé niewolno, a ktora
nadaje Uniwersytetowi nie tylko pozoér, ale i istotne
znami¢ klasztoru, uwydatnione bardziéj jeszcze, raz
przywilejem sluzacym miejscom poswiecanym, iz ochra-
nialy swojemi murami Sciganych od wladzy §wieckiéj.
drugi raz, wladza udzielong rektorowi rzucania klatwy.

Przepis odrebnych i wspélnych pomieszkan, jak
nizéj zobaczymy, rozciggnieto niebawem i do uczniow,
co zresztg konieczném juz bylo nastepstwem wprowa-
dzonego raz ustroju duchownego rozwijajacego sig
w tym kierunku coraz szérzéj i dobitniéj.

22.
Ze stanowiska nauk swieckich i lekarskich nie
moZemy zatém podzielaé zdania prof. BeANDOWSKIEGO')

') Beaxpowgki I. ¢. str. 318, 318, 323.
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i poczytaé reformy Wiadyslawowskiéj za postep; lecz
przeciwnie przyzna¢ winniémy trafnosé stowom Osso-
LINskIEGO '): ,Wszakze Wladystaw Jagiello zajety
rozniecong w apostolstwie Litwy gorliwoscig, wskrze-
szajac podiug testamentu Jadwigi fundusz tescia swo-
jego, caly stan rzeczy przewrdcil, uprosiwszy u Boni-
facego IX Teologije...... wszakze nie wyszlo to na
korzyéé umiejetnosci Swieckich, nad ktére od razu
wzbiwszy sie tak zwana Boska, tloczac obce, sobie
tylko pokrewne dzwigala.“ Podobnego zdania byl Jan

NIADECKI, kiedy w liscie pisanym dnia '%,, sierpnia
1803 roku z Warszawy do Hucona KozzaTAJA Wspra-
wie reformy uniwersytetu wilenskiego, wyliczajac wa-
dy, ktérych nalezy unikaé, jedne z nich upatruje
»W wielkiém zacheceniu ksiezy do ubiegania dla bo-
gatych beneficyjow do akademii, ktore tak wilensks
moga kiedy$ przerobi¢ na klasztér, jak byla po Ka-
zimierzu W. nasza krakowska *.*

Rzec wiec poniekad mozna, ze Wladystaw Ja-
giello szkole¢ Kazimierska, przeznaczong przez swego
zalozyciela do swobodnéj uprawy umiejetnosci mniéj
zaleznych od koscielnego dogmatyzmu, zupelnie zmni-
sif, zamieniwszy ja na zaklad, jesli nie wylacznie,

o przewaznie zakonno-duchowny. Ze zwrot podobny

') Wiad. hist. kryt. w Krak. 1819, Tom II. O prawie
rzymsk. w Polsce, str. 342,

%) X. HueoNa KozzaTasa korespondencyja listowna itd.
Tom I, wydal F. Kossirwicz w Krakowie 1844 atr. 99.
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szkodliwym swym wplywem odbi¢ si¢ musial na nan-
kach lekarskich, juz z gory latwo przewidzieé¢ sie
daje z zupelnie odmiennych, a nawet przeciwnych
warunkow i potrzeb, jakich do swojego rozwoju ko-
niecznie wymagaja. Kierunek duchowny odwraca sie
od dwiata fizycznego, radzi przygnebia¢ i umartwiaé
cialo, jako grzesznego kusiciela, — kiedy sztuka le-
karska cale swe usilowanie zwraca¢ winna ku cie-
lesnemu wlaénie ustrojowi, ku jego pielegnowaniu i
wydoskonalenin; tamten wyrywa sie i wznosi po nad
gwiat zmyslowy, ta przeciwnie zmyslowych $ledzi
zjawisk i stosunkéow. Jakoz we wznowionym przez
Jagielle Uniwersytecie wydzial lekarski, przez Ka-
zimierza Wielkiego juz na samym poczatku dwiema
platnemi katedrami opatrzony, a zajmujacy drugie za-
raz miejsce po prawniczym, nie tylko pasierbiego do-
znal uposledzenia, ale pod wylacznym szafunkiem du-
chownych zwierzchnikéw ulotnil si¢ calkiem i w ni-
wecz obrbcil. Nie tylko bowiem nie ma sladu jego
bezzwlocznego zaprowadzenia i urzadzenia lub wypo-
sazenia; lecz mamy oczywisty dowéd, iz jeszcze w r.
1422 wecale o nim nie pomyslano, a tém mniéj jakas
o nim uczyniono wzmianke. Albowiem, ,gdy akade-
mije, jak moéwi Ossolinski '), biskup Wojciech Jastrze-
biec, z nakazu papieza Marcina V, roku 1422 urza-

dzal, sami duchowni burmistrzowali.... wszystko tés

na swoje kolo z przylagczeniem do katedr duchownych
najtlustszych prebend obrécili.“

') Wiad. hist. kryt. IL. str. 343.
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4.

W akcie tym ') wydanym w Krakowie dnia 18go
pazdziernika 1422 r., znajduje sie postanowienie ty-
czace si¢ beneficyjow i rzadu téj szkoly, w ktérym
jest ustep taki: ,propter multas deordinationes evitandas
et ad obviandum, me quomodo libel per inordinatum regi-
men Universitatis dividatur, ex officio nostro tanquam or-
dinarius et Cancellarius Studii, statuimus et ordinamus:
quod reclor Universitalis, qui pro tempore fuerit, cum tri-
bus decanis Facultatum: Theologicae, Juris Canonici et
Artium habeant regimen et ordinationem omnimodam Uni-
versitatis.“ 'Wyliczono tu wyraznie trzy wydzialy
istniejace, a miedzy niemi nie napotykamy lekar-
skiego, — ktorego oczywiscie jeszcze nie bylo. Nie
spieszono si¢ sna¢ z jego wprowadzeniem, a gdy poé-
#niéj whrew wyraznéj osnowie dwu erekcyjnych dy-
ploméw unikngé tego zadng miara nie bylo mozna,
okrojono pierwotne jego przez Kazimierza obmyslone
uposazenie o polowe t. j. dwie krblewskie kate-
dry zlano w jedne. Kto bowiem nieco blizéj roz-
patrzy si¢ w skreslonych powyzéj stosunkach, dla tego
wytlémaczong bedzie watpliwosé, ktora wyrazil,
piérwszy w szkole naszéj Prof. kliniki lekarskiéj Ba-
DURSKI W Wwyjasnieniach zlozonych X. KoxraTATOWI *)
»Ze nie dochodzi nigdzie, dla-czego odkazany na te
miejsca (t. j. 2 przez Kazmmerza ustanowione kate-

) Corp. jur. scholast. pag. 66 Muczrowskr Zalozenie
Uniw. Jag. pag. 256.—Cod. dipl. Univ. crac. par. I.

') Maser. Stan wydz. lek. Roczn, Tow. nauk. rok 1850,
zeszyt IV, str. 604—tudziez Rocznik wydz. lek. T,
III. rok 1840. Krakéw. Oddz. I, str, 25,
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dry) fundusz 40 grzywien na dwoch lekarzéw, miano
tylko za jedne katedre i dla czego wydzial dopo-
minal sie u prokurator6w uniw. tylko 20 grzywiea
rocznego dochodu. Ta tedy, jak wida¢, jedna tylke
katedra, nazywala sie Professio ordinaria.“ Zagadke,
sadze, latwo rozwiezuje zwrot nadany szkole przez
Wzapyszawa, ktory w przywileju swoim, jak to wy-
76j wykazalismy, wiadzy duchownéj, a mianowicie
biskupowi w porozumieniu z rektorem poruczy! wy-
znaczanie katedr i ptac. Gdy wiec wyposazenie w go-
towiznie z 340 grzywien, jakie byl odkazal KazmvMierz,
zeszczuplalo do 100 przyznanych przez WraDYszaAwa,
a duchowne beneficyja szly na teologow: przy nowym
wiec rozkladzie dokonanym z prawa i obowiazku przez
biskupa, zwinieto druga katedre lekarska i pozostaia
tylko jedna na krolewskim funduszu. Jakkolwiek az
po rok 1433 glucho zupelnie o wydziale lekarskim i
jego czynnosciach w Uniwersytecie Jagiellonskim; to
jednakze pomiedzy mistrzami i dostojnikami tejze szko-
ly napotykamy mezéw posiadajacych naukowy stopien
lekarski, ktory wowczas najczesciéj laczy! sig ze sta-
nem duchownym. I tak w szeregn rektoréw !) pod r.
1419 w pélroczn zimowém wspomniany jest ,J oannes
Kro de Kothbus Medicinae Doctor.®
25.

W retormie wiec uniwersytetu zaprowadzonéj
przez WzapyszawA JAGIELLE, a mianowicie w ustro-
ja wskrés dochowno-zakonnym, tkwily juz piérwsze

) Cod. dipl. Univ. Crac. pars I. pag. 203,
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zarody przeszkéd tamujacych i nadal rozwéj naunk le-
karskich w naszéj szkole starozytnéj. Sa one tak
wielkiéj wagi, iz sie¢ blizéj z niemi zapoznaé nalezy,
aby wytlémaczyé, dla czego mimo natezonych niekie-
dy usilowan i poSwiecer ze strony gorliwych o dobro
nauki mistrzé6w lekarskich, zabiegi tychze jezeli cal-
kiem nie byly plonnemi. to az do reformy Kotlataja
w r. 1780 maly tylko i chwilowy odnosily skutek.

Westrzymany rozwéj nauk lékarskich w Uniw. krak. i
jego przyczyny.

Bieg nauk lékarskich mdty i przerywany.

26.

Cios, jakiego we wznowionym przez Wzapy-
seAwA Jacieerg Uniwersytecie, doznaly nauki lékar-
skie, siegnal tak gleboko, rownie w umiejetng jak i
materyjalng ich podstawe, podcial tak dotkliwie od-
zywcze ich korzenie, iz je na wieki skazal na rozwo-
ulomny, suchotniczy. Jezeli na chwile skrzepial sie
pod ozywezym tchem odradzajacych powiewéw wie-
kszéj nieco swobody, jezcli na krotko zdawal sie buj-
niéj rozkwitaé i obfitsze rokowaé owoce, to skutkiem
niejako wrodzonéj wady ustrojowéj, w dawng popadal
niemoc i bezwladne otretwienie. Dzieje téz wydzialu
lékarskiego az do gruntownéj reformy w koncu prze-
szlego stulecia okazujg nam to ustawiczne wahanie
miedzy chwilowémi, darémnemi podlotami a dluzszym
wycienczajacym zawigdem. Juz bowiem przy piérwszém
jego urzadzenin przynidésl on ze sobg na $wiat zarody

Wyd. filolog. T. VL 28
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przyszlego wynedznienia, nie zdolajac diugo wyjsé po-
za zakres watlego zawiazku, skazanego na zmarnie-
nie przed dojéciem do dojrzalosci. Przez dlugie lata
wydzial 1ékarskj byl cgzlonkiem Uniwersytetn karlo-
watym, nierozwinigtym, szczatkiem zaniklym, eczyli
usywajac terminu anatomicznego, rudymentem; przez
inny szereg lat trwal tylko z imienia, ale nie z dzia-
lania lub nanczania, tak dalece, e jak podaje spra-
wozdanie spisane w r. 1774 pod tytulem; Stan. wewn.
i zewn. Studii generalis Cracov. ,zaledwie mozna upro-
8i¢ trzech, lub dwoch jjako dzi§ profesorow, ktérzyby
propter repraesentandam Facaliatem cheieli sie miescié
w Akademii ’).

279.

Mamy téz niewatpliwe &wiadectwa, Ze uprawa
nauk lékarskich w szkole glownéj krakowskiéj nie
ciagnala si¢ pasmem nieprzerywaném, ani nie ogar-
nials zawsze tego obszaru wiadomosci, ktéry jest ko-
nieczny do zupelnego wyksztalcenia sie w téj sztuce
i do ubiegania sie w niéj o stopient mistza lub doktora.

Poltora z gérg wieku uplynelo zanim Wydzial
kkarski Uniwersytetu Jagiellonskiego z rado$ng chlu.
ba na wieczng pamiatke mogl zapisa¢ wazZna wiado-
moS¢ o uroczystym obrzedzie, przedtém nie bywalym
i poraz pierwszy w téj szkole dokonmanym, o ktérym
ponizéj jeszcze wspomnimy, udzielenia trzem wycho-
wailcom swoim stopnia doktorskiego. Bylo to w roku
1527 dnia ostatniego Lutego. A% do owego czasu po-

) Roczn. wyds., 16k, w Uniw, Jag. T. IL r. 1839,

Odda. L 78.
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frzebs bylo koniecznie whrew 'Zyczeniu Kazivizmza
WieLkEGo konczyé nauki lékarskie za granica, zwy-
kle we Wloszech, a powrdciwszy do kraju potwier-
dza¢ stopien tamze uzyskany, juz to dla nabycia pra-
wa wykopawstwa, juzto aby byé wcielonym w poczet
czlonkéw Uniwersytetu, a mianowicie wydzialu lékar-
skiego zlozonego z profesor6w poprzestajacych po naj-
wigkszéj czesci na samym zaszczytnym tytule, z ktd-
rym nie Iaczyla siq czestokroé ani placa, ani nawet

. jakakolwiek rzeczywista czynnosé nauczycielska.

Zdarzalo si¢ nawet, Ze i tych honorowych czlon-
kow wydzialn lékarskiego nie starczylo niekiedy na
odbycie przepisanéj dysputy z lékarzami, obowigza-
nymi z prawa do starania sig t3 droga o potwierdze-
nie stopnia nankowego, uzyskanego w obczyznie. —
W téj saméj ksigdze rekopismiennéj') w ktoréj ku
chlubnéj pamieci skreslony jest z blogiem zadowole-
niem piérwszy obrzad udzielenia stopnia doktora me-
dycyny w naszéj szkole, zapisano pod r. 1573, ze gdy
Fox Maroiny krakowianin, ktory w Uniwersytecie
Jagiellonskim otrzymal byl stopied mistrza nank wy-
zwolonych, a p6zniéj w Bononii, doktora medycyny,
zglosil sie po powrocie do kraju o wcielenie swoje do
grona lékarskiego w dniu 20 Maja r 1572, uczyniono
zadoéé zadanin jego w Lipen r. 1573, o czém podano
nastepujace szczegdly, ,Z uwagi na brak professoréw

) Compedium decretorum conclusionum universilatis ab
a. 1364 — 1588 Arch. 1. 32 i Maskr wiadomosci
2 zycia professoréw Wydziatu lék. Uniw. Jagiell. str 10
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wydzialu lékarskiego, ktoérzyby nalezeli do dysputy
wyznaczono w tym celu 12tu doktorow i magistrow
filozofii z wigkszego i mniejszego kollegium. W dnin
8 Lipca kandydat o godz. 9té&j do 17téj w obec licz-
nego zgromadzenia znakomitych mezéw i senatoréw
krolestwa rozwiazal naprzod zadanie w przedmiocie
filozofii, po czém zajal uwage sluchaczy uczong mows
na 'pochwale medycyny, w konhcu uczenie i madrze
odpowiadal zbijajacym jego zalozenia rektorowi wydz.
1ék. dwom lékarzom zewnetrznym i doktorom filozofii.
Nazajutrz wliczonym zostal w poczet doktordéw i pro-
fessorow medycyny.“

By! to, jak sie zdaje. ten sam MarciNn Fox, o
ktorym Joacmm Pastorvsusz podaje; Ze bedac na-
dwornym astrologiem przepowiedzial Zygmuntowi Au-
gustowi émier¢ na ten wlasnie dzien, kiedy roku 1552
krél wjezdzajac do Krolewca witany wystrzalami z dziat
o malo od kuli armatniéj przypadkiem czy zdradliwie
nie zginal, ktora tuz przy jego boku jadacego ksiecia
Wisniowieckiego, zabita. ,0 lokie¢ przeciez“ dodaje
dowcipnie SorTyrOWICZ ') ,i tu Foxiusza sztuka byla
od prawdy.“

Wazne i szczegélne musialy byé przyczyny, ktore
wtedy, gdy w Uniwersytetach zachodnich nauka 1é-
karska coraz szersze zdobywala sobie pole uprawy,
coraz wiecéj wylamywala sie z pod dogmatycznego i
materyjalnego jarzma wladz duchowych, krepowaly
jéj rozwdj w szkole krakowskiéj i zamiast jéj wyzwo-
lenia sprowadzily nie tylko utrate swobody, ale zu-
pelny jéj niemal upadek,

.1) O stanie Akad. krak. 247, w przypisku.




221

0 przyczynach, ktdére wstrzymywaly rozwéj i uprawe
nauk lekarskich w dawnym Uniwersytecie Jagiellonskim.

Przeszkody jakich doznawala uprawa lékarstwa
w dawnéj szkole Jagiellonskiéj, odnosza sie rowniez
do warunkéw $cisle naunkowych, jak i do potrzeb ma-
teryjalnych. I te i tamte byly o tyle ze sobg zespo-
lone i od siebie nawzajem zawisle, iz w ograniczeniu
piérwszych tkwil gléwny pow6d uszczuplenia, i za-
niedbywania drugich.

Widzielismy powyzéj, jak ustréj duchowno za-
konny nadany szkole glownéj przywilejami Wlady
slawa Jagielly, juz dla tego samego sprzyja¢ nie
moég! skutecznéj uprawie umiejetnosci lékarskiéj, iz
przez swg istote i daznos¢ skierowang ku celom po-
zaziemskim, odwracajaca sie od zjawisk i potrzeb cie-
lesnych i tlumiagca je nawet jako grzeszne pokusy,
stangl w przeciwienstwie do glownego przedmiotu i
celu zaciekan lékarskich, jakim jest ustroj cielesny.
Oprocz tego niewzruszona powaga kosciola i jego
dogmatow wigzala z gory zmyst i mysl badacza od-
biérajac nieodzowna swobode i niedopuszczajac rozbioru
rzeczy bez wszelkiego z gory powzietego uprzedzenia.
Owodz stosunki te petajace kierunek rozumowo do-
g¢wiadczalny w Uniwersytecie .krakowskim nie stably
z postepem czasu, lecz zbiegiem roéznych nieszcze-
snych okolicznoéci, wzmogly sie jeszcze i udaremnily
wszelkie usilowania .uwolnienia sie od ich przemozne-
go wplywu. Ligezyly sie do tego smutne skutki klesk
powszechnych kraju, wynikajgcych juzto z rozprze-
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zenia wewnetrznego, juzto z wojen i napadow. Wszyst-
kie te powody stresci¢ i zebraé mozna pod szereg na-
stepujacych okreslen ogélnych.

30.

a) Urzadzenie uniwersytetu duchowno zakonne,
ktére coraz bardziéj nie tylko si¢ utwierdzalo cechami
ponizéj wyszczegélnionemi, ale ktore nawet wyrodzilo
si¢ w rodzaj zgromadzenia, majacego na pieczy jedy-
nie éwiczenia koécielne.

b) Liche nader uposazenie i mala liczba katedr
lékarskich.

¢) Zastrzezenie posad dostatniéj opatrzonych dla
mistrzéw duchownych, jako jedynie uprawnionych
dzierzycieli prebend koscielnych.

d) Posuwanie sie stopniowo z jednéj ka.tedry na
inng lepiéj [platng, z lékarskiéj np. na teologiczng ?),
stawajace na przeszkodzie stalemu pielegnowanin
z zamilowaniem i wylaczném poswigceniem przedmio-
tow lékarskich.

e) Bezprzykladne niemal uronienie a nawet zmar-
nowanie funduszéw zapisywanych przez gorliwych o
podniesienie uprawy nauk lékarskich w Uniw. Jagiell.
mistrzow téjze szkoly, na pommozenie liczby i upo-
sazenia katedr odpowiednich.

31.
Wpitywaly na te oplakang zagube juzto stopnio-
we znizanie wartoSci monety krajowéj®), ale bardziéj

) Muczrowski: Statuta nec non liber ~promotionum.
Cracoviae 1849. 8vo, pag. 12.

") Texze. Mieszkania i postgpowanie uczniéw - krak,
w wiekach dawniejszych, Krakéw, 1842. str. 11.
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jeszcze kleskami wewnetrznemi i zewnetrznemi zrzg-
dzone spustoszenia niernchomosci, na ktérych fundu-
sze byly ubezpieczone, juzto najczesciéj, z bolescia
wyznaé¢ to potrzeba, wystgpna opieszalos¢ i niesumien-
nos¢ tak w uiszczanin, jak i Sciaganin przypadaja-
cych nalezytosci.

Poprzepadaly tak calkowicieniemal po poprzedniém
ich kolejném umniéjszaniu i zaniechaniu w koncu zu-
peiném nalezgeych si¢ uniwersytetowi wyplat, zapisy:
mistrza MAciesa z MiecHOWA Z r. 1505 W kwocie
rocznéj 20 grzywien od summy 600 dukatéw waznych,
miastu Krakowowi danych; Dra Piorea z PoznaNia
z r. 1781 zl. 1000 z prowizyja zl. 40 na jednego pro-
fessora, kamienica za$ na drugiego w r. 1569 daro-
wana, jak podaje Bapurskl ,przez niedostatek fandu-
szu zrujnowana;* Jana Zemelego 1000 dukatéow
w r. 1602 na 2 katedry: Anatomii i botaniki ofiaro-
wane, zeszczuplaly wkrotce do 2000 zlp. i od tych,
sprowizyja przez polowe zl. 70 nie dochodzita zawsze,
ani regularnie.“ Podobny los spotkal fundusz Woin-
skiego med. Doktora w kwocie 333 dukatéw, odsetki
od niego. wynosily dukatéw 23 i zI. 2 rocznie. Sama
ta ,redukowana,“ jak méwi sprawozdanie Bapum-
SKIEGO ') ,na zl. 2000 po 7 od sta, teraz mie placg,
tylko po p6l czwarta; na co ten fundusz facaltas nie

wié. Imé X. prowizor (kamienicy ubogich doktora)
oswieci “

') Odpowiedzi na pytania podane od JW. Imé X. Ko~
2ATAJA. Roczn. Wydz. 16k. w Uniw. Jag. Tom III,
1840. 0ddz, I. str. 256—30.
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32.

f) Do najglowniejszych przeszkoéd pomyslnego
rozwoju umiejetnosci lékarskich w szkole glownéj
krak., nalezy stopniowe gas$nienie $wiatla nauki nie
tylko w Uniwersytecie ale i w kraju calym, skutkiem
gorszacych zatargéw z Jezuitami nie dopuszczajacych
owego zbawiennego przeobrazenia zakladu, ktoreby
dozwalalo naukom $wieckim szérsze zajaé w nim pole,
jak to nastapito, rzeczywiscie w akademijach zacho-
dnich, a pociggajacych za soba ten smutny skutek,
ze przewaga zywiotu duchownego w stulecin XVI
juz nieco ustepujaca, pézniéj znown tak wzrosla, iz
spolzawodniczac w zarliwosci religijnéj ze zrecznym
i zabiegliwym zakonem, pragnacym wydrzéé¢ jagiellon-
skiéj szkole zwiérzchnicze berlo nad publiczném wy-
chowaniem, zamienila j3 na proste bractwo, pielegnu-
jace zamiast nauk, ¢éwiczenia koscielne i prawowier-
nos¢ katolickg. ,Tak wiect powiada MuczgrOowsSKI,
»2dy nieszczesnym losem zabiegi Jezuitow zgasily
gwiatlo rodziméj nauki i sprowadzily ciemnote nieu-
ctwa nie mozna bylo ani nawet pomysleé o poprawie
nauk w Uniwersytecie Jagiellonskim?).“

Poniewaz nieszczesne te spory byly glowng za-
wadg zbawiennéj reformy uwzgledniajacéj potrzeby
nauk éwiekich, nalezy wiec dla wyjasnienia i zrozu-
mienia tego wplywu [szkodliwego zapoznaé si¢ blizéj
z wlasciwosciami urzadzenia duchowno - zakonnego
uniwersytetu i z ta nieszczesng walka z poteznym
zakonem,

') Statuts p. 16.
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Cechy giéwne urzadzenia duchowno -zakonnego Uni-
wersytetu Jagiellonskiego.

Ze starozytna szkola jagiellonska nosila na so-
-bie istotnie pietno zakladu duchowno - zakonnego, ze
sig ta cecha koscielna nie tylko utwierdzala, lecz
z postepem czasn i skutkiem szczegdélnych wplywéw
bardziéj jeszcze rozwijala, dowodza nastepujace jéj
wlasciwoscei:

A) Zupelna hierarchiczna zawislosé od wladzy
duchownéj a mianowicie od biskupa krak., ktory jako
kanclerz najwyzszym byl zwierzchnikiem Uniwersy-
tetu; w jego imieniu i za jego zezwoleniem, nie za$
za krélewskiem, wydawano i oglaszano ustawy dla
Akademii, majace procz tego forme i zakres rozpo-
rzadzen dyjecezyjalnych.

B) Przepisany dla professoréw, a poniekad i
neznidw tryb zycia, zwigzany reguly niejako zakonng,
obowigzujaca do spolnego zamieszkiwania w przezna-
czonych na to kolegijach i bursach, do uzywania n-
bioru duchownego, do siadania razem do stolu porzad-
kiem §cisle oznaczonym, do odbywania w pewnych
porach nabozenstw i koscielnych obrzadkéow.

34.

Profesorowie mieszkali w kolegijach i wybiérali
sobie proboszcza (praepositus domus) co pot roku. Do-
méw takich dla nauczycieli przeznaczonych bylo kilka:
1) kolegium wieksze (majus), dla 11 teologéw i 7

Wyd. tilolog. Tom VI. 29
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do 8 profesorow filozofii, z ktorych 4ch zwano kré-
lewskimi, od fanduszu na jakim byli utrzymywani;
2) kolegium mniejsze (C. minus) rozwingwszy sie,
mialo od poczatkn wiekn XVI profesoréw 14tu wy-
kladajacych przedmioty wydziatu filozoficznego, mia-
nowanych od fundatoréw katedr np. professor Stavovia-
nus, Stobnerianus, a dochody ich przywiazane byly do

kilkunastu altaryj, za ktére po 2 lub 3 msze na ty--

dzien odprawiaé byli obowigzani. Zwali si¢ oni razem
collegae minores, dla odréznienia od tamtych zwanych
collegae magjores; 3) kolegium nowe, w ktorém opréoez
innych odbywaly sie takze wyklady przedmiotéw 1é-
karskich, zamienione pdzniéj na burse wegierska; 4)
kolegium prawnicze miescilo pigciu profesordw;
b) sa slady '), ze bylo takze osobne kolegium lé-
karskie, ktore atoli nie diugo trwalo, zwlaszcza,
ze profesorowie medycyny, ktérzy z calego skladu
nauczycieli sami tylko byli niekiedy Zonaci, mieszkaé
w niém nie chcieli i ze w r. 1455 dn. 26 Maja razem
z calg ulica grodzka w perzyne sig obrécilo. Bapurskr
w odpowiedziach na pytania X. Kollgtaja *) wspomi-
na na zasadzie bulli Syxtusa IV wzgledem utworze-
nia kolegium mniejszego: ,Medici mixti artistis inha-
bitabant,“ (lékarze mieszkali razem z artystami tj.
z professorami wydzialu filozoficznego); p6zniéj atoli,

') Dzucosz Hist. polon. I. X. p. 167. Ex domo autem
lapidea Akersdorf in platea 8. Annae Artistarum
et theologorum ex domo vero Sandivogii de Sabino
palatini posnaniensis in platea castrensi sitis Cano-
nistarum et medicorum collegia eriguntur.

*) Rocznik Wydz. 1ék. Jag. Tom IIL. r. 1840. odez. L
str. 24,
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jak Swiadczy Jawn Toxskr o. p. i m. d.!) ,profesoro-
wie wydziatu 1ék, nie majac uprzywilejowanego mie-
szkania dla swego wydzialu, mieli je po domach miej-
skich albo przez najem, albo przez kupno.“

35.

Domy przeznaczone na wspélne mieszkanie u-
czniow zwano bursami, konturbeniami, takze—
Inbo rzadziéj—kolegijami. Jedne, opatrzone w stale
dochody i zapisy, dawaly pomieszczenie bezplatne i
staly pod bezposrednim zarzadem i dozorem Uniwer-
sytetu; drugie pod kierunkiem profesora, a pozwole-
niem i zwierzchnictwem Wladzy akademickiéj, za
pewng oplatq uczniéw na mieszkanie, stol i zaspoko-
jenie jeszcze innych potrzeb i wyg6d przyjmowaly *).
Miescila sie w tych zakladach nie tylko mlodziez
krajowa, ale i zagraniczna tak dalece, Ze niektére
mialy nazwe od narodéw, do ktérych ich mieszkancy
nalezeli, a musial by¢ naplyw z odleglych nawet stron
niemaly, kiedy Grzrcorz Borastr kanonik krak. okolo
r. 1660 mégl znalesé pobudke do zapisania kwoty
16,800 zip. na pomieszczenie w bursie prawnikéw 6
Szwedow, a w ich niedostatku tyluz Prusakéow lub
Kurlandczykow.

!) Informacyja o kamienicach w miedcie Krakowie aka-
demickich s. a. et . — Muczk. Mieszk, str. 29.

) Sozrykowicz, O stanie Akad. str. 541 —549 w pray-
pisku. Muczrowskr Mieszk. str. 32—41; KoczyNsKI.
Bursa akademicka w dziele: Zaklady Uniwersyteckie
w Krakowie. Krakéw 1864. 8vo, str. 517— 526.

Ada X
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36.

- Do burs piérwszego rodzaju nalezaly:

1) Bursa w r. 1409 przez Jana IsNggra ') piérw-
szego profesora pisma sw. akademii krak. zalozona,
zwana wedlug swego przeznaczenia z poczgtku Con-
tubernium pauperum, tj. ubogich, p6Zniéj na pamiatke
dobrodziejstw Anny Jagiellonki, jagiellonsks.

2) Wezniesiona przez kardynata biskupa Zmsi-
oNIEwWA OLESNICKIEGO W r. 1454 bursa, otrzymala
nazwe Jeruzalem dla tego, Ze jéj wystawieniem zwol-
nit sie zalozyciel od $lubu odbycia pielgrzymki do
ziemi §wietéj. Dom ten splonal w r. 1841, a opusto-
szale miejsce naprzeciw instytutu technicznego z je-
dnéj, a kolegium mniejszego z drugiéj strony przezna-
-czone jest pod przyszly gmach dla wydziatu prawni-
czego.

3) Bursa prawnikéw, inaczéj Dzrucosza zwana,
dla tego, Zze tenze przed rokiem 1454 juz otworzong
w domu przez kapitule katedr. krak. uniwersytetowi
darowanym, przykupieniem sasiedniéj nieruchomosci
w roku 1475 rozprzestrzenil.

4) Bursa filozoféw, takze NosKkowsKIEGo nazwe
noszaca, pierwotnie przeznaczona dla sprowadzonych
z Pragi profesorow filozofii, a w r. 1558 dzwignieta
z grozgcego jéj upadku przez JEDRZEIJA NOSKOWSKIEGO
biskupa plockiego.

1) W Muczrowskiego Mieszk. podane jest imig Miko-
lay, u SorryrowiczA zas Jan, w Statuta nec non
liber promotionum pod r. 1407 wzmiankowany jest
jako prof. teologii: Magister Johannes Ysneri.




229

5) Bursa Smieszrowicza zalozona przez medy-
cyny doktora, prof. WawrzyNcA SMIESZKOWICZA T.
1646, zwano ja takze wedlug zgreczonéj nazwy fun-
datora: yehavic (§miejacy sie, wesoly) po lacinie con-
tubernium Gelanianum.

6) Bursa Starnigielska powstala z zapisu 59,000
zlp. uczynionego na ften cel w r. 1641 przez Wa-
wrzyNcA StarmeieELa dziekana i infulata zamojskiéj
kollegijaty, tego samego, ktory, bedac rektorem aka-
demii zamojskiéj, wyprawil roku 1599, dnia 31 pazdz-
imieniem téjze list do wydz. 1ék. padewskiego, opi-
sujacy nows rzekomo chorobe koltunem zwang i
upraszajacy o naukowe tego zjawiska zbadanie, wy-
jaénienie i wskazanie érodkow lékarskich 7).

7) Bursa SisiNIEGo W I. 1614 przez MAacCIEJA
Sisinisusza 8w. teologii doktora, kan. wroclawskiego
zaloZzona na 12 uczniéw sposobigcych si¢ do stanu du-
chownego, przemieniona w r. 1757 przez biskupa Jg-
DRZEJA StANIsk. KosT. ZAruskiego na Sseminaryjum
dyjecezyjalno -biskupie.

8) Bursa prawnikéw Grochowa zwana (bursa
pisarum), dla ktéréj dom i plac ofiarowata Uniwersy-
tetowi kapitula krakowska jeszcze przed rokiem 1449,
lecz w r. 14uY odstapiono jéj napowrét te mierucho-
mos¢ w zamian za plac w tyle. kolegijum wigkszego.

Z wyjatkiem 2ch ostatnich, reszta, acz mniéj
lub wigcéj chylaca sie do upadku, dotrwala do osta-
tecznego rozbioru kraju w r. 1795.

1) Trycmowskr De trichomate commentatio inauguralis,
Crac. 1844. pag. 39.
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37.

Do drugiego rodzaju burs, tj. nie opatrzonych
w stale fundusze nalezaly:

1. Bursa majetnych, niewiadomo przez kogo
i kiedy, ale niewatpliwie przed r. 1468 zalozona; w r-
1475 dom, w ktérym si¢ miescila, przeznaczono z po-
stanowienia kolegijum wiekszego na mieszkanie dla
kolegéw mniejszych.

2. Bursa wegierska siegajgca poczatkiem
swym r. 1470. .

3. Bursa niemiecka w r. 1483 przez Jawna
z Grogowa otworzona.

4. Bursa czeska.

38.

Uczniowie do zamieszkiwania w tych zakladach,
réwnie jak do ubioru duchownego byli obowigzani.
Postanowienie rektora MarciNA KrokrERA z dn. 5 list.
r. 1560, w duchu polecenia Synodu piotrkowskiego
z r. 1542 dawniejsze powolujgc postanowienia. oparte
na ustawie uniwersyteckiéj z r. 1492 (Concl. Univ.
pag. 48) zakazujacéj: , ut nullus ex suppositis universi-
talis de die sive de nocte in veste mitrisque laicalibus in-
tra collegia vel extra, insolentias et discursus vagos quae-
rendo, audeat incedere el arma cujuscunque generis secum-
ferre, wyraznie przepisuje ,singuli studiosorum.... mans
stipulata promittant se in habitu clericali et studiosos de-
cente... quotiescungue extra limen domus, quam inhabita-
bunt progredientur. incessuros *).

) Muczrkowsk: Mieszk. str. 137.
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Kr6l Sterax Bartory pod dn. 27 pazdz. 1578
zabronil wszystkim obywatelom studenta u siebie bez
wiedzy i pozwolenia rektorskiego chowaé i mieszka-
nie mu dawac¢ lub najmowac pod karg 50 czerw. zl.,
a przykazal surowo uczacym si¢ w Uniwersytecie bez
roéznicy stanu i majatku mieszkaé po bursach jedynie
i po szkolach farnych?).

Juz w r. 1491 zapadla uchwata Uniwersytecka,
w ktoréj czytamy.

»Quia tamen secularium conversacioni et presertim
feminarum implicatus, viz quispiam, aut mullo modo, deo
atque literis insistere toto posse valet, cum ob eam causam,
Augustino docente, feminarum cum clericis nullo pacto
coniuncta permittitur conversacio, nam si non facile a pe-
riculo excipitur, qui scorpionibus et serpentibus incumberet,
quanlo minus virus dampnosum, a disciplina el moribus
alienans, evadere evalebit cetui femineo coniunctus. Hac
elenim ratione, gravi verbo de formis mulierum disputare
Hieronimus prohibuit inquiens: femine nomen tuum nesciant,
ne animus aliorsum ad maligna disirahatur, sciens quod
in malivolam animam mnon introibit spiritus sapientie, nec
habitabit in corde subdito pecratis. Cupientes igitur huic
morbo salubriter obviare, pro.z:idereque ne studentes a stu-
dio ipsorum distrahantur. .. statuimus irrefragabiliter o0b-
servare volenles: quod a modo et in amplius nullus bacca-
lariorum aut studencium, participio nostro gaudere volencium,
in civitate Cracoviensi, aut vicis ¢t suburbiis ipsius nec
non in Casimiria et Florencia (Kleparz) domo aut hospi-
cio conducta, moram habere piresumat, sed quilibet eorum

') Muczkowskr Statuta nec non lib. prom. pag. 444;
Mieszk. str. 122.
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in bursis aut in scolis sub disciplina stare teneatur et sit
adstrictus *).
39.

C. Wszyscy profesorowie nalezeli do stanu du-
chownego i byli po najwiekszéj czesci wySwieconymi
kaplanami; tyczylo sie to i wydzialu lekarskiego, kt6-
rego najznakomitsi czlonkowie, jak np. Macris z Mie-
CHOWA, Prore z Poznania i wielu innych, koscielne
piastowali godnosci. Wprawdzie juz wczesnie dopu-
szczano wyjatkow, co do mieszkania dla medykoéw:.
gdyz w r. 1450, kiedy krakowianinowi BErRNaRDOWI
Hzssemu katedre lekarska oddawano, uchwalono z po-
wodn, iz mimo stanu duchownego nie chcial w kole-
gijum zakonnéj poddaé sie regule, aby swoj przedmiot
wykladal w kolegijum wielkiém a na wynajecie mie-
szkania wyznaczono mu 4 grzywny; nakazano jednak-
ze, zeby wiladza uniwersytecka pomyslala o kolegijum
lekarskiém na przyszlosé. Wyzwolenie to lékarzow
zwatlilo atoli stésunek tego wydziatu do calego uni-
wersytetu i pozbawilo go tém samém wieln korzysci
naukowych i materyjalnych, zamieniajac wezel Scisly
organiczny wewnetrzny. na stycznos¢ powiérzchowna,
zewnetrzng, formalna, ograniczona w koncu do udzialu
jedynie w obradach i publicznych dysputach, bez naj-
wazniejszych praw i obowigzkow profesora tj. bez po-
bierania zaplaty i bez powinnosci nauczania. Dla tego
téz mogl napisa¢ naoczny Swiadek, wychowaniec szkoly
Jagiellonskiéj JAN Sn1apECk: *): , Do tych jeszcze obrad

') Muczowsk: Stat. XLIII.
%) Zywoty uczonych Polakéw Wyd. TUROWSKIEGO
Krak. 1861. str. 13.




233

(uniwersyteckich) nalezeli doktorowie medycyny przy-
jeci do uniwersytetu i mieszkajacy w miescie, bo nauk
lekarskich wcale nie bylo.“

40.

D) Kazdy ubiegajacy sie o stopien doktora ja-
kiegobadz Wydzialu winien byl poprzednio zlozyé
zeznanie wiary rzymsko katolickiéj, celem otrzymania
pozwolenia od kanclerza uniwersytetu, ktérym byl
biskup krakowski, czyli kandydaci musieli otrzymaé
od niego ,licentiam pro gradu doctoris® i zwali si¢ dla
tego licentiati®).«

Dla tego téz az do reformy z r. 1780 Zzaden
innowierca nie még! tu nabywaé naukowych zaszczy-
tow. Wprawdzie przytacza RapymiNskr w centuryjach
pod r. 1579 edykt krdla Stefana Batorego wyjety
z aktow grodzkich krak. a wydany z powodu napa-
Sci na dom modlitwy ewangelikéw, w ktérym jest
rozporzadzenie nastepujace *): ,Niechaj sprawi rektor
i profesor, aby kazdy uczacy sie mlodzieniec mogl
swobodnie i bezpiecznie uczeszcza¢ na wyklady bez
wzgledu na stan, zawod, a nawet i wyznanie; i nie-
chaj powstrzyma uczniéw i stuchaczow swoich od
wszelkich zatargéw i sporéw.“ Ale wyznaé to z za-
rumienieniem si¢ naszém potrzeba, powiada SozTyxo-
wicz, iz pisarz wieku XVII Dziejéw akademickich
(Radyminski) czyni Dzieki Bogu i N. Pannie Maryi,
iz tenze edykt nie doszed! nigdy (jak méwi) swego
wykonania.

1) Jbd. str. 21.
*) SorryrowIicz. O stanie Akad. str. 307 w przypisku.

Wydzial filolog Tom VI. 30
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Jeszcze okolo roka 1744, kiedy wielce okolo oj-
czystego piSmiennictwa zasluZony biskup chelminski
pozniéj krakowski ANDRzEY StaNisraw KosTEA Za-
zUsk1, pragnac podzwigna¢ upadle w Uniwersytecie
krakowskim nauki, chcial na wlasny koszt sprowadzic
z Halli stynnego matematyka i filozofa CHrYSTYJANA
‘Worra, natrafil na nieprzelamany opdér grona profe-
sorskiego, sprzeciwiajacego sie powolaniu na katedre
heretyka, niegodnego uczyé prawowiernych katolikdw,
jak opowiada zgorszony tém barbarzyistwem X. Hugo
KorzaTas, dodajgc, ze ,kiedy Zaluski narzekal na
zgromadzenie (profesorow uniwersytetu) niedbale o
wlasng slawe i pozytek narodu, akademicy chlubili
sie z tego, ze potrafili da¢ odpér biskmpowi tak po-
waznemu i okaza¢ swg ortodoksyje Rzymowi, jako
rekojmi¢ niewzruszonéj wiary na pdlnocy ?).“

41.

E. Obrzadek udzielenia stopnia doktora, z wy:
jatkiem lékarskiego, odbywal sie uroczyscie w kosciele
az do XVII stulecia. W roku dopiéro 1602 piérwszy
Pawer Szczersic w lectorium tj. w sali publicznych

a

nauk i dysput stopied doktora ob. praw otrzymal,

skutkiem uchwaly zabraniajacéj odtad tego aktu w ko-
sciele, z obawy wynikngé mogacego zgorszenia z po-
wodu obecnosci mnogich wéwczas w kraju innowiercow?)-

") Ks. Hua. KozraTaJa Stan oéwiecenia w Polsce
w ostatnich latach panowania Augusta III. Poznai.
Tom I. str. 153 MuczRowsk1 Statata pag. CLXXXIYV.

*) SoxTYkOwWICZ 1. c. pag. 591.
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Mimo to jednak we 27 lat pozniéj, wyjatkowo,
wbrew zwyeczajowi od r. 1627 w wydziale lekarskim
zachowywanemu, GaBeyseL Ocmockr stopied doktora
medycyny mial sobie udzielony w obec wielkiego
Zgromadzenia ludu w kosciele P. Maryi.

42.

F. Pomi¢dzy przywilejami rektorskiemi byly dwa
prawa, ktére duchownéj jedynie zwierzchnosci przy-
stugiwaly, tj. cenzura czyli prawo udzielania pozwo-
lenia pod wzgledem koscielnym na ogloszenie pism
drukiem i prawo uzycia kar koscielnych klatwa zwa-
nych przeciwko zatrzymujacym i krzywdzacym wla-
snos¢, fundusze i dochody akademickie ?).

8pory Uniwersytetu Jagiellonskiego z Jezuitami.

43.

Kilka uwag poswieci¢é mi nalezy pamietnym za-
targom szkoly gléwnéj krak. z zakonem Jezuitow,
nie tylko z powodu ich smutnego wplywu na bieg i
rozwéj nauk, zwlaszcza téz Swieckich, tak w tém ich
glowném ognisku jak i w kraju calym; ale dla tego
jeszcze, ze wydatny w nich udzial, jako dzielni obron-
cy praw uniwersyteckich, brali czlonkowie wydzialu
lékarskiego.

Kiedy w stuleciu XVItym skutkiem lcznych
edszczepienstw wstrzasénietg zostala powaga kosciola

') Obacz wyzéj ustgp 12, przytaczajgcy slowa dy-
plomu Wladystawa Jagielly; tudziez Soltykowicza .
O statdie Akad. str. 529.
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rzymsko- katolickiego, Ienacy Lojora, urodzony w r.
1491 w zamku tegoz imienia w Biskaji, pojal mysl
utworzenia zakonu ku wzmocnieniu téj zagrozonéj
potegi i w tym celu, przybrawszy dziewie¢ jeszcze
0s0b, uczynil razem z nimi §lub w kosciele P. Maryi
na gorze meczennikéw (Mont-martre) nad Paryzem
w r. 1534. W 6 lat p6zniéj po wielu trudnosciach
uzyskal potwierdzenie Pawla III.papieza, pod wa-
runkiem dolgczenia do przepisanych s§lub6w nieogra-
niczonego posluszenstwa winnego stolicy apostolskiéj.
Odtad zgromadzenie zakonne przybralo nazwe Towa-
rzystwa Jezusowego a rodzajem slubéw i osobliwo-
§cig ustaw tak zaniepokoilo parlament francuzki, Sor-
bong i akademija paryzka, iz silnie opieraly sie jego
przyjeciu i osiedleniu si¢ w stolicy Francyi. Polityks
jednakze i cierpliwoscia zdolano nareszcie zazegnaé
te przeszkody jeszcze przed &miercia zalozyciela i
piérwszego Jenerala zakonu, ktora nastapila w r. 1556.

14.

Nastepca jego zostal jeden z owych pierwszych
dziewieciu, co sie Slubem zwigzali, Hiszpan Jaxés
Lawvgz (Lainus), ktéry z niepospolita zdolnogbig i
przenikliwym rozumem najwiecéj sie przyczynil do
ustalenia nowego zakonu i szybkiego wzrostu jego
potegi. On to na soborze trydenckim (1545 — 1563)
jako teolog Prusa IV wslawil si¢ porywajacg wymo-
wg przeciwko kacerzom i tak sobie tém ujal i znie-
wolil Staniszawa Hozysusza biskupa warmijskiego,
jednego z prezydujgcych legatéw papieskich na tém
koscielném zgromadzenin, iz obudzil! w nim postano-
wienie do uzycia Jezuitow w Polsce przeciw bioracym
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w niéj gére nowosciom w rzeczach wiary. Jakoz wpro-
wadzil ich do Brunsbergu stolicy swojéj biskupiéj w r.
1565. Stad powoli rozposciera¢ sie zaczeli po kraju,
zakladajac po kolei domy swoje w Pultuska, Wilnie,
Poznaniu i Jaroslawiu. W r. 1579 krél Sterax Ba-
TORY, porzuciwszy za porads wzmiankowanego bisku-
pa kardynala podjety w r. 1577 zamiar utworzenia
nowego zakladu wyzszego przy staréj szkole powszech-
néj krak. naksztalt kolegijum kameracenskiego, usta-
nowil natomiast akademije jezuicka w Wilnie, ktéra
papiez GrzeeOrz XIII potwierdzil }). Lubo czlonko-

* wie tego Towarzystwa juz przedtém niekiedy o Kra-

kéw zawadzali, to dniem ich piérwszego tu osiedle-
nia sie jest 1 Kwietnia r. 1579. Wtedyto jako prze:
dnia ich straz stanelo w tym grodzie dwoch Wlochow:
Aroszy Obpescancmr 1 Bazyix Cermvo ?), ktérych na
prosbe Tomasza Pzazy proboszcza §w. Szczepana i
kanonika wislickiego przywiézl z Rzymu jadacy w po-
selstwie od Grzegorza XIII papieza do Szwecyi je-
zuita Possewin. Niebawem za nim przybywali inni,
ktorym tymczasem oddano kosci6l §w. Szczepana.
Uniwersytet byl im z poczatku przychylny, tak da-
lece, ze wielu nawet i to znakomitych jego czlonkoéw
az po rok 1581 do nich sie wpisalo jak np. Jax6s
‘Wuvek, Protk SkarGa, STaN. GRODECKI, BENEDYKT
Hersesr i t. d. Zgoda ta atoli i trzech lat nie prze-
trwala: gdyz zaledwie mocniéj sie tu usadowili, juz
wdarli si¢ w prawa szkoly jagiellonskiéj opanowawszy

') SozTyROWICZ l. c. pag. 551 Muczrowskr: Statuta
pag. 13 adnot. 10.
") Muczrowskr Wiad. o zaloi. Uniw. Krak. str. 117,
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samowolnie kodciol sw. Barbary, do ktérego nadaw-
stwo po wielkiéj czesci Akademii stuzylo; a ¢o iger-
sza zamyslali ¢taz pod jéj bokiem zatozy¢ gimnazyjwm
swoje i tym krokiem naruszy¢ i ukrée¢ié niepedzielns
zwierzchnictwo téj najwyzszéj w kraju instytacyi
naukowéj nad publiczném wychowaniem. Zyskawszy
wplywy moznych i pomoc niewiast, zdobywali éorag
gilniejsze stanowisko. Dnia 20 czerwca 1583 r kupili
kamienice narozng, kofciola sw. Barbary dotykajaca,
ledwatowska zwang za 8000 zl. (25714, 8°%,,), 14 eo
daly im pieniedzy wdowy: ANNA z Lienixka Komma:
NickA kasztelanowa czechowska pézniejsze funmdatorks
nowicyjatu, ktora wyliczyla 2000 Z1, Zorwsa 2 Brze-
zIN MniorowskA i nakoniec MargorzaTa KozzDwskA
wdowa po lékarzu krakowskim. Gorliwe te opiekunki
zgakonu éwiézo przybylego 200 ZI 6wczesnych esyhi
1714, 8°%,, nad umowe zaplacily, aby dom prédeéf
nowonabywcom mogl byé oddany i przez mich majety,
& Dorora Barzina wdowa po wojewodzie krak. ze
szczegélnego ku nim przywigzania ze swojemi doro-
whnicami kamienice wymyla i wyczyscila, aby wpro-
. wadzajacy si@ ojcowie znalezli wszystko schladném
i chedogiém.

45.

Odtad wszezely sie miedzy Uniwersytetéin 4 Je:
zuitami owe nieszczesne, dlugie spory o prawo zazkla-
dania szk6! publicznych, prowadzoné z rozpasaniemf
brudnych czestokro¢ namietnosci, a podniecane nie-
rzadko potwarza i szkalowaniem, owo wydzieranie
sobie nawzajem zwodniczemi ponetami mlodziezy, owo
przesciganie si¢ w zaprowadzaniu bractw pobeznych

w



239

i odbywanin ¢wiczen dunchownych, skutkiem czego,
jak powiada Muczrowskr '), ,do. Uniwersytetn, ktory
przedtém, aczkolwiek z duchownych profesoréw. w: zna-.
czpfj, czesci zlozony, swa umyslows sile w- czer-.
stwosci, utrzymywal i krzepil, powoli wkradaé si¢ ze~-
czal, duch. zakonny, ktéry jagiellpnsks: szkole, te nie-
gdys czysta, zdrowéj i gruntownéj nauki krynice, za-
miepil, 7 czpsem w, metny stek ciemnoty i zepsutego
smaky. .

46,

Oddalilbym sig¢ zanadto od mojego zalozeria,
gdybym. blizéj chcial  krésli¢ praebieg tych zatargéw;
w; ktérych. chodzilo ostatecznie o wytracenie z rak-
Akademii jéj berta naukowego. i:rozciggnieeis nad
calym. narodem razem z wychowaniem i glownego
kierpwinictwa; o sprowadzenie go do-bezwzglednéj ule-
glodci_dla. wladzy koscielnéj, ktoréj glowa i cele znaj-
dowaly. si¢ pe za krajem. Wspomne tylko, iz juz-
W. piérwszém starciu; ktére nastapilo w r. 1583 oka-
pil. uniwersytet zapewnienie krola Stefana, pod kt6--
rego osabistém przéwednictwem- trzy tygodnie toczyla.
sie sprawa, ze Jezuici w Krakowie nigdy ko-
legijum nie otworzg, odstapieniem im kosciola §w::.
Barbary, nalezacego w czesci do swéj prezenty. Wie—
dy to, gdy oddang sobie S§wiatynie, jakoby dawniéj
zbezczeszezong towarzystwo Jezusowe na zgorszenie-
wiernych na nowo reka Possewina poSwiecalo, napisal:

L]
1) Bractwa jezuickie i skadémickie. Krakéw 1846, str; 9i
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ktos na bramie koscielnéj ,Hodie rex Hispanus intravit
Poloniam.“ Przepowiadajac niejako, ze to zdarzenie
jest zwiastunem uleglosci dla wladzy obcéj i utraty po-
litycznéj samodzielnosci *). Nieznuzony w swych zabie-
gach zakon nie zaniechal swych zamiaréw, lecz ow-
szem z podwojona usilnoScig o ich dopiecie sie kusil,
dajac coraz nowe powody do skarg akademii. Jakoz
wyzywal ja do zapasbw z sobag w r. 1612 usilujac
otworzy¢ akademije w Poznaniu uzyskawszy na to
przywiléj przychylnego sobie kréla Zyemonra III; od
r. 1621 do 1634, kiedy mimo wzmiankowanego zapew-
nienia przeciez w Krakowie szkoly swoje zaprowa-
dzil, ale je w tymze ostatnim rokm na rozkaz Wza-
pyszAw 1V zamknaé¢ musial, zniewolony po odczyta-
niu pisma krolewskiego, z wielkim swoim zalem, a
z tryjumfem dla akademii rozpusci¢c bezzwlocznie
ucznidw w wilije Sw. Piotra i Pawla wlasnie na nie-
szpory do klas zebranych. W r. 1650 wymogli Je-
zuici znowu dla siebie przywiléj na otwarcie akade-
mii w Poznaniu, co jednak do skatku nie przyszio.
W latach 1660—1661 wyrobili sobie pokatnie u krola
JANa Kazmmierza prawo zalozenia akademii we Liwo-
wie lecz i tym razem daremnie 9).

240

') Muczrowskr. Wiadomoéé o zaloz. Uniw. i kolegijum
nowodworskiego. str. 119.

*) »Wszakze gdy udowodnioném ze wszechmiar zostalo,
e tenze (przywilej) cichaczem, podstgpnie i
przez nierzetelng informacyjg od 00. Je-
zuitéw Monarsze uozyniong byl wyrobiony.... przywi-
16j wige wzmiankowgny nieuzytecznym zostal.X (Sol-
tykowicz L ¢. 576, ,Krél Jan [Sobieski] wlasny swdj
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‘W téj zacietéj i ciagle odnawianéj walce toczo-

néj az do jednoczesnego niemal upadku bytu polityez

nego Polski i zakonu Jezuitéw, zniesionego bullg pa-
pieska KremeENsA XTIV ,Dominus ac redemtor noster®
z dnia 21 lipca 1773 r.'); jakkolwiek pozorne bo pra-
wne zwycieztwo zostalo przy bronigcéj praw swoich
szkole jagiellonskiéj: to przeciez tryjumf ze wzgleda
na ciosy zadane narodowéj oSwiacie byl wycienczajaca
wygrang Pyrrusowa, a istotng korzysé i wladciwy cel
swolj osiggneli Jezuici.

7.

‘W ciagu zatargow z Akademija krakowsks, jak-
kolwiek ze swego stanowiska Jezuici nie sprzyjali
wcale rozwojowi naunk przyi'odniczych i lékarskich;
dla sklonienia jednak ku sobie umystow przescignie-
niem w nankowéj gorliwosci szkoly jagiellonskiéj,
checac sobie utorowaé droge do zalozenia swojego Uni-
wersytetu we Lwowie: rzucili ponete nowéj katedry,
jakiéj wowczas w Krakowie w kierunku praktycznym
jeszcze nie bylo. i pod krolem Janem III w r. 1688
sprowadzili niejakiego Tomasza BuDNEGO, celem

przywiléj (z r. 1678 na nadawanie stopui w Filozofii
i Teologii) chaciaz nawet bully papieskg wsparty,
jako podchwycony i wyciédniony (non obstante
Privilegio per Fidelitates Vestras a nobis extorto)
odwolal i skasowal pod dn. 7 marca r. 1685. (Tamze
str. 579).

1) Papiez Prus VII bullg: Sollicitudo ommium z dnid 7.

. sierpnia 1814 r. przywrécil zakon Jezuitéw w calém
chrzeécijafistwie w ksztalcie pierwotnym,

Wyd. tilolog. Tom VL #1
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otwarcia szkoly Anatomii; usilowania ich jednak nie
odniosly skutku ‘). ,

Po tym oglélnym zarysie konwulsyjnych zapasow
jakie nie tylko na polu polityczném i spoieczném, ale
nawet naukowém przebywaé¢ wusial kraj i jego sta-
rozytna szkola, powracam znowu do wydatniejszych
epok samego wydzialu lékarskiego.

Wydziat lékarski Uniwersytetu Jagiellonskiego
w stuleciu XV.

Znamig ogdlne poczatku tegoz stulecia.

18.

Glosne wypadki dziejowe powolaly mlody Uni-
wersytet krak., a zwlaszcza goérujacy w nim po nad
innemi wydzial teologiczny na wielka widownie §wiata.
‘Gotujgce sie przesilenie, ktérém odraizajaca si¢
Europa nie bez gwaltownych wstrza$nien pozbywala
si¢ przestarzaléj i gniotacéj luski sredniowiecznéj,
zaczelo sie najprzéd objawiaé wzmagajacym sie sto-
pniowo ruchem umyslowym na polu religijném. Gor-
szace zatargi w lonie samego ko&ciola rozdartego
chwilowo t. zw. wielka schizma, w ktoéréj az trzech .
spolczesnych papiezéw na zasadzie swéj nieomylnosci
zaprzeczalo sobie znowu nawzajem nieomylnéj powa-
gi, wygladaly rychlego zalatwienia od soboréw zwo-
lywanych po kolei do Pizy w r. 1409, do Konstan
cyi w r. 1414, do Bazylei w r. 1431, do Ferrary wr.

') SozrYROWIOCZ 1. ¢. 579.
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1438 i do Florencyi w r. 1439, na ktorych jak po-
wiada Drueosz ') ,Lacinnicy pragnac zjednoczy¢ Gre-
k6w, sami si¢ zgubném rozdwojeniem rozszczepiaja~.
Na tych koscielnych zebraniach brzmiala slawa naszéj
szkoly jagiellonskiéj, a mianowicie odznaczyli sie jéj
wystancy: Pawer z Brupzewa, ktéry byl oratorem
akademii naszéj na soborze Bazylejskim, majgc sobie
wyznaczone miejsce zaraz po swych spoltowarzyszach
bonoiniskich, JaAN Ercor WieNiawiTa broniacy na tém
zgromadzeniu wymowném slowem i pismem wyzszosci
Soboru nad papieza, wreszcie StaNiszaw F SoBNOWA
i Jax z Inowroczawia *). Z jaka chlubg dla siebie i
swéj szkoly wywigzali si¢ ze swego zadania, mamy
na to Swiadectwo bezstronne cudzoziemca STEFANA
pE Catnis DE Navarera, ktory w liscie z dnia 26
stycznia 1422 do Mrkorasa Lasockikeo kan. kat. krak.,
a p6zniéj bisknpa kujawskiego, zachowanym w odpi-
sie w biblijotece Uniw. Jagiell. (BB. IL, 36) ®*) o na-
szym Uniwersytecie tak si¢ wyraza: ,Jakkolwiek bo-
wiem wszystkie Uniwersytety niemieckie i wiele in-
nych za prawdg bedaca przy s. soborze bazylejskim
pismami swojemi si¢ oSwiadczyly i wyraZnie juz da-
wno to wyznaly; zaden jednak silniejszémi przyczy-
nami i dowodami ani tézjasniejszemi wszystkiego nie
roztrzasngl, jak twoj swietny krakowski. Tak bowiem
rzecz wyluszezyl i utwierdzil, iz nie ma juz nikogo,

') Ita Latini dum Graecos unire cupiunt, ipsi pestifero
schismate scinduntur Lib. XII, pag. 717 pod r. 1439,

*) SomTYKOWICZ str. 121—125.

®) Muczrowskl. Rekopisma M. RapymiNskieEgo. Kra-
kéw 1840, str. 131. :
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coby podnosi! watpliwosé o rzeczy, jakkolwiek wielq
z nich prawi, jakby mozna rzecz zalatwié¢ inaczéj.“
O Javie Ercocie tak daléj wspomina: ,Taka byla
slow i mowy jego potega, ze wielu stuchajgc go, ro-
pilo Izy (ja takze, chociaz twardego jestem serca, nie
moglem lez powstrzymaé); maz ten zjednal sobie wiel-
kg wszystkich zyczliwosé i wiem, ze gdyby chcial
co wskoraé, latwo dopnie.“

49.

Gdy Ja~ Huss i towarzysz jego HieroNim z Pra-
61, profesorowie Uniwersytetu praskiego, wstapiwszy
w §lady WikrLera anglika, tamten dnia 6 lipca 1415,
ten zas dnia 30 Maja 1416 r. ) przyplacili émiercig
na stosie, skutkiem wyroku zapadlego na soborze kon-
stancyjenskim, swe nauki uwlaczajace najwyzszéj po-
wadze duchownéj stolicy apostolskiéj; wtedy 6wczesne
hasto ,reformy koséciola w jego glowie i czlonkach«
znalazlo odglos w piSmie wyprawioném do owego ze-
brania od szkoly jagiellonskiéj pod dniem 12 sierpnia
1416 roku przez wyslanca swego i czlonka Piorra
WoLrraMA licencyjata prawa kanon., ale w ducha
przeciwnym wszczynajacemu si¢ uowatorstwu. Miano-
nowany w niém jest krol Wazapyszaw Jacikkro:
»Ksigze pokoju, prawdziwy Zolnierz i zapasnik pra-
wéj wiary, przenoszacy posluszenstwo nad wszelkie
ofiary, nie przekroczy! krngbrnie napomnien stolicy

') HieroNiM z PrAGI mial byé w r. 1410 pytany o
radg przez Wladyslawa Jagiellg wzgledem urzadzenia
nowego Uniwersytetu krakowskiego. (BROCKHAUSA
Convers. Lexicon. Wyd. IXte. Tom VIL str. 169).




245
apostolskiéj, chociaz czestokroé byly surowe, lecz ow-
szem cierpliwie je i z uszanowaniem znosit.“

Boleje akademija nad rozdzialem kosciola ,ad
instar Tripolis alrociter dispertitam,* naksztalt ,trzech-
miescia“ srogo rozdartego, a oznak pozadanéj &réd
powszechnego zamigszania reformy w tém sie dopa-
truje: ,gdy od glowy okrutnie zranionéj tak trndna
i konieczna poczela si¢ naprawa, ktéra sposobem u-
przednim zwraca si¢ nastepnie do czlonk 6w zsinia-
lych, pokrytych bledéw przeréznych wrzodami; gdy
mianowicie wyrzuciwszy z winnicy panskiéj fige ja~
lowa i drzewo rodzace zle owoce, celem obcigcia ga-
lezi i odziomkéw odszczepienstwa potepionych Jawa
WikLeFA, Hussa 1 HieroNima najsprawiedliwszy to-
pér przylozono do korzenia“?).

o0.

Niebawem ruch od duchownyech i uczonych adzie-
lit sie lndowi, zwlaszcza czeskiemu, ktéry oburzony
losem, jaki spotkal znamienitych jego ziomkéw, za-
kipial zemsta i podniést bunt przeciwko swemu kré-
lowi Waclawowi i nastepcy jego Zygmuntowi, co jake
Cesarz niemiecki wiar¢ zlamal Hussowi, oddawszy
go na pastwe wrogbw, mimo danego mu listu zela-
znego. Fale tego rozruchu a7 o stopy krakowskiego
Wawelu si¢ odbily. Hussyci bowiem, rozdzieliwszy
sie na umiarkowanych Kalikstynéw i na surowych
Taborytéw, po émierci swego walecznego a nieu-
blaganego przewodnika Zizxi ofiarowali zwlaszcza

) Cod. diplom. Univ. crac. LVIII, psg. 111, 112,
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z obozn piérwszego korone czeska w r. 1421 Wiady-
slawowi Jagielle, lecz tenZe przez przyjazi dla nie-
odwdzieczajacego si¢ wzajemnosciag Cesarza niemiec-
kiego Zygmunta, a bardziéj jeszcze z powodu swéj
bezwzglednéj uleglosci dla kosciola przyjecia odmowil.

51.

Nie malo sna¢ ci nowowiercy znalezli zwolenni-
kéw w Krakowie, kiedy mocno zaniepokoili biskupa
ZsieNIEWA OLesnickiego tak dalece, iz w r. 1431
widzial si¢ zniewolonym do uzycia srodkéw niepospo-
litych, popartych cala groza kar koscielnych. Wyzna-
czono naprzéd publiczng dyspute teologiczng miedzy
owymi cudzoziemcami a czlonkami Uniwersytetu celem
przywricenia ich na lono kosciola. Sam krél byl o-
becnym, tudziez dostojnicy duchowni i swieccy. Dzu-
@osz wymienia nie tylko oSmiu najcelniejszych szere
mierzy z posréd grona akademickiego, a pomiedzy
nimi wzmiankowanegn wyzéj Jana ELcora, lecz ozna-
cza nawet izbe z oknami wychodzgcemi na domy ka-
nonikéw, w ktérych przez dni kilka toczyla sie uczona
rozprawa Ww jezyku polskim (cum in Polonico omnia
fere argumenta et responsiones fierent), niezdolna jednak
przekona¢ upartych Czechéw. Biskup tedy, ndawszy
sig sam do wsi Mogily, oblozyl wszystkie Swiatynie
krakowskie interd ykt em, niedozwalajac zadnéjw nich
czynnosci koscielnéj, a mimo prosb i nalegan nie co-
foal zakazu, az dopOki krél z obawy, aby w nadcho-
dzaca Wielkanoc publicznosé nie byla pozbawiona po-
trzeb religijnych, sekciarzy na Kazimiérz nie wygnal ).

') Dzveosz Hist. polon. ks. XII str. 577 ped r. 1431,
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Potrzeba bylo skreslic dziejowe znamie owego
czadsu w ogélnosci, a kraju i uniwersytetu w szcze-
golhosci, aby na tle jego uwydatni¢ i zrozumieé zna-
czenie pierwszéj ustawy Wydzialu 1ékarskiego spisa-
néj we 2 lata po wzmiankowaném wyzéj zdarzeniu ).

Najdawniejsza ustawa Wydziatu lékarskiego.

52.

Ustawe najdawniejsza Wydzialu lékarskiego wy-
dano r. 1433, jak éwiadczy nastepujacy jéj poczatek:
ndAnno Domini Millesimo quadringentesimo tricesimo tercio,
decima nona die mensis Januarii, Sbigneus Dei gracia
Episcopus Cracoviensis et Cancellarius generalis Studii
alme Universitatis Cracoviensis, in Rectoratu Venerab. Vie
ri Magistri Thome de Strzampino decretorum ‘Doctoris fe-
cit fiert convocationem generalem omnium facultatum Do-
ctorum et Decanorum in Stuba Collegii artistarum, Sere-
nissimi Domini domini Vladislai Dei gratia regiz polonie
etc. in qua quidem Convocatione inter vetera (ma byé
ceter a), statuta medicine facultatis, per egregium arcium
ac medicine doctorem magistrum Johannem de Saccis de
Papia, tunc Decanum fucultatis ejusdem coram lota Con-
gregatione voce alta sunt prolata et approbata, nullo con-
tradicente et postea eodem anno, vicesima tercia die, Men-
sis Februarii per Rectorem prefatum Convocatione facta
in plena omnium facultutum docturum et Decanorum con-
gregatione, plenius ac lucidius e scriptis in medium sunt
producta perpetueque confirmata.“

') Roeznik Wydz, lék. w Uniw. Jag. Krakéw 1838,
Tom I. Oddz. I. str. 55. e
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53.

Dla uniknienia nieporozumienia sprostowaé prze-
dewszystkiém nalezy wyraz vetera, ktéry przez myl-
ne odczytanie i przepisanie rekopismu niewlasciwie
wkradl si¢ do drukiem ogloszonéj w Roczniku lékar-
skim ustawy, na cetera, jak to juz oparty na sta-.
rozytnym w biblijotece uniwersyteckiéj zachowanym
odpisie wskazal Muozrowskr ).

Zaniechanie téj koniecznéj poprawki mogloby
na pierwszy rzut oka zwodniczy nasunaé domyst, Ze
tu mowa o statucie nowym, kiedy piérwéj obowigzy-
wal jaki§ dawny. Wszakze oprocz dowodu naocznego
zaczerpnietego z rekopismu, a wyzéj za MuczRoOwsKIM
. powtérzonego, przemawia za podang przemiana wzmian-
kowanych « yrazéw tok calego ustepu, ktéryby ina-
- czéj byl niezrozumialy, wymagajac koniecznie jeszcze
jakiego$ dodatku: ,mova, recentia,“ lub czegos podobne-
go; chociaz i tak jeszcze przyimek énter dziwnieby
tu byl uzyty, wzniecajac watpliwosé, czy ma ozna-
czaé stosunek spoélczesnosci, czy dodatkowego uzupel-
nienia, tj. czy $r6d dawnych ustaw albo raczéj spolnie
z niemi odczytano i nowe, lub czy do dawnych do-
Iaczono §wiéze. Wreszeie i sama osnowa ustawy do
najogoélniejszych pierwotnych tylko ograniczona zary-
s6w jawnie okazuje, ze nie jest ani dalszym rozwojem,
ani rozszérzeniem, ani zmiang przepiséw poprzednich, '
choéby kto milczeniem o nich zupelném nie chcial |
sie jeszcze daé przekonaé.

54.

Zgadzaj sie z tem poprawném brzmieniem wszyst-

kie inne okolicznosci tyczagce si¢ nank lekarskich

L2

) Zalozenie Uniw. str. 26 priyp.

|
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w szkole jagiellonskiéj, jak np., ze w r. 1422 nie ma
jeszeze wzmianki o tym wydziale; Ze wszystkie wia-
domosci odnoszace sig¢ do profesoréw tego przedmiota,
jak nizéj zobaczymy, nie siegaja pory wczesniejszéj,
lecz péiniejszéj. Co gdy tak jest, uznamy, ze to byla
ustawa najpierwsza wydzialu lekarskiego, ktoréj
wstep w przekladzie polskim opiewa: , Roku panskiego
1433, dnia 19 Stycznia ZsieNEw z bozéj laski biskup’
krak. i kanclerz Uniwersytetu krakowskiego, za re-
ktorstwa przewielebnego mistrza Tomasza zE STrRZE-
pINA doktora prawa kanon., poleci! zwolaé¢ zgromadze-
nie ogélne doktoréw i dziekanéw wszystkich wydzia-
16w do sali kolegijum profesor6w nauk wyzwolonych
najj. ksiecia i pana Wladyslawa z Bozéj ltaski krola
polskiego itd.. na ktérémto zgromadzenin pomiedzy
innemi (przedmiotami) ustawe Wydzialu lek. szano-
wny doktér nauk. wyzw. i medycyny mistrz Jax bpE
Saccis z Pawii, wtedy dziekan tegoz wydzialu, w o-
bec calego zabrania dono$nym glosem odezytal i za-
twierdzono jg, gdy nikt sie nie sprzeciwial; a potém
tegoz roku dn. 23 Lutego na zwolaném przez Rektora
rzeczonego zebraniu pelném doktoréw i dziekanéw
wszystkich wydzialow obszerniéj ja i dokladniéj na
pismie zlozono i na wieczne czasy zatwierdzono.“

55.

Gorujacy w Uniwersytecie duch teologiczny wy-
cisngl pietno swoje i na tym takze pomniku ustawe-
dawczym, majacym wiecéj na pieczy zbawienie duszy,
niz zdrowie cielesne, a wskazujacym lekarzowi, jako
glowne zadanie jego nauki i sztuki, troskliwa czujnosé,
aby 6w cel dachowy i pozaziemski nie byl narazony

Wyd. filolog. T. VL 32
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przez niewiadomosé, niedbalstwo lub zla wole. Wcale
sie téz ustawa nie zajmuje szczegélami wyksztalcenia
zawodowego i jego potrzebami odnoszacemi sie do
gruntownego zbadania czesci i spraw ustroju ciele-
snego; ale pamieta raczéj o nieodzownym warunku
nieskazonéj prawowiernosci, obok przymiotéw moral-
nych i nalezytego wusposobienia, udowodni¢ sie majg-
cego pewna, oznaczong latami, miarg nauk, juito
przygotowawczych, juito lekarskich, tudziez po ich
odbyciu stopniem doktorskim.

56.

Pierwszy ustep zastrzega, ze w miescie Krako-
wie i caléj dyjecezyi krakowskiéj, zaden lekarz, lub
gdzie indziéj stopniem uwienczony, nie ma sie¢ wazyé
zajmowaé si¢ wykonawstwem lekarskiém pod karg
wyklecia (sub excommunicationis pena), ktoby nie zo-
stal doktorem tegoz wydzialu na podstawie piSmien-
nego dowodu swéj promocyi i zdanego przed kancle-
rzem lub jego zastepca i doktorami egzaminu. Poprze-
dzaja ten przepis usprawiedliwiajgce cala ustawe
powody, ktorych takie jest brzmienie: ,Gdy nauka
lekarska z pomiedzy innych wydzialow jest niebez-
pieczniejsza; poniewaz wiele jest przyczyn, dla ktorych
moglaby sie sta¢ powodem zguby nie tylko ciala, lecz,
co bolesniejsza, takze i duszy, skoro przez niewiado-
mo$¢ wykonawey lekarskiego w przysposabianiu i
podawaniu lekéw chory czestokro¢ jest narazony,
ktéry niekiedy bez spowiedzi schodzi z tego Zycia:
dla tego, chcac takim niebezpieczenstwom zaradzié
stésownemi srodkami, ze zbawiennéj porady przewie-
lebnych mezow rektora, doktorow wszystkich wydzia-

_d
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16w i dziekanéw przerzeczonego Uniwersytetu kra-
kowskiego, uchwalamy i postanawiamy na wieki.«

57.

Drugi przepis poleca surowo wszystkim trudnig-
cym si¢ lekarskiém wykonawstwem (circa infirmorum
tabulam practicantibus), aby, jeSli potrzeba, ,przede-
wszystkiém napominali i naklaniali chorego, izby
wprzod opatrzyl si¢ w posilek duchowy, a potém do-
piéro niech pomocng przylozg reke.* Nastepuje ostrze-
zenie, aby czytano jedynie autoréw uznanych (probati);
wedlug Owczesnego rozumienia, wyraz ten stésowano
do pisarzéw koscielng majacych approbate, za czém i
w tym razie przemawia dodane okreslenie: ,ktorzy
sg korzeniami umiejetnosci i poczatkami prawdy,“ co
jedynie do nieomylnych powag koscielnych odniesé
sie daje.

58,

Zawarowano z kolei, izby, gdy potrzeba byé le-
karzem nie tylko slowem lecz i czynem, nie zostal
doktorem pod karg piekla i wykluczenia ze zgroma-
dzenia (sub pena yehene') et exclusionis a Congregalione

1) Gehennae nomen in veteribus non invenitur, sed pri-
mum a Salvatore ponitur. Hujus sermonis occasio
fuit Idolum DBaal, juxta Hierusalem parva campi
planities... et locus in ea Idolo consecratus, qui ap-
pcllatur  Gehennon, id est vallis filiorum Hen-
non. Hoc in loco deserta templi Dei victima hostias
tmmolabant filiv Israél et comminatus epf Deus, se
locum tllum impleturum cadaveribus morfuorum. Fu-
tura ergo supplicia et poenae perpetué, quibus pec-
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nostra) zaden zadawea trucizn lub ronidel przy jakiéj-
baé sposobnosci.

59.

Uchwalono jeszcze, aby ze wzgledu na ogblne
wyksztalcenie, nie dopuszczano do stopnia lekarskiego
nikogo, coby poprzednio nie otrzymal godnosci mistrza
sztuk wyzwolonych; aby wszyscy uczniowie wydziatu
lekarskiego prowadzili sie czysto i uczciwie (munde
et honeste), po$wiecajac si¢ obowigzkom leczenia; wi-
nien téz kazdy ubiegajacy sie o stopien byé bieglym
w jezyku i doskonale mieé¢ zmysly wszystkie; winien
poprzednio pieé lat Slecze¢ nad ksiegami i sluchaé
wykladéw wedlug zwyklego trybu uniwersyteckiego,
a byé uznanym za zdolnego przez tych, do ktorych
to nalezy.

60.

Do nieodzownych zalicza takze warunkow taz
ustawa udowodnienie egzaminem prywatpym pie tyl-
ko uzdolnienia naukowego, ale i przymiotéw moral-
nych; zwlaszcza téz pod wzgledem sumienia ma wprzody
kandydata zbada¢ kanclerz gléowny i uzna¢ go w téj
mierze odpowiednim i dostatecznym (ydoneum et suffi-
cientem), poczém dopuszczony bedzie na prywatném
zgromadzeniu doktorow do przysiegi, Ze starszym do-

catores puniendi sunt, hujus loci vocabulo denotantur.
Duplicem autem gehennam mnimii ignis et sulphuris
et rigoris plenissime in Job legimus. (Glossarium me-
diae et infimae Latinitatis conditum a CAroLo Du-
FRESNE Domino DU CANGE... Parisiis 1844 in 4to.
Tom. III, pag. 501).°
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ktorom swojego wydzialu okazywaé bedzie nszane-
wanie, glownie zas swemu promotorowi; ze popieraé
bedzie dobro Uniwersytetu, Ze na innym uniwer-
sytecie stopnia nie przyjmie i ze przestrzegac
bedzie ustaw; wreszcie zobowiaze sie@ réwniez przy-
siega: iz bedzie prawdomownym, wiernym, pilnym,
ukrywajacym troskliwie poruczone swéj pieczy cier-
pienia sromotne, nie obelzywym, ani ki6tliwym, ani
popedliwym, albo zarozaumialym. Nie malego snaé 3-
dano zasobu moralnych przymiotow; tylko watpi¢ sie
godzi, czy skladana przysiega mogla je udzielié¢ i
zapewnié ? Postanowiono na wieczne czasy i nieodwo-
lalnie, aby kazdy majacy osiggnaé zaszczyt doktorski
dwoéch promotoréw przyzwoicie ubral, wyznaczajac
kazdemu albo po 12 lokci najlepszego sukna,albo té%
po 6 grzywien na odzienie *).

61.

Na lekarzéw za$ wiozono obowiazek, aby, gdy
ich kilku bedzie wzywanych do chorego, poddali sie
kierownictwu jednego z nich, i to celniejszego, roz-
tropniejszego, bieglejszego i troskliwszego, a do kté-
rego chory najwieksze ma zaufanie, izby ten, co wy-
padnie, zarzadzal. Natomiast naczelny lekarz (protho-
medicus) obowiazany jest przyjmowaé echoczo powody
uczniéw i rowiesnikéw, nie wabajac sie przyznawad
im slusznosci i nie wstydzgc sie zwierzaé¢ im czego$.
A nawzajem ci ostatni winni ustepowaé w tém, co

‘) Grzywna 'w r. 1434 réwnala sig zlp. 42 i groszom
20; 6 grzywien zatém réwna sig 266 zlp. czyli 64
zl. sustr, dzisiejezym. .
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si¢ rozumném okaze. Nakoniec surowo zalecono, aby
nikt, powodujac sie miloscig lub nienawiscia, w czém-
kolwiek nie uchybil nstawie pod karg wyklecia (sud
excommunicationis penay).

62.

Widzimy wigec w téj ustawie dobitnie tylko za-
warowane wymogi duchowne réownie chorych, jak le-
karskich uczniéw i wykonawcdow; potrzeby zas nau-
kowe, o ile odnosza sie do cielesnego ustroju, wecale
blizéj nie sa okreslone ani co do szczegdlnych przed-
miotéw, ani co do sposobu i porzadku ich nabywania,
ani co do wymaganego ich zakresu; lecz zbyto to
wszystko kilku og6élnemi prawidlami, ulegajjcemi naj-
dowolniejszemu ttémaczeniu; natomiast nie szczedzono
slow na wyliczenie przymiotéw moralnych, do ktorych
atoli osiagnienia nie wskazano drogi. Co wieksza, wie-
le przepisbw nie moglo nawet wejsé w wykonanie,
dla niedostatku uprzednich a koniecznych warunkéw.
Jakoz, gdy niepodobna bylo odbyé calego biegu nauk
lekarskich, z powodu, Ze nie byl zupelnym, lecz tyl-
ko urywkowym w Krakowie: nie przychodzilo téz do
potrzeby skladania przysiegi, iz sie stopnia do-
ktorskiegonainnym Uniwersytecie nie przyj-
mie; chybaby sie ten przepis stosowaé mial do tych,
co za granicy o zaszczyt doktorski ubiegaé sig byli znie-
woleni, a tu go dysputa tylko potwierdzali, ktorzy
zatém, pragnac wyksztalcié sie w sztuce 1ékarskiéj,
wbrew niejako ustawie dziala¢ musieli, przyjmujac
stopien w obczyznie. ktérego nie mogli uzyska¢ w kraju.

W ogble procz pietna duchowno - koscielnego
ustawodawczy ten zabytek nosi na sobie ceche raczéj

N
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urzadzenia policyjnego, zmierzajgcego do zaprowadze-
nia pewnéj karnosci i dozoru nad lekarskimi uczniami
i wykonawcami, aniZeli do zaspokojenia istotnych
wymagan nankowych.

Znamig ogdlne drugiéj potowy XV stulecia.

63.

Jak w pierwszéj polowie stulecia Uniwersytet
zastynal na polu teologiczném, tak w drugiéj polowie
oprocz tego dal si¢ pozna¢ Swiatu troskliwg uprawg
nauk matematycznych, wychowawszy obok §wietego
Jana Kantego takze wiekopomnego Mixozasa Ko-
PERNIKA. :
Byly to zreszta lata, kiedy z jednéj strony ce-
sarstwo greckie leglo pod pogromem osmanskich zwy-
ciezcow, a z drugiéj strony we Wloszech na dworach
Medyceuszéw i Wiskontich we Florencyi i Medyjola~
pie z martwych powstawaly za udzialem bizantyn-
skich zbiegéw i postow, jak Barnaama, CHRYSOLORASA
i innych, plody starozytnych Hellenéw; kiedy coraz
liczniejsze w Niemczech wznosily sie Uniwersytety,
a we Wloszech piérwsze zawigzywaly sie Akademije;
kiedy na zachodzie nie bez silnych wstrzasnied wy-
wolanych juzto dluga wojng o nastepstwo miedzy
Anglija i Francyja, juzto zacieklemi wa$niami mie--
dzy bialg a czerwong rozg czyli galezig Jorku a Lan-
kastra o tron brytanski, ustala¢ si¢ poczela powaga
monarchiczna, kruszac moznowladcéw fzodalnych; kiedy
na czas jakis zazegnano nowe odszczepieistwa kosciel-
ne, a rozterki husyckie w potokach krwi zatopiono; '
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kiedy w Polsce dzierzyli po sobie berlo dwaj synowie
Jacreery: Wranyseaw IIT, co w kwiecie wieku boha~
terska Smiercia pod Warng (1444) przyplacil zerwa-
nie za namowg kardynala Junisana CEsARINIEGO po-
koju z cesarzem tureckim AmumaTEM II zawartego,
i Kazmmrtrz 1V, co w dlugiém swém panowsniu koro-
nie swojéj §wiézego przysporzyl blasku, majac synom
swoim ofiarowane dwa krélestwa: czeskie i wegier-
skie, a pokojem torunskim 1466 przywiédlszy do ule-
glosei zuchwalych i niesfornych krzyzakéw. Mniéj
szczesliwy byl syn jego i nastepca JaN OLBRACHT,
zamykajacy stulecie (1492 — 1501). Byl to wreszcie
czas, kiedy wynalazek sztuki drnkarskiéj, odkrycie
nowych drég morskich i nieznanych ziem przez Diaza
i Waskg DE Gama itd., a nakoniec nowego Swiata
przez Krzyszrora KoLumsa, przygotowaly pamietny
zwrot, bédacy stanowczym przelomem ku $wiézym i
zwawszym pradom dziejowym. Byl to wiek, w ktérym
zyl i dzieje swéj ojczyzny kréslil mistrz krolewiczow,
kanonik i nominat na arcybiskupstwo lwowskie Jax
Dzvgosz z domu Wieniawitow.

64.

Jak chlubne zajmowala stanowisko szkola gif-
wna krakowska posréd licznych juz wtedy uniwersy-
tetéw europejskich, dowodzi, ze pomine &wiadectwa
ziomkow, jako mogacych by¢ poméwionymi o przywia-
zanie zbyt stronnicze, zdanie cudzoziemca spélczesnego
HarrManna ScmeEpra, ktory w swéj kronice wyszi§j
w r. 1493 pod napisem ,Chronicon mundi“ w Norym-
berdze, na str. 268 wspominajac o kosciele §w. Anny,
tak sie wyraza: ,W podle tego Swietego przybytka
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wznosi si@ ogromna stynna szkola, obfitujaca w wielu
znakomitych mezéw, gdzie wiele sztuk wyzwolonych
pielegnuja. Nauka wymowy, poezyi, filozofii i fizyki,
najbardziéj zas kwitnie astronomija, a w calych
Niemczech, jak mi dokladnie wiadomo z udzielo-
nych mi przez wielu doniesied, nie ma nad nig
slawaniejszéj ').“

Udzial zresztq niemniéj chlubny, jak skuteczny,
przyznany krakowskim matematykom, gléwnie zas
Marcinowr z OrLkusza, w reformie kalendarza zamie-
rzonéj w r. 1515 przez LroNa X papieza z domu M-
DYCEUSzZOW, wielkiego nauk milodnika i wspiéracza,
a dokonana za Gmzreorza XIIT Broncompagyo wr.
1583, przemawia w sposéb niewatpliwy za szanowang
w calym Swieeie naukowym powagg krakowskiego
unpiwersytetu w téj zwlaszeza &cistéj umiejetnosei.

65.

Tym zaé mniéj przemilcze¢ nam gie godzi o j&j
gorujacym wowczas stanowisku, iz do tego bujnego
rozkwitu przyczyniali sie w miemaléj liczbie mezowie
posiadajacy stopnie lekarskie, z ktérych jezeli nie
wszysey tu byli profesorami, to w kazdym razie wy- -
chowaicami szkoly jagiellonskiéj. Oprobcz jasniejacéj
gwiazdy piérwszego rze¢du, wzmiankowanego MikozaJsa
Korernika, ktory tu w latach 1492 — 1496 polozyl
pedwaline ped wiekopomne swoje odkrycie, a w Pa-
dwie r. 1506 stopien doktora medycyny otrzymal?®),
niechaj tu znajda wspomnienie:

!) Muczrowskl. Statuta pag. 11 et 52.

") Karuifskr. Zywot Kopernika, Krakéw 1873. 4to,
str. 16.

Wyd. filolog. Tom VL 33
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a6.

JaN z Luoziska (Johannes de Ludzusko), zapi-
sany do album uniwersytetu krak. w r. 1418, pierwszy
stopien filozoficzny otrzymal w r. 1422 za dziekanéw
Pawza z Worczyna i WawrzyNca z RaciBorza *). Bi-
blijoteka astronomicznego obserwatoryjum w Pulkowie
pod- Petersburgiem posiada rekopism pochodzacy nie-
watpliwie z Krakowa, w ktérym miedzy innemi sg:
Tabule rev. Magistri Joh. de Lineriis scripte per mag.
Joh. de Ludsusko anno 1424 %),

67.

JaN z Orkusza, ktéry w r. 1444 za dziekana
JaNA z RacmBorska otrzymal w Krakowie stopien ba-
kalarza, a za dziekana JaNA z Szurczy w r. 1450
magistra. W ksiedze promocyj®) dopisano: fuit licen-
ciatus tn medicinis et magne reputacionis temporibus suis;
w inném miejscu oprocz tego dodano: plebanus in Ilkusch.
Trzy razy byt dziekanem wydzialu filozoficznego :
w latach 1456, 1459 i 1464.

Byl jeszcze Jan z Orkusza mlodszy, réwniez
posiadajacy stopien lekarski, ktory w r. 1457 za dziek.
Jana z Oswigcima uzyskal stopien magistra, przyczém
w ks. promocyj str. 43 dodano: medicinae licenciatus iunior.

és.

Masovy z OLkusza, starszy od wyzéj przytoczo-
nego nalezgcego do poprawy kalendarza, gdyz pod r.

) Muczrowskl. Statuta pag. 12 et 15.

*) Karuikskr. Rys dziejow obserw. astron. Uniw. Krak.
w dziele: Zaklady uniwersyteckie w Krak, 1864.
str. 71.

*) Muczrowskl, Statuta psg. 36 et 41,
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1461 znajdnje sie wpisany do album uniw. jako Marr.
JoHANNIS Rurmistre D ILRUSOR '), W r. 1456 w pél-
roczu letniém za dziek. M. Jana z Orkosza zostal
bakalarzem, a wr. 1459 za dziek. M. MaciEsa z San-
spowA mistrzem sztuk wyzwolonych; pod rokiem tam-
tym dopisano w ksiedze promocyi ®): ,qui fuit pleba-
nus Bude et insignis astrologus, in magno precio habi-
tus apud Mathiam, regem Hungariae, qui et instrumenta
egregia in mathematica universitati testamentaliter legavit
et dedit.* SorryRowicz *) mylnie te slowa zrozumial,
odnoszac zaimek gui do Maciesa krola wegierskiego,
gdy istotnie Scigga sie do mistrza MamciNa z OLkuUsza;
bo ten, a nie tamten narzedzia matematyczne uniwer-
sytetowi zapisal. Pod rokiem 1459 toz samo innemi
slowami powtérzono z dodatkiem ,doctor medicinae.“

a9.

Staniszaw z Krakowa. Stopied naukowy le-
karski mialo tego imienia i pochodzenia trzech wy:
chowancoéw szkoly jagiellonskiéj w XV stuleciu. Naj-
starszy z nich, syn Szymona, wpisany do metryki
uczni6w roku 1465, stopnie filozof. osiggnal w latach
1468 i 1474 za dziekan6w MigozaJA z Koszyc i JaNa
z OswigcmMa. O nim opiewa dopisek: licenciatus in me-
dicinis et canonicus 3. Floriani*).

Mlodszy syn Franciszxa wpisal sie do uniw.
r. 1472; bakalarzem zostal r. 1475 za dziekana Jana

1) MaJer. Wiadomoéci z Zycia professoréw Wydz, lek.
str. 29,

*) Muczeowskl. Statuta etc. pag. 48 et 52.

% 1 e 251.

‘) Mvozxowski. Statuta 66.
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z Pmicy, mag. nn. wyzw. r. 1478 za dziekana M.
zB Stawvu. Dodano o nim: medicine doctor, lector Astro-
nomie, canonicus Ploczensis’).

Trzeci: Stan. S. pE CracoviaA W metryce ucznidéw
znajduje si¢ pod rokiem 1473; dziekanem wydzialu fil.
byl w r. 1486; oprocz tego dostojenstwa wskazany
jest w ks. prom. (95 i 96) dwa razy stopien jego le-
karski jako medicine facultalis baccalarius.

Gloska S. po StaN. znaczy albo SeLwam, albo
Senig, jak wyjasnia notka pod odsylaczem.

70.

Bzazes z WiTTeENBERGA') stopnie filoz. otrzymal
w latach 1471 i 1480 za dziek. Macmsa z KoByniva
i JaNa z Xowricza. O miejsce odpowiadal 18 Pazde.
a weielony do wydz. lekarskiego 26 Pazdz. 1490.

Magrcivy z PrzemySna z przydomkiem Rex, ina-
czéj zwany Maromnem z Zémrawic (de Sirawicze),
ktory w rokan 1444 za dziek. M. JaNa z RacrBorska
bakalarzem, a w r. 1445 za dziekana M. JEDRzEJA
z Protrowic zostal mistrzem nauk wyzwolonych, po-
#niéj doktorem medyeyny w Bononii i zalozyl kate-
dre Astrologii okolo r. 1450. O nim opiewa dopisek
na miejscu pierwszém: alias de Premislia, iste fuit do-
clor Rex in medicinis. Collegialuram iste in astrologia
erexit.

71

WosciecH z Szamoruz ®) stopnie filozoficzne otrzy-
mal w roku 1486 i 1488 za dziekanéw M. Wogcie-

1) Ibid. 79, 95.
*) Liber promotionum ns str. 35.
%) Masrr. Wiadom, z zycia Prof. Wydz. lek. str. 52.
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cHA z BRopzEwa i JEDRZRJA z LamszyNa. W obu
miejscach (Zib. prom. 95, 100) dodano uwage. ie byl
doktorem medyeyny i fizykiem krélowéj polskiéj El-
zbiéty (malzonki Kazimierza Jagielloiczyka). Umarl
w roku 1507. Z testamentu w Archiwnm uniwersy-
teckiém pod L. 12611 przechowywanego okazuje sie,
ze porobil zapisy na kolegijum wigksze, szpital sta-
dentow i t. d. W r. 1493 wykladal astrologije. w péi-
roczu 1494/5 Ptolomensza '), godnod¢ dziekanska w wy-
dziale filoz. piastowal w r. 1498/9. Z czasu i przed-
miotn wykladu wnosi¢ si@ godzi, ze KorerNik byl
jego uczniem.
72.

Wyzna¢ zreszta otwarcie przychodzi, ze wiecéj
da sie powiedzie¢ o matematycznych zastugach dokto-
row medycyny wechodzgcych woéwcezas w sklad kra-
kowskiego Uniwersytetu, niz o &ciSle lekarskich;
znajdowali sna¢ na polu tamtém wigeéj zachety i ula-
twien, a mniéj przeszkéd i trudmosei, niz na drugiém:
juzto z powodu stanu duchownego, do ktérego wielu
z nich nalezalo; juzto dla przewagi kierunku teolo-
gicznego, poblazliwszego i mniéj podejrzliwego wzgle-
dem matematykéw, niz medykéw; juito, iz katedry
lekarskie, licho uposazone, nie byly zajmowane stale
przez mistrzéw temu zawodowi wylgcznie sie poswie-
cajacych, lecz bywaly dla nich chwilowém stanowi-
skiem, ktore radzi byli predko opuscié, by je zamie-
ni¢ na zyskowniejsza uniwersytecks prebende. Niekto-
rzy nawet poprzestawali na samym tytule, nie wy-

') Kasuskr Rys daziej. obs. str. 128, 129, 130.
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kladajac wcale; inni przez dlugie lata wyreczali sie,
niekiedy pozornie tylko, zastepcami. To téz bieg nauk
lekarskich przez caly wiek, o ktérym méwimy, nie
doszed! do téj zupelnosci, do tego koniecznego za-
okraglenia, izby sie w zawodzie tym wyksztalci¢é mozna
bylo catkowicie i stopien doktora w nim uzyskac.
Wszyscy wiec, roéwnie mistrze, jak uczniowie, whrew
wyraznemu brzmieniu wzmiankowanéj wyzéj ustawy,
zniewoleni byli wyjezdza¢ za granice, zwykle do Bo-
nonii lub Padwy, na nauki lekarskie i otrzymany tam
stopien w Krakowie poddaé potwierdzeniu.

73.

Do najdawniejszych profesoréw Wydziala le-
karskiego nalezy:

JAN z Pawi, pisano go Joannes de Saccis de Pa-
pia; rektorem byl w r. 1425, w ktérym dla srogiego
pomoru zawieszono nauki. Za dziekanstwa jego w r.
1433 piérwsza wydano ustawe Wydzialn lekarskiego,
jak juz wyzéj wspomnialem. Ze okolo tegoz czasu
dopiéro przypada zaprowadzenie tych nank w Uni-
wersytecie Jagiellonskim, oprécz przytoczonych po-
przednio skazéwek, potwierdza jeszcze ta nie maléj
wagi okolicznosé, ze nie napotykamy nigdzie wzmian-
ki o mistrzach lekarskich, ktorzyby Jana z Pawn
wyprzedzili. Jest wprawdzie w spisie profesoréw wy-
dzialu lekarskiego Jan z Rawy, wciagniety do ma-
trykuly w r. 1412 pod nazwa JoaNNES DOBESLAI DE
Rava, a ktéry mial byé lekarzem biskupa krakow-
skiego; lecz wiadomosé o nalezeniu jego do grona
profesorow lekarskich nie znajduje zkad inad zadnego
potwierdzenia i jest tym watpliwsza, iz ulomny reko-
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pism pod niejednym jeszcze wzgledem nosi na sobie
pietno zapiskéw dorywezych, pozbawionych znamion
krytycznéj §cistosci, a nadto imig¢ to znajduje sie po-
miedzy lekarzami pbZniejszymi o wiele: tak, iz wnosié¢
mozna, iz tu chodzi o innego Jana z Rawy, nie tego,
co si¢ wpisal r. 1412 '), lecz tego, co w.r. 1511 zo-
stal bakalarzem, a po6zniéj doktorem medycyny, o kté-
rym ponizéj.

Mirozas z Oszrowic zapisany do metrykiuczniéw
w r. 1415; stopnie filozof. uzyskal w latach 1416 i
1419 za dziek. JANA z RapocHONIEC i OLAWA z UPsALI.
‘W album uniwers. wyliczony miedzy profesorami w r.
1444 z dodatkiem doktora medycyny.

74.

W r. 1441 wzmiankowano 5ciu profesoréw wy-
dzialu lekarskiego, jako nalezacych do zgromadzenia
zebranego przez rektora Jak. Parkosza w celu przej-
rzenia i poprawienia urzadzen uniwersyteckich. Byli
nimi:

1. Jan z DoBry, wpisany do matrykuly pod r.
1419; filozoficzne stopnie otrzymal r. 1426 i 1427 za
dziek. Jgprz. z Buru i Jana ORiENTHA, bral udzial
we wspomnianém zgromadzeniu w Lipcu roku 1441.
Rektorem byl w r. 1440. W biblijotece uniw. znaj-
duja sie po nim rekopismy tresci lekarskiéj.

2. Jax z Lupziska, wspomniany powyzéj jako
matematyk. Muczrowsk: ) na zasadzie podobienstwa

) Wykaz doktordw i profesoréw medycyny w Roezniku
wydz. lek. Tom II. r. 1839. Oddz. I, str. 44, 46.
') Muczkowskr, Mieszk. i postgp. wczn. str. 103,
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pisma przypisuje mu pickng mowe przechowans w re-
kopismie, w ktoréj mowi o stawie krakowskiego uni-
wersytetn: ,ktoresto miasto w tym czasie, w wigkszéj
czesci Niemiec, czyto powaga, czy nauka, czy liczbg,
czy dostatkiem uczonych, mniemacie stynniejszém i
gwietniejszém nad ten nasz slawny Krakéw, ktéry
zamieszkujemy, ktéry zdaje sig zostal matksa nauk i
jakoby zywicielkgq cnét calych Niemiec.“ A nieco da-
16j: ,ktorez miasto madroScig, ladzkoscig i imnemi
ozdobami pordwnaé si¢ moze z Krakowem; aibo ja~
kiez znacie miejsce, gdzieby taka si¢ znalazla szla-
chetnych uczniéw mnogosé, zbieg i zgromadzenie ?*

3. JaN Kro, o ktorego rektorstwie w r. 1419
wyzéj juz byla mowa.

4. MarciN WINCENTY z SwipNicy w album uni-
wers. pod r. 1444 zapisany: ViNCENTIUS DB SWkYN- J
pexrrz dr. med. !

5. Tomasz JEprzEIA z AMALU (Thomas Andreac
de Amalia), ktérego wspomina Rapywmrfsxr i wykaz
doktoréw i profesorow, o ktérym jednak blizszyeh
szczeghléw nie odszukano.

75.

Jax Crrzororer SwikrLk. Po JasiE z Lupzisga
zamieszezony jest w wykazie doktorow i profesorow
medycyny w Uniw. krak. JoaNNES DE SwieTLK, Wspo-
mnisny gdzieindziéj jako nalezacy do zgromadzenia '
profesoréw w.r. 1449, dr. medycyny, collegiatus collegii
artistarum (Concl. Univ. L. 33). W biblijoteee jest re-
kopism: Collectorium in parte practica medicinae comple-
tum sub a. 1443 z napisem: Iste liber datus est per ma-
gistrum Joannem Swietlik (DD. 1I. 39).
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76.

Wzmianke wyzéj podana o MARCINIE z ZiérAWIC
takze mianowanym z Przemysla z przydomkiem Rex,
zalozycielu katedry astrologii i profesorze tego przed-
miota w Uniwersytecie krakowskim, uzupelniamy na
tém miejscu opowiedzianym przez RADYMINSKIEGO Szcze-
gblem, iz bedacego na nauce lékarskiéj w Bononii
nie mogl sie dlugo z powrotem doczekaé biskup kra-
kowski kardynal Zmieniew Oresnickr, ktéry wypra-
wil po niego naprzéd Dzucosza, lecz nadaremnie:
gdyz mimo danéj obietnicy rychlego przyjazdu wsta-
pil do Wegier i tam przebywal. Zaklina go wiec po-
wtornie listem kardynal i kanclerz Uniwersytetu, by
na swoje wlasciwe poSpieszy! stanowisko, gdyz: ,nie
tylko my sami, lecz i sam Uniwersytet krak., powo-
dujac sie¢ naszém zyczeniem, do dzi§ dnia zachowuje
dla ciebie miejsce zwyczajnego profesora;* wreszcie
blaga go, by si¢ dluzéj nie ociggal: gdyz sam bedac
zlozony wiekiem i chorobg, potrzebuje jego obecnosei,
zwlaszcza, ze juz kilka miesiecy cierpi na noge, ,na
ktoréj kilka otworéw saczy sie posoka, a na ich za-
bliznienie, chociaz kilku doswiadczonych mamy chi-
rurgbw, jednakze nie dostaje nam fizyka doswiadczen-
szego.“ Donosi mu nareszcie, ze Uniwersytet nagli,
aby albo zajal przeznaczone dla siebie miejsce, albo
téz aby bylo wolno powolaé uzdolniong osobe na te
katedre. ,Jedno z dwojga wybierzcie.“ Jakoz powgbcil.

W biblijotece uniw. przechowuje sie rekopism:
Judicium A. D. 1451 per Mag. Martinum de Preemyslia,
drem medicinae promulgatum; na innym wspomniany jest
jako daweca: ,Datus per Mag. Mart. Rex de Prsemyslia
memoria dignum Astrologum.“

Wydaz, filolog. Tom VL 34
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Hxsse Bernazp z Krakowa, w wyk'a)zie dokto-
row i profesor6w medycyny w Uniw. krak. m¥ianswea-
1y ‘mylnie Bernvarpus HissE pe Grarz. Wpisahy @6
album wniw. w r. 1417, stopnie ‘filozoficzhe otrzymed
w latach 14221 1425 zadziek. M. Wawrsy#ca z Raor
Borza i M. Bened. Hesseco. Do wydzialn lekarskiego
natezal od dn. 13 Lipca 1450, w ktérym porwczeto
mb katedre zwyczajny z przywigzang do niéj placs
20 grzywien rocznie, na mieszkanie za$§ dodano 4
grzywny; nie chcial bowiem, jak wyzéj sie wspo-
mnialo, wprowadzaé sie do kolegijum lekarskiego.

W r. 1464 wybrano go -do grona, ktbre ragem
z rektorem i dziekanami zajaé sie miale przejrzenieth
przywilejow i poprawh ustaw. Smier¢ jego przypads
okolo r. 1465: bo -0 oprozniohy jepo zejéciem altaryie
W koéciele katedralnyin mbiegalsie Wosc. z Oparowa,
jak §wiadezy zbiér. wehwal antw. pod dn. 12 Lipca
tegoz rokan, co zarazem dowodzi, Ze byl stanu da-
chownego ?).

78.

Wspomniany co dopiéro WoscmcH z OraTowa
syn Grzegorza zapisal si¢ do Uniwersytetu wr. 1442
filozoficzne stopnie uzyskal w r 1446 i 1447 za dziek.
JEDRZEJA Z Protrowic i Piotra z Liprowy, dziekan-
stwp w tymze wydziale piastowal r. 1453 i 1468.
‘W tymze ustepie czasu zostal wPadwie doktorem me-
dycyny; o jego czynnesciach w wydziale lekarskim
nie ‘ma wiadomosei *); 2e byl ksiedzem wynika z po-

') Masyr Wiad. z Zycia prof. wyds. lek. str, 15.
%) Ibid. str. 51.
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danéj o nim wyzéj okolicanoéci ubiegania sig o alta-
ryje pad Hessem. '

Stan. z PLEszowa zostal bakal. r. 1452 za dziek.
M. WosciecEA z PARLINA, magistrem r. 1456 za dziek.
Maciesa z KoBynina, dziekanem wydz. fil. w latach
1462 i 1468. Na ostatniém miejscu w Ks. prom. str.
66 ma on tytul: licemciati in medicinis. W roku 1472
ubiegal si¢ o miejsce w Wydziale lekarskim.

Ryszarp Miorice Med. Dr. de KysTawia znaj-
doje sig w album uniw. pod r. 1444 miedzy 6wczes-
nymi doktorami i magistrami. W wykazie doktorow
i profesoré6w jest Muricz Epwarp z KysTawy.

79.

Gasowic PioTr. Pisano go bardzo rozmaicie, jak
np. Gasszowyecz de Kosmerzya w album uniw.
pod r. 1464, lub de Cosmyerza Gosowiec (Pa-
PBQCKT herb. str. 701), Piotr z Gaszowycz (Mucz-
xowsgI, Mieszk. str, 37), zgola mylnie Gassomierz
z Lesnicy (Wisznrewskr, Hist. lit. polsk. T. IV, str.
387). By! rektorem nniw. w latach 1464, 1465, 1470;
nazywany lekarzem krolewskim pod r. 1464. W tymze
roky 4. 10 List. wyznaczony do przejrzenia ustaw.
Biblijoteka przechowuje w rekopismie 4 jego mowy po-
chwalne: 1) Pro susceptione orgtoriae sedis apostolicae Ale-
zgndri de Forlinio. 2) Oratio in promotionem Magistrorum
Jacobi Boxicea et Nicol, de Cracavia pro gradu baccalau-
regius in Medicinis. 3) Valedictio Alexandro de Forlinio
legalo in praetorio crac. dicta. 4) Oratio in sugceptionem
Dni Archicpiscopi Gnesnensis Joannis Gruszczynski tempore
consylatus.
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GrzYMAEA JEDRZET, nazywany JEDRZEJEM z PozNa-
N1A: pisal si¢ téz ANDREAs GRrzymMarA. Weiagniety do
album uniw. w r. 1442 jako syn Jana; bakalarzem nauk
wyzwolonych zostal w r. 1445 za dziek. M. JgprzEJA
z Piorrowic, magistrem w r. 1447 za dziek. Prorra
z Lrerow£s. Byl dziekanem w wydz. filozof. po raz
piérwszy w r. 1454 po raz drugi w r. 1458. Pewns
jest rzecza, ze posiadal stopien doktora m'edycyny;
czy za$ nalezal do grona profesordw lekarskich, na
to innego nie ma $wiadectwa nad umieszczenie goléj
nazwy jego we wspomnianym urywkowym wykazie,
ktére tém mniéj uchodzi¢ moze za dowdd w téj mie-
rze niewatpliwy, ile ze obok jawnych omylek i nie-
dokladnosci, ostabiajacych jego wiarogodnosé, spis ten
sam na czele przyznaje, iz obejmuje: , Dres medicinae
et professores,“ a zatém nie samych tylko nauczycieli,
lecz wszystkich wcielonych do Uniwersytetu baé
wDer promotionem vel responsionem* doktoréw medycyny.
W statatach i ks. promocyj wydzialu filozoficznego
na str. 37 jest dopisek objasniajacy przy nazwie na-
szego ANDRZEJA z PozNania: ,zwal sie Grzymaza,
ktorego staraniem kosciél §w. Mikolaja dostal si¢ Uni-
wersytetowi;“ jakoz byl istotnie, jak pisze RapymiNskr
w swych rocznikach, piérwszym proboszczem tegoz
kosciola po jego wecieleniu do akademii przez stolice
apostolska. W roku 1464 nalezal do rady w sprawie
przejrzenia i poprawy ustaw uniwersyteckich. Umarl
W r. 1466.

Prote sYN Jana z CHOTROWA, do metr. uczniéw
wpisany w r. 1448, do bakalarzéw zaliczony w roku
1454 za dziek. JEprzEJA GRzZYMAZY, do magistréw
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fil. w r. 1457 za dziek. JaNa z OswigciMia; dopisano o
nim (na str. 48 Lib. prom.) ,medicine doctor episcopus
Plocensis et Magovie- cancellarius,“ umarl r. 1497.

S1.

Jak6s z Zavesia. W wielekroé przytoczonym
spisie doktoréw i profesorébw medycyny znajduje sig
gola tylko nazwa i to przekrecona Jacobus de Za-
leszow, wszedzie zresztg z Zalesia, tylko rézng
pisownia, jak w album Uniw. pod r. 1443: de Zale-
sche, w ksiedze promocyi wydanéj przez Muczkow-
sK1EGO 1): Zalyesche i Zalyesze. Stopien piérwszy
filozoficzny otrzymal w r. 1456, za dziek. M. Jana
z OrLkvusza st., drugi w r. 1462 za dziek. Jana z Ivo-
wroczAwiA (de Iuniwladislawia), przyczém objasnia
dopisek: ,lekarz Wladyslawa kréla czeskiego. Wedlug
kroniki Strysrowskieco byl lekarzem kréla polskiego
Aleksandra *).

Jak6s z Boxyc. W album uniw. zapisany pod
r. 1456 JacoBus PETR1 DE Boxicze; w r. 1458 za
dziek. JEprzEJA GRzYMALY otrzymal stopien bakalar-
ski; ksiega promocyjna zawiéra dopisek przy jego na-
Zwie: ,professor canonicus Gnesnensis,“ a pod r. 1461,
w ktorym za dziek. Jana z INowrockAwia zostal ma-
gistrem nauk wyzwolonyeh, dodano uwage: ,professor,
licenciatus medicine et canonicus Gnesn. et Sti Floriani.“
Jakoz istotnie w r. 1474 w Lipcu poleconego przez

) pag. 48, 56.

%) Chron. Pol. Lib. XX, str. 641. MigcEHOWITA Lib,
1V. pag. 326. — GaASIOBOWSKI LUDW. Zbiér wiad,
do hist, sztuki lek. w Polsce. Tom I, str. 100.
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akademije na kanonije éw. Floryjana, biskup potwier-
dzil. Dziekanem Wydz. fil. byl wlatach 1469 i 1473,
na ostatniém miejscu ma tytul licenc, med. (L. prom. 75).
‘W nastepnym roku dnia 10 Grudnia dozwolono mu
zwiedzi¢ Rzym i ziemie $tq i bawi¢ we Wloszech az
do uzyskania stopnia doktora medycyny. Nie zaraz sie
jednak wybral w podréz: bo dopiero dnia 7 .Stycznia
1475 dano mu zlecenie do Jana z Recuz w Bonenii,
aby tenze objal poruczona mu w nieobecnosci katedre
Zwyczajng, a dnia 11 lutego 1476 zazadano od Jax6BA
z Boxyc ustanowienia zastgpcy. W r. 1480 zwany jest
doktorem medycyny. W tym téz roku zapadia uchwala
uniwersytecka, iz gdy jako oficyjal i wikaryjusz du-
chowny prymasa arcybiskupa gniezn. ma na wlasne
zyczenie otrzymaé kanclerstwo poznanskie wraz z do-
chodami do niego przywigzanemi, winien wiec pracu-
jacemu za niego w Uniwersytecie zastgpcy placi¢ 4
grzywny rocznie z zastrzezeniem powrotm do prebo-
stwa 8w. Floryjana i do domu Collegii artistarum,
gdy mu sie spodoba i miejsce bedzie wolne. -

$2.

JaxN z Reeuz. Pisano go rozmaicie: J. de Re-
guly, de Regul, de Reguli, de Regulis, de Regnla,
J. Regulus; tlumaczac ostatnig nazwe, Wiszmewski®)
mianuje go Krolikiem. Album uniw. pod r. 1460
ma go wpisanego jako syna STEFANA, z uwagg od in-
néj reki pochodzacg: Dr. med. Consul. crac. Stopnie
filozoficzne przyznano mu w latach 1464 i 1468 za

!) Hist, lit. polsk. T. IV. str. 335.
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ddek. M. Srak. zk Szavka 1 Domrsika 2 Crérmowa.
W ‘thasie pobytu jego w Bononii wybrano go profe-
Sorem Zwyczajnym w Krakowie dn. ¥ Styeznia 1475,
polecono wiee, jak sie wyzéj rzeklo, wybierajgcemn
‘sie do Wtoch Jaxésow: z Boxyc, aby go o 'tym wy-
dorze uwiadomil i do rychtego powrotu do kraju 'ce-
lem objecia katedry przynaglit. Nie odniosto to snaé
‘pozadaiiego skutku: bo w r. 1480 postanowiono-dziel-
mejszych azyé $rodkéw, a mianowicie wezwaé go i
naponmie¢ pismem urzédowém publicznie, aby w ciagu
zakre§lonego sobie czasn objal swoje obowiazki, a
proécz tego achwalono zawiadomit o dluzszéj jego mie-
obecnosci Najj. ktéla Polskiego. Byé moze, ze wre-
szcie powrécit, jezelibySmy tak chcieli ttumaczyé do-
dane do nazwy jego w spisie doktoréw i profesoréw
medycyny tylekro¢ wzmiankowanym liczby i wyrazy:
21480, lector ordinarius;* lubo ohe opieraé sig raczéj
zdaja na powyzszéj uchwale unhiwersyteckiéj, w kto-
r& pod r. 1480 Wyrazono: ,quaténus mr. J. de R. ‘med.
Dr. et in facultate eadem collegidtus ét lec tor moneatur
et citetur éte.¥ Uwaga Wiec powtarzajgca ‘tylko rok i
jeden 'z ‘tytulow w uchwale wymienionych, nader wa-
ttym jest dowodem istotnego powrotu. Jakkolwiek
badz, to tylko pewna, ze i w poézniejszych latach na-
razal sig na ten sam zarzut opieszalosci w pelnieniu
profesorskichobowiazkow. Bo wedtag zapiskow w aktach
tniwersyteckich pod dn. 6 Lutego 1498 od trzech’kwar-
‘talow wstizymana mial place jako miecbecny !). Po-
‘prawil sie jedndk p6Zni&j. W r. 1500 Dyl rektorem,

) Masgr. Wiad. 2 Zycia prof. str. 18,
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w r. 1505, jako najdawniéj wcielony do Wydziatu le-
karskiego, tegoz dziekanem; jednoczesnie byl rajca,
co do tego tytulu podpis jego znajduje si¢ na akcie
zapisn Mac. z Miechowa: Joan. Regulus AA. et med.
dr. Wedlug Rapymifskieeo byl lekarzem krélewskim,
a Jax Sorra, wojewoda podlaski, starosta braclawski,
marszatek litewski?!), darowal mu swdj ogrod przed
bramg Mikolajskg. Byl jeszcze rektorem w latach
1507 i 1508. Dziejopis uniwersytecki dopiéro co przy-
toczony dodaje o nim uwage, Ze za piérwszego rektor-
stwa swego JaN z Reaur zapisal 6 kart matrykaly
nazwiskami ucznidw $wiézo przybylych do Uniwer-
sytetu, co swiadczy o wielkim ruchu i znakomitéj po-
wadze szkoly, do ktoréj tak tlumnie si¢ garnigto.

Waceaw z Kmagowa pierwszy stopien filoz.
uzyskal r. 1474 za dziek. MikozaJA z KRAROWA, drugi
w r. 1479 za dziek. KuemeNnsa z GaBic (de Gambycze);
dopisano o nim raz: doctor medicine, drugi raz: physi-
cus regis Bohemie Wladislai. (L. prom., 77, 85).

Za panowania krolow Jana Olbrachta i Ale-
ksandra zy! Jan Ugrsinus krakowianin, ktéry byl wy-
chowancem i czynnym czlonkiem Uniwersytetu jagiel-
lonskiego, w ktéorym stopien bakalarza otrzymal r.
1477 za dziek. JEpRzEJA z LABISZYNA, magistrem zo-

stal r. 1478 za dziek. Mix. ze Stawu; lecz nie wy-

kladal w Wydziale lekarskim, lubo posiadal stopien
doktora medycyny obok godnosci licencyjata praw, jak

) Prof. Maser dodaje w nawiasie (Sapieha?) domysla-
jgo sig przekrgcenia nazwy. (Ibd, 19),

-
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Swiadczy dodatek w ks. prom.: Ursinus licenciatus le-
gum et doctor medicine (p. 82).
W dziele jego wyszlém w wydaniu piérwszém
w Krakowie wr. 1496 u JANA HALLERA W 4ce pod
tytulem ,Modus epistolandi, eximii medicinae Doctoris et
legum licenciati JoANNIS URSINI CRACOVIENSIS: cum epistolis
exemplaribus et orationibus annexis* miedci si¢ miedzy
innemi i mowa jego na pochwale sztuki lekarskiéj do
mlodziezy miana. Nie nalezy go pomienia¢ z imien-
nikiem jego lwowianinem, z poczatku stulecia XVII,
réwniez uczniem szkoly krakowskiéj, profesorem aka-
demii zamojskiéj, autorem osteologii.

S4.

BerNARD z Biskuria, ktory w r. 1477 za dziek.
JEDRZEJA z LaBiszyNA otrzymal pierwszy stopien fil.,
a wr. 1492 byl dziekanem Wydzialu filoz., ma dodany
na ostatniém miejscu (Lib. prom. 113) tytul: baccalarius
in medicinis.

‘WawezeENIEC z PozNania stopnie filozof osig-
gnal w latach 1475 i 1478 za dziek. Jana z OSwig-
cmia i Mirozasa ze Stawu; dopisek opiewa: medicine
doctor, preposit. Vnyeyevien. et canonicus Poznaniensis.

Maocies z PozNaNia Gropzickr bakalarskim wien-
cem zaszczycony zostal w r. 1478 za dziek. KLEMENsA
z (aBic, byl doktorem med. i kanonikiem poznanskim,
jak éwiadczy dopisek. Umarl w r. 1517,

Macies z Liowicza stopnie filozof. uzyskal w la-
tach 1480 i 1485, gdy byli dziekanami M. BarTrom.
2E SNEYNY i JAN z Pinicy; byl potém doktorem medy-
cyny i umar! w Budzie ,ex colica,“ jak wyrazono w do-
pisanéj uwadze.

Wydziat filolog. Tom VI. 36
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$3.

Jako jeden z lekarzy kréla Aleksandra wspomi-
nany jest Apam z Liowicza, o ktérym w aktach miejskich
znajduje si¢ wzmianka pod r. 1507 '), ze posiadal dom
w ulicy §w. Anny darowany ma niegdy$8 od krélew-
skiego dobrodzieja. Do album uniw. wpisany jest jako
uczeld pod r. 1486, stopnie filozoficzne nzyskal w la-
tach 1488 i 1492 za dziekanéw M. JEpBzEJA 2z La-
BIszYNA i M. Jana z O$wmcimra. 'W ksiedze promo-
¢yj wydz. filozof. dopisano przy nazwie jego na str.
111: smedicine doctor, Alexandri regis physicus. Do niego
zdaje sie odnosié nwaga Mirozasa Szapra prof. teo-
logii w rekopiSmie ,Compendium inscriptionum,* prze-
chowanym w Archiwam Uniw. pod L. 35, pod r. 1653,
opiéwajaca: ,nie byle tak szczesliwéj tak slawnéj
promocyi $réd tych 60 lat, jakie pamigtam, nad owe
w r. 1499, gdy odpowiadal szan. ma% Apam z Bocrnt
czyli (?) z Lowicza, na ktéréj byl przytomnym Naj-
jasniejszy Jan Olbracht z bratem Aleksandrem przez
wzglad na lekarza krélewskiéj Mosci.“ Jezeli sig go-
dzi rozwiklaé pomieszanie nazw dwoch mezéw ApaMa
z Boornt i Apama z Lowrcza na zasadzie przytoczo-
néj daty r. 1499 i obecnosci krélewskich &wiadkow:
to przypusciéby nalezato, iz chodzilo tu o drugiego,
o ktérym z pewnoscig wiadomo, Ze lekarzyl przy boku
Aleksandra; kiedy tamten, t. j. Apam z Boennt,
obowiazki te pelnil przy Zygmuncie I.

S$6.
Miomaz 2z Lwowa, syn BasTzomizsa, wpisal si¢
do metryki uczniéw r. 1486 na pdirocze zimowe, sto-

1) Masee. Wiad. z Zycia prof. str, 6,
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pnie filozof. mial sobie przyznane w latach 1489 i

1492, gdy pelnili urzad dziek. M. Ja~n z Groecowa i

M. Jan SakeraN z O$wigcimia. Ze w Bononii zostal

doktorem medycyny, wskazuje dopisek w metryce:

Bononiensis doctor in medicina, a pbézniejsze stanowisko

fizyka krola wegierskiego i plebana w Budzie uwaga
w Ks. prom. str. 111.

Leovxarp z PreczycrHoScia (de Pyeczychostu)
w r. 1494 za dziek. M. JAk6BA z Szyprowa stopien
bakalarza nn. wyzwolonych osiagngl. Dodano przy
nim w Ks. promocyj (str. 118) uwage: prepositus Scar-
miriensis, canonicus Cracoviensis, poznaniensis etc. medicus
regie Maiestatis.

Jan z Kosciana stopnie filozoficzne otrzymal
w latach 1490 i 1496 za dziekanstwa M. JaNs z Gzo-
gowA i Jana z Pmicy. Dopisana uwaga (Lib. prom.
121) wyjasnia, iz si¢ ozZenil, ze byl potém doktorem
medycyny i czlonkiem grona nauczycielskiego, czyli,
jak sie¢ wyrazano, collegiatus.

Jan z Szapra, syn Prokora,. bakalarzem nn.
wyzwolonych zostal w r. 1495 za dziek. M. MicHAZA
PARrYzKIEGO; magistrem w r. 1499 za dziek. M. Wa-
LENTEGO z Orkusza. Z dopiskéw okazuje sig¢, ze byl
doktorem medycyny i ze w Poznaniu umar! w roku
1617, (Lib. prom. 120. 126).

. 87.
Miedzy doktorami i profesorami medycyny na
wiadomym wykazie umieszczonymi znajduje sig téz:
MatHIAS DE BrONIE Regius physicus *). 'W album uniw.

!) Rocsn. Wyds. lek. w Uniw. Jag. Tom II. Oddz. L
str, 45,
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r. 1488 wpisany jest jako uczen MsTHIAS STANISLATY
DE Broxie, w metryce promocyj wydz. filozof. pod r.
1490 za dziekanstwa M. Jawa z Grocowa wzmian-
kowany jest miedzy zaszczyconymi §wiézo stopniem
bakalarskim MaTrias pE BrLowny. Jezeli p6zniéj istot-
nie by! lekarzem krolewskim, jak powyzszy podaje
dopisek, toby téz i do niego z najwiekszém podobien-
stwem do prawdy odnie$¢ mozna wzmianke o dokto-
rze krélewskim z Blonia w kronice Strysxow-
sk1EGO '), ktéry, widzac kréla Aleksandra zemdlonego
potami wywolanemi gwaltowném leczeniem matacza
Bavrtskieaco, przezwanego dla chciwosci Setnikiem,
(gdyz nie mniéj jak po 100 czerwiencoéw kazal sobie
placi¢ za swoje pomoc, a wezwany na dwor nie chcial
sig z miejsca ruszyc, az mu najpierwéj dano 300 zio-
tych czerwonych), upomnial kanclerza Y.askreco, aby
kréla odwiedli od tego lekarstwa smiertelnego.

O Janie z Bazvrer wiadomo tylko, ze byt sy-
nem Hreronmma lekarza, wpisanym do album uniw.
w r. 1487, ze p6zniéj byl doktorem medycyny, a w wy-
kazie doktor6w i profesoréw wspomniano o nim: ,Lec-
tor et Rector Un. 1508, a quo anno usque ad 1513 Re-
ctores medici fuerunt.“

$S.

Do znakomitszych mistrzéw Uniw. Jagiell. nalezal
JAN WELs rodem z Poznania, po Dzuaoszu nauczy-
ciel mlodszych synéw krdla Kazimierza Jagielloficzyka.

) Chron. pol. Lib. XXIL[str. 678, Mizcmowrra Chron.
Regn. pol. Lib. 1V. pag. 368. Lupw. GASIOROWSKI
1l c. T. I str. 101. ’ :
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W latach 1458 i 1462 otrzymal stopnie filozoficzne za

dziek. JgprzrsA GrzyYMary i Mik. z Lax: (de Lanka),
a pbézniéj zostal licencyjatem medycyny. Obdarzy! on
biblijoteke Uniwersytecksa wielu dzietami lekarskiemi,
jak podaje BanoTkE '), a nadto sprowadzil owe pa-
mietna ksiege napisana przez Pawza z Praai, obejmu-
jaca encyklopedyje nauk, a ktora zabobon az do
r. 1750 przywalit kamieniem, przypisujac ja czarno-
ksieznikowi Twarpowskiemu i obawiajac sie, by ktos§
czytaniem jéj nie narazil zbawienia swéj duszy. Go-
dzien on i z tego wzgledu wdziecznéj pamieci u po-
tomnych, iz pierwszy u nas pomyslal o usunieniu
szkodliwego zwyczaju chowania umarlych érod miasta
po koSciolach, lub w bliskosci tychze. Bedac bowiem
plebanem &w. Szczepana w Krakowie, posknpywal na
przedmiesciu Piasku kilka placow w oddaleniu od
miasta i zlaczone w jeden obszar przeznaczy! na cmen-
tarz powszechny, dla kazdego, komuby sie podobalo
byé tam pochowanym. Wystawil tam kaplice i osadzil
przy niéj duchownego posiadajacego jezyk niemiecki
i polski, pragnac przywabié zabiegliwych rekodzielni-
kow niemieckich, zwlaszcza garbarzy, do zamieszka-
nia na tém przedmiesciu. Umarl r. 1498 ).

$9.

Z powyzszego, bardzo niestety szczuplego zaso-
bu wiadomosci, jaki nas doszedl, o nauczycielskiéj
czynnoséci profesor6w wydzialu lekarskiego Uniwersy-

) Hist. bibl. jagiell. str. 13.
?) Sozryrowicz 1. c. 175—178.
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tetn Jagielloniskiego w stuleciu XV, utwierdzamy sig
w przekonaniu juz wyzéj wypowiedzianém, iz skutecz-
na uprawa nauk lekarskich doznawala w owym cza-
sie nieprzelamanych przeszkéd z powodu: 1) stanm
duchownego, do ktérego przewazna liczba profesoroéw
nalezala; 2) ze ci ostatni nie byli stale przywigzani
do pewnych katedr, ani nawet do wydzialu lekarskie-
go, lecz, poczynajac wyklady na filozoficznym czyli
tak zwanym artystycznym, przesuwali si¢ szybko
przez galeniczny, aby w koncu stangé u upragnionéj
mety w teologicznym; 3) ze to przechodnie stanowisko
zajmowali czestokro¢ pozornie tylko, bawiac przez ten
czas zdala od Uniwersytetu, niekiedy za granica, a
wyreczajac sie, i to nie zawsze, imiennym raczéj, niz
istotnym zastepcg; 4) ze wyklady lekarskie nie obej-
mowaly calkowitego obszarn nauk, potrzebnego do
wyksztalcenia si¢ w tym zawodzie, albowiem w tym
celu nalezalo koniecznie udawaé si@ jeszcze za grani-
c@; 5) ze doktorowie medycyny, pozbawieni zachety
i érodkéw do pielegnowania z zamilowaniem, poswig-
ceniem i powodzeniem doswiadczalnéj czgsci swéj na-
uki, zwracali swoje zdolnosci i prace do przedmiotéw
innych, napotykajacych korzystniejsze tn warunki
jak np. domatematyki, astronomii, filologii, teologii itp.

Wydziat lekarski krakowski w stulecin XVItém.

Znamig dziejowe ogéine.

90.

Ozywiony goraczkowy niemal ruch pokonywa
w tém stuleciu &redmiowiekows martwote;, wsaystkie
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tetna spoteczne bija silniéj; nowe prady rozlewajs sie
daleko i szeroko, unoszac kre ciemnoty i barbarzynstwa
ale pustoszac takze i wywracajac rozkielznanym pQ:
dem nie jeden pozyteczny dobytek, nie jedne urodzaj-
na niwe, nie jeden blogi owoc, nie jedne wspanialg i
powazng, pelna dobroczynnego wplywu budowe. Roz-
szerza si¢ nieskonczenie widownia fizyczna i duchowa:
nowe kraje, drogi i Swiaty zaciekawiajg tysigcem swié-
zych przedmiotéw i spostrzezen; wznawiani autoro-
wie starozytni zachwycaja nieznana swiézoscia, gtebo-
koscig i rozmaitoscia pomystéw, tudziez wykwintnym
smakiem i wytwornym jezykiem. Do tego wynalazek
sztuki drukarskiéj nadal ptodom twoérczego ducha, obok
trwalosci spizowéj, lotnos¢ strzaly i wszechstronng
rozbiezno$¢ powietrza.

Zapoznawanie si¢ z rodzimemi dzielami Hrero-
KBATA i GALENA rozbudza ducha badawczego; nauka
lekarska zrzuca wiezy zakamienialego w scholastycz-
nych igraszkach dogmatyzmu, a zwracajac sie do sa-
modzielnego Sledzenia zjawisk ustroju ludzkiego, wie-
kopomnemi zbogaca sie odkryciami, bedacemi zrddiem
coraz bujniejszego i pelniejszego rozwoju. WEzaL, stwa-
rzajac anatomij¢ ludzka, odnawia jéj podstawe zmystowa,
doswiadczalng; kiedy ParaceErLs w przestarzala, do-
gmatyczng jéj uderza skorupe. Sprzeczne zywioly, jakby
wyzwolone z pod ubezwladniajacego je zaklgcia, tracajg
si¢ i Scieraja; wre, syczy i kipi, jak w kotle rozzarzo-
nym. Jasme promienie Swiatla ukazuja si¢ obok gru-
bych cieni; szlachetne porywy obok surowego barba-
rzynstwa; Swietne objawy zamilowania nauki, uzacnia-
jacéj daznodci do duchowéj swobody i wytwornego
smake, obok ciemnych ryséw zdziczenia, brutalnéj prze-
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mocy i wécieklego rozbestwienia. Epoka to pamietna,
obfita w wypadki i przewroty, epoka majgca bardzo
wiele podobienstwa do obecnéj bogatéj rowniez w na-
dzieje i obawy, w chluby i hanby, w zbawienne i
zgubne kierunki: tak zas dziwnie odpowiadaja sobie
nawzajem znamiona tych dwéch trzema wiekami od
siebie oddzielonych okres6w, iz trudno stlumi¢ w sobie
pokuse tresciwego ich przynajmniéj zestawienia i przy-
pomnienia.

91.

Dzis, jak wowczas, wyprzedzily i podniecily ruch
tmyslowy i spoleczny wielkie, a silnie na wszystkie
stosunki ludzkie, wplywajace odkrycia i wynalazki.
W wiekn XVtym sztuka drukarska i Ameryka; w na-
szych czasach parowe machiny, koleje zelazne, tele-
grafy, fotografija i t. p. Woweczas, jak dzisiaj, wstrza-
énienia i przemiany na pola religijném, polityczném,
spbleczném i naukowém: reformatorskim usitowaniom
Hussa, Lutra, Kanwina i t. p. odpowiadajg dzisiaj
podobne pokusy RoNGEGo, DOLLINGERA, REINKENSA;
soborowi trydenckiemu i jego dgznosci wzmocnienia
zagrozonéj powagi kosciola, niedawny soboér watykan-
ski. Jak wowczas na gruzach feudalizmu ustalil sie
monarchizm, tak dzi§ rozpowszechnily sie rzady kon-
stytucyjne; 6wczesne rozruchy chlopskie w Niemczech,
anabaptysci, ktorzy pod wodza Tomasza MONzERA po-
zoga i spustoszeniem szerzyli zgrozg i postrach wimie
réwnosci i spélnosci majatku, odbily sie nie tylko w be-
zecnéj pamieci rzezi galicyjskiéj, ale i w komunistycz-
nych podpalaczach paryzkich. Jak wtedy srozyly sie
pieznane przedtém choroby nagminne: choroba we-
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neryczna i potnica angielska, tak za naszych czasoéw
trzebil ludnosé pomér nowy zwany cholera. A prze-
chodzac do dziedziny naukowéj, tak tu, jak tam ustaje
wiara w powage oparta na saméj jedynie sedziwosci,
na golém slowie lub mniemaniu. I tu i tam zdobyta
samodzielno§é badania wyradza si¢ w niesforng swa-
wole, wylamujgca sie z pod wszelkiego prawa, odma-
wiajacqg uznania i uszanowania rzetelnéj zasludze;
jak woéwczas wyswobodzenie sie z pod kierunku scho-
lastycznego dalo pochop do pielegnowania ojczystéj
mowy, do jéj wprowadzenia w naukowe uzycie, do jéj
wyksztalcenia pod piérem Lurea w Niemczech, Szek-
spieA W Anglii, Pascana we Francyi, Wuska, LEororiTy
i Skarar w Polsce: tak za naszych czasoéw wyparla
ona lacing z ostatnich jéj stanowisk dydaktycznych.

92.

Podobienstwo nie mniéj uderzajgce spostrzegac
si¢ daje we wplywie obu epok na nauke lekarska.
Jak wtedy, tak i dzisiaj odkrycia anatomiczne staly
si@ podstawa plodnego w niezliczone owoce postepu;
a ile wtedy zawdzieczala umiejetnos¢ odkryciom ana-
tomii ludzkiéj makroskopijnéj, tyle winna dzis anato-
mii mikroskopijnéj i patologicznéj; czém wowczas byl
dla medycyny WezaL i jego towarzysze, tém stal sig
dla niéj dzisiaj BiceaT i Rorrransky. Jak ANpRzEJS
Lisavius pierwszy tworca chemii przyczynil sie do
skuteczniejszego w tym kierunku badania ustroju i
spraw jego, tak za naszéj pamigci podobnego brzmie-
nia i znaczenia imie JusTusa LieBiea wienczy nie-
spozyta zastuga wielkich odkryé w zakresie chemii
organicznéj i lekarskiéj. Nawet spér BrissoTa o upu-

Wyd. filolog. T. VL 36
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szezanie krwi zmalazl odnowienie; tylko, Ze wowezas
odniedli zwycigztwo obroicy, dzi§ przeciwnicy tego
grodka; wowczas chodzile o utaeczanie, dzi§ o prze-
taczanie krwi. Powtérzyly si¢ réwniez i zboczenia
od drogi umiejetnéj i doswiadczalnéj: zwolennikom
kabalistycznéj nauki i wszelkiego rodzajn mistycyzmu
wierzacego w tajemnicze sily i wplywy z wiekn
XVItego odpowiadaja mistycy nowoczesni, jak np.,
ze nie wspomne KERNEROW, GABSNEROW i MESMEROW,
homojopatyja HamNEMANA, RADEMACHERYZM, tajemni-
czy Od REicHENBACHA i pukajace stolikami duchy.

Ten réwnolegly, Ze tak powiem, bieg wypadkow,
ktéryby sie szczegllowiéj jeszcze dal przeprowadszic,
moZe i powinien nas napelni¢ otucha: iz jak wtedy,
tak i dzisiaj ze starcia si¢ z sobg sprzeeznych kierua-
koéw wyloni sie w koncu owoc zbawienny; iz rozorana
gleboko krytycznym lemieszem niwa dostatni i pozywny
plon wyda. :

93.

Dziejowe podobiefistwo ogblnych ryséw nie obej-
muje atoli szczegblnych stoésunkéw naszego kraju,
w ktérym przeciwnie uderza smutna roéznica miedzy
dola jego O6wczesng a obeena. Polska wtedy stala u
szezytu swéj potegi i slawy, rozlegloscis granic i o$wia-
ta chlubne zajmujac miejsce w rodzinie ludéw euro-
pejskich, ktére nawet przescigala drogim skarbem
obywatelskiéj wolnosci i swobody. Byla to epoka osta-
tnich JaGieLLoNOw i StErFana BaTorEGo, tak zwany
zloty wiek Zvemuntéw. Nie deptat tu po sluzalczych
karkach bezwzgledny despotyzm, fanatyzm religijny
nie weiskal bratobbjezego miecza w diomie roinig-
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cych sie wiarg ziomkéw; tu owszem uciskani za-
granica rdznowiercy 2znalezli godcinne schronienie,
przyczyniajac sie do ozywienia rgchu naukowego i
wszechstronnego postepu: gdyz w obronie swoich sta-
nowisk stronnicy jednego i drugiego obozu zniewoleni
byli szukaé skutecznego oreza w zbrojowni umyslowéj,
walczyé z sobg ostrzem cietych dowodéw, a tém sa-
mém spoélzawodniczyé z sobg nie tylko w zapasach
religijnych, ale nie dac sie takze wyprzedzi¢ w upra-
wie umiejetnosci swieckich. Czyto na kazalnicy, czy
z katedry, czy z mownicy sejmowéj, brzmialo zartkie
ksztalcace stowo; piewcy jak Rey 2z Nacerowic i
Kocmarowscy, w ojczyste uderzyli struny, a proze
wyksztalcili Wuseg, LroroLiTa, Skarca, Lukasz
Gornick1, Marcixn Bienski, Paprockr, PEreYCY i inni.

Zwrot pomysiny w Uuiwersytecie krakowskim.

94.

Szkola gléwna krakowska nieposledni téz brala
udzial w tém podniesioném tetnie nmystowego ruchu i
zaczeld powoli wyzwalac¢ sie z pod przewagi wplywu
kofcielnego, nie tyle jednak nagla calkowita reforma
ustawy, ile stopniowém dopuszczaniem wigkszéj swo-
body naukowéj. Skazéwkami tego nieznaczmie doko-
nywajacego si¢ zwrotu s3 miedzy innemi okolicznosci
nastepujace:

95.

1sze. W ustawie z r. 1536, wydanéj za rektor-
stwa MarciNA z OLkuUsza, profesora teologii i probo-
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szeza &w. Mikolaja poza murami krakowskiemi, a
obejmujacéj reforme Wydzialu filozoficznego pod wzgle-
dem odczytow, publicznych aktéw i promocyj, znajduje
sie¢ przepis dla Dakalarzéw odbywajacych publiczng
dyspute takiego brzmienia: Probationes conclusionum
suarum authoritatibus philosophicis non theologicis pro-
bent et confirment, positionemque suam, non in chartis scriptam
legant, sed memoriter, ut solitum erat, proponant '),

96.

2gie. W uchwale uniwersyteckiéj z roku 1548
w przedmiocie prac, do ktérych obowiazani sa mistrzo-
wie krolewscy, z ktorych niektérzy samowolnie uchy-
lali sie od odbywania dwéch lekeyj i éwiczen nad niemi
z uczniami, wyrazono, iz zwazy¢ nalezy troskliwie:
naquid leges Academie, quid consueludines, demique quid
presencia lempora postularent *)“ a nieco daléj dobitniéj
jeszeze potrzeba uwzglednienia wymagan czasu jest
wyluszczona temi slowami: ,reputantes, non omnia omni
tempori apta et congrua esse, aliaque ab aliis mutacione
temporum et expeti et repudiari solere, eaque, que ab homi-
nibus excogitata et usurpata sunt, tantisper lemeri debere,
donec ea populus aut approbet aut condemnet.“ Jest tu jui
oczywiste odstapienie od karnosci koscielnéj do zasa-
dy ludowéj czyli demokratycznéj.

97.

3cie. Znalazt w Polsce nie tylko przyjecie, ale i
przystep do katedry w Uniwersytecie krakowskim

) MuczrowskL. Statuta pag. LV.
) Ibid. LX.
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Franciszex STANkAR mantuaiczyk, nauczyciel jezyka
hebrajskiego, ktéry z powodu podejrzywanéj swéj pra-
wowiernodci nie cznl sie bezpiecznym w ojezyznie.
Cieszy!l sie poparciem wielu dostojnikéw, a nawet bi-
skupa krakowskiego SamurLa Maciesowskieeo, ktory
go wielkim kosztem swoim wbrew usilowaniom przeci-
ciwnikéw, jakich mial w saméj szkole gléwnéj. na
posadzie profesorskiéj utrzymywal.

Nie przeszkodzila to wprawdzie religijnéj zarli-
wosci O6wezesnego rektora Mikorasa Proxorowicza
z Szapka, ktéry acz sam popieral i krzewil niezgo-
dve z zasadami wiary katolickiéj wrbzby astrologiczne,
oburzony aryjanskiemi zdaniami Staxkara i zobawy,
aby niemi nie zarazal mlodziezy. bronig ani nankowa,
ani rycerska, lecz po prostu ,kijem,“ jak powiada

Sorryrowicz '), ,z katedry i z akademii gorszacéj

nauki rozsiewacza wypedzil.“

Jakkolwiek przybysz 6w wloski skazany zostal
przez wladze duchowng i pokutowaé musial w wie-
zienin w Lipowcn pod Krakowem *), 6wczesnéj bastylli
na duchownych, z ktéréj potém uszedl; to przeciez
dozwolenie mu pobytn w kraju i wykladow publiez-
nych w szkole glownéj, wtedy gdy znany jego kie-
runek religijny znaglit go do opuszczenia rodzinnéj
ziemi, jawnie dowodzi, jaka pod wzgledem nauczania
panowala w uniwersytecie krakowskim swoboda i jak
wyzwalaé sie zaczynala z pod koscielnego dogmatyzmu.

Y L. c. str. 249.
*) AmBROZY GRABOWSKI. Starozytnoéci historyczne pol-
skie. Tom I. str. 376.
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4te. Zaczely powoli wchodzié w uzywanie i usta-
la¢ sie zwycraje uniwersytetow wloskich, jako zgo-
dniejsze z wolnoscia slowa i nauki, niz przestrzegane
w szkole paryskiéj, na ktoréj wzér Wrapyszaw Ja-
a1erro krakowsks byl przeobrazil: kiedy albowiem
w ostatnich zakladach nie dopuszczano do publicznéj
rozprawy i obrony naukowych zasad i twierdzen, jezeli
poprzednio nie byly zbadane i dozwolonme przez kan-
clerza i dziekana, czyli poddane pod ich ocenienie i
sad rozstrzygajacy; to w pierwszych takiéj cenzury
albo wcale nie znano, albo ja nie tak §cisle wykony wano.
Uderzajacym na to dowodem jest zdarzenie w wydziale
lekarskim krak., o ktorém ponizéj, obszerniej poméwimy,
gdy krakowianin Staniszaw Zawapzki z przydomkiem
Picus (dzieciol), jeden z najznakomitszych p6ézniéj i naj-
zasluzenszych mistrzéw szkoly naszéj, powrédciwszy
z Wloch, wystapil z publiczng obrong tak s&mialych
zalozen nankowo lekarskich drukiem poprzedmio ogloszo-
nych, iz obruszy! na siebie przejete zgroza sumieniei wy-
schle oddawna juz pioro dziekana FrLiksA SyErrskiEGO
Yiazarowicza, ktéry nieslychane zuchwalstwo mlodege
doktora skarci¢ poczytal sobie za obowigzek w pi-
semku dos§¢ ciekawém: ,Ezamen thematum D. Stamisias
Zavacii Pici Cracovi. Anno Domini M.D.LX1II. die XI1T
Novembr. in Academia Crac. disputandi gratia temere pro-
ductorum. Per D. Felicem Syeprcium, in eadem alma uni-
versitate, medicinae ordinarium professorem et interea lem=
poris Decanum. Cracoviae LXII1I in X1Imo (bez miejsca
druku) kartek z jednéj strony tylko liczbowanych 94.
Owoz pierwszy zarzut, jaki podnosi, opiewa:



287

»Primcipio tgitur et vehementer erratum abs te esse,
fateare opportet, quod non requisila, sed ne expectata qui-
dem (ut velus conswetudo obtinuit et Statutis eliam Vni-
versitalis nostrae praescriptum est) eorum quorum interfu-
erat, Decani scilicet et Caneellaris, vel vices ejus gerentis
revisione, correctione et admissione, Conclusiones tuas toti
Academiae parum honestas imprimendas dederis, ac tandem
in publicum ire permiseris;“ a nastronicy nastepnéj (4téj
karcie) czytamy:

nNec te relevat illud quod de consuetudine allegas
Italica, si quidem illic et disputandi et respondendi longe
alia causa est el processus,“ a znowu daléj na stronmicy
odwrotnéj téjze kartki:

ahinc est, ut consuetudo Italica..... neutiquam tibi
ferre possit patrocinium: cujus gratia mores et statula scholae
nastrae fuissent tibi conlemnenda: privalis elenim praesentis
logi mares perferendi potius et sequendi sunt, quam aufe-
rendi, quum praedictis ex causis, tum vel eo maxime, quod
nostra Academia non Italicarum scholarum, sed Gallicarum,
nominalim vero parisiensis ordinationem suscepit ab exor-
dio et hactenus observatl foeliciter. Quod palet evidenter ex
privilegiis ad instar wurbis parisiensis universitati nostrae
a Divis principibus polonis concessis, promotionum, disputa-
tionum et lectionum formis, atque temporum distributionibus,
Rectorum electionibus, graduum distinctionibus, Insigniorum
gestationibus et aliis, quae in Italia existentes longe diversa
nos ipsi cognovimus et clarissimis oculis fueramus contuiti,%

Uczyniono wiec wylom w dawnych zwyczajach
na korzys¢é wolnosci nauki; a nie byl to wybryk swa-
woli targnacéj sie- rzekomo na dawne ustawy, lecz
byl to objaw nowego pradu, zdobywajgcego sobie coraz
wigcksze uznanie. ‘W polemice téz wszczetéj z tego
powodu przez dziekana, ten ostatni niefortunnego do-
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znal losu, iz go sie wydzial lekarski wyparl, stangwszy
po stronie zaczepionego i orzeklszy na zgromadzeniu
w dnin 21 Lutego 1564, jak §wiadcza akta ') uniwer-
syteckie, ,7e rozpowszechnienie tego pisma (dziekan-
skiego) nastapilo bez wiedzy uniwersytetn.«

99.

5te. Wspomniany wyzéj*) edykt STEFaNa Baro-
REGO Z r. 1579, nakazujacy, aby do wykladéw miala
przystep wolny uczaca sie mlodziez bez wzgledu na
stan, zawdéd lub nawet wiare, (jakkolwiek Rapymifskr
sklada dzieki Bogu i N. Pannie Maryi, iz nie doszed!
nigdy wykonania), 8wiadczy przeciez wymownie, iZ
dawniejszy lodowaty rygor zakonno koscielny topnial
pod wplywem lagodnych powiewdw wiekszéj swobody.

Ozywiony ruch udzielil si¢ takze wydzialowi
lekarskiemu i dal powéd do kilku wybitniejszych ob-
jawéw, o ktérych teraz wspomnie¢ nam nalezy.

Pierwsze uwieficzenie stopniem doktorskim wychowan-
cow Wydziatu lekarskiego krakowskiego.

100.

Byl to dzien pamietny i uroczysty dla wydzialn
lek. szkoly jagiellonskiéj, kiedy tenze po raz pierwszy
doczekal sie wielkiéj pociechy, Ze uczniéw swoich do-
prowadzit do owego kresu wyksztalcenia naunkowego,

1) Compend. decret. et conclus. univ. ab a. 1364—1588.
Arch, L. 32. MaJgra wiad. str. 44.
*) Obacz nr. 40, str. 234,
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jakiego potrzeba do samodzielnego rozpoczecia zawodu
czyli do otrzymania stopnia doktorskiego.

Urzedowy opis tego uwienczenia, przechowany
w Archiwam uniw. pod L. 82 w ksiedze: Compendium
Documentorum, Decretorum et conclusionum, a ogloszony
drukiem w Rocznikn Wydzialu lek. w Uniw. Jagiell.
w Tomie IV wydanym w r. 1841 na str. 33 i na-
stepnych, nosi na sobie wyrazne pietno rzewnego
wzruszenia, z jakiém by! skréslony; po trzech wiekach
jeszcze drga w nim podniecone tetno blogiego zado-
wolenia i jakby chlubnego tryjumfu z dojscia naresz-
cie do diugo upragnionéj mety.

Pamietnym owym dniem byl ostatni Lutego r.
1527, a pismo, ktére owe akademicks uroczystosé po-
tomnosci przekazalo, ma tytul: ,Prima Promotio in
hac celebri Academia trium egregiorum Drum in Sacra
Medicina facta A. 1527 sub Recloratu magn. ac egregii
Dni Lucaue de Noskow AA. et Med. Dris, Lectoris ordina-
rii ejusdem, Physici regii et Rectoris pro tunc Gymnasit
hujus florentissimi Crac.* — Opowiada ono, ze w roku
zbawienia 1527, ostatniego Lutego, trzech wybornych
(egregii) doktor6w najdéwietszéj medycyny (in sacratis-
sima medicina), przez wzmiankowanego pana rektora
a wtedy i dziekana wydzialu lek. z aski przychylnéj
Najwyzszego Boga z Nieba nam zeslanéj i skutkiem
szczeg6lnéj pilnosci i troskliwosci bystrego promotora
zostali posanigci i wienicem doktorskim ozdobieni pierwsi
i nowi w téj stynnéj szkole, w ktoréj od poczatku i
od jéj pierwszego zalozenia przed nimi, nikt inny tego
zaszezytu nie dostapil (cujus ab exordio et prima ejus-
dem fundatione nunquam anle eos aligui alii hac promo-
lione condecorati fuerant), mianowicie doktorowie i mi-

Wyd. tilolog. Tom VI 37
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strze sztuk wyzwolonych: Apam z BrzeziN, Mixozas
Soxkowrxickr i SzymoN z Szamoruz.

101.

Opisany jest sposéb, w jaki sie odbyl obrzadek,
na ktéry zaproszono doktoréw i mistrzéw tak z Uni-
wersytetu, jak i z poza niego, oraz rajcéw miejskich
i inne osoby znakomite. Po obronie 3ch zalozen nau-
kowych, ktore zaczepial promotor dowodami teoretycz-
nemi i praktycznemi, przeméwil tenze ostatni, zalecajac
nauki przyrodnicze i lekarskie (commendationem Physi-
cae et Medicinae) 1 wyrazajac napomnienia na pozytek
dostepujacych zaszezytu. Po dokonaniu tego, przywe-
lano tychze do katedry celem otrzymania wienca do-
ktorskiego. udzielonego im z powagi boskiéj na pod-
stawie przywilejow przyznanych Akademii od stolicy
apostolskiéj i na zasadzie upowaznienia. danego pro-
motorowi od Prorra Tomickieeo biskupa krakowskiego,
podkanclerzego koronnego a kanclerza Uniwersytec-
kiego. W chwili ogloszenia ich uroczyscie doktorami
medycyny, nie przepomnial rektor po wyrazach ,pro-
nuntio, declaro, constituo et facio Dres in sacratissima Me-
dicina* dodaé jeszcze ,in hoc florentissimo studio eudem
promotione primos.“ Wreszcie na znak dostgpionéj go-
dno$ci podano im jako godia: ksiege, biret z toga,
pierscien zloty, a nakoniec pocalunek nauczycielskiego
blogostawienstwa.—Nastepnie Sapientia czyli Bedel, zaba-
wiwszy zgromadzenie powiastkg, podpowiadal przysiege
HipPoKRATA, & DO jéj za nim powtoérzeniu przez $wiézo
mianowanych doktoréw i rozdaniu od nich promotorowi
upominkéw, w ich imieniu nowy Dr Mikozas z So-
koLNIK skladal dzigki. Po dokonaniu tego wszystkiego

.
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w izbie wyzszego kolegijum (in aula superioris collegii)
udali sie wszyscy z calym wiencem Uniwersytetn do
koSciola §w. Anny dla odspiewania: ,7¢ Deum lau-
damus.* W koncu odprowadzono uroczys$cie §wiézo
uwienczonych do ich mieszkania. Przez szczegblny
wzglad na to, iz pierwsi dostapili tego zaszczytu
w uniw. krakowskim, uwolniono ich od obowigzku
statutem zawarowanego: rozdawania gosciom rekawi-
czek podczas obrzedu promocyjnego i od czestowania
potém w domu przekaska. — Nie mogl sie snaé re-
ktor Liukasz Noskowskr do§é napiesci¢ wspomnieniem
i uwydatnieniem pozadanego zdarzenia: gdyz powtarza
je po raz czwarty, zapisujac, iz skutkiem uchwaly,
zapadlé] na zgromadzeniu wszystkich dziekanow i
profesoréw odbytém we czwartek dnia 7 Marca, pole-
cono wciggnaé rzecz do niniejszéj ksiegi postanowien
(in hunc librum constitutionum) na wieczng pamiatke:
nhujus promolionis satis venerandae et dignae recordationts,
ac primae Drum in hoc collegio Sacratissimae medicinae ab
exordio hujus studii florentissimi nunquam antea habitae.“
Jako wlasdciwg ceche czasu i stosunkéw, podnosimy
z téj pamiatki ciekawa okolicznosé, Ze uwienczenie
stopniem akademickim odbylo sie w imie jedynie wiadz
duchownych, z zupelném pomini¢ciem &wieckich;
nie w imig kréla, lecz w imi¢ stolicy apostolskiéj i
biskupa.

Dokonany uroczy$cie obrzadek uniwersytecki
cenném pozostanie Swiadectwem historyczném, iz w téj
szkole nauki lekarskie doszly wowezas do tego zaokra-
glenia i wykladane byly w takim rozmiarze, jaki do cal-
kowitego, zawodowego wyksztalcenia i do otrzymania
doktorskiego stopnia by! nieodzowny: wydzial wige
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lekarski z dawniejszéj swéj ulomnosci do pelniejszego
i doskonalszego posunal sie rozwoju.

Ustawa wydziatu lekarskiego z r. 1625 i 1536 czyli
z kolei druga i trzecia.

102.

Pamietng epoke pierwszego uwienczenia stopniem
doktora medycyny wychowancoéw szkoly jagiellonskiéj
wyprzedzilo o rok przeszlo uchwalenie nowéj ustawy
wydzialu lekarskiego, do ktéréj pozadanych skutkéw
nalezal takze 6w skréslony wyzéj obrzad akademicki,
gwiadczacy o posunieciu sie wykladow lekarskich ze sta-
nowiska watlych i niedorastajacych do petnego rozwoju
zawigzkow na stopien wyzszego zawodowego wyksztal-
cenia. Juz objawiajaca sie potrzeba dokladniejszego
urzadzenia i okréSlenia trybu nauk i uwjecia go w sci-
glejsze prawidla jest niewatpliwém znamieniem Zyw-
szego ruchu, nie mogacego znales¢ zaspokojenia w cia-
snych dawniejszych granicach; a podniecone to Zycie
zaczelo snaé tetnié dosé silnie, kiedy w 11 lat potém
wymagalo znowu ponownego przejrzenia i uzupelnie-
nia zaprowadzonych niedawno przepisow. Réznice je-
dnakze pomiedzy obu statutami sa tak drobme. iz bar-
dziéj jeszcze sg do siebie zblizone osnowsg, niz pora
ich wydania, oddzielong malo wiecéj jak dziesigtkiem
lat: ograniczaja sie one do nieco odmiennego rozkladu;
do kilkun uzupelnien juzto ustepami z ustawy dawniej-
széj, juzto niektoremi mniéj waznemi dodatkami,
odnoszacemi si¢ raczéj do formy, niz do rzeczy; wre-
szcie do rzadkiéj tu i owdzie zmiany jakiegos wyra-

w



293

teriia. Podobienstwo nie tylko, ale rownosé niemal obu
uznije sama ustawa pdzniejsza z r. 1536, wcielajac
artykuly poprzedniéj z r. 15256 pod napisem w qawia-
sie (novum), kiedy ustepy ze starszego statutu odzna-
cza dodatkiem w tytule (antiguum). Z tych téz powodow
rzeczg byloby zbyteczna, a nawet weale nieusprawie-
dliwions, zastanawia¢ sie nad kazdym z tych zabyt-
kbéw osobno: gdyz tresé i czas ich pojawienia sig znie-
walajg do rozpatrywania ich wspélnego, jako objawn
pod wzgledem historycznéj swéj wagi zjednoczonego.
Oba zostaly ogloszone drukiem w rocznikach wydzialu
lek. w Uniw. Jagiell.: a mianowicie pierwszy w tomie
VII z roku 1844 str. 36—43, a drugi w tomie IL z r.
1839 str. 25—42. Tamten ma tytul: Constitutiones sew
Artiewli per Rndum Patrem Domin. Jacobum de Arciszow
Decretor. Drem, pro tunc Rectorem Almae Universitatis
nostrae Cracoviensis et Rndos Patres Dnum Bernardum
de Cracovia Decanum et Nicolaum de Cracovia Custodem
in Ecclesia Collegiatae Sti Floriani et per Collegium Drum
Medicinae ad hos actus per ipsum Dnum Rectorem convo-
catorum, ordinati et approbati et tandem per Almam Uni-
versitatem Cracoviensem diligenter discussi et auscultati A.
D. 1525,

Ustawa z r. 1536 ma napis nastepujacy:

Constituciones seu statuta facultatis Medicine ex an-
tiquis et aliis statutis in libro conclusionum Universilatis
hinc inde descriptis, per Reverend. Prem. Magistrum Mar-
tinum Ilkusiensem Sacre Theologie Professorem, Praepositum
Eccl. sancti Nicolai extra muros Cracovien. pro hinc Uni-
versitatis Rectorem collecta et in formam debitam ac ordi-
nem reducta. Que primum per doctores facullatis Medice,
ac demum per Rectorem et omnium facullatum Decanos
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Universilatem representantes una cum Medicine doctoribus
in convocatione ad hoc specialifer per prefatum dominum
Rectorem die Saturni quintadecima Januarii anno a Chri-
sto nato MDXXXVI facta revisa sunt et auscullata: atque
per praenomingium D). Rectorem ibidem de consensu omnium
Decanorum et Medicine doctorum tunc Convocationi inter-
essentium confirmata, ac Eximio Dno Mgro Joamni Nos-
kowski Medicine Doctori pro tunc etusdem [facultatis Me-
dice Decano: aliisque doctoribus Medicis per antedictum D.
Rectorem tradita et ab eisdem approbata et acceplata pro
sllius facultatis, immo totius Universitatis decore et incre-
mento.

Zawieraja te ustawy przepisy okréslajace dokla-
dniéj, niz poprzednia, tryb nauk, obowiazki profesorow,
wybdr dziekana, przedmioty wykladéw obowiazkowych,
¢wiczenia z uczniami, warnnki przypuszczenia do egza-
minéw celem kolejnego posuwania si¢ na coraz wyi-
sze stopnie naukowe, a w miare tego i uzyskania
pozwolenia do wykonawstwa lekarskiego.

103.

Z urzedu ustanowionych bylo dwéch tylko pla-
tnych, zwyczajnych profesoréw, nazywanych
doctores lub lectores salariati vel ordimarii: z tych jeden
obowigzany byl wyklada¢ w ciggu 2ch, a najwiecéj
3ch poélrocz teoryje, drungi w ciggu takiegoz czasu
praktyke. Obaj oprécz dziel dowolnie obieranych win-
ni byli przedewszystkiém przechodzi¢ z uczniami
wskazanych sobie autor6w, jakich trzymano sie w Bo-
nonii i innych stynnych uniwersytetach, (qui et in Bo-
nonienst studio alque in aliis celeberrimis Universitatibus
cum magna dignitate leguntur et cum magno auditorum
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commodo). Takiemi nakazywanemi do wykladu dzie-
lami byly, a mianowicie do teoryi:

Prima fen primi Canonis principis AVICENNAEY);
Thegni CLAaupn GALIENI libri tres *); Et Aphorismi Hy-
POCRATIS parlicule septem.

') AwiceNNA jest skréceniem pelnéj nazwy arabskiéj:
Abu Al alhossein ben Abdalah ben syna, kiéra stu-
zyla najslynniejszemun z lekarzéw wschodnich, mia-
nowanemu: Alszeich alreis (Semior sew Doctor prin-
ceps), tj. ksigiiem mistrzéw. Zyl od r. 980 do r. 1037.
Duieto jego: Alkanun fi altebb, po laé. Canon medi-
cinae, tj. Prawo lekarskie, uchodzilo przez cate
wieki frednie za nieomylng powagg naukows. Sklada
si¢ z pigeiu ksigg, z ktérych kazda roszgalgzia sig
na nastepujgce coraz drobniejsze podzialy. Ksigga
(ketab) miesci w sobie kilka dzialéw (funun w licz-
bie mnogiéj, fen w liczbie pnjed.). Do kazdego dzialu
(fen) wchodzg rozdzialy (taalim w liczbie mmn., fracta-
tus s. doctrinae). Rozdzial ({alim) zawiera poglgdy
(déuml w 1. mn., po laé. summae), poglad (déumlat
w 1. p.) obejmuje ustepy (fusul 1. mn., fasl L p.,
capitulum). — Co do treéci: ks. I. zajmuje sig wia-
domoéciami wstgpnemi tudziez anatomija i fizyjo-
logija, Ilga nauks o lekach prostych, IIlcia choro-
bami miejscowemi od glowy do stép, IVta gorgezkami,
Vta wykladem lekéw zlozonych. — W szczegélnosei
wzmiankowany dzial pierwszy ksiggi 1. (Prima fen
primi canonis etc.) ma napis: De definitione medicinae
et subjectis ejus et vebus naturalibus. Zawiéra on 6
rozdzialéw: 1) de subjectis medicinae et ejus defini-
tione, 2) de elementis (o pierwiastkach), 3) de com-
plexionibus (o udolach czyli wlasnoiciach wyniklych
2z réznego skladu cial i stésunku ich pierwiastkéw
do siebie nawzajem), 4) de humoribus, b) de membris
(anatomija), 6) de operationibus et spiritibus el virtu-
tibus.

) Thegni jest barbarzyfskiém przekrgceniem greckiego
tytulu ksiggi GALENA (tworcy systemu dogmatycznego
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Do praktyki:
Quarta fen primi Canonis AVICENNAE '). Prima fen

guarti Canonis, que est de febribus. Nonus tractatus RAsis
ad regem ALMANSOREM *).

104.
‘W ustawie téj pietno duchowne, acz nie zatarte,

nie wysuniete jest naprzéd i nie géruje nad cechg

)

")

panujgcego przes 13 prazeszlo wiekéw od roka 200
do 1500 po Chr.), majgcéj napis: téyvn latpud (ars
medica), a zawiérajgcéj skrécony do podrgeznego
uzycia wyklad caléj nauki lekarskiéj. Z powodu téz
zmniejszonych streszczeniem rozmiaréw nazwano to
dzielo takze wixpotéywn, microtechni, microtegni (ars
parva), aby je rozréznié od obszernego zlozonego
z ksigg 14: Separmeutnhy @wédodog (methodus medendi).
Fen quarta primi libri caronis ma tytul ogdlny:
De divisione modorum medicationum secundum aegri-
tudines universales i obejmuje w 31 rozdzislach pra-
widla terapii ogélnéj (AwicENNY wyd. weneckie Jun-
tow z r. 1595).

Razes jest koficowkg nazwy pelnéj: Abu bekr Mu-
hamad ben Zakaryja alrasy, oznaczajgcg pochodze-
nie autora z miasta perskiego Raj w Chorasanie, a
zatém to samo, co Rajanin. Wyprzedsil o wiek
przeszlo AwicENNg, gdyi umarl w 923 po Chr,
2 ktérym w wiekach frednich dzielit panowanie nad

. umystami w dziedzinie lekarskiéj. Z pomigdzy wielu

dziet jego wskazano tu najcelniejsze pod napisem
arabskim: Ketab alleb Almansuri (liber medicinalis
Almansoris), tak nazwane od Almanzora ksigeia Cho-
rasany, ktéremu bylo poswigcone.

Zawiéra ono w 10 ksiggach zarys nauki le-
karskiéj oparty na wzorach greckich i arabskich.
Ksigga IXta, o ktéréj powyzéj jest mowa, obejmuje
patologije seczegdélng, a mianowicie wyklad choréb
miejscowych porzgdkiem anatomicznym.
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naukows, poza ktora owszem w tyl sie cofa. Wska-
zuje ona bowiem za cel sztuki lekarskiéj: ut sanitatem
conservet et amissam recuperet, nie mieszajac juz do tego
zbawienia duszy, o ktérém wspomina dopiéro przejety
z dawniejszéj ustawy, a blisko konca zamieszczony
ustep: ,De provisione infirmorum* (antiquum).

Odstapiono od pierwotnego przepisu, wymagaja-.
cego, aby ubiegajacy sie o stopien lekarski posiadal
juz poprzednio wieniec mistrza sztuk wyzwolonych, o
tyle, iz dozwolono wyjatku, pod warankiem atoli od-
bycia o jedne dyspute wiecéj nad zwykle.

Po dwuleciu nauk lekarskich moZna bylo ubie-
gaé si¢ o stopien bakalarski, a we dwa lata potém,
udowodniwszy dopetnienia warunkéw pilnego ucze-
szczania na odczyty, odbywania wykladow i 4ch przy-
najmniéj rozpraw puablicznych, po jednéj na kazde
polrocze, starano si¢ o przypuszczenie do egzaminu
na licencyjata. Tenze znowu, po zadowalajacym popi-
sie i uzyskaniu od wicekanclerza pozwolenia, mogl
przystapié do zlozenia przysiegi i do ostatecznéj pro-
mocyi na doktora odbywanéj z wielka uroczystoscia,
do ktéréj wchodzily znowu dysputy, obrona nauko-
wych zalozen czyli tez i mowy publiczne. Podczas
tego obrzedu bedele, zwani takze ,Sapientiae,“ roz-
dawali obecnym doktorom w imieniu kandydata reka-
wiczki, nastepnie po ukonczeniu powazZnych rozpraw
dla rozrywki umysléw natezeniem naukowém znuzo-
nych zabawiali jakas powiastka zgromadzenie *). Bylo

") Powiastki bedeléw wyradzaly sig czgstokroé w nie-
smaczne blazerstwa, jak twierdzi WiELEWICRI w ksig-
dze rgkopismiennéj zawierajgcéj dzieje krakowskiego
klasztoru towarzystwa Jezusowego od roku 1579:

Wydziat filolog. Tom VI 38
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takse ich obowiazkiem podpowiada¢ stowa przysiggi,
po zlozeniu ktoréj przez kandydata, promotor, miana-
jac go doktorem, dokonywal symbolicznych form i ich
tlumaczenia, wkladajac na glowe jego biret, odziewa-
jac go w toge, wsuwajac na palec pierscien, za-
praszajacdo katedry, otwierajac i zamykajac ksiege,
wreszcie dajac pocalunek na znak pokoju i milosci.
Za spelnienie téj czynnosci mial sobie zawaro-
wane ustawa przyzwoite podarki (Finito juramento mu-
nera offerentur promotori honesia). W koncu caly wieniee
uniwersytetu razem z nowym doktorem winien by}
udaé sie do kosciota dla uroczystego odspiewania ,7e
Deum laudamus,“ skad znowu caly orszak odprowadzal
solenizanta do domu dla spozycia przekaski przez te-
goz przygotowanéj, a ktéra polegala na przyzwoitéj
biesiadzie dla calego Uniwersytetu. (Bt hec refectio more
aliarum facultatum erit in prandio pro lola universitale

honeste apparando).

105.
Prawo wykonawstwa sztuki lekarskiéj przyznaje
taz sama ustawa doktorom jedynie do Uniwersytetn

n Historicum Diarium domus professae Cracoviensis
Societatis Jesu ab a. 1579¢: ,Illud certum est, sub
idem tempus (39 Aprilis 1633) unum ex sapientibus,
ut vocant, quisecundum receptam consuetudinem aligua
fabella auditores longitudine talium actuum defessos
recreare consueveral, loco fabulae, illud carmen ex
grammatica palris Alvari:* ,Quae maribus solum
tridbuuntur, mascula sunto etc.“ assumpsisse et
Jjocos varios ac ineplos inde exercuisse. Permovit ea
res ad iracundiam non paucos prudentiores; unde
statim huic sapienti sine sapientia silentium imposi-
tum fuit. (Muczrowskr: Statuta str. CXIII. w prsy-
pisku),
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krakowskiego wecielonym t. j. takim, ktérzy w tymze
albo wzyskali, albo mieli potwierdzouy stopien — per
responsionem pro loco habendo—tj. przez odbycie dysputy
nankowséj celem otrzymania miejsca w Wydziale le-
karskim. W ostatnim przypadku zawarowano dobitnie,
#e kendydaci oprocz dopelnjenia warnnkéw naukowych
winni byli uczyni¢ zado§¢ wymaganiom takze mate-
ryjaloym, t. j. poczestowaé grono uniwersyteckie prze-
kaska zlezong z wina i cukrdw i zlozy¢ na rzecz
skarbn akademickiego zlotych dwadziescia, kazdemn
zas$ doktorowi do wydzialu lekarskiego wcielonemn
po dwie kopy ).

Uczpiom i bakalarzom nauk lekarskich Wol,uo
bylo odwiedzaé chorych albo razem z doktorami swoimi
czyli naunczycielami, albo téz zich polecenia i pod ich
kierpnkiem. Licencyjaci zas po zdapiu egzaminu, dla
zarobienia sobie na taksy doktorskie, mieli prawo przez
jedno. a najwigcéj dwa péh‘ocza trudni¢ si¢ leczenjem
chorych.

- Zalozenie trzech nowych katedr lekarskich. -

106.
We wskrzeszonym przez WEADYSEAWA J AGIELEE

is g!‘unta przeobmzonym, bo z zakladu swieckiego

B Et statim post responsionem suam refectzonem in vino
et guccaro sew in Regalibus honeste apparabct et ez~

" hibebit umiversitati. (Roczn, Wydziala lekar. w Umw
krak. T. II. 40).

. W 1526 zlotyréwnal sig 12 zlotéwkom, jakich
80 wybija sig z grzywny koloniskiéj srebra. Kopa
polska =dwom éwczesnym, a 24em zlotéwkom naszych
czaséw, czyli 6 zlotym austryjackim.



a

300

na duchowno zakonny przemienionym Uniwersytecie
krakowskim nauki lekarskie skutkiem nowego urza-
dzenia, nadajacego przewage wplywom koécielnym i
teologicznym, nie znalazly warunkéw pomyslnego roz-
woju. Jakoz, widzieliémy, Ze w pierwszych zaraz
chwilach pod kierunkiem nowych gospodarzy, z dwéch
katedr lekarskich platnych. dyplomem erekeyjnym
Kazmerza Weo na pierwszy poczatek wyraznie usta-
nowionych i wyposazonych, ostala sie tylko jedna
na funduszu krélewskim. Sréd takiego zwrotu stésun-
kéw wydzial lekarski, pasierbiego doznajac losu, za-
niedbywany przez wladze $wieckie i duchowne, po-
zbawiony poparcia’ hojnych a bogatych dostojnikéw,
bylby zmarnial niebawem. gdyby gorliwosé i posdwie-
cenie wlasnych jego czlonkéw nie wysilaly sig na po-
konanie przeszkéd i zaradzenie niedostatkom. Nieli
oni w ofierze nie tylko swoje zdolnosci i prace, ale i
zebrane w pocie czola zasoby materyjalne, nie zalujac
ani znoju, ani mienia. Nie wyczekujac daremnie szczo-
drobliwosci moznych ku innym kierunkom zwréconéj,
sami wzieli na swoje barki ciezkie i kosztowne za-
danie pomnozenia liczby katedr, ktére téz spelniali
'z godnym uwielbienia zapalem i zaparciem sie. Ktozby
uwierzyl, iz tyle szlachetnych usilowan, umiejacych
obywaé sie bez obcéj zachety i pomocy, a potrzebuja-
cych jedynie sprawiedliwego uznania i skutecznéj
ochrony, mimo caléj przezornodci nie znalazlo téj na-
wet nieodzownéj publicznéj opieki, coby ich plodne
w blogie owoce a pozytek péZnym jeszcze pokole-
niom rokujgce zaklady od predkiego zaslonily upadkn?

.
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107.

Druga katedra lekarska zwyczajna czyli ordina-
ria winna sw0j poczatek wspanialomyslnéj gorliwosci
o dobro nauki mistrza Maciesa z MiEcHOWA, jednego
z najwigkszych dobrodziejéw a zarazem i najznako-
mitszych profesoréw szkoly naszéj jagiellonskiéj. O jéj
utworzeniu i rychlym niestety upadku taka podaje
wiadomo$¢ Bapurskr w swoich odpowiedziach na py-
tania podane od ks. Hucona KorraTAdA Y):

~Druga ordynaryja: r. 1505 we érode po §w.
Katarzynie M. Macres z Miecaowa, fil. i Med. Dr.,
natenczas Akademii rektor, zalozy! profesora Med.
w dni zwyczajne u Filozofow - uczenia w Akademii
na 20 markach corccznie, rachujge w kazdg marke
48 groszy, (co czynilo wedlug SorTYyROWICZA Da MoO-
nete dzisiejsza 480 zlp. czyli 120 zl. a. rocznie), a to
od sumy dukatéw 600 waznych (dzisiejszych 9600 zlp.
czyli 2400 zlr. a.), miastu Krakowu danych. JO. Biskup
krakowski Konarskr stwierdzil ten fundusz, miastu
dana moc prezentowania Profesora, ktéry po-
winien byl codzien dawaé szkole i jednemu ubogiemu
choremu raz w tydzien darmo radzi¢. Téj prowizyi?)
miasto Krakéw dos¢ weczesnie nie oddawalo, kiedy r.

~ ') Roczn. Wydz. lek. w Uniw, Jagiell. Tom III. Oddz. I.
25. 26. Stan wewn. i zewn. Studii gener. Univ. Crac.
1774. — Roczn. Wydz. lek. w Uniw. Jag. Tom IIL.
0ddz. I str. 74. Sorryrowicz: O stanie akad. krak.
str. 516, tablica dolgczona do przypisu 54.

*) ,Na mniejsze Sukiennice czyli sklad bialoskérnicsy
miasta Krakowa importowanéj.* (Stan zewngtrany i
wewngtrzny Studii gen.).
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1583, w wigilija Narodzenia N. M. P., Sterax krél
polski wydal dekret w Krakowie na Prezydenta i
Radze6w nakaznjacy sarowo, aby zatrzymang sume
wyplacili i na potém nieochybnie ptacili. Znacé, ze kritko
dekretowi temu zadosyé czyniono, kiedy w lat 21
Zycuont III krdl polski r. 1604 feria 3 post Domini-
cam Laetare, w Krakowie podobnyz dekret wydal. Ale
nje ma $ladu, kiedy by! placony, poniewaz na sesyi
Facu'tatis medicae 1705 zapisano, ze blisko od lat 100
nie placono nic i rachowano diwgy m miasts fl. 3260.¢
(vid. libr. antig.).

Uwagi godne jest zawarowane starszyznie miej-
skiéj prawo wybierania profesora z téj fundacyi pia-
tnego, a ze z niego korzysta¢ nie omieszkala i pilnigj
go przestrzegala, niz obowigqzku uniszezania sie z zacig-
gnietego dingu, niewatpliwe pozostaly slady w licz-
nych wspomnieniach, ktore sie o tém doechowaly, Ta
droga np. dostapil katedry lekarskiéj Nosxowsxi Jax,
jak sam podaje w rekopisimie Astrologicon Joannis No-
seovit Physici 1538 '), w ktérym przy kagdoroezaym
horoskopie dolacza sgczegbly ze swego zycia. Ped r.
1524 zapisal tedy, it dn. 13 Pazdziern. przypuszezony
do odpowiadania o miejsce, dnia nastepnego wybrany
jednomyslnie przez radzcéw krakowskich profesorem
medycyny. Po jego §mierci w r. 1542 zajal jego miej-
sce z wyborn rajebw krak. Szymoxn z SzamoTuz (GRA-
Bowskl, Staroz. wiad. o Krakowie. str. 225).

f) Maser: Wiad, & Zycia prof. str, 35.
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Feriks Steprsk1 Liazarowicz (Siepreius Lasarides)
W piSmie wyZéj przytoczoném z r. 15663, karcacém nie-
fortunnie wystapienie $miale mlodego lekarza Sran.
Zawapzrireo z przydomkiem Prcus (dzieciol) przeciwko
przestarzalym uprzedzeniom naukowym, odwolujgc sie
do swego stanowiska profesorskiego i dziekanskiego
niedozwalajacego mu puszczaé plazem zuchwatego tar-
gniecia si¢ na dawne powagi, dodaje, Ze te godnosci
piastuje z woli Boskiéj, z nadania przeSwietnéj
i dostojnéj starszyzny krakowskiéj, tudziez
z jednomyslnéj uchwaly Uniwersytetu: fucullatis Medicae,
(cujus Professorem et Decanwm, Dei optimi Mazini ordinatione,
Clarissimi et Amplissimi Senatus Cracoviensis collatione, uni-
versitatisque unanimi assensu) agere contigit hoc temporis').

Fox MarciN w dnin 16 Listopada 1573 mial
sobie powierzona katedre z ustanowienia Maciesa
z MircaOowA ), & zatém w mysl zapisu z wyboru rady
miejskiéj. O weielenin jego w obec J2tu doktoréw i mi-
strzow filozofii ze wzgledu na brak profesorow wydzialu
lekarskiego wspomnieliS§my na inném miejscu.

W r. 1609 dnia 27 Listop. zajal to stanowisko
Warenty FoNTANUS.

Mirgowskr JAN w r. 1615 mial sobie nadane
miejsee w wydziale lekarskim przez radzcéw krakow-
skich, ktérym prawo téj obsady stuzylo®).

W aktach uniwersyteckich jest urzedowy opls-
jego wyboru opiewajgoy:

In vigilia Assumptionis B. M. V. spectabiles Domini
Proconsul et Consules Crac. pleno numero per schedulas

Yy Examen thematum etc. str. 2.
%) Masew. Wiadom, z iycia prof str. 11.
%) Ibid. str, 33.
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eo in megotio congregati in praetorio existenles Lecturam
Medicinae de Collatione Senatus wrbis hujus contulerunt
Ezcellen!. D. Joanst MiTkowskl Artium et Medicinae
Doctori deputantes et eligentes eum wvigore praesentium in
ejusmodi Artium medicinae lectorem. Qui etiam per Uni-
versitatem Almae Academiae Crac. ad id unanimi voto et
consensu susceptus et approbatus est. Quam guidem copiam
postridie S. Bartholomaei in praesentia R. P. D. BasiLiu
GoLizu S. T. D. praepositi S. Floriani et R. D. ALBERTI
Viraina Canon. S. Flor. exhibuit idem D. JoaNN. Mrr-
KOWSKI et petiit eam in Acla Officii Rectoris inseri. Za-
pisano to za trzeciego rektorstwa X. SEBasTyYJANA
Kruek: r. 1615 11go Wrzesnia ?).

109.

O trzeciéj i czwartéj katedrze lekarskiéj zwy-
czajnéj we wzmiankowanéj wyzéj odpowiedzi Bapuz-
SKIEGO*) nastepujgce napotykamy wyjasnienie:

»Trzecia r. 1569 15 Octobr. Peril. D, PrTrUS
a Posnania Phil. et Med. Dr., katedr. krakowski i wro-
clawski kanonik, Proboszez Sgo Floryjana, kupil ka-
mienice w Krakowie na ulicy Wislnéj i Akademii
krakowskiéj oddal, aby jednego Dra obrawszy z po-
miedzy innych najzdatniejszego, jemu w dozywocie
dawali, z obowigzkiem dawania szkoly w dni zwy-
czajne wraz z Filozofami i leczenia wszystkich ubo-
gich darmo, nie tylko w Krakowie, ale i na Kazi-

') Acta Rect. ab anno 1580—1618 Arch, Univ. Nr. 18
pag. 670. '

*) Roczn. Wyds. lek. w Uniw. Jag, Tom III, Odds L
str, 26, i nast.
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mierzu, Kleparzu. jako téz i przedmiesciach. Przywi-
16j na te kamienice jest ZvamunTa, Aveusta kréla, r.
1670 fer. 2 post fest. S. Joannis Bapt. — Ta kamienica,
procz mieszkajacego Dra, zadnego innego mieszkania
na najem nie ma i tak przez niedostatek funduszu
zrujnowana, ze wiecéj na jéj poprawe i utrzymywanie
rachowa¢ mozna, przy oplacaniu dzisiejszém dymowego
i koszar Zolnierzy, niZ czynsz roczny, gdy areds cho-
dzila, (jako kontrakt 1747 &wiadczy, cala ta ka-
mienica arendowana byla za zlp. 200), wynosi; mie-
szkajacy jednak lekarz ubogich wszystkich darmo leczy,
gdy ratunku jego szukaja, bez dawania szkoly; jako
nizéj.

,Czwarta tegoz samego dobrodzieja 1581 na
profesora jednego, ktéryby szkole dawal tak, jak Filo-
zofowie, w dni zwyczajne i pierwszego profesora w le-
czeniu ubogich wspieral, poniewaz jeden wystarczyé
nie moigl, na summie zt. 1000 z prowizyjg zt. 40 *), ktéra
snmma lokowana na X.abczycy, wzieta przez Wgo §. p.
Jmeci ksiedza Brzecrwg Opata tynieckiego i konwent,
ale do roku 1705 przez sto wiecéj lat nie byla ptacona,
jako ksigzki swiadcza. Daléj nie ma innego sladu,
tylko od r. 1739, wlasnie gdy exdywizyja débr na
komenderyja i Opata zakonnego stanela, nic si¢ nie
odbiera, poniewaz ta wies dostala sie Abbati Commen-
datorio. A 7e w poczatkach téj fundacyi nie mégl sig
wyzywié profesor, te fundacyje obie oddane w zupelng
moc Akademii, dla tego ta powtorna z pierwszy zla-
czona przez ustawe kellegijum wiekszego Akademii,

Y W owym ozasie réwnala sig ta kwota roczna zlp,
poZniejszym 342 i groszom 25°/; osyli k. a 85 ot. 777/,

Wydz. filolog. Tom VI 39
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jako Informatio synoptics na wizyte JO. X. Somryxa
biskapa krakowskiego i wizytatora podana oswiadcza.

»Do téj fundacyi przylozy! sie r. 1583 w Piatek
po §w. Wawrzyicu J. P. Jaxn Latosz, fil. med. dr,
dawszy na fundusz fl. 100, od ktorychby z1. 4. bral
corocznie ten profesor, na polowie kamienicy na szew-
skiéj ulicy, zapisawszy.

»Te cztery tedy profesyje nazywaly si¢ ordinariae
w poczatkach, ze profesorowie obligowani byli co dzien
z filozofami w dni zwyczajne szkolom uczyé. Ale, Ze
te fundusze zbyt predko upadly, poznaé z ksiag da-
wnych jako nieregularna byla zawsze nanka lekar-
ska w Akademii lek. (Vide Libr. Convocationum).*

Z podanych szczeg6low okazuje sie, ze: 1sze. Li-
czba katedr lekarskich, samg zabiegliwoscig i bez-
przykladném poswigceniem profesoréw, z jedméj po-
dniosla si¢ do czterech. Wazrost, jak na owe czasy,
znakomity, kiedy wieksza czesé innych uniwersytetow,
mianowicie niemieckich, miewala na wydziale lekar-
skim po dwoéch tylko, niektére nawet po jednym
profesorze!). Wszakze Wieden nie miat ich wtedy wiecéj
nad trzech, a pomigdzy nimi wychowaica szkoly kra-
kowskiéj Franciszxa Emricna zOpawy?), ktéry od 1542
do 1560 wykladal w stolicy rakuskiéj praktyke.

2re. Przy ustanawianin tych katedr nie wska-

") Hismn: Lehrdb. d. Gesch. d. Med. Wyd. 2gie. 1868.
Tom I str. 367.

*) Geschichtliche Notizen @ber d. Med. Clinicum. (Wiener
Med. Wochenschr. 1871, N. 13).

d
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zywano po szczegble przedmiotu wykladowego, pozo-
stawiajac wybor jegobadz wolinauczajacego, bgdz zmien-
nemu poleceniu wydzialu catego. W ogélnosci stésu-
nek mistrzéw do katedr i do wykladanych szczeg6l-
nych galezi naukowych byl, z malemi tylko wyjatka-
mi, ruchomy i zmienny i niezakreslony nawet grani-.
cami jednego wydzialu. Brak ten wezla ustalajgcego-
zwigzek SciSlejszy miedzy profesorem a wyluszczang,.
rzeczg zaliczy¢ nalezy do jednéj z przeszkéd tamujg-
cych bujny rozkwit nauki wszelkiéj a tym bardziéj
lekarskiéj w Uniwersytecie jagiellonskim.

s Profesorowie, méwi Muczrowskr '), wedle star-
szenstwa oprocz katedr astronomii i wymowy..... od
nbozszych do dostatniejszych posad przechodzac, przed-
mioty naukowe ciaggle zmieniali, a tak zadnemu sie
wylacznie z zamilowaniem nie poswigcali. Uzyskanie
katedry teologicznéj, a z czasem jednego z najlepszych
beneficyjow t. j. §w. Floryjana, lub jakiego urzedu
w hierarchii duchownéj, a wtedy téz latwos¢ wyre-
czenia sie zastepcg w katedrze nauczycielskiéj, bylo
jedynym celem gorgcych Zyczen i usilowan ubogiego
profesora Wydzialu filozoficznego.“ Slowa te znajdo-
waly téz calowite zastésowanie do mizernie opatrzo-
nych miejsc lekarskich. Pojmowal i ocenial nalezycie
te niewlaéciwos¢ Macris z MimoHOWA i zaradzié jéj
postanowil, ale tylko ze wzgledu na katedre astrologii,
ktorg dostatniéj funduszem opatrzywszy, celem tro-
skliwszéj uprawy tego przedmiotu zastrzegl, Zeby téj
posady nie powierzano wigcéj wedlug kolei, ani chwi-

1) Mieszk. i postgp wozniéw str. 11.
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lowo, nie wedlug starszenstwa, lecz, aby obierano naj-
zdatniejszego badz z poza kolegijum, bads kolege mniej-
szego lub wigkszego; zeby obrany mistrz stanowisko to
przynajmniéj przez lat 15 zajmowal z zachowaniem praw
starszenstwa tak dalece, izby, nie zmieniajac katedry
mogl dojsé dokanonii éw. Floryjana. A w razie szcze.
g6lniéjszéj zdatnoéci nawet miejsce miedzy kanonikami
miato mun z kolei byé zachowane, tak, izby po zlo-
7eniu tego obowiazku wyprzedzal starszenstwem to-
warzysza mlodszego, ktéry przed nim dla tego tylko
na kanonije postapil, iz on sam posady swéj opuscié
jeszeze wtedy nie mégl, lub do jéj zatrzymania byt
uproszony %).

3cie. Zamierzony pozytek z wiekszéj liczby ka-
tedr udaremniony zostal zbyt lichém ich wyposaze-
niem tak dalece, ze gdy na nich nie méogl sie wyzy-
wié profesor, potrzeba bylo dwie ostatnie ztaczyé w jedne.

4te. Za naukowa zawade poczyta¢ rOwniez na-
lezy przeciazenie profesoréw obowigzkami praktycz-
nemi odrywajacemi ich od spokojnego pos§wigcania sie
saméj umiejetnosci. Nader wygbrowane wydajs sie
w téj mierze wymagania polaczone z fundacyjs Pro-
TRA 7 PozNANIA: ,leczenia wszystkich ubogich darmo,
nietylko w Krakowie, ale i na Kazimierzu, Kleparzu,
jako téz i przedmiesdciach; w tém obszerném zakre-
glenin granic o malo, Ze nie dodano jeszcze: caléj Ko-
rony razem z Litws. Wyrozumialszym w tym wzgle-
dzie okazal si¢ Macméisy z Miecmowa, ktoéry polozyl
za warunek tylko: ,jednemu ubogiemu choremu raz

) Muczrowsgr: Mieszk. 23. 143.
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w tydzien radzié;“ nasuwa sig tu tylko ta trudnosé,
ze niewiadomo, co sie staé mialo, gdyby chory ubogi
dluzszéj i ciggléj potrzebowal opieki i pomocy lekar-
skiéj. a nie tylko raz w tydzien.

bte. Bez glebokiéj bolesci a nawet bez stusznego
oburzenia nie mozna wspominaé o potepienia godném
niedbalstwie dozwalajacém upasé wkrétce tak zba-
wiennym zapisom.

Spér naukowy migdzy wyznawca zasad nowszych
a obroica powag dawnych.

Naukowe zapasy o zasady, zwlaszcza gdy wartki
prad §wiézych poszukiwan podmywa ustalone powagi

* dawniejsze, stanowily w kazdéj epoce jedno z gléwnych

znamion ozywionego ruchu, plodnego, mimo przesady
zwykléj z jednéj i z drugiéj strony, w zbawienne dla
postepu owoce: przyczyniaja sie one albowiem do
wszechstronnego, a przeto i gruntownego rzeczy spor-
néj rozbioru, wyjasniajgc niejedne watpliwosé; chronia
najskuteczniéj rownie od gnuénego zastoju, jak od wy-
bryk6w plochego nowotarstwa, i toruja droge krzep-
kiemu rozwojowi, przez ktory, ustr6j §wiézemi okrg-
2any sokami trwale nabytki dawniejsze, nowym do-
rostem pomnaza. Rok 1562gi pamietny jest polemikg,
ktora w lonie Wydzialu lekarskiego krak. toczyla sie
miedzy dwoma jego czlonkami o uznanie lub potepienie
samodzielnosci badawezéj, zdobywajacéj wowczas w na-
uce lekarskiéj coraz szersze pole na zachodzie Europy:
o 8lepa uleglos¢ starozytnym powagom, lub téz o wy-
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swobodzenie si¢ z pod ich gniotacego i krepujscego
umyst jarzma. Dal do niéj powdd krakowianin Stani-
szAwW Zawapzkl z przydomkiem Picus (dzieciot), ktory
w owym roku, powréciwszy z Wloch, ubiegal sie o
potwierdzenie nzyskanego w Padwie stopnia doktora
medycyny.

Pragnac wedlug obowiezujacéj ustawy wecielié
sie przez odbycie przepisanéj dysputy do Wydzialu
lekarskiego w Uniw. jagiell., wystapil z obrong zalo-
zen tak smialo zaczepiajacych panujgce jeszcze w nauce
uprzedzenia, iz nie tylko wszystkie umysly zywo po-
ruszyl, ale ostrg nadto przeciw sobie wywolal walke,
podjeta przez Frriksa SyeprskiEGo z przydomkiem
LAzAROWICZA, ZWYczajnego profesora a wowczas i dzie-
kana Wydziatu. Dostojnik ten uniwersytecki oglasza
mimo uprzejmych na pozér wyrazéw zarliwa i ostrych
pociskow pelng krucyjate przeciw mlodemu zuchwal-
cowi zagrazajacemu, jak mieni, wierze, bezpieczei-
stwuspblecznemui powadze szkoly starozy-
tnéj, ktora swemi herezyjami zniewaza. Dla obrony
tych najéwietszych doébr ludzkich — powiada — mimo
miloéci spokoju, mimo wieku juz podeszlego, mimo
niewielkiéj bieglosci w pisaniu, przezwycigza wszystkie
te przeszkody i chwyta za piéro jakoby za orez, by
z obowiazku dziekanskiego zazegnaé 0w zamach Swig-
tokradzki. Dowodem tego heroicznego i nadludzkiego
niemal wysilenia jest ksigzeczka o 94 kartkach, ktoréj
tytul catkowity wyzéj juz podaliSmy: Examen thematum
D. Stanislai Zavacii Pici, etc. ), & ktbra powaga starozy-

- ) Obaos wyiéj str. 293,
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tnych mistrzéw GaLeNA, HreroxraTa i wieln innyoch
tudziez formutkami loiki Arystotelowéj zbija piekielne
zasady bezboznego nowatora.

112.

Czémze potepieniec targnal sie tak strasznie na
wszystkie podstawy porzadku spolecznego? Postuchaj-
my wlasnych sléw oskarzyciela, ktory ze zgroza wy-
rzuca grzesznikowi: Ze sie Boga zaparl, Ze nie tylko
zadnéj skruchy nie okazal, lecz upornie przy bledzie
obstawal, twierdzac, ze dobrze uczynil.

nTu vero ingenti spiritu (ne dicam impudentia) per-
inde ac inter disputandum, quum Deum publice negares,
recte fecisse te dizisti'). Owoz jak nastepnie spér wy-
tacza przed sgd publiczny i obranego sobie sedziego
szczegblnego, tego samego, ktéremu takze przeciwnik
zuchwale swoje poswigcil twierdzenia t. j. ProTra
z Poznawia, filozofii i medycyny doktora, kanonika
krakowskiego, proboszcza §w. Floryjana na Kleparzu,
pierwszego fizyka kréla Jmci Zygmunta Augusta.

Non de verbis tantum res inter nos agitur, non de
lana, ut ajunt, capring inter nos disceplatur. De primoribus
nosirae facullatis proceribus HIPPOCRATE sczé et GALENO
ambigitur, pro dignitate et salute eorum decerlgtur: famg
et vita hominum adducitur in discrimen. Aller nostrum di-
cit HIPPOCRATEM ¢f GALENUM gravissimos artis med. au-
thores ignaros fuisse Astrolugiae, nec unquam astra et
aspectus electionesque eorum, praeler caniculae cum sole
conjunctionem, observasse, nec aliis observanda censuisse:

') Examen them. Stan. Zav. fol. 1/b.
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Alter haec evidentissimis locis ex legitimis libris eorun-
dem autorum depromptlis, confutat planissime. Alfer
dicit propter seplasiariorum perversitatem plurima aroma-
tica medicamenta ejicendq. esse ex apotecis, alter haec esse
iniquissima et impiissima gravissimis docet rgtionibus et
experimentis: Alter in secanda vena, nullius occasionis ha-
bendam esse rationem serio praecipit, aller hoc falsissimum
et periculosissimum esse, tuslis rationibus ex optimorum
autorum et ejusdem ipsius colligatoris sui scriptis, ostendit
(W lidcie dedykacyjnym wyprzedzajgcym osnowe dziel-
ka).— A nieco daléj:

Si astra a Medicis contemnentur, quid restat. quo-
minus inter bruta, quae nihil astra curant, computemur?
Si aromatica antidota ex pharmacopoliis ejicientur et sepla-
siarii omnes seu aromatarii, apotecarii vulgo dicti perver-
sitatis convincentur, quid aliud manet, quam medicinae
confusio et apotecarum subversio? Si nullius occastonis
in sectione venae habebitur comsideratio, quid aliud futurum
est, quam hominum apertissima caedes et facillimus alque
subitus interitus. (Ibid).

Staje wiec sedziwy szermierz w obronie wiary
w astrologije, w alchimije, w lekarsks skutecznosé
perel, drogich kamieni, a nawet obwieskéw (amuleta)
i zazegnywan ?).

A takiém nieraz unosi si¢ oburzeniem, iz, zmu-
szajac sie niejako do grzecznéj powagi i mianujac
przeciwnika np. ,doctor clarissime,“ ,vir optime, nie moze
si¢ jednakze powstrzymaé, by przez scisnigte zeby
czasem nie zaklal, lub przeciwnika obelzywie nie prze-
zwal. Tak np.o pewndj czesci syllogizmu, przez siebie

1) Fol, 87, str. odwrotna, w ustgpie Conclusio 43,
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uzytego, tak sigodzywa'): , Majorem, nisi talpa coecior vel sti-
pite stupidior fueris,negare non poteris. W innych miejscach
nie wstydzi sie, juzto wprost juzto pod przejzroczysts
osfong, rubasznéj raczéj niz dowcipnéj ironii, ,ostem“
zapasnika czestowac, np. nisi quispiam asino rudior ewi_
stat*). Albo gdy Zawapzkr, uzywszy niezrecznie spoj-
nika ,sed,“ tlumaczy! sie, iz go nie wyrzek! w zna-
czeniu rozlagczajgcém, lecz zlgczajacém, odpo.
wiada Sieprski, wydrwiwajac, iz takie polaczajace
zastdsowanie spéjnik wzmianko wany znale§éby tylko
mogt w zdaniu: ,,7u non es asinus sed homo®).4 W in_
nym ustepie*) wola z oburzeniem : , Atqui hoc est falsis-
simum et periculosissimum. Igitur omnino et Conclusio haec
tua una cum libro, me dicam tecum exierminanda est ®).“

Gromy te przeklenstwa tak uroczyscie z nieba
wzywane pozostaly jednak bez skutku. Byl na nie
gluchy nie tylko potepiony kacerz, ale i caly Uniwer-
sytet: pierwszy coraz wigkszéj w szkole i w kraju
nabywal powagi i slawy, tak, ze w metryce promocyj
w archiwie uniwersyteckiém przechowanéj przy nazwi-
sku jego dopisana jest uwaga: Clarissimus ac eloquen-
tissimus vir Dnus STAN. ZAWACKI cognomento Picus Phil.

1) Fol. 11.

) Fol. 12.

%) Fol, 64.

4) Fol. 486.

®) Wymuszona grzecznoéé akademicka obok wybuchéw
oburzenia takie ozynig Smieszne wrazenie jak gdyby
kto rzekl: Wielce szanowny i uczony megzu! bodajby
w Ciebie wszystkie jasne pio.... trz.....

Wyd. filolog. T. VL 4Q
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ac Med. Dr. ejusdemque primarius prof. et Comsul Crge.
procancellarius Universitatis dignissimus.“ Wydzial zad
lekarski nie tylko nie stanal po stronie swojego swiets
kracyjate obwolujacego dziekana, ale na zgromadze-
niu dnia 21 Lutego 1564 wypar! sie¢ dobitnie jego
ogloszonych zasad, orzeklszy i uchwaliwszy na swia-
dectwo, Ze rozpowszechnienie tego pisma nastapile
bez wiedzy Uniwersytetu !). Bezstronna potomnosé
wyrok potepienia z oskarzonego ZawaDzKiEGO prze-
niosta raczéj na oskarzyciela Svepeskieco, lagodzae
go chyba tylko usmiechem politowania nad zaslepia-
jacém jego uprzedzeniem: przekonala si¢ bowiem na-
ocznie, jak plonnemi byly jego strachy o los caléj
ludzkosei, zagrozonéj wrzekomo upadkiem astrologii i
wyrzuceniem z lekowni wielu srodkéow; gdyz przeci-
wnie owo przeklinane i zaZegnywane nowatorstwo, od-
nioslszy z czasem zwyciestwo, zbawienne wydalo owoce,
oczyszczajac umiejetnosé z zabobondw i przesadéw i
uwalniajac cierpigca ludzkosé od kosztownego haraczu,
jaki na nig nakladaly najdziwaczniejsze i najobrzy-
dliwsze nieraz leki.

Do najznakomitszych zaslug zaczepionego meza,
co z pochodnia Swiatla wstapil do grona nauczyciel-
skiego lekarskiego, nalezy urzadzenie i otworzenie
uroczyste pierwszéj szkoly gimnazyjalnéj publicznéj
w Krakowie w Czerwcu 1588 r., kiedy jako sedziwy
rektor, co 36 lat juz byl chlubg Uniwersytetw, obcho-
dowi temu przewodniczy! %).

1) Maser: Wiadomodci z Zycia profesoréw. str. 44,
') Muczrowski: Wiad, o zaloz. Uniw. str. 123,

h
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SeBastysaN Krovowicz w ksigzeczce wydanéj
bezimiennie w r. 1590, a przedrukowanéj w r. 1619
z opuszczeniem dwbéch pierwszych kart w HosPiNiaNI
Historia jeswitica. Tiguri. fol , na str. 7. odwolujac sie
do powagi StaN. ZawaDzKIEGO, tak sie o nim wyraza ).

»Quid ego nunc producam Doctorem Picum, civem
Cracoviensem et virum senatorium, quem vere philesophum
subtilissimum et medicum exercitatissimum possumus appella-
re, 8 cujus vita exstat imago anliquae virtutis, cujus ora-
tio exemplum est copiosae loquentis sapientiae."

Znakomitsi mistrze i wychowaficy lekarscy Uniwersytetu
Jagiellonskiego w stuleciu XVItém.

114.

Spotykamy sie w tym wieku z zastepem mezéw
znaczniejszym, niz w poprzednim, nie tylko sama liczba
3woja, ale i plodami piémienniczemi, z- ktérych nie-
jedne stawe ich auntoréw rozniosly po za granice kraju
po calym dwiecie uczonym. Otwieramy ich szereg
imieniem mistrza, co plomienistemi gloskami wieko-
pomnyoh zaslug zapisal sie¢ w dziejach naszéj staro-
zytnéj szkoly, imieniem Maciess z MiECHOWA, ZWanego
téz Mmcrow:ra lub MiEcHOWICKIM, stynnego profesora,
bieglego lekarza, znakomitego dziejopisa i hojnego
dobrodzieja szkoly i ludzkosci. Jakkolwiek wieksza
czeS¢ zywota jego uplyneta juz w wieku XVtym,

") Ibid 126 i Léb. prom. 15, przyp. 11.
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to objawy lekarskiéj jego dzialalnoSci przypadajg na
poczatek dopiero nastepnego stulecia.

Urodzit si¢ w miescie Miechowie rokm 1456,
w Krakowie sie ksztalcil, gdzie w rokm 1473
zapisany byl, wstepujac do Uniwersytetu, jako
MaTHIAS STANISLAI DE MYECcHOW. Stopiei bakalarza
przyznano mu w roku 1476, a mistrza nauk wyzwo-
lonych w r. 1479, za dziek. M. Maciesa z Szyprowa
i KLemENsA z GABic ?). Mylnie wiec Gasiorowsk: za
Parapororim *) powtdrzyl, ze wr. 1474, kiedyrzeczy-
wiscie byl dopiero drugi rok nczniem na wydz.
filoz. w Krakowie, juz w Padwie wieniec doktora
medycyny uzyskal. Pomieszal téz rzeczy i pory
Cropynieckt w swoim Dykcyjonarza uczonych Po-
lakéw, podajac, ze w Krakowie doktorem filozofii
zostal w rokn 1476, t.j. wtedy, kiedy go mianowano
bakalarzem; medycyny za8 wr. 1479, kiedy wlasci-
wie godnogci mistrza nank wyzw. dostapil. Nie wy-
sledzono téz dotad z pewnoscig, gdzie i kiedy naumki
lekarskie odbywal, ani téz roku wecielenia sie jego do
wydzialu lekarskiego krakowskiego. SozTykowicz za
SraroworskmM w ogélnych niczego blizéj nie wyja-
Sniajgcych wyrazach powiada, Ze we wszystkich pra-
wie akademijach niemieckich i wloskich publicznemi
dysputami odbytemi, nie pospolitéj w téj sztuce do-
wi6d! bieglosci i wiadomosSci obszernéj ®). Pierwszy
slad publicznego wystapienia na tém polu zawiera

') Statuta necnon lib. prom. philos. ord. pag. 79, 80, 85.

) GasiorowskI: Zbiér wiadom. do histor. sztuki lekar.
w Polsce T. L str. 177,

®) O stanie Akad. str, 275.
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wzmianka w metryce wydziata fllozoficznego, Ze wr.
1500 wykladal Thegni Galeni *). W nastepnym roku
piastowal poraz pierwszy godno§¢ rektora Uniwersy-
tetn, poraz wtéry wr. 1505, a poraz siédmy i ostatni
w roku 1519. Jako podkanclerzego uniwersyteckiego,
przewodniczacego Scistym egzaminom, spotykamy go
w latach 1507 i 1508 %). Oprécz tego byl kanonikiem
katedralnym krakowskim; a wedlug watpliwego zreszts
podania StaroworskiEco, nadwornym takze lekarzem
krola Zyemunta I, 0 czém przynajmniéj spélczesny
Migoras z Wieniczki, zapisujac w swoim rocznikn
(Ephemerides) z r. 1523, przechowanym w biblijotece
Uniw. Jagiell. ®), wiadomo§¢ o $mierci znakomitego
meza i wyliezajac jego tytuly, nic nie wspomina. Byt
nie tylko milo$nikiem i zwolennikiem odwiaty, ale
takze jéj hojnym a skutecznym krzewicielem, jako za-
lozyciel juzto katedr uniwersyteckich, juzto —co wa-
zniejsza moze—szk6! majacych szerzyé nanke pomie-
dzy ludem. Juz wyzéj wspomniano, ze jemu wydzial
lekarski zawdziecza drugs katedre zwyczajng platna,
z zastrzezeniem miastu Krakowowi prawa prezento-
wania profesora. Akt fundacyjny jest z roku 16505 *).
Na wydziale filozoficznym w rokan 1522 pomnozy?l
doch6d katedry-astrologii, zalozonéj przez MARCINA
z PrzemySra z przydomkiem REx, ustanawiajac wa-
runki zmierzajace do pilnéj uprawy téj nauki przez

') Masur: Wiad. z Zycia prof. str. 28.

") Muozrowsk:: Statuta pag. 144. 146.
®) Muczrowsk:: Statuta pag. 80. in adnot.
‘) Obacz wyzéj str. 301,
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zachete do poswiecania sig jéj dluzszego, anizeli zwy-
ezaj dawny posuwania si¢ z katedry na katedre do-
zwalal "),

Wystawil szkoly murowane u étéj Anny, égo
Szezepana, sgo Floryjana i u WW. $wietych, a wiec
tak w miescie, jak i na przedmiesciach; niemniéj
w mieScie swém rodzinném, w Miechowie; 230 zi
przeznaczyl na ksiegozbiér i- narzedzia astronomiczne
(Wibraria et horologium), dla biednych odnowil i wypo-
sazyl przytolki®). Zpaczne kwoty w r. 15622 zapisal
na odbudowanie sal biblijotecznych wiekszego kole-
gijum profesorskiego, a jurydyczne na nowo prawie
dzwignal ®). Maz, ktory tyle dowodéw wspanialosci
i hojnosci zlozyl, iz Mikoras z Szapxka w dopisku
w ksiedze promocyj wydzialu filozoficznego nazywa je:
»Vi& credibilia opera liberalitatis comsummala wmagnifice®,
zakonezy! pelen chwaly zywot swéj, jak podaje we
wzmiankowanem pismie (Ephemerides) Mixoras z Wiz-
riczky, dnia 8 Wrzesnia 1523 o godz. 20téj: ,non sine
magnorum virorum et pauperum hominum fletu: fuit enim
universitatis cracoviensis columna, pauperum, orphanorum
et pupillorum patronus ac bemefactor“; pochowany na Wa-
welu dn. 11 Wrzesnia w obecnosei wielu dostojnikow
duchownych i swieckich.

Dlugo jeszeze odwolywano sig do téj wielbionéj
w calym kraju powagi: MarcIN z Urzgpowa w Ziel
niku swoim (cap. 152) przytacza go sfowami: ,zna-
mienitej pamieci polski TroxraTESs, doktor MircEOWI-
TA“ a przyslowie: ,grzyby miechowicine“ 2znalazlo

') Muczxowskr: Mieszk. i postep uczniéw (str 22, 141).
*) Muczrowskr: Statuta 79, 85.
®) SozrykOowIcz: L c. 277.
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jesaoze zastésowanie u Prorea Skirer ?), opieralo sie
za§ na dowcipnie wyrazoném o nich zdaniu: ,Grzyby
aby nie szkodzily, nalezy je dobrze wydusié, opie-
przyé i okwasié, a kiedy juz sa najlepiéj przyrzadzo-
ne, warto, aby je za plot wyrzucic“.

‘Wieksza stawe majg dziela jego historyczne
i jeograficzne, niz lekarskie; do pierwszych nalezy opis
obu Sarmacyi: Descriptio Sarmatiarum Asianae et Euro-
pianae el eorum, quae in eis continentur, w drukarni Ja-
NA Harrera 1521. Wzmianka w niém ciekawa znaj-
duje sie o wielkiéj dawniéj obfitosci na Rusi czerwcu
(grana tinctorum), Wiekszym jeszcze rozglosem cie-
szylo sie dzielo: Chromica Polonorum a prima propaga-
tione et ortu Polonorum usque ad Annum Christi 1504,
wydal je Jopocus DEecius z drukarni WizTora w Kra-
kowie r. 1521.

Z lekarskich znane s3 dwa krotkie pisemka:
jedno zawiera przepisy ochrony od morowego powie-
trza; drugie prawidla zachowania zdrowia, oba po la-
cinie, pod napisem:

Ezcellentissimi Viri MATHIAE DE M1ECHOW Artium et
Medicinae Doctoris, contra sacvam pestem regimen accwura-
tissimum. Cracoviae apud Jom. HALLER. 1508. 8-vo min.

Conservatio sanitatis. Sanctus Cosmas Sanctus Damia~
nus, efc. na koncu: Impressum Cracoviae p. HIERONY-
MUM VIETOREM Anno 1522. Mse Septembre. in 4-to. To#
samo w dragiém wydaniu: Editio Venerabilis D. Ma-
THIAE BE Mircwow Art. et Med. Doct. eximii Camonics

T) Wzywanie do wiary jednéj zbawienndj r. 1611 pag.
46. Amer. GraBowskr: Krakéw i jego okolice. Wyd,
IIL. 1836, p. 240.
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Crac.: pro conservanda sanitate p. MATHIAM SCHARFFEX-
BERGERUM Anno 1535 ).

115.

MzeLLAR JAN ze Smigla otrzymal stopien bakala-
rza nauk wyzw. i fil. w r. 1487 za dziekanstwa M
KOEAJA z Pruicy (de Pyleza). Jest o nim tylko wzmian-
ka pod r. 1607: ,legit de Medicinis“, & pod r. 1516, Ze
wykladal nonum Almansoris. Akta miejskie podaja.
ze byl procz tego pisarzem miejskim i otrzymal od
rajedbw ogréd, po lewéj stronie idac ,portula Stae Annae
seu Iudaeorum *)“.

Merrara w wykazie dokt. i prof. wyprzedza
i po nim nastgpuje AnNprEAs KosTkA i Apamus Her-
TER de Cracovia, 0 ktérych skad ingd nic nie wiadomo.

116.

JAN z OstrzEszowA CosMIDER stopnie filozofi-
czne otrzymal w r. 1487, gdy dziekanil mistrz Mixo-
zAJ z Piuicy (de Pyleza), o ktérym wspomniano:
inciderat in frenesim infra examen, i w 1. 1499 za dziek.
WosciecHA zE Szamoruz. Maser w Wiadomosciach
o zyciu profesoréw podaje, Ze bakalarzem zostal jui
w r. 1485, w ktorym rzeczywiscie wzmiankowany
jest jakis Jan z OsrtrzEszowa; ale ze to byl niezawo-
dnie inny, dowodzi ta okoliczno&é, iz pod r. 1487 (Lib.
prom. str. 99), tenze sam stopien udzielony byl
imiennikowi, a nie magistra, jak przeoczy! zapewne

) SozryrOowicz: 1 c. 278 — 284. i Gasrorowskr L
179—187.
") Masmr: Wiad. z iycia prof. 32.
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prof. Maseg, ten tytul bowiem uzyskal maz tego imie-
nia i pochodzenia dopiero w r. 1499. (Lib. prom. pag.
125). Odbywszy w r. 1500 wyklad de coelo, w naste-
pnym roku przyjety byl do grona nauczycielskiego
wydzialu filoz. Podwieciwszy sie potém naukom le-
karskim, ksztalcil sie w nich takze we Wloszech;
a gdy powrdcil, wcielony do wydz. lek., mial sobie od-
dany w r. 1811 d. 22 Sierpnia dom obok bursy we-
gierskiéj z uwagi na zaslugi przeszle i przyszle.
W r. 1513 by! dziekanem wydz. lek., w tymze roku
w Grudnin wytoczy! sprawe przed sad Uniwersytetu
o zelzenie go przez oskarzonego, ktéry miedzy inne-
mi mial o nim powiedzieé: ez 1ltalia asinum rediisse.

- 1179.

Mixozas z Tuorszrowa (Thulischkow, Tolysekow,
Toliskéw) syn Maciesa, mianowany bakal. nn. wyzw.
w r. 1600 za dziek. Stan. z KrLEPARzA, magistrem
w r. 1504 za dziek. Jana z Leswnicy, czlonek kole-
gijum wiekszego i lekarskiego (collegiatus maioris col-
legii et medicine). MikorAT z Szapka dopisal, ze odby-
wal pielgrzymke do Rzymu, Jerozolimy i Magdali
wr. 1519, dodajac przytem: probus komo. W r. 1515
byl dziekanem wydz. fil., a mial stopien bakalarski
w medycynie (baccal. in medicinis). Dopiero za dru-
giego dziekanstwa w wydz. fil. w r. 1522 nazywany
jest: arcium et medicine doctor) Jerosolimitanus peregri-
nus, S. T. P. Y.

Pod r. 1500 za dziek. MarcNA z Orkusza dwéch
otrzymalo stopien bakalarski nn. wyzw. przy ktorych
dodano w nawiasie, Ze byli p6zniéj lekarzami:

1) Ibid. 128, 161 i 175,
Wydz. filolog. T. VL 41
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ANprzEJ z KraAROWA i WACcEAW STAYNSEIFFEN.
ve! STANSENPHYN; 0 drugim wyrazono: medicus lauda tus

YLiukasz Noskowskr czyli z Nosgkowa (de Noskow)
stopien bakalarski nn. wyzwolonych za dziekanstwa,
mistrza Pawza z ZARKLICZEWA W r. 1493, a wyiszy
pod dziekanem BerNArpEM z Bmkuria w roku 1498
osiaggnal. Wcielenie jego do Wydzialu lek. nastapito
w r. 1520; za jego rektorstwa w r. 1527 odbyl sie
poraz pierwszy w Uniwersytecie krak. obrzadek udzie-
lenia stopnia doktora medycyny, wyzéj na str. 288
skre§lony. Umarl r. 1532, poczyniwszy zapisy i ofia- |
ry z ksigzek na rzecz Uniwersytetu. Byl rajca kra- !
kowskim. Ma napis nagrobkowy w kosciele Panny |
Maryi w posadzce. ;

Jan Nosgowskr, brat poptzedniego, uarod@zit sie
w r. 1478; nauk wyzwolonych bakalarzem zostal za
dziekanstwa mistrza Mikokaja Mrkosza z Kraxowa
r. 1498, stopien mistrza uzyskal w r. 1503 za dzie-
kanstwa mistrza Stan. Byrra z NowrGéo Mriasta.
W r. 1509 biskup wilenski powierzyl mu pieczeé kan-
clerskg, a nastépnego roku z Wilna udal si¢ do Bo-
nonii, gdzie we 2 miesigce potém otrzymal stopien
doktora, medycyny. Powréciwszy w r. 1511 d6 Kra-
kowa daremnie upominal sig o wcielenie do Wydzia-
la odbyciem dysputy, astanowiono bowiem wtenczas
oplate 20 zlotych. Wrécit do Wlech w r. 1512,
gdzie J. Lasgr w Rzymie w r. 1514 przyjst go jako
swego lekarza. W r. 1517 stale zamieszkal w Kra-
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kowie, a w r. 1520 wybral sie do ksiecia KonsTan-
TEG0 NA OsTROGU. Roku 1524 dun. 13 Pazdz. przy-
.puszczony do odpowiadania o miejsce w Wydz. lek,,
nastepnego dnia wybrany zostal jednomyslnie przez
rajecow krakowskich profesorem medycyny. Szczegoly
te zycia swego sam zapisal w rekopisie: Astrologicon
Joanxis Noscovir physici 1538, zachowanym w bibli-
jotece Uniw. Jag. pod BB. XXIII 18. W tymie
wspomina, ze rok 1529 byl burzliwy i chorobliwy,
Krak6éw dotkniety kleskami: dn. 24 Kwietnia pozarem,
18 Maja powtdrnie, 9 Lipca powodzig, a pod jesien po-
morem. Roku 1532 sprzedal N. Noskow. Od roku
1534 cierpi na chorobe sustawOw (morbus articularis).
Za jego dziekanstwa, jak wyzéj podano, uloZono na
nowo ustawe wydz. lek. z kolei trzecig. Umarl r.
15642 na puchline.

120.

WaserBroTE Hieronmm ze Lwowa, spélczesnik
Luk. NosgowskieGo, z ktérym ubiegal si¢ w r. 1516
o przypuszczenie do Wydzialu lek. Ostatni otrzymal
pierwszenstwo, jako posiadajacy juz stopien mistrza
pnauk wyzw. Postanowienie to jednak rektora Jxg-
DRzEJA z (6RY, zgodne z obowigzujaca ustawa, w r.
nastepnym uchylita uchwala Uniw. z dn. 24 Stycznia.
Z powodu zaj$¢ jakich§ zawieszono im obu udziap
w korzysciach i obrzedach szkoly glownéj. W zwigz-
ku z ta sprawg zdaje sie by¢ sprzeciwianie sig obu
mez0w promocyi Mikorasa z WieLiczki, ktoryto spor
wymagal wdania si¢ rektora, z dziekanem i radzcami.
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Prore z Osornik WEDELICKI, zapisany W ksie
dze promocyjnéj jako PrrrUs DE OBORNYKY, W me-
tryce wydz. fil. jako Osornicius; sam na tlumacze-
niu HrerokrATEsA nazwal sie VEDELICIUS, a w spisie
profesoréw wydz. lek. Vepeumnus. Urodzil si¢ w O-
bornikach w Wielkopolsce. Ksztalcil sie z poczatku
w Poznaniu pod TomaszEm BEDERMANEM. p6Zniéj
w Krakowie. Greczyzny uczyl si¢ pod GrzeGorzEM
Lisanem. Za dziekanstwa mistrza Woscrecaa zE
Swobpziszewic w r. 1504 pierwszy stopien filozoficzny
otrzymal, drugi w r. 1512 pod tymze samym dzieka-
nem. Przykladal sie potém do nank lek. w Padwie
pod HieroN. AxxoraMBONEM i YiazZarzEM Bonamixo.

Z dopisku dwukrotnego w ksiedze promocyjnéj: ,,doc-
tor medicinae, uxoratus, consul cracoviensis, lector ordina-
rius medicinae* dowiadujemy sie, Zze mial stopien do-
ktora med.; Ze si¢ ozenil, co sna¢ rzadkiém jeszcze
bylo wowczas zdarzeniem migdzy czlonkami Uniwer-
sytetu, skoro o tém, jakby o jakiéj osobliwosci wyra-
znie wspominano; Ze by! rajea i profesorem zwyczaj-
nym. RapymiNskr umiescil go takze w spisie rekto-
réw. Pod jego przewodnictwem radzcy miasta Kra-
kowa w r. 1528 z uwagi, Ze po niedawném spalenin
miasta nie ma szpitalu pod miejskim zarzadem i Ze
wielu ubogich umiéra z powietrza i innych choréb,
uchwalili wystawi¢ taki zaklad w miejscu, gdzie byl
ogréd miejski i sadzawka za dworem kolodziejow
(carpentariorum) przy ujsciu Rudawy do Wisly (we-
dlug AmBr. GraBOWskIEGO dzisiejsza laka Seo Sz-
BAsTYJANA). Umarl w r. 1543, jak wnosi¢ nalezy
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z wyboru jego nastepcy, dokonanego w Styczniu roku
nastepnego. Byl on tlomaczem na lacing trzech pism
HrerokraTa, ktére wyszly pod napisem:

1. HrirrocrATIS praesagiorum libr. III, a PETRO
VEDELICIO latine redditi et uberimis commentartis ex-
planati. Crac. apud Hier. VIETOREM Anno 1532. in fol.

2. HrerocraTis Cor de diaeta humana libr. I1I,
Prrro VEDELICIO interprete. Crac. in offic. HiErR. VIE-
TORIS Anno Dom. 1533, 7 msis Augusti. in 8-vo maj.

3. HiprocraTIs Cor de morbis vulgaribus libri VII,
¢ PeTRO VEDELICIO polono medico in latingm lingugm
conversi, Anno MDXXXV, 3 kal. Jun.

W r. 1505 za dziek. Mixozasa Mixosza z Kra-
kowa otrzymal stopien magistra nn. wyzw. Macigs
z KraINy o ktérym uczyniona jest wzmianka, iz byl
lekarzem ksiecia mazowieckiego i ze mniejszemu kol-
legijum pozostawil biblijoteke.

Ten sam stopien w r. 1507 za dziek. LEoNARDA
z Dosszyc mial sobie udzielony Waceaw z HirszBEz-
GA (de Hirsbergk), o ktérym dopisek wyjasnia, ze sie
w Krakowie ozenil i Ze byl baccalarius in medicinis®).

ApaM SYN JANA z BrzEzIN, zapisany do album
Uniw. w r. 1506; stopied bakalarza nn. wyzw. uzy-
skal za dziekanstwa MicHAzA STERNBERGEKA W I. 1509,
mistrza za§ wr. 1515 pod dziekanem JaNem zE Liwo-
wa. Byl jednym z trzech, ktérzy w r. 1537 pier-

1) Ibid, 144, 145.

L ea” am
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wsi w Uniwersytecie krak. dostapili godnosei dokto-
ra medycyny, jak to wyzej na str. 288 opisano.

W tymze roku byl dziekanem Wydz. filozofi-
cznego. Dopisek w ksiedze promocyj tegoz wydzialu
nuroralus‘ dowodzi, ze byl zonaty. Katedre w wy-
dziale lek. otrzymal po PioTezE z OBORNIK W I. 1544.

W r. 1512 nastapil jego zgon, gdyz w Listopa-
dzie tegoz roku na miejsce jego Smiercia opréznione
obrano WoscrecEA z PoZNANIA.

124. :

Apam de BocHYN czyli z Bocuin ?), jak sam sie
podpisywal, a jak mianuja go, mylnie zapewne, Apam
z Bocany, gdyz RapymiNskr podaje, Ze nie byl rodem
z Polski, za czém przemawia takze okolicznos¢, ze
ksigga promocyj Wydz. filozoficznego nie liczy go po-
migdzy wychowancami krakowskiego Uniwersytetu.
Nie wiadomo, gdzie odbywal nauki, ani kiedy go wecie-
lono do Wydz. lekarskiego.

Byl lekarzem Zygmunta I i jego rodzenstwa,
rektorem Uniwersytetn dwukrotnie w r. 1510 i 1511,
a na tém stanowisku odznaczal sie gorliwoscig o do-
bro zakladu i stanu lekarskiego.

Za jego staraniem pozyskal wydzial prawniczy
znakomitego profesora 2z uniwersytetu bononskiego,
zwanego Garsias Quapres. Pod jego zwierzchnictwem
uchwalono w r. 1511 ustawe nadajaca Wydzialowi
lekarskiemu prawo zbadania uzdolnienia naukowego
lekarzéw przybylych z za granicy, ktorzy pod karg

1) Bochinja, po niem. Wochein, wied kraifiska (ZARAXN-
sk@: Gieograficzne imiona slowiafiskie. Krak., 1878. str.
18 i 250).
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grzywny i utraty praw akademickich obowiazani byli
do zlozenia przepisanych dowodéw swego zawodowego
wyksztalcenia (Roczn. Wydz. lek. T. II, str. 42).

Do zaslug wreszcie jego rektorstwa nalezy
w tymze roku wydany zakaz odbywania ruba-
sznego a nawet dolegliwego obrzadku tak zwanych
otrzesin czyli beanii, ktérym poddawaé sig zwykle
musial kazdy wstepujacy do Uniwersytetu uczen czyli
bean zanim go do prawdziwego kolezenstwa dopusz-
czono '). Znaczenie wyrazu bean tiémaczono juito
jako powstale z poczatkowych glosek wyrazéw: Bea-
nus Est Animal Nesciens Uitam Studiosorum, juzto od
zgloski be nasladujacéj beczenie cielecia. Jak sie ta
psota odbywala w szkole gléwnéj krak., daja o tém
wyobrazenie slowa wspomnianego zakazu zawartego
w uchwalach uniwersyteckich (Conclusiones wuniver-
sitatis) na str. 78:

Ortus erat guidam modus insolens deponendi beanias
sive bachanias inter scolasticos, qui in recenter vemientibus
ob studia literarum ad nostram universitatem ezercebatur,
quibus ad plures passus ab urbe alii semiores studentes
occurrebant, peregrinis inducti vestibus depactabantque cum
enormibus veris et percussionibus. FEt interdum ducebant
tllos tiromes ad officings cauponum et ibi cogebantur sol-
vere prandig, vel coenas illis beanis deposiloribus; et perin-
de facicbant in domibus aliis, vel in bursis et collegiis
abominabilibus vexationibus. Et plures illius enormitatis
evitandge causa ad studia nostra non erant ausi ititare.

RapymiNsgr wspomina o dziele tegoz Apama
pJudicium de scientiis gd M. JoANNEM STOBKIOENSEM
impress. Crac. 1515,

1) Muozrowskyr: Miessk. 88—96 i 157,

S P,
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125.

ANpRzES Z PozNaNIA GRODzICKI za dziekanstwa
MicrAZA z WROCEAWIA W T. 1505 zostal bakalarzem
nauk wyzw., a w r. 1508 za dziek. JanA zE StoBNICY
magistrem; w obu miejscach dopisano, ze byl dokto-
rem medycyny i kanonikiem poznanskim i gnieznied-
skim.

Jednoczesnie z nim oba stopnie filozoficzne uzy-
skal JAkOB z PozNANIA SwieTLIK (Swyetlyk), o ktorym
dodano, ze byl doktorem medycyny i Zonaty. Takze:

Jax6B z Kreparza ktory w r. 1505 stopien ba-
kalarski otrzymal, ma przy swém nazwisku dodatek
w nawiasie (doctor medicinae).

Inny Jakés z Krepamrza, ktéry w r. 1510 za
dziek. MicaarA z OLEeszNa bakalarstwo w naukach
wyzw. otrzymal, jakotéz potém stopien doktora me-
dycyny, byl kanonikiem lowickim i skierniewickim.

126.

Micaaz z Croispzieza (Choydeesch) w r. 1506
piérwszy stopien filozoficzny otrzymal za dziek. M.
Prorea z Krarowa; dopisek o nim dowodzi, ze byl
lekarzem ksiecia Cieszynskiego (medicus principis Tes-
7 ensis).

Erazm z LusLiNa, rowniez za doktora medycyny
w ks. promocyj podany, mial sobie udzielony stopien
magistra nn. wyzw. w r. 1508 za dziek. M. Jana
ZE STOBNICY. :

Maorts z Kragkowa w r. 1506 za dziek. ProTBa
z Kraxowa zostal bakalarzem, a w r, 15610 za dziek.
Mioeaza z OLEszZNA magistrem nn. wyzw.; dopisano tu
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w nawiasie (ductus, Przisyzo), tudziez, iz naprzéd zo-
stal doktorem prawa, a potém medycyny.

BesNARD z PozNania WERNAR W r. 1507 zostal
bakalarzem nn. wyzw. za dziekanstwa SrTaNszawa
z KaziMierzy; przy nazwie jego dopisano w nawiasie
adoetor medicine®.

Jax Sorra z TrEBOWLA (de Trebul) w dyjec. mi-
$nienskiéj, syn BENEDYKTA, spblczesnie z poprzednim
pierwszy stopien filozof. otrzymal. W metryce uczniéw
w czeSci I pod r. 1505 str. 506 dopisano przy nim:
phisicus Regie Maiestatis canon. Cracoviensis; magistrem
mianowany r. 1512 za dziek. WoscecHA zE Swo-
DZISZEWIC.

‘W r.1509 za dziek. MArcINA z WoLBORZA uZzy-
skal w nauk. wyzw. stopien bakalarza, a spolczesnie
z powyzszym stopiei magistra nn. wyzw. Sran.
MaziNiec (Mazanyecz) z Krakowa, o ktérym dopisano:
ze sig ozenil i byl lekarzem we Lwowie. — W tymze
roku posuniety na stopien magistra Hinary z Nisy
lekarz.

1279.

Mixeras syN Wosciecaa z WiELIczkI urodzil
si@ r. 1490. Za dziekanstwa M. Jaxa ze STtoBNIOY
w r. 1508 w porze wlokgcego sie pomoru,—peste func
serpente, jak w nawiasie podaje ksiega promocyjna,—
zostal bakalarzem nn. wyzw., w r. za§ 1513 magi-
strem pod dziekanem M. Jako6BEM z Izzy (de Isiza).
Tegoz roku we Wrzesniu dopuszczono go do ubiega-
nia si¢ o wcielenie do wydz. lek., a uwzgledniajac je-
go ubéstwo,—gdy# pierwéj ustugiwal Mactesows z Mik-
CHOWA, —zWolniono go z polowy taksy, a polowe do-

Wydz. filotog. T. VI. 42
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zwolono mu nisci¢ czesciami w ten sposéb, izby przed
przystapieniem do dysputy zlozy! 3 zlote, a pozosta-
lych 7 po uplywie pewnego czasu, mianowicie roku
jednego, lub gdy dojdzie do jakiegos dostatku (vel
quando ad pinguiorem fortunam perveniet).

Oparli si¢ temu Lukasz Nosgowskr i Waser-
BROT, jak wyzéj wspomniano; rzecz jednak za wda-
niem si¢ rektora z dziekanami i radzcami pomyslnie
zalatwiono.— W r. 1523 wykladal 4tam fen primi Ca-
nonis Avicennae, zgodnie z przepisem ustawy wzmian-
kowanym wyzéj na str. 296. Byl kanonikiem putta-
skim.

W rekopiSmie: Narrqtiva Collegii majoris podana
jest wiadomosé, ze umarl r. 1559 dn. 8 Lipca, ze byt
lekarzem praktycznym lat 42, a dozy! wieku 697, r.
Uniwersytetowi darowal dwa piekne puhary.

128.

Staniszaw z Yowricza. Stopien bakalarza nn.
wyzw. otrzymal r. 1512 pod dziekanem M. WoJscie-
cHEM z Swobziszowic; W r. 1517 zas, gdy byl dzie-
kanem M. Grzecorz zE STAWIszYNA, zostal magi-
strem. Dopisek w ks. promocyj na miejscu tamtém
opiewa: conventus Miechoviensis professus, na drugiém
za§—na str. 164 (w Masera ,Wiadomo$ciach z zycia
profesor6w*“ przez omylke druku jest podana str. 156):
nbrevior collegiatus et doctor medicinae“. Zachodzi uza-
sadniona watpliwos¢, czy wzmianka o nalezeniu do
zakonu nie wslizgnela sie przez pomienianie z soba
dwbch Sranisrawéw z Lowricza, z ktérych pdzniej-
szy stopnie naukowe filozoficzne uzyskal w latach
1533 i 15636, a przy ktérym podano dwukrotnie, raz:
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pordinis Camonicorum regularium samcti sepulchri domini
Hierosolimitani“, a drugiraz: Stanisl. a Zowicz et Valent.
a Coechow (prepositus) ,fratres ordinis Canowicorum regu-
larium sancti sepulchri domini Hierosolim. in Miechow® '),

Ze tylko ten ostatni byl kanonikiem, a nie leka-
rzem, gdy z tamtym miala si¢ rzecz odwrotnie; ze
zatém ta sama nazwa uwiodla dopisnjacego, iz podal
o starszym, co nalezalo si¢ jedynie mlodszemu: za
tém przemawia wzmianka w drugiém miejscu poczy-
niona o tamtym: ,brevior collegiatus et doctor medici-
nae,“ zgodniejsza zapewne z rzeczywistoscig, ktéraby
zapewne nie byla przemilczala o stanie zakonnym,
gdyby sie tak rzecz miala istotnie. Z niéj si¢ téz
okazuje, iz mimo stopnia lekarskiego obowiazki pro-
fesorskie pelnil tylko na Wydziale filozoficznym, w kt6-
rym téz spotykamy go dziekanem w r. 1529 *). W r.
1522 wyszla jego tragedyja Sad Parysa, o czém
w Dzien. Warsz. T. I str. 255.

Franciszexk Harrer syn Jana z Kraxowa wpi-
sany do metryki uniw. w r. 1506; bakalarzem nn,
wyzw. zostal r. 1511 pod dziekanem M. MarCINEM
z TARNowcCA, a za dziekanstwa mistrza Jana ze Lwo-
wA w r. 15615 mial sobie udzielony stopien magistra
nauk wyzwolonych. Dopisek opiewa: doctor medicinae
et notarius Crocoviensis 1527 . O jego dzialalnoSci
nankowéj i nauczycielskiéj nic nie wiadomo; zdaje si¢

1) Mvuozrowskr. Statuta 188 i 191.
Ibid. str. 182.
*) Ibid. str. 151 i 160.
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%e na wydziale lek. nie wykladal, jakkolwiek znajdu-
je sie na spisie profesoréw i doktor6 w wielekroé
wyzéj wspominanym, obejmujacym snaé takze leka-
rzéw, ktorzy nauczaniem sie nie zajmowali.

. WosciecE z KRAINY (de Crayna) stopnie filozof.
otrzymal w latach 1510 i 1515 za dziekanstwa MM.
LroNarpA z Wyszurr (moze z Wysokiéj) i Jana ze
Lwowa. W ksiedze promocyj ciekawa a Zartobliwa
dopisana jest o nim uwaga temi slowy '): ,consul Cra-
coviensis, collegiatus et doctor medicine, duxit uzorem, ju-
vencam 65 annorum alias melusalem; sed postea iuvenem
et non infime comdicionis, et tandem {terciam a Reginal
Magicstate, Italam virginem et tgndem quartam et quin-
tam".

Okazuje sig z tego dopisku, ze byl rajcg miasta
Krakowa, ezlonkiem wydzialu (zapewne filozoficznego)
i doktorem medycyny, i %e dziwne przechodzil koleje
malzenskie, ozeniwszy sig¢ po raz pierwszy z mlodziu-
chng wrzkomo 65-letnia o Matuzalowym wieku, po
raz wtory z istotnie mloda stanu nienajpodlejszego,
a trzeci raz z panng, Wloszkg z orszaku krélowéj—
(zapewne Bony malzonki Zygm. I); ¢zy rzeczywiscie
jeszcze 14ty i 5ta pojal Zone, czytéz wzmianke o tém
poczyta¢ za zart tylko? trudmo rozstrzygnad.

. 130.
BavTazAR 7z ZmmoRZARZA (de Schimoszarz, Zymo-
reorz) wr.15610 za dziek. Maromna z TarNowca baka-
larzem, & w r. 1514 za dziek. JaNA ze STOBNICY Ma-

1) Ibid. 160.
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gistrem nauk wyzwolonych zdstal; dopisek wyjasnia,
ze byl doktorem medycyny, zonatym ina Mazowszu?)

Staniszaw z BrzeScia (de Breescst) za dziekana
Marciva z TarNowca w r. 1511 mianowany bakala-
rzem nn. WyzZw.; w nawiasie przy jego imieniu doda-
no: ,medicus in Italia promotus“ *).

SzymoN z Szamorur w 1513 za dziek. JaxéBa
z Irzy (de 1slza) zostal bakalarzem nn. wyzw., a wr.
1516 za dziek. Jax. z KLEparzA magistrem; dopisana
uwaga opiéwa: collegiatus minoris domus artistarum, me-
dicine doctor, uzxorem duxit. W r. 1528 byl dziekanem
Wydz. filoz. ®).

W r. 15642 rajcy krakowscy obrali go profeso-
rem po Janie Nosrowskim. (GrABowski, Starozytn.
wiad. o Krakowie str. 925).

W r. 1548 dn. 10 Marca ediméwiono mu placy,
poniewaz przeszto od 1Y, roku nie byl w Uniwersy-
tecie, ani W Krakowie ‘). ‘W spisie doktorow i prefe-
sor6w med. wielekro¢ wspomnianym ®) podano o nim:
promotus ad cathedr., ISABELLAE Reg. Hung. Phys.

JaN z Rawy w r. 1511 za dziek. WoJciscHA
zB Swopziszowic uzyskal pierwszy stopien nn. wyzw.,
w r. 1515 za dziek. Jana z8 Lwowa drugi; uwaga
o nim opiewa: ,docfor mediciné;, archidiaconus Lencicien-
sis 8t banonicus Sandomiriensis, ac plebanus® ®).

') Muczrowskr. Stgf. 151 i 158.
3) Ibid. 152

%) Ibid. 156,162, 181.

4 MaJser. Wiad. 49.

®*) Roczn. wydz, lek. II, 46.

%) Muozrowskr. Stat. 153, 160.
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MikozAs SYN S2zrLARZA (vitreatoris) 2z Trzemeszna
w r. 1512 za dziek. Sterana z Lukowa i w r. 1515
za dziek. Jana ze Lwowa stopnie filozoficzne uzy-
skal; w ks. promocyj jest wzmianka: doctor medicine.
Veneciis peste periit *).

JAN z Koszyc (de Cassovia) za dziek. MarciNa
z Korrzywnicy (de Comprovincia) w r. 1517, a za
dziek. StaN. z WiELoroLa w r. 1519 otrzymal sto-
pnie naukowe na wydz. fil. ). Zostal lekarzem i oze-
nil si¢ w Krakowie, jak wyraza dopisek.

MarciN z KrosNa pierwszy stopien filozoficzny
mial sobie ndzielony w r. 1518 za dziek.Stan. z Kra-
Xowa, drugi w r. 15622 za dziek. Jak. z KrLEPARZA.
Przy zapisie tamtym dolgczona jest uwaga: ,medicus
et professor publicus, uzoratus®; przy ostatnim: ,collegia-
tura minoris collegii resignala quum ad preces orandas ca-
nonicus cogebatur, uxorem duzit* ®). Kiedy sie wecielit
do wydz. lek.? niewiadomo. W r. 1550 wykladal
Aforyzmy HriproxraTEsA. Prof. Maskr posiada kilka
jego pokwitowan, na ostatniém z r. 1561 tak siesam
pisze: Ego- MArT. A CHROSNA Arcium et Med. Dr. lec-
tor ordinarius in Medicina elc. Umarl najdaléj w rok,
gdyz wtedy obja! po nim katedre Srepmski *).

") Mvuozrowskr. Statuta 155, 160.
) Ibid. 164, 169.

*) Ibid. 165, 174.

4) Majee. Wiad. 29.
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132.

WoscrecH syN Brazrja z PozNania, urodzony
w r. 1501, zapisal si¢ do uniwersytetu w r. 1516;
w latach 1520 i 1522 za dziekanéw mistrza AN-
DRzEJA BuURKABDINIEGO i JAK. Z KLEPARZA Oba sto-
poie filozoficzne uzyskal. Doktorem medycyny zosta-
wszy w Padwie, obrany byl czlonkiem wydz. lek. po
Apamie z Brzezin dnia 3 Listopada 1552. W Gru-
dnin tegoz roku wypuszczono mu dom MELSZTYN przy
ulicy Brackiéj, w czém Uniwersytet powodowal sie,
jak opiewa jego uchwala: ,dexteritate, singulari humani-
tate Dnt doctoris Alberti caelerisque ingenii dotibus, qua-
lenus scholam medicam paulo ante aliguatenus collapsam
adjuvet et illustret industria sua“.

Na pargaminie zr. 1562, wydobytym z gatki wie-
#owéj kosciota P. Marvi w Krakowie w r. 1843, wy-
szczegblniono obok imienia nastepujace godnosci:
A1B. DE PoSNANIA med. Dr., Serenissimi principis et Dns
Sie1sMuNnDdI AvausTi regis Polonie phisicus primarius, de-
lectus 1556 (rajcg krakowskim). Stanowisko przybo-
cznego lekarza krblewskiego tudziez rajcy miejskiego
stwierdza zaszczytna onim wzmianka w pisemku po-
lemiczném dziekana Frniksa Sieprskireo, przytoczo-
ném wyzéj w tych stowach: gquod excellentissimus philo-
sophiae ac medicinae doctor et clarissimus Senator Craco-
viensis et S. M. Regis Poloniae Phisicus ALBERTUS Po-
SNANIENSIS in disputatione illa publica.ex PriniI libro na-
turalis Historiae “Decimo Cap. I adduzit in medium,“ do-
wodzaca zarazem, Ze bral udzial osobisty w owéj
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pamietnéj rozprawie z nowatorem STANISEAWEM ZA-
WADZKIM ?).

Co gdy tak jest, a trudno o tém watpi¢, jak
skoro przytomnosé jego na owym obrzedzie uniwersy-
teckim potwierdza tak wybitny szczegdl, jak podany
wyraznie zarzaut przez niego uczyniony popisujacemu
sig kandydatowi: to przypusci¢ nalezy koniecznie, Ze
owa dysputa naukowa odbyla sie juz w roku 1562, a
przez omylke drukarskg tylko na tytule pisemka
Smerskieco wskazany jest r. 1563. Inaczéj niepodobna
z sobg pogodzi¢c tego uczestnictwa 2z dwukrotnie
w aktach wzmiankowanym dniem 8mierci, ktora przy-
padla na dzien 14 Czerwca 1563, a jak blizéj jeszcze
oznacza Mixoras Szapek, o godzinie 19téj; a to tym
mniéj, 7e juz dnia 20 Pazdziernika 1563 zajal opré-
zZniong po nim katedre ten sam STaNIsSEAW ZAwADZKI,
z ktorym oczywiscie dnia 18 Listopada tegoz roku,
t. j. blisko w miesiac pdZniéj, a w pie¢ miesiecy po
swéj Smierci nie mégl sie publicznie i naukowo spie-
ra¢?). Z drugiéj zas strony nastepca jego musial byl
poprzednio dopelni¢ warunku wcielenia do Wydziatu
lekarskiego, a zatém w r. 1662, nie za$§ w Listopadzie
roku nastepnego, jezeli juz w Pazdzierniku r. 1562
z posréd trzech spélubiegajgcych sie o miejsce po
naszym WoJCIECHU otrzymal pierwszenstwo.

Jakkolwiekbadz, meza naszego slawiono i z na
uki i przywigzania do Uniwersytetu, ktéry cennemi
dzielami jobdarzyl, jak miedzy innemi Swiadczy zapi-

'y Exgmen themat. elc. k. 40,
) Maser. Wiad. z zycia prof. str. 52, 54. MUczEOWSKI
Staluta 174.

»
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sek: Vir singularis in philos. et medicinae doctrina, lector
et practicus acceptus et probatus apud magnos ex singulars
affectu studii gemeralis, libros egregios GALENI novae pres-
surae et alios praecipue AVICENNAE practicos in publica
bibliotheca collocavit in wusum lectorum ordinariorum. Mi-
KOrAJ SzaDEK wspomina, 7%e WOoJCIECH z PozZNANIA
pozostawil zone KaTarzyng i corke jedynaczke.

133.

Przy imieniu jego w réinych miejscach rbézne
jeszcze dodawano nazwy. Wielekro¢ wzmiankowany
spis doktorow i profesor6w ') ma: ALBERTUS OMAN
seu Basa DE PosNaNiA Cons. Crac. 1550. W ksiedze
promocyj Wydz. filoz. przytacza Muczrowskr na str.
174 zapisek MikoxAJA z SzaDkA znajdujacy sie in Ephe-
meridibus LiEOVICII: egregie doctus medicae artis doctor
ALBERTUS MISELLUS patria POSNANIENSIS lector ordina-
rius“, 'Wreszcie znowu w innym rekopismie akt uniw.?):
nEaximius medicae artis doctor ALBERTUS POSNANIENSIS
ex patre quidem MISELLUS landem ex vitrico OMAN co-
gnominatus.“

Maser na zasadzie tych wzmianek wyraza swe
domniemanie co do nazw MiserLrus i Basa nie dosé
wyjasnionych, gdy nazwa Oman podana jest wyraZnie
jako przeniesiona z ojczyma: ze zwano go zwykle po
ojeczymie OMANEM, po ojcu za$ MiseLLus t. j. sierotg,
nieborakiem, zastepujac tym wyrazem spblczucia

!) Roczn. Wydz. lek. w Uniw. Jag. Tom II, str. 46.
*) Regestrum supellectilium et narrativa collegii maj.
Arch. L. 69, pod r. 1563.

Wydziat filolog. Tom VI 43
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nazwe rzeczywista, jaka byla moze Basa. Wedtug tych
skazowek nie zdaje sie téz ulegaé watpliwosci, iz to
on odwidzil w r. 1527 ParacELsa w miescie St. Veit,
gdy z Wloch do kraju wracal, otrzymawszy w Pa-
dwie stopien doktora medycyny. Zgadzaja sic bowiem
z sobg okolicznosci osobiste i chronologiczme podane o
tém zdarzeniu przez MELcHIORA ADAmMA, SPRENGLA
i LessiNga?).

134.

Jeprziy z OpoczNa w r. 1517 za dziekanstwa
GBzEGORZA ZE STAWISZYNA zostal bakatarzem, a wr.
1521 za dziekana Marciva z Lezasska (de Leschensko)
mistrzem nauk wyzwolonych; dopisek w ksiedze pro-
mocyj na miejscu pierwszém objasnia, ze by! dokto-
rem medycyny; na drugiém, ze procz tego byl zonaty.
W spisie doktoréw i profesoréw medycyny, wielekroé
wyzéj wspominanym, obok jego mnazwiska dodano
Consul Cracov., co stwierdza takze podpis jego z tytutu
rajcy krakowskiego zamieszczony na pergaminie zr.
1544, ktory znaleziono w galce wiezy ko$ciola Panny
Maryi w Krakowie otwartéj przy odnowieniu w roku
1843.

JAN Wéserx (Vovozik) z Poznania urodzit sie
w drugiéj polowie XV wiekno; w miescie rodzinném
odbywszy nauki, wstapil do seminaryjum duchownegu;
kosztem kapituly wystamo go do Krakowa, a potém

) Vitae germanorum medicorum etc. Heidelbergae 1620,
pog. 33. Kurr SerencuL. Vers. ciner pragh. ‘Gesch.
der Heilkunde Tom MI, str. 442. wyd. IH. Lsssisec.
Paracelsus, sein Leben . Denken. Berl. 1839, str. 17,
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do Padwy, gdzie stachal teologii i medycyny. Pierwszy
stopiefi filozoficzny otrzymal w r. 1516 za dziek. mi-
strza MarciNa z Szamorur, drugi wr. 1519 za dziek.
Sraniseawa z Biaxxowic; dodano o nim uwage: medi-
cus solers et humanissimus *). Powréciwszy do Poznania,
zostal kanonikiem i lekarzem kapitulnym. Towarzyszyl
Janow:r Gorce kasztelanowi kaliskiemu, r. 1535 ids-
cemu w pomoc Litwie ?).

135.

JEDRZET GLABER z KoByrina, Z kilku pism le-
karskich, ktorych autorem jest Jgprzes z KosyLina,
niektére nie maja na tytule nazwy Graser: stad do-
mpiemywal sie Gasiorowskr, ze dwoch bylo pisarzy
tego imienia i pochodzenia, a jednemu z nich tylko
sluzy! ten przydomek; aczkolwiek ARNoLD (Monum. hist.
nat. pol. str. 46), Cuzgpowskr (Dopeln. biblijogr. str.
66) i L. Luxraszewicz (Rys hist. lit. polsk. str. 33),
bez przytoczenia na to dowodéw, tego rozrdznienia
nie przypuszczali. Watpliwos¢ te stanowczo rozstrzy-
gnal MaJser ®) na zasadzie wlasnego zeznania meza,
o ktérym mowa; gdyz tenze w wydanym przez siebie
Zoltarzu W=résra pod dedykacyja podpisal sig: An-
DREAS GraBeR DE Kosyrino, w liscie za$ po dedyka-
cyi: ANDREAS CoBYLINUS.

Z posrod kilku wychowancow Uniw. Jagiellon-
skiego tegoz imienia i pochodzenia, majgc wzglad na

Y Lsb. prom. 167,
*) Gasiorowskl. Zbiér wiad. 214,
®) Wiad. z zycia prof. wydz. lek, str. 13.
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czas nauki, wnosiéby nalezalo, iz do niego odnmosi sie
wpisane do Album uniw. pod r. 1518 imie ANDREAs
Pauur pE CoBynINo, réwnieZz zamieszczone w ksiedze
promocyj ') pomiedzy uwieczonymi stopniem bakata-
rza nn. wyzw. w roku 1520 za dziek. M. Micraza
STeRNBERGKA Z Lecory, a stopniem mistrza w roku
1651 za dziek. M. MarciNa z Cigzrowic spilczesnie
z J6z. StrusieM. —Byl czlonkiem kolegijum mniejsze-
go, a potém wigkszego w wydziale filozoficznym, takze
seniorem bursy filozofow. Nie ma dowodu, aby mimo
stopnia lekarskiego nalezal do profesoréw tego wy-
dzialu.

Znane sg nastepnjace jego pisma:

1. ,Rzadzenie bardzo dobre przeciw powietrzu
morowemu“ drukowane w Zielniku SmENNIRA 1542
w Krakowie ?).

2. Nauka barzo uzyteczna y potrzebna o puszcza-
nin krwie ku zdrowin czlowieczemu, r. 1542, in fol-

3. Problemata AristoTELIS: Gadki z pisma wiel-
kiego philosopha ARrisTOTELESA; y tez innych medr-
cow tak przyrodzoney jako i lekarskiey nauki z pilno-
§cia wybrane. W Krakowie u Fror. UNGLERA roku
1535. in 8vo.

136.

Kuemens z Opora (de Oppol) bakalarzem nauk
wyzwolonych mianowany za dziek. MarciNA z Tag-

) Muczrowskr. Stat. str. 170 184.

*) Gasiorowskr. Zbiér wiad. do hist. satuki lek. 217,
342, 368. Roczn. tow. przyj. nauk. T. XI str. 10.
L. Xuraszgwioz. Rys dsiejow pism. pol. W Krako-
wie 1836. str. 33.
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NOWCA W r. 1511, mistrzem za dziek. M. Staxiszawa
z Biazrowic rokn 1519; dopisano na ostatniém miej-
scu w nawiasie (medicus).

AwmBrozy z BorLEmowa bakalarzem nauk wyzw.
za dziek. M. MarcNa z Lesieniska (de Lijeshenijska)
w r. 1514, magistrem za dziek. MicH. STERNBERGEA
z Leory w rokn 1520 (medicus) ).

JArOB z Briskuric pierwszy stopien filozof. uzy-
skal roku 1521 za dziek. M. BarTEOMIESA Z BROMIRZA,
drugi w roku 1525 z dziek. MarciNa z Szamoruz.
W obu miejscach w ksigdze promocyj sa dopiski: raz,
ze byl doktorem medycyny i fizykiem arcybiskupa i
biskupa krakowskiego, kanonikiem plockim i posiada-
czem wieln duchownych prebend; drugi raz obok sto-
pnia lekarskiego dodana jest godno$é kanonika kra-
kowskiego, tudziez: ac mulliplex beneficiatus, parvus sed
dives et bonus. Obiit Vgssosse anne domini 1554 ¥). W r.
1825 jako extrancus simplex* wykladal Introductorium
GLoGOVITAE. Stopiefi doktora medycyny otrzymat w Pa-
dwie. W aktach uniw. krakowskiego przechowalo sie
pisemne wspomrnienie o sposobie, jakim Owczesny re-
ktor w r 1536 sprawdzal dyplom zagraniczny, a mia-
nowicie tytul i piecze¢ dyplomu (Zitulum et sigillum
praefatarum Literarum). Odbywalo sie to za pomoca
ustnych $wiadectw, gdy o okazanym sobie dowodzie
piSmiennym pod wzgledem jego rzetelnosci wyrazil
sie doktor Fiuir Auer slowem ,credo,“ a mistrz Bar-
tromiEs z KrOLEwca slowem ,,scio,“ dodajac: ,et prae-

1) Muczrowskr: Stat. 152, 158, 168, 170.
%) Ibid. 173. 179
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8ens inferfud tume promotioni praefati Vemerabilis Domint
JaoaBr p® BisrUPICE in Universitate Paduang; wreszcie,
dotknawszy wedlug zwyczaju dwoma palcami pisma
swiebego, uznali tytul i pieczeé. Na téj zasadzie Jax.
z Biskuric dnia 21 Grudnia r. 1539 odestany zostal
do Wydzialu lekarskiego, aby wedlug ustawy dopel-:
nil dalszych warunkéw swego wcielenia do tegoz
grona profesorskiego ').. Nazwany jest juz wtenczas
fizykiem biskupa krakowskiego; powagano go wysoko,
jako dobrodzieja i opiekuna zdolnéj a pilnéj mlodziezy.

139.

Erazm Lipnickr (Lypanyczki) z Krarowa wpi-
sany jest do ksiegi promocyj, jako uwienczony sto-
pniem bakalarskim nauk wyzwolonych w roku 1521
za Wtérego dziekanstwa mistrza Jax6sa z KrLeparza;
uwaga w nawiasie wskazuje, Zze byl doktorem medy-
cyny i zoaaty.

Mixoras z SoxoLNik jest jednym z trzech, co
pierwsi w Uniwersytecie krakowskim uzyskali sto-
piesi doktora medycyny, jak wyzéj podano na str. 288.

Stopien mistrza nauk wyzwolonych otrzymal.
w r. 1622, gdy dziekani! mistrz Jaxés z Kurpmza.
Dopisek w ksiedze promocyj wyjasnia, %e byl dokto-
rem medycyny i e umar! r. 1531.

Ysoxasz Nosxowskr zdarzenie téj pierwszéj pro-
mocyi lekarskiéj dla lepszego upamietnienia powiele-

') Rocznik wydzialu lekarskiego w Uniwersytecio Ja-
giellod. T. II. Krakéw 1839 str. 57.
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kro¢ zapisal. Miedzy innemi takie w Joaww. Storr-
FLERINI Almanach nova 1. ¢. R. XI 3 dwa razy; we
wzmiance wtéréj o naszym Migozasu tak pisze:
Doctor N1coLAUS SOKOLNICZKY, nosire promocionis primus
medicus in hoc studio, ubi, ab incepta wuniversitate, nemo
anle ipsum eral promotus doctor, mortuus est XI mensis
hujus (Octobris 1531) circa meridiem *).“

138.

AnzeLm z FryBurcA (Friburgus), zwany takie
ErHORINUS, rodem ze Szlaska, w r. 1522 za dziek. Mar-
cinA z KrakowskiEGo PrzepMiEScia zostal nn. wyzw.
bakalarzem, mistrzem za8§ w r. 1527 za dziek. M.
Stamszawa z Kraxkowa; byl plebanem w Koniuszy i
doktorem medycyny, jak dopisek ksiegi promocyjnéj
wyjasnia. W wydziale filozof. zajmowal katedre dyja-
lektyki i logiki. Na polecenie ArciszEwskieco kano-
nika krakowskiego towarzyszyl synom SEweryNa Bo-
NARA JANowr i Staniszawowr do Niemiec, gdzie za-
poznal si¢ z wielu uczonymi, a zaprzyjaZnil si¢ z Era-
zmeM RoTTerpamczykieEM. Naukom lekarskim poswie-
cal sie w Padwie, gdzie stopien doktora medycyny
uzyskal. Karor V cesarz szlachectwem go zaszezycil.
Powrbciwszy Anzerm do Krakowa, zostal obrany rajcg
i fizykiem miejskim. We wskrzeszanin autoréw sta-
rozytnych chlubny bral udzial wydaniem i komen-
towaniem jednéj z ksigg historyi naturalnéj PriNtsusza
pod napisem: ,Casr PriNit SECUNDI naturalis historiae
librum XXIX medico suo commentario distinctum ac illy-
stratum per ANDR. ErHORINUM. Cracoviae in officina ty-
pographica HieroNyMr Vieromis. dxna 1530. in 4te.

) Muozrowskr Statuta str. 174.
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Oprocz tego napisal :

Medicinale compendium ad amplissimum ac pruden-
tissimum senatum regiae urbis Cracoviensis. HIERONYMI
VIETORIS regiae Cancellariae Chalcographi typis 1542
8vo min.

»Remedium contra pestem,“ o ktérém, jako znajdu-
jacém si¢ w Bazylei, wspomina: Uwiadomienie o za-
miarach wydzialu historycznego etc. W Paryzu 1839
roku, str. 3.

139.

SzymoN z Y.owicza pierwszy stopien filozoficzny
mial sobie udzielony w r. 1522 za dziek. mistrza M-
KOrAJA z Toriszkowa, drugi za dziek. JaNa z Piots-
KowaA wr. 1532. Lekarzyl na dworze prymasa JEDRZEJA
Krzyckieeo, a po jego Smierci, u PioreA OPALINSKIEGO
kasztelana gnieznienskiego.

Znanych jest kilka pism jego; niektére odnosza
sie do panujacych w owym czasie naukowych przess-
dow, do dziedziny mianowicie astrologii i chiromancyi.

1) Enchiridion phisiognomiae. Crac. apud FLOBIA-
NUM, a. 1522.

2) Traktat chiromancyi, w drukarni UneLERA
1532. Oba te dzietka posiadal AmBr. GRABOWSKI i
udzielil o nich wiadomosSci prof. MAsEROWI ?).

3) Centiloquium de medicis et infirmis decerptum ez
penetralibus Astrologiae etc. Crac. apud FrLor. UNGLE-
BrIUM 1532. in 8vo.

) Maser. Wiadomoéei str. 49.
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4) De praeservatione a pestilentic et ipsius cura.
Crac. FLor. UNGLERUS impressit ann. 1534. in 8vo.

5) Enchiridion Medicinae, pro tyrunculis hujus
artis quam compendiosissime per SiMoNEM DE Y.owicz
artium et medicinae doctorem collectum. Crac. in offic. UN-
GLERIANA ann. 1537. in 8vo. '

6) AeMiLius MACER de herbarum virtutibus cum
veris figuris herbarum. Crac. in offic. UNGLERIANA. in 8vo,
bez roku, wyszlo razem z poprzedniém w r. 1537, a
pierwéj jeszcze osobno w r. 1532, jak z konca przed-
mowy wynika: ,An. ab orbe redempio MDXXXII. Ex
contubernio Hierusalem.“

Wazne jest z powodu wyrazownictwa polskiego,
nazwy bowiem chordb i roslin lacinskie podane sg
takze w mowie ojczystéj.

SEBasTYIAN Z PozNaNiA za dziekanstwa M. Sta-
NISEAWA Z Brazgowic w r. 1518, a za dziekanstwa
M. MarciNa z Szamotur w roku 1525 filozoficzne
uzyskal stopnie. Na drugiém miejscu ksiega promocyj
ma w nawiasie dopisek (medicus).

140.

Marcin z Urzgpowa zostal bakalarzem naunk
wyzwolonych w roku 1521 za dziekanstwa M. Mag-
ciNA z Lezassga (Leschensko), magistrem w r. 1525
za dziekanstwa M. MarciNA z Szamoruz. 'W metryce
uczniéw jest wpisany jako syn Szymona. Byl czlon-
kiem wydzialu filozof.,, a wr. 1532 tegoz dziekanem,
oprocz tego prebendarzem sandomirskim, lekarzem na-
dwornym Jana TarNowskieco kasztelana krakow. i
hetmana w. koronnego. Jest antorem Zielnika pol-

Wyd. filolog. T. VL 44
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skiego, wydanego po jego Smierci przez Jana Firre-
wiczA, & w ktorym nagania bledy swych poprzedni-
kow Fanmierza i SeiczyNskieco '). Napis tego dziela
jest: Herbarz polski, to jest o przyrodzeniu
ziol y drzew rozmaitych y innych rzeczy do
lekarstw nalezgcych ksiegi dwoje, doktora
Marcina z -Urzgpowa kanonika niekiedy sedom.
etc. W Krakowie, w drukarni L.azarzow£s roku
1695. in fol. min.

141.

BarTrROMIES Z€ STRADOMIA (de Stradomiria przez
omylke, bo w metryce ucznidéw jest wyraznie de
Stradomya dioec. Crac.), syn STANIsSEAWA, stopien ba-
kalarza nauk wyzwolonych otrzymal w r. 1526 za
dziek. M. MarciNa z PogrrzYwNICY, lekarz nadworny
krola ZvemunTa AvcusTa; W ksiedze promocyj dopi-
Sano: ,annos gratiae beneficiorum suorum legavit majoribus
collegii pro missa.“

Zwany byl Samwnga (SaBYNKRA diclus), ktoéreto
nazwisko wedlug nagrobku przytoczonego przez Sta-
ROWOLSKIEGO (Monum. str. 162) mialo byé nadane ro-
dzinie od imienia matki, ojciec bowiem zwal si¢ Ka-
mieNskr. Czlonkiem byl Uniwers. jako collega minor.
Wspomina o nim, jako o bieglym lekarzu, Wosciece
NoworoLskr; proboszczem sw. Floryjana zostal roku
1548. Umarl r. 1556, dnia 20 Sierpnia.

1) Ossovifskr. Wiadomosci histor, kryt. do dziejéw li-
terat. polskiéj, Tom II. Krakéw 1819. str. 295, 296.

— |
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142.

Jé6zer z Poznania Steus (Struthias), syn M-
EOEAJA grzebieniarza, urodzit sie r. 1510; 0dbywszy nanki
poczatkowe i Srednie w miescie rodzinném, razem z bra-
tem starszym Bavrrazarem zapisal sie do Uniwersy-
tetn krakowskiego wr. 1525. Pierwszy stopien filo-
zoficzny uzyskal w roku 1529 za dziek. M. Jak6BA
Z SIEPRCzZA, drugi w roku 1531 za dziek. MArCINa
z Cigzrowic. Za staraniem i pomocg ks. Jana CHo-
JENSKIEGO Owczesnego archidyjakona katedralnego
krakowskiego i pisarza koronnego udal sie¢ w roku
1532 do Padwy, gdzie podwiecajac sie naukom lekar-
skim, odznaczy! sie niepospolitemi zdolnosciami nie
tylko jako uczen, lecz, uzyskawszy stopien lekarski,
takze jako profesor i pisarz. Powréciwszy do ojezyzny,
osiadl w miedcie rodzinném. W wydanym przez STrU-
siA przekladzie lacidskim ksiegi GaLena: ,de diffe-
rentiis morborum liber,* dokonanym przez WILHELMA
Corusa z Bazylei, a wyszlym w r. 1537 w Krakowie
u Wierora, wydawca, poSwiecajac dzielo Janowr
CaoJeNskiEMU biskupowi krakowskiemu, moéwi, Ze
z tego dziela wyklada w Akad. krak. lekcyja dla
uczniéw. Podaje te wiadomos$é autor bezimienny do-
datku biblijogr. do dziela Gasiorowskieco: ,Zbiér
wiad. do hist. sztukilek. w Polsce* w Wize-
runkach i rozstrzasaniach nauk., Wilno 1840,
tom XII, str. 134 136. W aktach jednak Uniw. krak.
nie napotkano na to dowodu; a sadzac nawet z roku
wydania, wnosicby mozna, iz mowa raczéj o Padwie,
gdzie okolo tego czasu uczyl rzeczywiscie, niz o Kra-
kowie. Zastynawszy biegloscia, powolany zostal do

R
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boku Axprzesa Gomkr wojewody wielkopolskiego;
ten go znowu polecil obu krélom Zyemunrom, tudziez
IzaBELLI cbrce starego, a malzonce JANA ZAPOLSKIEGO
krola wegierskiego, ktoéréj do Budy towarzyszyl.
Stad go do siebie wezwal na porade lekarska do
Stambulu sultan Soriman II, gdzie sie chlubnie-i ze
skutkiem pomyslnym z zadania swojego wywiazal.
Ozenit sie¢ za powrotem do kraju rodzinnego z Pori-
xENA cbrkg mieszczanina pozn. StaN. UNGERA, & po
rychtym téjze zgonie powtérne sluby malzenskie za-
warl z KararzyNs StorcEOWNA Krél hiszp. Fiue
II, doswiadczywszy kilka razy zbawiennéj jego pomocy,
wzywal go na dwér swdj, hojna ofiarujgc nagrode.
Wolal atoli pozosta¢ w kraju, zwlaszcza, ze krol
ZyemuNT Aveust sowicie go obdarzyl i godnoscia
lekarza przybocznego zaszezycil. W roku 1557 obrano
go burmistrzem poznanskim. Umar! roku 1568 po-
chowany w kosciele farnym.

143.

W 6wezesnym ruchu naukowym STrRUS Swietne
zajmowal stanowisko, ktére stawe jego imienia roznio-
slo po calym &wiecie uczonym. Liczne jego pisma
wedlug czasu i osnowy trojako rozdzieli¢ si¢ daja.
Do pierwszego rzedu zaliczajg si¢ plody wieku milo-
dzienczego skréslone i wydane w Krakowie przed
udaniem si¢ autora do Wioch. Nalezg tu wiersze la-
cinskie:

1) De medicac artis excellentia. Crac. 1529. 8
p. MATH. SCHARFFENBERGIUM.

2) Ad Reverendissimum in Chrislo Patrem et Do-
minum D. JoANNEM LA Tarsoium Episc. posn. Elegia, ra-
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gem wydana z CerisToPHOR! HEGEXDORFFINT Declama-
tio Gratulatoria in Coronationem Jumioris Poloniae Regis.
Crac. apud Hier. ViETOREM. 1530. 8.

3) Ad bonae mentis adolescenies Elegiacum carmen
Paraencticum i. e. Ezhortativum ad studium eloguentiae
(razem z poprzedniém wydane).

4) Wiersz 7alobny (Epicedium) na czesé¢ prymasa
Jana Laskiego, po lacinie skréslony i wydany u
Mac. SzARFFENBERGA 1531.

Opréez tego:

5) in Liuciant Astrologiam Commentariorum libri duo;

tndziez razem z tém pismem wydany przeklad
z greckiego na lacine dzielka:

6) LuciaNt Declamatio lepidissima quae Atxn Pwvg~
émov 4. e Judicium Vocalium inscribitur. Crac. p. M.
SCHARFFENBERGIUM, a. 1531. 8vo.

Do drugiego rzedu nalezg prace miedzy rokiem
1536 a 15640 spisane we Wloszech, a ktérych osnows
sg ksiegi GaLENa z greckiego na lacing tiémaczone.
Zapoznawanie sie blizsze z utworami starozytnémi
rodzimémi bylo jedném z glownych znamion odrodze-
nia sie nauk w stuleciu XV i XVItém, a nasi ziom-
kowie, zwlaszcza téz Strus i krakowianin ZrvMERMANN
(TectaNDER) Zywy a wydatny w téj zbawiennéj pracy
brali udzial. Przeklady ich w wielu wydaniach Ga-
LENA pizniejszych sie jeszcze powtarzaly, a mianowi-
cie w slawnych a starannych weneckich, oglaszanych
drukiem przez kilka pokolen Juntéw, a ktére dla
tego Juntynami si¢ zowig. Przelozyl nasz autor
nastepujace ksiegi GaLENA:

1. GALENI Astrologia ad Aphrodisium. Spuria quidem
Judicata. Exhibens Mathematicae Scientiae prognostica, de
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Decudity Infirmorum. Nunc primum e Jos. StruTHIO €
Graeco translata. Venetiis per JOAN. PATaviNUM et VENTU-
RINUM DE RUFFINELLIS 1535. 8vo. Wchodzi w sklad
wydania dziel GaLeNA, JaniA KorNARYIUSzA W Bazy-
lei 15649. f w tomie VIII, str. 43—58; TEKTANDRA
(ZimMERMANNA) W Bazylei zr. 1536. fol.; WIiNCENTEGO
‘WarLeryziyusza (VALgrisius) w Wenecyi 1562; w 7.
wydaniu u Juontéw w Wenecyi 1600. f.

2. Tractatus de paratu facilibus, we wzmiankowa-
ném wyzéj wydaniu TEKTANDRA.

3. Prognostica. Lugduni 1540. 8. ;

4. de Urinis liber. Venetiis 1635. 8vo; w wydaniu !
GarLENA Juntynskiém Zgiém z r. 1550; w 9tém z r.
1625; we wspomnianych wyzéj edycyjach Wavreryzy-
Jusza, TerTANDRA; W bazylejskiém z r. 1561.

B. de Antidotis libri duo. Venelits per JOAN. ANT.
DpE Nicorinis pE Sasro. 1537. 8 maj.

6. Cr. GALENT PERGAMENT in librum HIpPOCRATIS
de Fracturis. Commentariorum libri tres. Vemeliis in aedi-
bus BarTHOL. ZANETTI 1538. 8 maj.

7. Cr. GALENI PERGAMENT in librum HIPPOCRATIS
de articulis, Commenlariorum libri quatuor. Veneliis apud
BArTHOL. ZANETTUM. 1540. 8 maj.

Najznakomitszém bylo dzielo o tetnie, skréslone
juz po powrocie Strusia do kraju, ktére pierwszy raz
wyszlo w Bazylei r. 1555, drugi w Wenecyi w r. 1573,
a trzeci w Bazylei roku 1602. 8vo. Juz sama liczba
wydan dokonanych zagranics, w dwczesnych ogniskach
ruchu naukowego, §wiadczy o uznanéj powadze auntora
1 wysoko cenionéj wartosci jego pracy, ktéréj napis
w wydanin pierwszém byl nastepujacy: Sphygmicae
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artis ‘jam mille ducentos annos perditac el desideratae
Libri V a Jos. STRUTHIO posnaniense medico recens con-
scripti. Cum Caes. Magjest. privilegio ad decennium. Basi-
leae per JOANNEM OPORINUM ).

144.

Pisma Strusia dajag chlubne &wiadectwo o
dwoch znakomitych lekarzach krakowskich, a jego
mistrzach, o ktérych nie ma wzmianki ani w spisie
profesoréw i doktorow Uniwersytetu Jagiell. wiele-
kroé wyzéj wzmiankowanym, a pod wielu wzgledami
jeszcze niedokladnym, ani w ksiedze promocyj Wydz.
fil, ani téz w MaJEra: ,Wiadomosciach z zycia pro-
fesoro6w“. Nie znane sg téz dotad blizsze o nich
szczeglly, czekajace jeszcze dokladnego wyjasnienia:
bo co o nich podaje RapymiNski, Staroworski, Soz-
TYROWICZ i (3ASIOROWSKI, ogranicza si¢ tylko do oko-
licznosci ze wzmianki Strusia wyplywajacych, ze zyli
za ZyeMUNTA STAREGO, odznaczali sie biegloscia w na-
uce lekarskiéj i znakomitych wychowali uczniow.
Mistrzmi tymi byli: 1) Cyerysan z Lowicza, ktéremun
STrUS po$wiecil w roku 1529 pierwszy pléd zdaje sie
~ swojego piéra drukiem ogloszony, wierszem elegiackim
po lacinie: ,De medicae artis excellentia,“ mianujac go
wmedicum hisce temporibus mazximum atque celeberrimum.®
STAROWOLSKI W SWé] ,, Hecalontas“ przypisuje mu dzielo:
Practica medica, o ktérém skad ingd nic nie wiadomo.

) OerriNeER Jos. SrrurHI med. posnan. Vita. ete.
Cracoviae 1843, 8vo. :
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2) WareNnty MorawsKi; przypisuje mu STrus przelozo-
nana lacing ksiege GALENA:. de Urinis, wyszlg z druku
w Wenecyi w r. 1635, w tych stowach: clarissimo et
ornatissimo viro Domino VALENTINO MORAWSKI bonarum
artium et medicinae Doctort, indicandi memoris et grati
animi causa.

O Fruigsie z Lowicza, spblczesnym Cyerysa-
Nowr i réwniez profesorze Uniwersytetu krak., wspo-
mina SozTyROowIcz bez wszelkich blizszych wyjasnien.

145.

J6zeF z KBAROWA ZIMMERMANN rodzinng nazwe
o6wczesnym zwyczajem zgreczy! na awtorska TEcTAN-
DER, towarzysz uniwersytecki Strusia, po ktérym
w rok tj, 1530 pierwszy stopien filozoficzny otrzymal
za dziek. M. Srtan. z Gropziska, drugi za§ w roku
1532 za dziek. wistrza Jana z Prorekowa. Juz w 15
roku zycia wystepuje jego imi¢ w piSmie Maciesa
z MiecuOwA: ,,Conservatio sanitatis,“ na ktérego tytule
znajduja si¢ pod glownym napisem slowa: JosErm
CziMMERMANNI Cracoviensis anno sue etatis decimo quinto,
Immatura editio in immortalem candorem, illius magnimedici
doctoris MatHIE DE MyYECHOW, tudziez lacinski os$mio-
wiersz zapewne piorem tego mlodzienca skréslony.
Na nauki lekarskie udal sie do Padwy, a po ich
ukonczeniu wracajac do ojczyzny, po drodze zapoznal
si¢ z ErazMEM RoTTERDAMCZYRIEM W Bazylei. W kraju
pozyskal sobie wzgledy Piorra Kwmity wojewody
krakowskiego, a wkrotce potém zostal sekretarzem
przybocznym i lekarzem nadwornym coérki starszéj
ZyemunTA I IzaBerni, ktorg do Wegier do malzonka
krbla Jana Zarorskiego odprowadzil, a potém jeszcze
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4 lata przy boku jéj zabawit. W mlodym jeszcze
wieku umarl r. 1543, majgc lat dopiero 36. Odznaczyl
si¢ gléwnie jako wydawca wielkich i zbiorowych dziel,
czém przyczynil si¢ w sposob wydatny do ozywienia
ruchu naukowego nie tylko w kraju, ale na szerokiéj
widowni calego swiata wyksztalconego. O sporzadzo-
ném przez niego wydanin przekladu lacinskiego dziet
GALENA juz wyZzéj wspomniano. Tu przytaczamy zu-
pelny jego tytul:

CLAUDII GALENI PERGAMENT opera omnium utilis-
sima @& doclissimis viris, partim nunc primum latinitate
donata, partim vero ad exemplaria graeca diligentius reco-
gnita. Basileae apud ANDREAM CRATANDRUM anno 1536. fol.

Sam przelozy! na lacing dwie ksiegi GaLena,
ktore znajdujg sie takze w Juntynie 2giéj i 3ciéj
z lat 1550 i 1566 pod napisem:

1) De venaesectione adversus ERASISTRATUM liber
Jos. TECTANDRO Crac. interprete denwo ad graecorum
exemplarium varietatem accuratius recognilus.

2) De wvenaesectione adversus ERASISTATAEOS. qui
Romae degebant, eodem Jos. TECTANDRO inlerprete denuo
ad graec. exempl. fidem diligentius recognitus.

Oprocz tego wydal takze zbiorowe dzielo o le-
czeniu choroby wenerycznéj pod tytulem :

Morbi Gallici curandi ratio exquisitissima a variis
tisdemque peritissimis medicis conscripta, nempe PETRO
ANDREA MATHEOLO Senensi, JOANNE ALMENAR Hispano
Nicorao Massa Veneto, Nicorao Pour Caesareae Ma.
Jestatis physico, BENEDICTO DE Vicroris Faventino.
Hic accessit ANGELI BovroGNINT de wulcerum exteriorum
medela opusculum perquam utile. Ejusdem de unguentis
etc. Basileae apud Joan. BEBELIUM 1536. 299 str. 4.
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Wydanie to poéwiecit! ZmvmerMaNN Apamow:r Brer.
ZINSKIEMU, & sam wygotowal do druku opisane swoje
notaty z wykladu ustnego BxNEDYETA DE VICTORDS,
bez tegoz wiadomosci i przyzwolenia').

Przytoczeniem tytulu dziela i t6j uwagi usunieta
jest watpliwosé wyrazona w Gasrorowssm (t. I.
str. 230) ,czyli TekranoeEr wydal kiedy jaki dziet
zbior?« Ot6z wydal nie tylko jeden, ale dwa; przez
omyltke druku zapewne rok wydania pisma BeNEb. pE
Vicrorms w GGasiorowskiM podany jest 1636, zamiast
1536.

1486.

PioTr z PozNaNIA, chluba i dobrodziéj Uniwersy-
tetu krakowskiego, rodzicbw mial ubogich. Otrzy-
mawszy pierwsze wyksztalcenie w miescie swém ro-
dzinném w szkole LusraNskieco, udal si¢ na naumki
wyzsze do Krakowa, gdzie w r. 1531 za dziek. Jana
z Protrxkowa bakalarzem nauk wyzwolonych, a za
dziek. JAkOBA SiEPRczA W roku 1537 magistrem zo-
stal. Pracujac tu nastepnie i kolejuo jako extraneus,
collega minor, wreszcie collega major, otrzymal w r.
1540 dnia 16 Maja pozwolenie udania si¢ do Wioch
na nauoki lek. Niewiadomo, kiedy powrécil i do wy-
dzialu lekarskiego si¢ weielil? Z licznych swiadectw
spblczesnych okazuje sie, ze zdobyl sobie nie tylko
wielka wzigtos¢ i dostojenstwa tak duchowne, jako i
lekarskie, ale wylang swoja dobroczynnoscig takze

) RosenBavM. Die Lustseuche im Alterthume Halle
1839. str. 8.
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milodé i nwielbienie caléj spoleczmoéci. Byl on pro-
boszczem §w. Floryjana w Krakowie, ostatnim z na-
dania krolewskiego, gdyz odtad prawo to przeszlo
na Uniwersytet. Lekarzy! na dworze obu Zyemuntéw,
w dedykacyi dzietka profesora Frriksa Syrprskiego:
nEzamen thematum D. St. Zavacm,* o ktérém wyiéj
byla mowa, nazwany jest: physicus Sereniss. regis Po-
lonige Sicism. AvUG. primarius.® W aktach uniwersy-
teckich znajduje si¢ nast¢pujaca wzmianka o jego po-
swieceniu dla Uniwersytetu i uczacéj si¢ mlodziezy *).

nRever. olim vir PETRUS PozNANIENSIS, Med. dr.
celeberrimus, Ecclesiarum Collegiatae Clepardiensis prae-
positus, cathedralis praemisliensis Cantor, Cracoviensis,
Vilnensis, Sendomiriensis Canonicus, Serenissimi Poloniae
regum SteismuNpr I et SicisMUNDI AUGUSTI medicus
gratissimus.... Vir doctrina philosophica, experientia medica,
morum gravitate, sincera pietale, eleomosynarum largitate
nemini secundus. Memor beneficiorum ab universitate per-
ceptorum, dum in Bursa Jerusalem Sewiorem ageret et in
Collegio minori atque- deinceps majori, publica profitendo
studia, maneret, eundem semper unice coluit et charissimam
ubique habuit, principibusque viris et regibus diligentissime
per omnes occasiones commendavit. Quem quidem amorem
non tantum verbis sed re ipsa egregie testaius est vivens et
moriens. Vivens enim emit lapideam in platea Vislna cir-
citer 4000 floren., pro medico pauperum studiosorum....
Assignavit stipendium duobus studiosis Posnania vel cir-
cumcirca oriundis, qui operam philosophicis studiis darent
et promotiones susciperent non alibi, quam in Universitate

1) Masr. Wiad. str. 40,

A b
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Crac. Instituit medicum, qui infirmos studiosos gratis cura-
rel el pharmacopolam, qui secundum praescriptum ejusdem
medici gratis daret pharmaca. Moriens vero Universitati
donavit 13 crateres argenteos locatim deauratos rostiro-
chaniki dictos, praetio circiter marcas 100.“ Wiele in-
nych poczynil zapisow na kolegijum wigksze i mniej-
sze, burse Jerusalem, burse ubogich, na opal do szkoly
éw. Anny, w. Szczepana, §w. Mikolaja, §w. Floryjana,
WW. swigtych.
Umarl r. 1579 dn. 22 Wrzesnia.

147.

Micaaz z Grocowa za dziek. M. AnTONIEGO
z Naracuania (niedaleko Poznania) w r. 1533 i'za
dziek. M. Jax6BA z SieEpecza W r. 1537 stopnie filo-
ficzne otrzymal.

Wedlug dopisku by! czlonkiem grona nauczy-
cielskiego (collegiatus), doktorem medycyny i Zonatym.

‘WoactecH z StEPRCzA (Albertus de Szyepres) aka-
demickie stopnie na wydz. filoz. pozyskal w r. 1534
za dziek. Marcina z Kragkowa i w r. 1539 za dzie-
kanstwa wtorego M. ANT. z Naracmania. Dopisano
przy nim na pierwszém miejscu w ksiedze promocyj:
tandem magister et doctor medicine, canonicus Wylnensis.
Astrologus insignis et homo ditissimus, Dziekanem wy-
dzialu fil. byl w r. 1583 %).

SteFaN z Poznania w r. 1535 za drugiego dzie-
kafistwa mistrza Mixozasa SzaprowskiEeo (Shadkovii)
i wr 1537 za wtérego dziekanstwa mistrza Jak.

) Lib. prom. 227.
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SrerrsrrEco filozoficane nzyskat stopnie. Dopiski wy-
jasniaja, Zze by! lekarzem i we Wloszech.

Nasuwa si¢ tu domys? oparty jedynie na imieniu,
zawodzie lekarskim i spélczesnosdci, a wymagajgcy do-
piero dowodnego sprawdzenia: czyto nie byl STEFAN
Farmmerz, autor Zielnika, o ktoérego zyciu nic bliz-
szego nie wiadomo? Gasiorowskr podaje, nie wiem
na jakiéj zasadzie, ze pochodzil z Rusi.

Rausina tegoz imienia okolo tego czasu w ksiedze
promocyj sie nie napotyka; a trudno przypusci¢, aby
Faumerz nie ksztaleil sie w Uniwersytecie krak.
Natomiast znajduje si¢ inne imi¢ Rusina pochodzgcego
ze Lwowa, a mianowicie HieroNiMa zE Lwowa (Jeron.
de Lamberg, de Lembergk) pod r. 1502 i 1504, odpowia-
dajace Hreron. SpiczyNskiemu, ktérego tamten pod
gloskami H. S. wspomina w przedmowie slowami:
»m0j wielki taskawiec pan H. S. Byl wiec od
niego starszy, za jego téz staraniem snaé ten pierwszy
zielnik, w roku 1534 w Krakowie u UNGLERA W 4ce
jako Favimierza, a pézniej kilka razy jeszeze drukiem
ogloszony zostal jako Zielnik Spiczyiskireo w roku
1542, 1544 i 1556 w Krakowie juzto w drukarni FLog.
UNGLERA, juZ SzARFFENBERGA.

148.

Woscrece Nowororskr (Albertus de Nouopole)
pisal si¢ na dzielach swych wydanych po lacinie Ars.
NovicampiaNus. JaNock1 (Jgnociana w t. 1.) jedynego
tylko pod ta nazwa podaje prof. Uniwersytetu krak.;
RapymiNski, STaAROWOLSKI, & za nimi SozrYROowIcz i
Gasiorowskr rozrézniajg dwoéch takich imiennikow:
jednego wrzkomo stynnego teologa, a drugiego znako-



858

mitego lekarza. Prof. Masxr !) sprzeczne te muiemania
wyjaénil, wykazujac dowodnie, Ze byl tylko jeden
mistrz tego imienia i pochodzenia w szkole jagiellon-
skiéj. ale nie nalezal ani do wydzialu teologieznego,
ani do lekarskiego, nie mial nawet stopnia naukowego
z tego ostatniego zawodu, lecz by! czlonkiem wydzialu
filozoficznego, aczkolwiek byl stanu duchownego
i zajmowal si¢ teoretyczng uprawa i wykladem przed-
miotdw lekarskich, co zresztg latwo zrozumieé, jezeli
sig zwasy, Ze Owczesne urzadzenia nie znaly tak éci-
slego rozdzialu wydzialéw, jak dzisiaj, ani pod wzgle-
dem swego skladu osobistego, ani pod wzgledem katedr.
Byl synem Mikorasa. Stopnie oba filozoficzne mial
_ sobie udzielone w roku 1536 za dziekanstwa mistrza
BarTzoMiEsA Z KROLEWCA (de Ponte regio), tudziez roku
1539 za wtorego dziekanstwa M. ANT. z NAPACHANIA.
‘W obu miejscach wskazuja dopiski, Ze byl czlonkiem
kolegijum mniejszego, potém wigkszego, Ze byl nau-
czycielem syna kréla wegierskiego Jawna, ze umarl
roku 15569 i ze inaczéj zwal sie takze NovicaMpiaNus.
Ze za zycia swego wielkiéj nabyl wzietosci i ucho-
dezil za znakomits naunkowsg powage, dwiadezy o tém
chlubna o nim wzmianka spélczesnego a nieco milod-
szego FerLiksa SieprskiEco?) w tych stowach: ,Etiam
et Alberti Novicampiani(ne nostrorum contemplor esse videar),
qui et eruditione, et vitae integritate et principum nostro-
rum favore, omnibus sgne extitit conspicwus Illmi JOANNIS

1) Rooznik wydzialu lekarskiego, t. III, str. 49, ,Wos-
ciecr Nowororskr,® przedruk. w Przyjacielu ludu
s roku 1841, t. II, str. 316.

%) Zzamen them., k. 50, str. odwr.
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Sic1sMUNDT Ungarice Regis designati praeceptor.* Z1aMUNT
Avaust poruczyl mu w roku 1522 wychowanie swego
siostrzenca Jana ZyeM., syna Izab. Jagiell. owdowialéj
po krélu wegierskim Jang ZarorskimM. Po czterech
latach nadwatlone zdrowie zniewolilo go do opuszcze-
nia Siedmiogrodu. W roku 1657 powrécil do Krakows
i do swojéj katedry, lecz po roku, majae lat dopiero
50, zycie zakonezyl. Zwloki jego pochowano w koéeiele
Dominikanskim w Krakowie, gdzie mu polozyli na-
grobek przyjaciele jego i koledzy Mix. Bopzanta i
Jaxn Lwowczyk.

Pomijajac liczne jego dziela tresci juzto teolo-
gicznéj, juzto filologicznéj, do zakresu lekarskiego za-
liczy¢ wypada nastepujace osnowy anatomiezno fizyjo-
logicznéj: ,Fabricatio hominis, a CICERONR libro secundo
de natwra Deorum descripta. Cum adnotationidus ALB,
Novicampiant. His accessit dissertatio ejusdem, utrum cor an
secur in formatione foetus comsistat prius. Ilem oratio de
laude Physices. Cracoviae p. LAozaArRuM ANDREE, in 8vo
min. bez roku (SomryrOowicz podaje rok 1551).

Przedmowa zwraca si¢ do trzech lekarzéw krde
lewskich: ,Ad clarissimos doctissimosque viros, Philoso-
phiae et Medicinae Doctores Bartholomaeum Sabinwm,
Petrum Posnaniensem, Martinum Boruceki, S. R. M. Me-
dicos. O dwoich pierwszych wyzéj byla mewa, trzeci
Mar. Boruckr w zbadanych dotgd i ogloszonych
aktach uniwersyteckich nie znajduje zadnéj) wzmianki.

149.

Feruxs CrosNowskl, w spisie profesor6w mylnie
nazwany CHOINACKI, rodem z Szamotul. Stopied do-
ktora medycyny uzyskal w Krakowie roku 1536 bez
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poprzedniego ubiegania si¢ o stopien magistra nauk
wyzwolonych, jak tego wymagala ustawa; gdyz go
uwolniono, jako: ,virum gravem, maturum, in moribus
honestum, in artibus quoque, quarum auditor per multos
annos fuil, bene fundatum et eruditum,“ wedlug siow
uchwaly zapadléj dnia 20 Pazdziernika roku 1535
w obecnosci JaNA MoskowskiEGo, M. Mikozasa z Wie-
Liczgl, Prorea z OBorNIK, ApamMa z Brzrzin, MaArciNa
z Kroswa i Szymona z Szamorvz. W rekopiSmie Nos-
Kowskikao , Astrologicon“ jest wzmianka o napadzie i
émiertelném ranieniu zony jego w sam dzien jego
promocyi. Chwalono go jako Astrologa w przepowia-
daniu dziwnie szczesliwego ). .

Jan z Jakrorows (Jaktorka wie§ w Poznai.
skiém) filozoficzne stopnie ofrzymal w rokau 1535
za dziekanstwa mistrza Bexen. z Kozmina i w rokm
1539 za wtoérego dziek. M. ANToNiEGo 7z NAPACHANIA;
uwaga w nawiasie (medicus) dowodzi, ze poswiecil
sie nauce lekarskiéj.

Pawee z Rawy w r. 1538 za wtbrego dziekan-
Stwa mistrza Marcina z Cigzrowlc zostal bakalarzem
nauk wyzwolonych; ze byl p6zniéj lekarzem, stwier-
dza dopisek w nawiasie (medicus).

Takiez samo Swiadectwo w ksiedze promocyj
wydzialu filozoficznego maja:

Waceaw z CieszynNa (Venceslaus de Thessin medi-
cus) wpisany pomiedzy uwienczonymi stopniem baka-
larza w roku 1540 za wtérego dziekanstwa mistrza
Jaxa z Msrowa.

) Maser. Wiadomobei str. 7 i 8,
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Boxawzntuea z 'WixA (doclor medicinae) bakala-
rzem nank wyzwolonych zostal w roku 1541 za wt6-
rego dziekanstwa M. WaLrrTEGO Z RAwry.

150.

Warexry z Lusuina stopien bakalarza nauk wy-
zwolonych uzyskal w roku 1541 za pierwszego dzie-
kanstwa mistrza War. z Rawy. Juz w Krakowie
przyklada¢ sie zaczal do nauk lekarskich pod prze-
wodnictwem Barrz. Sapiva i Prorea z Pozwavia. Do
‘Wloch ndal si@ w roku 1647, gdzie bawil jeszcze
w roku 1564, stuchajac w réznych szkolach mistrzéow
znakomitych tak w filozofii, jak w sztuce lekarskiéj, i
gdzie t6Z zapewne wyisze stopnie wobu tych naukach
osiagngl. Wedlug swiadectwa Czackizeo mial napisac:

1) De impotentia et causis ineptiae ad statum ma-
trimonii, anno 1545.

2) O roznych chorobach i leczeniu z przedmowsy
do JaNs Zamossgieeo, r. 1592.

Wydal zas 7 pism Jana Montaxa Weronen-
czyka, & mianowicie:

1) JoaN. Barr. MoNTANT Medici veronensis: In tertiam
primi Epidimiorum sectioncm explanationes a VALENTINO
Lusrino Polono collectae. Venetiis apud Bavraas, ConsTAx-
miNuM. 1554, 8vo, przypisane Liux. Gorce kasztelanowi
brzeskiema.

2) J. B. MonTaN1: In nonum librum Ruasis ad Maxso-
BREM regem Arabum expositio a Var., Lusrixo Polono me-
dicis pesteritatique eorum fideliter communicata. (Tamze i
tegoz rokn jak wyzéj).

8) J. B. MonTANI: De excrementis Lib. II a VAL.
LusLino Polono in studiosorum communem utilitatem elati,

4) J. B. M.: In artem parvam GALENT explanationes.

Wydz, filolog. T. VL ' 46
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5) J. B. MonTaNt: In libros GALENT de aife cu-
randi ad GrLAavcoNEM explanationes. (W Wenecyi w tymize
roku jak wyzéj). '

6) J. B. MonTaNt: Consuliationum medicinalium
centuria prima a VAL, LusL. Pol. quam accurate collecta.
Venetiis apud Vinc. Varerisiom. 1554. 8vo. ,
. 7) J. B. Montan: Opuscula: I. De characterismis

febrium, II. Quaestio de febre sanguinis. III. De wuterinis
affectibus. Venet. apud Barta. ConsTanTiNUM. 1554. 8Vo.

Wiadomosei o zyciu i pismach tego lekarza ze-
bral Joz. Maser').

151.

Z powodu spalenia sie poczatku i uszkodzenia
w roznych miejscach ksiegi, obejmujgcéj dalszy cigg
dokonanych na wydziale filozoficznym promocyj, nie
dostaje spisu zaszczyconych stopniami naukowémi filo-
zoficznémi od roku 1542 -az do roku 1560.

Sierrsk1 Feriks, sam pisal si¢ D. Feuix Sieprcius
Lazaroes, a zatém syn Xiazarza czyli Xiazarzowicsz;
zwano go takze Siereskim, S1eprez1us, S1EPRSCIUS, SIERPCZ.

Juz okolo roku 1544 nazwa jego znajduje si¢
w metryce wydzialu filozoficznego migdzy nauczajacy-
mi, poczynajacego, jako extrameus, a po kolei collega mi-
nor, major i dziekan. :

Jak sam zeznaje *), byl uczniem PioTra zZ PozNania,
za ktorego dziekanstwa na wydziale filozoficznym
czyli tak zwanym artystycznym pierwszy naukowy
otrzymal stopien. Zwrocil sie juz w Krakowie ku
naukom przyrodniczym, sluchajac wykladua wspomnio-

) Rocznik Wydz. lek. T. VIIL str. 172—187.
") Examen thematum, epistola dedicatoria.
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nego mistrza o ksiedze ArysToTELESA ,mep) yevésewg nal
y9opas. Udawszy sig potém do Wioch, stuchal w Padwie
stynnego anatoma GaBryseLa Farrorwyusza Modenczyka.
Zwiedzil takze Rzym i Bononije dla stuchania Rear-
pa Kovrumsa i innych mistrzéw znakomitych, o czém tak
sam pisze '). ,,Sed praeterea quum Romae fuissem interimque
optimum illum senem REALDUM CoLumBUN, doctorem el ci-
vem romanum clarissimum, Anatomiam, quae jam quidem
in lucem prodiit scribere qudivissem, cum ingenuis et doc-
tissimis viris JoSEPHO CONARZEVIO iuris wutriusque
doctore, GEORGIO CaLYNOVIO et MARTINO iz SoBOTHA
Plebano hominem adii et cum variis de rebus, tum potis-
simum de Anatomia ipsa plurima contuli.. Idem fac~
tum est cum excellentissimis aliis Doctoribus Romagnis
praeceptoribusmeis in praxi praesertim colendissimis: SYL-
LAVO PANUNTIO generali prothomedico, STEPEHANO CAESA-
r10, PeETRO ANTONIO CoONTUGIO, mec mon BENEDICTO
FaveNTINO Bononiensi medico doctissimo.“ Z innych oko.
licznosci w témze dzielku przytoczonych wynika, ze
bawil we Wloszech przynajmniéj od rokn 1555 do r.
1557; gdyz dzielo STrusia drukiem ogloszone w r.1555°
doszlo rak jego w Padwie (qui [liber] nobis tunc Paduae
praesentibus allatus *); a doczekal sie tam przybycia
STaN. ZawapzkiEco, ktéry wedlug akt uniwersyteckich
w roku 1557 wniost podanie wyrazajace zamiar uda-
nia sie¢ do Wloch. Odzywa sie bowiem do niego SiEPr-
SK1°%): ,Tu namque nusquam alias quam una mecum vi-
disti Anatomen Patavii, Clarissimo olim GABRIELE FAL-
LOPIO Mutinense et demonstrante. Doktorem medycyny

Y Examen thematum 51.
*) Ibid. k. 26.
%) Ibid. k. 50 str. odwr.




zostal w Rzymie. W roku 1561 dnia 12 Wrzeénia
oddano mu dom w ulicy Brackiej, dawniéj barse we-
gierska, pod warunkiem, azeby tam utrzymymywat
uczniéw przybywajacych do Krakowa na nauke, Zeby
ich nawet stolowal za sluszném wynagrodzeniem, sam
zad oplacal Uniwersytetowi 30 grzywien... Uchwalono
takze: Nos autem ejusdem magistri honeslae conservatio-
nis et laborum in Gymnasio praestilorum habita ratione,
dum curaverit per responsionem publicam in facullate me-
dica, quam profitetur, numero Doctorum ejusdem adseribi
et ut moris est incorporari curabimus et spem firmam pro-
mittimus, eidem de lectura in eadem facultate, quam pré-
mum vacaverit providere. Die 24 Septemb. introductus est
in domum praefatam.“

Jakoz w roku 1562 po dmierci MArciNA z KrosNa
nastapilo rzeczywiscie wcielenie jego do wydziatu le-
karskiego. Ze na to wplywal takze wybér rajcow
miejskich, wspomniano powyzéj na str. 303, jak ré-
wnie na inném miejscu na str. 309 o niefortunnéj jego
polemice ze STANISEAWEM ZAwADzKIM zwolennikiem
postepu, w ktoréj z zarliwg gorliwodcia godna lepszdj
sprawy stanal w obronie lekarskich przesadéw i upree-
dzen, a zwlaszcza téz mrzonek astrologicznych i al-
chimicznych. Wydzial lekarski dnia 21 Lutego 1564
wypar! si¢ spolnosci z temi zasadami oswiadczeniem,
7e rozpowszechnienie tego pisma nastapilo bez wiedzy
Uniwersytetu.

Miedzy innemi wykladal Sigerskr Aforyzmy
HiprokraTA. W roku 1573 juz nie zyl; gdyz w tym
czasie mowa jest o zapisach przez niego poczynionych
dla kosciola $w. Anny, bursy ubogich, bursy fileroféw
i kolegijum wiekszego.

364
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Rodzina SieerskicH miala jakas$ szezegélna sla-
boso, 6 nie powiem, osobliwe szczescie do Astrolo-
gii. O WogciecHo réwniez lekarzu z dopiskiem .Astro-
logus insignis et homo diljssimus, Powyzéj byla mowa.
O innym swoim krewnym a znakomitym profesorze
wydziatu filozoficznego Jaxémie w dowdd bieglosci
jego astrologicznéj przytacza FrrLirs zdarzenie naste-
pujace '). ,Quid magistrum JACOBUM SYEPRCIUM concivem
et cognalum meum inter Astrologos sui temporis neutiqguam
postremum praetereo? An et illud, non vehementer fidem
astruit Astrologige, quod dum Serenissima olim Reging
Poloniae BoNa Sromcia Serenissimum ac Invictissimum
SiersmuNpuM AvcusTuM Poloniae Regem foeliciter moder-
num ulero gestaret et omnes fere cum medici tum obstetri-
ces et foeminae insignes ejusmodi rerum experientiam ha-
bentes, foemeliam parituram ex cerlis signis affirmarent.
Iile Unicus, contra omnium opinionem Astrologiae ductu,
filium nasciturum et in Regno Divo parenti successurum
contendebat, Et sacrae etiam Majestati Regiae sine ommi
haesitatione promitiebal. Quod ubi completum est foeliciter,
Plebanatu quodam provisus fuit, ex cujus proventibus wsque
ad mortem in Collegio maiori manens contentus extilit. Res
est recentis memoriae et plurimis cognita, non est quod
aliguibus probationibus confirmetur.“

. 153.

WawszyNmEc Ponriricius (Peniatowice, po niem.
Pontwitz, wies na Szlasku). W wydziale filozoficznym

Yy Examen thematum 204.
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w roku 1551 wykladal jako extrameus. W roku 1563
ubiegal sie¢ o miejsce w wydziale lekarskim po Wogs-
CIECHU z P0ozNANIA, lecz bez skutku, gdyz je zajal STaw.
Zawapzxr. W roku 1590 dnia 21 Stycznia wykonawcy
testamentu ,Reverendi olim LAurReENTn PONTIFICH me-
dicinae Doctoris Custodis et Cgnonici ecclesiae Collegiatae
St. Michaélis in arce Cracoviensi® wniesli zapis rocz-
nego dochodu 135 zl. wraz z giowng sumg zl. 2700
przeznaczong na utrzymanie ubogich studentow?).

154.

Staniszaw Zawapzkr (ojciec) liczy sie do zna-
komitych czlonkéw Uniwersytetn, zastuzonych okolo
podniesienia o$wiaty powszechnéj; pisano go takie
ZAwACK1, ZAwAcCzKI, a mial przydomek Picus. Urodzit
si¢ w Krakowie. W wydziale filozoficznym wystepuje
jako extraneus w roku 1552. W roku 1557 dnia 26
Marca wnibsl podanie, iz zamysla uda¢ sie do Wloch
dla dalszego ksztalcenia sie w naukach lekarskich,
w Krakowie ju# rozpoczetych. W tym celu uwolniono
go na dwa lata od obowigzkéw uniwersyteckich, z za-
strzezeniem atoli wyrazajacém panujace w Owczas
prady i obawy religijne w tych stowach: ,ut si con-
stiterit illum ad aliquam ex erroneis el damnatis a sede
apostolica coetibus se contulerit, tunc liberum erit domus
majori de illius collegiatura disponere el in ejus locum alium
subrogare.* W Padwie byl uczniem slynnego GaBRYJELA
Favroriyusza i uzyskal stopien doktora medycyny.

') Maser, Wiadom. str. 41.
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Po powrocie do kraju celem uzyskania miejsca w wydz.
lekarskim oglosil obrong publiczng zasad naukowych
potepisjacych &miato wiele uprzedzen lekarskich, a
mianowicie wiare w astrologijg i skutecznoéé wielu
lekéw zabobonnych. Zgorszy! on tém nowatorstwem
i zatrwozy! sumienie dziekana FEeriksa Sieprskicco
Liazarzowicza, ktéry poczytal sobie za Swiety obowia-
zek publicznie zgromi¢ tak niestychana i zuchwals,
jak mniemal, napas¢ na wiekowe powagi. Wskazano
wyzéj na str. 309 przebieg téj sprawy jako objaw
nieustannéj w dziejach walki miedzy kierunkami za-
starzalemi a pradami nowszemi. Zawapzkr zajgl w niéj
stanowisko szermierza postepu i odnibsl zwyciestwo,
a zdolnoSciami swojemi i innemi osobistemi przy-
miotami zdoby! sobie wkrétce nie tylko wplyw zna-
czny, ale i powszechne zaufanie, tudziez szanowang
ogolnie powage, do ktoréj jako do najskuteczniejszego
poparcia chetnie sig odwolywano. Ze celowal wymows,
wskazuje dodawany przy nazwisku jego przymiotnik
Leloquentissimus.“ Jak zaslugi jego, tak 1 zaszczyty
rozpostarly sie po za mury Uniwersytetu. 'W téj szkole
wnet najwyzszych dostapit dostojenstw. Jakoz juz
w roku 1567 wspomina go ksiega promocyj Wydz.
fil. jako podkanclerzego temi slowy !): ,praesidente exa-
mini excellentissimo viro ac eloquentissimo STANISLAO ZA-
vaccro Pico, Philosophiae et medicinae Doctore, ejusdemque
Artis medicae ordinario professore et procancellario Acade-

mice nostrae.* W roku 1582 akta rektorskie wspomi- .

) Muczrowskl. Statuta str. 205, 207, 211, 234, 237,
239,
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najg o nim, jako o dziekanie wydziatu lekarskiego ).
Od roku 1588 przybywa mu tytul rajcy krakowskiego
(Consul cracoviensis). W tymze roku byl juz drugi raz
rektorem Uniwersytetn, a miedzy tytulami jego znaj-
dujemy w tymze czasie w aktach, oprécz wyszezegdl-
nionych wyzéj, jeszcze godnosé , Prothophysici®).“
Godno$¢ podkanclerska piastowal jeszeze w roka 1
1891; rektorska w latach 1581 i 1588. Na tém sta- :
nowisku wiekopomng polozy! zasluge dzielném a sku-
teczném przeprowadzeniem i ustaleniem szkoly Sre-
dniéj czyli gimnezyjalngj, jakiéj przedtém w kraju
jeszcze nie bylo. ,Uczacy sie bowiem“ jak powiada
Muczrowsk: ®), po ukonczeniu szk6! poczatkowych
poZniéj wedlug wilasnego uznania i sklonnosci wybié-
rali sobie nauczycieli“; a nieco wyzéj: ,Wielki prze-
dziat miedzy szkolami parafijalnemi a Uniwersytetem
i dla nawk byl szkodliwy i utrzymanie mlodziezy
w porzadku i karnoéci znacznie utrudnial.* Wreszcie
0 naszym mezu wspomina: ,Bylto zajmujacy oraz o
pomysinoséé przyszlyeh pokolen troskliwe serca rzewna
pociechg napawajacy widok, kiedy w Czerwcu 1588
roku pod brzemieniem 36letnich zastug w Uniwersy-
tecie i zawodzie lekarskim pochylony dostojny rektor,
grono stynnych z nauki ‘mezéw, licznie zebrany Uni-
wersytet i wszystkie szkoly parafijalne, tudziez mlo-
dziez z nowéj uczelni odwiate czerpa¢ pragnaca, kto-
réj liczba 530tu wynosila, korném sercem, w kodciele

1) Akta rektorskie. W arch, Uniw. N. 18. str. 37.
*) Ibid, str. 115.
*) Muczrowskr. Wiad. o zaloz. Uniw, 121, 123,
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8w. Anny blagali Najwyzszego, by otwierajacy siq
zaklad, dla chwaly swojéj, dla postgpu nauk i odwiaty
dla szczescia miléj ojczyzny wszechmocng swa prawi-
cg od wszelkiéj przygody zaslaniaé¢ i w ciaglym wzro-
Scie utrzymywac raczyl.“

Jeszcze w roku 1572 krol ZyemunT Aveust
przydal Zawapzxiemu do jego rodzinmego herbu Ro-
asLa W nagrode, jak sie dyplom wyraza, jego prac
olbrzymich, HerxuLEsa, paszcze lwa rozdzierajacego.
Podaje to Paprockr?!), méwigcy o nim jake o mezn
»uczenia wielkiego, wymowy ozdobnéj i przespiecznéj,
skad nie tylko u swych miedzy ludZmi uczonymi ale
téz i miedzy postronnemi narody za niepodlego byt
poczytan.“ Na katedre po nim wstapil w r. 1593 Gru-
TINIUS. Wigedj snaé Zawapzkr wywarl zbawiennego
wplywn zywém slowem i czynem, niz pidrem, gdyz
pisma po nim zadne nas nie doszly, oprécz wspomnia-
nych, a §mialo publicznie bronionych zalozen.

155.

Jax6B MonTANEs, Dwéch tego imienia i nazwiska
bylo doktor6w medycyny, z ktorych jeden byl wycho-
wancem szkoly krakowskiéj, zamieszczony w czesto
wspominanym wykazie doktorow i profesorow téjze
pomiedzy BarTroMIEIEM SABINKS & PIOTREM SEOWACKIM
z blizszem ozmnaezeniem: ,Leclor, Can. erac. Byl on
doktorem filozofii i medyeyny, a nmarl w roku 1580;
ma nagrobek w katedrze krakowskiéj.

) Herby rye: polsk. str. 518, 520,
Wydz. filolog. Tom VL 47
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Stésunku jego nauczycielskiego do Uniwersytetu
zadne inne nie stwierdzaja skazéwki, a wzmianka o
nim w przerzeczonym spisie idzie moze na karb udo-
wodnionéj skad inagd niedokladnosci, a nawet mylnosci
wielu szczegblow, od ktorych ten piSmienny zabytek
nie jest wolny. Spolimiennik otrzymatl stopien doktora
medycyny w Bononii w roku 1556, przebywal w Kro-
lewcu, umart rokn 1600 i pisal o sposobie uchronie-
nia si¢ moru, jak podaje JoECHER ') (Gelehrt. Lexicon. T.
III. str. 627). :

156.

WoscieceE z WaRszawy, inaczéj Oczro (ALBER-
TUs WARSAVIENSIS alias Ocko); tlomaczac nazwe pol-
ska, mianowano go po lacinie OcerLLus. Stopien baka-
larza nauk wyzwolonych otrzymal w roku 1562 za
pierwszego dziekanstwa mistrza ANDrzEJA TROPERA,
jak zapisano w ksiedze promocyj na str. 202 z tym
dodatkiem: ALB. WaRsaviensis alias QOCKO medicus re-
gis STEPHANI et SigisMoNDI III, canonicus Gnesnensis
benefactor Contubernii philosophorum.* Wzmianka ta
wazna jest o tyle, iZ jest urzedowém niemal swiadec-
twem pochodzenia tego lekarza z Warszawy a zatém
polskiéj jego rodowitosci, prostujgcém mylne pod tym
wzgledem mniemania tak JaNock®Go, ktory go z Czech,
jak SiarczyNskikco, ktory go z Moraw wywodzi. Broni
go téz od krzywdzacego posgdzenia tego ostatniego,
jakoby ,pisal si¢ medykiem kréla Jmeci, ale to dla
zaszezytu tylko. Zawsze proznosé cheiwg tych marnych

) Masee. Wiad. str. 38.
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dwietnodci bylat).© We wzmiankowanéj atoli uwadze
ksiegi promocyjnéj, co do ostatnich dwoch tytuléw (ca-
nonicus gnesnensis, benefactor contubernii philosophorum) za-
szlo pomienianie z bratankiem ‘WiNcENTYM, co wykazal
prof. Maser?). Podobniez pomigszal go znowun z JaNEM
S1arczyiskr, odnoszac do niego stosunek do arcybiskupa
Iwowskiego SorLirkowskieeo i wzmianke w kronice
Puseckirco dotyczacy sie tamtego.

Nasz Wosciecu jest autorem dziel nastepujacych:

1) In opera Pauri Novicampiani, Carmen apolo-
geticum. Crac. 1576, in 4to.

2) O cieplicach. W Krakowie w drukarni Y.aza-
BZA 1578. in 4to. , )

3) Przymiot albo dworska niemoc. W Krakowie
1581. in quarto, u Lazarza. Przypisujg mu jeszcze:

4) De variis affectionibus corporis humani. 1578 %).

B) Descriptio herbarum, roku 1581, co atoli jest
watpliwe. :

157.

Jan Oczko, lekarz za Sterana BaTorEeeo i przy-
boczny arcybiskupa KarNgowskiEGoO, niechaj tu znajdzie
wzmianke z powodu wspomnianego powyzéj pomieniania
g0z W OJICIECHEM przez SIARCZYNSKIEGO. Acz nieodszuka-
no w aktach Uniwersytetn stycznosci jego z tymze zakla-
dem badito jako wychowaica, badzto jako nauczyciela;
tolad stosunku pierwszego mogt wlasnie zaginaé w spa-
lonych kartach ksiegi promocyjnéj, ktére obejmowaly
czas od roku 1542 do roku 1560. Do niego pisal, a
—

') Sramczyfskr. Obraz wieku panow. Zygm. Lwéw. 1828.

Tom II. str. 24.

) 1 e. str. 37, 38,
®) B1ARozZYNSKI 1. ¢, 24.
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nie do Woscrecna (jak twierdzi Srarczyxski), arcy-
bigskup Sorixowski '); od niego té%, a nie od tamtego
dowiedzial sig Piaseckr o ciekawém spostrzezenin le-
karskiém, ktére w swéj kronice temi slowy opowiada®):
» Unde non abs re erit, ss nos quoque observationsbus me-
dicis aeque utile memoremus, quod in matre istius Archi-
episcopi KARNKOVIT accidisse spsius medicus JOANNES
Oczko vir in ea arte solertissimus mihi et pluribus, qus
simul aderant narravit, ipsi nonagenariae dentes novos cre-
visse naturae magis consentaneum, qua operante plura in
ea aclale pueriliae propria redire deprehenduntur, indeque
bis pueri semes esse dicuntur. Podobne rzadkie zjawisko
uwazano u matki profesora Bropowicza.

Wincenty Oczko bratanek Wogcmcaa. Do niego
zdaje sig odnosié zapisek w ksiedze promocyj na str.
227 : VincENTIUS VARSZAVIENSIS (doctor medicus) mie-
szezaca go powmiedzy bakalarzami nank wyzwolonych
ktorzy stopniem magistra uwienczeni zostali w rokn
15683 za dziekanstwa mistrza MarciNa z Usazpowa,
a rektorstwa Jax. GOmskiEGO obojga praw doktora i
kanonika gnieznienskiego. krakowskiego i plockiego.
On stryjowi swemu WousciecHOWI wystawil w Lubli»
nie pomnik grobowy, na ktérym wyrazone jest jego
fundatora dostojenstwo duchowne obok stopnia lekar-
skiego: ,medicinae doctor canonicus Gnesnensis et Lovicen-
censis.“ Nalezal do dobrodziejow Uniwersytetu, zapi-
sujac na burse filozofow w roku 1640, jak swiadozy
SonryrOWICZ, 6Wezesnych 1000 zI. (wartosci dzisiejszéj

1) Juszysskr. Dyke. poet. polsk. t. 1I 201.
*) Chronica. Crac. 1645. pag. 250.
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2666/, zIp.). Moze z tego tytulu poczytal go Gasio-
rowekl za profesora Akademii krakowskiéj, na co je-
dnak innego nie ma dowodu,

158.

Jan LaTos, pisano go takze LaTosius, LarosiNius,
LaTosifskr, LaToszyNski, nie tylko lekarz, ale i zna-
komity swojego czasu matematyk i astrolog. Pierwszy
stopien w wydziale filozoficznym uzyskal roku 1563
za pierwszego dziekanstwa mistrza ANprzesa Tro-
PERA. Uzupelniajac dwaulecie, czytal w roku nastepnym
na tymze wydziale ,somniam Serapionis.“

W roku 1582, na prosbe dnia 5 Marca wniesiong
do Rektora przez Dziekana SrtaNisk. ZAWADZKIEGO
z przydomkiem Picus, dnia 22go t. m. przypuszczony
do odpowiadania o miejsce w wydziale lekarskim,
wcielony nastepnego roku zostal za dziekanstwa Mar-
omna Usazpowskizgo '), a w roku 1584 zajal pierwszy
katedre ustanowiong przez ProTra z PoznaNia. Dzie-
kanem bedac, na zgromadzeniu profesoréw dnia 10
Lipea 1589 sprzeciwil sie sam jeden, wbrew glosom
wszystkich innych, przypuszczeniu Szymona SyYREN-
sk1eGo do ubiegania sie o miejsce w wydziale, z po-
wodu, Ze nie dopelnit wymaganych ustawg warunkow,
a mianowicie nie podal pod zatwierdzenie dyplomu do-
ktorskiego, ani naukowéj nie odby! dysputy *). Wnie-

") M. Usazpowski, teologii doktér, byl drugi raz dzieka-
nem wydzialu filozoficznego w roku 1582 i 1583.
(Lib. prom. p. 226 i 227).

*) Rocznik Wydzialu lekarskiego Uniwersytetu Jagiell.
Tom 1L, str. 57 i 58,
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siona w téj rzeczy do urzedn rektorskiego skarga,
szeroko rozwinieta znajduje si¢ w aktach rektorskich?).
‘W podobném znalaz! sie osamotnieniu, gdy Uniwer-
sytet naradzal si¢ nad zalecona przez Papieza Grze-
aorza XIII poprawg kalendarza, przeciw ktéréj z po-
budek naukowych, opartych na wytknietéj niedokla-
dnodci, stanowczo nie tylko sie oswiadczyl, ale z taks
wystapil niestrudzona zarliwoscia, iz $ciggnal na siebie
zarzaut nadwerezenia obowiazku uleglosci i uszanowa-
nia dla stolicy apostolskiéj, stad poruszy! przeciw sobie
jezuickich kaznodziei ?); a nawet Uniwersytet z obawy,
by na siebie podobnego nie Sciggnal podejrzenia, wy-
parl sie spblnosci z jego pismami, a w rokn 1602 ,tego
pelnego nauki i dowcipu meza,“ jak méwi Sozryko-

1) Akta rekt. w Archiwum Uniw. N. 18 str. 125—136,

") Bam o tém tak pisze, podwigcajac MACIEIOWSKIEMU
biskupowi krakowskiemu dzielko majgce tytul: Prze-
stroga rozmaitych przypadkéw z npauki gwiazd i
obrotéw niebieskich na rok P. 1602: ,skad jakie wo-
lanie, jakie lajanie, przeklinanie, wyklinanie przeciwko
mnie urosto, Krakéw tego pelen jest. Xaszcz u éw.
Barbary na mig kaze, ZAWICKI y GAWROKSKI u éw.
Szczepana. Co jesli dobrze czynili, niech sig sami
osgdza, bo tam tego nie byla potrzeba, gdyz na tém
miejscu ewangelia y slowo Boze powiedaja a nie
plotki . . ..y chcg mig zelzyé i zesromocié, do ludzi
w wzgarde przywiesé, y do upadku przyprowadzié, sa-
miz sig zelzyli y zesromocili, gdyz sami w tym go-
stali. ...... Pisalem przeciw Craviusowr Jezuicie
niedawno w prognostyka roku 1600, wiem, Ze to
bardzo was boli, y to was w oczy kole, a potrzebaby
direkte respondowaé a plotek nie stroié...... (Ma-
JeR. Wiad. str. 24.).




375

wicz'), ,ze swego lona oddalié by! przymuszony.*
Udat sie LaTos na Wolyh do ksiecia KoNsTANTYNA
OsTroaskreco wojewody kijowskiego, tam podlug twier-
dzenia StarowoLskiEeo mial napisa¢ ,Nowa poprawe
kalendarza“. Pisma jego, wiele przytaczane, malo sg
znane i odnosza sie najwiecéj do przepowiedni astro-
logicznych. W jedném z nich z roku 1594 wywrézyl
na rok 1700 zupelne wytepienie Mahometyzmu i otto-
manskiéj potegi—przynajmniéj o dwa wieki zawczesnie.

159.

StaNiszaw JakoBesus z Kurzenowa, w ksiedze
promocyj zapisany: STaNI1sLAUS JacoBEJUS CURZELO-
vIENsis. Stopnie filozoficzne otrzymal w latach 1563
i 1566 za drugiego i trzeciego dziekanstwa mistrza
JANA MusceNwusza z KuezeLowa. Dopisek opiewa:
ncollega, medicus et mathematicus.“ Dziekanem byl roku
1571; przy wyrazeniu tego dostojenstwa dodano: Astro-
logus cracoviensis. Doktorem medycyny zostal we Wlo-
szech, niewiadomo kiedy? Rok jego wcielenia do grona
profesoréw lekarskich, podany w wykazie doktoréw i
profesorow jako 1576, nie zgadza si¢ z uchwalg uni-
wersytecka zapadla dnia 5 Czerwca roku 1600, aby
go wezwaé dopiero do dopelnienia przepisanych ku
temu warunkow; a napomnienie podobne powtérzono
Jjeszcze na zasadzie uchwaly z dnia 20 Maja r. 16027%)-
Rok Smierci 1612, wieku swego 58my, a zawodu pro-
fesorskiego 46ty, wyrazone na nagrobku podanym przez

Y 1. o 268.
") Rocznik wydzialu lekarskiego, Tom II. str. 58 i 59,

Ll
¥
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SrarowoLskiEGo '), okazuja to razace niepodobiedstwo
do prawdy, izby, majac lat 9, maz nasz osiagnal sto-
pien bakalarski, a w 12tym roku katedre.

W aktach rektorskich®) znajduje sie wyjatek
jego testamentu, zapisujacy na kolegijum wigksze i
mniejsze tudziez dla kanonikéw i wikarych u éw.
Floryjana i §w. Anny razem roczna kwote 40 zlot.
ubezpieczong na wsi Tredowicach.

STANISEAW SEWIERNIEWITA, takZe SKWIERNIEWICKI
(SQUIERNIEUITA, SQUIERNIEUICENSIS *), SKWIRNIOWIUS ‘)
bakatarzem nauk wyzwolonych zostal roku 1563 za
dziekanstwa M. ANprzesja TRoPERA, a magistrem za
3go dziekadstwa M. Jana MuscEN1susza z KURzZELOWA
w roku 1566. Stosunek jego nauczycielski do Uniwer-
sytetu wskazany jest dopiskiem : ,collega,“ oznaczaja-
cym, ze byl czlonkiem jednego 2z kolegijow profesor-
skich. W aktach rektorskich mianowany jest pod r.
1586: Medicinae doctor, collega majoris collegii et in Aca-
demia Crac. publ. professor; oprocz tego dodano: post
1llmi JOANNIS ZAMOSCIL, cancellarii regni medicus el
mathematicus. W roku 1581 dnia 17 Maja dozwolono
mu oddalié si¢ dla udania si¢ do obozn krolewskiego
w Moskwie iniesienia pomocy lekarskiéj. Przychylono
sig za§ do jego zadania, jak sie wyraza uchwala:
propter amorem ejus erga universilatem jam saepius decla-
ratum, tum quod id in gratiam Magn. Cancellario Regni

1) Monum. str. 171,

") Acta recloralia ab anno 1580 ad 1618. Archivum
Uniwers. N. 18 str. 435 i 436.

) Lib. prom. 203, 205,

) Akts rekt. w Arch. Uniw. N. 18, sir. 103,
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se facturum asseruit. Przedluzono mu pozwolenie posta-
nowieniem z roku 1584 dnia 17 Kwietnia w skutek
listu krolewskiego do rektora i calego Uniwersytetu;
w niém nazwano go: ,medicinae Itglicum Doctorem.*

‘We wspomnionych aktach rektorskich znajduje sig
zlozone przez niego §wiadectwo w sprawie niejakiego
SeBASTYJANA SzCHWARCzZA, Ze tenZe dowolnie towarzy-
szyl do obozu X. Janowr WrieLoGOBRSKIEMU, kazno-
dziei W. Hetmana koronnego JaNA ZAMOJSKIEGO i
tamze zmarl, leczony przez swiadka, tudziez przez
BukceLg i doktora MATEUSZA VNCTORYJUSZA.

Dnia 16go Stycznia 1594 Rektor Prors Gor-
czYNsg1 wezwal go do powrota na katedre, wyzna-
czajac mu kres 30dniowy, ktéry na nowo na takiz
przeciag czasu z powodu stabosci jego, na prosbe M.
Stan. BaTROWsKIEGO przedluzono').

1690.

Marovy Fox, z lacinska pisano go Foxius. We-
dlug SiarczyNskieeo rodzina pochodzita ze Szkocyi,
on sam zas byl Krakowianinem i jako taki wzmian-
kowany jest w zbiorze uchwal uniw. pod rokiem 1572:
»M. Fox1us Cracoviensis,* takze w wielekroé przyto-
czonym wykazie profesorow. W wydziale filozoficznym
otrzymawszy oba stopnie nauczal; jednakze w roku
1566 dnia 16 Gruduia pozbawiono go miejsca uzy-
gkanego w kolegijum mniejszén, z powodun dlugiéj
jego nieobecnosci i zanrzestania wykladow i dysput
naukowych. Podczas téj przerwy byl we Wloszech,

') Ibid. str. 167.
Wydzial filolog. Tom VI 48
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ksztateqec si¢ w naukach Iekuarskich. a uzyskawszy
z nich stopien doktora w Bononii, powrdcii do kraje
i zglosil si¢ do Uniwersytetu krakowskiego z prosbg
o wcielenie dnia 20 Maja 1572. Uczyniono zado&é
zadanin w Lipcu 1573, a dyspata, gdy nie starczylo
profesoréw wydziatu lekarskiego, odbywata si¢ dnia 8
Lipca w obec wyznaczonych do téj czynnosei 12tu
doktoréw i magistrow filozofii, o czém poprzednio na
str. 219 juz wspomniano. Nazajutrz wliczono go w po-
ezet doktoréw i profesoré6w medyeyny. Dnia 16 Li-
stopada 1573 powierzono mu katedre z ustanowienia
niegdy$ Maciesa z Miecrowa, do ktoréj prawo pre-
zenty mieli rajcy krakowscy *).

Z przedmowy dedykacyjnéj ANTONIEGO SZNEBER-
GERA ZURYCHANINA, ostadlego w Krakowie, do dziela:
Medicamentorum facile parabilium etc. wyszltego w Kra-
kowie, roku 1579, a zwroconéj do ProTra z PozNaNIA®),
okazuje sig, ze Fox byl z autorem spowinowacony, i
#e korzystal takze z fundacyi wzmiankowanego
dobrodzieja Uniwersytetu, zajmujac dom przezei
‘Wydzialowi lekarskiemu na utworzenie nowéj posady
profesorskiéj darowany: ,amplissimas aedes emisti, easque
Excellenti Domino MARTINO Foxio medicinae in claris-
sima, eruditissimaque Cracoviensi Academia professori do-
clissimo, affinique mihi charissimo habitandas commisisti.*
W roku 1583 znajdowal si¢ dwukrotnie pomiedzy
wyslaicami Uniwersyteta do krola: raz dn. 8 Marea
dla wyjednania wyplaty wstrzymanéj z zup i innych

) Obacz wyzéj str. 8301 i 303.
*) Ossorifiskr. Wiad. hist. kryt. T. II. str. 269 i 270.
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miejsc, a drugi raz dnia 2 Wrze$nia dla zwrocenia
uwagi na szczuple dochody uniwersyteckie i wyje-
dnania profesorom odpowiedniego opatrzenia: ,Sere-
nissimus Rex STEPHANUS literarum e literatorum aman-
tissimus conveniatur, nbmineque totius univers. quam dili-
gentissime petatur, ut professores univers. Cracov. provi-
sionem honcstam et laborum suorum praemium indignum
habere possint.“

‘W roku 1585, w obu pbéiroczach, a zatém dwa
razy, byl obrany rektorem Uniwersytetu'). Lekarzem
krolewskim krotko przed Smierciag mianowany, ktéra
nastapila w Sierpniu r. 1588. O jego astrologicznéj
wrézbie, o lokie¢—jak powiada Sorryrowicz—chybio-
néj, wyzéj juz”®) byla mowa.

161.

Prore Srowackr. W ksiedze promocyj pod r,
1566 *) zapisany jest Perrus PETRI DE ZELIKOW SLoO-
wackl, ktory pierwszy stopien nauk wyzwolonyeh
otrzymal roku 1566 za dziekana M. StaN. Raposzy-
ck1EGO; pod rokiem 1572 miedzy uwienczonymi sto-
pniem magistra za dziekana mistrza Jozera Tomasza
UnzgpowskIEGO jest PETRUS SLoOVACIUS ZDACOUIENSIS
(collega). Mimo réznicy rodzinnego miejsca, tam Ze-
likow, ta Zdakow, toz samo imie i nazwisko, pora
udzielenia tych dwoch stopni i wystapienia pomigdzy
nauczajacymi, wreszcie, co najwazniejsza okolicznosé,

") Akta rekt. w Arch. Uniw. N. 18 str. 73 i 79,

%) Obacz str. 202,
) pag. 205.
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Ze miedzy zapisanymi bakalarzami nie ma innego
PioTra SrowAcCKIEGO, a nie moZe ulegaé watpliwoscis
ze kto zostal magistrem, musial poprzednio byé ba-
kalarzem, dozwalaja wnosié, iz to jedna i taz sama
byla osoba, i ze zaszla tu tylko omylka pisarska,
ktéra Zdakow przemienila w podobne Zelikow.
Juz bowiem w roku 1567, a zatém posiadajac pierwszy
stopien, wykladal prozodyja, a w roku 1570 sphaeram
Joannts pE Sanok. O bieglosci jego w matematyce
Swiadezy okolicznos¢ podana przez SozTyROWwWicza 1Y),
ze LroNn X papiez, w roku 1572 zasiegajac rady co
do zamierzonéj poprawy kalendarza, ,Piorra Srowa-
ckieco akademika naszego, jako wybornego astronoma,
pochwala swoja zaszczycil.“ W roku 1578 napotykamy
go dziekanem Wydziatu filozoficznego. Za wdaniem
sie kréla pozwolono mu w roku 1581 dnia 25 Wrze-
énia udaé sie na 3 lata do 'Wloch na nauki lekarskie
z obowigzkiem zostawienia za siebie zdatnego Astro-
loga. O jego wecieleniu do Wydzialu lekarskiego nie
ma wiadomosci, z wyjatkiem zamieszczenia na wyka-
zie doktor6w i profesorow z dodatkiem Collega major.
Umart w Styczniu roku 1588, koledzy poloayh mu
nagrobek *).

162.

Szymox Syeexser z Oswiecimia, pisany po lacinie
SmMo SyrENNIUS SACRANUS, Syn Mixoragsa, urodzil sie
okolo roku 1540. Do uczniéw Uniwersytetu Jagiell.

) O stanie Akademii 260,
) Staroworskr. Monum. str, 133.
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zaliczony w roku 1560. Magistrem nauk wyzwolonych
mianowany zostal roku 1569 za dziekanstwa mistrza
J6zera Tomasza Urzgpowskieeco, gdy przewodniczyl
egzaminowi StaN. Zawapgkr z przydomkiem Picus,
profesor Wydzialu lekarskiego, 6wczesny podkanclerzy.
We 20 lat potém t. j. w roku 1589 zglosil si¢ do
Uniwersytetu, ubiegajac sie o wcielenie do Wydzialu
lekarskiego. Srod tego czasu nie tylko we Wloszech
przykladal sie do nauk lekarskich i z nich doktora
stopien w Padwie uzyskal, ale uprawiajac z zamilo-
waniem botanike, zwidzal w tym celu rodzinne i za-
graniczne okolice, a mianowicie Podole, Pokucie, Rus,
Tatry, Bieszczady, Wegry, Niemcy, Szwajcaryja,
zZwracajac swa uwage réwnie na rosliny tym ziemiom
wlaéciwe, jak i na hodowane i zbierane sztucznie
w ogrodach ku naukowéj potrzebie, np. w slawnym
woéwczas heidelberskim palatyna, fukerowskim w Au-
szpurgu, w Mogunckim; z krajowych wspomina sam:
~wogrodziech jakem ja je widzial u JMP. M1-
KoEAJA FirLEJA starosty kazimierskiego w Bei-
scach.“ Mimo sprzeciwiania sie dziekana Jana LiaTosa
dopuszczeniu Syresskreeo do odpowiadania o miejsce
w Wydziale lekarskim, az nie bedzie rozstrzygniete
zazalenie wniesione do rektora przeciw zgromadzeniu
wigkszego kolegijum o to, iz ono uprzednio juz powie-
rzylo zglaszajacemu si¢ dom (z zapisu Piorera z Po-
ZNANIA) i obowigzek leczenia. zanim dopelnit przepi-
sanych ustawa warunkéw naukowych przez odbycie
publicznéj rozprawy,--mimo to sprzeciwianie sig, zgo-
dzono sie na zgromadzeniu odbytém dnia 10 Lipca
1589, dopusci¢ go do téjze z zastrzezeniem, aby w obec
rektora i dziekana okazal wprzod dowdd posiada-
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nego stopnia doktorskiego i aby potém dla zdania
egzaminu udal si¢ do Wydzialu lekarskiego; gdyby
za8 dziekan z doktorami Wydzialu wzbraniali sig
egzaminowa¢, wtedy rektor z dziekanem wydzialu
filozoficznego i z innymi przez rektora do tego
wybranymi to uczynig i gdy go uznaja za pozytecz-
nego i odpowiedniego godnosci Akademii, dopuszeza?).

Jakoz, jak wskazuje wykaz doktoréw i profeso-
réw: disputavit pro loco 5 Julii 1590 i odtad z prawa
nalezal do grona profesorskiego lekarskiego. Trzy-
dziesci lat pracowal nad zielnikiem, zachecany przez
przyjaciela i kolege WareENTEGO FoNTANA. Przy
samym kodcu swego zycia w roku 1611 oddal dzielo
do druku Mixorasowr Losig, lecz nie doczekal sig
jego ogloszenia. P67néj doszed!l starosci, wedlug stow
JoaNnNicEGO *): ,,siedmdziesiat 1at dobrze byl przeszedl.«
Dzien jego émierci podaje X. WieLEwickr w reko-
piémie przechowanym w biblijotece Uniw. ®), dolacza-
jac nastepujacg chlubng wzmianke, dowodzacs, Ze byl
takze lekarzem u Jezuitow: Simo SYRENNIUS academi-
cus Ph. et Med. D., nostrorum in domo S. Barbarae et
aliorum medicus ordinarius, pauperum adjutor et promotor
ferventissimus, insigni volumine herbario edito celebris, vir
omni virlutum genere ornglissimus gc noster amicus et
benefactor insignis migravit ex hac vita 29 hujus mensis
(Martii) 1611 anno. Pozostawil 3 corki: EvrFEMITA Wy-
dang za szlachcica Jax6BA WIEZOWNICKIEGO, ELZBIETE

Y Roczn. wydz. lek. Tom II, str. 58,

*) Na str. 15633 Zielnika SYrENskiEGO.

*) Historici diarii Domus professae Cracov. Soc. Jesu
ab anno 1579 ad 1637,
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zaslubiong JaNowr MoLENDzIE mieszczaninowi ofwie-
cimskiemun i Japwiag jeszcze matoletnig, jak okazuje
sie z aktoéw rektorskich ‘) pod rokiem 1614 dnia 3
Pazdziernika. We dwa lata po $mierci w roku 1613
staraniem GABRYJELA JOANNICEGO a hojnym nakladem
krolewny ANNy siostry Zvaemunta III, ktéréj jest po-
Swiecony, wyszedl owoc dlugoletniéj pracy Syrex-
SKIEGO, odznaczajacy sie nie tylko wieksza dokladno-
§cig i obszernoscia, ale i naukowa wartosciag i popra-
whiejszym jezykiem od poprzednich téjze osnowy dziel.
Napis ma nastepujaey:

»Zielnik, Herbarzem z jezyka tacinskiego zowig,
to jest opisanie wlasne imion, ksztaltu, przyrodzenia,
skutkéw y mocy ziol, wszelakich drzew, krzewun y
korzenia ich., kwiatu, owocu, sokéw, miazg y zywic
y korzenia dopotraw zaprawowanie; takze trunkow, sy-
ropéw, wodek, lekiwarzow, konfectow, win rozmaitych,
prochéw, soli z ziél czynionéj; masci plastrow przytém
o ziemiach y glinkach réznych; o kruscach, pertach
y drogich kamieniach. . ... Polskim jezykiem zebrany
y na oémioro ksiag rozlozony. Ksiega lekarzom, apte-
karzom, cyrulikom, barbirzom, rostrucharzom, konskim
lekarzom, mastalerzom, ogrodnikom, kuchmistrzom,
kucharzom, szynkarzom, gospodarzom, mamkom, pa-
niom, pannom y tym wszystkim ktérzy sie kochajg
y obzieraja w lekarstwach. Pilnie zebrane a porza-
dnie spisane przez Dra Simona SyrenNiUsa. Crac.
A. D. 1613 in fol.*

Juz z tytulu pokazuje sie, iz osnowa nie jest
wylacznie botaniczna, a oprécz wskazanych w tytule

') Acta rectoralia w Arch. Uniw. pod N. 18 str. 472,



384

przedmiotdw jest jeszcze dodatek, nie majacy zadnego
zwigzku ani z ro§linami, ani z lekami, ani nawet
ze sztukg lekarsky, a majacy tytul:

»O 2zydziech rzecz krbtka. O srogim okrucies-
stwie niewiernych 2zydéw, ktorym sie na dziatkaeh
chrzescijanskich z dawnego y wscieklego postanowie-
nia co rok pastwig, $wiadectwo z powaznych y wiary
godnych pisarzé6w przez D. SzymoNs SYRENSKIEGO
medyks krakowskiego zebrane“ ').

162.

GarLus CHRAPLOWSKI Syn JAkGOBA, z BocHNI,
stopnie filozoficzne uzyskal w latach 1573 i 1577 za
dziekanéw mistrza STaNISEAWA MARENNIJUSZA i MAR-
oina JanA Usazpowskiego. Tak w metryce uczniow,
jak dwa razy w ksiedze promocyj dodano: physicus
Sigismundi III regis Poloniae ®). .

Protr Miastowskr wskazany jest jako lekarz
kijowski (medicus kiivuiensis), w ksiedze promocyj, obej-
mujacéj jego nazwe jako uwienczonego stopniem ba-
kalarza nank wyzwolonych w roku 1574 za pierwszego
dziekanstwa mistrza Marcina z Brficza 3).

163
SeBAsTYJAN PETRYCY Dalezy do najznakomitszych
czlonkéw Uniwersytetu, ktéry w réznych zawodach
wielkie w kraju polozyl zastugi: profesor, pisarz. le-

) Szorowicz. Vita SiM., Syrenit efe. Crac. 1841,
") Muczkowskr. Statuta etc. pag. 212, 217.
%) Ibid. 213,

Y
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karz, dobrodziej Uniwersytetn i biédnego ludu, ktory
go kochal i uwielbial, a wdzieczng o nim pamieé na-
stepnym pokoleniom przekazal. Rodem on by! z Pilzna,
® ojca MigoraJA, za dziekana mistrza WALENTEGO
WmawskeGo w rokun 1574 pierwszy, a za mistrza
Marcina Usazpowsxkikeo, pod przewodaictwem JardBa
GoérsgreGo obojga praw doktora i kanonika w roku
1583 drugi stopien filozoficzny uzyskal. Dopisek w ksig-
dze promocyj opiewa ,collega minor, medicus ac civis
Leopoliensis, postea Illmi Curdinalis Maciesounr medicus
experientissimus.“ Pomiedzy ustugami jego nauczyciel-
skiemi przechowaly akty uniwersyteckie udzial jego
w nowo urzadzonéj pod przewodem rektora STaw.
ZawapzrieGo z przydomkiem ,Prcus* szkole éredniéj
czyli gimnazyjalnéj zwanéj wowczas Classes, W ktoréj
przy uroczystém jéj otwarciu w Czerwcn 1588 roku
poruczono mu wspélnie z WarenTym FonTaNEM klase
retoryki '). W tymze roku, juz nieco wczeéniéj, bo dnia
1 Lutego uzyskal by! pozwolenie udania si¢ do Wloch
celem wydoskonalenia si¢ w nauce lekarskiéj, a to
w uznanin jego kilkoletnich prac w kolegijum mniej-
szém. Otrzymawszy w roku 1590 stopien doktora me-
dycyny w Padwie i zwidziwszy Belgija i Niemcy,
nastepnego roku powricit na stanowisko uniwersy-
teckie w Krakowie, gdzie ubiegajac si¢ o miejsce
w Wydziale lekarskim, odbyl dnia 4 Marca 1591 roz-
prawe ,De morbo gallico.* Spblnie z WALENTYM FoN-
TANA, GABRYJELEM JOANNICYM, SYBENIJUSZEM i
Urzgpowskmv podtrzymywal ustalony zaledwie byt i

Yy Muczgowskl. Wiadomo$é o zalozeniu Uniwers. 124.

Wydzial filolog. Tom VI 49
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powage Wydszialu lekarskiego. Okolo rokn 1603 prey-
jal obowiazki przybocznego lekarza u biskupa krakow-
skiego kardynala Macmesowskigco. We dwa lata po-
tém t. j. w Listopadzie roka 1606 towarzyszy! Ma-
RYNIE MNiszcHOWNES wojewodziance sandomirskiéj,

zaslubionéj carowi DymTrowr, do Moskwy, gdzie byl
~ gwiadkiem jéj wspanialego wjazdu, lecz takze i smu-
tnego zwrotu po zamordowaniu jéj malzonka. Zako-
sztowawszy dolegliwosci niewoli, ktbéra sobie praca
naukowa, przekladajac na polszczyzn¢ HoracEgo osla-
dzal, po przebyciu niebezpieczenstw i przygéd réznych
do ojezyzny powrdcil.

W wykonawstwie lekarskiém rozglosnego nabyt
imienia nie tylko z nauki i bieglodci, ale i z ludzkiego
spblczucia i poswigcenia zwlaszcza dla biédnych. Po-
wiadano o nim, Ze wzywany spblczesnie do ubogiego
i do bogatego, spieszy! wprzod do tamtego. ,Bogaty“
mawial ,nie jednego mie¢ moze, ale ubogi zadnego.“
Lud, oplakunjac strate jego, wolal: ,Juz po nas, kiedy
PerrYCY Die zyje.“ Na kilka lat przed zgonem cofnat
si¢ z Uniwersytetu do ogniska domowego z powodu
smutnego zdarzenia i zatargéw, o ktérych bezstronna
historyja, acz nie bez zalu,” wspomnie¢ takze musi,
zwlaszcza, ze £lad ich przechowal sie w aktach
uniwersyteckich *).

164.

W roku 1615 dnia 18 Lutego wnidésl Perrycy
do Rektora skarge przeciw dziekanowi wydzialu le-

) Acta Rectoralia ab anno 1580—1618 w Archiwum
Uniw. pod L. 18. str. 535, 573, 574, 80 i 581.
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karskiego WarL. FonTaNowl osnowy nastepepujacéj:
quod ipse (Decanus) in contemptum honmoris sui et praero-
gativarum ex incorporatione facultati medicae per respon-
sionem pro loco inter medicos in Universitate Crac. habi-
tam, obtentarum, ad comvocationes faculiatis se vocare ne-
gligat et specialiter post adm,issiénem ab Universitate Do-
ctoris MiTROVILT ad respondendum pro loco non fuit per
eundem Decanum accersitus ad videndam et examinandam
ejus quaestionem prout ea de re statuta facullatis dispo-
nunt, petens se in possesione imcorporationis suae manwu
teneri et quid juris fuerit in ea causa decernt.

Na to odpowiedzial zapytany Dziekan: D. Pe-
TRICTUM respondisse quidem pro loco inter Doctores et fis-
cum solvisse, facultati tamen juxta Statuta nom jurasse.

Gdy tenze odwolal sig, ze tego warunku dopel-
nil do rgk niegdys Rektora Mik. DoBRocIESKIEGO,
ktéry wlasng rekgq wpisal go pomiedzy doktoréw me-
dycyny do ksiegi uchwal: Rektor X. Jax. Janmzo,
nie uwzgledniajge podniesionych przez Fonrana za-
rzutéw i watpliwosei pod wgledem dopisanych jakich§
uwag tak do owéj uchwaly, jak i do ksiegi lekarzow
(glossas tum cerlas tam in conclusione quam in libro me-
dicorum in contrarium allegante), przyznal slusznosé¢ %g-
dania PeTRYCEGO i Zawarowal mu dobitnie i stanow-
czo calkowity i peiny udzial we wszelkich nabytych
prawach stuzacych wcielonym czlonkom Wydzialu le-
karskiego. .

W Pazdzierniku tegoz roku za 4go rektorstwa
X. Sesastysana Kruekr wytoczyl Instygator publiczny
(Instigator officii) skarge przeciw PrTRYCEMU 0 to:
quia ipse absque scitu et consensu Facultatis medicae et
totius Universitatis ausus est privala auctoritate maculasse
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librum Facull. medicaec non sine magna deformitate chartae
illius, in qua conscribuntur Doclores alibi promoti el in
Academia nostra pro loco respondentes. Neque veritus est
lituras facere binas: alteram quidem in hoc versu, quo no-
men ipsius continetur diesque el Annus Disputationis, alle-
ram in alio versu, quo Excell. Dni FoNTANI Medicinae
Doctoris in Academia pro loco simili respondentis nomen
scripltum est et facta mentio.

Obzalowany przyznal sie po prostu: se data opera
et de industria commaculasse dictum Ulibrum justeque litu-
ras a se factas.

Na zasadzie wlasnego zeznania, ne posthac talia
delicta maneant impunita, neve caeteri exemplo ipsius li-
brum publicum obliterare vel quovis modo falsificare au-
deant, Rektor uchwalil wykluczyé, winowajce z Wy-
dziatu lekarskiego, co téz orzek! w obecnosci Krzy-
szToFA NasmanNowicza med. doktora, z gorliwosci dla
‘Wydzialu lekarskiego donosiciela tego przestepstwa
(occasione - istius criminis per D. PETRICIUM commissi
apud Magnum D. Rectorem pro zelo Fucultatis med. de-
latoris).

- Skazany od tego wyroku odwolal si¢ do rady
Uniwersyteckiéj (ad dominos consiliarios), ktéra w tym
celu po trzykroé zwolywaé musiano.

Pierwszego bowiem zebrania dn. 19 Lutego nie
chcial uznaé obwiniony. bo nie bylo obecnych dwdch
czlonkéw. Na drugiém 14 Grudnia nie chciano go
wystuchaé, gdyz stawil si¢ w ubranin mniéj przyzwoi-
tém, w plaszczu, (in habitu minus decenti, venerat quippe
palleatus, tametsi immediate ante comvocationem praemo-
nitus esset). Dopiéro na trzeciém posiedzenin juz wr.
nastepnym dnia 9 Marca jedni radzcy oswiadczyli sie
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za potwierdzeniem wyroku rektorskiego, drudzy ze
wzgledu na godno$¢ odwolnjgcego sie, nad nim ubo-
lewajac, sklonili Sad do zlzgodzenia kary, ktéry uchwa-
lit: aby odwolujacy sie zlozyl na rece Rektora grzy-
wny, ktore juz przedtém za rekurs powinny byly byé
niszczone; aby przeprosil rektora zarzutem obelzywym
obrazonego, jakoby go zwidédl, gdy o potrzebie zloze-
nia kary apellacyjnéj zawiadamial; nakoniec, aby
w miejsce splamionéj i zamazanéj kartki pergamino-
wéj w statucie wydzialu lekarskiego dal! wprawié
8wiéza i przywrocil wyrazy pierwotne tak o sobie,
jak o FonTaME.

Skazany i od tego wyroku zglosil odwolanie si¢
do kanclerza, lecz nie przyjeto go, z powodu, iz omi-
nal Uniwersytet (quod omiserit appellare ad Universi-
tatem).

Dnia nakoniec 11 Marca Prrryoy dobrowolnie
przybyl do Rektora, przeprosil go i odwiadezyl, ze
z wlasnéj woli ustepuje z Wydzialu lekarskiego (sponte
el mera wvoluniate sua remuntiavit facultati medicae); pro-
sil o ksiege (celem wymiany owéj nieszczesnéj kartki),
lecz mu jéj odmoéwiono: propterea quod ad causam ma-
xime pertineret ut ostendesretur in quo D. PETRICIUS pec-
cavit dum quasdam scripturas in illo libro obliterasset.
Dodal jeszcze, ze dla tego sie zrzeka stanowiska
w Wydziale lekarskim, lecz nie praw Akademii, quod
nolit traditor el falsarius audire.

Taki byl przebieg gorszacéj sprawy rzucajacéj
cienista smuge na $wietng postaé¢ znakomitego lekarza.

165.
Ale nie tylko praca, lecz i nabytemi w znoju zaso-
bami materyjalnemi pragna! PErrycy przyczynic si¢ do
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dzwignienia Jagiellofskiéj szkoly, ktoréj byt wycho-
wancem i mistrzem. Zapisem dnia 12 Maja 1620
sporzadzonym, a potwierdzonym przez biskupa MarciNa
Szyszkowskieao dnia 13 Grudnia 1621 rekm, przeka-
zal dwezesnych zlotych 6600 (dzisiejszych zip. 30000)
kapitule 8téj Anny z profesoréw czynnych zlozonéj,
ktéra z téj kwoty odsetki od 2000 zlp., wynoszace
2l. 120 rocznie, obowigzana byla wyplacaé histeryjo-
grafowi Akademii krakowskiéj, ,qwem ego,* jak sie
fundator wyraza, ,matri meae Academiae movum dowe.*
Obowiazek za$ jego i prawo tak blizéj okresla: ,sein-
gulis annis res domi forisque gestas, breviter dilucide ac fi-
deliter notare. Et externas quidem illustriores, domesticas
etiam privatas, quae ad rempublicam, quae ad ecclesium,
quae ad academiam et ommino ad aliquem usum communem
spectant®..... .praeter hunc censum (120 zl.), honor illi
semper publice habeatur. Quoties ad actus publicos ingre-
dietur, dicat toties bedellus: Bene transeat Exeell. I). Doc-
tor vel Venerabilis Magister Historiographus Academiae
Cracoviensis! Ille autem sic salutatus, sublatis in coelum
oculis vel ad imaginem Crucifizi mente orabit, ut requiem
sempiternam donare dignetur Dominus fundatori. Bedellis
pro hujusmodi salutatione dentur singulis quartualibus
grossi fres!).%

Inng czesé zapisu przeznaczy! PETRYCY na wspar-
cie dwoch ubogich studentéw przez czas ich nauki.
Rok émierci nie jest pewny, nie wezesniejszy jednak
ak 1622, SrarczyNskr podaje 1626ty. Nagrobek ma
u XX. Franciszkanéw krakowskich z napisem, jaki

') Muczrowsk1. Rekopism RapymiXskieeo 55 i nast.

-
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sam nieboszczyk za zycia sobie skreslit. Z pism jego
pozostalych najbardziej znany i ceniony jest przeklad
trzech ksiag ARYSTOTELESOWYCH Z objasnieniami i
przydatkami, mianowicie:

16d. Ekonomiki ArvysrorEnesowss czyli o Rzg-
dzie domowym xiega jedna.

2re. Polityki ArysTorELEsOwEs tj. Rzgdu Rze-
czypospolitéj z dokladem xigg o$mioro, w Krakowie,
w druokarni Szvm. Kgpinieco. Roku 1605.

3cie. Etyki Aryst. Jako si¢ kazdy ma na Swie-
cie rzadzié, z dokladem xigg dziesigciorga etc. w Kra-
kowie, u Mac. JgpRzZEJO wszCZYKA 1618,

Z lekarskich doszty do wiadomoSei:

1. SEBASTIANTI PETRICII: De natura, causis, sym-
plomatibus morbi gallici ejusque curatione. Quaestio. . . ..
apud celeberrimam totius Poloniae Academiam cracov. ad
disputandum proposita. Anno 1591. in 4to, kart 23, bez
miejsca druku. Poswiecone jest: SyLvesTro RoGuskr
apud reginum Pol., PaurLo NovicampiaNo apud Leopoli-
enses, STAN. BARTHOLANO apud Sendomirienses philosophis
et medicis.

2. Instructia abonauka, jak si¢ sprawowaé czasu
moru, w Krakowie, w drukarni Mik. Losa r. 1613.
in 4to ").

GaL syn Marcina z Pilzna otrzymal stopien
magistra nauk wyzwolonych i doktora filozofii w r.
1576 za dziekana mistrza WALENTEGO WIDAWSKIEGO,
a rektora i podkanclerzego mistrza JAkORA GORSKIEGO;
w nawiasie w ksiedze promocyj dopisano (medicus
Cracov. obiit).

) Maser. Wiadom. 38. Gosiorowskr. T. L 307 i 808.

A




166.

WaLeNTY FonTanus urodzil si¢ r. 1536. Wedtug
SiarczyNskiEGO ') mial byé ,potomkiem rodziny wlo-
skiéj w Polsce za Zygmunta I osiadléj, wurodzi¢ sie
w Krakowie jako syn FrLorvsana, a wnuk Jana, le-
karzé6w i uczonych akademikéw krakowskich.“ Wsze-
lako widocznie si¢ w tym rodowodzie pomylil, opie-
rajac sie na SorryRowIczU, ktérego slowa nieuwaznie
przeczytal. U tegoz bowiem *) wzmianka o tém opiewa:
,Dziad Fonranieco JaN i syn Frorysan profesorami
Akademii podobniez byli.“ Mowa tu zatém nie o
FLORYJANIE, synie jakoby JaNa a ojeu WALENTEGO,
jak blednie rozumial SiArczyNski; lecz o synie osta-
tniego, ktory rzeczywiscie zamieszczony jest w ksie-
dze promocyj na str. 286 pod rokiem 1620, jako uwien-
czony pierwszym stopniem filozoficznym, z dopiskiem
w nawiasie (filius doctoris). Wszakze wedlug dwukro-
tnego Swiadectwa, na aktach uniwersyteckich opartego,
ojcu naszego WALENTEGO nie bylo na imi¢ FLoryJaN,
lecz Tomasz; a nie pochodzil z Krakowa, lecz ze
Szlazka. W metryce bowiem uczniéw w poéiroczu le-
tniém roku 1566 znajduje sie zapisany mgaz, o ktérym
moéwimy, jako VALENTINUS THOMAE TRACHEMBERGENSIS,
przy ktorym pozniéj dopisano: ,Fonranus Collega,“
a inng reka: ,Doctor Medicinae.“ Trachenberg, po pol-
sku: Smogorzew, poézniéj Straburek lub Stramburek,
jest miastem szlgskiém i stolica dawnego ksiestwa

') Obraz wieku panowania ZyemunTa III, Cz. I, str. 128.
?) O stanie Akad. krak. 446.
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Stramburskiego !). W ksiedze za§ promocyj pocho-
dzenie to nie tylko jest powtérzone, lecz blizéj jeszcze
oznaczone wyrazami: VALENTINUS FoNTANUS THOMAE
Korzensgko. Owéz Korzensko po niemiecku Korsenz

jest wsia we wzmiankowaném ksigstwie stramburs-
kiém *).

Jezeli wiec blednie podal SiarczyNskI szczegélyb

blizsze t. j. pochodzenie i imie ojca, to tém bardziéj
watpi¢ nalezy o odleglejszych co do poczatku wlo-
skiego rodziny, za ZveMunTa STAREGO Wrzkomo do
Polski przybyléj, coby chyba tylko w pierwszych la-
tach panowania tego kréla nastapi¢ mogto: bo w 30tym
jego rzadow urodzil si¢ nasz WaLENTY w pokoleniu
juz trzeciém w przybranéj ojczyznie; co acz nie jest
niepodobném, wymaga atoli tego koniecznie warunku,
aby ojciec wkrotce po przesiedlenin sig dziada na
Swiat przyszed! i przed rokiem 29tym zycia swego
si¢ ozenil. Moze brzmienie jedynie wloskie nazwiska
Foxran: dalo SrarczyNskieMu powdd do tego przy-
puszczenia. — Zwréciwszy uwage juzto na oczywistg
pomylke, juzto na watpliwosé podania zadnym dowo-
dem nie popartego, przechodzimy do pewniejszych o
zyciu FoNTana skazbdwek, ktore sie poczynaja od chwili
wstapienia jego do progéw uniwersyteckich; bylo to,
jak wspomnieliSmy, w polroczu letniém roku 1566.
‘W jaki sposéb pracg i znojem, od najniZszych postug
poczgwszy, dorabiano sie najwyizszych w szkole za-

') Zarafsk1 Geograficzne imiona slowiadiskie, Krakéw
1878. str. 226.
*) Ibid. str. 100,

Wyd. filolog. T. VL 50
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szeaytow ‘i dostojenistw, ma ‘to przedliowal sie shud
ciekawy w prostéj opowiesci zdarzenia edneszaeego
si¢ do znakomitego naszego mistrza z pierwsmych lat
jego nauki. Napotkal ja profesor Maser ') w rgkopi-
¢mie niewiadomego autora -przechowanym ‘w Utiwer-
sytecie krakowskim. Jako przykiad czci i -pokéry
ueznia ‘a-serdecznéj i zachecajacéj -ayczliwosei ‘mistrza
zaslaguje ona tu na powtbrzenie, zwlaskcsza, Ze ziie-
wala takze wdzigkiem dziécecdj niemal ‘prostoty:
»Niegodzi mi si¢ zamileze¢ com stysazal od Dra
WaLrNTEGO FONTANA, ktéry natenczas bedgc na:po-
stludze i 6wiezeniu u P. WgbRrocowskiego ‘w Kkole-
gijum malém, lat majac 18 ‘mniéj wieeéj to:pamietal
osobliwego o p. Guzepsgim. Na 3 dni migaopustas,
wszystkich ‘kolegijatow maltych 1a obidd r62zni i pro-
fesorowie do wiekszego kolegijum i na miasto przya-
ciele zaprosili, sdm tylko Gmrzepskr :zostal i chodzil
przemyslajac dlugo miedzy mieszkamiami. A widzge
Fox?ana, ‘ktéry natenczas na sanki -do pieca drewka
skladal rzecze ‘mu: VarENTINE! tsbiesz ty ‘waroaby
gra¢? Ten odpowie, %Ze umiem. On-zas$: pbdiwa, ‘Zza-
bawwa sie niemi. Gdy grali a ‘WaLenTy ‘wygral, na-
lal mu piwa mala karwatke, moéwiac pijze pro violeria;
a ‘gdy zas WarLenTy przegral, przecie mu téz kar-
watke nalal, mowigc: pijze pro poena. Potém za$ co-
kolwiek wedlug (Geometryi na karcie rysowali, zaraz
rachujac, i tak pierwszy dzien zapustny odprawili.
Trzeciego i ostatniego dnia odprawiwszy swoje prze-

1) Kilka wiadomofci o WAL, z LusLiNa i Wav, FonndNiz,
Roczn, Wydz, lek, T. VII str, 188,
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chadzke, spyta go: VALENTINE! umieszie ty graé¢ sza-
chy? a WaALENTY powiedzial, Ze rozumial, a P. Grzge-
SKI rzecze: ha! podoba mi si¢ VALENTINE twoje in-
genium ; pHdzwa jeno czytac.“

167.

Okoto rokn 1568 tj. we dwa lata po wpisie do
Uniwersytetu otrzymat FonTaN stopien pierwszy z nauk
wyzwolonych, a dla dopetnienia dwulecia potrzebnego,
aby uzyskaé¢ drugi, pracowal na wydziale filozoficanym
od wspomnianego roku, wykladajae zrazu G eorgica
i Bucolica Virgil, p6zniéj zad§ przedmioty mate-
matyezne. Magistrem mianowany zostal w r. 1575
za dziekana mistrza WaL. Wipawskeco, a rektora i
podkanclerzego Jak. Goérskiego doktora praw i ka-
nonika plockiego. Dopisek w ksiedze promocyj opiewa:
»medicus, collega maior, se ipso maior, mathemalicus et
phisicus insignis et exira omnium invidiam doctissimus et
mire humanus.“ Odtad zajmuje zaszczytne miejsce mie-
dzy profesorami kolegijum wiekszego, wykladajac ma-
tematyke i przedmioty astronomiczne, wybierany wie-
lokrotnie na dostojenstwa akademickie. Dziekanem
wydzialu filozoficznego byl roku 1581 i 1586, rekto-
rem w latach 1597, 1598, 1599, 160%, 1616 i 1617.
W roku 1588 spblnie z 8ep. PETRYOYM Wyznaczono go
do nowo otwartéj szkoly sredmiéj, a mianowicie do
objecia retoryki. W Krakowie zapewne przykladal
sie juz do nauk lekarskich, lecz zdaje sie, iz pbzno
dopiéro uzyskal z nich we Wloszech stopien doktor-
ski, a pewna przynajmniéj jest rzecza, ze si¢ dopiero
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w podeszlym wieku do Wydzialu lekarskiego weielil.
‘Wnosi wprawdzie prof. Maser '), Ze przed rokiem
15668 musial juz Fonrtan powrécié z Wloch doktorem
medycyny; gdy jednak si¢ zwazy: ze dopiero w roku
1566 wliczono go w poczet ucznidw; Ze niecale dwa lata
nie mogly wystarczyé na odbycie przygotowawczych
nauk filozoficznych, a oprécz tego i lekarskichi na ich
nawet ukonczenie; %e dopiero w roku 1575 zostal ma-
gistrem nauk wyzwolonych, co byloby zbyteczne, gdyby
juz posiadal stopien doktora medycyny; ze w ksiedze
promocyj, w ktoréj Scisle przestrzegano naleznych ka-
zdemu tytuléw naunkowych, nie znajdujemy przy na-
zwisku jego, jako dziekana lub rektora, az do roku
1599 wzmianki o jego stcpnin doktora medycyny,
-lecz zwany jest tylko Mag. VarL. Fontanus albo D. D.
VaL. Foxr., i %Ze dopiero w roku 1603 po raz pierwszy
przy nim dodano M. D. (medicinae doctor), a jeszcze
wyrazniéj] w roku 1617 ,M. et Ph. D.% (medic. et phil.
doctor), a w aktach rektorskich') pod rokiem 1597
juz wyraznie przy nim napisano Philosophiae et Medi-
cinae doctor: to zgodzi¢ sie bedzie potrzeba, Ze sto-
pien lekarski uzyskal dopiero okoto r. 1597,
czemu odpowiada takze pora upomnienia go wspél-
- nie ze STAN. KURZELOWSKIM i (GABRYJELEM JOANNI-
cym, ktérzy wszyscy nazywani sg w uchwale uni-
wersyteckiéj , Phiae et med. DD. in Italia promoti,*
aby przez publiczng rozprawe wecielil sie do grona
profesorow wydzialu lekarskiego. Wezwanie to na-

1) Ibid. str. 189,
) N. 18, str. 217.
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stapilo po raz pierwszy dnia 6 Czerwca roku 1600, a
powtérnie dnia 20 Maja 1602; mimo to, az do roku
1609 nie odmioslo bylo skutkn. W tymto roku do-
piero, dnia 27 Listopada na zgromadzeniu uniwersy-
teckiém przypadkiem wywolane wzruszenie dalo po-
woéd do pornczenmia mu Kkatedry lekarskiéj imienia
Mactesa z Miecaowa, pod warunkiem atoli, aby do-
pelnil wymaganéj ustawa rozprawy celem wejscia do
wydzialu lekarskiego choéby i bez uroczystosci publi-
cznéj.

168.

Rzecz tak si¢ miala, ze gdy na owém zebraniu
spolubiegali si¢ o katedre lekarskg Krzyszror Nag-
MANOWICZ Z GABRYJELFM JOANNICYM, a ostatniemu
pod warunkiem, iz dopelni dysputy w ciggu miesiaca,
jako starszemu i dawniejsze majacemu prawo, mialo
byé przyznane pierwszenstwo: wtedy Dr. WareNTY
FoNTAN, ,vir optimus ac omnt genere scientiarum peritus®,
do lez wzruszony, w te odezwal sie slowa:

» Video me prozimum morti (mial wtedy lat 74),
Sarcinas deponere volo, Collegiaturam Majoris Collegii cui
propter professionem meam in medicina salisfacere non
possum resigno et gratias ago, quod tanto tempore Colle-
gialuram sustinere et pane collegii wti permisistis. Illud
a vobis pefo, ut si videbitur DD. Vestris me in gremio
Matris meae mori permittatis.“

Rozrzewnione tém przemoéwieniem grono profe-
sorbw jednomyslnie poruczylo mu ,,Collegiaturam Mie-
chovitanam in Medicinis¥, a Dr. JoanNicy, mimo Ze
przed nim, o miejsce w Wydziale, rozprawy dopelnit,

|
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prawa swego i pierwszenstwa mu ustapil!). Wyma-
ganemu warunkowi ,ut responderet sine solenwitatibms®
uczynil zadesé dopiéro dmia 17 Styczaia 1611 *). Ma-
jac 3 tego tytulu przyznany ugytek z. domu przezma-
czonego dla profesera wamiankowanéj katedry, byl
zniewolony w roku 1615. 7 Stycznia wytocsyé skarge
przeciw M. Apamows QPATOWSKIEMU o to, Ze niepe-
kob mieszkanke, ktoréj kamienice wypunseil: ,quam man
dignatur verbo honesio et per contemplum vacatur eam MALPA
etc.“, jak wyraznie wspominajg akta uniwersyteckie *h

169.

Nalezal Fonran de owyeh znakomitych poteg
naukowyek, co wigcéj zywém slowem i czynem, nix
piorem, skuteczny & zbawienuy wplyw wywieraja, za-
grzewajae i de pracy posyteeznéj podniecajac.

Dzialal w tym kierunku na ucznia swege Bro-
8€YJUBZA, ktbry o tym mistrzu sweim méwi z uwiel-
bieniem, a w jedném miejscu przytacza jege wyrazy,
zachecajgce go do zastdsowania matematyki deo nanki
lekarskiéj. Wspieral takze i pobudzal SyrEnNmIUszA
do zebrania i uloenia w ojczystym jezyku obszernego
Zielnika. Nie tylko w nauce matematyki byl powaga
powszechnie i wysoko ceniona, ale wazietosé jega le-
karska sciggala go na narade do osciennych krajow,

!y Kilka szczegiléw pray ubieganiu sig o miejsce w Wy-
dziale, Roczn. Wyde. lekarak. T. II, str. 59 i 60,
") Wykaz doktoréw ete, Roczn. Wydz. lek. T. II. 48,
) Acta rector. ab a. 1580 — 1618. Arch. univ. N. 18

str. 512. :
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juk 'sie to okazijez listn ‘Broscysusza') wspominaja-
cego, iz go zastepowal ‘pewnego razu ‘w uidziélarin
matematyki Viézriewskiemu synowi hetmafiskiemu:
»i%z do Wegier odjezdzat (Fontan) do p. MacocYEGO
leczyé go, mnie ra swoje miejsce dal.“

W rokn 1599 nabyl ‘dom w 'rynkukrakowskim
i przyjal prawo miejskie.

Zakonficzyl ‘zycie, majac lat 82, w roku 1618:
. pochowany z zong, ktéra zaslubil w wieku podesziym,
a ktéra mimo to wyprzedzila go do grobu, oraz z sy-
nem Frorvianem doktorem 'prawa i corkg Zorwa,
zmarlemi w kilkanascie lat po-ojen, w-kosciétku S§w.
WoscrecHa w rynku krakowskim, ktéry -w roku 1611
odnowil.

Pism nie zostawil, lecz przechowaly sie wpa-
mieci wezniéw i potomnych niektére jego trafne uwagi.
O panach polskich tak sie'wyrazil w obec Broscysusza:
oPanowie polscy sa bardzo zacni i szlachetni, ale prze-
cie umiejetnosci wyzszych obyezajem plebejow, wy-
bornie uczy¢ si¢ nie chca.“

O pozytku matematyki mawial: ,Sila rzeczy
nie umiejg i pojaé nie moga, ktérzy sie ‘nie uczyli
matematyki®).“ Jovius Doktér i profesor teologii, ktory
mu zarzucal, iz po nad starszych czlonkéw Uniwer-
sytetu i glebokich teologow przenosi! jako doradzce
w rzgdzie rektorskim mlodszego o wiele i matematyka
zajmujacego sie¢ Broscyyusza, otrzymal odpowiédz:

') GmaBowskr. ‘Staroiytn. histor. -polskie. 1840. T."TL
str, 477. .
*) GraBowskr. Starozyt. 487 i 490,
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»Dalbys pokdj czlowiekowi, ktdrego jedna lekcyja
jest lepsza, niz 10 twoich teologicznych.“

‘Wreszcie pomiedzy drobnemi pismami znajduje
sie ulomek mowy z rozprawy o miejsce w- Wydziale
lekarskim, dowodzacy. jak zdrowo zapatrywal sie na
szerzacy sie w O6wczas kiermnek alchimiczny i mi-
styezny: .

o Subeunt degeneres liberi chymistarum non creta sed
carbone notati, qui ad carbones et fumum novam hygaeam
quaerunt, Admirandi artifices non vulgaribus et a media
plebe petitis remediis medentur, sed prodigiis, decantato
elizyr, balsamo, auro, coelo, lapide philosophorum. Servate
obsecro ista aurea wmedicamina, pro veniuro saeculo aureo
nunc sto ligneo aevo sinite mos ligno malis hominum sub-

»Non faciunt instrumenta artificem sed wusus. Cur
enim novum medicamentum antiqguo probato praeferam?
Haec ego non odio alicujus artis dico, qui etiam chymiam
sine dolo et fraude ampleclor.”

170.

W tymze roku co Fontaw, t. j. 156756 za dzie-
kana mistrza War. WipAwskIeGo, a rektora Jar6Ba
GérsgiEGO, stopien magistra nauk wyzw. otrzymal:

Piore syn Jana z RypzyNy (PETRUS JOANNIS
RipziNeNsis), o ktorym dopisano w ksiedze promocyj:
wdoctor medicinae italicus.“ X

Tegoz roku mianowany bakalarzem:

StaNiseaw FaBRYCYJUSZ Syn JAKGBA z BERUNIA
zwany BorunN (StaN. FaBriTius JacoBr BERUNENsIS
dictus Borun, medicus ).

) Mvozxowskr, Staf. 214,
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Ten sam stopien uzyskal w rokn 1576 za dzie-
kana mistrza J6zera Tomasza URZEDOWSKIEGO:

SERAFIN syn WAWRZENCA z SANDOMIERZA (SER.
Laurentit SENDOMIRIENSIS), 0 ktérym dodana uwaga
opiewa: ,rei medicae ac mathematicae peritissimus.*

JEDRZES GRUTINIUS Z P1LzNA, ANDREAS GRUTINIUS
Pissensis, ANDREAS PiLsNENSIS, ANDREAS GRUCZIUS,
O przekrecenin nazwy na (ruciNios i mylném stad
przez SIARCZYNRKIEGO spolszczeniu na Kazvzanow-
sKiEGo, tudziez o wpisanin przez zabaczenie w jedném
miejscn ksiggi promocyi Gricivs zamijast GRUTINIUS
wyjasnil rzecz profesor Masgs *). Nasz ANDRzES sto-
puie filozoficzne mia} sobi¢ udzielone w latach 1578
i 1581, gdy berle dziekauskie dzierzyli mistrz Jax
Koeunrer ze Szremu i mistrz Mrroras CirwiNskr a
przewodniczyl podkanclerzy doktér praw i kanonik
JaxéB Gorskr. W rokn 1584 dnia 14 Maja za 11go
rektorstwa mistrza Marc. Guruickico Pilznenczyka
przychylono si¢ do jego prosby, aby mu po przyjecin
obowiazkéw nauczycielskich w domu wojewody kra-
kowskiego ANDRzEJA HB, NA TgcezymiE zachowano
jeszcze na kwartal nasteppy miejsce w Kkolegijum
mpiejszém, azby sig okazale, czy on sam wojewodzie,
lub téz jemu nowe stanowisko si¢ spodeba ). Wedlug
Bapyumvsreco mial byé rokn 1592 dopuszczony do
rozprawy o miejsce w Wydziale lekarskim i wybrany
na profesora zwyczajnego, zbidr zas uchwal spisany

') Wiadomodci z zycia prof. 13.
') Acta rectoralia ab gune 1580 — 1618. Rekopmn '
w Arch. Uniw. pod L. 18 fol. str, 62.

Wydsz, filolog. T. VL 51



402
przez OcmockiEGo i wykaz profesordw, tudziez zapiski
o Wydziale lekarskim podaja, Ze to nastapilo dopiéro
w r. 1593 po dobrowolném ustgpienin STAN. Zawapz-
EKIEGO. Napis nagrobkowy u StaROWOLSEIEGO pod
nazwa ANpR. Crucinrus Pilsn. wspomina: scribendo ac
medendo feliciter multis primariis in Regno Poloniae viris
acceptus et gratus '). O pismach jednak jego zadna bliz-
sza nie doszla wiadomoscé.

Umart w 37 roku zycia, a 1599 dnia 29 Paz-
dziernika; uwaga w ksi¢dze promocyj brzmi: ,obiit peste.

Staniseaw STrAMSowIcz zwany BroruxN, po lac.
Stramsovius Brorunensis z dopiskiem ,medicusé, sto-
pien magistra nauk wyzwolonych otrzymal- w roku
1581 za dziekanstwa mistrza Mik. CmmwiNskiEGO pod
przewodnictwem podkanclerzego mistrza Jax6sa Gor-
skiEGo. W r. 1585 dnia 24 Kwietnia za 12 rektorstwa
mistrza MarciNa GrLICKIEGO pozwolono mu oddalié sie
na czas jaki§ z kolegijum mniejszego, celem towa-
rzyszenia w podrézy mlodym Zamossgim, wnukom brata
JaNa ZaMoJskiEGO, kanclerza W. koronnego ,pro con-
cilianda benevolentia et benignitale Mgci Dni Cancellarii
erga Viem*®).“ W rokun 1588 dnia 10 Marca za wtbrego
rektorstwa mistrza STaN. ZawaDpzkEGo pozwolono mu
uda¢ si¢ do Wloch na nauki lekarskie *).

Kasper Banprowskr, bakatarzem mianowany wr.
1584 za dziekanstwa mistrza MArciNA SLACHCINSKIEGO,
byl p67niéj doktorem medycyny, jak Swiadczg gloski

1) Monum. Sarm. pag. 140.
*) Acta rect. ab a. 1580—1618 pag. 72.
*) Ibid. p. 115.




403

M. D. w nawiasie przy jego nazwisku w ksiedze pro-
mocyj dodane.

171.

GaBRYJEL JOANNICY Z Przeworska (GaBR.Joax-
NIC1US PRZEWORSCENSIS) pierwszy stopiei t. j. baka-
tarski nauk wyzwolonych mial sohie przyznany w r.
1586 za dziekanstwa mistrza Warn. FoNTaNA '); ma-
gistra zas nauk wyzwolonych i doktora filozofii w r.
1589 za wtérego dziek. mistrza Mikorasa z Yopz
(Lodensis), a podkanclerstwa dra STAN. ZAWADZKIEGO
z przydomkiem Picus. Na pierwszém miejscu opiewa
dopisek: ,Doctor medicinae et collega major; vir rari in-
genii, in quo acumen cum eloquentia certabat,“ na dru-
giém*) zwany jest tylko po imienin GaBRIEL PrzE-
worsCENsiS z dodatkiem w nawiasie (Joannicius Med.
Doctor). Dziekanem Wydziatu filozoficznego byl w p6l-
roczu zimowém roku szkolnego 15699—1600, w ktérém
z powodu panujacéj zarazy nauki przerwano i Zadnéj
nie odbyto promocyi, o czém podano wiadomos¢ w tych
stowach: Huc promotione celebrata (za dziekanstwa po-
przedniego), gquia pestis, non magna illa quidem, Deo
propicio, sed formidabilis tamen, studia dissipauit ac pro-
fessores pariter atque studiosos ad loca tutiora, alios alio,
emisit : idcirco nulla toto semesiri celebrata promotio est;
cum tamen a XVII Januarii MDC inicium lectionum
esset sumptum, quas pars ad Quadregesimam tantum, pars

) Przez omylkg w MasErA Wiad. z zycia prof. na str.
21 podany jest pod tym rokiem stopier magistra nn.
wyzw. i doktora filoz.

%) Lib. prom. 237.
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ad Palmarum Dominicain fere, arbitratu quisque suo, pro-
duxerunt, decano Mgro GABRIELE JOANNiCIo Medicinae
Doctore, professore Regio, Collega majoris Collegii.

Stopien lekarski nieco pierwéj, a sna¢ we Wloszech
uzyskal, jak dowodzi wzmiankowana juz wyzéj uchwala
uniwersytecka, wedtug ktoréj raz, w roku 1600 dnia
b Czerwca, a drugi raz w roku 1602 dnia 20 Maja
postanowiono wezwaé go spélnie ze StaN. KurzeLow-
sKiM i WaLENT. FoNTANEM, jako juz ,in Italia promo-
tos,* aby dla honoru Uniwersytetn wecielili si¢ do
Wydziatu lekarskiego. Nie spieszyl si¢ sna¢ z uczy-
nieniem zado$¢ temu zadaniun: gdyz z toku posiedze-
nia odbytego w roku 1609 dnia 27 Listop., o ktérém -
byla mowa przy Fonrtanie, okazuje sie, ze podanie
Kgzyszrora NasmaNowicza o dopuszezenie go do roz-
prawy publicznéj o miejsce w Wydziale lekarskim
przypomnialo ma dopiero, %e ma do tego prawo da-
whiejsze, o ktére si¢ teraz upomnial, podajgc za
powdd opéznienia, ze Kkilkn profesoréw, co stopnie
lekarskie we Wloszech otrzymali, dla szczuplosci
placy (ob tenuitalem salariatorum) zaniechali rozpra-
wy; lecz gdy przed rokiem przybyl fundusz Zzme-
LEGO, upraszal, aby mua t¢ nowg katedre razem z usta-
nowions dawniéj przez PioTrA z PozNaNIA poruczono.
Cofnal atoli zgdanie, gdy sedziwy Fonrtan odezwal
si¢ ze 1zami do kolegéw z pragnieniem, aby dozwo-
lono mu umrzeé na lonie matki, to jest t&j ukochanéj
szkoly jagiellonskiéj.

Dopelnil nareszcie Joannicy warunku wecielenia
dnia 10 Lutego 1610.

Przedtém jeszcze dowiod! gorliwosci swéj o po-
myslnosé Uniwersytetu, gdy w roku 1608 dnia 16
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Stycznia wyprawiony od Akademii do sejmu, przeko-
nal tak krakowskiego, jako i innych biskupéw, ze
zadanie reformy bedzie daremne, jezeli cierpiacéj nie-
dostatek szkole -nie udziela pomocy. W roku 1609
dnia 21 Sierpnia biskup Tyricki, odwolujac sie do
dyplomu apostolskiego, zwolal w téj sprawie na na-
rade kilku profesoréw, a miedzy nimi byl takze maz,
o ktorym mowa. Wybrany w roku 1611 dnia 3 Pa-
zdziernika razem z X. Janmrzowskim od Uniwersytetu
na sejm do Warszawy, uchylit sie¢ od poselstwa ')
Mianowany byl podzniéj lekarzem Zyemunta IIT i
ANNY JaciELLONKI, U ktéréj wyjednal naklad na wy-
danie Zielnika SyrENskIEGO. :

Jéj téz to dzielo w przedmowie jako jego wy-
dawca przypisal, wskazujac jéj zastuge slowami: ,Zzes
»W. K. M. staranie uczynila y nakladu nie Zalowala,
»aby ten Syrenr polski byl czytan, aby mieli Polacy
»Z dobrodziejstwa 'W. K. M. czymby sie domu, kiedy
»doktor6w mie¢ nie moga, leczyli «

W wykazie tylekro¢ wspominanym doktoréw i
profesorow medycyny w Uniwersytecie krakowskim
nazywany jest JoaNNicY: Mathematicus insignis. Odpis
jego testamentu skréslonego wlasng reka dnia 19
Lipea roku 1613 znajduje sie w aktach uniwersytec-
kich?). Zie¢ jego lawnik krakowski Grzeeérz Rogs-
KOWSKI uczcil w roku 1645 pamieé jego i Zony ANNY
Brosianny oraz dzieci SeBasTYJANA i BARBARY napi-
sem umieszczonym na plycie marmurowéj w kosciele

1) Acta rector. w Arch. Uniw. N. 18 pag. 415.
*) Acta rector. N. 18 pag. 445,
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Panny Maryi na rynku krakowskim. ‘Wzmiankowany
testament oprécz zony ANNY BLosiANNY wspomina
tylko o dwoch malenkich synkach (parvulorum) Ga-
BRYJELU i MikoraJuU.

Oprécz wzmiankowanego Zielnika, ktérego wy-
daniem sie zajal, i napisanéj do niego przedmowy. Ja-
Nockr przytacza nastepujace jego prace tresci lekar-
skiéj lub przyrodniczéj:

1. GaBR. J. Philosophige et medicinae doctoris de Peste
pro sui inter professores Med. facult. in clariss. fotius re-
gni Poloniae Academia crac. cooptatione Disputatio habila
tn collegii maj. superiori Lectorio die X mensis Februarii.
Cracoviae in Officc. ANDREAE PETRICOVII Anno Domini
1610. in 4to.

2. Plantarum Cracoviensium indicem proprium latine
confectum : Serenissimae principi, Dominae ANNAE Infanti
Sueciae oblatum. Cracoviae in officio ANDR. PETRICOVI
anno 1616. in Svo *).

172.

Spélnie z JoanNicYM pierwszy stopiei na wy-
dziale filozoficznym w roku 1586 za dziekanstwa
War. Fonrany uzyskal:

Erazm syn Jirzeeo Drueororski, ktéry w Pa-
dwie pbzniéj zostal doktorem medycyny, jak dowodza
dopisane wyrazy: Doctor medicinae Patavinus.

StaN. Zawapzrr mlodszy (STaN. ZAWACKY vel
Zawaczkr), syn znakomitego profesora, o ktérym jui
kilka razy powyzéj byla mowa, urodzil si¢ w Krako-

') Janociana. Vol. III pag. 164.
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wie; bakalarzem nauk wyzwolonych mianowano go
w roku 1587, gdy dziekanil mistrz Wacraw Basex-
NIUS, & W nastepnym juz roku, za 2go dziekanstwa
mistrza MARCINA SLACHCINSKIEGO, a pod przewodem

- ojea jako podkanclerzego Uniwersytetn, w obecnosci

krola Zyaemunta III, senatordéw i calego dworu (in
publico loco Serenissimo Rege- Siaismunpo IIT cum Se-
natoribus et tota aula sua praesente), uzyskal stopien
magistra. Dopiski w obu miejscach wyjasniaja, %e
byl synem Excellentissimi D. procancelarii, zostal potém
doktorem medycyny, ze sie w Lublinie ozenil, i ze
umarl dnia 11 Grudnia roku 1610. Dzien ten $mierci
obudza watpliwosé o tozsamosci osoby z zamieszczong
pod taz samg nazwag w wykazie doktoréw i profeso-
réw, gdzie dodano: respondit p. I. 1611. 18 Martii.
Quacstionem proposuit de Febribus. Incorpor. facult. 22
Martii. Wszelako gdy nigdzie nie ma sladu o trzecim
St. Zawapzgmm z przydomkiem Picus, gdy skad inad
niedokladnos¢ wielu podanych w wykazie przerzeczo-
nym szczegélow jest dowiedziona: nalezy i w tym
razie przypuscié, ze zaszla tu tylko omylka w liczbie
oznaczajacéj rok wcielenia, i ze zamiast 1611 powinno
byé 1610, lub rok jeszcze wczesniejszy.

1793.

Jax UrsyN zE Lwowa (Joaxnes Vesmwus Leo-
POLIENSIS); SORTYKOWICZ polszczy go NIEDZWIECKIM.
Urodzil si¢ roku 1563; w mtodym wieku osierocony
skutkiem srogiego moru, dostal sie w opieke Jaréma
Mikszxkowskieco, w ktoréj pozostawal az do lat mlo-
dzienczych, pobierajac pierwsze nauki w rodzinném
mieficie. W dalszém ksztalceniu by! mu pomocnym
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poeta SimonpEs. Nalezycie przysposobiony udat sie do
Uniwersytetu krakowskiego, gdzie stopnie oba filozof.
uzyskal w latach 15687 i 1593 za dziek. M. Waczawa
BasEnNwusza i M. JEDRZEJIA SCHONEUSZA oraz za pod-
kanclerstwa Mik. DoBROCIESKIEGO 0bojga praw doktora. .
Dopiski opiewaja: ,scripsit Grammaticam methodicam,
in schola Leopoliensi magr., munc vero est Doctor Med,
Patavinus, Zamoscensis Academiae professor, vir doctus,”
a na drugiém miejscu: ,M. D. post can. Zamose.;*
wskazuja one glowne koleje zycia i zajmowane sta-
nowiska publiczne. Uczniem byl WarL. Fonrtana i
Stan. Szowackiego. Wystany jako nauczyciel de
szko! lwowskich, napisal gramatyke lacinskg na uniy-
tek Polakéw pod tytulem: ,Grammaticae libri IV.“
Powréciwszy do Krakowa, wykladal tu astronomija i
matematyke. Jan Zamosskr powolal go razem z jego
towarzyszem i przyjacielem profesorem wymowy Apa-
meM BusskiM do nowo zaloZzonéj akademii w Zamo-
Sciu i wysfal celem wydoskonalenia go w naukach
lekarskich do Wloch. Bawil tam Ursyn lat piec, stu-
chajac mistrzéw takich, jak HerkuLes Saxowya i
Hieroniy ab AQUAPENDENTE. Gdy do ojczyzny powroeil,
wykladal w Zamoscin filozofija naturalng. Po &mierci
kanclerza ZamoJsgieco powolano go do uczenia syna
jego Tomasza nauk matematycznych; umar! w sile
jeszcze wieku r. 1613.

Z pism lekarskich doszla naszych czasiw nauks
o kosciach pod napisem:

Joannis UrsiNt LEorouiensis De ossibus humants
tractatus tres: I. De nomenclatura ossium. I1. De processibus
et appendicibus ossiwum, III. De commissione ossium. Zgr
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moscii excudebat MarTINUS LENscrus. Typograph. acad.
A. D. 1610.

174.

Stan. Cyrus, ktéry stopien pierwszy uzyskat r.
1684 za pierwszego dziekanstwa mistrza MamciNa
SracHCINSKIEGO, a drugi jednoczesnie ze StaN. Za-
wapzKIM synem roku 1588, byl lekarzem w Krakowie,
jak swiadczy dodana przy nazwisku uwaga: Cracov.
M. D.

Jeorzis z KnosNA (ANDPREAS CROSNENSIS), Wia-
nowany bakalarzem nauk wyzwolonych rokn 1589 za
wiérego dziekanstwa mistrza Prorea Mikorasa z X.opzr;
zoajduje go po raz dragi jako tymze samym stopmiem
uwieliczonego pod rokiem 1591 za dziekanstwa mi-
strza JAaNA WoLrFraMA; pod rokiem zas 1593 za dzie-
kanstwa mistrza Sran. Bamkowskieeo a podkaneler-
stwa Mix. DorrocimskiEGo -ofrzymal drngi stopied
Axopr Rusriosus CrosnEnsis. Za kazdym razem dopi-
sano w ksiedze promocyj, Ze poswigeil sip powelanin
lokarskiemu, a mianowicie pa pierwszém miejscu:
nMedicinae Doctor mediaus Ilmi TARNOVII obiit Radomiae
poste; na  dregiém: ,med, Radomiae moritur;“ na
trzeciém nakomiec ,Medicus Doctor.* Wnosiéby stad
mozna, ze byle dwbch JEoprzEIOW z KROsNA majgcych
stopien lekarski, z ktérych jeden by! lekarzem Tam-
NowskiEGo i w Radomiu padl ofiara pomorun, dragi
%a8 nazywal sig Rusuicksr, & przez pomylke skutkiem
padobieistwa imion i pochodzenia na miejseu, gdzie
zapisano udzielenie stopnia pierwszego, dodano przy
obudwu uwage, ktora tylko do jednego z nich sig sté-
suje; bo¢ niepodobna, inaczéj przypusci¢, aby ten sam

Wydz. filolog. Tom VL b2
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stopiei mogl by¢ udzielany dwa razy téj saméj oso-
bie. Roku 1594 dnia 16 Marca za rektorstwa bgo
mistrza ProTRA GGORCZYKNSKIRGO : resignavit collegiaturam
medicam pelens sibi conservari in collegiatura minoris Col-
legti cum licentia absentiae suae usque ad quartuale
prozime venturum *).

175.

Stan. Kornakowskr bakalarzem zostal w rokum
1690 za dziekaidstwa 2go mistrza Prorea Mixozasa
z Loozi, dodano przy nim: Med. Doctor.

Jax6s Roskowicz z Lowicza (Jacosus Roscrus
[Roskowic] Louicensis) w roka 1591, gdy byl dzie-
kanem Waczaw BasenNwusz. a podkanclerzym Staw.
Zawapzkr, zostal magistrem nauk wyzwolonych i do-
ktorem filozofii; o poézniejszym zawodzie lekarskim
Swiadezg dopisane wyrazy: Medicinae doctor Illms
Episcopi Crac. TYLICKL, consul Crac., dowodzace zarazem,
7e byl rajca krakowskim.

Szymon Birkowskl LwowIiaNIN pierwszy stopiei
naukowy uzyskal roku 1593 za pierwszego dziekan-
stwa mistrza SeBasTYJANA NAGRODZKIEGO Z SIERADZA;
dopisano o nim w ksiedze promocyj: magister, professor
Academiae Zamoscensis, vir in graecis et latinis bene ver-
satus, Medicinae Doctor, Illustrissimi Domini JOAN. Za-
MOJSKI medicus et lector.

Byl on bratem slynnego kaznodziei FABIANa, &
kolega w Akademii zamojskiéj Jana Unsyns, lekarzem

') Actg rectoralia w Archivam Univers. N. 18 str. 169.
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JaNA Zamosskieeo i syna tegoz Tomasza '). Staro-
WOLSKI i JANOCKI przytaczaja jego pisma, pomiedzy
ktéremi nie ma zadnego tresci lekarskiéj. Umarl 19
Stycznia 1626 majac lat 52.

Spétezesnie z poprzednim w roku 1593 zostal
bakalarzem nauk wyzwolonych:

JEerzY MuskowskI ze Lwowa (GEORG. Muscovws),
pozniéj doktér medycyny, jak wskazuje dopisek.

176.

Erazm syn Syxrusa ze Lwowa (ERas. Sixtr
Leororiensis) stopien pierwszy filozoficzny spélnie
z poprzednimi dwoma w roku 1593 otrzymal, drugi
za§ w roku 1596 za dziekana mistrza WaLENTEGO
Liazowskieco a podkanclerzego D. Mik. DoBrOCIE-
skreeo. Na drugiém miejscu w ksiedze promocyj zapi-
sany jest jako KErasM. LreoroLiensis z dopiskiem:
SixTus, Medicinae Doctor, senior contubernii Hyerusalem,
collega minor, tandem consul Leopoliensis, vir bonus et
doctus *). W aktach uniwersyteckich jest slad, Ze ra-
zem z towarzyszem FaBwanem BirxowskiM narazil
sie na skarge wniesiong przez czlonkéw kolegijum
mniejszego dnia 20 Marca 1595 o to: quod in classibus
#llos mon permittant suos docere discipulos et quia scriptos
libellos alias pasquillos conira se satis inhonestos publice
scripserunt ®). Stynal w swoim czasie nie tylko z nauki,
lecz i dobroczynnosci, a na czes¢ zaslug jedna z ulic

') SozTyROWIOoZ, O stanie Akad. krak. str. 433,
*) Muozrowskr, Statula pag. 247.
%) Acta Rector. w Arth, Uniw. N. 18 str. 197,
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miasta rodzinnego imi¢ jege potommnodei przekazuje.
Z pism jego nastepujgce sa tresci lekarskiéj:

1) O cieplicach we Skle ped Lwowem
ksigg troje. W Zamosciu w drukarni akade-
mickiéj drukowal Krzyszror WoLBRAMCZYK 1617,
in 4to.

2) Commentarius medicus in L. ANNAEI SENECAE
opera per D. Erasmum Sixtom Physicum medicum Leo-
poliensem cumscriptus. Leopoli in officing JOANNIS SZELIGAE
Archiepiscopalis Typographi. Anno Domini 1627. in 4lo.

W tém dziele wzmiankuje, jak twierdzi Cropy-
NickI ?), o inném pod napisem ,Commentariusin librum
HEercuris SAXONIA ,de plica polonica,* o ktorém je-
dnak biblijografowie nie wspominaja.

Staniszaw ZaMBECKI (ZAMBECIUS), W roku 1594
uwiefczony stopniem bakalarza nauk wyzwolonych
za pierwszego dziekanstwa mistrza Jana SzaBorow-
skieGu byl wedlug dopisku w ksiedze promocyj (str.
244) ,,Doctor Medicinae scriptor prognosticorum.“

Jax Maciasgowicz stopnie filozoficzne uzyskal
w roku 1594 i 1601 za drugiego dziekanstwa mistrza
Apama FArLgokieeo i mistrza Franciszga Boguc-
kKreao pod przewodem podkanclerzego profesora teo-
logii JaNa MusceNiusza; dopisano o nim raz: ,Me-
dicus,* drugi raz. M. D. decan. Uniciov. can. Lencicien.

WosciecE GorLEmMowski spoéiczesnie z Erazmem
SyxsTeM w roku 1596 otrzymal stopien magistra i
doktora filozofii, gloski (M. D.) wnawiasie wskazuja,
ze osiggngl takze stopien lekarski.

L]

) . I str. 214.
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Jax SuepziaNowskr bakalarzem nauk wyzwole-
nych zostal w roku 1596 za dziekanstwa mistrza
Warenreao Liazowskieeo, a w roku 1601 spoélnie
z MiciASKOWIOZEM mianowano go magistrem i dokto-
rem filozofii; w obu miejscach dedano, Ze byl potém do-
ktorem medycyny i lekarzem ANNy ksieznéj Ostroa-
sgIEJ dziedziczki Jaroslawia.

177.

Jan Spoerint w ksiedze promocyj raz pisany
jest SecmiNiUs, drugi raz SacuiNius, w rekopismie
dawnym polskim udzielonym prof. MaJErowl przez
Muozrowskieco nazwany jest Secmrini. Oznaki go-
dnosci bakalarskiéj z nauk wyzwolonych byly mu
udzielone w roku 1596 za pierwszego dziekanstwa
mistrza Franciszea Boauckireo; stopnia magistra i
doktora filozofii dostapil w rokm 1605 za dziekana
mistrza Macresa Brosisusza, a podkanclerstwa Jg-
DRzEJA SoHONEUszA. W obu miejscach w ksiedze pro-
mocyj dodano, Ze byl z Przemysla, profesorem Aka-
demii zamojskiéj i doktorem medycyny. Zawéd jego
lekarski i miejsce pachodzenia potwierdza wiadomosé
ciekawa podana w uwadze prof. Masera do rozprawy
Toposiewicza: O wodach lekarskich w Podgé-
rzu, Szwoszowicach, Wieliczce, Iwoniczu’)
tyczaea sie naszego lekarza. We wzmiankowanym
polskim rekopismie znajduje sie lekarskie ocenienie
wody iwonickiéj pod tytulem: Censura o wodzie

) Rocznik Wydsz, lek. w Uniw. Jag. T. IV. str. 371,



414 !

Iwonickiéj przez pana Jana SecmkINIEGO do-
ktora przemyskiego 4. 1630.

W tymze roku co poprzedni i za tegoi dziekana
bikalarzem nauk wyzwolonych byl mianowany Apam
ze SzropY (SRoDANUs) przy ktérym dopisano: medicus.

178.

SEBAsTYIAN LaATROWicz pierwszy wieniec nau-
kowy uzyskal w roku 1599 za wtorego dziekanstwa
mistrza Jana SzaBorowskieco, drugi zas w r. 1604.
gdy dziekanil mistrz Woscieomn WIRGINT STREJSEI,
a przewodniczyl podkanclerzy ojciec ANDRzES Szo-
~NEusz teologii i prawa doktor w obecnosei krola
‘Wzapyszaws syna Zvemunrta IIT i licznego pocztu
biskupéw i senatorow. Na pierwszém miejscu uwaga
dodana opiewa: ,,Magister, collega minor. Medicinae Doc-
tor peste a. 1622 mortuus;* na drugiém jest doklad-
niejsza: ,collega minor postea maior. Medicinae Doctor,
canonicus S. Annae, peste obiit.* W rokm 1611 dnia
8 Maja otrzymal pozwolenie udania si¢ na rok do
Lwowa, celem objecia tamze przewodnictwa szkoty*).

W r. 1614 w Pazdzierniku jest o nim wzmianka
jako o dziekanie Wydzialu filozoficznego *), ktéremu
spélubiegajacy sie z nim Szymon Harickr prawa do
tego dostojenstwa bez skutku zaprzeczyl, pomiedzy
innemi przyczynami i te¢ przytaczajac, ze od Swigta
Bozego Ciala az do §w. Bartlomieja X.ATkKIEWICZ Dnie
byl w Uniwersytecie czynnym. Zarzut odparl tenie

) Acta Rector. w Archiwum Uniw, Nr. 18 str. 399
) Ibid. str. 472.
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§wiadectwem od trzech lekarzéw, iz Dbyl zlozony

chorobs. Uznano jednak tylko za godne wiary Swia--

dectwa FontaNA i WoLrowricza jako katolikow; ter-
cit vero medici haeretici in ejus confusionem est rejectum,
cum Academia haec semper catholicissima fuerit et in ta-
libus nunguam haereticis communicabat '),

‘W roku 1615 przez X. DANIELA S1GONSKIEGO
wniost prosbe do Rektora X. SeBastysana Kruekr o
pozwolenie udania sie na nauke do 'Wloch na jedno
pélrocze. Rektor go udzielil; cztonkowie za§ kolegijum
wiekszego podali zazalenie, Ze bez ich wiedzy i ze-
zwolenia sie wybral *).

Ze sig staral o wcielenie do Wydzialu lekar-
skiego, dowodzi vchwala z roku 1618 dnia 20 Gru-
dnia w Uniwersytecie powzieta, odraczajaca jego pros-
be, (w ktéréj dla braku dyplomu odwolywal sie do
swiadkow stwierdzajacych, iz w Padwie stopien do-
ktora medycyny uzyskal), do czasu az dowéd piSmien-
ny swéj promocyi posiedzie ).

W roku 1620 juz po raz wtéry piastowal dosto-
jenstwo dziekanskie. O émierci jego skutkiem panu-
jacéj zarazy, oprécz wzmianki powyzszéj, jest jeszcze
droga poprzedzona krétkiém skresleniem strasznych
skutkéw tego pomoru, ktéry swoje spustoszenia i do
Uniwersytetu rozciggna! :

»Anno Domini 1622, commutatione aestiva, nulla fuit
baccalaureorum promotio decanaty M. Jacosr VITELI,
Collegae minoris, ordinarii Elogquentiae professoris, eo,
quod studia propter pestem novorum intercepla periculorum
incursu, constilerant et mortis formidine, quodammodo ex-

1) Ibid. str. 493.

% Ibid. str. 572.
*) Rocznik wydzialu lekarskiego, Tom I. str. 61,

I PP ]
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animata, obrigucrant. Tam vehemens namgque fuit pestis
procella, quae pagos plurimos, oppida innumera corripu-
erat, urbom quoque nostram involvil, el studia lumultuosis-
sime dissipavit. Etliam in cathedra nosira triumphavit:
quibusdam tanquam aniesignanis, quibusdam tanqu;m co-
mitibus ac sociis laborum et studiorum nostrorum a nobis
distractis.

nMoritur M. SEBASTIANUS LiaTROwIC Crac. colfega
maior, vir doolus, canonicus S Annae.

Przerwane wyklady rozpeczeto na nowo dopiero
dnia 7 Lutego 1623.

Ostatnim z lekarzy, ktéry w XVI staleciu pier-
wszy stopiell naukowy otrzymal, byl Krzyszror Garaas.
mianowany bakalarzem w roku 1599 za dziekanstwa
mistrza Jana KzoBuckirGo, magistrem zas sztuk i filo-
zofii doktorem w r. 1601 za wtbrego dziek. Fr. Bo-
GUCKIEGO & podkanclersiwa Jana MUSCENIJUSZA.

Na pierwszém mijejscn w ks. promocyj jest do-
pisek: ,Mgr. M. D.“
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Anzelm Ephorinus z Frybur-
ga 138.

Arciszew- (de) . Jacgbms 102.

Awicenna 103.

Badurski. 107.
Balinski 87.
Baltazar z Zimorzarza 130.
Bandtke 88.

Bartlomiéj ze Stradomia,
Sabinka 141.

Barzyna Doreta 44.

Basa Albertus 133.

z Bazylei Jan 87.

Bazyli Cerino 44.

Benedykt Herbest 44, —

de Victoriis 145.

Bernard z Biskupia 84, —

de Cracovia 102, — Hegse

39, .77, — z Poznania 126.

z Berunia Stanistaw Fabry-

cyjusz 170.

Bichat 92.

Bielski Marcin 93.

{Biorun Stanistaw Stramso-

wicz 175.
Birkowski Szymoen 175.
z Biskupia Bernard.84.

{z Biskupic Jakdb 136.
-iBlazéj z -Wittenberga 70.
-{Blonie (de) Mathias 87.

z Bochini (de Bochyn)
Adam 124.
z Bochni Adam .85.

Barlaam 63,

z Bolemowa Ambrozy 136.
53
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Bolognini Angelus 145.
Bonawentura z Wilna 149.
Bonifacy IX papiez 5, 7.
Borasti Grzegérz 35.
Borun 170.

z Boxye Jakéb 81.
Brandowski 3, 4, 18, 19,
Brissot 92.

Brodowicz wstep.
Broscyjusz 169.

z Brudzewa Pawel 48.

Zz Brzescia Stanistaw 103.
z Brzezin Adam 100.
Budny Tomasz 47.
Bukcela 159.

Caro 3.
Catiis (de) Stefan 48.
Cerino Bazyli 44.
z Chojdzieza Michal 125,
Chojnowski Feliks 149.
z Chotkowa Piotr 80.
Chraplowski Gallus 162.
Chrysoloras 63.
z Cieszyna Waclaw 149.
Cosmider Jan 116.
Cracovia (de) Bernardus
102, — Nicolaus 102.
Crucinius 170.
Cypryjan z Lowicza 144.
Cyrus Stanistaw 174.
Czacki 3.

Decius 114.

Diaz 63.

Dlugopolski Erazm 172.

Diugosz 4, 18, 34, 48, 51,
63.

z Dobry Jan 74.

Elgot Jan 48, 51.

e

Ephorinus Anzelm 138.

Erazm Dhgopolski 172, —
Lipnicki 137, — z Lubli-
na 126, — ze Lwowa Syx-
tus 176.

Fabrycyjusz Stanistaw 170.
Falimierz Stefan 147,
Feliks Chojnowski 149, —

z Lowicza 144, — Siepr-

ski 108, 111, 151.
Firlewicz Jan 140.
Florianus 139.
Floryjan Ungler 139.
Fontan Walenty 108, 176.
Fox Marcin 28, 108, 159.
Franciszek Emrich 110,—

Haller 129, — Stankar 97.
z Fryburga Anzelm 138.

Gabryjel Joannicy 161, 168,
171, — Ochocki 41.

Gal z Pilzna 165.

Galen 90, 103, 112, 143,
145.

Gallus Chraplowski 162.

Gargas Krzysztof 178.

Garsias Quadres 124.

Gassner 92.

Gassowic Piotr 79,

Ggsiorowski Ludw. 4. itd.

Glaber Jedrzéj 135,

z Glogowa Michat 147.

Golemowski 176.

Gdérnicki Lukasz 93.

Grabowski 108, 12].

Grodecki Stanistaw 44.

Grodzicki Maciej 84.

Grot Jan 1.

Gruatinius Jedrzéj 170.

Grzegdérz Borasti 35, —

Emrich Franciszek 110.

XIII papiéz 44, 64.




Grzepski 166,
Grzymala Andreas 80.

Hahnemann 92.

Haller Franciszek 129, —
Jan 114,

Hartmann Schedel 64,

Henryk z Kolonii 4.

Herbest Benedykt 44.

Hesse Bernard 39, 77.

Hetter Adam 115.

Hieronim ze Lwowa 147,
— 2z Pragi 49, — Spiczyn-
ski 147, — Vietor 114,
121, 138, — Wasserbroth
120, 128.

Hilary z Nissy 126.

Hippokrates 90,103,112,
121.

z Hirszberga Waclaw 122,

Hozyjusz Stanistaw 44.

Huss Jan 49, 91.

Jadwiga krélowa 4.

Jakdéb z Arciszewa 102, —
z Biskupic 136, — z Bo-
xye 81, — z Kleparza 125,
— Lainez 44, — Montanus
155, — Parkosz 74, —
z Poznania 125, — Ros-
kowicz 175, — Sieprski
152, — Wujek 44, 93,
— 2z Zalesia 81.

Jakobejus Stanistaw 159.

z Jaktorowa Jan 149,

Jan z Bazylei 87, — z Do-
bry 74, — Elgot 48, 51,
— Firlewicz 140, — Grot
1, — Haller 114, — z Ja-
ktorowa 149, — z Inowro-
clawia 43, — Isner 36, —
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86, — z Koszye 1380, —
Latosz 109, 158, 162, —
z Ludziska 65, 74, — Ma-
cigskowicz 176, — Mellar
115, — Mitkowski 108, —
Montanus 150, — Nosko-
wski 102, 108, 119, —
Oczko 157, — Olbracht €3,
85, — 1z Olkusza 66, —
z Ostrzeszowa 116, — z Pa-
wii 73, — z Rawy 130,
— z Regut 82, — Sech-
kini 177, — Sledzianowski
176, — Sniadecki 39, —
z Trebowla (Solfa) 126, —
Swietlik 75, — ze Szadka
86, — Tonski 34, — Ur-
sinus z Krakowa 83, — Ur-
sinns ze Lwowa 173, —
Wels 88, — Wdjcik 134,
— Zemeli 31.

Jaroslaw Skotnicki 2.

Jastrzebiec Wojciech 24.

Jerzy Muskowski 175.

Jgdrzéj Grutinius z Pilzna
170, — Grzymala 80, —
z Kobylina 135. — z Kro-
sna 174, — Noskowski 36,
— 2z Opoczna 133, — z Po-
znania 80, 125.

z Inowroclawia Jan 48.

Joachim Pastoryjusz 28.

Joannes Almenar 145, —
Kro 74.

Joannicy Gabryjel 161, 168,
171,

Jodocus Decius 114.

Jézef z Krakowa (Tektander)
145, — z Poznania (Strus)
142.

Isner Jan 36.

Kanty 65, — z Kofciana|

Kalwin 91.



Lessing 133,
Libavius 92.
Liebig Justus 92.
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Kazimierz I (Wielki) 1, 4,"Leopollta 93.
— IV krél 63.

Kerner 92.

Klemens XIV papiez 46,
— z Opola 136.

z Kleparza Jakéb 125.
Klonowicz Sebastyjan 113.
z Kobylina Jedrzéj 135.
Koechanowscy 93.
Koczynski Michal 35.
Kolakowski Stanistaw 175.
z Kolonii Henryk 4.
Kolumb 63.
Konarski biskup 107.
z Kosciana Jan 86.
Kostka Andrzéj 115.

z Koszyc Jan 130.

z Krainy Maciej 122,
Wojciech 129.

z Krakowa Andrzéj 117, —
Jan Ursyn 83, — Jézef 145,
— Maciej 126, — Stani-
slaw 69, — Waclaw 83.

Kollgtaj Hugo 40.

Kopernik Mikolaj 63, 65.

Kormanicka Anna 44.

Kothbus (de) Joannes 74.

Kozlowska Malgorzata 44.

Kto Joannes 14, 74.

Krokier Marcin 38. :

z Krosha Jedrzéj 174, —
Marcin 131.

Krzysgtof Gargas 178, —
Najmanowicz 164, 168.

z Kurzelowa Stanislaw 159,

Kystawa (de) Ryszard 78.

Lainez Jakéb 44.
Latkowicz Sebastyjan 178.
Latosz Jan 109, 158, 162.
Leon X papiet 64.

Lipnieki Erazm 137.

Lob Mikolaj 161.

Lojola Ignacy 43.

z Lublina Erazm 126, —
Walenty 150.

z Ludziska Jan 65, 74.
Luter 91.

ze Lwowa Erazm 176, —
Hieronim 147, — Jan Ur-
syn 173, — Michat 86.
Lazarz 140, 156.

z Lowicza Adam 85, — €y-
pryjan 144, — Feliks 144,

— Jakéb 175, — Maciéj
84, — Stanistaw 128, —
Szymon 139.

f,ukasz Noskowski 100, 118,
127, 137.

Macigskowicz Jan 176.

Maciéj krdl weg. 67,
z Krainy 122, — # Kra-
kowa 126, — z Lowicza
84, — 2z Miechowa 31, 39,
107, 110, 114; — =3 Po-
zhania 84, — Sisimijusz 86.

Maciejowski Samuel 97.

Majer Jozef wstep, 3 i na-
stepne.

Matcin V papiés 23, — Biel-
ski 93,— Fox 28, 108, 159,
— Krokier 88, — z Kro-
sna 131, — gz Olkhsza 64,
67, 95, 102, — 2z Prze-
mysla,—Rex 70, 76, — Ra-
dyminski 1, 40, 99; — z U-
rz¢gdowa 114, 140, — 2 f.6-

Leonard z Pieczychoscid 86.

rawie 70, 76.




Mag'sa Nicolans 1435,
Mateusz Mistrz 4.
Matheolus Petrns 145.
Mathias de Blonie 87, —
Scharffenberger 114,
Vnctorius 159.
Mazaniec Stanislaw 126.
Melchior Adam 133.
Mellar Jan 115.
Mesmer 92.
Miastowski Piotr 162.
Michal z Chojdzieta 125, —
z Glogowa 147, — ze Lwo-
wa 86.

z Miechowa Maciéj 31, 39,

107, 110, 114.
Mikolaj Kopernik 63, 65,
— Lob 161, — 2z Oszko-
wic 73, — Sokolnicki 100,
137, — 2 Szadka (Proko-
powicz) 97, 114, 137, —
z Trzemesana 130, — z Tu-
liszkowa 117, — z Wie-
liczki 114, 127.
Misellus Albertus 133.
Mitkowski Jan 108.
Mniehowska Zofijja 44.
Montanus Jakéb 155, —
Jan 150,

Morawski Walenty 144.
Muczkowski 1, 3, 4, 33,
35, 45, 53, 110 i t. d.

Mtilich Ryszard 78.
Mtnzer Tomasz 91.
Muskowski Jerzy 145.

Najmanowicz
164, 188.
Nicolaus de Cracovia 102,

— Massa 145, — Poll 145.
Niedzwiecki Jan 173.
%4 Nissy Hilary 126,

Krzysstof
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Noskowski Jan 102, 108,
119, — Jedrzéj 36, — LEu-
kasz 100, 118, 127, 137.

Nowopolski Wojciech 148.

z Obornik Piotr Wedelicki
121,

Ochocki Gabryjel 41.

Oczko Jan 157, — Win-
centy 157, — Wojciech. 1586.

Odescalchi Alojzy 44.

Olesnicki Zbigniew 36, 51,
52, 54, 76.

z Olkusza Jan 66, — Mar-
cin 64, 67, 95 102.

Oman Albertus (Basa) 133.

iz Opatowa Wojciech 78.

z Opoczna Jedrzéj 133.

z Opola Klemens 136.
ssolinski 22, 23.

z Ostrzeszowsa Jan 116.

z Oszkeowic Mikolaj 73.

Paprocki 93.

Paracels 90, 133.

Parkosz Jakdb T4.

Pastoryjusz Joachim 28.

Pawel III papiez 43, — z Bru-

dzews 48, — z Pragi 88,

— 2z Rawy 149, — Szczer-

bie 41.

z Pawii Jan 73.

Petrus Andreas Matheolus
145.

Petrycy Sebastyjan 93, 162.

Pecherz Stefan 5, 11.

z Pieczyehoécia Leonard
86.

z Pilzna Gal 165, — Je-
drzéj 170, — Bebastyjan
93, 162.

Piotr z Chotkowa 80, —
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Gagsowic 79, — Miastow-
ski 162, - - z Obornik 121,
— z Poznania 31, 39, 109,
110, 112, 146, — z Ry-
dzyny 170, — Skarga 44,
93, 114, — Slowacki 161,
— Wolfram 49, — Wysz 6.
Pius IV papiéz 44.
Plaza Tomasz 44.
P oll Nicolaus 145.
Pontificius Wawrzeniec 153.
Possewin 44, 46.
z Poznania Bernard 126,
— Jakéb 125, — Jedrzéj
80, 125, — Joézef 142, —
Maciéj 84, — Piotr 31, 39,
109, 110, 112, 146, — Se-
bastyjan 139, — Stefan
147, — Wawrzeniec 84,
Wojciech 123, 132,
Pragi Hieronim 49, — Pa-
wel 88.
Przemysla Marcin Rex
70, 76.
Przeworska Gabryjel Jo-
annicy 161, 168, 171.
Przibylo 126.

Quadres Garsias 124.

Radyminski Marcin 1, 4,
it d

z Rawy Jan 130, — Pawel
149.

Razes 103.

z Regul Jan 82.

Reichenbach 92.

Reinkens 91.

Rex Marcin 70, 76.

Rey z Naglowic 93.

Rokitansky 92.

Ronge 91.

o

Roscius Jacobus 175.

Roskowicz Jakéb 175.

Ruslicius Andreas 174.

z Rydzyny Pietr 170.

Ryszard Milich de Kysta-
wa 78.

Sabinka Bartlomiéj 141.

Saeccis (de) Joannes de Pa-
pia 52, 54.

z Sandomierza Serafin 170.

Scharffenberger Math. 114.

Schedel 64.

Sebastyjan Klonowicz 113,
— Latkowicz 178, — Pe-
trycy 93, 162, — z Po-
znania 139.

Sechkini Jan 147.

Serafin z Sandomierza 170.

z Sieprcza Wojeiech 147.

Sieprski Feliks 108, 111,
151, — Jakéb 152.

Sigsiniusz Maciej 36.

Skarga Piotr 44, 93, 114.

Skobel wstep.

Skotnicki Jarostaw 2.

Skwierniewita Stanislaw
159.

Sledzianowski Jan 176.

Slowacki Piotr 161.

Smieszkowicz Wawrzeniec
36.

Sniadecki Jan 22, 39,

z Sobnowa Stanistaw 48,

Sokolnicki Mikolaj 100,
137.

Solfa Jan 126.

Soltykowiez 2, 28, 35, 40
it d

Spiczynski Hieronim 147.

Sprengel Kurt 133.

Stanislaw z Brzeicia 130,



— Cyrus 174, — Fabry-
cyjusz z Berunia 170, —
Grodzicki 44, — Kolakow-
ski 175, — z Krakowa 69,
— 2z Kurzelowa 159, —|
z Lowicza 128, — Mazaniec
126, — z Pleszowa 78, —
Skwierniewita 159, — z So-
bnowa 48, — Stramsowicz
170, — Zambecki 176, —
Zawadzki st. 98, 111,113,
154, — mt 172.

Stankar Franciszek 97.

Starnigiel Wawrzeniec 36.

Staynseiffen Waclaw 117.

Stefan Batory 38, 40, 44,
93, 99, 104, — de Catiis
de Navarra 48, — Fali-
mierz 147, — Pecherz 11,
— z Poznania 147.

ze Stradomia Bartlomiéj
141,

Stramsowicz Stanistaw 170.

Strus Jézef 142.

ze Strzepina Tomasz 52,

Swietlik Jakéb 125, — Jan
75,

Syeprski ob. Sieprski.

Syrenski Szymon 162.

Syxtus Erazm 176, — IV
papiéz 34.

ze Szadka Jan 86, — Mi-
kolaj 97, 114, 117.

z Szamotul Szymon 100,
108, 130, — Wojeiech 71.

Szczerbic Pawel 41.

Szneberger Antoni 170.

Szymon Birkowski 175, —
z Lowicza 139, — Syren-
ski 162, —z Szamotut 100,
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Tektander 145.

Tomasz Budny 47, — Je-
drzeja z Amalii 74, — Mtin-
zer 91, — Plaza 44, — ze
Strzepina 52, 54. ‘
Toriski Jan 34.

z Trebhowla Jan 126.

z Trzemeszna Mikolaj 130.
z Tuliszkowa Mikolaj 117.
Tyrchowski 36.

Unctorius Math 159.
Ungler Floryjan 139.
Urban -V papiez 2, 14.
Ursinus Jan z Krakowa 83,
— ze Lwowa 173.

z Urz¢gdowa Marcin 114,
140.

de Victoriis Benedykt 145.
Vietor Hieronim 114, 121,
138.

Waclaw z Cieszyna 149, —
z Hirszberga 122, — z Kra-
kowa 83, — Mistrz 4, —
Staynseiffen 117.

Walenty Fontanus 108, 166,
— z Lublina 150, — Mo-
rawski 144,

Wasko de Gama 63.

W asserbroth Hieronim 120,
128.

Wawrzenie'c Pontificius 153,
— % Poznania 84, — Smie-
szkowicz 36, — BStarnigiel
36.

Wedelicki Piofr 121.

Wels Jan 88.

Wenceslaus Physicus 4.

Wernar 126.

108, 130.

Wezal 90, 92,
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Wielewicki 104, 161.

z Wieliczki Mikolaj 114,

1217.

z Wilaa Bonawentura 149.

Wincenty Octko 157.

z Wittenberga Blaxj 70.

Wiszniewski Michalt 3, 4.

Wiladystaw Jagietlo 4, 5,
©6, 49, 50, — Lokietek 1.

Woinski 81.

Wojciech Golemowski 176,

— z Krainy 129, — No-
wopolski 148, — Oczko
156, — z Opatowa 78,

2 ‘Pozaania 123, 182, —
z Siepreza 147, — =z Sza-
motat 71, z Warszawy 156.

Wéjeik Jan 134,
Wolf Chrystyjan 40.

Wolfram Piotr 49.
Wujek Jakdb 44, 98.
Wyse Piotr 5.

z Zalesia Jakéb 81.
Zatuski Andreéj 40.
Zambecki Stanistaw 176.
Zawadzki Stanistaw .Picus
st. 98, 111, 113, 154, —
mliodszy 172.

Zemeli Jan 3l1.
Zimmerman Jdgef (Tektan-
der) 145.

z Zimorzarza Baltazar 130.
Zizka 50.

Zygmunt Augnst 28, — 1
stary 85, 124, — :III 46,
107.

z.Z 6rawic -Marein 70, i76.

<




UWAGI

nad rozprawa Profesora Maxim, Curtze

w przedmiocie pisowni imienia i narodowoscl

WITEKA
Autora Optyki z XIII. wiekn.

skreslil

T. Z,EBRAWSKI.

Sur Uorthographe du nom et la patrie d¢ WITELO
(Vitellion) note de M. MaximrieN CurTzE Professeur
au gymnase de Thorn. Exirait du bullettino dé bibléo-
grafia e di storia delle scienze matematiche e
fisiche tome 1V. Février 1871. Rome imprimerie des
sciences mathématiques et physiques. Via Lata Num. 211
4. 1871. W 4ce, stron 31.

Z powyiszym tytulem wyszla rozprawa, w kto-
réj profesor CurTzE najprzéd dojsé¢ wlasciwéj pisowni
imienia naszego Optyka z XIII. stulecia, a nastepnie
wyprowadzi¢ z téjze wniosek o jego narodowoéci
zamierzyl. Zadaniu temu profesora CurTzE mamy

Wydziat filolog. Tom VL 54
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do zawdzieczenia wiadomos¢ o trzynastu rekopisach
Witka ?), o ktérych dotad nic wcale, lub malo co ‘
bylo nam wiadomo. Nie mozemy téZz pominaé téj
sposobno$ci wymienienia ich w porzadkm, w jakim je
Autor rozprawy podaje, a tem samem uzupelnienia
naszéj Biblijografii. ;

I. ,Biblijoteka Watykanska, pisze Pr. Currze, !
posiada dwa z tych rekopisow, z ktérych jeden ozna-
czony jest napisem: Codexr Vaticanus Urbinas. Nr 265,
drugi, Codez Vaticanus Urbinas Nr. 296.%

~Pierwszy rekopis sklada sie ze 182 kart par-
gaminowych, wysokich na 260 mili...etrbw. a na 170
millim. szérokich, liczbowanych przy gérnym brzegu
stronic glownych (fol. rect) od 1 do 182; pismo we
dwie kolumny, charakterem XIVgo wieku, zaczyna
si@: fol. 1. recto, col. 1,lin. 1—6 w tych wyrazach:

» Veritatis amatori fratri WoILEELMO DE MORBEKA
VOYTELO filius thuringorum et 'polonorum eterne lucis
srrefracto mentis radio......%.

»Na odwrotnéj stronie ostatniéj karty jest dopi-
sek z XVI wieku: ,Hic uitello est meci barth. TROJANI
weronensis..... .

Pragnac blizéj poznaé¢ podany dopiéro przez
Prof. CurTzE poczatek rekopisu, postaralem sig o jego
naslad, ktéry przez Hr. Jana DzrazvNSKIeGo, a po-
wtérnie w powiekszonym fotografie przez ks. WaLe-
RYJANA KaLmvky udzielony mi zostal. Wedlug dwéch
tych nasladow zgodnych ze soba, nalezy mi uzupelnié
opis rekopisu i sprostowaé pomylke, jaka w przyto-

") Tak go odtad nazywaé bedziemy.
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czonych przez Profesora Cumrze wyrazach znajduje.
Piérwsza gloska wyraza veritatis powiekszona, mie-
Sci w sobie postaé meska, blisko do kolan widzialug,
z zakonna na glowie tonsurs, w zielonawéj sukni,
z wywinietym plowym kapturem; w podniesionéj le-
wéj rece trzyma narzedzie trOjkatne, ku ktéremu ma
zwrocona oczy. Co do pisowni, ta w obu imionach
mylnie jest wskazang przez Profesora CumtzE; czyta
bowiem: WoiLHELMO zamiast WiLEELMO i VOYTELO
zamiast WyTeLo: w piérwszem imieniu miedzy W i
I wcisnieto niepotrzebnie O, w drugiem gloske poczat-
kows tw, to jest W, rozdzielono na dwie osobne 9 i o,

to jest Vi O.

II. Drugi rekopis téjze Perspektywy, dochowany
réwniez w Watykanskiéj biblijotece, ma nastepujacy
przez Profesora Cumrze przytoczony poczatek:

» Veritatis amatori fratri WinEELMO Dk MORBEEA

VITELLiO (sic) filius thuringorum et polonorim eter-

nae lucis.....

»P. Narpucor, mowi prof. Currze, ktéremu za-
wdzieczam kopija tego ustepu, zwraca ma uwage na ,i“,
ktore pobzZniejsza reka dopisala, i Ze piérwotnie bylo
»WITELO,“ & pOZniéj zmieniono na ,wiTELLiO“. ‘

»Drugi ten rekopis Watykanski, zlozony z 230
kart pargaminowych, na 205 millim. wysokich, 130
mil. szérokich, jednostronnie przy goérnych brzegach
liczbowanych, pisany jest charakterem XVgo wieku.“

ITIT. Trzeci niezupelny rekopis Perspektywy,
w posiadaniu obecnie D. B. BoNcoMpAaNI, zaczyna sig:

oIncipit  prologus in primum librum perspective.

(V) Eritatis amalori fratri VILHELMO DE MORBEKA
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WiTELO filius thuringorum et colonorum (sic) eterne

Aucis....*.

~Rekopis ten sklada sie z 144 kart pargamino-
wych, wysokich na 268 millim, a na 196 millim.
szérokich, jednostronnie na gérnym brzegu liczbowa-
nych; pismo z XIVgo wieku. Na gérnym marginesie
karty 49 fol. recto. napisano: ,Incipit liber Xus.... de
perspectiva demonstrata, Magistri GUITTULON.8.%

IV. Biblijoteka Mediceo - Lanrentiana we Flo-
rencyi posiada rekopis pod znakami: ,Plufcus XXX,
Codex XIV“. Na stronie 1 tegoz jest napis czerwony:
oIncipit opus magne perspective vitellonis genere turin-
gorum germanie. Prologus. Nastepnie zaraz w 3cim
wiérszu zaczyna si¢ dedykacyja Autora wielka po-
czatkowa literg V w dwoch barwach, czerwonéj i
niebieskiéj: _ '

» Veritatis amatori fratri WILHELMO DE MORBEKA
‘WITELO filius turingorum et polonorum eterne lucis irrefracto
mentis radio...X. W koncu zas$ dziela na str. 165, od-
mienng reky: Explicit perspectiva Magisiri WITELONIS
de Pollonia.*

Rekopis pargaminowy, zloZony ze 166 kart in
folio, pismo pigkne z XIVgo wieku, w jednéj kolum-
nie, karty nieliczbowane, na przedostatniéj tylko stro-
nie liczba 165.

V. W téjze biblijotece. Mediceo-Laurentiana,
jest drugi rekopis papierowy z poczatku XV wieka,
in folio, zlozony z 418 kart, oznaczony napisem ,Gad-
diani Reliqui, Codex 10.“ Na poczatku dedykacyja:

y Veritatis amatori fratri GUILELMO DE MORBEKA

WiITELLO filius turingorum et polonorum elerne....%.

VI. W Paryzu biblijoteka narodowa, bibliothéque
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nationale, posiada dwa rekopisy téjze Perspektywy;
z tych jeden, oznaczony:, Fonds latin N. 7248,“ zaczyna
sie od wyrazow:

, Veritatis amatori fratri WILHELMO DE MORBEEA

WiteLo filius thuringorum et polonorum......“.

Rekopism ten pargaminowy sklada sie z 256
kart in folio; na ostatniéj: ,Ezplicit perspectiva magi-
stri WITELONIS. Continet autem propositiones 805.%

Wierny naslad caléj pierwszéj stronicy tego r¢-
kopisu, wykonany przez Apama PrniNskreco, zawdzig-
czam gener. Lup. BysTrzoNowskiemu. Poczatkowa
gloska V w kolorze czerwonym, miesci w sobie na
tle blekitnem popiersie meskie, w czarnym, okraglym,
niskim berecie na glowie; suknia czerwona z bialg
peleryna, lewa reka podniesiona w gére. Od litery
t6j spuszcza sie wzdluz caléj stronicy lodyga z bar-
wionemi listkami i czastkowém zloceniem. Pisownia
imion zgodna z podana przez Pr. CumtzE; pismo dro-
bne, piekne i czytelne.

VIL. Drugi w téjze :biblijotece paryskiéj reko-
pis w rozprawie Profesora CurTzE przytoczony papie-
rowy, in 4to, oznaczony: ,Fonds Latin Nro 7391%,
nie ma jak w poprzedaich dedykacyi, lecz zaczyna
si¢ od wyrazow:

wPerspectiva Y1TELONIS. Universalium entium stu-
diosus amor....*, '

Obejmuje kart 384. Pismo z XVgo wieku.

VIII. W publicznéj biblijotece Bernenskiéj
w Szwajcaryi znajduje sig rekopis papierowy, ozna-
czony ,Math. 61.“ zaczynajacy sig w tych wyrazach:

o €ritatis amatori frafri WILHELMO DE MORBEKA

WITELO filius thunringorum et polonorum eterne lucis...*
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Na stronicy ostatniéj, oznaczonéj liczbg 318, czytamy:
nExplicit perspectiva magistri WITELONIS de Viconia....“
Pismo z XV wieku.

Jax Ruporr Smvner, antor drukowanego kata-
logu rekopisbw Berneinskich, opiérajgc swodj domyst
na powyzszém wyrazenin ,de Viconia,“ pisze, Ze Au-
tor Optyki prawdopodobnie byl zakonnikiem Norber-
tanem (prémontré) w opactwie Viconia (fr. Vigogne)
w prowincyi Hennegau, blisko Valenciennes.

IX. W Bazylei w biblijotece publicznéj jest reko-
pis oznaczony: ,A. N. I. 11.¢ ktbry zaczyna si¢:

»(¥) eritatis amatori fratri WILHELMO DE MORBEKA
‘WYITELO filius thuringorum et polonorum....“

nZtozony z 164 kart, w wielkiem folio, pismo
bardzo pigkne z XV wieku.

_ X. Rekopis biblijoteki césarsko - krélewskiéj
w Erfurcie oznaczony: ,Codex Amplonianus fol. 374.%
zaczyna si@:

»(V) Eritatatis amatori fratri WILHELMO DE MOR-
BEKA WITELO filius thuringorum et polonorum.....“

Rekopis ten pargaminowy. in folio, nie jest zu-
pelny. Prof. Currze wieku jego nie oznaczyl.

XI. W Ozxforcie w biblijotece Bodlejskiéj jest
rekopis pargaminowy, oznaczony: ,dAshmolean Nro
424.“ Zlozony z 357 kart pargaminowych, miedzy
niemi niektére papiérowe, poczatek jego w tych wy-
razach:

p Veritatis amatori fratri WYLHELMO DE MORBEKA
WYTELO filius thuringorum et polomorum eterne lucis......“
Pismo z konca XIV wieku.

Na karcie drugiéj tegoz rekopisu czytamy:

pFrater 'WYLLELMUS DE MOORBEKA brabantie fuit de .
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ordine praedicatorum penifentiarius pape et episcopus
apud corinthum in grecia magna, qui transtulit physicam
ARISTOTELIS de greco in latinum ad preces sancti THOME
de AQUINO, et 0b cuius fratris WYLLELMI rogatum magi-
ster VITTULONUS polonus, flos mathematicarum condidit
presentem perspectivam, ipse autem socius fuit najistri
campani qui fecit parvum almagesti et commentavit geome-
triam EUCLIDIS. WITTULONUS aulem optime commentat et
expouit perspeclivam HAYSSEN wvel HALAZZEN (Albazen).«

XII. W drugiéj biblijotece Oxfordskiéj Merton's
College, znajduje sie¢ pargaminowy rekopis ozna-
czony ,Q. 3. 10. Art.“ in folio, z 290 kart nieliczbo-
wanych zlozony, z XIVgo wieku; poczatek jego:

»(V) eritatis amatori fratri WILHELMO DE MORBEKA
WiTELO filius thuringorum et polonorum.....“

XIII. Nakoniec trzynasty rekopis z wymienio-
nych przez Pr. CurrzE, znajduje si¢ w gimnazyjalnéj
biblijotece w Toruniu, oznaczony ,R. 4% 2.“ in 4to
na papiérze, pismo XIV wieku.

Oprécz trzech z wymienionych rekopiséw, to
jest I, IV i VI nie mialem sposobnosci do naocznego
sprawdzenia pisowni innych co do imienia naszego
Autora Optyki.

Po takim przegladzie rekopiséw Optyki, o ktoréj
méwimy, Pr. Currze twierdzi:

1) ze wlasciwg pisownig imienia Autora winno
by¢ WiTELO.

2) ze imie WITELO jest niewatpliwie niemiec-
kiew, i nie inném jak tylko zdrobnialem imienia
‘Wiro lub Wmo.

3) Ze imie Crorex. ktére rzeczywiscie wyraza
lacif ski wyraz VireLuio, nie moze stuzyé naszemu
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Optykowi, gdyz nie VireLuio, lecz ‘Wireno pisaé je
nalezy.

4) Przytacza artyku! P. Gier w biographie
universelle, Ze VireLuio w swych obserwacyjach wspo-
mina czesto wies Borek blisko Krakowa i powiada
Pr. CurrzE, Ze naprézno szukal wzmianki o téj wsi
w dziele naszego Optyka.

5) Nakoniec powiada Pr. CurrzE, Ze WITELO
mégl nawet zy¢ w Krakowie; czyz przez to, zapytuje
sie, mial juz by¢ Polakiem? mnie sie zdaje, méwi
Pr. CurrzE, 7Ze nie, i jako dowdd przytacza zdanie
ProwEgo, ktory utrzymuje, ze w XIII wieku Kra-
kow byl tak dobrze niemieckiém, jak i polskiém
miastem.

‘Wprzod, nim powyzsze twierdzenia Pr. Curtze
rozwazymy, wypada nam zwrdci¢c uwage na nastepu-
jace okolicznosei: 1), iz polegajac na podaniu przez
Pr. Currze wiekn, jaki kazdemu z opisanych prze-
zen rekopisdbw naznacza, widzimy, ze z nich Zaden
nie jest pierwotworem; gdyz wszystkie z XIV lub
XYV stulecia pochodzg, kiedy nasz Autor Optyki zyl
i pisal w drugiéj polowie XIIIgo wieku. Nie znajac
przeto dotgd pierwotworu, nie mozna sie na odpisy,
mylne pod wzgledem pisowni imienia Autora, powo-
lywaé. Przepisywacze jako cudzoziemcy, nieznajacy
ani brzmienia imion wlasnych polskich, ani zwyczaju
u nas powszechnego w nadawaniu imion ludziom,
zmieniali imie naszego Optyka wedlug wlasnego zda-
nia, w mniemanin, iz poprawiaja jedni po drugich
bledna, a dla siebie niezrozumiala pisownie. Stad tés
jedno i to samo imie pierwotne naszego Autora Optyki,
tyle rozmaitych w pisowni odmian doznalo, jak Guit-
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tulo, Vitello, Vitellio, Vittello, Vittullonus, Voytelo,
Witelo, Witello, Witellio, Wittullonus, Wyitello,
Wytelo, Wytilo. Druga robimy uwage nastepujaca :
ze w dawniejszych wiekach, i przed epoka w ktoréj
7yl nasz Optyk i dlugo jeszcze po nim, nie noszono
u nas dwojga imion wlasnych, jak to bylo p6zniéj, lub
dzisiaj jest w zwyczaju: czlowiek jakiegobadz stanu
lub stopnia godnosci duchownéj, czy swieckiéj nosil
jedno tylko imiei to chrzestne. Liczne znaj-
duja sie na to dowody w dochowanych dawnych doku-
mentach, gdzie mimo to, iz dokumenta pisano w la-
cinskim jezyku, imiona wlasne bardzo rzadko w nich
w tymze jezykn sa wymieniane, lecz przewaZnie wy-
razano je w narodowéj mowie ze zwyklem na ek
zakonczeniem, jak si¢ to miedzy naszym ludem
zwlaszcza wiejskim, dotad utrzymuje, gdzie bez wzgledun
na wiek zycia, rownie chlopca jak i starca Frankiem,
Jadkiem itp. nazywajg ). Gdy w dokumencie zacho-

1) Jako przyklady dajemy tu wyjgte z dokumentéw
imiona wlasne rozmaitych osdb, ze wskazaniem roku:
»Adam castellanus Visliciensis. 1254;— Adam tudex
Cracovien. 1314;— Benek (Benedykt) iuder 1312;—
Dersek (Dazierzek, Dzierzystaw) comes. 132b;—Stasek
(Stanislaw) castellanus 1353;— Vithco, Witek, Withek .
advocatus Sandomir., 1286 —1289, 1311, 1317;—
Voyteg (Wojtek, Wojciech) dapifer 1189 itp. Czasem
do takiego imienia chrzestnego dodawano imie ré-
wniez chrzestne ojca, jak: Bemek filius Pauli 1224;
—Witek Byenowicz (filius Benconis) 1243; — albo
dolgczano miejsce pochodzenia lub posiadlodei czyli
imienia: Marcinek de ILetkowice 1224; — Blasek de
Sweborowycz 1356 itp.

Wydziat filolog. Tom VI . b5
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dzita potrzeba wyrazenia in genitivo imienia wlasnego
osoby w taki sposéb zakonczonego, wtedy koncowke
ek lub ke zmieniano na conis; tak np. Dobek, Dob-
oonis; Franek, Franconis; itp.

Po mwagach powyzszych mozZna powziaé¢ prze-
konanie, i przeciw twierdzeniom Pr.Curtze co do 1go
i 2go pewiedzie¢, ze imie maszego Optyka nie moze
by¢ inném, jak tylko Wirex. Pr. CurrzE nie przy-
tacza zadnego piémiennego dowodu, aby WirErLo jako
imie chrzestne znajdowaé¢ si¢ miato w lacinskim lub
niemieckim jezyku. Ublizaloby zas powadze zakon-
nika, gdyby imieniem zdrobnialem, jak to Prof.
CurrzE utrzymuje, sam miat si¢ nazywaé. W jaki zas
sposéb z imienia WiTeK, powsta¢ moglo WiTELO W re
kopisach poprzednio wyszczegolnionych, daje si¢ tém
wyjaénié. ze przepisywacz pierwotnego rekopisn kon-
cows gloske ¥, wyrazang w dawnych pismach zna-
kiem,. jakby z litery I, i przyczepionego do niéj m
zlozonym, rozebral na dwie osobne gloski [ i o, i
utworzy! mylne zakonczenie lo, ktore pézniejsi powto-
rzyli, lub wigcéj jeszcze pisowni¢ imienia Witek
przeksztalcili.

Co do 3go zgadzamy sie ze zdaniem Pr. CurrzE,
%e imie VireLnio, odpowiednie wyrazowi CioLEE, nie
moglo sluzy¢ maszemu Awutorowi, a na poparcie tego
dodamy, ze imie to nie jest chrzestném, lecz rodzinném.

Co do 4go, odwolujemy sie do objasnienia na str.
6 naszéj Biblijografii, gdzie sie wskazalo wzmianke
na odwrotnéj stronie karty 83, lib. 4. cap. XXVIIL
wydania Optyki z roku 1535, o wsi Boret pod Wro-
clawiem.
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Co do 5go: w razie watpliwéj narodowosei czlo-
wieka, najlepsza i najwyrazniejszg jest téjze wska-
z0wka wlasne jego zeznanie, za jakiego narodowca
sam sie uwaza. Jezeli wiec nasz WiTek sam powiada:
»in terrag nostra, scilicet Poloniae® (na str. 292
wydanie Norymber.), to juz dostatecznie usuwa wat
pliwoé¢ rzucona przez Profesora CurtzE; niemiec bo-
wiem nie nazywalby Polski swojg ziemig, ani téz
Polska zadnemu z rzadéw niemieckich nadweczas nie

podlegala.
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Rok 1876.
WYDZIAY. FILOLOGICZNY
a. POSIEDZENIA WYDZIALOWE.

Posiedzenie dnia 4 Stycznia.

Przewodniczacy: Dyrektor LucysaN SIEMIERSKI.

Sekretarz Akademii J. Szusski przedstawil nadeslane
race:
P 1. Kronika kollegium Lubieszowskiego XX. Pijaréw
od r. 1693 do 1824.

2. Monografija kollegium i szkoly pijarskiéj w Mie-
dzyrzeczu Koreckim, obie X. ANTONIEGO MOSZOZYNSKIEGO.

Rozprawe Czl. Oskara Korseraa: Rzecz o mowie
ladu wielkopolskiego, jako materyjal etnograficzno - lingwi-
styczny, odstapiono Komisyi jezykowéj.

Posiedzenie dnia 1 Lutego.

Przewodniczacy : Dyrektor LucysaN SIEMIENSKI.

Przedstawiono prace Czl. Akademii Dra KarorLa ME-
CHERZYNSKIEGO D. t. Wzér odmian gramatycznych i skla-
dni jezyka polskiego w wiekn XIV, uloZony na podstawie
kodeksu floryjainskiego.

Prace Dra ZvemuntA CericHOWsKIEGO: O autorze
i wydaniach dziela: Ustawy prawa polskiego, oddano do
referatu Czl. Dr. ESTREICHEROWI.

Posiedzenie dnia 6 Mareca.

Przewodniczacy: Dyrektor LuovsAN SiEMIZNSKI.

Czl. Dr. K. EstrercHER zdaje sprawe z pracy ALE-
KSANDRA. WEJINERTA pod tytulem: O zaloZeniu pierwszéj
biblijoteki w Warszawie w r. 1598.

Wydz. filolog. T. VL 1



Dr. Serepyiski zdaje sprawg z rekopismu Biblijoteki
Cyerysana WarLewskieeo p. t. Rys dzialan Dyrekeyi edu-
kacyi narodowéj a nastepnie Komisyi rzadowéj wyznan

oSwiecenia publicznegp od 1812 do 1821.

Posiedzenie dnis 13 Maja.

Przewodniczacy w zastepstwie: Czl. MECHERZYKSKL.

Obecny Prezes Akad. Dr. J. MasEr udziela Wydzia-
lowi pisma Dziennikarzy Warszawskich, udaja-
cych sig do Akademii z przedstawieniem potrzeby ustale-
nia pisowni polskiéj i Zadaniem, aby tém ustaleniem zajgla
sie Akademija.

Dr. We. SErepYNsk1 zdaje sprawg z rekopismu mie-
szczgcego Poezye Rajmunda Korsaka, wiagnosci Wik-
tora hr. Baworowskiego, ktéry powierzyl Akademii.
z propozycyja, czyliby wyda¢ go drukiem nie chciata.
Wydzial przychyla si¢ do wniosku referenta, ze Akademija
wydaniem takiém na teraz, wobec wielu zadah doniodléj-
8zéj natury, zajaé si¢ niemoze.

Posiedzenie dnia 7 Czerwca.

Przewodniczacy: Dyrektor Lucysan S1EMIENSKT.

Czl. nad. WzaDYszaAw SEREDYNSKI przedstawia zbidr
poezyj rekopismiennych z biblioteki p. M. MamgzazKIEWI-
oza uchodzacy za zbiér poezyj A. MorszryNa. P. SERE-
pyNskr wykazuje, Ze sg to poezyje HieroNima Momszryna,
Kocrowskizao, KocHANOWSEIEGO i inaych.

Czl. Szusski przedsfawia pra,ngDr:i, Wz.. Wiszockrzeo
p. t. Legenda o & Aleksym wiérsz XV "wieku.

Przedstawiono Wydzialowi pracg p. Karzowzeza p. t.
Projekt stownika jezyka polskiego. =~ ~ '
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Posiedzenie dnia 7 Lipea.

Przewodniczacy: w zastepstwie: Czl. KarorL MECHERZYNSKI.

Czl. Sraniszaw TARNowsk: czyta rozprawe: O ko-
medyjach Franciszka Zablockiego, z uprzednim
przegladem prac dramatycznych polskich w XVIII
wieku.

P

Posiedzenie dnia 6 Paidziernika.

Przewodniczacy w zastepstwie: Czl. J. LEPKOWSKT.

Sekr. Ak. Szusski przedstawia pracg K. StroNczys-
skieGo p. t. Legenda o 8 Jadwidze, mieszczaca précz
tlumaczenia Legendy wydanéj juz w Scriptores rerum sile-
stacarum STENZLA i przez WOLFSKRONA, obszérne objasnie-
nia i rysunki z kodeksu wroclawskiego téjze Legendy.

Dr. Semepyxskr zdaje sprawe z pracy Prof. Pamy-
LAkA p. t. O Piesniach Jana Kochanowskiego
pod wzgledem oryginalnoséeci.

A

Posiedzenie dnia 11 Listopada.

Przewodniczacy : Dyrektor L. SremieNski.

Sekretarz Akademii Szusskr przedstawia prace Dra
WazapyszawA WiszockiEGo obejmujacy: ,Katalog rekopi-
séw Biblijoteki Jagiellonskiéj“, ktéra Wydzial odstepuje
Komisyi bibliograficznéj celem wydania.

Odczytano prace Czl. S. TamnowskieGo p. t. Poe-
zyja polityezna a mianowicie konfederacka
XVIH wieku.

Posiedzenié dnid 19 Grudnia.

Przewodniczacy : Dyrektor L. SiEMIEfski.

Przewodniczacy zagaja posiedzenie wyraZajac Zal
Z przyczyny &mierci czlonka Wydzialu i Akademii Dra
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FRYDERYRA SKOBLA, zasluZonego badacza na polu jezyko-

znawstwa krajowego i przyrodnika. Wydzial powstaje z migjse,
wyrazajac czes¢ dla zmarlego.

Prezes Dr. Masem odezytuje pismo p. StaNiszawa
KoZzmiANA Prezesa Towarzystwa przyjaciél! nauk poznan-
skiego z propozycyja, aby Akademija podjela si¢ wydania
i nakladu gramatyki slowianskiéj ks. Mauinowskiego. Od-
stapiono Zarzadowi Akademii.

Czl. Luszczriewicz zdaje imieniem Komisyi historyi
sztuki sprawe z pracy p. KaziMierzA STRONCZYNSKIEGO .
p. t. Legenda o & Jadwidze, polecajge ja do druku.

Czl. nadzw. Wx. SErEpYfsk1 odczytat prace p. t.
Trzy zabytki jezyka polskiego z drugiéj po-
lowy XV wieku, znalezione w manuskryptach po &. p.
CypRYJANIE WALEWSKIM,

Dr. Wz. Wiszockr odczytat prace swoja p. t. Po-
czet chronologiczny prac drukowanych i reko-
pidmiennych Grzecorza PiraMowicza.

R P

b. POSIEDZENIA KOMISYI HISTORYI SZTUKI.
Pogiedzenie dnia 11 Lutego.

Przewodniczgcy: w zastgpstwie J. LEPROWSKI.

Czl. Wz. Luszczriewicz zdaje sprawe z wyecieczki
w Proszowskie okazujac plan ko&ciola romanskiego w Kos-
cieleu, oraz rysunki obrazéw éredniowiecznych w Zgbocinie.

Czl. Kom. GEBAUER przedstawia rysunki zabytkéw
architektury zebrane podczas wycieczek w réine strony
Galicyi.

Na wniosek Czl. Szusskieeo i Luszczkiewicza Komi-
syja uchwala potrzebe wydawania Sprawozdan, mieszczacych
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artykuly i rysunki badanych zabytkdéw architektury, rzezby
i malarstwa w Polsce.

Posiedzenie dnia 21 Czerwea.

Przewodniczacy: Lucysan SiEmiefskI.

Przewodniczacy przypomina zashugi §wieZo zmarlego
Czlonka Komisyi p. A. GorczyNskirgo, ktérego pamieé
uezcilo zgromadzenie powstaniem z miéjse.

W dalszym ciagu dyskusyi nad pismem przez Komi-
syje wydawaé sie majacém Czl. Szusskr wnosi, aby Komi-
syja weszla w porozumienie z Komisyja archeologiczna
i wspélnie z nig zalozyla pismo mieszczace précz przed-
miotdw z zakresu sztuki takze artykuly z zakresu archeo-
logii i pomocniczych nauk historyi (dyplomatyki, sfragistyki,
numizmatyki, heraldyki). Dodaje ze i Komisyja historyczna
przylaczylaby sie do tego przedsigwzigcia z funduszem i praca.

Czl. Leprowskl zwraca uwage, %e Komisyja archeo-
logiczna nic na pismo daé¢ niemoze, skoro ma tak szczaply
fundusz na badania a reziltaty tych badan i tak w Roz-
prawach i Pamigtniku Akademii miejsce znales¢ powinny.

Czl. Luszczriewicz, jest za wylaczeniem Archeolo-
gii, skoro historyja sztuki, niemajaca dota,d organu sama
wystarczy do wypelmema plsma

Zgromadzenie przyjmuje wedle pro_]ektu p. Luszcz-
KIEWICZA, %e Sprawozdania maja byé wylscznie po-
swigcone przedmiotom z zakresu historyi sztuki a wycho-
dzi¢ maja zeszytami in 4to bez zobowiazania sig co do czasu.

Komisyja deleguje Czl. Luszczriewicza do zbadania
opactwa Sulejowskiego zagroZonego ruing, p. M. Soxorow-
skiee0 do Mogily, gdzie restauracyja dozwala obecnie
blizszego wgladniecia w pierwotna budowg kosciola.

[

Posiedzenie dnia 9 Listopada.

Przewodniczacy: Lucysan SiemieNskr

Sekretarz gen. J. Szusski sklada Komisyi dzielo Sen.
K. StEoNczYNsKiEGO: Legenda o 8. Jadw1dze do re-
feratu,
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Czl. Ak, Luszczrirwicz zdaje sprawe z wycieczek
do Sulejowa, Witowa, Lipowca, Wislicy, objaéniajge rzecz
22ma tablicami rysunkéw. Sprawozdanie jego przeznaczono
do piérwszego poszytu pisma komisyjnego.

Czl. hon. S1. TomrowICcZ zZwraca uwage na potrzebe
zbadania ruin zamku Woltek w Wadowickiém, podejmuje
sig zarazem téj missyi.

A

Posiedzenie dnia 18 Grudnia.

Przewodniczacy: Lucysan SieMiENSKI.

Czl. kom. M. Soxorowskr zdaje sprawe z pracy
Senatora StroNozYNSKIEGO: Legenda o §. Jadwidze.
Komisyja uchwala poleci¢ Akademii prace te do drukm
w kategoryi dziel osobno wydawanych.

o~

c. POSIEDZENIA KOMISYI JEZYROWED.
Pogiedzenie dnia 15 Styczmia.

Przewodniczacy : Dr. Fryn. SKoBEL.

Przewodniczgcy sklada rozprawe Czl. MEcEERZYN-
sRik¢o: Wz6r odmian gramatycznych i skladni je-
zyka polskiego w. XIV podlug kodeksu floryjatskiego
na rgce Prezesa Akademii z poleceniem téjie do pism
Akademii.

Prace p. O. Koreerea: Rzecz o mowie ludn
wielkopolskiego oddano Drowi Wiszockiemu do re-
feratu.

Prezes Maser sklada: Slowniczek wyrazéwz wy-
raseh marynarskich polskich ulozony przez p. Wir-
XOWSKIEGO,
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Posiedzenie dnia 16 Lutego.

Przewodniczacy: Dr. SkoBgL
Przewodniczacy sklada slowniczek do modlitewnika
Jadwigi roboty Dra Rymarkiewicza. Dr. Wiszockr slow-
niczki z dwéch rzadkich ksigzeczek. Rozmys$lanie o Bo-
Zem umegczenin (przed 1548) i ksiggi probowane
przez Doktory (1545).

Dr. Wiszockr poleca w referacie do druku pracg p.
KoLBeraa: O mowie ludu Wielkopolskiego.

Dr. Janigowskr ze wzgledu na mmeZace si¢ usterki
w interpunkeyi wnosi przedrukowanie i rozszérzenie roz-
prawy F. Bentrowskiee0: O znakach pisarskich, Ode-
stano do Komitetu ortograficznego,

Posiedzenie¢ dnia 23 Marea.

Praewodniczacy. Dr. SgoBEL
P. K. Wirre zdaje sprawe z pracy Dra Oeoxow-
skiEqo: O przyimkach w jezyku staroslowianskim,
polskim i rusinskim, pelecajac ja do druku.

Przewodniczgey sklada pracg p. KpuBerea: Zaby-
tki pismienne miasta Milostawia w Wielkopolsce,

Tenze sklada obfity zbiér wyrazéw technologicznych
wraz z listem p. WiTkowskiEeo domagajgcego sig, aby Ko-
misyja zajela sig ulozeniem Slownika technologicznego
polskiego. ‘

Przewodniczgcy odezytuje ustep z swéj pracy p. t.:
O skazeniu jgzyka polskiego.

Posiedzenie dnia 15 Maja.

Przewodniczacy: Dr. SkoBEL.

Przewodniczgcy odezytal pismo udzielone Komisyi
przez Wydzial filologiczny, wystésowane z po za grona
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Akademii do téjze Instytucyi i wzywajace do krokéw celem
ustalenia pisowni.

W tym celu zlozono Komitet z os6b Dra SkoBLa,
Dra MaJerA, MECHERZYNSKIEGO, SEREDYNSKIRG0, WISEOC-
KiEco, WITTEGO.

Na wniosek p. Szusskigeo przyjmuje Komisyja wy-
dawnictwo &redniowiecznych zabytkéw jezyka polskiego
w zakres swego dzialania.

Posiedzenie dnia 16 Czerwea.

Przewodniczacy: Dr. SxoBEL.
Komisyja prosi p. Wisrockieco o przygotowanie bi-
blijograficznego spisu dziel, majacych wejs¢ w zakres sto-
wnika staropolskiego.

Dr. SkoBeL czyta dalsze uwagi: O skazenin je-
zyka polskiego.

Posiedzenie dnia 19 Lipca.

Przewodniczacy: Dr. SkoBEL.
Sekretarz Szusskr odczytuje Projekt stownika
jezyka polskiego wypracowany przez Dra Karrowi-
cza, ktéry do druku poleci¢ uchwalono.

Dr. Wiseock: sklada Spis biblijograficzny dru-
kéw polskich po rok 1550.




AKADEMIIA UMIEJETNOSC W KRAKOWIE.

Rok 1S77.

WYDZIAY. FILOLOGICZINNY
a. POSIEDZENIA WYDZIAZLOWE.

Posiedzenie dnia 4 Styeznia.

Przewodniczaey : Dyrektor LucysaN SiEMIENSKI.

Sekretarz Akademii J. Szusskr przedstawia Wydzia-
lowi prace Dra AnroniEeo Kaniny: O liezebnikach pol-
skich, nadeslana z Petersburga. Przekazano Komisyi jezy-
kowéj do zdania sprawy.

Posiedzenie dnia 9 Lutego.

Przewodniczacy : Dyrektor LucysAN SIEMIENSKI

Sekretarz Akademii Szusskr przedstawia: Bibliografije
prawa polskiego, ulozona przez Jana W. SrtyzyNsKIEGO.
Odstapiono Komisyi biblijograficzné;.

Dyrektor SiemigNsk1 podaje wiadomosé o tlumaczeniu
Arystofanesa przez LeoNa ULrycmA. Odczytano ustgp
z tlumaczenia: Acharnejczykéw.

Dr Weapyseaw Wisrockr zdaje sprawe z pracy Dra
A. Kaniny: O liczebnikach w jezyku staropolskim, poleca-
jac ja do druku w pismach akademickich.
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Posiedzeni¢ dnia 10 Marea.

Przewodniczacy w zastepstwie: Dr EsTREICHER.

Sekretarz Akademii J. Szusskr podaje wiadomosé
o kodexie listéw Eneasza Sylwiusza, znajdujacych sie
w Bibliotece Kapituly krakowskiéj. Kodex ten umieszezony
tuz obok Kroniki Kadlubka, pochodzi wprawdzie z roku
- 1483, ale nie brak w ukladzie jego skazéwek, ze skopio-
wanym zostal z zaginionego dzisiaj zbioru, ktéry Eneasz
Sylviusz dla Zbigniewa Olednickiego w roku
1453 wygotowaé kazal i ktéry byl pierwszym, jaki w ogdle
pod nadzorem samego Eneasza uskutecznionym zostal.

Posiedzenie dnia 2 PazZdziernika.

Przewodniczacy w zastepstwie: Czl. K. MECHERZYNSKI.
Tenze odezytuje rozprawe: O Wawrzyficu Korwi-
.nie, poecie szlaskim z konca XVgo wieku.

Posiedzenie dnia 9 Listopada.

Przewodniczacy: Dyr. L. Siemiefskr.

Dr Kazimigrz Morawskl jako go&é odezytal ustep
z pracy swéj obszerniejszéj p. t.: Studyja nad reto-
ryka w czasach Cesarza Augusta.

Na posiedzeniu administracyjném przedstawiono:

Na czlonka czynnego zakrajowego: Dra WAckAwaA
Srorca, Pralata metropolitalnego na Wyszehradzie.

Na czlonka zagranicznego: Dra WATRoszAWA JAGICA,
Prof. Literatury stowianskiéj w Berlinie,
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Na korespondentéw: Ks. Kan. IeNacreo PorLrow-
8KIEGO; Dra Wz. Wiszockiego; obu w Krakowie,
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b. POSIEDZENIA KOMISYI JEZYKOWET.
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Posiedzenie dnia 5 Stycznia.
Przewodniczacy: Dr J. Maser zagaja posiedzenie
wynurzeniem Zalu z powodu &mierci 8. p. SkoBra, ktéry
z ta wladnie Komisya najscitléj duchowo byl zespolony,
jako przewodniczacy w niéj przez lat trzy. Zgromadzenie
wystuchalo tych stéw stojac, z zywém spélezuciem i prze-
jete czcia dla 4. p. swego przewodnika. Nastepnie Prezes
Maser jako obejmujacy przewodnictwo w Komisyi, przy-
pomnial Czlonkom najblizsze przedmioty pracy Komisyi,
a mianowicie z pominigciem na teraz Slownika ogélnego,
przygotowanie slownika jezyka. staropolskiego, stownika
prowincyjonalizméw, tudziez szczegélowe stowniki termino-
logii naukowéj.
Czlonkowie Komisyi o&wiadczaja sie z gotowoscia
rozebrania miedzy siebie drukéw, wykazem Dra Wiszoc-
x1EGo do slownika staropolskiego wskazanych.

Przewodniczacy przedstawia St. Zarafskieco: Sto-
wnik nazw stowianskich geograficznych z swoja o nim opi-
nig. Drugim referentem wyznaczono Dra Wz. SEREDYRSKIEGO

Dr Wiszock: oswiadeza jako referent, ze ,Trzy zabytki.
jezyka polskiego“ podane przez p. We. SEREDYNSKIEGO na
druk zasluguja.
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Posiedzenie dnia 12 Lntego.

Przewodniczacy: Prezes Akademii Dr MaJEr.

Przewodniczgey przedstawia zaséb materyjaléw slo-
wnikowych, ktére u 8. p. SxoBLA w fascykule: Komisyja
jezykowa sig znalazly. Sg to prace pp. PArvLAkA, PETROWA
i Prof. S8TECZKOWSKIEGO.

Tenze przedstawia: Matleryjaly do Slownika pro-
wineyjonalizm 6w, wydrukowane w sprawozdaniach komi-
syi antropologicznéj.

Dr SerepYSsKi zdaje sprawe z pracy p. ZARANSKIEGO :
Zbiér nazw geograficznych slowianskich, przyste-
puje do zdania Dra MaJERA, uwaiajac prace za pozyteczng,
t3da jednak pewnych wykreslen w przedmowie, na co obe-
cny na posiedzeniu autor sie zgodzil.

Tenze referent zdaje spraweg z przehiegu posiedzen
Komisyi ortograficznéj, kiéra wywoluje obszerng dyskusyjg
o ortografijach Dra Mazuckigeo i Ks. ManinowsKIEgo, jak
niemniéj ortografii, uzywanéj dotad przez Akademig nmje-
jetnosei.

Czlonkowie Komisyi rozbieraja do ohrobienia slowni=
kowego zabytki staropolskiego jezyka:

Dr Wiszockr: Stowniczek Celichowskiego, Zywot
iw. Blazeja, Ortyle magdeburskie, Zywoty filozo-
féw Bielskiego.

Dr Bosanskr: Ksiggi ustaw mazowieckich, Swig-
tostaw z Wojcieszyna.

Dr Keemer AL.: Zabytkijezyka polskiego, wyda-
nia T. Dzialynhskiego; Falimierza: Zielnik.

Dr Semepysski: Pomniki jezyka polskiego K.
Matkowskiego, Trzy zabytki (wydane przez siebie).

Dr Maser: Parkosza.
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Dr Szusski: Maciej 2 Rozana. Trzy zabytki
(wydane przez siebie).
Dr OrrringEr: Agryppe, Gadki Arystotelesa.

o~

Posiedzenie dnia 28 Marca.

Przewodniczacy: Prezes Dr MaJEr.
Powzigto do wiadomosci zdanie sprawy z posiedze-
nia Komitetu ortograficznego.

Przewodniczacy przedstawia stowniczek z rekopismu:
Thesaurus pauperum, z dzieta: Dictionarius Medicinae
Bzymona z Lowicza; De herbarum virtuttbus Macera.
Dr SerepyXsk1 slowniczek z trzech 2abytkdéw. Dr
Wiszockt z Glabera: Wypisania Sarmacyej Mie-
chowity.

Przeprowadzono dyskusyja nad sposobem ukladania
kartek stownikowych.

Ztozono: Od p. Karora Piwockieeo ze Lwowa:
Zbiér przystéw polskich; od p. Jozera TuszyN-
sKIEGO: Zbidr szkic6w taboru kolejowego. Odezy-
tano list tegoz z zapowiedzia slownika wyrazéw techni-
cznych kolejowych.

Postanowiono Stownik geograficzny p. ZARAXSKIEGO
i dalsze stowniki terminologiczne wydawa¢ w formacie:
Slownika prawniczego.

Posiedzenie dnia 29 Maja.

Przewodniczgcy: Prezes Dr MAJER.
Przewodniczacy po powitaniu nowych Czlonkéw Dra
Maymowspgeo i PiggosiNskieeo przedstawia przeslane
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stownicze prace Dra BeREDYNsKiEGO (Pomniki Matkow-
skiego), p. WirrowskiEGo (Przyezynki technologiczne), Ks.
SiargowskIEGo (Gwara ludu z okolic kieleckich), Prof.
Kosikskieeo (Spis wyrazéw ludowych z okolic Lanckorony,
Zywca, Makowa i Bialy, — zbiér nazwisk mieszkancow
Juszezyny), Prof. BaczakiewiczA z Jasta (Zbiorek wyra-
zen prowincyonalnych z okolic Jasla).

Dr Wiszock: przedstawia zabytek jezyka polskiego
w manuskrypcie Bibl. jag. z r. 1375 p. t. Compendia theo-
logicae veritgtis: Spowiedz powszechns, Ojcze nasz,
Zdrowag Maryai Wierze, rézny od ogloszonych przez
Bandtkiego i Maciejowskiego.

Dr MALINOWSKI Przedstawia kilka gadek ludowych
szlaskich, z zachowaniem wlasciwosci jezykowych, przezna-
czonych dla Komisyi antropologicznéj. Tenze przedstawia
z Biblioteki Ordynacyi Krasinskich starozytny druk p. t.
Maly Katechizm, w ktérym widzi wazny przyczynek
do wyjasnienia stésunku samoglosek nosowych w polskim
a starostowianiskim jezyku.

Posiedzenie dnia 30 Czerweca.

Przewodniczacy Dr Miser sklada godnosé przewod-
niczacego i zawiadamia, e Dr Brroigowskr uwolnil sig
od obowiazkéw Sekretarza. Komisyja uprasza Dra MAsEra
o dalsze przewodnictwo, a na Sekretarza powoluje Dra
MaLINOWSKIEGO.

Dr Serepyfski zawiadamia, Ze Prof. PARYLAK objal
wygotowanie stownika z Biblii Krélowéj Zofii.

Dr Wisrock: przedstawia nieznahy tekst piesni Boga-
rodzica, naklejony na okladce rekopismu z r. 1407 w zbio-
rach Biblioteki jagiellonskiéj, twierdzac, Ze tekst odnosi
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sig do poczatkéw 15 w. Dr Szusskr wnosi z znamion paleo-
graficznych, ze kartka péiniéj wklejong zostala i do konca
XV w. sie odnosi.

Dr Maser wnosi opracowanie Instrukeyi dla zbiera-
jacych prowincyjonalizmy. Wzial ja na siebie Dr MariNowskIL.

Posiedzenie dnia 16 Pazdziernika.

Przewodniczacy w zastepstwie: Dr MECHERZYSSKL.

Zlozono stlownikowe prace z Crescentyna o gospo-
darstwie wiejskiém, Dra K. MECHERZYRSKIEGO; z dwu
zabytkéw Z. Celichowskiego, Dra J. OETTINGERA;
z sumy statutu wislickiego i Il tomu starodaw-
nych prawa polskiego pomnikéw, Dra A. Bosas-
8KIBGO, z Powiesci o zaloZeniu klasztoru na Lyséj
gérze; z Bimiskieeo: Zywotéw Bielskiego, Dra We.
WiszockIRGo.

Sekretarz zawiadamia, ze do robét nad stownikiem
staropolskim przystapili w Warszawie: PP. Ap. AnT. KRrYK-
ski, P. Rapziurinas, Tapeusz Wrzoszexk, WzADYSEAW
Nowicki, Prorr CeMirLowskl, STANISEAW MIECZYKSKI.

Komisyja zaprasza na Czlonkéw: Dra W. Zatom-
skieeo i Trtusa Swinerskieeo w Krakowie.

Posiedzenie dnia 17 Grudnia.
Przewodniczacy: Dr J. Mases.
Przewodniczacy donosi, ze P. TuszyXskr niebawem
dostarczy ostatecznie manuskryptu Slownika techni-
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cznego kolejowego do druku, niemniéj, Ze nadeslat
Slownik telegrafii kolejowéj.

Tenze przedstawia : Przyczynék do Spisuprzy-
sléw p. Prwockireo.

Do stownika staropolskiego dostarczyli materyjalu:
Dr Wiszocki: Z wyrazéw prawamagdeburskiego,
wydan. przez J. CeLicHOWSKIRGO; p. TYTUS SWIDERSKI:
Rotyprzysiag krakowskich R. Hubego; Dr MaLi-
Nowski: z slownika lacifisko-polskiego Bertol-
da z Eisenachu.

Dr MauiNowskr wnosi, aby wciagnaé do pracy sto-
wnikowéj druki: Rozmowa niektérego pielgrzyma
zgospodarzem, Krakéw 1549; Piesnh o boZém ume-
czeniu, Krakéw 1532; Piefn o przeciwnosciach zywota
czlowiekachrzescianskiego, 1550; Piesh o naro-
dzéniu paniskiém na Swiat, Krakéw 1550; Przy-
kazanie boze, Krakéw 1545; Cervus Tucholiensis
Farrago etc., wydan. 1531, 1539, 1540, 1542, 1546;
PrzYBOROWSKIEGO : Vetustissima adjectivorum linguge pol.
declinatio; CYRYLA pouczenia z lacinskiego (Rps).

Wzigli udzial w pracy nad slownikiem w Warszawie:
PP. MiknAszEwsKl, STorAGIEWICZ, PLENKIEWICZ; W Kiel-
cach: PP. Rysamskr, MaTurLEwioz, BEm; w Czestochowie:
P. BRONISEAW (RBABOWSKI.

Przewodniczacy donosi, ze udal sig do Czi. Ak. Dra
MarEcKIEGO 7z prosbg o zawigzanie we Lwowie filii Komi-
syi jezykowdéj.

Dr MarniNowskr wnosi, aby udano sig do Czl kor.
Wzap. NEBERINGA W Wroclawin z prosba o zgromadzenie
sit chetuych do pracy w tymze kierunku.
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Przyjeto na Czlonkéw Komisyi jezykowéj: Ks. Ien.
PoLgowskIEGO, pp. Tyrusa SwipErsmrco i A. A. Kzyx-
SKIEGO.
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c¢. POSIEDZENIA KOMISYI HISTORYI SZTUKI
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Posiedzenie dnia 14 Lutego.

Przewodniczacy: L. SieMIERSKL

Na wniosek Sekr. Wz. Luszczrirwicza uchwalono
tablice architektoniczne do Sprawozdan komisyjnych wyko-
nywaé sposobem igietkowym na kamieniu.

Uchwalono rozpocza¢ wydawnictwo od monografii Opa-
ctwa sulejowskiego.

Postanowiono dodawaé¢ do kazdego zeszytu drobniej-
sze wiadomoSci z dziedziny historyi sztuki, jak niemniéj
drukowaé Zrddla i materyaly do téjze historyi w Polsce.

Przedstawiono rysunki Kosciola romanskiego $w. Sta-
nistawa pod Haliczem, ktéry pierwotnie byl cerkwig &w.
Spasa, przez Zygmunta III za§ oddany zostal Franciszkanom.

Posiedzenie dnia 22 Listopada.

Przewodniczacy w zastepstwie Dr MaJez.

Sekretarz LuszczriEwicz przedstawia Komisyi zeszyt
pierwszy pisma komisyjnego.

Czl. Kom. Sororowskl czyta rozprawe p. Pawza
Porrena, stuzaca za wstep do Rachunkéw wielkorzadzezych
Seweryna Bonera z r. 1523 mieszczacych wiele szcze-
gotéw z zakresu sztuki spélezesnéj w Krakowie, mianowicie
o robotach Kaplicy zygmuntowskiéj.
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Komisyja uchwala pomiescié t¢ prace w II zeszycie
Sprawozdan. "

Przeprowadzono dalsza dyskusyja nad zapelnieniem
najblizszego zeszytu, do ktdrego zapowiedzieli prace PP.
Sororowskr i Luszczriewioz.
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d. POSIEDZENIE KOMISYI
dla zadanh z zakresu historyi literatury i o$wiaty
w Polsce
dnia 20 Listopada.

Przewodniczacy: Czl. S. TarNowskI.

Przedstawiono sklad pierwszego tomu pisma Komisyi,
zwanego Archiwum do dziejow literatury i odwiaty
w Polsce, ktéry w calosci przyjeto.

W sklad Igo tomu wejs¢é maja:

Statuta Collegii majoris Uniwersytetu jagiellonskiego,

Statuta Collegii minoris tegoz,

Statuta theologicae facultatis tegoiz, w opracowaniu
Dra J. 8zuJsskikeo.

Wizyta szkdét przez ks. Holoweczyca w r. 1782
z rozkazu Komisyi edukacyjnéj odbyta, w opracowaniu Dra
Wz. WISLOOKIEGO.

Zapiski i dokumenta do dziejéw instrukcyi publicznéj
w Polsce przez Dra SEREDYNSKIEGO.

‘ Przyczynek do poczatkéw romantyzmu w Polsce w roz-
prawie Fr. Wezyka o poezyi dramatycznéj przez S. Tom-
KOWICZA.

Biblijografija historyi literatury biezacego roku, przez
Dra W. WiszookIieGo.
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